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O INDIACH

W Indiach zyje jedno z najbardziej ztozonych i starozytnych spoteczenstw s$wiata,
dlatego konieczno$¢ udokumentowania historycznego tta ,,Przepowiedni” wprawita mnie w
panike. Poniewaz jednak mdj bohater, lan Cameron, byt oficerem armii indyjskiej, zacisngtam
kciuki 1 wzigtam si¢ do pracy.

Wigkszos¢ Amerykanow wyobraza sobie kolonialne Indie tak, jak wygladaty one w
pierwszej potowie XX wieku. Jest to jednak tylko czastka historii, dlugotrwate
zaangazowanie Brytyjczykéw w tej czgséci Swiata przechodzito bowiem rozne fazy. Zaczeto
si¢ wszystko w przeddzien §wigta Nowego Roku 1600, gdy krolowa Elzbieta I nadata
czcigodnej Kompanii Wschodnioindyjskiej przywilej wylacznosci w handlu z Indiami
Wschodnimi.

Kompanig zalozono w celach czysto handlowych, ale gdy przestawata ona istnie¢ dwa
1 pot wieku pozniej, byla najwigksza korporacja, jaka kiedykolwiek znat $§wiat. ,,John
Company” nie tylko miata wlasng armi¢ 1 marynarke, lecz w dodatku ponosita
odpowiedzialno$¢ za jedna piata ludnosci swiata.

Po 1833 roku Kompania nie zajmowala si¢ juz handlem. Jako korporacja
administrowata Indiami w imieniu Wielkiej Brytanii. Kompania i rzad Jej Wysokosci byty tak
od siebie uzaleznione, ze brytyjskie oddziaty stuzyly rami¢ w rami¢ z oddziatami znacznie
liczniejszej armii indyjskiej. W owym czasie brytyjskie wiadze okreslano wyrazem Sirkar,
termin Raj wszedt do uzytku dopiero znacznie pdznie;.

Duza cze$¢ subkontynentu nigdy jednak nie znalazla si¢ w bezposrednim witadaniu
Wielkiej Brytanii. Miejscowi ksiazeta rzadzili ponad pigciuset panstwami i panstewkami, a
sytuacja ta trwata az do uzyskania niepodlegtosci przez Indie w 1947 roku. Ksigstwa miaty
rozny stopien niezaleznosci - w 1841 roku najsilniejsze sposrdd nich przedstawiaty realne
zagrozenie dla brytyjskiej wladzy.

Sirkar musial uwaza¢ nie tylko na potgznych lokalnych ksiazat i maruderow w
przygranicznych rejonach, lecz takze na Rosjg, carowie bowiem, rozszerzajac cesarstwo,
mieli wielka ochote wlaczy¢ do niego Indie. Ukryty konflikt migedzy rosyjskimi i brytyjskimi
agentami w Azji Srodkowej zyskat nazwe wielkiej gry i stat si¢ wzorcem zimnej wojny
toczonej wiek pdzniej.

Mniej wigcej do konca pierwszej ¢wierci XIX wieku urzednicy 1 Zolnierze mieli
bliskie kontakty z krajowcami, rzadko zdarzaly si¢ wigc przyklady odrazajacego rasizmu,

ktéry poOzniej zhanbit okres kolonialny. Co wigcej, poniewaz w Indiach bylo niewiele



Europejek, Kompania popierata matzenstwa i zwiazki swoich pracownikow z Hinduskami.
Mieszana krew nie byla wielkim pigtnem, a hinduskich przodkow miaty tak wybitne
osobistosci, jak premier, lord Liverpool 1 marszatek, lord Roberts.

Sytuacjg rasowa mogla symbolizowaé elitarna jednostka jazdy indyjskiej, znana pod
nazwa Skinner's Horse. Utworzyl ja James Skinner, syn brytyjskiego oficera i kobiety z
radzputow. Ale w koncu dziewigtnastego wieku ten sam James Skinner z powodu mieszanej
krwi nie moglby juz wstapi¢ do swojej jednostki.

W miar¢ doskonalenia $rodkow transportu do Indii docieralo coraz wigcej
Europejczykoéw. Naplyw zon, misjonarzy i moralistow zmienit klimat. Brytyjscy oficerowie
coraz mniej czasu spgdzali ze swoimi ludzmi, a spoteczne podziaty stawaly si¢ wyrazniejsze,
co w koncu doprowadzito do tragicznego powstania sipajéw w 1857 roku. Wydaje sig, ze
byto to podzwonne dla Kompanii, po stlumieniu powstania parlament doszedt bowiem do
wniosku, ze sprawy Indii sa zbyt wazne, by pozostawi¢ je w rekach prywatnych. Rzad
brytyjski objal bezposrednia wladz¢ w Indiach 1 wzial we wlasne rgce takie instytucje jak
bardzo powazana Indyjska Stuzbe Cywilna i indyjska armig.

Trzeba tez wspomnie¢ o jezyku. Wigkszo$¢ narzeczy Pakistanu i potnocnych Indii
zdradza bliskie pokrewienstwo, pochodza bowiem od jezyka perskiego, przejetego od
dawnych najezdzcow. Funkcj¢ lingua franca w armii petlita odmiana urdu, natomiast elita
postugiwata si¢ perskim. Obecnie hindi i urdu to zasadniczo ten sam jezyk, zapisywany w
dwoch roznych systemach, czasem okreslany tacznie nazwa hindustani.

Lokalni ksiazeta, pierwsza wojna afganska i1 zarysowujace si¢ problemy, ktore
szesnascie lat pdzniej przyspieszyly wybuch powstania sipajow - taki material byt dla pisarza
prawdziwa kleska urodzaju. Chociaz rdzeniem ,,Przepowiedni” jest romans lana i Laury, to
staralam si¢ rownie rzetelnie odda¢ pasjonujace tlo wydarzen. Mam nadziejg, ze czytelnikom

spodoba sig ta podr6z do Indii tak samo, jak mnie podobala si¢ podczas pisania.



Wszystko ma swoj czas i kazda sprawa pod niebem ma swojq pore:
Jest czas rodzenia i czas umierania;
jest czas sadzenia i czas wyrywania tego, co zasadzono.
Jest czas zabijania i czas leczenia, jest czas burzenia i czas budowania.
Jest czas placzu i czas smiechu; jest czas narzekania i czas plasow.
Jest czas rozrzucania kamieni
i czas zbierania kamieni, jest czas pieszczot
i czas wstrzymywania sie od pieszczot.
Jest czas szukania i czas gubienia; jest czas przechowywania i czas odrzucania.
Jest czas rozdzierania i czas zszywania, jest czas milczenia i czas mowienia.

Jest czas mitowania i czas nienawidzenia, jest czas wojny i czas pokoju.

Ksigga Kaznodziei Salomona 3:1 - 3:8 (przektad Komisji Przektadu Pisma Swietego)



PROLOG

Port w Bombaju, wrzesien 1841 roku

Ian Cameron nie potrzebowat nawet swego jedynego oka, by rozpozna¢ Bombaj, sam
zapach przekonal go, ze zndw znalazt si¢ w Indiach. Szkuner powoli wptywatl do portu, a w
nozdrza Iana uderzyla won korzeni i kwiatow mieszajaca si¢ ze stabszym, lecz wyraznym
odorem rozktadu. Rowniez atakujaca zewszad burza jaskrawych kolorow, zwlaszcza
czerwieni 1 ztota, po stonowanych odcieniach Morza Arabskiego wydawata si¢ szokujaca.

Statek zakotysat si¢ na fali, wigc lan chwycit lewa rgka za reling. Drazniace zmysty
widoki i1 odglosy portu obudzity w nim tgsknote za spokojem $rodkowoazjatyckiej pustyni,
ktoéra musiat przeby¢ po uwolnieniu z Buchary. Byt wtedy tak skupiony na walce o prze-
trwanie, ze nie docenial kojacych barw, ktéore pomogly mu tagodnie wroci¢ do $wiata
zywych.

Przez wszystkie tygodnie, spedzone z siostra Julia 1 jej mgzem Rossem, lan musial
zdobywac si¢ na kolosalny wysilek, by zachowaé¢ panowanie nad soba, kwasno zartowaé i
udawacé, ze nic mu nie jest, a w kazdym razie nic, czego nie wyleczytoby kilka pozywnych
positkow. Szczerze jednak watpil, czy te starania wypadly przekonujaco. Z ulga powitat wige
dzien, gdy przyszto mu wyruszy¢ w droge powrotna do putku stacjonujacego w Indiach.

Zamyslony potart czarna opaske, zastaniajaca mu prawy oczodot, i przeczesat palcami
kasztanoworude wtosy. Dreczacy go ostatnio bol glowy nieco ustapit. Moze dlatego, ze
wreszcie znalazl si¢ w kraju, gdzie spedzil wigksza czg¢§¢ dorostego zycia. Przez ostatnie dwa
piekielne lata niczego nie pragnat bardziej niz powrotu do Indii i do narzeczone;.

Georgina. Zlotowlosa, gibka Georgina, najbardziej pozadana angielska panna w
potnocnych Indiach, Ian uswiadomit sobie, ze serce zabilo mu mocniej, pobudzone w réwne;j
mierze niepokojem 1 oczekiwaniem. Wykonat kilka gltebokich oddechdéw, by sttumi¢ obawy.
Naturalnie chciat zobaczy¢ Indie 1 przyjacidt z pulku, ale o wiele bardziej pragnat spotkac
Georging i znowu wziac ja w ramiona. Wtedy wszystko si¢ utozy.

Kurczowo zacisnal palce na tekowym relingu. Daj Boze, zeby wszystko si¢ utozyto.
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Placowka Baipur, potnocna czes¢ srodkowych Indii

Znowu senny koszmar. Zbudziwszy si¢ z chrapliwym okrzykiem, Laura usiadta na
tozku 1 zawadzita reka o moskitierg. Ukrytla twarz w dloniach, ale nie mogla opanowac
drZenia catego ciata.

Gdy lgk trochg oslabt, zaczeta sobie wyrzuca¢, ze zbyt przejmuje si¢ sennymi
widziadtami, ktore towarzysza jej od bardzo dawna. Zaczgly si¢ przeciez, gdy miala szes¢ lat,
gdy pierwszy raz byla §wiadkiem brutalnej sceny migdzy mezczyzna a kobieta.

Z czasem w jej pamigci zapisywaly si¢ kolejne obrazy begdace pozywka dla
koszmaréw. Najgorsza byta katastrofa, ktéra polozyla kres jej dziecinstwu, chociaz
wspomnienia nie ograniczaly si¢ do lat, gdy byta Larysa Aleksandrowna Karelian. Prawde
mowiac, najbardziej upokarzajace doswiadczenia zdobyta juz jako Laura Stephenson.

Ostatnimi czasy koszmary nachodzity ja rzadko, zazwyczaj tylko wtedy, gdy zanosito
si¢ na nieuchronna zmiang. Niestety, obrazy nie stracity nic ze swojej plastycznosci. Lgk,
odraza 1 wstyd. Namigtnos$¢, klgska, Smier¢.

Znuzonym gestem Laura odsungla zwilgotniate wlosy z czota. Przez wigkszos$¢ czasu
byta zréwnowazona kobieta, spokojna i opanowana do przesady. Ale gdy nawiedzaly ja
koszmary, stawata si¢ przerazonym dzieckiem i nawet dojrzato$¢ osiagnigta przez dwa-
dziescia cztery lata zycia nie moglta tego zmieni¢. Dobrze przynajmniej, ze drgczace sny
przytrafialy jej si¢ nie czg$ciej niz dwa, trzy razy do roku.

Wydawato si¢ niedorzeczno$cia, ze koszmar wrdcit wtedy, gdy zapowiadata sig
zmiana na lepsze. Nazajutrz miata wyruszy¢ z ojczymem na objazd okregu, co bylo
najciekawszym zajeciem w ciagu roku. Mimo to perspektywa wyjazdu obudzita us$pione
demony.

Powietrze przyjemnie si¢ ochtodzito, a dzwoneczki na werandzie pobrzgkiwaty,
tracane delikatnymi powiewami wiatru. Laura uchylita moskitiere i opuscita bose stopy na
podioge. Nie zwazajac na ryzyko nadepnigcia skorpiona, podeszta do okna. Na wschodzie
zauwazyla pierwsze oznaki brzasku. Ucieszyla sig, znaczylo to bowiem, Ze nie musi
sprawdzac, czy uda jej si¢ ponownie zasnac.

Jak wielu Brytyjczykéw w Indiach mieli z ojczymem zwyczaj odbywania porannej
konnej przejazdzki, zanim jeszcze upal odbieral che¢ do zycia. Nalezalo si¢ spodziewac, ze
ojczym wkrétce wstanie 1 razem zjedza na $niadanie po grzance, popijajac je herbata. Po

przejazdzce ojczym miat jak zwykle zaja¢ si¢ obowiazkami okrggowego poborcy podatkdéw, a



jej pozostawaty tysiace drobnych prac, koniecznych, by moéc zamkna¢ dom i1 wyruszy¢ w
podroz. Czekat ja pracowity, drobiazgowo zaplanowany dzien.

Zanim jednak Laura zapalita lampeg, przez chwil¢ nastuchiwata pobrzekiwania
dzwoneczkow, chtonac réwniez inne odglosy i zapachy nocy. Gdy wiatr pogtaskal ja po
twarzy, poczula, jak wzywa ja zmystowa ciemno$¢. W naturze Indii byla namigtnos¢, a Laura
czasem - nawet zbyt czgsto - dopuszczata do siebie pragnienie, by jej si¢ podda¢. Machinalnie
przesungla dlonmi po rozgrzanym ciele, obrysowujac ksztatt piersi i bioder pod cienka
koszula. Nagle jednak uswiadomita sobie, co robi, sptongta rumiencem i odwrécila sig
plecami do niebezpiecznie pociagajacego mroku nocy.

Laura byla zajeta wybieraniem zapaséw zywno$ci w domku mieszczacym kuchnig,
gdy stuzacy jej ojczyma przynidst wiadomosé, ze przyszedt z wizyta zastepca sedziego.
Zmarszczyta czoto. Kobiecie pakujacej rzeczy przed wyjazdem gos¢ w domu byt potrzebny:
jak dziura w moscie. Mimo to odrzekta:

- Dzigkujg¢, Padam. Powiedz panu Walfordowi, ze zaraz si¢ zjawig.

Wrécita do bungalowu ostonigta droga i najpierw zaszta do sypialni, by sprawdzi¢, jak
wyglada. Zgodnie z przewidywaniem po kilku godzinach pracy sprawiala takie wrazenie,
jakby ciagnig¢to ja przez zarosla. Wilgotne kosmyki ciemnoblond wioséw uciekaty we
wszystkie strony z koczka na tyle glowy. Bardziej od nieporzadnej fryzury zmartwila ja
jednak oblepiajaca ciato, przesiaknig¢ta potem suknia, Emery'emu Walfordowi nie nalezato
bowiem podsuwac prowokujacych widokoéw. Przywotala wigc stuzaca i przebrata si¢ w
bezksztaltny biaty muslin, a dopiero potem poszta powitaé przybysza.

Weranda, ocieniona kratkami, po ktorych pigly si¢ kwitnace winorosle, byla
najprzyjemniejsza czescia bungalowu. Na powitanie pani domu miody cztowiek wstat i mimo
metra osiemdziesi¢ciu wzrostu przybrat poz¢ zawstydzonego chtopca.

- Dzien dobry, Lauro - powiedziat. - Wiem, ze musi by¢ pani zajgta, ale chciatem
powiedzie¢ do widzenia. - Przetknal §ling 1 dodatl niezbyt odkrywczo: - Straszny dzisiaj upal.

- Na szczescie niedtugo przyjdzie ochtodzenie na sze$§¢ wspaniatych miesigcy. - Laura
wskazata mu krzesto z plecionki, a sama wybrala drugie, stojace w bezpiecznej odlegtosci.
Zdawata sobie sprawg z tgsknot pana Walforda i bardzo ja to krgpowato.

Bog raczyt wiedzie¢, dlaczego odkad skonczyta czternascie lat, tylu mgzczyzn jej
pozadalo. Nie byla przeciez pigknoscia i z pewnoscia zadnego z nich niczym nie o$mielata.
Mimo to chcieli ja mie¢ prawie wszyscy. Wigkszo$¢ stanowili dzentelmeni, ktdrzy nie
sprawiali jej tym klopotdéw, ale ostentacyjna zadza Emery'ego byla krepujaca. Bardzo tego

zatowata, bo cenila go za inteligencje 1 rozbrajajaca szczero$¢. Gdyby potrafil poskromié



swoje popedy, byliby w znacznie lepszych stosunkach.

Gdy podano im herbatg 1 ciastka dzelabi, mtody urzednik powiedziat:

- Czy nie bytoby rozsadniej poczeka¢ z wyjazdem do poczatku chtodéw? Upat jest
bardzo meczacy.

- Ale za to zycie w obozowisku bardzo od$wieza - odparta z u$miechem. -
Wyczekujemy tego od tygodni. Ojciec mowi, ze objazd okregu to najwazniejsza czes¢ jego
pracy.

Emery postodzit herbatg, wpatrujac si¢ w filizankg.

- Bedg... Bedziemy tgskni¢ za pania i jej ojcem tu, w urzedzie.

- Ani si¢ pan obejrzy, jak wrocimy - odparta pogodnie.

- Nie przed Bozym Narodzeniem. - W jego glosie zabrzmiato wahanie, jakby
szykowat si¢ do powiedzenia czego$ waznego.

- Zbliza si¢ sezon polowania na dziki. Jestem pewna, ze bedzie pan mial mndstwo
zajeC. - Laura zrgcznie zmienita temat. Ojczym wspomnial mi, ze kupil pan od Afganczyka
pieknego nowego konia.

Emery rozpromienit si¢ i zaczal opisywa¢ swojego nowego wierzchowca. Temat ten
zapewnil im bezpieczna konwersacjg przy ciastkach. Laura popijala matymi tykami herbatg i
w odpowiednich momentach przytakiwatla skinieniem gtowy, myslata jednak caty czas o tym,
ze wbrew jej wysitkom, by utrzymac¢ goscia na dystans, Emery wkrotce wystapi z
o$wiadczynami. Nie bylo to dla niej zaszczytem, jako Ze zrobila to juz wczesniej
przynajmniej polowa Brytyjczykéw stanu wolnego, ktérych poznata w Indiach. Europejki
stanowily tu taka rzadkos¢, ze nawet te z konska twarza 1 wyjatkowo ostrym jezykiem mogtly
wybiera¢ sposrod kandydatow.

Ale cho¢ o$wiadczyny wydawaly si¢ nieuniknione, Laura wolala odwleka¢ je jak
najdtuzej, poniewaz swoim ,nie” jeszcze poglebitaby niezrgczno$¢ sytuacji. Brytyjczycy,
nieliczni w Indiach, widywali si¢ czgsto, nalezalo wigc unika¢ powodow do niepotrzebnych
napiec.

Co gorsza, miataby pokusg przyjgcia tych o$§wiadczyn, bo Emery byl sympatyczny i
bardzo przystojny. Nieraz tapata si¢ na mysli o tym, ze bardzo r6zni si¢ od Edwarda i ze
matzenstwo z nim prawdopodobnie nie niostoby z soba zadnych zagrozen. Byloby nawet
catkiem przyjemnie znalez¢ si¢ w jego mocnych ramionach, doznawaé pieszczot jego ust i
dloni...

W tym punkcie rozmy$lan niezmiennie wpadata w panikg. Powodem poptochu nie byt

jednak Emery, lecz jej wlasne problemy, dlatego matzenstwo nie wchodzito w gre.



Skonczywszy herbate, wstala i podata mu reke.

- Nie chcg wydac sig¢ niegrzeczna, Emery, ale muszg wraca¢ do pracy. Inaczej moze
si¢ okaza¢, ze znalezliSmy si¢ daleko od cywilizacji i nie mamy herbaty lub czego$ réwnie
niezbgdnego.

- Gdyby panstwo mieli jakie§ potrzeby, prosz¢ do mnie napisa¢, a niezwlocznie
wszystko wysle. - Walford uwigzit jej dion. - Lauro... jest cos$, co muszg powiedzie€.

Ocalenie Laury przybrato posta¢ jej ojczyma. Wchodzac po schodkach, Kenneth
Stephenson uwaznie przyjrzat si¢ zywemu obrazowi na werandzie. W jego blekitnych oczach
pojawit si¢ btysk rozbawienia.

- Dzien dobry, Emery. Czyzby pan wiasnie wychodzit? Mtody czlowiek zaczerwienit
si¢ 1 puscit reke Laury.

- Tak. Przyszedtem tylko na chwilg, zeby... zeby zyczy¢ panstwu szczesliwej podrozy.
- Przez chwile¢ mierzyl Laurg¢ tgsknym spojrzeniem, a potem si¢ odwrocil. - Bede z
niecierpliwoscia czekat na panstwa powro6t.

Gdy odjechal, Laura polecita przynies¢ swieza herbate.

- Przyszedtes w najodpowiedniejszej chwili, ojcze. Zdaje si¢, ze Emery wlasnie chciat
poprosi¢ mnie o reke.

- Mogtabys trafi¢ duzo gorzej - odrzekt z powaga Kenneth Stephenson. - On jest moze
nieco gruboskoérny, ale dla panny, ktéra wybierze, bedzie znakomitym megzem. Pochodzi z
zacnej rodziny, nie jest narwany i wie, co robi. Daleko zajdzie.

- Im dalej, tym lepiej - odrzekta pogodnie Laura. - Co do mnie, wolg zosta¢ z toba.
Wydajesz mi si¢ duzo lepszym towarzystwem.

Ojczym przestat jej zadumany usmiech.

- Powinna$ znalez¢ sobie mgza 1 zalozy¢ wilasng rodzing, Lauro. Temat byt stary jak
$wiat.

- Ty jestes moja rodzina - odparta. - Potrzebujesz mnie. Muszg si¢ toba opiekowac i
pilnowac, zebys$ odpowiednio si¢ odzywiat.

Kenneth bawit si¢ chrupigcym ciasteczkiem.

- Nie bedg z toba wiecznie, moja droga.

Zaniepokojona jego tonem Laura spojrzala mu w twarz. Latwo byto przeoczy¢ drobne
zmiany zachodzace w kims$, kogo widzi si¢ codziennie. Teraz jednak przezyla prawdziwy
wstrzas, zauwazyla bowiem, jak wychudt i ile zmarszczek pojawilo si¢ na jego spalonej
stoncem skorze. Nawet wlosy mial juz bardziej siwe niz kasztanowe. Byl starszy niz

wigkszo$¢ urzednikow brytyjskich w tej czgsci kraju, a przeciez trudy zycia w Indiach dawaty



si¢ we znaki nawet mtodym i silnym.

- Za cigzko pracujesz. Moze powinienes juz iS¢ na emeryturg, wrocilibysSmy do Anglii.

- Jak wlasciwie czujesz si¢ w Indiach? - spytal. - Co do mnie, chetnie spedzitbym tutaj
resztg zycia, ale dla mtodej kobiety to jest trudne wyzwanie. Czasem zastanawiam sig, czy po
prostu nie udajesz, ze jeste$ szczg$liwa, zebym nie miatl wyrzutdéw sumienia z powodu
$ciagnigcia cig tutaj.

- Wcale mnie nie §ciagnate$. Sama upartam si¢, zeby z toba jecha¢ - przypomniata mu
Laura, utkwiwszy wzrok w bujna zielen. Rozwazata, co ma odpowiedzie¢. - Nie zatuje tego,
ze tu mieszkam. Ten kraj mnie fascynuje, ludzie réwniez. I rozumiem, dlaczego to wszystko
pokochates$. Ale nawet po pigciu latach jestem tutaj obca. Nigdy tego nie zrozumiem.

- Och, nie trzeba rozumie¢, zeby kocha¢ - powiedziat czule. - Ty na przyktad jeste§ w
duzym stopniu Rosjanka, a ja nigdy nie zrozumiem tej czg$ci twojej natury, ale przeciez nie
kocham cig przez to mnie;.

- Nie jestem Rosjanka. Jestem cywilizowana Angielka. - Dla podkreslenia tych stow
dolata sobie herbaty i obficie dodata do niej mleka. - Po prostu przypadkiem urodzitam si¢ w
Rosji.

- I mieszkala§ tam przez dziewig¢ lat. Tego nie zatrze nawet sto lat w Anglii. -
Kenneth usmiechnat si¢. - Kiedy patrzysz na mnie tymi sko$nymi, zlocistymi oczami, jeste$
wykapana matka, a Tatiana byta Rosjanka w kazdym calu.

- Ale ja nie jestem taka jak ona - odparta Laura z zaklopotaniem. - Przypominam ja
tylko zewngtrznie.

Pokrecit glowa, nie probowat jednak z nia dluzej dyskutowaé. Pochwycit jej
spojrzenie.

- Gdyby co$ mi si¢ stalo - powiedziat - obiecaj, ze nie bedziesz zbyt dtugo nosi¢
zatoby, moja mila, i ze powaznie zastanowisz si¢ nad matzenstwem.

Wstrzasnigta Laura odstawita filizanke 1 przeszyla ojczyma zaniepokojonym
wzrokiem.

- To jest bardzo dziwna rozmowa. Czyzby$ co$§ przede mna ukrywal? Czy Zle sig
czujesz?

- Nie, nic takiego. - Wzruszyl ramionami. - Ale kiedy$ pewien bramin stawial mi
horoskop 1 powiedziat, ze umre wkrotce po ukonczeniu szes¢dziesigciu lat.

Szes¢dziesiate urodziny Kennetha mingtly zaledwie przed tygodniem. Laura odniosta
wrazenie, ze lodowaty wiatr zmrozit nagle jej policzki.

- To niedorzecznos$¢, ojcze! Skad przesadny poganin moze wiedzie¢, kiedy umrzesz?



- Moze bramin si¢ omylil. A moze mial racje. Widzialem w Indiach wiele zjawisk
trudnych do wyjasnienia w zachodnich kategoriach myslenia - odrzekt spokojnie Kenneth. -
Poza tym chyba troche przesiaklem wschodnim fatalizmem, bo mysl o $§mierci nie budzi we
mnie Igku. Gdy zastanawiam si¢ nad swoim Zyciem, musz¢ powiedzie¢, Ze jestem
zadowolony z tego, co osiagnalem. - Westchnal. - Ale martwig si¢ o ciebie. Powinienem byt
zwracac¢ wigcej uwagi na sprawy materialne, zeby zapewnic¢ ci dostatnia przysztosc.

- Dale$ mi wszystko to, co wazne - odszepneta. - Nie martw si¢. Sama tez dam sobie
rade.

- Wiem, ze dasz sobie radg, ale zycie to co$ wigcej niz wegetacja - powiedziat
tagodnie. - To takze bycie z innymi ludZzmi, przyjazn, mitos¢. Martwig sig, ze reszte¢ zycia
zechcesz spedzi¢ w samotnosci.

Laura przygryzta wargg. Bardzo ja zloScilo, ze ojczym odkryt jej niechgé do
matzenstwa. Nie chciala o tym rozmawia¢, nawet z nim, wiedziata bowiem, ze nie zmieni
zdania. Ale jesli niewinne ktamstwo moglo go uspokoi¢, byta gotowa nim si¢ postuzy¢.

- Cztowiek nie zna dnia ani godziny, zwlaszcza w Indiach. Moze by¢ i tak, ze
przezyjesz mnie o dwadziescia lat. - Ostentacyjnie wzruszyla ramionami. - Ale obiecujg, ze
gdyby cof ci sig stato, to rozejrz¢ si¢ za m¢zem. Kobieta potrzebuje mgzczyzny, chocby tylko
po to, zeby zabijat robactwo. Sam wiesz, jak nie znoszg stonog.

Kenneth zachichotat odpr¢zony.

- Nie watpig, ze wziawszy sobie megza, znajdziesz dla niego réwniez inne zajgcia
oprécz zabijania robactwa. Kiedy nie bgdziesz musiata dba¢ o mnie, przekonasz sig, jak mite
jest towarzystwo miodych ludzi.

Moze si¢ przekona, ale i tak nie wyjdzie za maz. Nigdy.



Placowka Cambay, potnocne Indie

Gnany goraczkowym pragnieniem powrotu do putku Ian spedzit w Bombaju zaledwie
dwa dni. Po odwiedzeniu swojego bankiera 1 krawca kupit najlepszego konia, jakiego znalazt,
karabin i rewolwer, by zaraz potem wyruszy¢ w dtuga drogg do Cambay. Nie tracit czasu na
szukanie postanca, wiedzial bowiem, ze wiadomos¢ tylko nieznacznie wyprzedzitaby jego
przyjazd.

Podazat na pétnocny wschod przez rozlegle zielone rowniny, ktore ciagnely si¢ od
Morza Arabskiego po Zatokg Bengalska, ale wcale nie cieszyly go znajome obrazy
usmiechnigtych ludzi, $wiatyn z krzykliwymi zdobieniami i cierpliwych bawolow. W ciagu
niekonczacych si¢ miesigcy ciemnosci w bucharskiej Czarnej Studni wierzyt, ze jesli uda mu
si¢ odzyska¢ wolnos¢, jesli jeszcze kiedy§ zobaczy stonce, jego zycie zndw stanie sig
normalne.

Mrok wigzienia zatrul mu jednak dusz¢. Dniami i nocami, a zwlaszcza nocami,
nachodzit go Igk, ze jeszcze troche i1 ciemno$¢ go pochtonie. Tylko Georgina mogta
rozproszy¢ te cienie, a tgsknota za nig kazala mu zmusza¢ konia do olbrzymiego wysitku. Nie
dbat o jedzenie ani o odpoczynek. Staral si¢ obywaé bez snu, obawiat si¢ bowiem
makabrycznych wizji. Zwykle jawita mu si¢ Czarna Studnia, a gdy udawalo mu sig
przebudzi¢, musiatl walczy¢ z dusznos$cia 1 czul przygnebiajace osamotnienie.

Rzadziej przytrafialty mu si¢ tajemnicze, trudne do wyjasnienia sny o pozarze, o
niepowstrzymanej pozodze, ktéra spopiela wszystko co na drodze. Wtedy budzit sig
przerazony z mysla, ze musi co$ zrobié, zeby powstrzymac ogien, nigdy jednak nie pamigtat,
co by to mogto by¢.

Droga do miejsca stacjonowania Czterdziestego Szdstego Putku Piechoty Indyjskiej
wiodla przez gorskie pasmo. Wjechawszy na grzbiet, przystanal i chciwie zaczal sig
wpatrywac¢ w ciagnaca si¢ przed nim réwning. Pomyslal, ze przez dwa lata jego nieobecnosci
chyba nic si¢ nie zmienito. W oddali oddzialy ¢wiczyly musztr¢ na majdanie, a przemarsze 1
zwroty wzbijaly chmury pyhlu, przeganiane wiatrem. Blizej, przy rozleglej sieci drog,
rozmieszczono z wojskowa precyzja koszary, magazyny i oficerskie bungalowy.

W koncu zatrzymat spojrzenie na duzym bungalowie putkownika Whitmana. P6znym
popotudniem Georgina prawdopodobnie byla w domu. Moze przebierata si¢ do obiadu? A
jesli nawet nie, to nie szkodzi. Z pewnoscia nie odeszta daleko. Za godzing, a najpdzniej dwie

bedzie w jego ramionach i wtedy senne koszmary wreszcie go opuszcza.



Niecierpliwie przejechal gwarnymi ulicami, gdzie zoklierze i cywile zajmowali si¢
swymi codziennymi sprawami. Sledzily go oczy ciekawskich, a raz czy dwa uslyszat nawet
swoje nazwisko wypowiedziane niedowierzajacym tonem, nie zatrzymal si¢ jednak. Na
rozmowy przyjdzie czas poznie;j.

Gdy dotart do obozowiska, zeskoczyt z konia, przywiazat go do palika i wbiegl do
bungalowu, przeskakujac po dwa schodki. Byloby rozsadniej najpierw znalez¢ sobie kwaterg,
gdzie moglby si¢ umy¢, i1 stamtad wysta¢ do Georginy wiadomos$¢ o swoim przyjezdzie. Ale
jego matka zawsze powtarzata, ze od dobrej wiadomosci jeszcze nikt nie umart, a on nie
chciat ani na chwil¢ odwleka¢ momentu spotkania z narzeczona.

Pukanie sprowadzito do drzwi sluzacego putkownika, Ahmeda, petniacego réwniez
funkcje kamerdynera. Niezrazony wygladem przybysza, Hindus spytal uprzejmie:

- W czym mogg pomoc, sahibie?

- Nie poznajesz mnie, Ahmedzie? - odrzekl lan, zdejmujac topi, jasny hetm tropikalny,
ktory Europejczycy nosili dla ochrony przed palacym stoncem.

Stuzacy otworzyt usta ze zdumienia.

- Major Cameron?

- We wlasnej osobie. Trochg starszy, pewnie wcale nie madrzejszy, ale na ogédt zdrow
1 caty. Czy jest panna Georgina?

- Jest w pokoju przy ogrodzie, sahibie, ale...

- Nie anonsuj mnie. Chcg jej sprawi¢ niespodziankg - przerwal mu lan i z mocno
bijacym sercem sprezyscie wszedl do gldéwnego pomieszczenia bungalowu. Wiedzial, ze od
ocalenia dzieli go zaledwie kilka krokow.

Pokoj przy ogrodzie byla cienista, wydzielona czg$cia werandy z widokiem na
nieskazitelnie wypielggnowane kwietne rabaty putkownika Whitmana. I tam wlasnie, jak
dzban zlota u konca tuku tgczy, znajdowata si¢ Georgina. Nie ustyszata krokow lana, wigc
przystanal na progu, zeby nacieszy¢ oczy widokiem panny siedzacej na krawedzi sofy z
plecionki i zaj¢tej haftowaniem.

Przez miesiace niewoli obraz jej twarzy zatarl si¢ w jego pamigci, teraz zdumialo go,
jak mogt zapomnie¢ te delikatne rysy, lekko przechylona glowe, ztociste, krgcone wlosy. W
sukni z r6zowego lejacego si¢ materialu wygladala uroczo i1 bardzo kobieco. Uosabiala
wszystkie jego tesknoty z ostatnich lat.

Wiedzial juz, Ze moze odzyska¢ zdrowie ducha i umystu.

- Georgino... - powiedzial cicho.

Podniosta gtowe, zachneta si¢ 1 upuscita tamborek. Na jej twarzy odmalowalo si¢ nie



tylko zdumienie, lecz rowniez trwoga.

Ta reakcja dobitnie uswiadomita lanowi, jak musi wyglada¢: chudy niczym szczapa,
przyprészony kurzem, ubrany w zbyt luzny mundur i do tego z czarng piracka przepaska na
oku. Ghupio postapil, przychodzac prosto tutaj. Niewykluczone, ze Georgina nawet go nie
poznata.

- Przyznaje, ze wygladam jak bandyta - odezwat si¢ z nadzieja, ze zabrzmi to lekko 1
zartobliwie - ale z pewno$cia nie zmienitem si¢ nie do poznania.

- Ian! - Chciata wsta¢, ale uniosta si¢ tylko trochg 1 z powrotem bezwladnie opadta na
sofe.

Przeklinajac w duchu swoja nierozumnos¢, lan podszedt blizej 1 delikatnie utozyt jej
wiotka posta¢ w wygodnej pozycji, z nogami, nieco wyzej niz glowa. Georginia byta migkka,
kragta i pachnaca, wtasnie taka, jaka powinna by¢ kobieta.

Po chwili jej zlociste rzgsy drgnety, powieki si¢ rozchylity. Spojrzata na lana, ktory
przyklakt obok sofy.

- Ian. - Z wysitkiem dotkneta jego policzka. - Wielkie nieba, to naprawdg ty.

Chcial odpowiedzie¢, nagle jednak poczut sig tak, jakby dZgnigto go nozem prosto w
brzuch. Na srodkowym palcu lewej dioni; Georginy blyszczal cienki zloty krazek.

Chwycit ja za reke 1 wbit wzrok w obraczke. To nie mogto by¢; nic innego. Tkwita na
tym samym palcu, co zargczynowy pierscionek z brylantem, ale nie ten, ktory kiedys jej dat.

Zrobilo mu sig czarno przed oczami. Puscil jej reke 1 wstat, nie dowierzajac temu, co
zobaczyl. Zrozumial, ze kraglo$¢ Georginy jest po czesci skutkiem jej blogostawionego stanu.

- Mialem nadziejg, ze rozstanie zblizy nas do siebie - powiedzial gtosem, ktoéry nawet
w jego uszach zabrzmiatl obco. - Ale widzg, ze dla ciebie co z oczu, to 1 z mysli. Czy znam
tego szczgsliwea?

- Gerry Phelps - baknetla, przyciskajac dton do gardta. Naturalnie. Czcigodny Gerald
Phelps, ktory byt dla lana zarazem przyjacielem i rywalem od czasow kadeckich, gdy obaj
szkolili si¢ w akademii wojskowej] w Addiscombe. Jeden z najbardziej wytrwatych
adoratoréw pigknej Georginy.

- Powinienem byt zgadna¢. - Ian skrzywit si¢ gniewnie. - Geny zawsze ci¢ pragnat.
Dlaczego nie przyjelas jego oswiadezyn od razu, zamiast udawac, ze jeste§ zakochana we
mnie?

- Wcale nie udawatam, Ian! - krzykngta Georgina. - Ale myslatam, Ze nie Zyjesz. Tak
mi powiedziano. Plakatam przez tydzien, kiedy przyniesiono wiadomos¢.

- A potem osuszyta$ izy i1 poslubitas Gerry'ego - dokonczyt gorzko Ian. Zerknat



jeszcze raz na jej zaokraglonag talig. - I z pewnoScia nie tracitas czasu na zalobg.

Wybuchneta ptaczem, ale izy nie szkodzity jej urodzie. Georgina zawsze ptakata z
niezwyklym wdzigkiem.

Patrzac na swoja byla narzeczona, Ian poczul, Ze co§ w nim pgka. Nagle opadta maska
normalnosci, ktdra z takim wysitkiem nosit od dnia uwolnienia. Obawiat si¢, ze pozostajac tu
dtuzej, moze popetnic jakie$ ghupstwo, odwrocit si¢ wigc gwattownie 1 opuscit pokdj. Styszat
ptaczliwe wotanie Georginy, ale nie zareagowal. Odebrawszy topi od Ahmeda, wyszedt z
bungalowu i zatrzasnal za soba drzwi tak, ze az zatrzgsly si¢ Sciany.

I stanat twarza w twarz z Geraldem Phelpsem.

Gerry znieruchomiat w pot kroku, majac na twarzy ming, wyrazajaca jednocze$nie
rado$¢ 1 poczucie winy.

- Wielki Boze, lan, naprawdg zyjesz! Kto§ mi powiedzial, Ze wilasnie przyjechale§ do
miasta, ale nie mogtem w to uwierzy¢. Tyle czasu mingto. - Wykonat gest, jakby chciat
uscisng¢ mu dion, ale opuscil reke. - Wszyscy mysleliSmy, Ze nie zyjesz.

- Zdazylem si¢ o tym przekonaé. - lan zastanawiat si¢, czy nie wyrznaé pigscia w
urodziwa gebe Gerry'ego. Wiedziat jednak, ze gdyby pozwolit sobie na przemoc, w obecnym
stanie ducha mogtby zosta¢ morderca. Gerry nigdy nie potrafil stawi¢ mu czota w walce. -
Gratuluj¢ ci matzenstwa - syknatl. - Nie wiem, czy zwyci¢zyl najlepszy, ale czy zawsze trzeba
zwycigzac?

Nie czekajac na odpowiedZ, odepchnat rywala i wskoczywszy na konia, odjechat
galopem.

Gerry Phelps przez chwile patrzyt jego sladem, a potem poszedt do zony. Georgina
stala oparta o framuge¢ drzwi pokoju przy ogrodzie, z dlonmi splecionymi na brzuchu. Twarz
miala popielata. Gerry chciat objac ja i pocieszy¢. Pragnat ustysze¢, ze Georgina cieszy sig z
tego, ze to wlasnie on jest jej m¢zem. Powstrzymat go jednak widok jej zbolalej twarzy.

Maz i zona wpatrywali si¢ w siebie, rozdzieleni nagle przez ducha cztowieka, ktory
wstat z martwych.

Ian odjechat kilkaset metréw od bungalowu, zanim zorientowatl sig, Ze nie ma pojgcia,
dokad zmierza. Powsciagnal konia i cigzko dyszac, oparl si¢ o jego szyjg, nagle poczut
bowiem, ze opuszczaja go wszystkie sity. Dopiero teraz objawito si¢ Smiertelne zmegczenie.

Ledwo trzymat si¢ w siodle. O wiele gorszy niz wyczerpanie fizyczne byt jednak bol,
ktéry sprawita mu §wiadomos¢ faktu nie do zaprzeczenia, lecz rdwniez nie do przyjgcia.

Odkad tylko go uwolniono, trwatl dzigki mysli, ze Georgina bedzie jego ocaleniem.

Tymczasem zastal zgliszcza. Nic juz nie mogto powstrzymac¢ mroku, zalewajacego mu dusze.



Nawet zar azjatyckiego stonca nie mogt rozpedzi¢ czarnej mgly, ktora dusita go w $rodku.

Wiedzial, Ze jest bliski kompletnego zatamania, nie mial jednak pojegcia, jak si¢ przed
nim broni¢. Niczym zranione zwierz¢ pragnat znalez¢ kryjowke, gdzie cierpiatby w
samotnos$ci, nie mégt wigc jecha¢ do klubu petlnego ludzi. Hotelu w miescie nie bylto, a zanim
znalaztby kat u kogo$ ze znajomych, z pewnoscia zrobitby z siebie widowisko.

Nagle za plecami ustyszat tgtent kopyt. Kto§ zawotat go po imieniu, lan zdretwial. Czy
to mozliwe, ze Gerry Phelps byt tak ghupi, by za nim pojechac¢? Jezdziec gwaltownie
zatrzymat konia po jego prawej stronie 1 wyciagnat do niego rekg.

To, ze zblizyt si¢ od strony, ktorej lan z powodu wybitego oka nie byl w stanie
ogarnac, przepetito czarg, lan btyskawicznie wykonat skret ciata 1 nie dbajac o nic, z calej
sity uderzyt.

Intruzem nie byt jednak Gerry Phelps. Pig§¢ lana trafita w klatke piersiowa mgzczyzny
ubranego w mundur kapitana Czterdziestego Szoéstego Pultku Piechoty Indyjskie;j.
Niespodziewanie lan poznal w nim swojego brata Dawida.

Dawid nie bez trudnosci zdotal utrzymac si¢ w siodle. Przez; dluzsza chwile mierzyli
si¢ wzrokiem. Wreszcie brat kwasno si¢ usmiechnat.

- Wiem, ze jestem ci winien dziesi¢¢ funtdw, ale nie musisz odbiera¢ tego dtugu sita.
Oddatbym ci te pieniadze juz dawno, gdyby$ nie pozwolit si¢ zabi¢ w Turkiestanie.

- Chryste, Dawidzie, co ty tutaj robisz? - jeknat Ian. - Kiedy opuszczatem Indie,
stuzyles w Bengalskim Pulku InZzynieryjnym.

- Nudzitem si¢ w Kalkucie, wigc zmienitem przydzial na Czterdziesty Szosty trzy
miesigce po twoim wyjezdzie do Buchary. Uznatem, Ze na potnocy zycie jest ciekawsze. -
Dawid serdeczniej uscisnat dlon Iana. Trzeci z czterech potomkow Camerondéw byt
najbardziej zrownowazony i mial najwigcej zdrowego rozsadku. Byl tez jednym z niewielu
ludzi, ktorych obecno$¢ lan mogt znies¢ w obecnym stanie ducha.

Dawid puscit reke brata 1 spytat:

- Co, u diabtla, stato sie w Bucharze?

Ian tylko pokrecit gtowa, niezdolny do Zadnej odpowiedzi. Dawid zmarszczyt czoto i
przyjrzat sig jego stgzatej twarzy.

- Gdzie mieszkasz?

- Nigdzie. Dopiero co wrocitem. - Glos niebezpiecznie mu si¢ zatamat. - Pojechatem
prosto do putkownika Whitmana.

Zapadto milczenie. Po chwili Dawid powiedzial oboj¢tnym tonem:

- Rozumiem. Wobec tego pojedziemy razem. Moj bungalow jest niedaleko. Dzielg go



z cztowiekiem, ktéry wyjechat na kilka miesigcy, wigc mam duzo pokoi do dyspozycji.
lan bez stlowa zawrdcit konia 1 ruszyl za bratem. Jeszcze kilka minut. Tyle mogt

wytrzymac. Jeszcze kilka minut.
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Po przebudzeniu zdezorientowany lan przewrdcit si¢ na drugi bok i1 zamrugat
powiekami. Zaraz jednak przypomniat sobie, gdzie, jest. Cambay. Katastrofa z Georgina. A
potem, Bogu dzigki, Dawid. Gdy dojechali do bungalowu, brat zaproponowat mu odpoczynek
1 zaprowadzit go do sypialni, lan nawet nie zadal sobie trudu, Zeby si¢ rozebra¢. Po prostu
runat jak dtugi na t6zko 1 w niecata minutg gleboko zasnal.

Teraz przez zamknigte okiennice wslizgiwaly si¢ do pokoju promienie nisko
stojacego, popoludniowego stonca. Ciekawe, jaki to dzien. Moze przespal petna dobg, tak
samo jak wtedy, gdy dotart do twierdzy, do Julii, po szalenczej jezdzie przez pustyni¢ Kara -
Kum. W obu przypadkach jego odpoczynek bardziej przypominal $piaczke niz zwyczajny
sen.

Wciaz byl polprzytomny ze zmeczenia, watpit jednak, czy zdota ponownie zasnac,
czut bowiem niszczace dziatanie czarnej mgly. Zaczal si¢ zastanawia¢, czy mgla jest
wlasciwym okresleniem dla tego, co si¢ dzieje w jego wnetrzu. Wydawalo mu si¢ zbyt
subtelne. To co$ bardziej przypominato gromade¢ ujadajacych czarnych psow, ktore obnazaja
zgby 1 szykuja si¢ do zadania $mierci ofierze. A moze watahg wilkow?

Uznawszy, ze rozsadniej bedzie pozosta¢ przy obrazie mgly, wstal i chwiejnym
krokiem podszedt do stojaka z miska. W lustrze na §cianie zobaczyt brudna, zaro$nigta twarz,
ktora mogta przerazi¢ kazdego. Z pewnoscia przerazita Georging. Zacisnal usta 1 otworzylt
drzwi do duzego pokoju. Dawid siedzial przy biurku, zajgty pisaniem listu.

- Jak dtugo spatem? - spytat Ian. Brat podnidst glowg.

- Niecate dwie godziny. Nie sadzilem, ze zobacz¢ ci¢ znowu przed jutrzejszym
rankiem.

Nic dziwnego, ze nie czul si¢ ani troch¢ wypoczety.

- Moze chcesz si¢ wykapac? - ciagnal Dawid. - Potem co$ zjemy 1 opowiesz mi, co si¢
dziato przez ostatnie dwa lata.

Pomyst okazat si¢ dobry, bo po kapieli, ogoleniu si¢ 1 przebraniu w §wieze rzeczy lan
poczul si¢ nieco lepiej. W kazdym razie znow przypominat cztowieka. Milczaca umowa
sprawita, ze zjedli posilek bez zbgdnych pytan. Nalezaloby jednak powiedzie¢, Zze positek
zjadt Dawid, lan w zasadzie ograniczyt si¢ do grzebania widelcem w talerzu.

Przetknawszy ostatni kes, Dawid dat znak do sprzatnigcia stotu.

- Napijesz si¢ brandy?

Ian spojrzat zadumanym wzrokiem na karafke.



- Tak, chociaz chyba popetniam btad. Po dwoch latach spgdzonych w krajach islamu,
gdzie nie ma alkoholu, mogg tatwo upi¢ si¢ do nieprzytomnosci.

Dawid nalat im po szklaneczce i pchnat jedna z nich po blacie stolu w strong brata.

- Poza zmiana pulku na Czterdziesty Szdsty niewiele si¢ u mnie dzialo przez ten czas.
Powiedz lepiej, jak udato ci si¢ uciec z Buchary. Doniesiono nam, ze zostale§ uwigziony
wkrotce po przybyciu do miasta, a mniej wigcej rok pdzniej stracony.

Ian wzruszyt ramionami.

- Doniesienie bylo w polowie prawdziwe. Zostalem uwigziony, ale nie stracony.
Spedzitem poéttora roku w najohydniejszej norze, jaka mozna sobie wyobrazi¢, ale potem
uratowali mnie Julia i jej maz. Ucieklismy do Persji, no 1 jestem tuta;.

Dawid zatrzymatl szklaneczke w p6t drogi do ust.

- Nasza siostra Julia? - spytal z niedowierzaniem. - I Ross Carlisle?

Gdy Ian wtajemniczyt go w szczegoly, Dawid przeciagle gwizdnat.

- Miales piekielne szczgscie.

- To prawda. - lan wziat z talerza owoc mango 1 zaczat dzieli¢ go na ¢wiartki ostrym
jak brzytwa perskim sztyletem, ktory dostat od siostry. - Powtarzam to sobie nieustannie.

- Czyli Julia i Ross znowu sa razem - powiedzial zadumanym tonem Dawid. -
Dlaczego, u diabta, ona w ogdle od niego uciekta? Nigdy tego nie zrozumiem. Wiem, ze Julia
jest tak samo porywcza jak wszyscy Cameronowie, ale zostawienie meza pot roku po Slubie
wydawato mi si¢ czystym szalenstwem.

- Nie wiem, dlaczego uciekta... nie zwierzyta mi sig, ale Ross przyjal jej wyjasnienia i
tylko to ma znaczenie. - lan znieruchomial na chwilg, przypomnial sobie bowiem, jak wielka
bliskos¢ dostrzegt migdzy siostra a jej mezem. Cieszyl si¢ ich szczg$ciem, ale teraz tym
bolesniej przezywat wlasna klgske. Poirytowany uzalaniem si¢ nad samym soba, wrocit do
przerwanego watku: - Maja wkrétce wréci¢ do Anglii. Julia nie tylko zamienita si¢ w petna
uwielbienia 1 mniej lub bardziej obowiazkowa zong, lecz jest na najlepszej drodze do
obdarowania Rossa dziedzicem.

Dawid usmiechnat si¢ szeroko.

- Julia nie lubi marnowac czasu.

- O Georginie tez to mozna powiedzie¢. Brat spowaznial.

- Nie sadz jej zbyt surowo, lan. Kiedy dotarla tu wiadomo$¢ o twojej egzekucii,
wiarygodna, nie zwykta pogtoska, Georgina catkiem si¢ zatamata. Jestem twoim bratem, wigc
ilekro¢ sig z nia spotykalismy, godzinami opowiadata mi o tobie.

- A potem zmienila front i poslubita nastgpnego w kolejce.



- To jest taka kobieta, ktora potrzebuje mezczyzny.

Ian przetknatl pierwszy tyk brandy. Zgodnie z przewidywaniem podziatato to na niego
jak uderzenie. Ale skutek byt pozytywny. Przy odrobinie szczg$cia miat szanse upi¢ si¢ do
nieprzytomnosci.

- Bardzo jestes$ rycerski, ze jej bronisz, ale z calym szacunkiem muszg¢ powiedzie¢, ze
nie jestem w nastroju do aktow wielkodusznosci.

Dawid $ciagnat brwi. Lubit Georging i nie miat do niej pretensji o to, ze uwierzyta w
wiadomo$¢ o $mierci narzeczonego. Ale Phelpsa poslubita rzeczywiscie bardzo szybko, a jej
pospiech postawil lana w fatalnej sytuacji.

- Jesli moze to by¢ dla ciebie jakim$ pocieszeniem - powiedzial w koncu - wiedz, ze
optakiwali ci¢ szczerze 1 gtosno prawie wszyscy w Cambay, od putkownika Whitmana po
ostatniego zamiatacza.

- Nie wydaje mi si¢ to pocieszajace - odparl Ian oschle, zamieniwszy mango w kupke
soczystego miazszu z czerwonawa skorka.

Dawid przyjrzatl si¢ starszemu bratu do$¢ zaklopotany. Zawsze go idealizowat, byt
swigcie przekonany, ze sita lana i jego wspanialomys$lno$¢ nie maja sobie rownych. To lan
nauczyt go jezdzi¢ konno po beduinsku, broni¢ si¢ przed wigkszymi chtopcami i wykrada¢
noca z domu.

Tymczasem cztowiek, ktory wrécit z Buchary, byl mu prawie obcy. Z wychudzona,
wyniszczong twarza lan wygladal znacznie starzej niz na swoje trzydziesci dwa lata. Do tej
pory ani razu si¢ nie rozesmial, a jesli nawet si¢ usmiechat, byt to raczej mimowolny grymas
ust.

- Zmienisz putk? - spytal niepewnie Dawid. - Ciagle widywanie Georginy i Gerry'ego
razem moze by¢ dla ciebie... trudne.

- Bardzo oglednie to nazwale$. - lan nadziat kawatek mango na czubek noza i
przygladajac si¢ miazszowi, dumat, co odpowiedzie¢. - Podam si¢ do dymisji. Nie mam
pojecia, czym si¢ zajme, ale mam do$¢ wojowania z Hindusami i1 udzialu w wielkiej grze z
Rosjanami. Do diabta z tym wszystkim! Cholerne imperium Jej Krolewskiej Mosci bedzie
musiato trwac lub upas$¢ beze mnie.

Gorycz bijaca z jego stow momentalnie uciszyta Dawida. Wnet jednak uswiadomit
sobie, ze ma do przekazania rodzinna nowing, majaca duze znaczenie dla przysztosci brata.

- Dobrze sig stalo, ze chcesz wystapi¢ z wojska, bo jeste$ potrzebny w Szkocji.

- A po co? - spytat nieporuszony tym lan. Odsunat talerz z czastkami owocu i wypit

nastgpny tyk brandy.



- Zostate$ lordem Falkirk. Ian zmartwial.

- Jak to mozliwe? Dawid westchnat.

- Mniej wigcej rok temu zdarzyt si¢ wypadek. Wuj Andrew i obaj jego synowie
utongli w jeziorze. Byli na rybach, kiedy zaczal wia¢ szkwat.

Ian energicznie odsunal krzesto od stotu.

- Cholera jasna! Zgingli wszyscy trzej? Niech to diabli! Zaczat nerwowo chodzi¢ po
pokoju. W pierwszym odruchu poczut zal, dopiero po dluzszym czasie w peini zrozumiat, co
to dla niego oznacza. Falkirk bylo rodowa siedziba Cameronéw, ale niedawno zmarty ojciec
lana byl mtodszym bratem Andrew, wigc lan nigdy nawet nie pomyslat o tym, ze moze
odziedziczy¢ majatek i tytut. Wychowywano go tak, by kroczyt przez §wiat swoja droga. I
nagle wskutek absurdalnej tragedii zostat lordem Falkirk.

Zaraz potem u$wiadomil sobie co$ jeszcze. Przystanat i spojrzat katem oka na brata.

- Poniewaz uwazano mnie za zmarlego, nastepny w kolejce do dziedziczenia bytes ty.

- I tak, 1 nie. - Dawid odchylit si¢ do tylu. - Naturalnie adwokaci mnie o tym
powiadomili, ale rGwnoczes$nie przyszedt list od matki, ktora napisata, zebym nie uwazat si¢
za lorda Falkirk, poniewaz nie zginates.

Nastroj lana na chwilg si¢ poprawit.

- Czy wspomnialem ci, ze to wilasnie matka znalazta Rossa w Konstantynopolu 1
zmusita go do wyjazdu do Buchary?

- Wcale mnie to nie dziwi. Byla absolutnie zdecydowana wymusi¢ na adwokatach
odczekanie zgodnych z prawem siedmiu lat, zanim ogtosza uznanie ci¢ za zmartego. - Dawid
rado$nie pokazal zgby w szerokim usmiechu. - Z latami ro$nie jej dar przekonywania.
Wyraznie wdowienstwo jej stuzy.

Ian potart skron, w ktorej czut przykre pulsowanie.

- Czy byloby to dla ciebie problemem, gdyby$ jednak nie odziedziczyt Falkirk?
Wbrew matce musiate$ przeciez zacza¢ mysle¢, ze posiadtos¢ jest twoja.

- Och, moéglbym zosta¢ lordem Falkirk 1 zgodzi¢ si¢ na zamek peten przeciagéw -
przyznal Dawid. - Ale wolg widzie¢ ci¢ zywego. Poza tym jeszcze nie jestem gotowy do
opuszczenia Indii. Przyjdzie czas, ze zastuzg na wlasny kawatek Szkocji.

Przynajmniej brat nie znienawidzil go za to, ze przezyl, lan podjal przechadzke po
pokoju, lecz po chwili zatrzymat si¢ przy oknie. Wpatrujac si¢ w aksamitng czern wieczoru,
probowat ustali¢, co wlasciwie sadzi o ewentualnym powrocie do kraju przodkéw. Ojciec
lana byt dyplomata, spedzit wigc wigksza czg$¢ zycia za granica, a Falkirk bylo dla niego

domem z dziecinstwa, lan mieszkal tam jako maly chiopiec, a potem wracal podczas



szkolnych wakacji. Biegal wtedy po okolicznych dzikich wzgorzach i ptywat w pigknym, lecz
zdradliwym przybrzeznym, stonowodnym jeziorze.

Szkocje, kraj jego ojcéw, chtodny i zielony, mial we krwi. W obecnym stanie ducha
wizj¢ zamieszkania w Falkirk traktowat jak §wiatlo latarni morskiej ujrzane niespodziewanie
podczas sztormu na morzu. Utrata Georginy gleboko go zranita, ale Falkirk mogto
przynajmniej czgsciowo wypeti¢ pustke w jego duszy. To byto miejsce, do ktorego mogt sie
uda¢, powod do podjecia wysitku.

Odwrdcit sig plecami do okna 1 oparlszy si¢ o ramg, skrzyzowat ramiona na piersi.

- Wobec tego chyba wréce do Szkocji.

- Mam nadziejg, ze zostaniesz tutaj kilka dni, zanim wyruszysz za morze - powiedziat
Dawid. - Bog jeden raczy wiedzie¢, kiedy znowu cig¢ zobaczg. Moga mina¢ lata, zanim
przyjad¢ w odwiedziny do domu.

Postanowiwszy opusci¢ Indie, lan niczego nie pragnat bardziej, niz natychmiast
zrealizowac pomysl, ale naturalnie nie bylo to mozliwe.

- Zanim wyjade, musze zatatwi¢ sprawy w Baipurze. Potem zatrzymam si¢ jeszcze w
Cambay, jadac do Bombaju.

- Jakie masz tam sprawy?

Ian pomyslat o mroku, chiodzie 1 rozpaczy, 1 o cztowieku, ktory w opinii $wiata byt
wrogiem, lecz dla niego stat sig tak bliski jak jego wtasny cien.

- Przez rok dzielilem celg z pewnym rosyjskim pulkownikiem, zanim zostat stracony.
Miatl Biblig i prowadzit w niej dziennik. Obiecatem, Ze jesli okaze si¢ to mozliwe, przeslg ja
jego najblizszej krewnej, siostrzenicy. Trzy lub cztery lata temu ta panna mieszkala w
Baipurze. Skoro jestem tak blisko, wole wreczy¢ dziennik osobiscie, niz przesyla¢ go
oficjalng droga.

Dawid uni6st brwi.

- Co, na Boga, Rosjanka robi w indyjskiej siedzibie wiadz okregu?

Ian przypomniat sobie stowa Piotra. Przez te dlugie miesiace niemato si¢ o sobie
dowiedzieli.

- Jej matka byta mtodsza siostra putkownika, Tatiana, a ojcem oficer rosyjskiej
kawalerii. Po $mierci pierwszego me¢za Tatiana pojechata koi¢ zatobe do szwajcarskich waod.
Tam poznata urzednika Kompanii, Kennetha Stephensona, ktory wtasnie wracat do kraju, by
podja¢ wyktady w szkole przygotowujacej pracownikow Kompanii w Haileybury. Pobrali si¢
i mieszkali w Haileybury az do $mierci Tatiany pig¢ czy sze$¢ lat temu.

- Kompania musiata by¢ wyjatkowo szczgsliwa, ze ma Rosjanke akurat tam, gdzie



szkoli pracownikow - powiedziat rozbawiony Dawid.

- Piotr twierdzil, Ze jego siostra zupelnie nie interesowala si¢ polityka, za to byla w
stanie oczarowac absolutnie kazdego mezczyzng. W kazdym razie po jej $mierci Stephenson
poprosit o ponowne przeniesienie do Indii. Przydzielono mu stanowisko okrggowego poborcy
podatkéw w Baipurze, a on wzial z soba pasierbicg. Piotr od dluzszego czasu nie miat
kontaktu z siostrzenica, ale prawdopodobnie wciaz mozna znalez¢ ja w Baipurze.

- Referent polityczny z Cambay begdzie to wiedziat - stwierdzil Dawid. - Jak sig
nazywa ta panna i ile ma lat?

- Larysa Aleksandrowna Karelian, ale Piotr zawsze méwit o niej ,,moja mata Lara” -
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odrzekt Ian, nasladujac charakterystyczna wibracje tamtego ,r”. - Dobrze pamigtat
malenstwo, ktore urodzilo si¢ za wczesnie, wigc trudno mu bylo nazywac¢ ja Larysa
Aleksandrowna. Swoich dzieci nie mial, dlatego siostrzenica byta dla niego kim$§ bardzo
waznym. - Na chwilg si¢ zamyslil. - Nie wiem, ile ona ma teraz lat, ale sadzg, ze jakie$
trzynascie, czternascie. Jest wystarczajaco duza, zeby dosta¢ dziennik 1 zrozumie¢, ze wuj
umart. W duchu Ian mowit sobie, ze byloby lepiej, gdyby okazato sig, ze panny juz nie ma w
okolicy. Wtedy moglby wysta¢ dziennik razem z krétkim wyjasnieniem do ambasady
rosyjskiej. Zbyt wiele jednak Piotrowi zawdzigczal, by wybra¢ najlatwiejsza drogg. Musiat
najpierw sprobowac odszukac to dziecko osobiscie.

- Boli cig glowa? - spytat z wahaniem Dawid. - Nieustannie pocierasz czoto.

Ian opuscit reke.

- Bole glowy mam ciagle, odkad stracitem oko, ale stopniowo stabna. Moze ktéregos
dnia w ogole ustana. - Nagle poczul, Zze nie moze dluzej znies¢ milczacego wspodiczucia
Dawida. Zapragnat zosta¢ sam. - Przepraszam cig, ale chciatbym si¢ potozyc¢.

Podszedl do stolu, dopil brandy i wycofal si¢ do sypialni znacznie szybciej, niz
dyktowatyby to zasady grzecznosci. Tam zdjat wierzchnie odzienie i w ineksprymablach
potozyt si¢ na t6zku. Mimo zmegczenia 1 wypitej brandy nie mogt jednak zasnac.

Zawsze sadzil, ze spedzi cate zycie w wojsku, nigdy nie rozwazatl mozliwosci
wystapienia z armii, poki nie ustyszat z wlasnych ust, ze sktada dymisj¢. Gdy jednak te stowa
padly, zrozumial, ze nie ma wyboru. Kiedys czut si¢ w wojsku jak ryba w wodzie, ale to si¢
skonczyto.

Olbrzymi wentylator nad jego glowa, zwany punkah, obracatl si¢ leniwie, chlodzac
jego rozgrzane cialo. Na werandzie stuzacy, punkah wallah, raz po raz ciagnat za sznur, ktéry
wprawial urzadzenie w ruch. W koncu jednak doszedt widocznie do wniosku, ze czas spaé, bo

dtugie, obciagnigte tkaning skrzydta punkah zaskrzypiaty i1 znieruchomiaty, a w bungalowie



zapadla absolutna cisza.

Gdy ruch powietrza ustal, natychmiast wydtuzyt si¢ zolty ptomien lampy oliwnej, lan
zapatrzyl si¢ w niego jak zahipnotyzowany. Celowo zostawit zapalona lampe, w Bucharze
bowiem glgboko znienawidzit ciemnos¢.

Z calej sily zacisnal wargi. Najwyzszy czas, by zdoby¢ si¢ przed soba na szczero$¢.
Ciemnos¢ budzita w nim nie tylko odrazg, lecz rowniez potezna, irracjonalng trwoge.

W wigzieniu zaczal zreszta odczuwacé Igk nie tylko z powodu ciemnos$ci. Musiat
przyja¢ do wiadomosci fakty, ktére od chwili uwolnienia nieustannie spychal w glab
$wiadomosci.

Bat si¢ samotnosci, cho¢ z trudem znosit towarzystwo innych ludzi.

Smiertelnie bat si¢ zamknigcia w ciasnej przestrzeni.

Bat sig¢ zasna¢, bo we $nie nawiedzaty go koszmary.

Byt tchorzem. Chociaz przysiagl przestrzega¢ zasad kodeksu; honorowego, zdradzit
samego siebie.

Nie byl juz tym samym czlowiekiem, ktory pojechat do Buchary, lecz jedynie jego
wyschnigta, nieodwracalnie zmieniona powloka.

Bat si¢ $mierci, ale jeszcze bardziej bat si¢ zycia.

Jedna po drugiej szeregowat w mysli swoje stabosci i1 kazda z nich analizowal, poki
nie poczul, ze zaczyna si¢ z nia godzi¢. Ale cho¢ wszystkie te prawdy byly gorzkie, nie
sprawity mu tyle bolu co ostatni, wyjatkowo drastyczny fakt, z ktérym pogodzi¢ si¢ nie mogt
Odczuwat opér nawet przed tym, by o nim mysle¢, w koncu jednaki si¢ przemdgt.

Byt impotentem.

Zacisnal dlonie tak mocno, ze az paznokcie wbily mu si¢ w skor¢ a w glowie
dzwigczaly bezlitosne sylaby. Impotent. Eunuch. Potowiczny mgzczyzna. Nigdy wigcej nie
bedzie mu dane dozna¢ namigtno$ci ani poczucia fizycznej bliskosci. Nigdy nie bgdzie miat
zony ani dziecka.

Ta $wiadomo$¢ byla jak jatrzaca si¢ rana. Naturalnie sa mezczyzni mnisiej natury,
ktérzy prawie nie zwrdciliby uwagi na utratg¢ wlasnej seksualnosci, ale on do nich nie nalezat.

Wiedzial, kiedy to si¢ stalo. Podczas najgorszego bicia, jakie sprawili mu wigzienni
straznicy. Skopano go wtedy po genitaliach. Od tamtego dnia nie zdarzylo mu si¢ juz, by
poczut zadze.

W wigzieniu nie zwracat na to uwagi, gtodd i rozpacz byly tam znacznie wazniejsze od
namigtnos$ci. To, czy uczyniono z niego eunucha, wydawato si¢ czysto akademickim

problemem, bo kobiety pozostaty jedynie odlegtym wspomnieniem.



Przezyt jednak i w pewnej chwili pytanie o mgskos$¢ znowu!

nabrato znaczenia. Wprawdzie mimo wolnosci 1 nadrobienia zaleglosci w jedzeniu nie
odzyskat witalnosci, nie sadzit jednak, by byl to trwaty problem. Wmoéwil sobie, ze
polaczenie z narzeczona pomoze mu ozdrowiec.

Odkad przyjeta jego oswiadczyny, z wielka niecierpliwoscia czekal, kiedy bedzie
mogl nauczy¢ ja fizycznej rozkoszy, bo w kradzionych chwilach osobnosci z Georgina
okazywato sig¢, ze jest bardzo poj¢tna uczennica. Poniewaz jednak miata zaledwie
dziewigtnascie lat, jej rodzice nalegali na dtugi okres narzeczenstwa. Byl to jedyny powod,
dla ktorego lan zdecydowat si¢ na wyjazd do Buchary. Po prostu nie mogt si¢ doczekac.

Przez lata spedzone w Azji Srodkowej nieustannie myslat o narzeczonej, mimo ze
zadza byta dla niego bladym wspomnieniem. Georgina stata si¢ symbolem wszystkiego, co
kochat i stracit.

Ale gdy zobaczyt ja ponownie, wcale nie odczutl pozadania. Owszem, wygladata
uroczo jak zawsze, ale tylko tyle.

Przez chwil¢ zastanawiat si¢, czy nie odwiedzi¢ pigknej Hinduski, ktora byla jego
kochanka, zanim oddat serce Georginie. Leela byla nie pruderyjna angielska panna, lecz
wyrafinowang kurtyzana, wigc ich zwiazek dawat obojgu wiele satysfakcji. Ale gdy teraz
pomyslal o Leeli, jego ciato pozostato obojgtne. Nawet nie drgneto, mimo ze bardzo
plastycznie przypominat sobie ich wspodlnie spedzone chwile.

Nie poszedl do niej, wyobrazil sobie bowiem, co statoby sig, gdyby nie mégt si¢ z nia
kocha¢. Och, Leela byta zyczliwa kobieta, nie wy$miataby go z pewnos$cia. Ale okazataby mu
lito$¢, a to byloby jeszcze gorsze.

Nie bylo sensu dalej si¢ tudzi¢, ze jego impotencja jest przejsciowa. Dos¢ juz
naoszukiwat samego siebie. Od dnia jego ucieczki z wigzienia mingly ponad trzy miesiace.
Fizycznie dochodzil do sit i czul si¢ coraz lepiej, ale obojetnos¢ seksualna trwata. Wazna
cze$¢ zycia zamkneta si¢ przed nim na zawsze.

Przebrnawszy przez te ponure rozwazania, westchnat. Uznal, ze jak na jedna noc
wystarczy tej okrutnej szczero$ci. Potrzebowat teraz wytchnienia. Wstat wigc, wziat lampg 1
przeszedl do ciemnego salonu, gdzie odszukal w kredensie karafkg brandy. Bez namystu nalat
trunku prawie po brzeg szklaneczki 1 opadt na najblizszy fotel z plecionki.

Wiasnie raczyt si¢ duzym tykiem, gdy otworzyly si¢ drzwi sypialni Dawida 1 jego brat
wszedl na wpdt ubrany do pokoju, sennie przecierajac oczy. W ciagu ostatnich trzech lat
Dawid wyrobit sobie imponujace migsnie. Dobrze, ze nie zareagowal na nieoczekiwang

zaczepke podczas ich spotkania.



[anowi przyszto do gtowy, ze poniewaz nie zostawi dziedzica, to Falkirk przejdzie w
koncu w rece Dawida lub jego syna. Nieco pocieszony ta mysla, pozdrowit brata uniesieniem
szklaneczki.

- Przepraszam, ze cig zbudzitem, ale uznatem, ze muszg si¢ upi¢. Dawid zastonit rgka
usta, by ukry¢ ziewnigcie.

- Nie przejmuj si¢. Mam lekki sen.

Ian byl pewien, ze jego sen jest jeszcze lzejszy, bo nie pamigtal, kiedy ostatnio
normalnie si¢ wyspat. Bardziej do siebie niz do brata powiedziat:

- Mam wielkie szczg$cie. Cudem przetrwatem wigzienie, odziedziczytem tytul i
pokaZzny majatek. - Glos mu si¢ zalamat. - Tylko skoro tak, to dlaczego diabli mnie biora?

Dawid przyjrzal mu si¢ z uwaga.

- Dopiero co przekonates sig, ze stracile§ kochana kobiete. Masz prawo do zatamania.

Ian odchylit glowg i zaczal duma¢ nad stowami brata. Czy kochal Georging? Przed
dwoma laty byt tego prawie pewien. Wydawata mu si¢ stworzona wtasnie dla niego - $miat
si¢ przy niej i chciat si¢ z nia kocha¢. Podobato mu si¢ tez, ze odbit ja innym adoratorom.
Wprawdzie Georgina nie byta myslicielka, ale on tez nie. Moze rzeczywiscie ja kochal? Teraz
nie potrafit juz tego odtworzy¢, wiedziat tylko, ze ma bolesne poczucie straty.

Zn6éw przetknatl wigksza ilos¢ brandy.

- Georgina madrze zrobita, ze poslubita Gerry'ego - powiedzial beznamigtnie - bo Ian
Cameron, ktérego znala, umart w Bucharze.

Gdyby wciaz byla wolna, mogtaby chcie¢ poslubi¢ go z obowiazku, badz co badz
miata ojca putkownika. On natomiast nigdy by si¢ na to nie zgodzit ze Swiadomoscia, ze nie
jest petnowartosciowym mezczyzna. Wypiwszy pierwsza brandy, pochylit si¢ nad karafka i
ponownie napetnil szklaneczke. Przy okazji trochg rozlat, jednym okiem trudno mu byto
bowiem oceni¢ odlegto$¢. Dawid podszedt do kredensu i wziat karafke.

- Czy mialbys co$ przeciwko temu, gdybym sig do ciebie przytaczyl?

Ian mocniej zacisnat palce na szklaneczce.

- Prawde mowiac, tak. Wolalbym zosta¢ sam. Dawid przyjat to bez mrugnigcia okiem.

- Jak chcesz. - Zrobil krok ku drzwiom sypialni, ale zné6w si¢ odwrécil. - Wiem, ze
cierpisz, lan. To promieniuje od ciebie niby zar z pieca. Ale czas leczy rany. W koncu 1 ty
poczujesz si¢ lepiej. Sa przeciez na $wiecie inne kobiety, a bycie lordem Falkirk powinno ci
si¢ spodoba¢. Tymczasem... - Wiedzial, ze musi wyrazi¢ obawg jak najogledniej. - Nie zrob
niczego ghupiego, zgoda?

Ian sam przed soba nie przyznat si¢ do tej mysli, ktora jednak tkwita gdzie§ w jego



glowie, dlatego bardzo zirytowala go przenikliwo$¢ Dawida.

- Nie martw si¢. Jestem tchorzem, ale nie az takim. - USmiechnat si¢ kpiaco. - Poza
tym nie mam prawa niweczy¢ trudu, jaki zadali sobie Julia i Ross, by uratowa¢ mi zycie.

Dawid zmierzyt go badawczym spojrzeniem, uspokojony skinat glowa i wrocit do
swojej sypialni, a Ian odzyskal samotno$¢, ktorej Igkat si¢ i zarazem pragnat. Znuzonym
gestem przycisnal tokciem karatke do piersi, wzial szklaneczke i1 lampe 1 wycofat si¢ do
pokoju, gdzie z duza znajomoscia rzecza zaczat upijac si¢ w trupa.

Zanim zdolal osiagna¢ cel, porwata go fala mdtosci. Zataczajac sig, ruszyt na dwor.
Ledwie zszedt ze schodkéw werandy, jego wzburzony organizm pozbyl si¢ catej brandy.
Swiat wirowat, palito go w zotadku, a on kleczat pod krzakiem oleandra i przez dhuzsza
chwile miat wrazenie, ze zaraz pozbedzie si¢ wnetrznosci.

W koncu ukryt twarz w dioniach. Nie miat sity wsta¢. Trzast si¢ z zimna, chociaz noc
byta ciepta. Nigdy nie przypuszczal, ze brandy rozwiaze jego problemy na dlugo, liczyt
jednak na kilka godzin blogostawionego zapomnienia. Najwyrazniej 1 tego mu odmowiono.
Jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ taki przegrany i zbolaty.

Gdy jego serce wreszcie odzyskalo wzglednie normalny rytm, uzmystowit sobie
ostatnia ztowroga prawdeg: nie mogt si¢ tak dalej zachowywaé. Obiecal Dawidowi, ze nie
zrobi niczego glupiego, 1 mial zamiar dotrzymac stowa. Juz 1 tak przysporzyl rodzinie dos¢
strapien.

Ale $wiat byl niebezpiecznym miejscem dla kogos, kto traktuje Zycie jak dopust bozy.
Whbrew swym najlepszym chgciom lan mial przekonanie, ze jest przeklgty, a ratunek moze

mu przynies$¢ tylko cos - lub kto$ - co pozwoli mu zapomnie¢ o jego nieszczesciu.
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Budynek brytyjskich wtadz okregu w Baipurze byt najwickszy w miescie, przed nim
na maszcie bezwtadnie zwisala flaga, a po werandzie krecity si¢ thumy petentow i1 gapiow.
Wszyscy odwrocili si¢ z zainteresowaniem, gdy lan zsiadal z konia. Jeden Hindus zajat si¢
zwierzgciem, drugi wszedl do budynku oznajmi¢ przybycie nieznajomego Anglika.

Zanim lan stanat u szczytu schodkéw, na jego powitanie wyszedt krepy Brytyjczyk w
srednim wieku.

- Dzief dobry. Jestem George McKittrick, starszy sedzia. - Z u$miechem podal mu
reke. - Co pana sprowadza do Baipuru?

Wraz ze zlozeniem dymisji lan pozbyl si¢ munduru, ale nie przyzwyczait si¢ jeszcze
do tytutu lorda Falkirk, powiedzial wigc:

- Nazywam si¢ lan Cameron i szukam pana Kennetha Stephensona. Czy moze go tu
zastalem?

McKittrick wprowadzit go do $rodka.

- Niestety, wyruszyt na objazd wschodniej czgsci okregu. Wroci najwcezesniej za kilka
tygodni.

A wige poszukiwanie sig¢ nie skonczylo.

- Mam sprawg do jego pasierbicy Larysy... albo Lary. Moze pan wie, czy ona mu
towarzyszy.

McKittrick §ciagnal brwi.

- Lara? On ma cérke Laurg. Ale moze to i pasierbica, chociaz zadne z nich nigdy o
tym nie wspomniato. Ona w kazdym razie pojechata razem z nim.

Ian uznat, Ze panna musiata przybra¢ angielskie nazwisko.

- Czy moze mi pan ofiarowa¢ mapg okregu i1 szkic marszruty: Stephensonow?

- Naturalnie. - McKittrick wydat polecenie krajowcowi, poczym znow zwrdcit si¢ do
lana. - Robi si¢ pozno. Czy uczyni pan ten zaszczyt mojej rodzinie i zechce u nas
przenocowac?

Indie zwano czasem krajem otwartych drzwi, gdyz Brytyjczyka w kazdym miejscu
witaly oznaki wielkiej go$cinnosci. Ale chociaz lan odzyskat juz troche spokoju, wciaz trudno
mu bylo obraca¢ si¢ wsrdd ludzi, a na zdawkowa uprzejmos¢é wobec obcych po prostu nie
umiat si¢ zdoby¢.

- Przykro mi, ale nie zatrzymam si¢ tutaj. Zalezy mi na jak najszybszym odnalezieniu

Stephensonéw, a jeszcze przez kilka godzin bedzie jasno.



Sedzia wydawat si¢ zawiedziony.

- Szkoda. Moja Zzona si¢ zmartwi. Nieczgsto widujemy w Baipurze nowa twarz.

W Ilanie obudzito si¢ poczucie winy. Niewielki urzad, taki jak ten, mial w obsadzie
zaledwie czterech lub pigciu pracownikow, ktorzy przebywali tu z rodzinami. Dlatego gdyby
zdecydowat si¢ zosta¢ na noc, jego wizyta bylaby waznym wydarzeniem towarzyskim. Ale
glos sumienia nie byl wystarczajaco gltosny, by zmieni¢ jego postanowienie.

- Jesli bede wracat ta droga, z przyjemnos$cia przyjme zaproszenie, ale dzi$ nie mogg -
obiecat niezobowiazujaco. - Naprawdg muszg jechac dale;.

McKittrick nie zadawal wigcej pytan i kwadrans pdzniej Ian rzeczywiscie byt juz w
drodze. Noc spedzit pod golym niebem, jak wszystkie po wyjezdzie z Cambay. Jesli
Stephenson trzymat si¢ marszruty, Ian spodziewat si¢ dogoni¢ go za dzien lub dwa. Potem
zamierzal wregezy¢ Larze Biblig, opowiedzie¢ wszystko, co konieczne, 1 z samego rana
wyruszy¢ z powrotem.

Wiedziat, ze w gruncie rzeczy nie ma powodu do pospiechu, ale odkad zdecydowat si¢
na powro6t do Szkocji, cheiat odptyna¢ jak:

najszybciej. Obsesja Georginy ustapita miejsca obsesji powrotu do domu. Nie jest to
najzdrowszy stan umystu, pomyslat z nuta autoironii. Przynajmniej jednak ta nowa obsesja
pomagala mu utrzyma¢ wzgledna rownowage ducha.

Gdy dotarli do rozwidlenia pylistego traktu, Laura pows$ciagneta konia.

- Zawrdcg, ojcze. Jesli pojade z toba do wsi, bede¢ musiata wzia¢ udziat w oficjalnym
powitaniu i minie wiele godzin, zanim uda mi si¢ stamtad uciec.

Kenneth Stephenson rowniez si¢ zatrzymat.

- Naprawdg nie musisz pomaga¢ w rozbijaniu obozowiska. Stuzba doskonale poradzi
sobie bez ciebie.

- To prawda - przyznala. - Ale w ten sposob mam dobra wyméwke, zeby nie stuchaé
tych wszystkich kwiecistych przemow, po ktorych niechybnie nastapi wylewanie
catorocznych zalow.

Kenneth usmiechnat sig.

- Potrzebujg¢ przynajmniej trzech dni na wystuchanie, czyj baw6t wszedl na czyje pole
1 kto ma przez to rozbita gtowe.

- Ale wiem, ze rozsadzisz te sprawy tak, zeby wszyscy byli zadowoleni. - Laura
zatrzymala wzrok na twarzy ojczyma. Mimo cienia rzucanego przez topi bylo widaé, ze jest
blady i ma cienie pod oczami. - Nie siedz tam za dtugo. Wygladasz na zmeczonego.

- Jestem trochg¢ zmgczony - przyznat. - Wroce wcezesnie 1 zdrzemng si¢ przed obiadem.



- Cmoknat na konia i odjechat w prawo.

Laura wybrata drogg w lewo, ktora prowadzita do obozowiska. Po zatatwieniu spraw
w Nandzie mieli z ojczymem ruszy¢ na péinoc, a potem znowu na zachéd. Podazali naprzod
bardzo powoli, ho doroczny objazd okrggu byt bardzo wazna czg$cia obowiazkéw poborcy
podatkéw. Wprawdzie teoretycznie byt on odpowiedzialny za wyceng gruntow, w praktyce
jednak pelnit wobec swoich podopiecznych rowniez funkcje s¢dziego, inzyniera, a nawet
lekarza. Przede wszystkim za$ uosabiat Sirkar, rzad Jej Krolewskiej Mosci.

Obozowisko zatozono na polanie w lesie, a wysokie drzewa dookota rzucaly
upragniony cien. Zgodnie z przewidywaniem wszystko bylo w najlepszym porzadku - wozy
rozpakowane, namioty rozbite, ogien rozpalony. Po prawej stronie, na obrzezu polany,
przywiazane juczne zwierzeta spokojnie skubaty bujnag trawe.

Oddawszy konia pod opiek¢ stuzacego, Laura weszta do swojego namiotu. W
obozowisku niewygody w najdziwniejszy sposob wspotistniaty z luksusami. Zawsze bawito
ja, gdy widziata w namiocie przyczepione do ptotna akwarelki z widokami brytyjskich miast,
a stopy zapadaly si¢ w puszysty dywan.

Z westchnieniem zdjeta kask i odsungta z czola wilgotne od potu wiosy. Miata
nadziejg, ze wkrotce sig¢ ochtodzi. Po zmyciu kurzu z twarzy przeszta do namiotu ojczyma i
zachichotala rozbawiona. Nie tylko poprawnie rozstawiono cale umeblowanie jego gabinetu,
lecz nawet odlozono doktadnie w to samo miejsce na stole tom esejow, ktore czytat
poprzedniego wieczoru. Tak, jej nadzor rzeczywiscie byt catkowicie zbgdny.

Mimo to doktadnie obejrzata cate obozowisko, porozmawiata z kucharzem 1 innymi
sluzacymi 1 wreszcie nabrata przekonania, ze wszystko jest w najlepszym porzadku.
Zachowanie na poziomie bylo pierwsza reguta wpajana kazdej Angielce przybywajacej do i
Indii. Miescilo si¢ w tym wszystko - od nieskazitelnego wygladu i1 przy obiedzie po
nieustraszong postawg w obliczu $miertelnego zagrozenia. Chociaz Laura powatpiewata, czy
jej str6) moze mie¢ jakiekolwiek znaczenie dla prestizu imperium brytyjskiego, rzetelnie
wywiazywatla si¢ ze swoich obowigzkow.

zgodnie z dang obietnica Kenneth Stephenson wrocil jeszcze przed zachodem stonca.

- Jutro id¢ na polowanie - powiedzial, gdy zsiadt z konia. - Naczelnik wsi twierdzi, ze
w okolicy kreci sig tygrys ludojad. Przez ostatnie dwa tygodnie zabit dwoch wiesniakow.

Laura spojrzata przestraszona ku gestwinie drzew.

- Moze nalezato rozbi¢ obozowisko blizej Nandy? Kenneth roze$smiat sig.

- Nawet ludojad nie zaatakuje tak wielkiego obozowiska. Ale nie odchodz daleko,

zeby zbiera¢ kwiatki, 1 powiedz stuzbie, zeby zachowata ostroznos¢.



Laura spojrzata w twarz ojczyma i zmarszczyla czoto. Wygladal niezdrowo.

- Czy nie zapomniate$ o chininie? Zdaje mi si¢, ze masz goraczke. Skrzywit sig.

- Chyba masz racj¢. Wezme¢ dwie tabletki, zdrzemng si¢ troche i1 do obiadu mi
przejdzie.

Laura odprowadzita go spojrzeniem do namiotu, ale nie przej¢la si¢ zanadto. Goraczka
malaryczna nie byta dla Europejczyka w Indiach niczym niezwyklym, totez wigkszos$¢ ludzi
po prostu ja ignorowala, chyba ze atak byt szczegolnie ztosliwy.

Wracajac do namiotu, zeby wykapac sig i przebra¢, ustyszata ryk jakiego$ wielkiego
kota w gaszczu. Gdy odchylata klape, zwierz¢ odezwato sig¢ po raz drugi. Zadrzala, ogarnigta
ztym przeczuciem. W Indiach niebezpieczenstwo zawsze byto na wyciagnigcie reki, u tego
wieczoru wydawato jej si¢ wyjatkowo bliskie. Ten wieczor rdznit si¢ od pozostatych.

Byta juz ubrana i wta$nie miata poleci¢ stuzacej, zeby ulozyla jej wlosy, kiedy Padam,
stuzacy ojczyma, zawotal niespokojnie przez ptétno:

- Panno Lauro, proszeg szybko przyjs¢! Stephenson sahib zachorowat!

Przypomniato jej si¢ wczesniejsze zte przeczucie. Nie zwazajac na nieutozone wilosy,
wymingta sluzaca 1 wybieglta na dwor. Stonce juz zaszto, wigc polang pokonywata w
ciemnos$ci. Padam podazat krok w krok za nia.

W namiocie ojczyma palita si¢ lampa, ale gdy tylko Laura weszta do $rodka, w
nozdrza uderzyt ja zaduch. Kenneth lezat na t6zku 1 nawet przez moskitier¢ dostrzegla, ze
twarz ma szarawa, a oddech ptytki i bardzo szybki.

Serce Scisngta jej trwoga. W Indiach byly choroby, ktore zabijaly w ciagu kilku
godzin. Zdarzato si¢ zjes¢ lancz ze zdrowym czlowiekiem, a przy obiedzie dowiedzie¢ sig o
jego $mierci. Usitujac powstrzymaé panike, podeszta do t6zka chorego. Gdy potozyta muf
dlof na czole, z wysitkiem unidst powieki. Dopiero po dtuzszej! chwili skupit wzrok na jej
twarzy i1 wtedy szepnat ze ztowieszczym spokojem:

- Musisz by¢ dzielna, Lauro. M¢j czas nadszedt.

- Papo, nie! - krzykneta, zwracajac si¢ do niego tak, jak robita to w dziecinstwie.
Zdumiona histerycznym brzmieniem swojego glosu, odsungta moskitier¢ i przysiadla na
krawedzi t6zka, po czym zacisngta palce na przegubie ojczyma, by sprawdzi¢ mu puls. Byt
nierowny 1 ledwie wyczuwalny.

Kenneth zdotal sie blado usmiechnaé.

- Postaraj sig... zanadto nie martwi¢, Lauro. Zawsze méwilem, ze chcg umrze¢ w
Indiach.

- Ktoregos dnia umrzesz, ale jeszcze nie dzisiaj - odparta Zarliwie.



Nieznacznie poruszyt glowa.

- Mysle, ze to cholera, moja droga. - Lapczywie nabral powietrza. - Pamigtaj, ze
obiecata$ mi... nie zy¢ samotnie. I nie no$ za, dlugo zatoby.

Cholera byla brudna, upokarzajaca choroba, a ta jej odmiana,! ktora zarazit sig
Kenneth, postgpowata z niewiarygodna szybkoscia. Laura moglta mu podawaé jedynie
laudanum na u$mierzenie bolu? i ptyny dla zapobiezenia odwodnieniu wskutek wymiotdéw i
biegunki. Padam 1 osobisty sluzacy jej ojczyma, Mahendar, starali si¢ jej; pomoc, ale ich
strapione miny dowodzity, Ze juz skreslili pana spos$rod zywych.

Wbrew goraczkowym wysitkom Laury, by ocali¢ ojczyma, zycie; uchodzito z niego
nieuchronnie. A ona odnotowatla przedziwna; dwoistos¢. Z jednej strony czas wlokt si¢ nie do
zniesienia, z drugiej jednak wszystko toczyto si¢ z przerazajaca szybkoscia.

Kenneth odezwat sig jeszcze raz.

- Lauro?

- Tak, papo. - Nachylita sig, by dostysze¢ jego stowa.

Jej rozpuszczone wilosy opadly mu na nadgarstek. Drzacymi, palcami dotknat
kosmyka.

- Ty i Tatiana... bytyscie najlepsza czg¢scia mojego zycia.

Chrapliwie odetchnat, a potem twarz mu si¢ rozjasnita, znikty z niej §lady cierpienia.
Bezglosnie powiedziat ,, Tatiana”, jakby na powitanie. A potem zamknal oczy.

Laura opadia na kolana przy t6zku i mocno $cisngla jego dlon. Schyliwszy glowe,
wybuchneta szlochem nad cztowiekiem, ktéry byl dla niej gleboko kochajacym ojcem,
dobrotliwym nauczycielem 1 najlepszym przyjacielem.

Kiedy podniosta gtowe, juz nie zyt.

Zblizata si¢ potnoc, gdy lan wreszcie dotart do Nandy. Tam dostal wskazowki na
droge 1 mtodego przewodnika, ktéry miat go zaprowadzi¢ do obozu Kennetha Stephensona.
Przeszli liczne oproszone ksigzycowa poswiata pola 1 dotarli na krawedz lasu, ktory wydawat
sie nie mie¢ konca.

Mtody cztowiek przystanat i wskazal migdzy drzewa.

- Idz tamtedy, sahibie. Poszedibym z toba, ale noca w lesie moze napas¢ pantera.

Ian nie miat pretensji do chtopca, chociaz perspektywa przedzierania si¢ przez las nie
wydawata mu si¢ zachgcajaca. Dzikimi zwierzetami szczegdlnie si¢ nie przejmowal, ale mysl
0 opuszczeniu o$wietlonej przestrzeni budzita w nim lgk. Przekonat si¢ juz jednak, ze mrok
na dworze jest dla niego do zniesienia, podzigkowal wigc przewodnikowi, zacisnal zgby i

skierowatl konia miedzy drzewa. Wkrotce wypelni swoja misje 1 bedzie mogt wyruszy¢ do



domu.

Laurze nie dano czasu na optakiwanie ojczyma. Klgczata jeszcze przy jego 16zku, gdy
Padam powiedziat:

- Proszg pani, tygrys jest w poblizu. Styszymy jego ryki w lesie. Poluje.

Tymczasem Laurze terazniejszo$¢ zlata si¢ z przeszio$cia, a smutek 1 trwoga po stracie
Kennetha obudzily w niej wspomnienia $mierci ojca. ZnoOw miala dziewig¢ lat 1 byla sama,
$miertelnie przerazona. Padam musial kilka razy powtérzy¢ wezwanie, by przywota¢ ja do
rzeczywisto$ci. Najbardziej chciata, zeby sluga sobie poszedl. Jakie znaczenie ma tygrys w
zestawieniu ze $miercig jedynej osoby na §wiecie, ktora kochata?

- Duch Stephensona sahiba juz odszedt, prosze pani - po wiedziat naglacym tonem
Padam. - Czas zaja¢ si¢ zywymi. Wszystkim w obozowisku grozi niebezpieczenstwo. Trzeba
co$ zrobic.

Mimo otgpienia Laura zdawala sobie sprawe, ze wobec $mierci ojczyma spoczywa na
niej odpowiedzialno$¢ za ponad dwudziestu ludzi. Ta $wiadomo$¢ pomogla jej sie
zmobilizowa¢, ale i1 taki z trudem sktadata stowa, cho¢ jezykiem urdu postugiwata si¢ od
dawna.

- Rozpalcie wigcej ognisk na obrzezach obozowiska, wtedy tygrys nie podejdzie.

- Nie ma dos$¢ opatu, memsahib, a zbiera¢ teraz byloby niebezpiecznie - wyjasnit
cierpliwie stuzacy. - Ludojad to zwykle stary tygrys, bywa ze ranny, trudno przewidzie¢, co
zrobi. Trzeba by¢; gotowym ze strzelbami na wypadek, gdyby chciat zaatakowac.

Ze strzelbami? Laura otworzyla usta i chciata zaprotestowad, jako ze jej umiejetnosci
w tym zakresie byty bliskie zeru. Kenneth probowal nauczy¢ ja strzelania 1 chociaz wiedziata,
jak natadowac¢ kilka rodzajow broni i powodowac¢ wystrzat, to lekcje tak wiele ja kosztowaty,
ze ojczym szybko z nich zrezygnowat.

Nikt jednak nie byt tu lepszy od niej, poniewaz sposrod obecnych ona jedna miata
przynajmniej minimalne do$wiadczenie w poshugiwaniu si¢ bronia. Zatoba musiata poczekaé.
Laura wstata 1 pomyslala, ze teraz jest na cenzurowanym, wigc musi wykazaé sig
zachowaniem na poziomie.

Kenneth nie byt zapalonym mys$liwym, ale umiejgtno$¢ strzelania byla w Indiach
absolutnie niezbedna. Na objazd wzial wigc trzy sztuki uzbrojenia: pistolet, dwururke i
strzelbe na grubego zwierza. Mahendar przynidst teraz ten arsenat i niezgrabnie zatadowat.
Laura pokazala obu stuzacym, jak odbezpieczy¢ bron i wycelowaé i1 powierzyta im pistolet
oraz strzelb¢. Dwururke zostawila sobie, uznala bowiem, ze jest to najlepszy or¢z do

odstraszenia tygrysa.



Potem wyszta na dwor i polecita rozpali¢ drugie ognisko pig¢cdziesiat metrow od
duzego ogniska kuchennego. Na to opatu wystarczalo, uznata zas, ze stuzba bedzie czuta sie¢
bezpieczniej, gdy potozy si¢ spa¢ miedzy ogniskami.

Rzetelnie sprawdzila zabezpieczenie terenu i1 nie sadzita, by grozilo im prawdziwe
niebezpieczenstwo. Tygrysy rzadko atakowaty ludzi i nawet ludojad wolatby potakomic¢ sig
na samotnego rolnika w polu, niz atakowa¢ obozowisko. Poniewaz jednak tygrysy budzily
panike nieproporcjonalna do zagrozenia, wigc jej obowiazkiem byto uspokoi¢ stuzbe.

Udato jej si¢ opanowac gtos 1 i$¢ naprzéd pewnym krokiem, ale w $rodku byta cata
roztrzgsiona, petna zalu 1 lgku. Do tej pory uporczywie odsuwata od siebie mysl o §mierci
ojczyma. W Indiach, gdzie choroby byty szybkie i Smiertelne, mogta pas¢ ich ofiara tak samo
jak Kenneth. Prawdopodobienstwo byto nie mniejsze. Ale teraz ojczyma juz nie bylo, a ona
stata przed wielka zmiana w zyciu. Stracita nie tylko rodzing, ale réwniez dom 1 finansowe
bezpieczenstwo. Najchgtniej polozylaby si¢ na ziemi i rozptakata jak dziecko.

Gdy oba ogniska pality si¢ juz rownym ptomieniem i Hindusi zaczgli si¢ uspokajac,
Laura przyzwala trzech stajennych.

- ChodZcie, musimy sprowadzi¢ konie. Im grozi wigksze niebezpieczenstwo niz nam.

Mgzczyzni wymienili zaklopotane spojrzenia.

- Nie martwcie si¢. Poprowadze was. - Laura starata sig, by jej gltos brzmiat pewnie. -
Padam, zostan tutaj z pistoletem. Mahendar, wez strzelb¢ 1 chodz ze mna.

Zrobila pokaz odbezpieczania broni, a potem ruszyla za namioty. Za nia szed}
najmtodszy stajenny z pochodnia. Cienie gwaltownie si¢ chylity, a ich maly orszak z wolna
zblizal si¢ do krawedzi polany, gdzie staly przywiazane konie 1 woly. Sptoszone zwierzgta
byly trudne do opanowania, wigc stuzacy starali si¢ jak mogli, Zzeby je uspokoi¢ i zaprowadzi¢
blizej ogniska.

Laura wzigla od Mahendara bron. Potem zajgla pozycj¢ migdzy konmi a lasem i
zastygla w oczekiwaniu z dwururka. Strzelba na grubego zwierza lezata u jej stop. Wprawdzie
powtarzata sobie, ze drapiezniki z pewnoS$cia nie zaatakuja obozowiska, ale blisko$¢ lasu
mimo wszystko budzita w niej niepoko;.

Tropikalna noc tgtnita Zzyciem, tajemniczym i groznym. Cienie, przypominajace
zaczajone zwierzeta, poruszaty sig, a gdy Laura przygladata im sig, znikaly. W oddali wyly
szakale, raz zaskakujaco blisko rozlegto si¢ charakterystyczne kaszlnigcie pantery. Laura az
podskoczyta 1 mocniej ujeta dwururke, ale w ztowrogim mroku niczego nie mozna bylo
dojrze¢. Wytarlszy spocone dlonie o spddnicg, zndw wymierzyta z dwururki w ciemnos¢.

I nagle wybuchta panika. Najpierw w ciszy rozlegly si¢ dwa ryki, tak blisko, ze Laura



nie byta pewna, czy za chwilg nie poczuje pazurdéw rozszarpujacych jej cialo. W odpowiedzi
za plecami ustyszala przerazone rzenie, a gdy odwrocita gtlowe, zobaczylta, ze kuc staje deba i
wyrywa wodze z rak stajennego, ktory na prozno stara si¢ go uspokoi¢. Sptoszone zwierze
zaczeto wierzgac i rze€ jak oszalale, a pozostate konie mu zawtoérowaty. Najmtodszy stajenny
wskazat lesna $ciang za plecami Laury i zawotat:

- Tygrys!

Laura obrocita si¢ gwattownie. Gdzie$ blisko rozlegl si¢ szelest poszycia. Nie
wytrzymala nerwowo i1 wypalita z dwururki. Zapomniala jednak o odrzucie, wigc lufg
poderwalo 1 strzat poszedt o wiele za wysoko, a ona poczula bolesne uderzenie kolby w
rami¢. Dym gryzt ja w oczy, huk prawie ogluszyt, dzielnie utrzymata jednak, dwururke 1
wypalita ponownie, tym razem celujac duzo nize;j.

Popedzana irracjonalnym przekonaniem, ze rozwscieczony tygrys za chwilg wypadnie
z lasu, odrzucita dwururke¢ i poderwata z ziemi strzelbe, ktora mozna byto powali¢ nawet
stonia. Oparta palce na spuscie 1 zaczgla si¢ modli¢, by w razie ataku tygrysa strzat okazat si¢
wystarczajaco celny.

Pobyt w wigzieniu wyostrzyl mu zmysly, dlatego Ian wyczut zapach obozowiska
Stephensona i ustyszal jego odglosy na dtugo przed tym, nim je zobaczyt. Gdy jednak znalazt
si¢ dostatecznie blisko, by mdc rozr6zni¢ poszczegodlne dzwigki 1 zapachy, zatrzymat konia,
by lepiej zorientowac si¢ w sytuacji.

Dziato sig tam cos$ ztego. Bylo juz po pdinocy, wigc w obozowisku powinien panowaé
spokdj, tymczasem chyba nikt nie spal. Co wigcej, lan wyczut trudny do opisania, lecz
niezaprzeczalnie istniejacy zapach strachu.

Zmarszczyt czoto. Ta cze$¢ Indii byta bezpieczna, spokojna, wigc atak bandytow
wydawal sie wysoce nieprawdopodobny. Zohierz nie moze jednak beztrosko wjechaé¢ w sam
srodek nierozpoznanej sytuacji, dlatego lan zsiadl z konia i sprowadzil wierzchowca ze
sciezki. Cicho przesuwal si¢ po zbutwialych lisciach.

Blizej obozowiska ustyszal glosy ludzi mowiacych jezykiem urdu i rzenie oraz
porykiwanie sploszonych zwierzat. Przywiazal konia do drzewa i trzymajac w dloni rewolwer
gotowy do strzatu, podkradt si¢ na skraj polany. Wzdtuz jej granicy ciagngly si¢ geste zarosla,
ktore dawaly mu niezbedna oslong. Zajat stanowisko za duzym krzakiem 1 zaczat
obserwowac. Grupa ludzi usitujacych zapanowa¢ nad wotami i konmi zastaniala mu widok
namiotow, ale plan obozowiska dowodzit, ze rozbit je brytyjski urzednik.

Zatrzymal wzrok na samotnej pochodni, ktora trzymatl chiopak, probujacy czuta

przemowa skloni¢ sptoszonego kuca do postuszenstwa. Jednak zanim zdazyl si¢ przyjrzeé



wszystkim ludziom, wybuchlo pieklo. Tuz obok niego, w zaro$lach po prawej stronie,
zabrzmialy dwa mrozace krew w zylach zwierzece ryki, jeden basowy, drugi tenorowy.
Przerazony kuc wyrwat si¢ z dzikim rzeniem, woly zaczety ryczeé, kto$§ krzyknat.

Sptoszone tym dzikie koty uciekly w glab lasu, przemknawszy nie dalej niz trzy metry
od Tana. Kto$ strzelit. Sruciny targnety li§émi i powbijaty si¢ w pnie, a on rzucit si¢ na ziemig
1 przetoczyt w bok, by znalez¢ si¢ poza linia ognia.

Rozlegt si¢ drugi strzat i drobiny metalu uczynily spustoszenie jeszcze blizej, Ian
kucnat za drzewem 1 przyjrzat si¢ polanie, na ktorej zapadta ciemno$¢. Pochodnia musiata
upas¢ albo si¢ dopali¢, bo sylwetki koni i woldw, szarpiacych za postronki, widziat tylko na
tle odlegtych ognisk. Jedyny czlowiek, ktorego zauwazyt, znajdowat si¢ w odlegtosci jakichs
pieciu metroéw, a odblask lufy dowodzit, ze ghupiec unosi strzelbg¢ 1 mierzy prosto w niego.

Strzelec zapewne probowat chroni¢ obozowisko przed wyimaginowanym
niebezpieczenstwem, a on znalazt si¢ przypadkiem w centrum zamieszania. W tych
okolicznosciach rozsadek nakazywat si¢ wycofa¢, lan zawsze jednak wolal ofensywe. W
dodatku bardzo go rozdraznito to, ze kto$§ chciat podziurawi¢ go srutem. Migkkim ruchem
wysunat si¢ wigc z ukrycia 1 nisko pochylony, dwoma sprezystymi susami dopadt strzelca.

Impet uderzenia wystarczyl, by tamten si¢ przewrocit. Bron: z ogluszajacym hukiem
wypalita prosto w niebo.

Walka nie trwata nawet pigciu sekund. Ale gdy lan przygniott przeciwnika do
trawiastego podloza, przekonat sig, ze niefortunny strzelec jest kobieta.

- Do diabta! - zaklat i szybko przetoczyt si¢ na bok. Polang spowijal mrok, wigc zbyt
wiele nie bylo wida¢, niewatpliwie jednak kobieta byta Europejka z jasna cera 1 kaskada
blond wtosow. Sadzac po kragtosciach ciala, miata zbyt wiele lat jak na siostrzenice Piotra,
Larg. Moze Stephenson ponownie si¢ ozenit i byla to jego druga zona?

- Przepraszam, ze pania przewrécitem - odezwal si¢ Ian po angielsku. - Czy nic si¢
pani nie stato?

- Pan jest Anglikiem - powiedziala z pewnym zdziwieniem, siadajac.

- Doktadniej mowiac: Szkotem. Mam nadziejg, ze nie zamierza pani o0zZywic
staroangielskiego zwyczaju traktowania Szkotdw jak tarczy do ¢wiczen strzeleckich.

- Myslatam... Myslalam, Ze pan jest tygrysem - bakngla.

- Powinna byta pani lepiej si¢ przyjrze¢. Musialbym by¢ z p6t metra wigkszy, miec
ogon, no 1 paski. - Podnidslszy glowe, przekonal sig, ze krzyk kobiety $ciagnat kilku
Hindusow, ci jednak, styszac rozmowg po angielsku, przystangli w odlegtosci kilku krokow.

Ian wstat 1 ujawszy Larg¢ za reke, pomdgt jej wstac.



- Dzigki Bogu, ze kiepsko pani strzela. Po co w ogdle pani to robita? Tygrys nie
zaatakuje obozu tej wielkosci.

- W okolicy jest ludojad - odpowiedziata niepewnie. - ChcieliSmy zabra¢ zwierzeta
spod lasu, bo jednemu z ludzi wydawato sig, ze go widziat. A ja ustyszatam ryk i zobaczytam
ruch w zaroslach, wigc strzelitam.

- Miatem miejsce w pierwszym rzedzie, wigc moge zaryzykowac twierdzenie, ze
obozem zainteresowaly si¢ ciekawska pantera i1 karakal. Ich drogi si¢ skrzyzowaty, wigc
doszto do matej dyskusji. Kiedy pani zaczela strzelac, oba koty rozsadnie wzigly nogi za pas.

- Karakal? - powtorzyta.

Ian uznat, ze kobieta jest albo pijana, albo nierozgarnigta.

- Z pewnoscia styszata pani o karakalach. Wygladaja jak nadmiernie wyro$nigte koty
domowe 1 maja dlugie, sterczace uszy z pedzelkami na czubku. - Oddat jej strzelbg. -
Nastgpnym razem prosz¢ pamigtaé, ze pierwsza zasada mysliwego brzmi: nie strzela¢ do
niczego, co nie jest wyraznie widoczne. Tym razem nie udato si¢ pani nikogo zabié, ale
nast¢gpnym razem moze by¢ inaczej.

- Bardzo... bardzo przepraszam. - Byla bliska ptaczu. Zaklopotany jej reakcja
powiedziat:

- Nic sig nie stato. - Rozejrzawszy sig, stwierdzil, ze przygladaja im si¢ chyba wszyscy
Hindusi z obozu, ale wsérod nich nie dostrzegt zadnego Europejczyka. Ani $ladu poborcy
podatkoéw lub matej Lary. - Gdzie jest pan Kenneth Stephenson? Muszg¢ z nim porozmawiac.

- Niestety... To niemozliwe. - Glos jej si¢ zalamat.

- Ale to jego oboz, prawda? - lan starat si¢ zapanowac nad rosnaca irytacja.

- M¢j... moj ojciec nie zyje. - Pochylita glowe 1 nerwowo przeczesata palcami wlosy. -
Zmart na cholerg niecala godzing temu.

- Wielki Boze. - lan poczut si¢ jak niewychowany intruz. Nic dziwnego, ze kobieta
jest w takim stanie, skoro wtasnie stracita ojca. To w ogdle cud, ze mogta zdoby¢ si¢ na
wypowiedzenie sensownego zdania. Nawet probowata broni¢ obozu przed rzekomym
zagrozeniem. Chociaz nie wykazatla si¢ przy tym niezbednymi umiejgtnosciami, lan w pelni
doceniat jej odwagg.

- Czy pani jest Laura Stephenson? Skingla glowa 1 nieznacznie si¢ zachwiala.
Podszedt blizej i1 ujatl ja za ramig.

- Musi si¢ pani potozy¢.

Cicho zaszlochata i bezsilnie oparta si¢ o niego. Objawszy ja w talii, by nie stracita

rownowagi, dodat:



- Nazywam si¢ lan Cameron.

- Po co pan przyjechat?

- Moja sprawa moze poczeka¢ do jutra. - lan zwrocit si¢ w urdu do stuzby: - Gdzie jest
stuzaca panny Stephenson?

Wystapita zgrabna, mloda Hinduska.

- Jestem, sahibie.

- Zaprowadz swoja pania do namiotu i pomoéz jej potozy¢ si¢ do tozka. Jesli macie
laudanum, daj jej trochg, zeby mogla zasnac.

Dziewczyna rozejrzata si¢ niepewnie po lesie czerniejacym dookota, lan natychmiast
zrozumiat powdd jej zaniepokojenia.

- Nie bgj si¢. Gwarantuje, ze przez resztg nocy jestescie bezpieczni.

Stuzaca uznata jego autorytet i zrobita, co jej polecono, Ian miat juz doswiadczenie z
utrzymywaniem dyscypliny w oddziale, ktory wpadt w zasadzke, bez trudu wigc poradzit
sobie z garstka przestraszonej stuzby.

Ale przez caty czas, gdy wydawat polecenia, zbieral rozrzucona bron i sprowadzal do
obozowiska swojego zmgczonego wierzchowca, zastanawiat si¢ intensywnie, co stato si¢ z

mata Larysa Aleksandrowna Karelian.
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Po laudanum Laura zamiast spokojnie zasna¢, poczula, ze pochtania ja czern, z ktorej
wytaniaty si¢ koszmary z udzialem ojczyma. Stawatl przed nia z dobrze znanym, cieptym
usmiechem na twarzy, ale gdy probowata go dotknaé, odsuwat si¢ i znikal w mrocznym
wirze, ktory pochtonat juz jej matke 1 ojca.

Koszmary dreczyly ja od pigtnastu lat i przez ten czas nie zdotata ich pokona¢, lecz
kapitulowanie nie lezato w jej naturze. Gdyby znalazta odpowiednie stowa, gdyby zrobita to,
co nalezato, z pewnoscia udatoby jej si¢ zatrzymaé¢ Kennetha. Przyszto jej do gtowy, ze moze
wobec tego lepiej i8¢ za nim w mrok. Z wielkim wysitkiem oderwata zdrgtwiate nogi od
ziemi i pobiegta za jego znikajaca postacia, rozpaczliwie krzyczac: ,,Papa!” Desperacko
odpychata przeszkody, ktore wyrastaty migdzy nimi.

A potem catkiem niespodziewanie z wielkim impetem wpadia prosto na Kennetha.
Objatl ja 1 wreszcie byla bezpieczna. Szlochajac z radosci, przytulita si¢ do niego.

- Papo - szepngta. - Papo, miatam taki straszny sen. Przys$nilo mi sig, ze umartes.

Niski, nieznajomy glos przedart si¢ przez otaczajaca ja mgte:

- Panno Stephenson... Lauro, niech si¢ pani zbudzi. Nieprzytomnie uniosta gtowe 1
przekonata sig, ze wcale nie tuli jej do siebie ojczym, lecz obcy czlowiek, szczupty,
muskularny mezczyzna z surowa twarza i opaska na oku. Gdyby nie tagodne brzmienie jego
glosu, moglby nawet budzi¢ legk.

- Chodzila pani we $nie - powiedzial. - Czy juz si¢ pani zbudzita? Zdezorientowana,
oswobodzita si¢ z obje¢ obcego i rozejrzata!

dookota. Przeszkoda, z ktora tak zapamigtale walczyla, musiata by¢ klapa namiotu,
teraz bowiem stala boso na dworze, kilka metréw od mniejszego ogniska. Dwadziescia
metréw dalej, przy wigkszym ognisku, spata stuzba, tu i tam bylo tez wida¢ senne, konie i
woty.

Po trochu zaczgta jej wracaé¢ pamig¢ o poprzednim wieczorze, od $Smierci ojczyma az
do przybycia nieznajomego. Powiedziat, ze nazywa si¢ Cameron, lan Cameron. Spojrzata mu
w twarz.

- A wigc to nie byl zty sen... M6j ojciec naprawdg umart.

- Obawiam sig, ze tak. Chodzmy napi¢ si¢ herbaty. Zaparzytem $wieza. - Zaprowadzit
Laur¢ na zlozony koc, ktory lezat przy ognisku. Gdy usiadta, podat jej kubek goracego ptynu,
do ktérego wsypat duzo cukru. Machinalnie wypita prawie wszystko, niej zwracajac uwagi na

to, ze herbata parzy. Na wschodzie niebo rézowialo. Straszna noc dobiegata konca.



Gdy dopita herbatg, oszolomienie troche jej mingto. Pomyslata ze powinna czué
skrgpowanie, siedzialta bowiem po turecku w cienkiej nocnej koszuli przy zupelnie obcym
mezczyznie. A jednak nie byla skrepowana, prawdopodobnie dzigki naturalnemu zachowaniu;
Iana Camerona. Oddata mu kubek ze stowami:

- Przepraszam za tyle ktopotow.

Pochylit si¢ nad kociotkiem 1 dolat jej herbaty.

- Bardzo dobrze si¢ pani trzyma. W tych okolicznos$ciach wigkszos¢ kobiet popadtaby
w histerie.

Przy drugim kubku herbaty uwaznie przyjrzata si¢ mgzczyznie. Ostatniej nocy, gdy
wyskoczyl na nia z mroku, wydal jej si¢ przerazajacy 1 nawet jeszcze teraz opaska na oku
kojarzyla jej si¢ . z piratem. Ale rysy obcego, cho¢ surowe, bytly harmonijne, a wlosy w
blasku ognia mialy zaskakujaco ciepty odcien jak na kogo$ z instynktem drapieznika. Widzac
bron lezaca nieopodal, spytata:

- Czy przez cala noc strzegt pan obozu? Skinat glowa.

- Watpig, czy bylo to potrzebne, ale dzigki temu pani ludzie mogli spokojnie pospac.

Zachowanie megzczyzny wskazywato na wojskowego.

- Czy pan jest zolnierzem? Spojrzal na niag uwaznie.

- Bylem majorem w Czterdziestym Szostym Putku Piechoty Indyjskie;.

Jego mina nie zachgcata do dalszych pytan, wigc Laura zndéw zajeta si¢ piciem
herbaty. Nawet jesli jej towarzysz wystapil z wojska, w myslach ochrzcita go majorem. Zbyt
wiele byto w nim zdecydowania, by miat by¢ zwyktym ,,panem Cameronem”.

Zrobilo si¢ dostatecznie jasno, by rozréznia¢ kolory, a w lesie odezwal sig
wielogtosowy chor ptakow. Stuzba przy drugim ognisku zaczela zdradza¢ oznaki zycia i
wkrotce nad polang uniost si¢ zapach chapati - podptomyka pieczonego na ruszcie.

Ian wykorzystat chwile zaaferowania swojej towarzyszki, by doktadniej jej sig
przyjrze¢, w nocy bowiem zauwazyt tylko tyle, ze jest nieco wigcej niz Sredniego wzrostu.
Teraz, o $wicie, okazato sig, ze oczy ma w niezwyktym kolorze jasnego bursztynu, a diugie,
proste wlosy niemal w tym samym odcieniu. Chociaz uroda ust¢gpowala Georginie, jej
wyraziste rysy twarzy zwracaly uwage, poza tym byto w nich co$§ tajemniczego. Taka
zapamigtuje si¢ na dlugo, cho¢ dziesiatki fadnych buzi nie wytrzymuja podobnej proby.

Przesunat wzrok nizej. Chociaz w trudnej i niecodziennej sytuacji nic zdradzata
objawow kobiecej histerii, jej figura, rysujaca si¢ pod nocna koszula, wydawata si¢ bardzo
kobieca.

Westchnat 1 pomyslal smutno, ze oto ma nastgpny dowdd swojej impotencji, skoro



atrakcyjna dziewczyna nie budzi w nim pragnienia posiadania. Wprawdzie nigdy nie byt
typem mezczyzny, ktory musi zwabi¢ do t6zka kazda poznana kobietg, zawsze jednak
zwracat uwage na otaczajace go przedstawicielki ptci pigknej. Nawet nie zdawat sobie sprawy
z tego, jak wiele przyjemnosci w zyciu czerpie si¢ z takiej czujno$ci, dopoki jej nie stracit.

Wrocit spojrzeniem do nieruchomego profilu kobiety. Trzymata si¢ doprawdy bardzo
dzielnie, byto jednak wida¢, ze to tylko pozory, a smutek dostownie ja paralizuje. Bylo mu
bardzo przykro, ze musi jeszcze poglebic jej cierpienie.

- Panno Stephenson - odezwat sig. - Niestety, trzeba podja¢ pewne decyzje i tylko pani
moze to zrobic.

Spojrzata prosto na niego.

- Jakie decyzje?

Bursztynowe, nieco skosne oczy byly nie tylko pigkne, lecz rowniez egzotyczne.

- Czy chce pani przetransportowac ciato ojca do Baipuru? - Zawahat sig, ale dodat: -
Jest upal, woz zaprz¢zony w woty bedzie? jechat caly dzien.

Gdy zrozumiata, o co mu chodzi, twarz stezata jej jeszcze bardzie;j.

- Mozna pogrzebac ojca tutaj. On kochat caty ten kraj. Byloby mu wszystko jedno, czy
lezy tutaj, czy w Nandzie albo Baipurze. Przeczesata wlosy palcami, jeszcze bardziej je przy
tym burzac. Muszg wysta¢ czlowieka do wsi, zawiadomi¢ naczelnika o zgonie ojca i poprosi¢
go, zeby wskazal miejsce pochowku.

- Juz to zrobilem - powiedzial Ian. - Sadzg, ze naczelnik wkrétce nadejdzie
porozmawiac z panig osobiscie.

Kucharz ostroznie postawit przed nig tacg z talerzem $wiezych chapati oraz miseczka
dal, dania z ostro przyprawionej soczewicy. Laura nieprzytomnie zamrugata powiekami.

- Lepiej niech pani co$ zje - poradzil lan. - Czeka pania trudny dzien.

Postusznie wzigla do r¢ki podptomyk, oderwata kawatek i nabrala nan troche dal.
Przetknawszy t¢ porcje, powiedziata do$¢ zdziwiona:

- Zgtodnialam. Ale ostatnio miatam co§ w ustach chyba wczoraj rano.

W koncu zjadta dwa razy wigcej niz lan, chociaz zwazywszy na jego apetyt, nie byl to
wielki wyczyn.

- Pan miat sprawe do mojego ojca - zwroécita si¢ do niego, gdy skonczyli. - Czy moge
w czyms$ pomoc? Wiem... wiem, ze panu spieszno w droge powrotna.

- Nic mnie szczegolnie nie goni - odrzekt tagodnie. - Gdyby byla taka potrzeba, moge
odwiez¢ pania do Baipuru.

Odwrocita wzrok.



- Chetnie skorzystam. Naturalnie tylko wtedy, jesli naprawdg nie ma pan nic
przeciwko temu.

- Naprawdg¢ nie mam. - Sama nie poprositaby go o pomoc, lan widziat jednak, ze z
wdzigcznos$cia przyjela jego propozycje. Ku swemu zaskoczeniu stwierdzil, ze i on ma ochote
na t¢ podréz. Wprawdzie pomogiby kazdej kobiecie w klopotach, ale Laura Stephenson
rozbudzata w nim silny instynkt opiekunczy. Co wigcej, czut nawet pewne pokrewienstwo
dusz, chociaz zrédta ich cierpienia byly bardzo rdzne.

Tymczasem panna Stephenson przemogla chwilowa stabosc¢.

- Wciaz jeszcze nie wiem, po co przejechat pan taki kawatl drogi, zeby odnalez¢
mojego ojca.

- Wiasciwie nie chodzito mi o pani ojca - odpart lan. - Szukam Rosjanki, ktéra nazywa
si¢ Larysa Aleksandrowna Karelian. Powiedziano mi, ze Kenneth Stephenson jest jej
ojczymem. Czy ma pani przyrodnia siostre, ktora tak si¢ nazywa?

Natychmiast poczut od niej falg chtodu.

- To ja jestem Larysa Aleksandrowna, a przynajmniej kiedy$ nia bytam. Czego pan
ode mnie chce?

- Pani jest Lara?! - wykrzyknat zaskoczony lan.

- Owszem. A co w tym takiego dziwnego?

Ian pokrecit gtowa, zirytowany na siebie, ze nie skojarzyt oczywistych faktow.

- Przepraszam. Wbitem sobie do glowy, Ze Lara jest trzynasto - lub czternastoletnia
dziewczynka. Nie spodziewalem si¢ zobaczy¢ dorostej kobiety. - Gdyby nie wziat jej za
Angielke, odgadlby prawdg natychmiast, miata bowiem typowo stowianskie, wydatne kosci
policzkowe. A te skosne bursztynowe oczy przypominaty o czasach, gdy Rosj¢ ujarzmity
plemiona Zlotej Ordy. Nieuniknione przemieszanie krwi znalazlo odbicie w porzekadle, ktore
Ian kiedy$ ustyszal: ,,Zdrap Rosjanina, a odslonisz Tatara”. Siostrzenica Piotra byla tego
zywym dowodem, niewatpliwie bowiem ws$rod jej przodkow nie brakowalo mongolskich
wojownikow, wyrazu twarzy zas$, jaki przybrala, nie powstydzitby si¢ sam Dzyngis - chan.

- Uzywam nazwiska Laura Stephenson, odkad skofczylam dziesig¢ lat - stwierdzita z
nieukrywana wrogoscia. - Nikt juz nie nazywa mnie Lara.

- Pani wuj to robit.

- M6j wuj? - Wrogos$¢ nagle znikta, a dziewczyna zbladta. - ' Pan zna wuja Piotra?

- Obawiam sig, ze mam nastgpna zta wiadomos$¢ - oznajmit' posgpnie lan. - Putkownik
Kuszutkin zmart w zesztym roku w Blicharze.

Zamknela oczy, a przez jej twarz przemknal grymas.



- Batam sig, ze spotkalo go co$ ztego. Bardzo dawno nie miatam od niego listu, a nie
widzieliSmy si¢ znacznie dtuzej. Podczas jego ostatniej wizyty w Anglii miatam zaledwie
trzynascie lat.

Ian skinal gtowa.

- Widocznie dlatego wuj moéwil o pani jak o malej dziewczynce. Zachowatl wiasnie
takie wspomnienie.

- Moja matka zawsze uwazata, ze przez t¢ swoja awanturnicza zytke wuj Piotr zginie
w jakim$ dzikim, odleglym miejscu.

- Tak tez sig stato - przyznat Ian. - Najpierw jednak pani wuj dokonal czynow, o jakich
wigkszo$¢ ludzi mogtaby tylko marzy¢. Kiedy$ powiedzial mi, ze tylko matoduszny tchorz
pragnie Smierci w swoim tozku.

- Jak go pan poznat?

- BylisSmy wspotwigzniami w Czarnej Studni w Bucharze. - lan nienawidzil o tym
opowiada¢, ale dla Lary musiatl zrobi¢ wyjatek. - W Bucharze jest wielu rosyjskich wigzniow
1 nasze ministerstwo spraw zagranicznych obawiato sig, ze car potraktuje to jako pretekst do
aneksji chanatu. Wystano wigc mnie do Buchary, abym przedstawit tamtejszemu emirowi
prosbe o zwolnienie wigzniow. Wtedy nie bytoby juz powodu do ewentualnej interwencji.
Niestety, popehitem btad. Pojechatem najpierw do Kokandy i emir uznal, ze to dowodzi
moich szpiegowskich zamiarow. Zamknat mnie wigc w Czarnej Studni, gdzie Piotr siedziat
juz od sze$ciu miesigey. Przez rok dzielilismy celg. W koncu Piotr uratowat mi zycie.

Laura przeszyta lana wzrokiem.

- Jak?

- Emir postanowil mnie straci¢. Gdy przyszta straz, lezalem w goraczce, prawie
nieprzytomny. Piotr Andriejewicz zajal moje miejsce. - lan wbit wzrok w ogien. Probowat
sobie przypomnie¢ t¢ sceng. W ostatniej chwili Piotr goraczkowo usitowat mu co$ przekazac,
lan zrozumial jednak tylko tyle, ze przyjaciel idzie na $mier¢. Cata reszta mu si¢ zatarta. Miat
poczucie, ze wylecialo mu z pamigci co$ niestychanie waznego, nie potrafit jednak
przypomnie¢ sobie co. - Powiedzial, Ze szybka $mier¢ jest lepsza niz powolne umieranie w
Czarnej Studni. Byt cigzko chory na ptuca.

Sciagneta brwi.

- Dlaczego straz zgodzita si¢ na zamiang?

- Prawdopodobnie nawet nie przyszto im do glowy, ze kto§ moze na ochotnika i§¢ na
egzekucjg - odrzekt Ian. - Piotr i ja byliSmy podobnego wzrostu, obaj wychudzeni i cali

zarosnigci. On miat ciemniejsze wilosy, ale w brudzie, jaki tam panowal, nie mialo to



znaczenia... zwlaszcza dla tych, ktorzy uwazaja, ze wszyscy ferengi, czyli Europejczycy,
wygladaja jednakowo.

W oczach Laury zal$nity tzy.

- To znaczy, ze Piotr dat panu szansg, bo uwazal, ze z was dwoch tylko pan moze
przezyc¢?

Tak, 1 diabelnie trudno byto przyjac ten dar. Ale tego siostrzenica Piotra nie musiata
wiedzie€.

- Slyszatem potem, Ze pani wuj umart jak bohater. Stal prosto, przezegnat si¢, mowiac,
ze umiera jak chrzescijanin, a potem polecit dusz¢ Bogu.

- To dziwne. Nie wiedzialam, ze jest religijny.

- Moze wczesniej nie byl, ale w wigzieniu czlowiek zaczyna mysle¢ o sprawach
ostatecznych. - Ian zazdroscit Piotrowi jego wiary, ktdra z kazdym miesiacem rosta i byta dla
nich obu jak ogien, przy ktérym mozna si¢ ogrza¢. A potem Piotr odszedt 1 ogien zgast razem
Z nim.

- Jak zginal? - spytala z wyrazna trudnoscia.

Ian odczuwatl dla niej coraz wigkszy podziw. Indie byty dla Europejek jednoznacznym
probierzem: okazywaly sig albo stabe, albo mocne. Laura nie byta staba.

- Scigto go - odrzekt Ian. - Przykro o tym mysle¢, ale to szybka $mier¢ i stosunkowo
bezbolesna. Emir uwazat, ze jest bardzo litosciwy, skoro zamienit kar¢ powieszenia na
scigcie.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, jesli nie docenig taskawo$ci emira. Ale przynajmniej panu
udato sig ocali¢ zycie. Czy to brytyjskiemu rzadowi zawdzi¢cza pan zwolnienie?

- Och, nie. Oni na pewno z ulga uznali mnie za zmartego - lan nie byt w stanie ukry¢
zjadliwosci. - Do Buchary przyjechali moja siostra ze szwagrem 1 czysta brawura wydobyli
mnie z tych kazamatow.

Laura szerzej otworzyta oczy.

- Panska siostra?

- Julia jest do$¢ niezwykla osoba. Jesli bedzie pani chciata, potem opowiem cata
historig, teraz jednak chce wypelié ostatnia wole Piotra. - Ian pochylil si¢ nad swoim
bagazem, wydobyt z niego niewielka paczke i podat ja Laurze. - Prosit mnie, zebym to pani
przekazal, jesli tylko bede miat okazj¢. Poniewaz wiedzialem, gdzie znajduje si¢ pani ojczym,
postanowitem wykona¢ zadanie osobiscie.

Laura odwingta wodoszczelne opakowanie i znalazta rosyjska Biblig. Wolumin byt

prawdziwym dzietem sztuki, oprawnym w skorg, z rgcznie wykonanym frontyspisem,



przedstawiajacym Maryje z Dzieciatkiem w stylu typowym dla prawostawia. Ale najwigksza
wartos¢ tego skarbu polegata na tym, ze dostownie kazdy wolny skrawek papieru byt pokryty
otowkowymi zapiskami cyrylica.

- To jest wigzienny dziennik Piotra - wyjasnit major. - Chcial, Zeby pani go dostala.

Zaczeta kartkowaé Biblig.

- Czy pan czytal, co wuj napisat? Cameron pokrecit glowa.

- Trochg nauczylem si¢ od niego méwi¢ po rosyjsku, a przede wszystkim kla¢, ale
czyta¢ ani pisac nie potrafig. Czy jest pani w stanie to odcyfrowac?

Skupita wzrok na $rodku jednej ze stron i zaczgla studiowac tekst, tak drobny, ze
prawie nieczytelny.

- Wciaz mowig plynnie po rosyjsku i znam charakter pisma wuja, bo czgsto do mnie
pisywat, ale to jest prawie jak szyfr. Zdaje sig, ze stosowal skroty 1 opuszczat niektore stowa,
zeby oszczedzi¢ miejsca. Tu chyba chcial napisaé... - Zmarszczyta czoto i powoli zaczeta
tlumaczy¢: - Dzigki Bogu, mam wreszcie towarzystwo. Niestety Anglika, ale lepsze to niz
nic. - USmiechngla si¢ i przygryzta warge. - Przepraszam. Z pewnoscia nie traktowat tego
jako obelgi.

- Nie musi pani przeprasza¢ za Piotra. Bylem tak samo jak on niezadowolony, gdy
okazalo sig, ze dziel¢ celg z rosyjskim oficerem. Z czasem jednak zrozumiatem, ze nie
moglbym znalez¢ lepszego towarzysza wsrdd nieprzyjaciot.

Westchneta.

- Pan go znal lepiej niz ja. Dla mnie byl trochg postacia z bajki, niezupeknie
prawdziwa. Pojawial si¢ ni stad, ni zowad co kilka lat z podarkami 1 niezwyktymi
opowiesciami. Pamigtam histori¢ o wielkim polarnym niedzwiedziu, ktéry wedrowat przez
podbiegunowe lodowe pola w poszukiwaniu Gwiazdy Poélnocy. Tymczasem znalazt tylko
ksigzniczke imieniem Lara. Nastgpnego dnia po wuju nie bylo juz $ladu. - Przesungta dlonia
po zloconej skoérzanej oprawie, jakby chciata wydoby¢ z ksiazki petna wiedz¢ o swym
krewnym. - Dzigkuje, ze mi to pan przywiozt. Bedzie mi troche 1zej ze Swiadomoscia, ze
mam czastke wuja Piotra.

Szkocki akcent w glosie Camerona stat si¢ wyrazniejszy.

- Przykro mi, Zze nie ma go tutaj osobiscie. Gdyby nie poswigcil si¢ dla mnie, moze
moglby pania odnalez¢. Znalaztszy jego zamiast mnie, Julia i Ross nie zostawiliby go na tasce
losu.

- Sam pan powiedzial, ze byt bardzo chory - odparta Laura, styszac w jego glosie

poczucie winy. - Zawsze miat slabe ptuca, wigc prawdopodobnie nie przezylby dluzszego



pobytu w wigzieniu.

- Nie wiadomo - stwierdzit Ian. - Zaden z nas nie miat nic wspolnego z medycyna.
Moze przetrwalby jeszcze pot roku.

Przez chwilg Laura czula, jak polaczyla ja z majorem niewidzialna wigz. Wujowi 1
Kennethowi zatoba nic juz nie mogla pomée, ale ich bliscy jeszcze dlugo beda cierpie¢ z
powodu ich §mierci.

- Proszg si¢ nie wini¢ o to, ze pan zyje - powiedziata fagodnie. - Gdyby nie pan, moze
nigdy nie dowiedziatabym si¢ o $mierci wuja ani nie dostatabym tej pamiatki. - Nie miata sity
ciagnac tej rozmowy. - Powinnam si¢ ubraé. Stusznie zwrocit mi pan uwagg,; ze czeka mnie
trudny dzien.

Dalej wszystko potoczyto si¢ jak w przykrym $nie. Zanim , Laura ubrala si¢ w swoja
jedyna ciemna suknig, przybyl naczelnik Nandy. Wypowiedziawszy si¢ z uznaniem o
sprawiedliwosci 1 madro$ci zmartego, zaproponowal na miejsce pochowku wzgorze, z
ktorego rozciagal si¢ widok na rzeke. Dwie ,,niedotykalne” kobiety przyszty ze wsi pomodc
Laurze w przygotowaniu ciata, do pochoéwku. Byta im wdzigczna za okazane wspotczucie i
sprawng pomoc. Nie zdziwito jej bynajmniej, gdy dowiedziala si¢, ze sa tu na Zyczenie
majora Camerona. To byt niezwykle praktyczny czlowiek.

W goracym klimacie pogrzeby organizowano najszybciej jak mozna, wkrotce wigc
nastal czas zlozenia ciala Kennetha Stephensona w miejscu jego ostatniego spoczynku.
Czterech mezczyzn niosto owinigte w calun zwloki na bambusowych noszach. W tubylczych
rodzinach obowiazek ten spoczywat na najblizszej rodzinie, ale cialo Kennetha niesli jego
najbardziej zaufani studzy.

Laura szla za noszami. Major Cameron towarzyszyl jej w milczeniu i1 stuzyt
wsparciem przy kazdym niepewnym kroku. Za nimi postgpowata w orszaku cata wies, a
kobiety glosno ptakaly z zalu nad czlowiekiem, ktory nie tylko reprezentowat tutaj Sirkar,
lecz réwniez byt ich przyjacielem.

Grob juz zostat wykopany, a u jego wezglowia ustawiono grubo ociosany, drewniany
krzyz. Miejsce bylo zaciszne, ocienione przez wielkie drzewo bignonii, chtodzone
powiewami lekkiego wiatru znad rzeki. Wiosna dookota unosil si¢ zapach kwitnacych
kwiatow. Laura tgpo przygladata si¢ ceremonii, skoncentrowana tylko na tym, by publicznie
nie okaza¢ stabosci. Niewiele brakowato, by jej rosyjska uczuciowos$¢ wzigla gore nad
brytyjskim chlodem, ale lata ¢wiczen zrobity swoje, panowanie nad soba weszto jej w krew.

Nie bylo duchownego, nie byto obrzadku, wigc po zlozeniu ciata, do grobu zapadta

chwila krepujacej ciszy. Zanim jednak stata si¢, ona niezno$nie dtuga, major Cameron zaczat



recytowac po angielsku:

- Pan jest pasterzem moim...

Laura zamrugala powiekami, by powstrzymacé lzy. Byla wdzigczna majorowi, ze
wybrat ulubiony psalm Kennetha, a nie ponura zatobna przemowg.

Zakonczywszy psalm: ,,I zamieszkam w domu Pana przez dlugie dni”, Cameron
dodat:

- Poznajemy cztowieka po jego czynach. Chociaz nie miatem zaszczytu zna¢ osobiscie
Kennetha Stephensona za Zycia, to wiem, ze mito$¢ i szacunek okazane mu dzisiaj przez tych,
ktérym stuzyl, sa najwyzszym uznaniem, jakie mozna okaza¢ czlowiekowi. Niech odpoczywa
w pokoju.

Major powtdrzyt swoje stowa w jezyku urdu, a wiesniacy przytakneli. Po zasypaniu
grobu ziemig ludzie zaczgli si¢ cisna¢ do mogily, by pokry¢ ja wiencami z nagietkoéw. Wiele
kobiet ptakato glosno. Major przekonat sig, ze Stephensona naprawdg tu lubiano i powazano.

Nikt jednak nie zatowal go bardziej niz Laura. Gdy po ceremonii wracala do

obozowiska, miata wrazenie, ze jeszcze nigdy nie byla laka samotna.
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Po pogrzebie Laura poszta prosto do namiotu, bo tylko tam mogta spokojnie si¢
wyptaka¢. W koncu zapadt zmierzch, a ona wciaz nie umiata powstrzymac tez. Bylo jej
wstyd, wiedziata bowiem, ze rozpacza nie tylko z powodu utraty ojczyma, lecz rowniez z lgku
przez pustka czekajacego ja zycia. Nie sadzila, by jeszcze kiedykolwiek kto$ mogt jej by¢ tak
bliski.

W koncu zmeczenie wzigto gorg. Przespata kilka godzin, ockngla si¢ jednak jeszcze
przed switem. Tym razem wiedziata, gdzie jest i co si¢ stato. Nic nie moglo przywroci¢ jej
ojczyma, byl wigc czas, by samodzielnie stawi¢ czolo zyciu. Wstala i po omacku znalazta
peniuar oraz pantofelki, ktore shuzaca zawsze zostawiata przy tozku.

Na dworze panowat rzeski chidd. Las nigdy nie zasypiat, stangta wigc przy wejsciu do
namiotu, by popatrzy¢, co si¢ dzieje. Podobnie jak poprzedniego ranka shuzba spata przy
wigkszym ognisku. W oddali zawodzita hiena.

Blizej zauwazyta majora Camerona. Siedzial przy mniejszym ognisku i czys$cit bron.
Jego rysujaca si¢ na tle ptomieni sylwetka emanowata sita. Major bardzo si¢ roznit od
brytyjskich urzednikéw znanych Laurze. Zreszta roéwniez zaden wojskowy, ktérego poznata,
nie budzit takiego respektu. Powinna byta zachowa¢ czujno$¢, tymczasem od pierwszej chwili
co$ ciagnelo ja do tego czlowieka.

Nie tylko dlatego, ze byt dla niej mity. Czula sig¢ przy nim bezpieczna, chociaz wcale
nie byt to typ nieszkodliwego mezczyzny.

Zauwazywszy katem oka ruch, Cameron raptownie podniost gtowe. Laura czekala w
milczeniu, poki nie nabrata pewnosci, ze ja poznat.

- Czy pan nigdy nie $pi, majorze? - spytala i1 usiadla obok niego przy ognisku na
polowym krzesetku.

- Na pewno $pi¢ za mato. Ale skoro juz cierpig na bezsennos¢, mogg to wykorzystac. -
Umiescit szmatke w rozcigciu wyciora. - Tg bron nalezalo wyczysci¢ zaraz po uzyciu, ale
poprzedniej nocy tyle si¢ dziato, ze nikt tego nie dopilnowat. - Wziawszy do reki lufe
roztozonej fuzji, dodal: - I proszg¢ méwi¢ do mnie po imieniu. Nazywam si¢ lan. Juz nie
jestem majorem.

- Myslalam, ze tytuly wojskowe towarzysza czlowiekowi przez cate zycie. - Dopiero
teraz pojeta, ze to fuzja Kennetha. Ucieszyla sig, ze major si¢ nia zajat. Kenneth zawsze
bardzo dbat o swoja bron.

- Wojsko jest dla mnie przeszto$cia - odpart. - Nie zyczg sobie, zeby okreslato mnie do



konca moich dni.

Widocznie byla jeszcze senna, bo inaczej nigdy by nie spytata:

- Dlaczego ztozyl pan dymisj¢?

Zmierzyt ja takim spojrzeniem, ze pozalowala tego pytania, ale zanim zdazyla je
wycofa¢, ustyszata odpowiedz:

- Miatem dos$¢ wojska.

Postanowita zazegnac¢ niezr¢czna sytuacie.

- Dzigkuje, ze zajal si¢ pan tyloma sprawami. Pogrzebem, strzelba, wiasciwie
wszystkim... Nie wiem, co zrobitabym bez pana.

Nattuszczona szmatka zaczat naciera¢ czgs$ci zamka. Blask ognia wyostrzyl mu rysy, a
gra cieni sprawila, ze jego twarz wydawala si¢ fascynujaca, ale jednocze$nie budzita
niepokoj.

- Tak czy inaczej dalaby sobie pani radg.

- Zapewne tak. Ale dzigki panu bytlo mi o wiele tatwiej. - Spojrzata w ogien. - To
dziwne, jak szybko wszystko si¢ zmienia. Jeszcze dwa dni temu miatam swoje Zycie i mialam
rodzing. Teraz stracilam jedno i drugie. Pewnie znajdg co$, co zapelni mi pustke, ale na razie
nie mam pojgcia, co to ma by¢, i ta my$l trochg mnie przeraza.

Ian zmarszczyt czoto 1 sprawdzit pod swiatto, czy lufy sa czyste.

- Nie ma pani zadnej rodziny?

- Piotr Andriejewicz byl moim ostatnim krewnym. Pewnie ma kuzynéw w Rosji, ale
nikogo z nich nie pamig¢tam. Moj ojciec by jedynakiem, wigc z jego strony nie pozostat mi
nikt bliski. Matka miata dwodch braci, ale starszy, Siergiej, zginal w wojnie z Napoleonem
przed moim urodzeniem, a wuj Piotr nigdy si¢ nie ozenit I tak zostatam tylko ja.

- A co z rodzing Stephensondw? Cho¢ nie jest to prawdziwe pokrewienstwo, ale
znacie sig juz tyle lat.

Laura zacisnela usta.

- Oni nigdy nie zaaprobowali matzenstwa Kennetha z szalona Rosjanka. Moja matka
byta dla nich zbyt uczuciowa i niekonwencjonalna... jak paw wsrod golebi. I ja, i mnie
tolerowano ze wzglgdu na Kennetha, ale nigdy nie okazywano nam sympatii.

Ian zaczat sktadac¢ bron.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze mozna nie mie¢ krewnych. Ja swoich tez czg¢sto nie
widujg, ale $wiadomos$¢ tego, ze istnieja, jest dla mnie oparciem.

- Niech pan sig cieszy, ze sa oparciem, a nie mlynskim kamieniem u szyi.

- Och, sa 1 tacy. - Usmiechnat si¢ blado, przez co rysy nieco mu ztagodniaty. - Czy ma



pani plany na przyszto§¢, panno Stephenson? A moze jeszcze nie zdazyla pani o tym
pomyslec?

- Jesli mam zwraca¢ si¢ do pana per lan, to pan musi mnie; nazywa¢ Laura. -
USmiechngta si¢ lekko. - Znam pana dopiero jeden dzien, ale mam takie wrazenie, jakby
trwato to znacznie dtuze;.

- Nie chce pani by¢ Lara? Piotr zawsze tak o pani mowit i to imig do pani pasuje. Jest
niezwykle.

- Zdecydowanie wolg Laurg. Przyzwyczailam sig, a poza tym nie ma we mnie niczego
niezwyklego. Co za$ do planéw... Doprawdy nie wiem. Ojciec zostawil mi maty spadek, dos¢,
bym mogla z tego wyzy¢, ale niewiele wigcej, wigc pewnie przenios¢ si¢ do miasta 1
poszukam pracy. Mogtabym zosta¢ nauczycielka albo guwernantka, tym bardziej ze praca
uchronitaby mnie przed nuda. Tyle lat prowadzitam ojcu dom, Ze nie wyobrazam sobie Zycia
bez krzataniny.

- Takie zajecie moze okaza¢ si¢ duzym obciazeniem dla kobiety przywyklej do
niezaleznosci. - Zawahat si¢. - Wiem, ze to nie moja sprawa, ale wigkszos¢ kobiet dazy do
malzefistwa 1 zatozenia rodziny. Bardzo pania nobilituje to, ze zdecydowala si¢ pani stworzy¢
dom ojczymowi, ale on juz odszedl. W Indiach musi by¢ mndstwo mezczyzn, ktérzy
poczytywaliby sobie za zaszczyt przyjecie przez pania ich o$wiadczyn. W zamian za to
miataby pani wygodne zycie, rodzing i poczucie bycia kochana.

Zupelie jakby styszala ojczyma. Przypomniata sobie, ze obiecata Kennethowi
poszuka¢ meza. Szybko jednak odrzucita od siebie t¢ mysl, przyrzeczenie ztozyla przeciez
jedynie dla spokoju Kennetha. O malzenstwie stanowczo nie chciata teraz rozmawiac.

- Jeszcze nie wiem, czy zostan¢ w Indiach. Moze wrécg do Anglii. Trzask oznajmit, ze
lufy znalazty si¢ na swoim miejscu, a major zakonczyt sktadanie broni.

- Czyli nie bedzie pani szuka¢ meza, ktdry laczy swoja karierg z tym krajem. No c6z,
tak atrakcyjna kobieta jak pani wszgdzie znajdzie mnostwo kandydatow do reki.

Wypowiedziany z dystansem komplement zabrzmial bardzo irytujaco. Miato si¢
wrazenie, ze major wcale nie wierzy w swoje stowa.

- Szczerze moéwiac - odrzekla kwasno - nie zamierzam wiazaé si¢ matzenstwem. Przez
tyle czasu znakomicie obchodzitam si¢ bez megza, nie widz¢ wigc potrzeby wychodzenia za
maz akurat teraz. Sama mogg sobie poradzic.

Spojrzat na nia z zainteresowaniem.

- Zdaje sig, ze juz nieraz drgczono pania w tej kwestii. Bardzo przepraszam.

Jednym okiem widzi wigcej niz inni dwoma, pomyslata Laura i szybko odpowiedziata:



- Kiedy wyruszamy do Baipuru? Bylam wczoraj taka rozstrojona, ze nie poczynitam
zadnych przygotowan, ale z drugiej strony nie ma powodu tkwi¢ tutaj dtuze;.

Ian wziat strzelbg na grubego zwierza i zaczat ja rozktada¢ do czyszczenia.

- Niestety, pozostaje jeszcze problem ludojada. Poniewaz pani ojczym nie zyje,
odpowiedzialno$¢ za zabicie tego zwierzecia spoczywa teraz na mnie. Wczoraj po poludniu
naczelnik wsi spytat mnie, czy sprébuje na nie zapolowac.

- Zapomniatam o tygrysie - przyznata. - Ale wytropienie ludojada moze zaja¢ kilka
dni, a nawet tygodni.

- Obawiam sig, ze ma pani racj¢ - przyznat przepraszajacy tonem. - Moze wobec tego
woli pani wroci¢ do Baipuru ze stuzb zamiast czekac, az bed¢ mogl jej towarzyszyc?
Naturalnie nie bede tu siedziat bez konca, ale jestem zdecydowany poswigci¢ tej bestii
przynajmniej dwa tygodnie, zanim si¢ poddam.

Laura popadta w rozterke. Miala prze§wiadczenie, ze nie jest w stanie podja¢ decyzji.

- Poczekam 1 zobaczg, co si¢ stanie. Moze uda si¢ panu upolowaé tygrysa za
pierwszym razem.

- To mozliwe. Na przyjazd pani ojca wszystko zostalo starannie przygotowane.
Wiesniacy zbudowali machan, ambong przy wodopoju, gdzie tygrys regularnie przychodzi. -
Wcisnat wycior z natluszczona szmatka 1 zaczat wykonywac¢ nim ruchy tam i z powrotem aby
usuna¢ drobiny prochu. - Dzi$§ w nocy bedzie prawie pelnia. Mamy kozlg na przynete. Jesli
tygrys wykaze che¢¢ wspotpracy, do, jutra bedzie po wszystkim.

- Zapewne polowat juz pan na tygrysy.

- Ostatnio pig¢ lat temu. - Beznamigtnie zaczal czysci¢ kurek broni. - Przyjechat do
mnie w odwiedziny szwagier 1 wzialem go na polowanie w gorzysty region na pdinoc od
Cambay. TropiliSmy tygrysa kilka dni, az wreszcie osaczyliSmy go w waskim, skalistym
wawozie. Ross byl lepiej ustawiony, wigc czekatem, az strzeli. Ale nie strzelit,, nawet gdy
tygrys obrocit sig 1 skoczyt prosto na niego. Kiedy padt na. ziemig, myslatem, ze juz po nim.
Przestraszyl mnie nie na zarty.. Strzelilem na o$lep, a gdy tygrys uciekt, podszedtem do
Rossa, spodziewajac si¢ znalez¢ go w strzgpach. Tymczasem on byt caty 1 zdrowy. Celowo
rzucil si¢ na ziemig, zeby bestia miala droge ucieczki., W glosie lana zabrzmiata nuta
autoironii.

- Ulzyto mi, ze szwagier zyje, wigc ryknalem na niego pelnym glosem, zeby wiedzial,
jakim jest skonczonym idiota. A on cierpliwie poczekal, az si¢ zmgczg, bo to jest
najrozsadniejszy cztowiek, jakiego znam... co zreszta jest jego jedyna wada... a potem

oswiadczyl, ze taka pasiasta skora bardziej pasuje do tygrysa niz do $ciany. Poza tym co to za



walka, skoro czlowiek moze strzeli¢, a tygrys nie? Laura zachichotala.

- Moze 1 miat racje.

- Doszedtem do tego samego wniosku, wigc przestatem szale¢. Tygrys jest
wspaniatym zwierz¢ciem. Nie wiem, czy ludzie nie poluja na niego z zazdros$ci. Ross stusznie
zauwazyl, ze szanse sa nieréwne, cztowiek ma znaczna przewagg, wigc nie jest to honorowy
sport. Od tej pory stracitem serce do zdobywania mysliwskich trofeow. Skupilem si¢ na
zwierzetach, ktére mozna zjes¢.

- Skoro mowa o zjadaniu, warto jednak zauwazy¢, ze jesli tygrys nabierze apetytu na
czlowieka, to wobec bezbronnych wiesniakéw z kolei on ma wyrazna przewagg - stwierdzita
Laura.

- To prawda. Wtasnie dlatego postanowitem zapolowaé. Zginat juz przynajmniej tuzin
wiesniakow z Nandy i okolic. Rano zamierzam rozpozna¢ teren przy wodopoju. Po potudniu
wdrapi¢ si¢ na ambong, zeby by¢ na stanowisku po zapadnigciu zmierzchu. - Nie zmieniajac
tonu, Cameron dodat: - Chce pani p6j$¢ ze mna?

- Na ambong? - spytata zaskoczona. Skinal gtowa.

- Musimy dosta¢ si¢ tam piechota, Zzeby nie ptoszy¢ zwierzyny, ale do sadzawki jest ze
wsi najwyzej piec kilometrow.

Laura zaczeta si¢ zastanawia¢. Nalezato posortowac rzeczy Kennetha, spali¢ posciel,
zeby ochroni¢ si¢ przed zarazeniem, rozdac czes$¢ jego dobytku najwierniejszym shugom, a
resztg spakowac do transportu. Wszystko to jednak bylo zajeciem na chwilg, wiedziala zas, ze
potem czas bedzie jej si¢ bardzo dtuzyt.

- Chetnie pojdg. Nigdy nie bytam swiadkiem polowania na tygrysa.

- To nie bedzie kolorowe widowisko ze stoniami i nagonka - ostrzegl. - Ale za to
bezpieczne, no i moze ciekawe. Naturalnie jesli tygrys nie przyjdzie, $miertelnie sig
wynudzimy.

Przyjrzata sig, jak sklada druga strzelbg. W jego perfekcyjnych ruchach bylo wiele
wdzigku. Zaintrygowato ja, co poczutaby, gdyby te zr¢czne rece dotkngly jej ciala.

Uswiadomiwszy sobie, w jakim kierunku podazaja jej mysli, oblata si¢ rumiencem.
Przyzwoita mloda Angielka nie snuje takich fantazji. Naturalnie nie byta Angielka, no i nie
nazwalaby si¢ przyzwoita. Cale szczg$cie, ze lan Cameron nie wydawal si¢ nia
zainteresowany, bo dla takiego me¢zczyzny jak on kazda kobieta tatwo moze straci¢ glowe.
Ztapala si¢ na tym, ze mowi:

- Prosz¢ wybaczy¢ mi niegrzeczne pytanie, ale czy brak oka nie utrudnia panu

strzelania?



Przybrat kpiaca ming.

- Zastanawia si¢ pani, czy potrafi¢ uchroni¢ ja przed pozarciem.

- Alez nie! - Znow sig¢ zaczerwienila. - Przeciez powiedzial pan Ze na ambonie bgdzie
bezpiecznie. Poza tym mlode kozlg z pewnoscia jest smaczniejsze od starej panny.

- Nie jestem taki glupi, zeby komentowac to stwierdzenie, Znow przestat jej przelotny
usmiech, ktory znikt o wiele za szybko. Co za$ do pani pytania, to strzelam nawet lepiej niz
przedtem. To wydaje si¢ sensowne, bo przeciez snajper, celujac, przymyka oko. Skoro mam
tylko jedno, nie muszg o tym mysle¢ i tatwiej ml skoncentrowaé si¢ na celu. Naturalnie
szczesliwie sig ztozyto, ze jestem leworgczny, bo inaczej utrata prawego oka oznaczataby dla
mnie koniec strzelania.

- To ciekawe, ze sa 1 pozytywne skutki nieszcze$cia - powiedziata w zamysleniu. - Co
jeszcze wiaze sig z utrata oka?

- Och, ludzie czgsciej si¢ na mnie gapia. - Dotknat przepaski. Azjaci darza wzrok
niemal mistycznym szacunkiem. Ten, kto traci! oko, jest nickompletny, a bardzo mozliwe, ze
rowniez zty. Niektorzy; krajowcy wykonuja za moimi plecami magiczne gesty, zeby uchronic¢
si¢ przed rzuceniem uroku.

- Tego nie wiedzialam - szepngla. - Prosze mi wybaczyé, zachowatam sig
nietaktownie.

- Wolg, zeby kto$ pytal mnie o to wprost, zamiast unika¢ patrzenia mi w twarz -
wyjasnit. - Oko stracitem w wigzieniu, kiedy mnie pobito. To bylo, oglednie mowiac, bardzo
bolesne 1 przykre. Ale nawet nieszczegdlnie przeklinalem swoj los, tak bardzo si¢ cieszytem
drugim, zdrowym okiem.

Znéw dotknat przepaski.

- Wciaz jeszcze przyzwyczajam si¢ do nowej sytuacji. Pole widzenia mam wezsze, ale
o dziwo wzrdst mi zasigg wzroku. - Zadumat sig. - Poczatkowo ciagle bolata mnie glowa, ale
to si¢ zmienia na lepsze. Dos¢ trudno mi oceni¢ glgbokos¢ 1 odlegtos¢, czasem grzebig noga
jak kon, bo nie wiem, czy mogg jeszcze zrobi¢ krok. No 1 nie nalezy mnie prosi¢ o nalewanie
alkoholu. Ale tak czy owak, funkcjonuj¢ coraz lepie;.

- Jest jeszcze przynajmniej jedna korzys$é, z ktorej moze nie zdawac pan sobie sprawy
- dodata Laura. - Z przepaska na oku wyglada pan niezwykle interesujaco. Kiedy zacznie pan
bywa¢ w towarzystwie, trudno bedzie mu opedzi¢ si¢ od mtodych dam o romantycznych
sktonnos$ciach. Jego dobry nastr6j natychmiast znik}.

- Mam nadziejg¢, ze pani si¢ myli. - Wstal. - Gdzie mam odlozy¢ bron? Teraz nalezy

ona do pani, wigc chyba powinna by¢ w pani namiocie.



Chociaz Laura pogodzita si¢ z nagla zmiang tematu, nie zmienito to jej pogladu.
Eksmajor byl sita rzeczy skazany na zainteresowanie kobiet. Dobrze, ze nie zamierzala
zawrze¢ matzenstwa, bo inaczej 1 ona moglaby ulec pokusie zarzucenia na niego sieci.

Ian spedzit dzien bardzo pracowicie. Obszedt sadzawkeg i1 okoliczny las, majac za
przewodnika Punweg, milkliwego krajowca z Nandy. Dopiero gdy si¢ rozstali i ruszyt w droge
powrotna do obozowiska, naszta go mysl, ze nie czut si¢ tak dobrze od bardzo, bardzo dawna.
Pelne wydarzen dni pozwolily mu na chwil¢ zapomnie¢ o wtasnym nieszczes$ciu. Naturalnie
wciaz nie byl naprawdg soba, przyttumiony smutek tkwit bowiem gdzie$ w jego wngtrzu, lecz
mimo to nareszcie mogt uwierzy¢, ze przyjdzie dzien, w ktorym zycie bedzie mu przynosic
wigce] przyjemnosci niz cierpienia.

Pobyt w lesie mial uzdrawiajaca moc. Ian zawsze lubit przyrode, wszystko jedno, czy
byta to pustynia, dzungla czy ulubione przez niego wzgorza i wybrzeze Szkocji. Chociaz pod
wieloma wzglgdami nie nalezat do cierpliwych ludzi, ptaki i zwierzgta mogt obserwowaé
godzinami. Ale od czasu ucieczki z Buchary niewiele czasu poswigcat podziwianiu przyrody.
Ani rekonwalescencja, ani nieustanna podréz nie dawaty mu do tego okazji. Nie, nieprawda.
Mial okazjg ale byt w takim stanie, Ze nie umiat si¢ niczym cieszyc.

Wilasnie obchodzil sadzawke pod Nanda, gdy zerwalo si¢ z ziemi stadko pawi.
Opalizujace niebieskie 1 zielone pidra samcow wygladaly wspaniale. Nic dziwnego, ze tyle
bylo pawi w hinduski . mitach i legendach. Gdyby Indie przyjety ptaka jako symbol
narodowy, to niewatpliwie wlasnie pawia.

Ale cata godnos¢ tych istot znikta bez Sladu, gdy zaczely pi¢. Ich ogony przekrzywiaty
si¢ 1 prostowaly jak dziecigce hustawke, w gore 1 w dot, 1 znowu to samo. lan ruszyt dalej,
usmiechajac si¢ pod nosem. Ostatnio u§miechat si¢ bardzo rzadko.

To Laura pomogla mu odnalez¢ usmiech. Nagle uswiadomit sobie, ze wtasnie dzigki
niej jego nastrdj si¢ poprawil. Od $mierci Piotra z nikim nie rozmawial tak szczerze i
otwarcie. Moze dlatego Zze Laura byla siostrzenica Piotra. Zauwazyl u niej gesty 1 melodyjne
kadencje w mowie, ktére przypominaty mu towarzysza niedoli z Buchary. Miata rowniez
niektore cechy charakteru wuja. Nawet w glebokiej zatobie umiata si¢ zdoby¢ na humor i1
wspotczucie.

Podejrzewat jednak, ze powodem, dla ktérego dobrze czuje si¢ w obecnosci Laury,
jest przede wszystkim wspodlnota cierpienia Odkad uciekt z Buchary, nieustannie poznawat
brutalna zyciowa prawdg, ze nieszczescia lubia chodzi¢ parami. Tylko raz odczut bliskos¢
innego cztowieka, a bylo to wtedy, gdy wyptakiwata m si¢ siostra, przekonana, ze jej

matzenstwo si¢ skonczyto. Przejeta bolem Julii zapomnial o wlasnym 1 nawet dat jej



skuteczna rade.

O wiele trudniej byto mu w towarzystwie Julii 1 Rossa, gdy promienieli szczgSciem. W
gruncie rzeczy trudno mu bylo znie$¢ towarzystwo kogokolwiek zachowujacego sig
normalnie. Ale obecno$¢ Laury wydawata si¢ dziata¢ na niego kojaco, bo jej cierpienie bylo
podobne.

Mial nadziejg, ze Laura poczeka, 1 bgdzie mogt ja odwiez¢ do Baipuru. Naturalnie ta
podroz odwlekata jego wyjazd do Szkocji o kilka tygodni, ale nie miato to istotnego
znaczenia. Bardziej zalezato mu na tym, by przed pozegnaniem z Laura zyska¢ pewnos¢, ze
znalazla si¢ wsrdd przyjaciol.

Zaczat si¢ zastanawiac, co nastawito ja tak wrogo do matzenstwa.

Nie zachowywala si¢ przeciez jak kobieta pogardzajaca wszystkimi me¢zczyznami.
Najprawdopodobniej wigc przezyla mitosny zawdd. A skoro tak, to moze gdy czas wyleczy
rany, zechce jednak wyj$¢ za maz. lan szczerze jej tego zyczyt. Nie mogt si¢ pogodzi¢ z takim
marnotrawstwem kobiecego ciepta 1 wdzigku. Poza tym czul si¢ odpowiedzialny za
siostrzenicg Piotra. Przykro bylo mu mysle¢, ze mogtaby wies¢ szare zycie guwernantki w
obcym domu.

Byt jednak przekonany, ze do tego nie dojdzie. Nawet jesli stracit mgskos¢, to
zachowat ostro$¢ sadoéw. Laura byla typem kobiety, ktéra nieustannie przyciaga do siebie
mezczyzn gotowych obdarzy¢ ja mitoscia 1 opieka. Przynajmniej ona nie bedzie musiata

spedzi¢ reszty zycia w samotnosci.
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Do marszu na ambong Laura ubrala si¢ w samodziatowy kostium jezdziecki. Major
przyjrzal si¢ rozcigtej brazowozodltej spddnicy jej sukni 1 wysokim butom, po czym
aprobujaco skinatl gtowa.

- Praktyczny str6j. Szkoda, ze wigcej Angielek tak si¢ nie ubiera.

- Rozcigeie spodnicy bylo pomystem mojego ojca - powiedziala - przypinajac
manierke do paska, po czym wilozyta topi. - W Indiach spedza si¢ mnostwo czasu na konskim
grzbiecie, wigc ojciec uznat ze wygodniej mi bedzie jezdzi¢ po mesku, a po damsku tylko w
najbardziej oficjalnych sytuacjach, to znaczy w zasadzie nigdy. Poza tym stanowczo zabronit
mi noszenia gorsetu w upat. Twierdzil, ze to wlasnie z powodu gorsetéw wiele Angielek w
Indiach jest delikatnego zdrowia. Po prostu nie moga oddychac.

- Taki poglad wskazuje, ze byl rozsadnym cztowiekiem. Zahuje, ze nie miatem okazji
g0 poznac.

Laura tez tego zalowata. Naszla ja fala smutku, jedna z tych, ktére codziennie zdarzaly
jej sig po kilka razy. Zréwnata sig z lanem, 1 razem ruszyli ku sadzawce. Droga wiodta wsrdd
pol, a potem przez rzadki las, w ktérym raz po raz trafialy si¢ rozlegle trawiaste polany.
Stonce i petlne uroku pejzaze wprawiaty ja w bardzo dobry nastroj. Chociaz nieustannie
tesknita za ojczymem, postanowita, ze. nie podda sig rozpaczy.

Jej wczesniejsze spostrzezenie okazalo si¢ stuszne, lan rzeczywiscie swoim jednym
okiem widzial wigcej niz inni ludzie dwoma. Podczas gdy szli, w milczeniu wskazywat jej
rozne szczeg6ly, ktore inaczej uszlyby jej uwagi. Orientacje w terenie zawdzigczal zreszta
wszystkim zmystom. Ustyszal prawie niestyszalny szelest skrzydel nektarnika, ktory jak
koliber zawist nad kwitnacym krzewem. Potem odchylil kgpg traw 1 jej oczom ukazat si¢ pek
biatych kwiatow. Wydawaly si¢ zupelnie zwyczajne, ale gdy lan zerwat jeden 1 jej wreczyl,
okazato sig, ze kwiat roztacza niezwykty aromat.

Po dwudziestu minutach marszu nagle przystanal i zatrzymat ja ruchem reki, a sam
zaczal z uwaga obserwowac drzewa z lewej strony drogi. Potem zaprowadzit ja do kryjowki
wsrod splatanych korzeni baniami i1 wskazal jej cel oddalony o mniej wigcej sto metrow.
Postusznie zrobita daszek z dtoni, po czym skierowata wzrok w gore, ciekawa, co zobaczy...

Az otworzyla usta z wrazenia. To byla pantera. Cgtki stanowily niemal doskonaty
kamuflaz dla wielkiego kota, ktory lezal wyciagnigty na galezi, zwieszajac tapy i ogon tak,
jakby byt pluszowa zabawka.

Chwilg potem ochrypty ryk rozbrzmiat tuz koto Laury. Wydala zduszony okrzyk i



odwrocita glowe, przekonana, ze druga pantera rzucita si¢ na jej towarzysza. Ku swemu
zaskoczeniu przekonala sig, ze dzikie odglosy wydaje nie kto inny jak lan. Wrocita wzrokiem
do prawdziwej pantery, zaintrygowana, jak zareaguje.

Wyrwane z drzemki zwierz¢ podniosto teb i1 postawito uszy. Po chwili nastuchiwania
cicho zeslizgneto si¢ z drzewa i zniklo w trawie. Laura nerwowo $ledzita falujaca trawe,
zdradzajaca potozenie zwierzgcia, ktoére wyraznie szukato przeszkadzajacego mu w od-
poczynku intruza, lan natomiast najspokojniej w §wiecie odbezpieczyt bron.

Po chwili napigcia pantera wylonita si¢ z wysokiej trawy kilka metréw od nich.
Przyczajona na zgigtych tapach, ostroznie weszylta w poszukiwaniu krewniaka.

Gdy pochwycita spojrzeniem Laurg 1 lana, na jej pysku odmalowat si¢ niemal ludzki
wyraz zdumienia. Reakcja byla tak komiczna, ze Laura omal nie parskneta $miechem.
Przyszedt jej na mysl ksiadz zirytowany widokiem zaby w chrzcielnicy.

Wielki kot wsciekle prychnal na czlowieka, ktéry mial czelno$¢ odezwaé si¢ w
panterzym jezyku. Potem odwrocil sig 1 ptynnym ruchem znikt w okamgnieniu.

Laura z ulga wypuscita powietrze z ptuc.

- Co to bylo? - spytata niepewnie.

Ian prawie si¢ usmiechnal. Tak radosnej miny jeszcze u niego nie widziata.

- Pomyslalem, zZe zainteresuje pania widok pantery. Mile zwierzg prawda?

- Tak, ale wolg koty z mniejszym apetytem - odrzekta karcaco.

- Nic nam nie grozito. Uciekt, kiedy tylko przekonat sig, ze jesteSmy ludZmi.

Laura zmarszczylta czoto.

- Sugeruje pan, ze pantery nigdy nie atakuja ludzi?

- Atakuja - odrzekt, gdy ruszyli w dalsza drogg. - Ale zabijanie ludzi nie jest normalne.
Mowi si¢ oprawie dzungli, jednak zwierzgta rzadko zabijaja z innego powodu niz dla
zdobycia pozywienia. - Jego glos zabrzmiat nagle surowo. - Ludzie mogliby wiele si¢ od nich
nauczy¢.

Przed nim zerwalo si¢ z ziemi kilka zielonych pszczolojadow. Laura patrzyta jednak
nie na ptaki, lecz na swego towarzysza. Oni §ledzit odlatujace stadko, a ona obserwowata jego
usmiech.

- Czy pani wie, ze w Indiach mozna usias¢ 1 prawie wszgdzie naliczy¢ w ciagu
godziny ponad sto gatunkow ptakow? - spytal. - Lubig si¢ tak bawi¢. Kiedy$ udato mi si¢ w
tym czasie zobaczy¢ sto siedemdziesiat trzy rozne ptaki.

Laurg ogarngto wspodlczucie. Jak to mozliwe, ze cztowiek tak kochajacy otwarta

przestrzen zostal zamknigty w ciemnej, wilgotnej celi bez dostgpu slonecznego $wiatta i



odglosow natury? Musiato to by¢ dla niego prawdziwe piekto. Z trudem przetkneta $ling.

- Dlaczego wstapit pan do wojska, zamiast zosta¢ lowczym? - spytata. - Nie znam
nikogo innego, kto wiedzialby tyle o indyjskiej przyrodzie.

- Pewnie madrzej bym zrobitl, ale tryskajacemu energia osiemnastolatkowi praca w
cywilu wydaje si¢ nudna. Wprost palitem siei do tego, zeby wstapi¢ do armii i bronié¢
imperium przed poganami.

Mtodzi ludzie nie maja dostatecznego szacunku dla zycia. - Sprawdzil, jak wysoko
nad horyzontem stoi stofice. - No, koniec spacerow. Czeka na nas Punwa, przewodnik ze wsi.

Po dziesigciu minutach znalezli si¢ u celu. Ambona okazata si¢ napredce sklecona
platforma, umieszczona na drzewie mniej wigcej trzy metry nad ziemia. Budowniczowie
wybrali miejsce, z ktorego dobrze byla widoczna cata sadzawka, a jednoczesnie zwierzeta u
wodopoju nie mogly poczué¢ zapachu czatujacych ludzi.

lan pomodglt Laurze rozpocza¢ wspinaczke, podsuwajac jej stopien ze splecionych
dtoni. Sam pozostat na ziemi, czekat bowiem na nadejscie Punwy z kozlgciem na przyngte.
Gdy zwierze bylo juz przywiazane do drzewa, a wiesniak odszedt, Ian zrecznie wspiat si¢ do
Laury.

- Ludojad jest starym samcem, charakterystycznym, bo utyka na jedna tapg. Punwa
moéwi, ze do wodopoju przychodzi czasem réwniez mtoda tygrysica, ale ta nie atakuje ludzi.
Do niej strzela¢ nie bede.

- Czy ona nie zabije kozta?

- Raczej nie. Miejmy jednak nadzieje, ze zjawi si¢ wlasciwy tygrys. A nawet jesli nie,
1 tak nie bedziemy narzeka¢ na brak towarzystwa. - Usiadl, oparty o pien drzewa, a karabin 1
amunicj¢ umiescil tuz przy lewej rece. - Ciekawie si¢ to obserwuje. Wszystkie zwierzeta
potrzebuja wody, wigc przy wodopoju zwykle przestrzegaja niepisanego rozejmu. Te, ktore
normalnie sa wrogami, tu zdajq si¢ nie zauwazac jedne drugich.

Potem oboje juz si¢ nie odzywali. Laurze nigdy nie przyszlo do glowy, ze bedzie
miata okazj¢ spedzi¢ noc na obserwacji wodopoju, ale zajecie okazato si¢ fascynujace. Do
sadzawki ciagneta kawalkada zwierzat. Nadbiegl nieufny, niespokojny szakal i zaczat
chtepta¢ wodg, a w tym samym czasie kilka zgrabnych nakrapianych antylop, zwanych tu
chitalami, zaspokajato pragnienie niedaleko miejsca, gdzie stat przywiazany koziotek. Po
odejsciu szakala nadbieglo stado dokazujacych rezusow. Zachowywaly si¢ troche tak jak
rodzina na pikniku. Wkroétce ich miejsce zajely rozwrzeszczane papugi, najglosniejsze z
dotychczasowych  gosci. Niektorzy przybysze okazywali pewne zainteresowanie

przywiazanym koziotkiem, ale Zadne zwierzg nie probowato go tknac.



Mimo ze spektakl byt pasjonujacy, Laurg rozpraszata blisko$¢ Iana. Na ambonie bylo
tak ciasno, ze siedzac obok siebie, niemal stykali si¢ ramionami. Zmysty Laury rejestrowatly
najdrobniejsze poruszenia towarzysza. Nawet gdy patrzyta na nurkujacego zimorodka, czuta
mrowienie skory wywotane oddechem lana i promieniujacym od niego cieptem.

Przez osiem lat starala si¢ zapomnie¢ o magii dotyku megzczyzny ale w obecnosci lana
nie byla w stanie dotrzyma¢ swoich postanowien. Chciata go obja¢ 1 wtuli¢ twarz w jego
szyje, aby poczu¢ na jezyku stony smak skory.

Potwierdzaty si¢ najgorsze podejrzenia, jakie zywita wobec swojej natury. Gdyby
towarzysz wykazal cho¢ najmniejsze zainteresowanie jej osoba, gdyby musnat jej dion lub
przestat jej usmiech zmigklaby jak wosk.

Dzigki Bogu lan zachowywal catkowita obojetno$¢. Laura bezlitosnie thumita
nieodpowiedzialne tgsknoty, przysiggajac sobie w duchu, ze nigdy wigcej nie znajdzie si¢ w
tak intymnej sytuacji Chociaz major nie zwracal uwagi na jej skromne wdzigki, inny
mezczyzna moglby zareagowac inaczej.

Szybko zapadal zmierzch. Gdy z zaro$li leniwym ruchem wysunat si¢ tygrys, bylo juz
prawie catkiem ciemno. W ksigzycowej poswiacie jego pasy wydawaly si¢ bladoztote. Laura
nigdy nie widziala tygrysa na swobodzie. Grozne pigkno drapieznika zrobito na niej wielkie
wrazenie.

Musiata jednak drgna¢, bo tygrys spojrzal w stron¢ ambony Wstrzymata oddech i
trwata w absolutnym bezruchu, pdki nie ruszyt dalej ku sadzawce, lan w ciszy przylozyt
strzelb¢ do ramienia, ale nie pociagnat za spust. Laura zastanawiala sig, jak mozna odréznic¢
tygrysy w nocy, przypomniala sobie jednak, ze ludojad ma chora tape. To zwierze nie
utykato. Musiata to by¢ mtoda samica, o ktérej wspomniatl Punwa.

Chwyciwszy w nozdrza zapach drapieznika, kozlg wydalo Zatosne beknigcie. Kot
natychmiast przypadtl do ziemi i gotowy do skoku zaczat si¢ czotga¢ ku przyngcie. Laura
przygryzta warge, miata ochotg poprosi¢ lana, by wystrzelit w powietrze. To pewnie urato-
waloby zycie kozleciu, ale mogtoby rowniez przeptoszy¢ ludojada, jesli byt gdzie§ w poblizu.

Kozlg napigto rzemien i znow rozpaczliwie beknglo, az Laurze ciarki przeszly po
plecach. Tygrysica nagle przestata si¢ skrada¢. Majestatycznym krokiem krélowej podeszta
do drzewa, pochylita teb i obwachala przyngte. Przez chwilg wielkie 1 male zwierze staty nos
w nos. Potem tygrysica przyjaznie oblizata koziotka j¢zorem, az malec si¢ zachwial.

Po zawarciu pokoju tygrysica podeszta do sadzawki, zaspokoita pragnienie i wkrotce
znikta w mroku. Laura odetchnegta z ulga. Zasada nieagresji przy wodopoju zostata

zachowana, a moze to bezbronnos¢ kozlgcia obudzita macierzynski instynkt tygrysicy.



Katem oka Laura zauwazyla, ze Ian ma glowe zwrocona w jej strong. Twarzy w
mroku nie widziala, zadne z nich si¢ nie odezwato, stowa jednak nie byty potrzebne,
rozumiata bowiem, ze oboje dziela chwile zachwytu nad tym, co wilasnie zobaczyli. Na
moment poczula z tym megzczyzna nie tylko wigz fizyczna, lecz rowniez duchowa.

Po przybyciu tygrysicy ruch przy wodopoju zmalal, az w koncu Laur¢ ogarngla
senno$¢. Usitowata sttumi¢ ziewnigceie, gdy lan zdjat wierzchnie okrycie 1 zrobiwszy z niego
poduszke, dat jej znak, by si¢ potozyla.

Laura z wdzigcznos$cia przyjeta jego propozycje. Rozpuscita wlosy i1 ulozyla sig
skulona na boku. Zawsze zwracala uwagg na osobiste zapachy réznych ludzi, a zapach Iana
wyczuwata bardzo wyraznie. Dawat jej poczucie bezpieczenstwa, ogromnego bez-
pieczenstwa...

Zawieszona migdzy snem a jawa, zrozumiala nagle, dlaczego czuje si¢ w jego
obecnos$ci bezpieczna, lan nie pozadal jej fizycznie. Wigkszo$¢ mezczyzn mniej lub bardziej
otwarcie wyrazala swe pragnienia. Tymczasem major opiekowatl si¢ nia podobnie jak ojczym:
chronit ja z czystej zyczliwosci.

Poniewaz przyzwyczaita si¢ juz do tego, ze budzi w me¢zczyznach pozadanie, lan zbit
ja z tropu swoim zachowaniem. Ale miato to i dobra strong. Skoro byta mu oboj¢tna, nic nie
stato na przeszkodzie nawiazaniu przyjazni.

Z ta mita mysla zasneta.

Ian czuwal przez calq noc, ale nie doczekat si¢ ludojada. Mimo to nie byl zawiedziony.
Trawy za sadzawka falowaly przy powiewach, wiatru, a cichy oddech Laury byt niczym
kojaca muzyka. Podobato mu sig, Ze maja tuz obok siebie. Probowat sobie wyobrazié, ze to
Georgina $pi na tym miejscu z rozpuszczonymi wtosami, potozywszy mu dlon na udzie, ale
okazalo si¢ to zbyt trudne. Georgina mogta przetanczy¢ cala noc, ale za nic nie zachowalaby
ciszy w lesie.

O swicie Laura ockngla si¢ 1 ostroznie usiadta. Pierwsze promienie stonca przedzieraty
si¢ przez listowie i odbijaty w jej dtugich, sktebionych wokot ramion wlosach, tak jakby
rozpalaly ogien. Skosne oczy Laury byly w podobnym odcieniu, totez lanowi znéw
skojarzyly si¢ z kocimi. Wyobrazit sobie smukla, gigtka kotkeg, ktéra dostaje na obiad
$mietanke 1 sypia na jedwabnym posianiu.

- Wszystko mnie boli. - Ziewnela i przeciagnela si¢. - Rozumiem, ze ludojad nie
zaszczycil nas swoja obecnoscia.

- Niestety, nie - odrzekt Ian. - Ostrzegalem pania, ze noc moze okazac si¢ nudna.

Ku jego zalowi zwiazata wlosy wstazka.



- I tak ciesz¢ sig, ze tu przyszilam - odparta. - To bylo w najwyzszym stopniu
ksztatcace. A kozlgciu tez na pewno wystarczy mocnych wrazen. Spotkanie z drugim
tygrysem mogloby si¢ okaza¢ znacznie gorsze w skutkach.

Ian podal jej przyniesione przez siebie chapati. Zjedli po jednym i napili si¢ troche
wody z manierki, a potem lan zszedl z ambony i pomégt wroci¢ na ziemig towarzyszce,
obejmujac jej szczupta 1 gietka talig. Sprawilo mu to nieklamana przyjemnos$¢, mimo ze nie
odczut erotycznego dreszczyku. Gdyby to byto przed wyjazdem do Buchary...

Zaklal pod nosem. Uswiadomit sobie, ze taki kierunek myS$lenia prowadzi go
nieuchronnie ku rozpaczy. Odwiazat wigc kozlg od drzewa i razem z Laura wyruszyli w
powrotna drogg do Nandy. Zanim znalezli si¢ na obrzezach wsi, poranne stonce pomogto im
rozgrza¢ migsnie, zesztywniate podczas czuwania na ambonie.

Szli obok siebie szeroka, trawiasta droga, ktora oddzielala pola od lasu. W pewnej
chwili Ian unidst reke i przystoniwszy oko, spojrzat w dal.

- O, nadchodzi Punwa. Pewnie chce si¢ dowiedzie¢, czy dopisato nam szczegscie. Moze
poczeka tu pani na mnie kilka minut? Musz¢ mu odda¢ kozlg i umowi¢ si¢ z nim na dalszy
ciag polowania. Skoro tygrys nie chce przyj$¢ do nas, my musimy i$¢ do tygrysa. Laura
spojrzata na niego powatpiewajaco.

- Wiem, ze pan podobno nie sypia wiele, ale czasem chyba trzeba si¢ zdrzemnac?

- Staram sig to robi¢ jak najrzadziej - odpart sucho. Prowadzac za soba kozlg, poszedt
na spotkanie Punwy. Laura przygladala mu si¢ ze swojego miejsca. Nawet w swobodnym
nastroju miat w sobie co$ z mocno napigtej cigciwy. Pomyslata, Ze jesli major nie nauczy sig
odpoczywac, pewnego dnia po prostu padnie.

Spojrzata ku pobliskiemu polu, na ktorym pracowaly juz kobiety z dzie¢mi. Laura
pamigtata wiele z nich z poprzednich pobytow we wsi. Pomachala im rgka na powitanie.
Kobieta znajdujaca si¢ najblizej nazywata si¢ Kunthi i byla od niedawna megzatka. W od-
powiedzi na pozdrowienie wstydliwie si¢ uSmiechneta 1 wskazata dziecko zrywajace kwiaty
na miedzy.

- Memsahib pamigta mojego Narwg? Juz nie jest taki malenki.

- Jaki wspanialy chlopak! - odkrzykngta Laura. - Nie poznatabym go.

Zaciekawiony rozmowa Narwa przestat Laurze promienny usmiech i zaczat do niej
maszerowac, Sciskajac w pulchnych raczkach kwiatki. Nie miat chyba jeszcze dwoéch lat,
szedt wigc do$¢ chwiejnie. Laura odwzajemnita u$miech 1 przysiadta na pniu zwalonego
drzewa, czekajac, az mtody czlowiek pokona droge do niej o wlasnych sitach. Nagle katem

oka zauwazyta jaki$ ruch. Zerkngta w prawo 1 zmartwiata. Z lasu wychynat tygrys. Petznac z



brzuchem przy ziemi, szykowat si¢ do ataku. Niewatpliwie byl to poszukiwany ludojad:
¢wier¢ tony migsni, zebow 1 pazurdow. Jego celem byt Narwa, niosacy swoj bukiet.

Z nadzieja sptoszenia tygrysa Laura zerwata si¢ z pnia i krzykneta z catych sit:

- lan!

Zamiast jednak uciec, zwierz¢ przys$pieszyto. Diugimi susami przedzierato si¢ przez
traweg, mimo ze przeszkadzata mu kulawa lapa.

Teraz tygrysa zobaczyly rowniez kobiety pracujace w polu 1 podniosty alarm. Kunthi
wciaz byla najblizej. Z przejmujacym krzykiem popedzita ku synkowi, chociaz nie miata
szans wyprzedzi¢ tygrysa.

Styszac glos matki, Narwa odwrdcit si¢ 1 zobaczyt ztocisto - czarna besti¢. Krzyknat,
ale nie probowat uciec. Wiedziona instynktem Laura rzucita si¢ w stron¢ chtopca. Do Narwy
miata okolo dwudziestu metrow, tygrys zblizat si¢ szybko z drugiej strony i musiat jeszcze
pokona¢ mniej wigcej trzy razy dluzsza drogg, lan znajdowat sig tak daleko, ze trudno bytoby
mu strzeli¢, nawet gdyby si¢ odwrocit zaalarmowany krzykami. Co gorsza, z miejsca, w
ktorym teraz stat, moglby trafi¢ przypadkiem ja albo dziecko. Laura, zrozumiata, ze wszystko
jest w jej rekach.

Zanim dopadla Narwy, tygrys byl juz tak blisko, Zze doskonale widziata jego
rozjarzone zlociste oczy. Spr¢zal si¢ do skoku, gdy zerwata z glowy hetm tropikalny 1 z catej
sily cisngta nim w zwierze.

Miata szczg$cie. Twarda krawedzZ topi uderzyta tygrysa w lewe oko. Bestia zachwiala
si¢ 1 wsciekle parskneta, a Laura zdazyta, porwac dziecko na rece.

Czas nagle zwolnit. Kazda chwilg¢ Laura rejestrowata z wyjatkowa ostroscia. Narwa
byt cig¢zki, a do tego niespokojny, trzymane przez niego kwiaty taskotaty ja w szyj¢. Kobiety
na polu wciaz krzyczalty z przerazenia. Mocno chwyciwszy chtopca, Laura zrobita raptowny
zwrot w prawo. Liczyla, ze zdobedzie w ten sposob nastgpne utamki sekundy, zmuszajac
tygrysa do zmiany kierunku. Potem puscita si¢ biegiem ku drzewu, ktorego pien mogt jej dac
jakas ostong. Od, doswiadczonego mysliwego wiedziata, ze jesli tygrys chybi celu za
pierwszym razem, to dtugo zbiera si¢ do nastgpnego ataku, dzigki czemu jego niedoszlej
ofierze czgsto udaje si¢ uciec. Mysliwy mial jednak na mys$li antylopy, a nie kobietg,
dzwigajaca przerazone, rozdygotane dziecko.

Za jej plecami ztowieszczo zabrzmiat ryk tygrysa, nie odwazyla si¢ jednak odwrécié.
Do zbawczego pnia miata zaledwie dwa kroki. Gdyby zdazyta go dopasc...

Potezne uderzenie w bok zbilo ja z n6g. Upadia na plecy, ale nie puscita Narwy. Tuz

przed soba ujrzata pysk tygrysa. Zwierz¢ znowu ryknegto, odstaniajac kty, ktore moglyby



powali¢ bawotu. Laura probowata sig¢ przetoczyé, zeby zastoni¢ dziecko. Dziwna byta
swiadomos¢, ze za chwilg juz jej nie bedzie. Nigdy nie wyobrazata sobie tak makabrycznego
konca. Moze powinna byta zrobi¢ pospieszny rachunek sumienia, pomyslata jednak tylko, ze
papa juz na nig czeka i Tatiana tez...

Huknat strzal, zaraz potem drugi. Tygrys raz jeszcze ryknal, ale tym razem z bolu.
Laura zobaczyla, jak potwor wyskakuje w powietrze, bezradnie przebierajac przednimi
tapami. Na chwilg zakryt jej stonce, a potem z zatrwazajacym skowytem opadl na ziemig, nie
przestajac przebiera¢ tapami.

Kunthi nadbiegla, zanim pazury tygrysa dosiegly Laury albo Narwy. Nadludzkim
wysitkiem odciagneta ich poza zasigg tap bestii 1 chwycila w ramiona rozwrzeszczane
dziecko. Laura nie miala sily si¢ ruszy¢ ani nawet odetchna¢. Lezata na ziemi wsrdd
pogniecionych kwiatow Narwy, gdy przyklakt przy niej Ian.

- Czy jest pani ranna, Lauro? - spytal. Odtozyt karabin i otoczywszy ja ramieniem,
pomogt jej usiase.

- Nie wiem - szepneta. - Trafit mnie tapa w prawy bok.

Po uwaznych ogledzinach jej boku i biodra lan cicho gwizdnat.

- Miala pani niewiarygodne szczgscie. Uderzenie przyjeta manierka. Pazury
rozszarpaty dot pani spodnicy, ale krwi nie widzg¢. Czy co$ pania boli?

Laura ostroznie nabrala powietrza w ptuca. Bolaty ja zebra, ale wygladato na to, ze
manierka uratowala ja przed powaznym zranieniem.

- Zdaje sig, ze skonczylo sig na siniakach. - Usmiechngta si¢ niepewnie. - Dostatam tg
manierke od papy. Powiedzial, ze moze kiedy$ uratowaé mi zycie, cho¢ nie sadzg, by akurat
taka sytuacje miat na mysli.

- Moze czuwal nad pania dzi$§ rano. - Ian pokrgcil glowa. - Kiedy tygrys pania
przewrdcit, myslatem, Ze to koniec.

Tymczasem dookota zebrata si¢ juz polowa wsi 1 wszyscy rozmawiali podniesionymi
gtosami. W koncu nadszedt rowniez pobladly ojciec Narwy. Przepchnat si¢ przez thum i objat
zong z dzieckiem. Tymczasem Punwa spokojnie dokonywal ogledzin zabitego zwierzgcia.

- Dobre strzaty, sahibie. Obie kule trafity w serce.

Z pomoca lana Laura zdotala wstaé, ale gdy zobaczyta tygrysa, omal znéw nie upadia.
Lezace przed nia zwierze miato od nosa do konca ogona co najmniej trzy metry.

Gdyby zaatakowalo odrobing szybciej, nie miataby Zadnych szans.

Mimo stonecznego zaru Laura czuta dotkliwe zimno.

Widzac, ze cala drzy, lan troskliwie ja objal.



- Jak udato si¢ panu tak szybko powtorzy¢ strzal? - spytata. - Drugi padt kilka sekund
po pierwszym.

- Mam bron odtylcowa - wyjasnit. - To umozliwia znacznie szybsze strzelanie,
zwlaszcza kiedy cztowiek jest w przymusowej sytuacji.

- Z pewnoscia byla to skuteczniejsza bron niz moje topi.

- Mozliwe, ale decyzja o rzuceniu hetmu uratowata pani zycie. - Objat ja mocniej, a
gdy odezwat si¢ znowu, z jego glosu bita ztos¢. - Prosze spojrze¢ na lewa tape tego tygrysa.
Jest na niej blizna po pocisku. MyS$liwy zranit zwierzg, ale nie dokonczyl dzieta. To
prawdopodobnie wlasnie ten ghupiec i fuszer ponosi odpowiedzialnos¢ za to, ze tygrys stat si¢
ludojadem.

- Jesli Hindusi si¢ nie myla, sprawiedliwo$¢ dosiggnie go w nastgpnym zyciu -
odrzekta Laura. - Moze wrdci na ziemig jako mysz i zginie rozszarpany kocimi pazurami.

[an trochg si¢ rozpogodzit.

- Mam nadziejg, ze wtasnie tak bgdzie. Podszedt do nich naczelnik wsi.

- Memsahib bardzo si¢ przestraszyta. Czy chciataby pani wroci¢ do obozowiska
wozem zaprz¢zonym w wotu?

Laura dobrze wiedziala, jak bardzo trzgsie taki pojazd, pokrecita wigc glowa.

- Wolatabym i$¢ piechota. To mnie trochg uspokoi.

Ian powiedzial, ze nie potrzebuje jeszcze jednej tygrysiej skory, wigc naczelnik
obiecal po wyprawieniu przesta¢ skorg do Baipuru i dalej do miejsca wybranego przez Laurg.
A Laura pomyslala, ze deptanie po futrze wtasnie tego zwierzg¢cia moze jej sprawi¢ niemata
przyjemnosc.

Wreszcie podjeli przerwany powrdt do obozowiska. Laura czuta si¢ juz lepiej, ale
rami¢ lana i tak dodawato jej pewnosci.

Gdy wie$ znikta im z oczu, lan powiedziat:

- Jesli jeszcze kiedys$ wrdci pani do Nandy, moze si¢ pani natkna¢ na mata Swiatynig
wiladczyni tygrysow.

- Sadzi pan, ze wiesniacy moga uzna¢ mnie za mniejsze bostwo? - spytata rozbawiona.

- To juz si¢ zdarzalo. W Pendzabie rozpoczgto szerzenie kultu pewnego brytyjskiego
referenta politycznego. - 1 dodat wesoto: - Mysle, ze nadaje si¢ pani na bostwo caltkiem
niezgorzej. Niewiele jest takich kobiet, ktore poradza sobie z tygrysem, zwlaszcza przed
$niadaniem.

Przeszyt ja dreszcz, pomyslata bowiem o otwartej paszczy z olbrzymimi klami, ktore

zobaczyta nad soba.



- Wciaz trudno mi uwierzy¢ w to, co zrobilam.

- Wchodzenie w droge ludojadowi nie jest rozsadne, ale w sytuacji zagrozenia zycia
czesto reaguje si¢ instynktownie. To tak jak podczas bitwy.

- Dzigki Bogu, Ze nie jestem Zotnierzem!

Obdarzyt ja bardzo cieptym spojrzeniem. A potem, ku jej zdziwieniu, leciutko
pocatowat ja w czoto.

- To dla mnie honor zna¢ pania, Laryso Aleksandrowno. Dotyk jego warg byt bardzo
krotki, ale pod Laura ugigly si¢ nogi.

Moze o wyjatkowosci tej chwili zdecydowato to, ze lan zwrdcit si¢ do niej tak jak
Rosjanie. W kazdym razie gdy ruszyli dalej, Laura pomyslata, ze za takie spojrzenie Iana jest

gotowa stawi¢ czoto jeszcze jednemu tygrysowi.
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,Nie wiem, jak lanowi udaje si¢ zachowaé pogode ducha, ale dzigkuje Bogu za jego
humor 1 poczciwos$¢. Rozmawiamy prawie o wszystkim, z wyjatkiem polityki, 1 wiele si¢ od
siebie uczymy. Pamigtam juz, zeby nazywac¢ go Szkotem, a nie Anglikiem, a on zwraca si¢ do
mnie, uzywajac otczestwa, jak dobrze wychowany Rosjanin. Czy daleko stad do harmonii
mig¢dzy naszymi dwoma wrogimi, podejrzliwymi imperiami?”

Laura usmiechneta sig, przeczytawszy te ironiczng uwage wuja Piotra. Co wieczor
przed snem czytala fragment jego dziennika. Postgpy robita powoli, czgsciowo dlatego, ze
przekladanie na zwykly jezyk oszczgdnych i poskracanych stow wuja wymagato czasu, a
czesciowo dlatego, ze te wysitki, cho¢ bardzo satysfakcjonujace, wiele ja kosztowaty.
Ostatnim razem, gdy widziala wuja, byla wyro$nigtym dzieckiem, a listy, ktore otrzymywata
od niego przez lata, traktowata jak dowcipne relacje z podrozy. Teraz przez lekturg¢ dziennika
poznawata czlowieka i dlatego jej smutek po jego odejsciu stal si¢ jeszcze glgbszy.

Poczatkowo, gdy wuj Piotr opowiadat o swym naglym uwigzieniu i stopniowej utracie
nadziei, jego notatki byly lakoniczne i rzadkie. Dopiero po przybyciu lana do Czarnej Studni
rytm dziennika stal si¢ szybszy, a ton 1zejszy. Wida¢ bylo, ze towarzystwo dodato otuchy obu
mezcezyznom.

Dowiadywata si¢ wiele nie tylko o swym krewnym, lecz réwniez o majorze. W
poczatkowym okresie lan tylko $mial si¢ z tarapatéw, w jakie wpadl, a jego odpornos¢
fizyczna 1 psychiczna pomogta wujowi pozosta¢ przy zyciu. Jednak w miar¢ uptywu czasu
lanowi bylo coraz mniej do $miechu. Laura miata nadzieje, ze ktérego$ dnia to sig jeszcze
zmieni.

Nigdy jednak si¢ nie dowie, czy lan Cameron zdotal si¢ uwolni¢ od duchéw
przesztosci, nazajutrz dotra bowiem do Baipuru. A nastgpnego dnia lan wyjedzie i juz nigdy
wigcej si¢ nie spotkaja.

Westchneta i uznata, ze czas na spanie. Odwroécita kartke w Biblii i chciata wlozy¢ do
ksiazki zakladke. Powstrzymata si¢ jednak i1 wbita wzrok w strong, marszczac brwi.
Wigkszo$¢ notatek byla zrobiona na marginesach drobnym, precyzyjnym pismem, tu jednak
kilka linijek znalazto si¢ migdzy wersami. Litery sprawialy takie wrazenie, jakby postawiono
je w goraczkowym pospiechu. Poza tym stowa byly prawie nieczytelne, co charakteryzowato
raczej koncowe partie dziennika, kiedy zdrowie wuja bylo juz w bardzo ztym stanie.

Odczytanie slow zajelo jej sporo czasu i nawet potem nie byla pewna, czy

odcyfrowala je bezbtednie. Prawdopodobnie brzmiaty one nastgpujaco: ,,Boze, zmilyj si¢ nad



moja dusza, bo z okrutnego zadufania w sobie podlozylem ogien, ktory moze zniszczy¢ cate
Indie. Modle sig, zeby Bog w swej nieskonczonej madrosci zestat deszcz do sttumienia
pozaru’.

Zaczegta sig zastanawiaé, czy nie spyta¢ lana, co jej wuj moglt mie¢ na mysli, piszac te
ztowieszcze stowa. W koncu wzruszyta jednak ramionami i odtozyta Biblig. Nie miato sensu
dreczy¢ lana czyms, co prawdopodobnie bylo wytworem goraczki 1 przygnebienia, Zgasita
lampg, wtulita twarz w poduszki i przykryta si¢ przescieradiem az po ramiona.

Tygodniowa podrdz na szczgscie przebiegta bez mocnych wrazen. Wozy zaprzg¢zone
w woly wlokty si¢ w §limaczym tempie, a droga wiodla przez indyjskie wsie. lan okazat si¢
bardzo zajmujacym wspoOlpodroznym. Laura nie interesowata go jako kobieta, ale wydawat
si¢ cieszy¢ z jej towarzystwa. Przez wigkszo$¢ czasu jechali obok siebie, Ian odzywat si¢
rzadko, ale wszystkie jego uwagi byly niezwykle celne i1 czgsto zabawne, nasycone gorzkim,
lekko zgryzliwym humorem.

Potrafit tez okaza¢ milczace wspotczucie w chwilach, gdy Laura bardzo tego
potrzebowata. Ktérego§ wieczoru po rozbiciu obozowiska samotnie wspigta si¢ na szczyt
pobliskiego wzgdrza, by obejrze¢, malowniczy zachdd stonica. Gdy ognista tarcza znikta za
horyzontem zostawiajac na niebie szkartatne i ztociste refleksy, ogarnat ja nagle paralizujacy
smutek.

Nigdy wigcej nie bedzie mogta dzieli¢ takich wrazen z ojczymem. Pigkno miato dla
niej polowg swej wartosci, jesli nie mozna bylo z nikim go przezywaé. Po policzkach
pociekty jej 1zy. Plakata nie tylko z zalu po Kennecie, lecz i po wuju Piotrze, po; wspaniatej,
cho¢ nieraz bulwersujacej matce i po ojcu, ktorego Smier¢ byta dla niej tak bolesna, ze jeszcze
teraz wolata o niej nie myslec.

Nagle poczuta dotyk duzej dloni, obejmujacej jej palce. Mocny uscisk zdusit rozpacz.
Bez patrzenia wiedziata, ze to lan, i byla mu serdecznie wdzigczna i1 za towarzystwo, i za
milczenie. Gdy niebo przestalo mieni¢ si¢ kolorami, podat jej swoja chustkg, a potem
odprowadzit do obozu. Zadne z nich nie probowato rozmawiaé o tym epizodzie, nie bylo
potrzeby.

lan przejawial wprost niewiarygodna umiejgtnos¢ wyczuwania jej nastrojow, lecz i
ona rewanzowala mu si¢ tym samym. Za maska opanowania kigbity si¢ w nim ponure mysli,
a czegsto wycofywat sie w nieosiagalne dla innych rejony §wiata, istniejacego tylko w jego
umysle. Laur¢ martwito to, jak mato Ian je i sypia. Wieczorami rozmawiali, poki zmgczenie
nie zmuszato jej do potozenia si¢ spaé, ale gdy rano wstawala, lan zawsze byt juz na nogach.

Naprawdg nie rozumiata, jak udaje mu si¢ utrzymac przy zyciu.



By¢ moze jego bezsenno$¢ byta zarazliwa, bo i ona zacze¢ta mie¢ klopoty z
zasypianiem. Przewracata si¢ z boku na bok 1 z irytacja bita pigscia w poduszke. Chociaz lan
nie czut do niej pociagu, to o sobie nie mogta powiedzie¢ tego samego. W miarg uptywu dni
byta nim coraz bardziej zainteresowana, az w koncu to zainteresowanie nabralo rozmiaréw
bliskich zauroczeniu. Nie tylko tgsknita za jego towarzystwem, lecz nawet najbtahszy kontakt
migdzy nimi budzil w niej pragnienie czego$ trwatego.

Miata do siebie pretensje o t¢ stabos¢. Zdawala sobie sprawe z tego, ze nie moze
pozwoli¢ sobie na co$, co wprawitoby ich oboje w olbrzymie zaklopotanie, starata si¢ wige
zachowac dystans. Dosiadata konia i zsiadata bez pomocy majora, doszta do wielkiej wprawy
w podawaniu filizanki w taki sposob, by ich palce si¢ nie stykaly, przestala wspiera¢ si¢ na
jego ramieniu, gdy dokad$ szli. Na szczesScie lan zdawat si¢ nie zauwazaé tego, ze jej
zachowanie si¢ zmienilo. Przezylaby wielkie upokorzenie, gdyby zaczal si¢ domysla¢, jak
bardzo ja pociaga.

Wiedziata, ze jej zainteresowanie wynika czg§ciowo z bliskosci, w jakiej si¢ znalezli,
gdyz jej niegodziwa zmystowa natura czynila ja nieoboj¢tna na mezczyzn. Ale lan stanowit
dla niej prawdziwy problem. Jego zyczliwo$¢ w polaczeniu z tajemniczos$cia dzialala na nia
tak samo jak kocimigtka na kota. Chciata mu pomoc w ponownym staniu si¢ cztowiekiem,
jakim byl, zanim przeszedt mekg wyobrazalna dla niej tylko w drobnej czesci. Chciata, zeby
znowu zaczat si¢ $miac tak, jak opisywal to wuj Piotr.

W chwili szczero$ci przyznata si¢ przed soba do bardzo niebezpiecznej prawdy:
chciata, by wziat ja do tozka.

Przez chwile taksowata go oczami wyobrazni. Wiasciwie nie byt przystojny, bo takie
okreslenie lepiej pasowato do mezczyzn, ktorzy przesiadywali w salonach. Wprawdzie byta
przekonana, ze 1 w towarzystwie lan wybronitby si¢ znakomicie, lecz najwazniejsze w nim
byto to, co czynito z niego cztowieka nalezacego do $wiata bohaterskich przygod. Gdyby
trzeba bylo wyruszy¢ na pomoc uwigzionej ksi¢zniczce lub zabi¢ smoka, trudno byloby o
lepszego kandydata do wypeienia takiego zadania. Chociaz nie byta ksig¢zniczka, z tygrysem
Ian poradzit sobie znakomicie. Czgsto przygladata mu si¢ ukradkiem, podziwiajac jego silg 1
ptynne, oszczedne, wspaniale wy¢wiczone ruchy.

Zdata sobie sprawg z tego, ze sptongla rumiencem. Stanowczo odziedziczyla zbyt
wiele cech matki. Z westchnieniem przewrocita si¢ na drugi bok, probujac wmowic sobie, ze
cieszy ja rychty koniec znajomosci z lanem. Gdy wyjedzie, znowu bedzie mogla si¢ stac
dobrze wychowana Angielka. A jesli zachowa ostrozno$¢, to moze w nadchodzacych latach

nie straci gtlowy dla nastgpnego mezczyzny, bo to grozitoby jej catkowitym blamazem.



Ta mysl nieszczegolnie ja jednak pocieszyta.

Mimo wszystko zmeczenie po dniu spedzonym w siodle w koncu zrobito swoje 1
udato jej si¢ przysnac¢. Wkrotce jednak zbudzil ja niepokojacy odglos dochodzacy sprzed
namiotu. Natychmiast odzyskata jasno§¢ myslenia. Czyzby pantera? Odgtos si¢ powtorzyt. I
wtedy uswiadomita sobie, ze takie dzwigki wydaje dltawiacy si¢ cztowiek. Zarzucita na
ramiona peniuar, wtozyla pantofelki 1 wyszta na dwor sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

Okazato sig, ze zrodlem odglosow jest sasiedni namiot, ktérego uzywat lan, gdy
deszcz przeptoszyt go z ulubionego miejsca pod drzewem. Widzac w $rodku $wiatto, Laura
przesungta paznokciami po klapie namiotu.

- lan, czy wszystko u pana w porzadku?

Nie bylo odpowiedzi, wigc zapominajac o panienskiej wstydliwosci, odchylita klape i
weszta. W stabym $wietle zobaczyla, Zze Ian lezy na pryczy, twarz ma wykrzywiona, a tors
nagi i I$nigcy od potu. Rozbawito ja, ze nawet w 16zku nie zdejmuje z oka opaski.

Poza tym wygladat niepokojaco podobnie do Kennetha podczas jego ostatniej
choroby. Szybko przeszia przez namiot i potozyta mu reke na czole, ale okazato sig, ze Ian nie
ma goraczki. Czujac dotyk, wzdrygnat si¢ 1 otworzyl oko. W pierwszej chwili Laura
zobaczyla w tej niebieskiej glebi btysk paniki. Zaraz jednak lan ja poznat i przybrat
nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Uslyszatam dziwne odgtosy i pomyslalam, ze pan zachorowal, zwlaszcza ze palita
si¢ lampa - wyjasnila Laura. Cofngta dlon i dodala: - Ale nie wydaje mi sig, zeby miat pan
goraczke.

- Bo nie mam. Nic sig nie stalo, to tylko zty sen. Wszedzie ciemno$¢, duszno, strach,
bol, tchorzostwo. I ogien. Nie wolno zapomnie¢ o ogniu. - Zadrzal. - Wszystko tak jak
zwykle. - Zatrzymal wzrok na oliwnej lampce, stojacej na stole. - Przezycie kilku miesigcy w
kompletnej ciemnos$ci obudzilo we mnie potrzebg $wiatta. Dlatego gdy $pi¢ pod dachem,
zapalam lampg lub §wiece.

Laura zrozumiala, ze lan wciaz jest wstrzasnigty sennym koszmarem, bo inaczej nie
powiedziatby az tak wiele. Przez chwilg zastanawiala si¢, czy wspomnienie o ogniu bylo
czystym przypadkiem, bo przeciez wlasnie przeczytala dziwaczny zapis w dzienniku wuja
Piotra. Moze uda jej si¢ jeszcze kiedy$ sktoni¢ Iana do rozmowy na ten temat. Szybko jednak
zapomniata o tej mysli, o wiele wazniejszy byt bowiem jego stan umystu w tej chwili.

Przysiadlszy na krawedzi pryczy, ujgla go za nadgarstek. Cate jego ciato byto napigte,
a puls - tak jak si¢ spodziewata - galopujacy.

- Czy chce mi pan opowiedzie¢ cos wigcej? Czasem bywam ekspertem od ztych snow.



Chrapliwie odetchnat.

- W wiezieniu cieszylem sie ze snu, bo to byt jedyny sposob ucieczki. Snitem o swoim
dziecinstwie w Szkocji 1 Persji, o rodzinie, przyjaciotach. Najtrudniej byto wtedy, gdy trzeba
byto sig¢ zbudzi¢ i wréci¢ do rzeczywistosci, gorszej od najgorszego koszmaru, zwlaszcza po
tym, jak stracono Piotra Andriejewicza. - Drzacymi palcami przeczesal wtosy. - Co za ironia
losu. Teraz, gdy jestem wolny, $ni¢ o niewoli. O $mierci, zniszczeniu 1 zdradzie... - Urwal.

- Rozumiem, dlaczego woli pan nie spa¢ - powiedziata Laura. - Ale koszmary z
czasem ustang.

Spojrzat na nig ponuro.

- A pani koszmary ustaty? Podobno jest pani ekspertem w dziedzinie ztych snéw.

Laura zawahata sig, nie chciata bowiem pociesza¢ go pustymi stowami.

- Teraz zdarzaja mi si¢ rzadko.

- Dobre i to - mruknat i zmruzyt oczy. - Kto pania straszy nocami, Laryso
Aleksandrowno?

Gtosno zaczerpneta tchu, bo uzycie otczestwa w tej sytuacji bardzo ja skonfundowato.
Wszak jej koszmary rozgrywaty si¢ wiasnie w Rosji.

- Och, to niezbyt ciekawe - powiedziata wymijajaco. - Czasem wracaja do mnie
przykre wspomnienia z dziecinstwa.

Ian nie naciskat dtuzej. Mogli by¢ w przyjazni, ale to nie znaczylo, ze sa z soba na tyle
blisko, by zwierzac¢ si¢ ze swoich najskrytszych problemow.

Na wszelki wypadek zmienit wigc temat:

- Poniewczasie przyszio mi do glowy, Ze niezamg¢zna kobieta nie powinna siedzie¢ na
t6zku mezczyzny. Chyba ze w ostatnich latach obyczaje staty si¢ bardziej swobodne.

Uswiadomiwszy sobie niestosowno$¢ sytuacji, w jakiej si¢ znalezli, Laura bardzo si¢
zmieszata. Jej wzrok padl na obnazony tors lana, muskularny, pokryty ciemnymi,
poskrgcanymi wlosami, szybko jednak odwrécita oczy. Nie wyczuwata z jego strony zadnych
oznak fizycznego zainteresowania, za to jej uczucia nagle staly si¢ bardzo gwaltowne.
Zaciskajac pigsci, wstala.

- Przypuszczam, ze w Londynie obyczaje pozostaja niezmiennie sztywne, ale do
urokdw pobytu na indyjskiej wsi nalezy znacznie wigksza swoboda. Zdrowy rozsadek ma tu
pierwszenstwo przed tym, co stosowne. Z pewnoscia nie rzuci si¢ pan na mnie tylko dlatego,
ze znalezliSmy si¢ sam na sam w namiocie, a ja nie dostang histerii z powodu pana
obnazonego torsu.

- Swigta prawda. - Wykrzywil usta w przyplywie goryczy. Jest pani przy mnie



absolutnie bezpieczna.

Wiedziata o tym, ale irytowalo ja to w rownym stopniu, jak] cieszyto.

- Niech pan sprobuje pospac - powiedziata tagodnie. - Jest pan ; zmgczony.

Pokrecit glowa.

- Wstang juz. Do$¢ miatem snow jak na jedna noc.

Skingta glowa 1 wrocita do wejscia, ale zanim odchylita klapg, lan powiedziat:

- Jutro dotrzemy do Baipuru. Chcialem powiedzie¢... dzigkuje, ze byta pani dla mnie
kims$, kogo towarzystwo mogtem znies¢.

Laura przestata mu blady usmiech.

- Ja rowniez muszg panu podzigkowac za to, ze zrobit pan tak wiele dla obcej osoby.
Przez ostatni tydzien byt pan dla mnie prawdziwym darem niebios. - Jej uSmiech stat si¢
wyrazniejszy. - Nie wspomng juz o tym, ze uchronil mnie pan przed odegraniem roli
tygrysiego $niadania.

Odwrdcila sig 1 juz miata wyjs¢, ale znow zatrzymat ja jego niepewny glos.

- Czy odpowie mi pani, jesli napiszg list? Chciatbym... chciatbym mie¢ pewnos¢, ze u
pani wszystko w porzadku.

Mocniej zacisngla palce na plétnie.

- Naturalnie, ze odpowiem. Bardzo chgtnie przeczytam list od pana. - Znikla w
ciemnosci.

Wiadomos$¢ o $mierci Kennetha zostata wystana wczesniej, wigc gdy dojechali do
Baipuru, niewielka angielska spoteczno$¢ natychmiast wziglta Laur¢ w objecia - co w
przypadku Emily McKittrick, Zony sgdziego, nalezalo traktowaé catkiem dostownie.
Zakonczywszy dhlugi, serdeczny uscisk Emily zaproponowata, by Laura, zamiast samotnie
zajmowa¢ bungalow Stephensona, zamieszkala z nia 1 jej m¢zem. Laura jednak odmowita.
Wyttumaczyta Emily, ze czeka ja wielkie pakowanie, no i podjecie kilku waznych decyzji,
czego wolataby nie odwlekac.

Innym powodem, o ktérym juz nie wspomniala, bylo to, ze u McKittrickow miat
nocowaé przed wyruszeniem do Bombaju lan. Mieszkanie z nim pod tym samym dachem
tylko zwigkszyloby bol rozstania i ryzyko zrobienia przez nia czego$ ghlupiego. Wolata mie¢
to juz za soba.

Powiedziata mu wigc krotko 1 oficjalnie ,,do widzenia”, prawdziwe pozegnanie odbyto
si¢ bowiem w nocy. Potem poszta do bungalowu, ktory dotad dzielita z ojczymem. Powitanie
stuzby i kierowanie rozpakowywaniem rzeczy zaj¢to ja przez reszte dnia.

Miata za soba bardzo wzruszajace popotudnie, bo wszystkie przedmioty w bungalowie



kojarzyly jej si¢ z ojczymem: indyjski komplet szachowy, ktorego uzywali, ulubiony fotel
Kennetha z wycisnigtym zarysem jego ciata, krzaki r6z, ktére Kenneth pieczolowicie
pielegnowal mimo niesprzyjajacego klimatu, ksiazki, o ktorych dyskutowali. Wspomnieniom
nie bylo konca. Wkrotce Laura przestata wzbraniaé si¢ przez placzem, wigc izy obficie
potoczyly si¢ po jej policzkach. Byla przekonana, ze im szybciej sig¢ wyptacze tym szybciej
odzyska rownowagg.

Jedynym czlonkiem brytyjskiej spolecznosci, ktory nie pospieszyt do niej do razu z
kondolencjami, byl Emery Walford, zajety wizyta w pobliskiej wsi. Stawit si¢ jednak u Laury
natychmiast po powrocie do Baipuru.

Zadowolona z takiego urozmaicenia, przeszta do salonu, gdzie ciepto powitata goscia.

- Moje najglebsze kondolencje, Lauro. Bedzie nam wszystkim? bardzo brakowa¢ pani
ojca - powiedzial, Sciskajac jej dion.

Ta serdeczno$¢ omal nie wycisngla z jej oczu nastgpnych tez, ale jako$ zdobyta si¢ na
wymuszony usmiech.

- Powiedzial mi kiedys$, ze moga by¢ na $wiecie madrzejsi ludzie, ale nie ma ludzi
bardziej godnych szacunku niz jego koledzy ze stuzby cywilnej. Wiedzial, ze w takich rekach
jak panskie przysztos¢ stuzby bedzie bezpieczna. Bardzo wysoko ocenial pana prace.

- Jestem zaszczycony. Pani ojciec stanowit wzor urzednika, do jakiego zawsze bede
dazyt. Byl madry, zyczliwy i na wskros$ uczciwy. - Gdy oczy Emery'ego przyzwyczaity si¢ do
pétmroku panujacego we wngtrzu, natychmiast si¢ zafrasowal. - Pani ptakata. Czy mogtbym
w jaki$ sposob pomoc?

Pokrecita glowa.

- Dzigkuje, Emery, ale zdaje sig, ze po prostu w najblizszym czasie bedg jeszcze sporo
ptaka¢. Tutaj wszystko przypomina mi ojca. - Widzac jego zatroskanie, dodala jednak
1zejszym tonem: - Muszg¢ wyglada¢ jak upidr. Nigdy nie nauczytam si¢ ptakaé tak, jak
przystoi damie.

- Wyglada pani pigknie - powiedziat powaznie. - Zawsze.

- Pan mi schlebia. - Emery ja wzruszyl. A poniewaz wiedziata, Ze chcialby jako$ si¢
przydaé, zaproponowala: - Pdzniej, kiedy juz zdecyduje, co robi¢, moze bgdzie mogt mi pan
pomoc w wysylce rzeczy, ktore checiatabym zatrzymac.

- Naturalnie. - Emery zamilkl na dtuzsza chwile. - Lauro, wiem, ze powinienem
zaczeka¢ z tym wyznaniem, ale niepokoj¢ si¢ o pani przyszto$¢. - Przetknat $ling. - Na pewno
wie pani, co do niej czujg. Tak nagle zostata pani sama na $wiecie. - Zblizyt si¢ o krok. -

Niech pani da mi prawo udzielenia jej wsparcia. Kocham pania, Lauro, 1 chceg, zeby zostata



pani moja zona.

Poczuta nerwowe $ciskanie w zotadku, spostrzegta bowiem, ze Emery dostownie kipi
od pozadania. Powinna byla przewidzie¢ nadej$cie tej chwili, ale byla tak zaabsorbowana
mys$lami o ojczymie, ze nie bardzo wiedziala, jak zareagowaé na o$wiadczyny. Podczas gdy
szukata taktownego sposobu na wyrazenie odmowy, Emery potozyl jej rece na ramionach,
pochylit si¢ 1 nieSmiato ja pocatowat.

Przez chwile Laura odpowiadala na pocatunek. Ich wargi wymieniaty pieszczoty.
Emery byl mlody, silny, a jego entuzjazm rozgrzewal jak pierzyna z ggsiego puchu. Jak
cudownie byloby, gdyby odwazyla si¢ wzia¢ slub i miata mgza, ktéry bedzie obejmowat ja w
ten sposob, ktéry bedzie si¢ troszczyt o nig tak, jak ona o niego...

Wigcej zachety Emery nie potrzebowat. Mocniej zacisnat ramiona. Jego pocatunek
stat si¢ bardziej namigtny 1 to wystarczylo, by Laura odzyskala kontakt z rzeczywistoscia.
Nigdy nie wyjdzie za maz. Ani za tego przystojnego mlodego czlowieka, ani za nikogo
innego. Chciala si¢ wyrwac, ale Emery, pochtonigty swoimi doznaniami, nie zauwazyl
zmiany w jej zachowaniu. Gwaltownie odwrdcita gtowe.

- Emery, proszg, niech mnie pan pusci. Zamiast ustucha¢, jeszcze zacies$nit uscisk.

- Kocham pania, Lauro, odkad pierwszy raz pania zobaczylem - szepnal. - Jest pani
spetnieniem wszystkich moich marzen o kobiecie. Pigkna, dobra, wyrozumiata...

Laura zaczeta si¢ szamotac, ale Emery uprawial sport, nie byta wigc w stanie sprostaé
sile jego migsni.

- Emery, niech pan przestanie! - sykngta.

Odepchneta go 1 nabrata powietrza, zeby zawota¢ stuzbg. Zanim jednak zdazyta wydac
z siebie glos, otworzyly si¢ frontowe drzwi 1 niski, znajomy gtos zaklat:

- Do diabta!

Chwile p6zniej lan oderwal Emery'ego od Laury. Z wyrazem furii na twarzy obrocit
mlodego czlowieka dookota osi 1 wymierzy mu potgzne ciosy w szczgk¢ 1 brzuch. Emery
jeknat, z impetem opadt na kanapg i osunat si¢ na podtoge.

Ian podnidst go z ziemi, znowu si¢ zamierzyt, ale Laura krzykngla:

- Nie, Ian, niech pan nie robi mu krzywdy!

Przez chwile obawiala sig, ze Ian nie ustyszat, a w napadzie wsciektosci moze nawet
zabi¢ Emery'ego. Pohamowat si¢ jednak 1 zamiast uderzy¢ ponownie, tylko pchnat mtodego
cztowieka na kanapg.

- Ty parszywa $winio - warknat. - Jak $miesz narzuca¢ sig, pannie Stephenson!

Powinienem wystawi¢ ci¢ na przyngtg tygrysowi!



- To bylto nieporozumienie, lan. - Laura niepewnie probowata zatagodzi¢ ktopotliwa
sytuacje. - Emery mi si¢ oswiadczyl, a ja chyba nie do$¢ jasno datam mu do zrozumienia, ze
nie jestem tym zainteresowana.

Emery wyprostowat sig, chociaz ramiona wciaz przyciskat do obolalego brzucha, a
twarz miat popielata.

- Przepraszam, Lauro - powiedziat stabym gltosem. - Nie chcialem pani przestraszyc¢,
ale pozwolilem si¢ ponies¢ sile uczu¢. - Przeniost wzrok na lana. - Mial pan racje,
przywotujac mnie do porzadku. Nie ma usprawiedliwienia dla mojego zachowania.

- To prawda - przyznat Ian.

Laura znowu musiata si¢ wtraci¢. Emery postawit ja w trudnej sytuacji, ale przeciez
jego uczucia byty szczere, a zamiar uczciwy. Podeszta do kanapy.

- Bardzo mi pan pochlebil, Emery, lecz niestety nie mogg¢ pana po$lubi¢. Powinnam
byta powiedzie¢ to wczesniej, ale nie cheialam naraza¢ na szwank naszej przyjazni.

- Czy moze mi pani wybaczy¢ t¢ zniewage? - spytat z bélem w glosie.

- Nie zamierzal mnie pan zniewazy¢, wigc niczego nie muszg wybaczac. - Bylo jej
szczerze przykro, ze Emery tak ucierpial. Chociaz jego milo$¢ mogta wzia¢ si¢ stad, Zze nie
byto innej panny z Europy w calym okregu, to nie zamierzala mu tego wypominaé i
deprecjonowac jego uczuc. - Zapomnijmy o tym, co zaszto. Nikomu o tym nie powiem, a
major Cameron tez bedzie milczal.

- Za to moj zotadek szybko tego nie zapomni - gorzko zazartowatl Emery. - Walnat
mnie pan jak muta, majorze Cameron. - Po chwili za$ baknat jeszcze: - Dzigkuje, ze mnie pan
powstrzymat. Poki zyje, nie wybaczg sobie, ze przestraszytem panng Stephenson.

- Dajmy juz spokoj tym wyrzutom sumienia - odpart oschle major. - Niech pan po
prostu nie probuje tego wigce;.

Emery opuscil bungalow, starajac si¢ podczas odwrotu zachowac resztki godnosci.

Gdy znikt, Ian zwrocit sig¢ do Laury.

- Czy nic si¢ pani nie stato?

- Wszystko w porzadku. - Chociaz chgtnie wtulitaby si¢ w jego objgcia, szukajac w
nich pocieszenia, to nie odwazyla si¢ na to. Wielki Boze, jak mogla choc¢by przez chwilg
cieszy¢ sig bliskoscig czlowieka, ktorego nie kocha, zwlaszcza ze przez caty ostatni tydzien
smetnie dumata o majorze Cameronie. To doprawdy byto bezwstydne.

Gdy trochg si¢ opanowata, podniosta glowe.

- To byla moja wina - powiedziata. - Zawsze udawalo mi si¢ dopilnowa¢ Emery'ego,

zeby nie sprawiat ktopotow, a dzisiaj po prostu stracitam czujnos¢.



Major unidst brwi.

- Niech pani nie czyni sobie wyrzutow. To ten milody duren zachowal sig
niewlasciwie.

USmiechngta si¢ ponuro.

- Tak, ale podobno me¢zczyznie trudniej okielzna¢ namigtnos¢. Obowiazkiem kobiety
jest nie robi¢ ani nie méwi¢ niczego, co mogtoby zosta¢ niewtasciwie zinterpretowane.

- Jest pani surowa dla swojej pfci, ale to nie ma sensu. - Spojrzal na nia, marszczac
czoto. - Przyszedlem si¢ pozegnac, ale moze lepiej bedzie, jesli dam pani czas na ochtonigcie
po niemilym przezyciu i wrocg tu jutro. Czy zechcialaby mi pani towarzyszy¢ podczas
porannej przejazdzki?

- A wigc nie wyjezdza pan z samego rana? - spytata zaskoczona.

- Nie ma potrzeby tak si¢ $pieszy¢. - Przygladat si¢ jej w skupieniu, ktore byto trochg
oniesmielajace. Laura odwrdcita si¢ z mysla, ze major chce tylko upewni¢ sig, czy epizod z
Emerym nie wytracit jej z rownowagi na dtuze;.

Ustalili jeszcze, o ktérej Cameron po nia przyjedzie, i Laura wzigla si¢ z powrotem do
pracy. Wczesniej doszta do wniosku, ze nie bedzie odwleka¢ chwili rozstania, ale
rzeczywisto$¢ okazata si¢ zupeklie inna. W kontaktach z mgzczyznami jej sita woli zwykle

okazywata si¢ niewystarczajaca.
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lanem targaly sprzeczne uczucia, gdy odjezdzal spod bungalowu Laury. Celowo
wybral okrezna droge, nie byl bowiem jeszcze gotowy na powrdt do McKittrickow. Musiat
porozmyslac.

Czgscia tego chaosu byta wsciekto§¢ na nadgorliwego zalotnika, ktory o$mielit sig
napastowac Laurg. Nie pamigtat, kiedy ostatnio byt taki zty. Cate szczgscie, ze Laura zdotata
go powstrzymac, zanim skre¢cit kark temu ghupcowi.

Jeszcze bardziej niepokojace niz furia bylo jednak to, co przyszto mu do glowy po
odwrocie Emery'ego. Mysl byla tak szalona, ze az si¢ zawstydzil, a jednak wydawata si¢
atrakcyjna i, o dziwo, calkiem sensowna.

Laura wyraznie powiedziala, Zze nie zamierza nikogo pos$lubi¢, 1 z tego, co zobaczyl,
wynikato, ze przyczyna jej postanowienia jest nieche¢ do fizycznego kontaktu z
mezezyznami. Do tej pory nie zdawal sobie z tego sprawy, bo gdy si¢ poznali, Laura odnosita
si¢ do niego bardzo zyczliwie. By¢ moze na jej zachowanie wptynat szok po $mierci ojca, bo
odkad odzyskata wzgledna réwnowagg, zaczgla bardzo kontrolowa¢ swoje odruchy.

Pod innymi wzgledami wszystko zostalo po staremu. Gdy jechali do Baipuru, byta
bardzo zajmujaca towarzyszka: ch¢tnie rozmawiata, gdy i on miat na to ochotg, ale mogli tez
bez skrgpowania milcze¢. Mimo to za wszelka cen¢ unikala jego fizycznej bliskosci.
Najwyrazniej nie znosita cudzego dotyku. Starata si¢ wprawdzie tego nie okazywac, ale on
natychmiast to zauwazyt.

Zauwazal zreszta wszystko, co jej dotyczyto.

Obrzydzenie, jakie okazata, probujac uciec przed zalotami Emery'ego, potwierdzato t¢
teorig. Przeciez nie obawiata si¢ swojego adoratora. Musiala nawet go lubi¢, bo inaczej nie
odniostaby sig tak tolerancyjnie do jego wybryku. A mimo to nie chciata, by ja obejmowat,
chociaz byt przystojnym i porzadnym mtodym cztowiekiem.

Moze jej niech¢¢ do fizycznego kontaktu miata zrodto w jakim$§ doswiadczeniu z
mezczyzng z lat dziecinstwa, a moze po prostu taka si¢ urodzila - o niektérych kobietach
mozna to bytlo powiedzie¢. Bez wzgledu na przyczyng, Laura chciata uniknaé tej czesci
egzystencji.

Skoro jednak nie nadawata si¢ na zong, a on na me¢za, to byli dla siebie stworzeni.

Odkad pogodzit si¢ z tym, ze jest impotentem, myslal o sobie jak o cztowieku
skazonym, niepelnowarto§ciowym. A przeciez meskos¢ to nie wszystko. Wielu megzczyzn

zyto w seksualnej abstynencji, niektorzy z powoddéw religijnych, inni, bo akurat nie mieli



okazji do zblizen, jeszcze inni z wyboru.

Co jest miara cztowieka?

Towarzystwo kobiet cieszyto lana rowniez w aseksualny sposob. Jako dziecko
najbardziej lubit bawic si¢ z siostra. Zawsze sadzil, Zze si¢ ozeni, bo chcial mie¢ dzieci i1 Zong,
ktora nie tylko dzielitaby z nim loze, lecz rowniez byta towarzyszka zycia. Gdy tylko osiagnat
taki poziom dochodow, ze mogt sobie pozwoli¢ na malzenstwo, zaczat si¢ rozgladaé za
kandydatka, a spotkawszy wtasciwa panng, nie tracit czasu i oswiadczyt si¢ od razu.

Teraz dawna mys$l o matzenskim Zyciu w otoczeniu dzieci byta dla niego nie do
zrealizowania. Ale malzenstwo to przeciez nie tylko zycie intymne. To réwniez wsparcie
duchowe 1 wspdlnota majatkowa. Nadal mogt utrzymac kobietg, zapewnic jej ochrong i czula
opieke. A milos¢ istnieje w wielu postaciach, z ktorych wigkszo$¢ nie ma nic wspdlnego z
fizyczna namigtnoscia.

Przez czysty przypadek niespodziewanie znalazl kobiete, ktora mogtaby chcie¢ megza,
nie majacego seksualnych wymagan, dajacego jedynie wsparcie, przyjazn, a moze rowniez
mitos¢.

Mocniej zacisnal wargi. Latwo bylo przekonac¢ sig, czy Laura chciataby rozwazy¢ jego
propozycje.

Wystarczylo, ze obnazy przed nia swoja dusze.

Nastepnego ranka Laura utozyla wlosy ze szczegdlna starannoscia, wlozyta kostium
jezdziecki, w ktorym wygladata najkorzystniej, 1 polecita kucharce zapakowa¢ do koszyka
ciastka oraz dzbanek goracej herbaty. Gdy Ian po nia przyjechat, juz byta gotowa.

Powitat ja cieplo, ale wydawat si¢ rozkojarzony. W drodze ku falistemu tancuchowi
wzgorz rozmawiali niewiele. Laurze to nie przeszkadzato, cieszyta si¢ sama jego obecnoscia.
Powietrze wydawato si¢ tego ranka wyjatkowo rzeskie, a ona probowata zapamigta¢ unoszacy
si¢ w nim zapach i1 wszystkie inne szczegdly wycieczki. Zamierzata w przysztosci wraca¢ w
to miejsce 1 do tego niezwyktego dnia sita wyobrazni. Nawet samotne stare panny maja prawo
do marzen.

Po potgodzinnej jezdzie dotarli do niewielkiej, nieuzywanej $wiatyni. Bylo to odludne
miejsce, winoro$l pigta si¢ tu po starozytnych glazach, a w koronach drzew otaczajacych
ukwiecona polanke szalaty matpy. Sama §wiatynia byla w tej chwili jedynie wolno stojacym
murem, pokrytym startymi przez wieki plaskorzezbami. Gtowne bdstwo byto radosna istota z
glowa stonia 1 wbrew zasadom prawdopodobienstwa jechato na szczurze.

Laura zsuneta si¢ z siodla na ziemig i1 przywiazata konia.

- Pomyslatam, ze to dobre miejsce, zeby troche odpoczac i1 co$ przekasi¢. Nigdy nie



spotkatam tutaj nikogo, chociaz czasem leza pod murem $lady sktadanych ofiar.

Ian rowniez zsiadt z konia, po czym wskazal ptaskorzezbg.

- Pewnie dlatego, ze to S$wiatynia Ganeszy, szczgsliwego boga, ktory usuwa
przeszkody z drogi $miertelnikow. Kt6z by nie chcial zapewni¢ sobie powodzenia i
sprzyjajacej fortuny?

Laura w zadumie przyjrzala si¢ bostwu. Oczy stonia mialy madry, ludzki wyraz.
Chociaz odwiedzata t¢ §wiatyni¢ wiele razy, o Ganeszy nie wiedziata niczego. Wtozyta reke
do koszyka, wyjela ciasteczko i polozyta je przed wizerunkiem bostwa.

- Ma pan racjg, ktoz by nie chciat.

Ian stabo si¢ usmiechnat, a potem zaczat gi¢tkim, kocim krokiem,: obchodzi¢ polang.

- Czy juz pani postanowita, co robi¢ dalej?

- Myslg o powrocie do Anglii. - Przysiadta na skale. - Wiele, mi si¢ tu podoba, ale
jestem znuzona upalem, chorobami, obcym otoczeniem, kultura, ktorej nigdy w pelni nie
zrozumiem. Wprawdzie z pienigdzmi, jakie mam, zyloby mi si¢ tu latwiej, ale wolg wrocic?
do domu.

- Martwi¢ si¢ o pania, Lauro. - Ian przerwal przechadzke i stanat przed nia. -
Zawdzigczam zycie pani wujowi. Poniewaz wuj zginal, a innej rodziny pani nie ma, moze
mogibym sptaci¢ dlug wobec niego, zapewniajac pani odpowiednie zabezpieczenie.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Nie jest mi pan nic winien, Ian. Przywidézt mi pan dziennik Piotra i pomogt mi w
bardzo trudnych chwilach, wigc jestesmy kwita. - Nalata sobie filizanke¢ herbaty. - Doskonale
poradz¢ sobie sama. Poza tym byloby to do$¢ niestosowne, gdyby chcial mnie pan
utrzymywac.

- W pewnych okoliczno$ciach byloby to stosowne. - Glgboko, odetchnal. - Zanim
powiem wigcej, jest jednak pytanie, ktére musze pani postawic.

- Naturalnie, proszg. - Zaintrygowala ja jego niezwykta powaga.

- Powiedziata pani, ze nie chce nigdy wyj$¢ za maz. Prosz¢ wybaczy¢ mi natr¢ctwo,
ale czy to dlatego, ze pani... - Urwal, by znalez¢ najodpowiedniejsze stowa. - Czy pani chce
unikna¢... fizycznej strony matzenstwa?

Laura poczuta, ze krew odptywa jej z twarzy. Wielki Boze, wiedziala, ze jest
spostrzegawczy, ale jak mogt si¢ tego domyslic?

- To doprawdy nie panska sprawa, majorze Cameron - odparta sztywno.

Unidst dion.

- Prosz¢ okaza¢ mi cierpliwo$¢. Wiem, zZe to pytanie jest niewybaczalnie



impertynenckie, ale mam wazny powod, by je postawic.

Powinienem byl jednak zacza¢ nie od finansow, lecz od wyttumaczenia, dlaczego pani
odczucia wobec matzenstwa sa dla mnie wazne. Zrobi¢ to teraz. - Przerwal wyjasnienia,
wyraznie skrgpowany. - Ale najpierw chcg, zeby data mi pani stowo, Ze nie powtdrzy nikomu
tego, co tu uslyszy.

Laura wlepita w niego wzrok, calkiem zdezorientowana. Nie miata pojecia, dokad
zmierza ta dziwna rozmowa.

- Jesli nie zamierza pan przyznac si¢ do przestgpstwa, to dajg stowo.

Odwrécit si¢ do niej plecami, tak ze widziata tylko sztywne, szerokie barki okryte
czarng kurtka jezdziecka.

- W wigzieniu, kiedy mnie pobito, doznalem bardzo powaznych ran. Nie jestem... nie
jestem juz w stanie utrzymywac intymnych kontaktéw w matzenstwie.

Glos$no zaczerpngta tchu, porazona tym zwierzeniem. Jak wiele musiato ono majora
kosztowac!

- Czy jest pan pewien?

- Mingly miesiace od dnia mojej ucieczki i nie widzg zadnych oznak polepszenia -
powiedziat beznamigtnie. - Pogodzilem sig z tym, Ze nie jestem i nie bedg¢ juz tym mezczyzna,
ktérym bylem.

Lzy zapiekly ja pod powiekami. Nic dziwnego, ze nigdy nie odczuta z jego strony
nawet cienia pozadania. Przez caty czas, gdy w milczeniu snuta o nim rozpustne marzenia, on
cierpial w samotnosci.

- Przykro mi - szepngta. Raptownie odwrocil si¢ do niej.

- Nie zalezy mi na wspotczuciu. Powiedziatem o tym, bo chcg pania poslubi¢. Aby
moc zastanowi¢ si¢ nad moimi o§wiadczynami, musi pani zna¢ o mnie cata prawdg.

Na szcze$cie Laura nie byta podatna na omdlenia. Dlatego tylko uniosta filizanke do
ust 1 wypita tyk herbaty. Potem jeszcze jeden. Wreszcie cicho spytata:

- Pan chce sie ze mng ozenic¢?

- Tak. Czy mam racjg, ze odméwitaby mi pani, gdybym byl zdolny do... normalnych
malzenskich stosunkow?

- Ma pan racjg. Z pewnoscia nie przyjetabym takich oswiadczyn. - Zmarszczyla brwi.
- Czy proponuje mi pan matzenstwo pro forma, w ktérym kazde z nas bedzie miato swoje
zycie, ale ja bedg, mogta korzysta¢ z ochrony, jaka daje panskie nazwisko?

- Nie. Mam na mysli malzenstwo najprawdziwsze pod wszystkimi wzgledami z

wyjatkiem jednego. - Jego usmiech byt dos¢ smutny. - Niektorzy powiedzieliby, ze fizyczne



zblizenia sa celem i opoka malzenstwa, i by¢ moze nawet maja racjg. Ale matzenstwo to co$
wigce] niz tylko plodzenie dzieci... to takze bycie razem, wspieranie si¢, obrona przed
swiatem. Jest wiele zwiazkow, w ktorych maz z zona przestaja dzieli¢ toze, ale wi¢z migdzy
nimi pozostaje, Bardzo pania lubig, Lauro, i pani rdwniez zdaje si¢ czerpa¢ przyjemnos¢ z
mojego towarzystwa. Mam nadziejg... modle si¢, by moégt to by¢ solidny fundament dla
naszego zwiazku.

Przetkneta $ling. Byfa tak zmieszana, ze trudno jej bylo racjonalnie mysle¢ o jego
o$wiadczynach.

- Czy to, co pan proponuje, jest zgodne z prawem?

- Nieskonsumowanie malzenstwa moze by¢ podstawa jego uniewaznienia - przyznat -
ale kogo to obchodzi, co robimy albo czego, nie robimy w sypialni?

- Moze 1 nikogo poza nami. - Dopila herbatg i ostroznie odstawita, filizankg. - Ale
mimo wszystko wydaje mi si¢ to w jaki$ sposob niewtasciwe.

- Nasze malzenstwo bytoby inne niz typowe zwiazki - zgodzit si¢ z nig. - Ale inne nie
oznacza, ze zle.

- To prawda. - Zamyslita si¢ na chwilg. - Takie malzefistwo, o jakim pan moéwi,
bytoby... chyba mozliwe.

Natychmiast si¢ odprezyt.

- Ciesze sig, ze stara si¢ pani rozwazy¢ moja propozycje. Naturalnie musi pani
pamigta¢ o tym, co traci. Fizyczna mito$¢ jest przezyciem, ktore chyba najbardziej ze
wszystkich moze zblizy $miertelnika do nieba.

Laura si¢ skrzywita, nie mogta bowiem nie pamigta¢ scen przemocy, do jakich
dochodzito miedzy jej rodzicami.

- Och, tego nie wiem. Wiem za to, ze namigtno$¢ moze by¢ rowniez zwierzgca i
niszczaca. Nie chcg mie¢ w tym udziatu.

- Musi by¢ pani tego absolutnie pewna - ostrzegt - bo jesli mnie pani poslubi, nie
bedzie juz miata okazji zmieni¢ zdania. Moze to matostkowe z mojej strony, ale nie wydaje
mi sig, zeby sta¢ mnie byto na wyrozumialo$¢, gdyby postanowila pani wziaé sobie kochanka.

- Mocno powiedziane, majorze - stwierdzita chtodno. - Niech pan mi zaufa, ze wiem,
czego chce. A moze probuje pan ostabi¢ swoja pozycje?

- Probuje zachowac¢ si¢ uczciwie, bo bez wzajemnego zaufania i uczciwosci takie
malzefistwo nie ma szans. - Przyklakl przed nia na jedno kolano. Wpatrujac si¢ w jej twarz,
powiedziat: - Jest za wczesnie, zeby moéwi¢ o mitosci, Lauro, ale mam nadzieje, ze z cala

powaga przemys$li pani moja propozycje. Wyjatkowo dobrze pasujemy do siebie, bo pani



chce unikna¢ intymnych zblizen, a ja jestem do nich niezdolny. Jesli znajdziemy w sobie dos¢
cieplych uczué, by sprobowac, moze uda nam si¢ stworzy¢ co$ bardzo wartosciowego.

Bojac si¢ tego, co moze wyczyta¢ z jego twarzy, odsungla si¢ 1 przeszia w glab
polanki.

Co za ironia losu. Ian obawial sig, ze nie spodoba jej si¢ fizyczna strona milosci,
podczas gdy jej prawdziwa troska bylo to, czy nie spodoba jej si¢ ona zanadto. Tragedia w
rodzinie nauczyta ja, jak odrazajace niebezpieczenstwa wiaza si¢ z namigtnoscia. Pozniej jej
jedyne, krotkie doswiadczenie w tej materii dowiodlo, Zze 1 w niej tkwia zalazki tej same;j
niszczycielskiej natury. Tylko odmawiajac sobie namigtno$ci, mogta by¢ pewna, ze uda jej si¢
unikna¢ kleski.

Nie miato jednak znaczenia, ze lan bitednie zinterpretowal przyczyneg jej niechgci do
malzefistwa. Wazne bylo, Zze proponowal zwiazek bez tego, co budzito w niej lgk. Oto
wreszcie miata szansg znalezé towarzysza zycia, bezpieczenstwo, kogos$, kogo moglaby
pokochac... a zawsze bylo to poza jej zasiggiem. W dodatku gdyby przyje¢ta te oswiadczyny,
wypetnitaby obietnice dana ojczymowi, a jednoczesnie wytrwatla w postanowieniu, by
pohamowa¢ kipiaca w niej namigtno$¢. Ojczymowi z pewnoscia spodobalby si¢ Ian, bo obaj
mieli wiele wspolnych cech. Byli zréwnowazeni. Zyczliwi dla innych. Dawali poczucie
bezpieczenstwa.

Ale cho¢ takie matzenstwo bylo mozliwe, nie oznaczalo przezwycigzenia wszelkich
trudno$ci. Laura dotarla w swej wedrowce do kamiennego murku, zawrocita i w milczeniu
spojrzata na lana. Przygladal jej si¢ ze spokojem, jaki towarzyszy probie zwabienia
drapieznika.

Z przykroscia uswiadomita sobie, ze ta analogia ma mocne podstawy. Przeciez juz
pozadata Iana, a w malzenskim zwiazku jej , pozadanie moglo si¢ tylko nasilic. Gdyby
zgodzita si¢ na to w zamian za rado$¢ z jego towarzystwa, byltby to skok w nieznane.

Ale z drugiej strony, jak moglta odméwi¢ mezczyznie, w ktorym juz byla wlasciwie
zakochana? Mial racje, ze wyjatkowo do siebie pasuja. No, i chciata go. Wielki Boze, jak
bardzo go chciala!

Brutalnie postawita tamg tym uczuciom. Jej naturalna sktonno$¢ do racjonalnego
myslenia domagata si¢ wigcej informacji przed podjeciem tak wazkiej decyzji. A moze
szukata argumentow, ktore uzasadnityby to, o co gtosno prosito jej serce?

- Znam panskie plany na przysztos$¢ jeszcze stabiej niz pan moje, Ian. Gdzie bgdziemy
mieszka¢? Co pan bedzie robil, skoro porzucit pan wojsko?

- Gdy bylem w Bucharze, odziedziczylem po wuju majatek na wybrzezu Szkocji,



niedaleko Edynburga. Zarzadzanie nim skutecznie zajmie mi czas, no i da niematy dochdd.
Nie bedzie pani na niczym zbywac, zajmie pani wysoka pozycj¢ w towarzystwie. - Po chwili
wahania dodal: - Nie przywiazuje do tego specjalnej wagi, ale mam tez tytut. Jestem
czternastym baronem Falkirk.

- A wigc jest pan lordem i wcale to pana nie cieszy - powiedziala zadumana. -
Dlaczego?

Twarz mu stezala.

- Odziedziczytem ten majatek w wyniku $mierci trzech osdb. Nie mogg by¢
szczesliwy z tego powodu, mimo ze przejadto mi si¢ wojsko i ze zawsze lubitem Falkirk. Ten
spadek jest jak zatrute jabtko: piekny z zewnatrz, ale gorzki w $rodku. Dlatego nawet nie
zaczatem uzywac swojego tytutu. Jeszcze nie pogodzitem si¢ z tym, co ze soba niesie.

- Smier¢ ludzi jest wielka tragedia, ale nie jest pan za nia odpowiedzialny - zwrocita
mu uwagg. - A poniewaz kto$ musial odziedziczy¢ majatek, co w tym zlego, ze przypadt on
akurat panu?

Gdziekolwiek jest teraz panski krewny, bez watpienia cieszy si¢ tym, ze rodzinne
wlosci dostaty sie w rece odpowiedzialnego cztowieka.

Przez chwilg milczeli.

- Naturalnie, ma pani racje - powiedzial w koncu. - Mozna pani pozazdroscié
zdrowego rozsadku, a mnie bardzo podoba si¢ ta cecha.

- Gdybym miata zdrowy rozsadek - odrzekla - nie zastanawialabym si¢ nad panskimi
o$wiadczynami.

- Wobec tego pozostaje mi nadzieja, ze czasem bedzie pani przejawia¢ rozsadek, a
innym razem nie bedzie go miata wcale. - Westchnal. - Jak juz méwilem, chce by¢ z pania
uczciwy, Lauro. Moge pani zapewni¢ dobrobyt i niewiele wigcej. Chociaz kiedy$ bylem
cztowiekiem pogodnego usposobienia, od miesigcy zyje jak w oparach czarnej mgly. W zte
dni musze wlozy¢ wiele wysitku w to, by po prostu wsta¢ z t6zka, a w dobre nie jest ze mna
duzo lepiej. Czasem czuje¢ si¢ jak wyschnigta tupina, ktéra porwie najblizszy silny podmuch
wiatru.

Przez chwilg si¢ zastanawiat, a potem pokrecit glowa.

- To nie jest najlepszy opis, ale nie znam lepszego. Ostatnio, odkad pania poznatem,
dobre dni zdarzaja mi si¢ czesciej niz zte, ale i1 tak bede¢ prawdopodobnie humorzastym i
trudnym me¢zem.

W spokoju rozwazyta te stowa, a w jej skosnych, ztotawych oczach odbita si¢ zaduma.

Wreszcie powiedziata krotko:



- Melancholia.

- Nigdy nie bylem melancholikiem - odpart zaskoczony.

- Ale nigdy przedtem nie byt pan wigziony 1 torturowany. A melancholia nie jest taka
znowu niezwykta. Moj ojciec czgsto cierpiat z powodu jej silnych atakow. Catymi dniami nie
chcial wsta¢ z t6zka. A gdy wreszcie wstat, snut si¢ po domu jak ciato za utracona dusza. Ale
te napady zawsze mijaly i1 potem niewielu moglo si¢ z nim rowna¢ poczuciem humoru. W
panskim przypadku melancholia jest niewatpliwie skutkiem ci¢zkich przejs¢. Kiedy ustapi,
moze juz nigdy wigcej nie wrécic.

Przygryzta wargg.

- Jesli w przesztosci nie wiedzial pan, czym jest przygngbienie, to melancholia mogta
uderzy¢ w pana z tym wigksza sita jako co$ nieznanego. M0j dziadek powiedziat mi kiedys,
ze dla niego pierwszy napad byt najgorszy, bo obawial sig, Zze nigdy nie minie. Z czasem bylo
mu tatwiej opanowywac¢ wahania nastrojow.

Ian stuchat 1 rozmyslat. I Julia, 1 Dawid radzili mu wykaza¢ cierpliwo$¢, twierdzili, ze
z czasem wszystko wroci do normy. Laura postapita nawet krok dalej: nazywajac jego stan po
imieniu, uczynila go tatwiejszym do zrozumienia. Moze nie on jeden cierpial w ten sposob.

Melancholia. W okresie poprzedzajacym uwigzienie w Bucharze nigdy wtasciwie nie
wierzyl w jej istnienie, byt bowiem z natury radosnym cztowiekiem. Zdawato mu si¢ nawet,
ze ludzie uskarzajacy si¢ na melancholi¢ nadmiernie rozczulaja si¢ nad soba. Gdyby zadali
sobie trochg trudu i mieli wigcej szacunku dla samych siebie, byliby w calkiem dobrym
stanie. Przyrzekl sobie okazywa¢ w przyszio$ci znacznie wigksza wyrozumiato$¢ tym,
ktorych cos$ dreczy.

- Moze 1 ma pani racje. Jesli to prawda 1 kiedy$ poczuje si¢ lepiej, to moge stac si¢
kim$ zupetnie innym niz czlowiek, ktérego pani poslubita.

- Wszyscy z czasem si¢ zmieniaja, lan. Bardzo pana lubig takiego, jaki pan jest teraz.
Jesli nauczy si¢ pan znowu $miaé, to pewnie polubi¢ pana jeszcze bardziej. No, 1 tyle o
melancholii. - Lekcewazaco machngta reka. - Czy jest pan zgodnym cztowiekiem?

Zaskoczony naglym zwrotem w rozmowie, postanowil zachowa¢ ostroznos¢:

- Zapewne nie. A jak pani rozumie stowo ,,zgodny”?

- Dostownie, czyli cztowiek sktonny dostosowac si¢ do zyczen innych - wyjasnita. -
Moja matka powiedziala kiedy$, ze najlepsze sa malzenstwa migdzy dwojgiem
niefrasobliwych ludzi, ktorzy nie upieraja si¢ przy swoim. Kiedy dwoje takich ludzi mimo
wszystko ma rozne zdania, zawsze ustgpuje ten, ktoremu mniej zalezy na dowiedzeniu swoich

racji.



- Pani matka wydaje si¢ madra kobieta - powiedzial, szczerze zaintrygowany. - Ale co
wtedy, gdy nie ma zgody, a zadna ze stron nie chce ustapic?

- Wtedy si¢ kidca - odrzekla z btyskiem w oku. - Ale ja najczgsciej jestem zgodna
osoba, a pan tez si¢ taki wydaje.

[an pomyslal o swoich rodzicach. Jego ojciec po prostu musial mie¢ racje we
wszystkich waznych 1 niewaznych sprawach, a matka zawsze potulnie mu sig
podporzadkowywata, Ian wcale nie byl zaskoczony, gdy jego siostra zbuntowata sig
przeciwko takiej spolegliwosci.

- W sensie, o ktory pani chodzi, prawdopodobnie jestem zgodnym czlowiekiem,
aczkolwiek sa sytuacje, kiedy moze ze mna bywac rdznie.

- Bardzo dobrze. - Przechylita glowe na bok. - Czy ma pan jeszcze jakieS mroczne
tajemnice do ujawnienia?

- Owszem, jeszcze jedna, by¢ moze gorsza od poprzedniej - usmiechnat si¢ krzywo. -
Lordowie Falkirk byli przez stulecia rabusiami w nadgranicznym regionie, wig¢c rodzinna
siedziba jest forteca, a nie wygodnym domem. To jeden z tych budzacych respekt
sredniowiecznych zamkow z murami grubymi na trzy i pol metra, dymiagcymi kominami i
staro§wiecka bronia pochowana po ciemnych katach.

- Sa duchy? - spytata z nadzieja.

- Trzy czy cztery, ale dos¢ nieszkodliwe. Znacznie gorsze sa przeciagi. Kiedy wiatr
wieje od Morza Péinocnego, moze odmrozi¢ uszy kamiennemu stoniowi.

- Nie powinien pan mowi¢ czego$ takiego w obecnosci naszego przyjaciela Ganeszy -
skarcita go wesolo. - I niech pan sobie nie wyobraza, ze przestraszy pan Rosjanke
opowiesciami o zimnie. W porownaniu z Petersburgiem Falkirk to prawie Kalkuta. My,
Rosjanie, bardzo dobrze umiemy dbac o to, zeby bylo ciepto w czasie najwigkszych mrozow.

W tym zarcie tkwito ziarno prawdy, bo przeciez zmrozone serce lana juz odrobing
odtajato.

- Mysle, ze ujawnitem moje najbardziej mroczne sekrety - powiedziat. - A czy pani ma
co$ do wyznania?

Nagle stracita humor, odwrocita gtowe i bezmys$lnie wlepita wzrok w ptaskorzezbe.

- Nie mam panskiej umiejetnosci mowienia wprost o sprawach, ktore sa dla mnie
bolesne, Ian, i to jest z pewnos$cia ujemna cecha mojego charakteru.

- Jesli najgorsza, to mam prawdziwe szczgscie. - Lekko si¢ uSmiechnat. - Sadze
zreszta, ze wycofalbym oswiadczyny jedynie wtedy, gdyby okazato sig, ze gdzie§ ukrywa

pani me¢za.



Pokrecita glowa.

- Nie mam meza.

Wiedzial, ze nie powinien jej przynagla¢, nie moégt jednak znie$¢ niepewnosci,
powiedziat wigc:

- Czy jest pani gotowa podjac¢ decyzje, czy potrzebuje pani czasu do namystu?

Laura wyciagneta reke 1 poglaskata Ganesz¢ po okraglym, pekatym brzuchu. Ganeszg,
wesole bostwo, ktore usuwato przeszkody , z drogi $miertelnikow.

- Laura Stephenson jest chtodno myslaca, racjonalna Angielka, ktora uwaza, zZe
panskie oswiadczyny sa aktem szalenstwa - powiedziata wolno. - Ale Larysa Aleksandrowna
jest szalona Rosjanka 1 ona twierdzi, ze powinnam chwyta¢ nadarzajaca si¢ okazjg, bo druga
podobna moze juz mi si¢ wigcej nie trafic.

W przyptywie nadziei wstat i podszedt do nie;.

- W tej sytuacji prosz¢ pamigtaé, ze jest pani Rosjanka. Laura odwrdcita wzrok od
Ganeszy 1 popatrzyta na niego.

- Jak mial na imi¢ panski ojciec?

- Tak samo jak pani: Aleksander. - Stanal tuz przed nia, powstrzymal jednak nagte
pragnienie i jej nie dotknat. W takiej chwili nie chciat wzbudzi¢ jej niepokoju.

Gleboko odetchneta.

- W porzadku, Iwanie Aleksandrowiczu, przyjmuj¢ o§wiadczyny. - Ujela go za r¢ce. -
I mam szczera nadziejg, ze ani pan, ani ja nie bgdziemy musieli tego zatowac.

- Ja nie bedg - powiedziat z niezbitym przekonaniem w glosie. - I przysiggam, ze
zrobi¢ wszystko co w mojej mocy, zeby 1 pani nie zalowata.

- Kto nie ryzykuje, ten nic nie ma - stwierdzita beztrosko. - A c6z mam w koncu do
stracenia oprocz zdrowia, umystu i spokoju ducha? - Mocno $cisngla go za rece zimnymi
dlonmi. Jej glos zabrzmial duzo stabiej niz przed chwila: - Umieram z przerazenia, lan, lecz
mimo to jestem zachwycona.

Przejety tak gleboka wdzigcznos$cia, ze nie umialby wyrazi¢ tego stowami, Ian uniost
jedna po drugiej jej dionie do ust i delikatnie pocatowat. Jeszcze w Cambay u§wiadomit
sobie, ze musi znalez¢ dla siebie jaki$ cel. I nagle ta ztotooka panna stata si¢ powodem, dla

ktorego warto bylto zy¢.
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W drodze powrotnej do Baipuru Ian powiedziat:

- Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, chcialbym, aby$my wzigli $lub jak najszybcie;.
Nawet w ciagu dwoch tygodni, jesli uda sig zatatwi¢ formalnos$ci 1 znalez¢ chrze$cijanskiego
duchownego.

Laura glo$no zaczerpneta tchu.

- To wszystko wydaje mi si¢ takie nierzeczywiste. Jeszcze godzing temu bylam
zdeklarowang stara panna, a teraz planuj¢ $lub - zadumata sig. - Ale pomyst szybkiego $lubu
jest rozsadny Do Baipuru przyjezdza co pewien czas brytyjski misjonarz i ma by¢ wtasnie w
przysztym tygodniu. Skonczylam juz porzadkowanie moich spraw, wigc moglibysmy
wyjecha¢ nastepnego dnia po uroczystosci.

Zerknat na nig katem oka. Pierwszy raz Laura uswiadomita sobie, ze Ian zawsze jezdzi
tak, by miec¢ ja po lewej stronie i moc widzie¢ zdrowym okiem.

- Woli pani podrézowac szybko czy raczej wolniej, lecz wygodniej?

Usmiechneta si¢ szeroko.

- A co bedzie, jesli powiem panu, ze nie moge si¢ ruszy¢ bez dwudziestu wozow z
bagazami i czterech dziesiatek stuzby?

- Wola lady Falkirk - odrzek} ze stoickim spokojem.

- Wielkie nieba, pan naprawdg jest zgodnym cztowiekiem.

Zrobit tym na niej bardzo duze wrazenie. - Ale migdzy nami mowiac, wolg jecha¢
konno i bez stuzby lub prawie bez niej. Podrozowanie ze $witg bardzo mnie irytuje, chociaz
papa i ja czesto musieliSmy si¢ na to godzi¢ ze wzgledu na nasza pozycj¢. Moja stuzaca jest
Hinduska z Baipuru 1 wkrétce wychodzi za maz, wigc nie bedzie chciala ze mna jecha¢. Do
Bombaju mogg sobie da¢ rad¢ sama.

Spojrzat na nig badawczo.

- Naprawdg nie bedzie pani teskni¢ za armia stuzacych?

- Ani troche. - Zmarszczyta nos. - Wiem, ze musimy mie¢ wielkie domy, bo to
umacnia brytyjski prestiz 1 daje pracg ludziom, ktdrzy jej potrzebuja, ale liczna stuzba jest
luksusem, w dodatku niepraktycznym. Czgsto jest mi tatwiej zrobi¢ co$ samej, niz czekac, az
zostanie wezwany kto$ z odpowiedniej kasty. Ktorego§ dnia martwy ptak lezal w ogrodzie
przez pot dnia, zanim udato si¢ sprowadzi¢ odpowiedniego niedotykalnego, ktory go usunat.
Wydawato mi si¢ to bardzo dziwne, bo zbyt krétko mieszkalam w Indiach, by zdazy¢ si¢

nauczy¢, ze nikt z wyzszych kast nie moze zhanbi¢ si¢ tknigciem martwego ciala.



Skinat glowa ze zrozumieniem.

- Bedac mlodszym oficerem, nie mogtem si¢ nadziwié, ze zolnierz, ktory bez wahania
oddatby za mnie zycie, odmawiat przyjecia wody z mojej manierki. Ale mimo to
hinduistyczne zasady czystosci sa zdrowe.

- Moj ojciec mowil, ze wszystkie obyczaje, ktore Europejczykom wydaja sig
niezrozumiate, wyrosty z potrzeb spolecznych - powiedziata Laura. - A jesli chodzi o nasza
podroz do Bombaju, to bedzie prosciej i szybciej, jesli zrezygnujemy z wielkiego orszaku.

- Wobec tego tak zrobimy - postanowil Ian. - Musimy jednak zawadzi¢ o Cambay,
chociaz to jest nie po drodze. Obiecatem bratu, ze spedz¢ u niego kilka dni, zanim wréce do
Szkocji.

- Ma pan brata w Indiach?

- Tak. Dawid jest oficerem w moim dawnym pulku. - Ian u$§miechnal si¢ krzywo. -
Wczesniej zatrzymatem si¢ w Cambay na lak krétko, ze nie zdazylem zobaczy¢ sig z
przyjacidéimi. Szczerze mowiac, wolatbym ich teraz nie spotykac, bo bede musiat odpowiadaé
w kotko na jedno pytanie, ale datem stowo bratu.

- Wobec tego naturalnie pojedziemy do Cambay - powiedziala ciepto. - Niech mi pan
opowie o Dawidzie i o reszcie swojej rodziny.

Usmiechnat si¢ lekko.

- Chce pani ich trochg pozna¢, poki jeszcze jest czas, zeby zmieni¢ zdanie?

Zachichotata.

- Przeciwnie. Mam tak mato wilasnych krewnych, ze poprzez matzenstwo chetnie
zdobede gromadke nowych.

Po tej zachecie lan zaczatl opowiada¢ o rodzinie i swoim dziecinstwie, a temat
wystarczyt im az do Baipuru. Laura jeszcze nie? styszala go mowiacego bez przerwy tak
dhlugo. Odkad przyjeta jego o$wiadczyny, wyraznie polepszyt mu si¢ nastrdj. Dla niej za$
swiadomos¢, ze ma udzial w tej zmianie, byta calkiem mita.

Z tego, co ustyszata, powoli wytonit si¢ obraz wczesnych lat zycia lana. Wychowany
za granica, miat szersze horyzonty niz wigkszo$¢ Brytyjczykow. Jego ojciec, ktory otrzymat
tytut szlachecki w uznaniu zastug w dyplomacji, byt niewatpliwie bardzo btyskotliwym, lecz i
trudnym cztowiekiem. Natomiast matka wydawata si¢ urocza kobieta, sttamszona przez silne
osobowosci w rodzinie. Jako najstarszy syn lan wcze$nie rozwinal u siebie nawyk
opiekowania si¢ innymi. Kariera oficera byta tego naturalnym nastgpstwem.

Pomyslata, ze na pewno polubi obu jego braci, ale portret siostry wydawat si¢ bardzo

niepokojacy, lan skonczyt opowiada¢ o Julii wlasnie w chwili, gdy dotarli do stajni za



bungalowem Stephensona. Gdy zsiadali z koni, Laura powiedziata:

- Sprawdzimy, czy wszystko dobrze zrozumialam. Panska siostra jest rudowtosa
amazonka, ktéra jezdzi konno lepiej od niejednego mezczyzny, umiataby odstrzeli¢ ucho
gorskiej kozie, a zaraz potem wlozy¢ wieczorowa suknig¢ 1 wyrwaé z piersi wszystkich
obecnych megzczyzn tgskne westchnienia.

Usmiechnat sig.

- No, doktadnie tak tego nie powiedziatem.

- Ona wydaje mi si¢ dos¢ przerazajaca - stwierdzila posg¢pnie Laura, podajac wodze
stajennemu.

- Przeciwnie, znakomicie pani si¢ z nia porozumie. Lepiej niz... - Raptownie urwat.

- Lepiej niz kto? - Ujela go za ramig, uznawszy, ze epoka fizycznego dystansu
dobiegta konca, i dobrze.

Przez chwilg milczat.

- Lepiej niz wigkszos¢ kobiet - odrzekt w koncu. - Obie macie dos¢
niekonwencjonalne cechy. U niej bardziej rzuca si¢ to w oczy, ale i tak mysle, ze znajdziecie
wspolny jezyk.

- Wcale nie jestem niekonwencjonalna - sprzeciwita si¢ Laura. - Jestem bardzo
niepozorna kobieta.

Gdy weszli do bungalowu, lan zmierzyt ja swoim przenikliwym wzrokiem.

- To nieprawda. Jest pani bardzo oryginalna. Nie wiem, dlaczego nie chce pani tego
przyznac.

Rozmawial z nia szczerze, wigc byla mu winna taka sama szczero$¢. Z pewna
trudnos$cia wyznata:

- Gdy przyjechatam do Anglii, nie podobato mi sig, ze jestem dziwna, mata Rosjanka.
W szkole inne dziewczynki $miaty si¢ z mojego akcentu i ze skosnych oczu. Oczu nie
moglam zmieni¢, ale poza tym zrobitam wszystko, zeby jak najbardziej upodobnié¢ si¢ do
reszty. Bylam o wiele szczgs§liwsza, gdy przestano wytyka¢ mnie palcami.

- Przy mnie moze pani by¢ dziwna, mata Rosjanka. Lubig t¢ czg$¢ pani ja. A oczy ma
pani pigkne.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty, a Laur¢ ogarngto ciepto, ktore zaczeto si¢ w sercu i1
stopniowo ogarnglo cate ciato. Ojczym ja kochat, ale lan pierwszy powiedziat, ze lubi to, co
w niej rosyjskie. Moze wtasnie dlatego Larysa Aleksandrowna, ktora wciaz zyta we wngtrzu
Laury Stephenson, od pierwszej chwili chciala przyjac jego oswiadczyny.

Naturalnie nie do pomys$lenia bylo, by kalectwo lana sprawiato jej rados¢. Gdyby



mogla uleczy¢ go skinieniem czarodziejskiej r6zdzki, zrobitaby to w jednej chwili, nawet ze
cen¢ rozlaki. Ale nie mogla pomdc lanowi, tak samo jak nie mogla przywrédci¢ zycia
niedawno zmarlemu lordowi Falkirkowi. A skoro tak, to po prostu pogodzita si¢ z losem,
ktory ich potaczyt.

Przez nastgpny tydzien Laura byla tak zajgta, ze nawet z rzadka nie wspominata
ojczyma. Inni Brytyjczycy w Baipurze przyjeli wiadomos$¢ o jej zargczynach z duzym
zadowoleniem. Emily McKittrick zwrdcita uwage, ze Ian jest troche zbyt powazny, ale nie
miala najmniejszych watpliwosci, ze bgdzie znakomitym megzem. Nawet Emery Walford
przystat Laurze do$¢ niezrecznie zredagowany liScik z zyczeniami szczg$cia. Potem wyjechat
na objazd okregu, zeby nie by¢ zmuszonym do obecnosci na $lubie.

Powiadomiono wielebnego Jamesa i1 ustalono termin $lubu za dwa tygodnie. Laura,
wspomagana przez dwie inne Brytyjki z miejscowego urzedu okrggowego, spedzita ten okres
na likwidowaniu §ladow swojego pobytu w Baipurze. lan zatatwit transport rzeczy, ktére
Laura chciata zatrzymac. Jej kufry mialy pojecha¢ wozami do Benares, poplyna¢ w dot
Gangesu barka 1 zosta¢ nadane z Kalkuty do Edynburga. T¢ sama droge¢ miata pokonac
tygrysia skora po przystaniu z Nandy.
ktora miata wylacznie synow, z entuzjazmem wcielita si¢ w role zastgpczej matki panny
mtodej. Dopinata wigc na ostatni guzik szczegoty uroczystosci i od czasu do czasu wzdychata
z zalem, ze wesele bedzie tak mato okazate.

Z pomoca stuzacej i Emily Laura wlozyla swoja najlepsza sukni¢ w kolorze kosci
stoniowej, z koronkowym zdobieniem, bufiastymi rgkawami 1 wysokim kotnierzykiem. We
wlosy miata wplecione rozyczki ze swojego ogrodu, a w dioniach trzymata bukiet wielo-
barwnych indyjskich kwiatow. Obie druhny zapewnily ja, Ze wyglada tak pigknie, jak tylko
moze wyglada¢ kobieta w takiej chwili, ale Laura przyjela ten komplement z duza doza
autoironii. Za to na wlasnej skorze przekonala sig, ze jest zdenerwowana jak najprawdziwsza
panna mtoda.

Sedzia McKittrick zaofiarowat si¢ poprowadzi¢ ja do oftarza. Gdy szli nawa malej
chrzedcijanskiej kaplicy, serce bito jej tak mocno, ze obawiata sig, czy nie stycha¢ tego w
tawkach. Niewiele brakowato, a wpadtaby w najprawdziwsza panike, totez musiala sobie
powtorzy¢, ze jej matzenstwo bedzie si¢ zdecydowanie roznito od matzenstwa rodzicow. Ani
ona nie przypominata swojej matki, ani lan jej ojca. Oboje byli zrownowazonymi, dorostymi
ludZmi i razem mogli stworzy¢ bezpieczny, zdrowy zwiazek.

Ale mimo to serce zabito jej zywiej, gdy ujrzala czekajacego na nia przy oltarzu



wysokiego, surowego me¢zczyzng w czarnym fraku. Co jej sig, na Boga, roi? Pod wieloma
wzgledami lan wciaz byl dla niej obcym cztowiekiem. W gruncie rzeczy miata tylko jego
stowo jako dowod na to, ze jest niezdolny do wspotzycia. A jesli padta ofiara szatanskiego
planu, ktory miat ja sktoni¢ do malzenskiej przysiggi?

Przez chwilg niewiele brakowato, by uciekta sprzed oltarza. Kurczowo wpita palce w
ramig s¢dziego McKittricka. Ten, rozbawiony, pochylit gtowe 1 szepnat:

- Trzymaj si¢, dziewczyno. Kazda panna mtoda panikuje w dniu $lubu. Moja droga
Emily zemdlata przed ottarzem, chociaz do dzisiaj upiera sig, ze stato si¢ tak z powodu
goraca. Nie martw si¢, oddajesz si¢ w rgce porzadnego mezcezyzny.

Gdy Laura uswiadomitla sobie, ze cierpi na zwykla Slubna histerig, nastrdj raptownie
jej sie zmienit 1 dostata ataku wesotosci. Co za niedorzecznos$¢ posadza¢ lana o udziat w
takiej intrydze! Z pewnoscia nie byla dostatecznie atrakcyjna, by chcial si¢ ucieka¢ si¢ do
takich §rodkoéw. Poza tym sama umiata przeciez ocenié, czy lan jest z nig szczery.

Gdy sedzia przekazat ja pod opieke oczekujacego oblubienca, podniosta wzrok i
przekonata si¢, ze lan rowniez jest zdenerwowany, chyba nie mniej niz ona. W gruncie rzeczy
byto to catkiem normalne, przeciez matzenstwo jest jednym z najwazniejszych zyciowych
krokéw. Ale lan nalezat do jej sprzymierzencow, a nie wrogdw. Wyciagnela ramig, ujela go
za reke 1 razem odwrocili si¢ do duchownego.

- Najmilsi...

Gdy wielebny James zaczat recytowa¢ dobrze znane stowa, napigcie Laury zelzato.
Trudna byta dla niej tylko chwila, gdy duchowny powiedziat:

- Po pierwsze, ustanowiono je dla sptodzenia dzieci...

Laura mimowolnie si¢ wzdrygneta. Nieraz byla na $lubie, ale nigdy nie zwrdcita
uwagi na to zdanie. Styszac je, omal nie spojrzata lanowi prosto w twarz i tylko §wiadomos¢,
ze popeitaby niewybaczalne okrucienstwo, data jej site, by nadal patrzy¢ prosto przed
siebie. Nawet jesli nie beda mie¢ dziecka, to przeciez wielebny powiedzial rowniez, ze
matzenstwo jest §wigtym zwigzkiem zawieranym nie tylko dla zaspokojenia cielesnych zadz
mezezyzny. Przynajmniej w polowie byli wige wierni jego stowom. A potem przyszedt czas
na ztozenie Slubow.

- Ja, Larysa Aleksandrowna... - Tak nazywala si¢ oficjalnie 1 odkad Ian uznat jej
pochodzenie, sama chciata wzia¢ §lub pod imieniem, jakim ja ochrzczono.

Potem §lubowat Ian, a jego na ogdt prawie niezauwazalny szkocki akcent byl tego
dnia wyjatkowo wyrazny. Gdy skonczyta wlozyt jej na palec obraczke, doktadnie taka, jakiej
zyczyla sobie, Lara: zwykly zloty krazek bez ozddb, z wyjatkiem inicjatow 1 daty



wygrawerowanych na wewngtrznej stronie.

Ian pewnie powtorzyl dzwigcznym, niskim gltosem:

- ...moim ciatem ci¢ wielbig... - chociaz mowiac to, mocniej zacisnat palce na dtoni
Laury, a ona zndéw poczula gwaltowny przyptyw emocji. Nigdy nie zdawata sobie z tego
sprawy, jak bezposrednie i ziemskie sa stowa §lubnego nabozenstwa.

- Ktorych Bog zlaczyl, cztowiek niech nie rozlacza. - Laura poczuta wyrzut sumienia,
gdy ustyszala to napomnienie. Nie zawartaby tego matzenstwa, gdyby nie wiedziata, ze moze
je w razie potrzeby uniewazni¢, ale taka mys$l wydala jej si¢ bardzo nie na miejscu w tym
uroczystym dniu.

Wreszcie przyszedl czas na pierwszy matzenski pocatunek. Wargi Iana byly jedrne 1
mite. Poczuwszy ich dotyk, Laura, zdumiona, uswiadomita sobie, ze nigdy przedtem si¢ nie
calowali. Potaczylo ich ciepto, ktore pomoglo jej rozwia¢ watpliwosci. Moze nie bylo to
malzefstwo podobne do innych, ale - na Boga! - wierzyla, ze bgdzie udane. Postanowita
bardzo si¢ o to postarac.

Ian przeciagnal si¢ z westchnieniem w gi¢bokiej wannie wypetnionej woda. Po dwoch
latach przymusowego zycia w ciaglym brudzie nigdy nie zaniedbywat okazji do kapieli. A na
odprezenie, jakie dawata kapiel, byt juz najwyzszy czas. Wprawdzie tygodnie miedzy
zargczynami 1 §lubem byly trudne, lecz dzien §lubu okazal si¢ jeszcze gorszy. Zbyt wiele byto
zartobliwych gratulacji, zbyt wiele serdecznych zyczen, zbyt wiele porozumiewawczych
usmiechow. Mowiac krotko: za duzo ludzi. Cigzar ich zainteresowania i troski byt trudny do
udzwignigcia. Spokoj, jakim rozkoszowat si¢ lan, wracajac z Nandy w towarzystwie Laury,
ulotnit si¢ bez §ladu prawie natychmiast po ogloszeniu zargeczyn. Nie raz i nie dwa mial
ochote zaproponowac Laurze, by pobrali si¢ tak, jak nakazywatl dawny szkocki obyczaj -
skaczac przez miecz. Potem mogliby niezwlocznie wyruszy¢ do Bombaju.

Ale mimo ze nerwy mial napigte prawie do granic wytrzymalos$ci, dla Laury znidst
wszystko. Kazda kobieta zastuguje na to, by mie¢ swoj dzien $lubu, w ktérym znajdzie si¢ w
centrum zainteresowania wszystkich, za nic wigc nie pozbawiltby jej tego przywileju. Zreszta
warto byto, oblubienica wygladala bowiem zachwycajaco. Rece jej drzaly, ale zlotawe oczy
spogladaty pewnie przed siebie i rownie pewnie brzmiat glos.

Przez caly dzien byta blisko niego 1 dzigki temu przetrwat nawet weselne $niadanie,
chociaz takiego bolu glowy, jak tego dnia, nie miat od wielu tygodni. Wreszcie ceremonie si¢
skonczyly 1 uroczys$cie odprowadzono ich do luksusowego pawilonu, w ktérym mieli spedzi¢
noc poslubna. Wtascicielem pawilonu byl najbogatszy kupiec w Baipurze, ktory udostegpnit go

Laurze na znak szacunku 1 pamigci o swym zmartym przyjacielu Kennecie Stephensonie.



[an i Laura przestapili prog pawilonu w chwili, gdy stonce zachodzito za horyzont,
rozsiewajac pasma ognistego $Swiatlta. Budynek stal na brzegu gladkiego jak zwierciadto
jeziorka 1 byt romantycznym miejscem, odpowiednim na noc poslubna. Prawie niezauwazalna
stuzba podata kolacjg, ktorej Ian nie tknatl, a potem nowozencéw zaprowadzono do osobnych
tazni. Ta, w ktorej znalazt si¢ Ian, moglaby stuzy¢ maharadzy. Byla w niej gigantyczna
marmurowa wanna, wpuszczona w podtoge, a zasoby goracej] wody byly niewyczerpane.
Laura znalazta si¢ niewatpliwie w rownie luksusowym pomieszczeniu przeznaczonym dla
kobiet.

Ian niczego nie pragnal bardziej jak samotnos$ci, natychmiast wigc odprawit stuzacych.
Potem rozebral si¢ 1 wszedl do wanny. Nie skorzystal z wonnych olejkow - zbyt wiele miat ze
Szkota, by odpowiadato mu roztaczanie wokoto aromatu wiazanki kwiatow - ale goraca woda
sprawita mu niekltamana rozkosz. Wyszedl z kapieli dopiero wtedy, gdy woda zaczgta
stygnac¢, zadowolony, ze udato mu si¢ niemal pozby¢ bolu glowy.

Po osuszeniu ciata wlozyl haftowany niebieski szlafrok, ktérego migkkos¢ dowodzita,
ze o dogadzaniu zmystom Hindusi wiedza wszystko.

Wrociwszy do sypialni, sprawdzil, czy w lampce oliwnej jest dos¢ oliwy, by ptomien
dotrwal do rana, a potem podszedt do okna i zaczal obserwowaé jeziorko. Na ciemne;j tafli
wody unosity si¢ < liscie lotosu, a jasne kwiaty roslin pozamykaty si¢ na noc. Sam czul si¢
troche jak lotos, zawieszony migdzy przesztoScia 1 przysztoscia, ciemnoscia i $wiatlem,
rozpacza 1 nadzieja. A kluczem do przysztosci, $wiatta i nadziei byta dlan Laura.

Sadzit, ze Laura spedzi w kapieli bardzo duzo czasu, pojawita si¢ jednak znacznie
szybciej, niz oczekiwat. Patrzyl, jak wchodzi do pokoju, a gdy przystangta, poczul dziwny
skurcz serca. Jej ciemnoblond wiosy jak wodospad sptywaty do polowy wysokosci plecow.
Wydala mu si¢ bardzo kobieca i absolutnie urocza. Miata dluga, europejska koszulg nocna z
przezroczystego, biatego jedwabiu, ktory otaczat ja jak chmura i zdradzal, ze jej cialo jest
znacznie bardziej zmystowe, niz lanowi si¢ zdawalo.

Wtiasnie taki strdj powinna mie¢ panna mioda na noc poslubna - w koszuli Laura
mogla budzi¢ jednoczesnie pozadanie i czulo$¢. Tysigczny raz lan z gorycza pomyslal o tym,
czego ja pozbawil. Ale za p6zno bylo na zale. Pozostawata mu nadzieja, ze Laura ' naprawdg
wie, co robi.

Usmiechneta si¢ wstydliwie.

- Co teraz?

Chcial odpowiedzie¢, ale zadne stowo nie przechodzito mu przez gardto. Odchrzaknat

1 sprobowat drugi raz.



- Chciatbym cig¢ przytuli¢. Tylko przytuli¢. Naturalnie jesli nie masz nic przeciwko
temu. Albo mozemy porozmawiac.

Nie byltby zaskoczony, gdyby uprzejmie odmowita, wciaz bowiem nie zdotat dociec,
jak daleko sigga jej niechg¢ do dotyku. Zmieszany, zorientowat sig, ze wczes$niej nie ustalili
nawet, czy beda dzieli¢ jedno t6zko, czy powinien przygotowaé dla siebie oddzielne posianie.
Laura milczaco odpowiedziata na jego pytanie, po prostu przeszia po chlodnej marmurowe;j
podiodze i wtulita si¢ w jego objgcia. Pachniata jasminem i byta migkka, bardzo migkka, Ian
czule przyciagnat ja do siebie, opart podbrodek na czubku jej gtowy, a dlonmi przesunat po
kraglo$ciach talii 1 bioder.

- Myslatem, Ze juz nigdy nie bgdg trzymat kobiety w ramionach - szepnat.

Przysung¢ta si¢ blize;j.

- Mozesz mnie obejmowac, kiedy tylko przyjdzie ci na to ochota. Napigcie lana
ustapito w jednej chwili. Jeszcze nigdy kobiece ciato nie wywarlo na nim takiego wrazenia,
dawniej bowiem, gdy byt z kochanka, namigtno$¢ zaémiewata bardziej subtelne doznania.
Uwolniony od naglacej sily pozadania, modgt upaja¢ si¢ bogactwem wloséw Laury
przesuwajacych mu si¢ migdzy palcami i aksamitng gtadkos$cia skory na jej karku, cieptem
przytulonych piersi, jeszcze wigkszym cieptem ud, lekka krzywizna klatki piersiowe;,
niewielkim wklesnigciem krggostupa i tagodna wypuktoscia bioder. Czule pocatowat ja w
gltowe, zachwycony odkryciem wspaniatej kobiety. Potem pochylit si¢ i wziat ja na r¢ce.

- Juz czas potozy¢ si¢ do t6zka. Musisz by¢ bardzo zmgczona... Nerwowo zaczerpngta
tchu, szybko jednak odprgzyta si¢ w jego ramionach.

- Nie taka zme¢czona, zebym nie mogta sama dojs¢ do 16zka, ale to mily sposéb
przemieszczania sig.

Zaniost ja do toza z baldachimem i odsunat moskitierg, po czym utozyt ja na migkkim,
bawelianym materacu. Potem delikatnie odgarnat jej wtosy z policzka i powiedzial:

- Czy mogg do ciebie przyjs¢, czy wolisz, zebym przygotowat sobie osobne postanie?

- Bardzo chciatabym, zebys$ do mnie przyszedt. - Chwycila go za reke 1 pociagneta do
siebie. - Powiedziate$, ze to bedzie prawdziwe matzenstwo pod kazdym wzgledem z
wyjatkiem jednego. Jestem przekonana, ze dzielenie toza stanowi czg$¢ takiego zwiazku.

- Tak, ale ludzie cierpiacy na bezsennos$¢ nie sa najlepszymi towarzyszami w tozu. -
Przykryt ich lekkim kocem. - Mozesz zmieni¢ zdanie, gdybym si¢ rzucat i przeszkadzat ci
spac.

- Pomyslg o tym, kiedy bgdzie powdd. - Przekrgcila si¢ na bok i przytulila sig,

obejmujac go ramieniem. Byt to tak naturalny gest, jakby spali ze soba juz tysiace razy.



Bardzo wzruszyta go swoja otwartoscia na nowa sytuacj¢. Przypuszczat, ze fizyczny
kontakt bedzie dla niej znacznie wigkszym problemem.

- Piotr Andriejewicz twierdzit, ze Rosjanie, wbrew swojej reputacji raptuséw, maja w
narodowym charakterze niezwykla cierpliwos$¢ i wyrozumiato$¢. Jeste§ na to najlepszym
dowodem.

- Mozliwe. - Ziewngla, zakrywajac usta dlonia. - Moze zreszta jest to angielska
cierpliwos¢. Nie jestem pewna, czy w ogole istnieje co$ takiego jak narodowy charakter.

- Moze nie. - USmiechnat si¢ blado, gdy Laura usn¢la, ufna jak kocig. Chociaz kiedy$
zupetnie inaczej wyobrazal sobie noc poslubna, i tak byto to wigcej, niz mogloby mu sig
marzy¢ jeszcze dwa tygodnie temu.

Ale to mu nie wystarczalo. Wielki Boze, stanowczo nie. Jego zadowolenie uleciato w
jednej chwili, gdy przyjrzat si¢ profilowi zony. Pierwszy raz u§wiadomit sobie, w jak duzym
stopniu namigtnoscia wtada umyst. Chociaz nie byt w stanie obudzi¢ w sobie namigtno$ci
fizycznej, mysla 1 uczuciem pragnat ja posias¢, przenikna¢ ciato 1 duszg, uczyni¢ ja swoja w
najbardziej pierwotny z pierwotnych sposobdéw. Jednoczesnie sam otworzylby si¢ na jej
kojace cieplo, aby moglo wypeti¢ najbardziej mroczne zakamarki jego duszy.

Niestety, cialo narzucalo mu ograniczenia. Nie pocieszata go mysl, ze nie byliby z
Laura razem, gdyby nie jego kalectwo. Ogarngta go bezsilna wsciekto$¢, niemajaca nic
wspolnego z rozsadkiem.

Sladem furii zjawila si¢ czarna rozpacz, melancholia tak gieboka, ze bat sie, czy nie
skazi kobiety lezacej w jego ramionach. Niepewnie wysunat si¢ z jej objec¢, modlac sig, zeby
nie wybi€ jej ze snu.

A potem, gnany desperackim pragnieniem zaczerpnig¢cia Swiezego powietrza, znowu
podszedt do okna. Cierpiat gigboko, cho¢ bol, ktory go przepehial, tak bardzo roznit si¢ od
fizycznego, ze az trudno byloby go opisaé. Z dworu przyzywaty go czarne wody jeziorka,
spokojne 1 bezdenne. Z pewna doza autoironii pomyslal jednak, ze nawet gdyby znalazt sitg
woli, by sprobowac¢ samozniszczenia, to byt za dobrym ptywakiem, zeby utopi¢ si¢ w takiej
sadzawce. Znow poniostby, porazke, tak samo jak we wszystkim, co nadawalo Zyciu
znaczenie.

Drzac z trwogi, skrzyzowal ramiona i opart o okienna ramg, zbyt wycienczony, by sta¢
bez podparcia. Chcial, zeby Laura byla jego wybawieniem. Tymczasem przez swoéj egoizm
wciagnie ja w glebie swojej $miertelnej rozpaczy.

Ze wszystkich mysli, ktore przemkngly mu przez glowe, ta sprawita mu najwigcej

bolu.



Laura zbudzila si¢ i rozespana wyciagneta ramiona, chcac dotkna¢ megza, ale Iana
obok nie bylo. Zaniepokojona usiadia i1 rozejrzata si¢ dookota. W $wietle oliwnej lampki
zobaczyta go przy oknie. Nie tudzila sig, ze podszedl tam zaczerpna¢ powietrza. Od jego
przygarbionej sylwetki promieniowato niewyobrazalne przygngbienie.

Ostrzegal ja przed swoimi napadami melancholii, wyczuta wigc, ze w tej chwili jest w
jakims$ opuszczonym i1 wrogim miejscu. Bezradnie wpatrywata si¢ w jego plecy, nie wiedziata
bowiem, czy lepiej podejs¢, czy zostawi¢ go w spokoju. Gdyby chciata go pokrzepi¢, a on
odepchnatby jej wyciagnigta dlon, byloby to nie tylko bolesne - nastgpnym razem dlugo
zastanawiataby sig, czy w ogdle sprobowac.

Jej niezdecydowanie trwalo jednak krotko. Po prostu nie umiata sta¢ z boku 1
przygladac si¢ czyjemus cierpieniu. Po cichu wysungla si¢ z poscieli i przemierzyta pokoj, Ian
nie ustyszat jej krokow. Gdy stangla przy nim, stwierdzita, ze jest w stanie zblizonym do
transu. Twarz miat zastygla w bezruchu, niewidzacy wzrok wbity w odlegty punkt.

Objeta go od tytu 1 przytulita si¢ do niego. Wychtodzone ciato bylo sztywne jak posag,
ale zaraz napigte migsnie drgnety. Laura myslata, ze Ian chee si¢ odsunac.

Tymczasem on odwrocit si¢ do niej 1 objat ja tak mocno, jakby chcial zmiazdzy¢ jej
delikatne ciato. Z twarza wtulona w jej wlosy drzal jak cztowiek, ktéry chcac ocali¢ zycie,
biegt jak szalony, 1 nagle opadt z sit.

Instynktownie zaczeta go piesci¢. Rozcierala mu kark i gladzita kasztanoworude
wlosy.

- Och, duszenka - szepneta, uzywajac najbardziej pieszczotliwego rosyjskiego stowa,
jakie znata. - Przed Switem jest zawsze najciemniej, prawda? Demony rozpaczy nie chca
oddac ci¢ $wiathu, wigc walcza o twoja dusze. Ale nie uda im sig, bo ja pragng ci¢ bardziej od
nich.

Po tych slowach zupehie si¢ zalamat. Wstrzasnal nim ochrypty szloch cztowieka,
ktory nigdy nie nauczyt si¢ plakaé. Laura kotysata go w ramionach, modlac sig, by lzy
przyniosty mu ulge.

Gdy wreszcie lan si¢ uspokoil, szepngla:

- Chodz, moj drogi. Musisz odpoczaé. - I zaprowadzita go z powrotem do tozka.
Ruchy mial niepewne, jakby bal si¢ ostatecznego falszywego kroku, ale poszedt za nia bez
protestu.

Gdy znow znalezli si¢ razem pod cienkim kocem, objgla go. Poczatkowo $ciskal ja
kurczowo, jak cztowiek, ktory boi sig spas¢ z duzej wysokosci, stopniowo jednak napigcie w

jego ciele ustgpowalo.



Wkrétce ku swemu zdziwieniu Laura ustyszata jego rowny, spokojny oddech. Zasnat.
Moze tej nocy jego skotatana dusza wreszcie znajdzie troche odpoczynku. A nazajutrz z boza

pomoca dzien bedzie lepszy.
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Nastepnego ranka Laura zbudzila si¢ przy pierwszym poruszeniu lana. Po otwarciu
oczu stwierdzita, ze promienie slonca wypetniaja pokodj miodowoztotym blaskiem. Lezeli
twarza w twarz, trochg od siebie oddaleni, ale jej prawa i jego lewa rgka byly splecione.
Laurze ulzylo, gdy zobaczyla spokdj na twarzy me¢za. Demony ucieklty w mrok.

- Przepraszam za noc - powiedziat cicho. - Myslatem, ze jestem pogodzony z tym, kim
si¢ statem, ale widocznie wymaga to jeszcze czasu. Nie da si¢ tego zalatwi¢ tak od razu.

- Raczej nie. - USmiechneta si¢ smutno. - Wiem przeciez, ze mdj ojczym nie zyje, ale
dziesiatki razy dziennie lapig¢ si¢ na tym, ze mysle o czyms: ,Muszg powiedzie¢ papie”,
zanim uswiadomig¢ sobie, ze to niemozliwe. - Mocniej $cisn¢la jego reke. - Ty tez doznates
wielkiej straty, wigc nic dziwnego, ze ciagle cierpisz z tego powodu.

- Mam szczera nadziej¢, ze nastgpnym razem cierpienie bgdzie mniejsze - odpart
oschle. - Sa lepsze sposoby spedzania poslubnej nocy niz ratowanie starego pudta przed
rozsypaniem si¢ na kawatki.

Usmiechneta si¢ przekornie. Ucieszyto ja, ze lan potrafi odnies¢ si¢ z humorem do
tego, co zaszlo.

- Nie jestes taki stary.

- Tylko pudtem jestem? - USmiechnat si¢ i oparl glowg na ramieniu. - A ty jestes$
zuchwatg batamutka.

Dzielenie toza byto bardzo intymna sytuacja i to dodato Laurze odwagi.

- A ty - powiedziala cicho - zbyt wiele od siebie wymagasz. Wuj Piotr napisal w
dzienniku, ze jeste§ urodzonym bohaterem, ,, Takim cztowiekiem, ktéry inspiruje innych, a w
bitwie nie waha si¢ dla przyktadu zaryzykowa¢ zycie”. Umiale$ z godnos$cia spojrze¢ $mierci
w oczy, ale przezycie dlugotrwalej, bezsensownej meki wymaga innego rodzaju sity. Pewnie
nie mozesz sobie wybaczy¢, ze w tym nie jeste$ tak samo dobry jak w sytuacjach, gdy trzeba
ryzykowac zycie.

Twarz lana zastygta w nieruchoma maske, ale nie odsunat si¢ od niej.

- Czy Piotr to wszystko napisat?

- Wilasciwie tak. Troche tylko rozbudowatam jego stowa.

- Byl spostrzegawczy. - lan czule pocalowat Laurg¢ w knykcie. - Jesli mimo wszystko
chcesz spojrze¢ mi jeszcze w twarz, to znaczy, ze jestem bardzo szczg§liwym cztowiekiem.

Stowa Iana podsunety jej pewna mysl. Smiato siegnela do sznureczka,

przytrzymujacego mu opaske na oku.



- Chcialabym naprawdg spojrze¢ ci w twarz, lan. Znieruchomial, ale nie probowat jej
powstrzymac. Laura nie wiedziata, czego wtasciwie nalezy si¢ spodziewac, ale to, co znalazta
pod przepaska, nie zrobilo na niej zadnego wrazenia. Zobaczyla po prostu spuszczona
powieke, nieco mniej zaokraglona, niz gdyby byla pod nia gatka oczna.

- Trochg si¢ zawiodtam - powiedziata wesoto. - Juz myslalam, ze ta opaska jest jak
zakazany pokdj Sinobrodego.

Pochylita si¢ i pocatowata go w kacik oczodotu.

- Nie jak zakazany pokdj Sinobrodego, tylko jak pigtno Kaina - odpart szorstko.

Gdy Laura spojrzata na niego sptoszona, natychmiast przybrat tagodniejszy wyraz
twarzy.

- Przemawia przeze mnie sklonno$¢ do dramatyzowania. To narodowa cecha Szkotow,
jesli kto$ wierzy w narodowe charaktery. - Zanim zdazyta skomentowaé jego uwagg, usiadt
na t6zku i1 podsunat sobie poduszki pod plecy. - Jaki byt twdj ojciec? Nigdy mi o nim nie
wspominatas.

Laura przetoczyla si¢ na plecy i wbita wzrok w baldachim toza. Ian ujat ja za
nadgarstek.

- Przepraszam. Widzg, ze tego tematu wolalabys uniknac.

- Nie, wszystko w porzadku - odrzekta cicho. Chociaz nigdy nie chciata rozmawiac o
swoim ojcu Rosjaninie, bo byto to zbyt bolesne wspomnienie, w ten stoneczny poranek
pierwszego dnia matzenskiego Zycia nie czula si¢ az tak skrgpowana jak zwykle. - Byl
wcieleniem stereotypu dzielnego, romantycznego oficera kawalerii. Wysoki, przystojny i
drwiacy z niebezpieczenstw. Wydawatl mi si¢ olbrzymi, chociaz w oczach matych dzieci
ojcowie pewnie zawsze tak wygladaja. Miat tez co$ z melancholijnego usposobienia swojego
ojca. W dobrym nastroju byt najczulszym i najwspanialszym ojcem na $wiecie. Ale czasem
nachodzily go czarne mysli i wtedy trochg si¢ go batam, wigc staratam sig¢ nie wchodzi¢ mu w
droge. - Zamyslita sig. - Dziwne. Kiedy ojciec umarl, byt mniej wigcej twoim rowiesnikiem.
Miat stanowczo za malo lat, by odejs¢ z tego §wiata.

- Na to nigdy nie jest za mato lat - odparl Ian. - Co sig stato? Laura jakby nie ustyszata
tego pytania.

- Pamigtam, jak kiedy$ zima wzial mnie na przejazdzke po wsi. Trzymal mnie w
siodle przed soba i frungliSmy nad $niegiem, raz po raz przesadzajac rowy i ptoty. To byto
wspaniate. GnaliSmy jak wiatr z poinocy. Naturalnie czutam si¢ absolutnie bezpieczna, bo
przeciez bytam z ojcem, ale matka byla na niego bardzo zta, Ze mnie naraza, chociaz sama

jezdzita konno tak samo jak on. Tak zreszta zgingta. Spadta na ziemig, chcac przesadzi¢ ptot,



ktorego nikt rozsadny nie prébowatby przeskoczy¢.

- Szkoda, ze nie byla ostrozniejsza. Laura westchneta.

- Tak, ale Tatiana na pewno chciataby odejs¢ wtasnie w taki sposob. Gdy umierata,
wciaz byla pigkna, wciaz mogla oczarowaé kazdego mezczyzng, ktdry na nia spojrzal. Nie
znioslaby ograniczen staro$ci. Dla niej ostrozna jazda konno bytaby zatosnym poddaniem sig
temu, czego nie mozna uniknac.

- Z tego opowiadania wynika, ze twoja matka miata bardzo silna osobowos$¢, podobnie
jak moja siostra.

- Och, ty by$ ja podziwial - stwierdzila z glebokim przekonaniem. - Wszyscy ja
podziwiali, nawet kobiety, ktore nie pochwalaty jej zachowania. Poza sklonnoscia do
melancholii matka byta bardzo podobna do ojca: pigkna, uparta i namigtna. Oboje wciaz sig
strasznie ktocili 1 zaraz potem wylewnie godzili.

Raz na przeprosiny za jakis wystepek ojciec przybral kwiatami cata sypialni¢ i salon,
chociaz byla zima 1 musialo to kosztowa¢ fortung. Innym razem matka stracita cierpliwos¢ 1
obrzucita go wszystkimi mozliwymi pachnidtami, jakie tylko miata. A on tylko si¢ $miat i
uchylat przed tymi wonnymi pociskami. I Zartowat z niej, ze ma krzywe oko, a sypialnia
bedzie przypomina¢ pokdj w domu schadzek. Statam wtedy wcisnigta w kat i nierozwaznie
odwazylam sig spytac, co to jest dom schadzek. Ale matka zadzwonita na moja bong 1 dopiero
wiele lat pozniej dowiedziatam sig¢, co ojciec miat na mysli. - Laura zacisngla usta,
przypomniata sobie bowiem plamg szkartatnej czerwieni na $cianie. To wspomnienie byto
znacznie gorsze.

Ian lekko dotknat jej reki.

- O takich rodzicach mozna opowiada¢ barwne historie, ale dla ich dziecka zycie
musiato by¢ zrodlem wielu niepokojow.

- I bylo. - Laura u$miechneta si¢ stabo. - Az trudno uwierzy¢, ze takim dwom pawiom,
jak moi rodzice, wyklul si¢ zwykly wrobel.

- Nie jeste§ wroblem - goraco zaprotestowat lan. - Bardziej tabedziem, ktory wbit
sobie do glowy, Ze jest gesia.

Ton Iana byt taki, ze Laurg ogarngto mile ciepto.

- Raczej sowa. Zreszta Kenneth czasem nazywal mnie swoja sowka. To dziwne, ale
pod wzgledem charakteru jestem znacznie bardziej jego dzieckiem niz moich naturalnych
rodzicow.

- Twoj ojciec byl chyba zupetnie inny niz ojczym. W kazdym razie takie odnosze

wrazenie.



Laura szeroko si¢ usmiechngla.

- To dlatego, ze matka, mys$lac o drugim mezu, mnie pozostawita wybor.

[an uniost brwi.

- Czyzby?

Laura wzigta przyktad z Iana i réwniez zbudowala sobie oparcie z poduszek.

- Tak. Zapytalta mnie o zdanie, a kiedy wybralam Kennetha, zaaprobowata to. -
Zerkneta na meza 1 przekonala sig, ze poty jego luznego szlafroka rozchylity si¢, odstaniajac
tors. Zapragnela go dotknaé, wsunac palce w poskrecane, ciemnokasztanowe wtosy, rozchyli¢
poty szlafroka szerzej...

Szybko odwrdcita spojrzenie.

- Kiedy mdj ojciec umarl, matka zdecydowata, ze musi wyprowadzi¢ si¢ z
Petersburga, wigc zabrata mnie do wod w Szwajcarii. Pewnie uznata, ze w ten sposob
najlatwiej znajdzie sobie nowego towarzysza. Miata klopoty finansowe, a poza tym taka
kobieta jak ona nie mogta zy¢ bez mgzczyzny.

- Z twojego tonu wnoszg, ze nie calkiem aprobujesz pospiech, z jakim matka
ponownie wyszta za maz - zauwazyl lan. - Ale dla wigkszosci kobiet matzenstwo jest dobrym
wyjsciem. Tylko nieliczne maja odwage samotnie stawiaé czoto Swiatu tak jak ty.

Ogarngla ja watpliwos¢, czy jej uporczywe trwanie w staropanienstwie nie bylo
skutkiem oburzenia, jakie wzbudzil w niej pospiech matki. Uznala, ze przy okazji musi si¢
glebiej nad tym zastanowic.

- Jej nie grozita dluga samotno$¢é. Mezczyzni zawsze ciagneli do niej jak pszczoty do
cukru, wigc w Szwajcarii rowniez miata powodzenie. Niektorzy szukali tylko romansu, tych
jednak natychmiast oddalata. Wkrotce miata kilku powaznych kandydatow.

- Jak Kennethowi Stephensonowi udato si¢ pokona¢ konkurentéw? Nie wydaje mi sig,
zeby byl typem cztowieka spgdzajacego duzo czasu u wod.

- Przyjechal tam calkiem przypadkiem - wyjasnita Laura. - Wracat do Anglii, gdzie
mial prowadzi¢ zajecia w szkole Kompanii Wschodnioindyjskiej w Haileybury. Przyjaciel, z
ktérym podrézowat, miat problemy zdrowotne w Indiach, wige chciat si¢ troche podkurowac,
no i zjawili si¢ u wod. Kenneth powiedzial mi kiedys, Zze od pierwszego spotkania zapragnat
poslubi¢ Tatiang. Byt pigtnascie lat starszy od niej 1 wcale nie taki efektowny, ale za to, gdy
raz co$ postanowil, konsekwentnie dazyt do celu.

- Kiedy matka zasiggngta twojej opinii?

- Pewnego dnia w lodziarni zapytatla mnie znienacka, czy ktory$ z jej adoratorow

podobatby mi si¢ jako nowy tata. - Laura u$miechneta si¢ na to wspomnienie. - Jeden byt



bajecznie bogatym wiloskim ksigciem, drugi nie mniej bogatym szwajcarskim bankierem.
Konkurowali z nimi kupiec z Francji, handlujacy jedwabiem, i pruski generat. Teraz wiem, ze
Kenneth miat z nich wszystkich zdecydowanie najmniej pienigedzy.

Zachichotata.

- Catkiem dobrze wychodzitam na tych konkurach, bo niektérzy kandydaci do reki
probowali si¢ wkras¢ w moje taski. Wtoski ksiaze dat mi pigkna lalke, po czym powiedziat,
zebym poszta si¢ nia pobawi¢ gdzie indziej. Bankier zawsze przynosit niesamowite takocie,
dzigki Francuzowi miatam pod dostatkiem wstazek 1 koronek, generat organizowal mi jazdg
na kucu i tak dalej. Ale Kenneth jako jedyny naprawdg ze mna rozmawiat. Kiedy matka nas
ze soba poznala, przyklakl na jedno kolano, Zeby nasze oczy byly na rdwnym poziomie, i
powiedziat: ,,Mito mi pania pozna¢, Laryso Aleksandrowno”, jakby naprawd¢ byto mu mito.
Poza tym on nie tylko méwil, lecz rdwniez sluchat. Gdy matka spytala mnie o zdanie, nie
wahatam si¢ ani chwili. Nastgpnego dnia powiedziata mi, ze wychodzi za maz za pana
Stephensona i przeprowadzimy si¢ do Anglii.

- Paw z sowa. Czy oni byli razem szcz¢s$liwi? Laura skingta glowa.

- To dziwne, ale tak. Mysle, ze matka miata do$¢ burzliwych uczu¢ i melodramatow.
Kiedy§ powiedziata mi, ze kobieta powinna znalez¢ sobie megza, ktory bedzie dla niej
przyjacielem 1 zapewni jej bezpieczenstwo. Potem dodala jeszcze z gorycza, ze namigtnos¢
jest zdradliwa jak ruchome piaski.

- Madrze postapita, Zze spytata corke o zdanie - powiedzial zadumany lan. - Dziecko
zwykle nie daje si¢ oszukaé powierzchownoscia, dociera do istoty cztowieka. Kenneth
Stephenson pewnie nie byt najlepszym kandydatem wedlug kryteriow eleganckiego $wiata,
ale dla ciebie trudno byto o lepszego ojczyma.

Laura powstrzymala przykry dreszcz.

- Jeszcze teraz na mysl o tym, ze moglabym mie¢ innego ojczyma niz Kenneth, robi
mi si¢ zimno. Ale nie tylko ja na tym skorzystatam. By¢ moze matka poczatkowo go nie
kochata, ale szybko to si¢ zmienito. Wprawdzie uwielbiala flirtowaé, ale potem juz nie
traktowata powaznie zadnego innego mezczyzny.

Zerkngta na Iana.

- Teraz wie pan o mnie juz wszystko, co interesujace, lordzie Falkirk.

- Watpig, Laryso Aleksandrowno Karelian Stephenson Cameron, baronowo Falkirk -
odrzekt z usmiechem. - Ale na dzisiaj chyba wystarczy poscielowych rozmoéw. Musimy
wstaé, zjes¢ $niadanie i w drogeg!

Laura skingta glowa, wysuneta sig¢ z 16zka 1 leniwie si¢ przeciagnela, wyginajac plecy,



by rozluzni¢ migsnie. Czula si¢ wspaniale. Hustawka uczu¢é, jaka miata poprzedniego dnia,
musiata jej dobrze zrobic.

Gdy si¢ wyprostowala, stwierdzita, ze Ian przyglada jej si¢ z dziwnym napigciem. W
odpowiedzi na pytajace spojrzenie czule ja objal.

- Dzigkuje, Lauro, ze mnie poslubitas. - Pocalowat ja. Dotyk jego warg byt niezwykle
przyjemny. Po jej ciele rozlato si¢ mrowiace cieplo. Jak cudownie wrazliwym narzedziem sa
ludzkie usta. Caly Ian wydawat jej si¢ zreszta wspaniaty. Gdy wreszcie przerwal pocatunek,
powiedziata bez tchu:

- To ja dzigkujg za ten pomyst. I za to, ze mnie do niego przekonates.

Us$miechnat sig, a potem odwrdcit.

- Ubiore sie w tazience.

Sledzita go wzrokiem, gdy zbierat ubranie i opuszczat sypialnie. Zachowat sie bardzo
taktownie. Przyjemnie jej bylo spa¢ z megzem, ale ubieranie si¢ przy nim wydawalo jej si¢
krepujace. Moze z czasem uczucie skrgpowania ustapi?

Przyzwawszy mioda stuzaca, ktéra oddano jej do dyspozycji, zaczeta rozmyslac, jak
dobrze wszystko si¢ uktada. Chociaz w nocy przerazit ja depresyjny nastrdj lana, to, co stalo
si¢ pozniej, bardzo ich do siebie zblizylo, lan miat racj¢: nie byla to typowa noc poslubna, ale
nie byl to réwniez zty poczatek matzenstwa, ktérego fundamentem miata by¢ przyjazn.

12 stycznia 1840. Popetnilismy blqd i wdalismy sie w rozmowe o polityce. Od tej pory
atmosfera jest okropnie napieta, lan i ja odnosimy sie do siebie z wyszukanq uprzejmosciq,
ale prawde mowiqc, obaj chetnie oddalibysmy nasze niesmiertelne dusze po to, by uwolnic sie
choc¢by na godzine od towarzystwa tego drugiego. Przeklety angielski podzegacz wojenny.

Laura usmiechneta si¢ cierpko i potozyla dziennik na kolanach. Wuj Piotr zawsze
nazywal lana Anglikiem, gdy doszto migdzy nimi do jakiego$ starcia. Probowala sobie
wyobrazié, jak musi czu¢ si¢ cztowiek skazany dzien i noc na obecno$¢ innego czlowieka.
Nawet ona z ojczymem czasem czuli si¢ zmgczeni swoim towarzystwem. Dwom
przekonanym o swoich racjach zolnierzom pochodzacym ze skldéconych narodéw taka
nieustanna obecno$¢ z pewnoscia doskwierata duzo bardzie;.

Podniosta glowe¢ i zobaczyla, ze lan zaprowadzit ich konie do wodopoju nad
strumieniem. Mijal czwarty dzien podrézy 1 jak zwykle zrobili przerw¢ na lancz.
Przynajmniej Laura skorzystata z niej i zjadla, Ian jak zwykle wmusit w siebie tyle, ze nie
wystarczytoby do nakarmienia Zadnej z niewielkich pasiastych wiewiorek, ktore skakaty po
okolicznych palmach.

Podrozowato im si¢ razem dobrze. Codziennie pokonywali spora odlegtos¢, uwazali



jednak, by tempo nie bylo zbyt meczace. Laura wiedziala, ze bez niej lan poruszaltby si¢ duzo
szybciej, poniewaz jednak byli razem, zawsze troszczyt si¢ o jej wygodg. Otoczona ta
dyskretna opieka miata poczucie, ze jest rozpieszczana, odwdzigczala si¢ wigc drobnymi
gestami, ktore zdawaly sig sprawia¢ mu przyjemnosc¢.

Do tej pory co wieczor zatrzymywali si¢ w rzadowych bungalowach dak, ktére mimo
skromnego wyposazenia gwarantowaly wygode. Miesiac miodowy spgdzali w do$¢ dziwny
sposob, Laura byla jednak zadowolona. Przyjemnos$¢ przebywania z Ianem byla dla niej
wystarczajaca rekompensata za spanie w oswietlonym pokoju. Niestety, Ian wciaz nie mogt
przespac¢ calej nocy. Czgsto po cichu wstawat 1 wychodzit zaczerpnaé $wiezego powietrza.
Zawsze jednak wracal, a atak przygngbienia, jaki zdarzyl si¢ w noc po $lubie, juz si¢ nie
powtorzyt.

Podczas gdy lan rozprostowywal nogi i jednoczesnie zajmowal si¢ konmi, Laura
przeczytata dalszy ciag dziennika wuja Piotra.

15 stycznia 1840. Rano omal si¢ z lanem nie pobilismy. To smieszne. Powiedzialem, Ze
daje mi za duzo jedzenia, a on na to, ze mam halucynacje, no i potwornie sie poktocilismy.
Klelismy i wymyslalismy sobie w przynajmniej pieciu jezykach. Absurdalny powod do ktotni -
wiezniowie na 0gol oskarzajq wspottowarzyszy o zabieranie wiekszych porcji dla siebie.
Dobrze jednak wiem, ze lan pilnuje, Zebym to ja dostawal wiecej. Pewnie sie obawia, Zze mu
umre, jesli nie bedzie mnie dokarmial. Impertynencki szczeniak. Ale chyba ma racje.

17 stycznia 1840. Klocilismy sie przy sniadaniu - wiasciwie probowalem
argumentowad, a lan mnie ignorowal - kiedy nagle swiat sie zatrzqst. Nigdzie nie ma nic
trwatego, mury kruszejq, kamienie sie sypiq. Matko Boska, jesli nie mozna ufac ziemi, to
czemu mozna ? Bylem pewien, ze wszystko dookota zaraz sie rozleci i nas przygniecie. To
byta jedna z najgorszych chwil w moim poronionym zZyciu.

Nie wiem, jak to sie stalo, ale po trzesieniu ziemi zorientowalem sie, ze kleczymy z
lanem objeci posrodku celi, ja deklamuje ulubione modlitwy po rosyjsku, a on przeklina po
angielsku. Dwaj wielcy, dzielni oficerowie. Poczutem sie jak gtupek, ale lan usiadf na pietach
i wybuchnql smiechem, wiec silq rzeczy zrobitem to samo. Potem nie moglismy juz sie na
siebie ztoscic.

Laura usmiechneta sig. Ironiczny humor w dzienniku wuja Piotra nie przestonil grozy
trzgsienia ziemi 1 nielatwej, lecz mimo to coraz silniejszej wigzi migdzy dwoma wigzniami.

Podniosta glowg i zobaczyta nadchodzacego lana.

- Czas jechad, lady Falkirk. - A gdy wstala, dodat: - Skad ten usSmiech?

- Wlasnie czytalam o trzgsieniu ziemi, kiedy obaj mysSleliScie, ze wala si¢ mury -



wyjasnita, chowajac Bibli¢ do jukow. - Wuj opisal, jak to wydarzenie zakonczyto okres
napigtych stosunkéw migdzy wami.

- Nie sadze, zeby ten epizod przysporzyt ktoremu$ z nas wiele chwaly, ale potem
rzeczywiscie juz nigdy nie byto migdzy nami nieporozumien - stwierdzit oschle lan.

- Mnie si¢ ta historia wydala catkiem zabawna. - Z pomoca lana dosiadta konia i
przestala mu u$miech. - A czy wiesz, co najbardziej przekonato wuja do szlachetnosci
twojego charakteru?

Ian réwniez wskoczyt na siodto.

- Co takiego?

- To, ze dale§ mu woreczek tytoniu 1 gliniang fajke, ktore miates przy sobie, gdy cig
zatrzymano. Nie moégt si¢ nachwali¢ twojej szczodros$ci.

Ian wzruszyt ramionami.

- Rzadko palitem, a widziatem, Ze jemu tyton sprawi znacznie wigksza przyjemnosc¢
niz mnie. Oszczedzal go miesigcami. Naturalnie mogt zapali¢ tylko wtedy, gdy pojawit sie
poczciwy straznik, ktory podat mu ogien.

- Dla ciebie taki podarek mogt by¢ drobnostka, ale dla niego wiele znaczyl -
powiedziata, gdy znow ruszyli.

Ian zmienit temat.

- Musisz po¢wiczy¢ strzelanie. Zaczniemy dzi§ wieczorem, jesli nie zatrzymamy si¢
zbyt pdzno. Nie sadzg, zeby znowu napadt cig tygrys, ale powinna$ by¢ lepiej przygotowana
na taka sytuacj¢ niz w Nandzie.

Laura skrzywita sig.

- Nie lubie broni.

- To nie ma nic wspolnego z lubieniem. Chodzi o zwykty $rodek ostroznosci.

- Wcale niekonieczny - prébowata go przekonaé. - Za parg tygodni bgdziemy w
drodze powrotnej na Wyspy Brytyjskie.

- A to znaczy, ze jeszcze parg tygodni spedzimy w Indiach - wyjasnit cierpliwie. -
Prawda, Ze raczej nie grozi nam znalezienie si¢ w jakiej$ klopotliwej sytuacji, ale nigdy nie
wiadomo, kiedy umiejgtno$¢ strzelania moze si¢ przyda¢. Gdyby nagle co$ ci zagrozito i
musialaby$ si¢ broni¢, powinnas to robi¢ umiejgtnie.

Spojrzata na niego bez entuzjazmu.

- Gdybym robila to bardziej umiejgtnie, twoja gtowa mogtaby juz wisie¢ na $cianie
nad czyim$ kominkiem.

Usmiechnat sig.



- Pierwsza lekcje poswigcimy temu, jak rozpozna¢ stosowny cel. Westchneta. Jej maz
mial taki wyraz twarzy, jaki przybieraja wszyscy mezczyzni, gdy méwia komus, co musi
zrobi¢ dla wlasnego dobra. Poniewaz jednak umiata stosowac rdzne uniki, wierzyla, ze uda jej
si¢ wymigac od lekcji strzelania w drodze do Bombaju. Rozejrzata si¢ dookola, Zeby znalez¢
pretekst do zmiany tematu.

lan wybral peryferyjny, rzadko uzywany trakt ze wzgledu na pigkne widoki. W tej
chwili znajdowali si¢ w waskiej, zalesionej dolinie, ograniczonej po obu stronach skalnymi
$cianami. Laura zaczetla leniwie $ledzi¢ lot kani, czgstego w Indiach drapieznika. Gdy ptak
zblizyt si¢ do podnoéza klifu, Laura spodziewata sig, ze gwattownie zmieni kierunek, on
jednak nagle znikl.

- To dziwne - powiedziata. - Kania wleciata prosto w skalg¢. lan spojrzal we
wskazanym kierunku.

- Moze jest tam jaskinia - podsunat.

- Czy moglibySmy zatrzymac sig 1 sprawdzi¢? - spytata z nadzieja.

Po krétkim zastanowieniu odpowiedziat:

- Jesli masz ochotg. Dojazd do tamtego miejsca nie powinien by¢ trudny. - Skrecit z
traktu 1 zaczal przedziera¢ si¢ przez niewysokie poszycie. Za nim podazal juczny kon, a Laura
zamykala pochod.

Kilka minut p6zniej znalezli si¢ u podndza klifu, Ian zeskoczyt z konia i1 przywiazat go
do drzewa. Z niewzruszona twarza powiedziat:

- Jesli przypilnujesz koni, sprawdzg, co tam mozna znalez¢. Laura przygryzta wargg,
naszla ja bowiem przykra mysl.

- Mozemy jecha¢ dalej, Ian. Po spedzeniu dwodch lat w lochach prawdopodobnie nie
podzielasz mojego entuzjazmu dla jaskin.

- Na mito$¢ boska, Lauro, nie jestem jeszcze takim kaleka, zebym nie mogl wejs¢ do
jaskini - odburknat.

Pierwszy raz w jej obecnos$ci stracit cierpliwos¢, Laura potraktowata to wigc jak
potwierdzenie jej domystu. Ale chociaz rozumiata niechg¢ lana do podziemi, wciaz bylo jej
przykro z powodu takiej jego reakcji.

Widocznie okazata to po sobie, bo lan ztagodniat.

- Przepraszam... Nie powinienem byl tak fukna¢. Masz racje, kiedy$ bardzo
interesowatem si¢ jaskiniami, ale teraz czuj¢ do nich nieche¢. Lepiej jednak stawi¢ czoto
lekowi, niz go unikac.

- Nie lubisz utatwia¢ sobie zycia, prawda?



- Szkoccy kalwini zazwyczaj tego nie lubia. - Z surowa mina przez chwilg wpatrywat
si¢ w rumowisko glazéw. Sprawiat takie wrazenie, jakby zbierat sity. Laura pomyslata, ze to
wlasnie umiej¢tnos¢ przezwyci¢zania wiasnych stabosci utrzymata go przy zyciu.

Zaraz potem lan znikt jej z pola widzenia. Po kilku minutach kania ukazala si¢ w
powietrzu z przeszywajacym krzykiem, trzymajac w szponach jakie§ mate zwierzg, lan
zawolal:

- Kania pokazata mi droge! Rzeczywiscie, jest tu jaskinia, moze by¢ nawet spora. W
kazdym razie ma dostatecznie duze wejscie, by zmieScit si¢ czlowiek. - Wylonil sig
spomigdzy skat. - A jesli moze tam dostac si¢ czlowiek, to moze rowniez nietoperz, pantera,
hiena, waz i tak dale;.

Laura zmarszczyta nos.

- Czy nie byloby $ladow takiego goscia?

- Sladow wigkszych gosci nie widze. Za weze i nietoperze reczy¢ nie moge. Poczekaj
chwilg, przynios¢ lampy. - Wrocit do jucznego konia i1 zaczat przekopywac¢ ich obozowy
ekwipunek. Poniewaz sypiat przy swietle, lamp 1 oliwy mieli pod dostatkiem.

Laura przestraszyta si¢ trochg, gdy lan wyciagnat z olstra rewolwer i1 podat jej go
kolba do przodu.

- Czy pamigtasz, co przed chwila powiedziatem o broni? Nigdy niewiadomo, kiedy si¢
przyda. Dobrze jest wchodzi¢ do nieznanej jaskini z przygotowana bronia, bo moga tam by¢
glodne lub rozdraznione zwierzgta.

- Nawet wtedy, gdy ma si¢ przy sobie obroncg¢?

- Nawet wtedy - powtérzyt. - Niebezpieczenstwo moze pojawi¢ si¢ w jednej chwili,
nie wiadomo skad, wigc nie ma lepszego s$rodka zapobiegawczego, niz by¢ na nie
przygotowanym.

Splotta rece za plecami i spojrzata na rewolwer z nieukrywana niechgcia.

- Jesli upierasz sig¢, zebym byta uzbrojona, poprosze o dwururke. Nie bede musiata
zbyt precyzyjnie celowac, a srut w pysku zniecheci nawet hieng.

- Stusznie, pod warunkiem ze nie przeszkadza ci dodatkowy cigzar. - Zatadowal
dwururke i podat ja Zonie.

Ostroznie ujawszy bron, ruszyta za lanem po skatach w strong wejscia, ktore miato
ponad metr szerokosci 1 prawie dwa metry wysokosci. Wokoto pigtrzyly si¢ masywne glazy.

- To ciekawe, jak dobrze zamaskowane jest wejscie - powiedziala. - Gdyby$my stali w
innym miejscu, w ogdle bySmy go nie widzieli. Tylko dzigki ptakowi dowiedzieliSmy si¢ o

istnieniu jaskini.



- To rzeczywiscie ciekawe - mruknal Ian wyraznie zaintrygowany. - Chcialbym
wiedzie¢, czy to czysty przypadek. - Bez dalszych uwag schylit glowg 1 znikt w ciemnym
korytarzu, by chwilg potem wyda¢ cichy gwizd zdumienia. Dzwigk odbit si¢ echem o $ciany
duzej skalnej komnaty.

Laura niecierpliwie ruszyta za nim, przez caty czas trzymajac w lewej rece dwururke,
a w prawej lampe. Wejsciowy korytarz miat kilka metrow dlugosci 1 z zaskakujaca
regularnoscia skrecat w lewo. Zakret blokowat dostep naturalnego $§wiatta, wigc gdy stangli w
komnacie, jedynym zrodtem $wiatla byly ich lampy. Ale to wystarczylo, by z piersi Laury
wyrwal si¢ okrzyk zaskoczenia.

To nie byla zwyktla jaskinia. MieScila §wiatynig.
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O czarowana Laura powoli obrdcita si¢ wokoto wtasnej osi. Komnata mogta mieé
mniej wigce] szeS¢ na dwanascie metrow, a sklepienie wznosito si¢ dos¢ wysoko nad ich
glowami. Podwojny rzad filaréw rzezbionych w kunsztowny, delikatny wzor ciagnat si¢ przez
cata dlugo$¢ $wiatyni. Wglebi panowal mrok, Laura dostrzeglta jednak zarysy posagu
nadnaturalnej wielkosci. Kazdy skrawek $ciany pokrywalty malowidla, ktére nawet przy
swietle lamp cieszyly oczy zywymi kolorami.

- Wspaniale - zachtysngla si¢ entuzjazmem. - Jak stare sa te dzieta?

- Tysiac lat? Dwa tysiace? Oboje wiemy rownie mato. Prawdopodobnie nie uzywano
tej Swiatyni od stuleci, ale zachowala si¢ w znakomitym stanie. - Uniostszy wyzej lampg, lan
ruszyt wzdluz $ciany. - Jaskinia jest prawdopodobnie naturalna, ale wlozono mndstwo pracy
w powigkszenie jej 1 wygladzenie $cian.

- Czy sadzisz, ze znajdziemy tu legendarny rubin w pgpku olbrzymiego zlotego
posagu?

- Watpig. Naprawde bogato wyposazone S$wiatynie sa stlynnymi miejscami
pielgrzymek, a t¢ musialo odwiedza¢ stosunkowo niewielu ludzi. W koncu ja porzucono, ale
najpierw wyznawcy postarali si¢ o zamaskowanie wejscia. Tak przynajmniej sadzg. - lan
przyjrzat si¢ wizerunkowi mezczyzny walczacego z wezem. - Nawet je§li bylyby tu
kosztownosci, nie tknalbym ich. Kradziez ze $wiatyni, takze opuszczonej, sprowadza na
cztowieka nieszczescie.

- Naturalnie masz racje - przyznala skruszona. - Ale mamy ciekawa przygodg. Czy
wiesz, jakiemu bostwu jest poswigcone to miejsce?

Ian przesunat lampe 1 wskazal posag, przedstawiajacy majestatyczna istote tanczaca w
ognistym kregu.

- Siwie znanemu pod imieniem Nataraja, bogowi tanca. Symbolizuje on wieczny cykl
zycia - stworzenie, trwanie, zniszczenie i ponowne narodziny.

Laura wpatrywata si¢ zafascynowana w wizerunek. Czterorgkie bostwo, majace
gigtkie konczyny i1 pogodna twarz, stalo w idealnej rownowadze na jednej nodze. Druga
zawista w powietrzu, w na zawsze niedokonczonym tanecznym kroku. Swiatynia i posag
emanowaly nadzwyczajnym pigknem, budzity tez nabozny lek, ktéry Laurze zawsze kojarzyt
si¢ z wnetrzami koSciotow chrzescijanskich.

Gdy ruszyla w strong posagu, odkryla drzwi ukryte za jednym z filarow po prawej

stronie. Zaintrygowana, otworzyla je i znalazla si¢ w znacznie mniejszej kaplicy. Nie byto tu



wigcej malowidel, za to cale §ciany pokryto ptaskorzezbami. Grupy ludzi porozdzielano
ornamentami, a calo$¢ urzekata bogactwem form.

Dopiero po chwili Laura otrzasngla si¢ z pierwszego wrazenia i zaczeta dostrzegac
szczegbly, ale wtedy zachwiata si¢ jak razona piorunem. Dwururka wypadta jej z r¢ki 1 z
metalicznym brzgkiem uderzyla o kamienna posadzke. Ledwie udato jej si¢ utrzymaé lampg.

- Wielkie nieba! - sykngla.

Kunsztownie wyrzezbione postaci byly bowiem zajete tym, co nazywano czg¢sto
rozwiaztymi czynami. W migotliwym S$wietle wydawaly si¢ wykonywaé¢ wegzowe ruchy,
jakby byly zywe, a znaczenie tych ruchow bylo zupeinie jednoznaczne.

Ustyszawszy stuk, lan zawotat zaniepokojony:

- Lauro, czy co$ sig stato?!

Probowata odpowiedzie¢, ale glos uwiazt jej w gardle. Chwilg p6zniej Ian wpadt do
kaplicy z rewolwerem w dtoni. I znieruchomiat, wedrujac wzrokiem od $ciany do Laury i z
powrotem.

- O, do diabta!

Laura przetkneta $ling 1 odwrocita si¢ do niego.

- Czy... czy ludzie naprawdg tak robia? - Wskazata jedna z wyrzezbionych grup.

- Nigdy nie slyszalem o cztowieku, ktéry mogiby kochaé si¢ z trzema kobietami
jednoczesnie, stojac na glowie - odpart oschle Ian. Zabezpieczyt i schowal rewolwer, a potem
podszedt do Laury, by otoczy¢ ja ramieniem. - Jest ci stabo? Zbladta$ jak kreda.

Wtulita twarz w jego tors. Bylo jej goraco, czula si¢ upokorzona i troch¢ zamroczona.
Ale postaci znoOw przyciagnety jej wzrok.

- Czy... meskie organy naprawd¢ sa takie wielkie? Podazyt wzrokiem za jej
spojrzeniem.

- Rzezbiarz zdecydowanie przesadzit - zawyrokowal jeszcze bardziej oschle. -
WyjdZzmy lepiej na zewnatrz, bo jeszcze mi tu zemdlejesz.

Podtrzymywana przez lana Laura wkrotce dotarta do wyjscia i stangta na placyku
przed $wiatynia. Blask stonca ja oslepit. Znowu si¢ zachwiata.

Ian chwycit ja za ramig i posadzil w cieniu glazu.

- Opus¢ gltowe - zakomenderowal, klgkajac przy niej. Postusznie schylita glowe 1
ukryta twarz w dloniach. Zamroczenie ustapito, ale nie mogla powiedzie¢ tego samego o
plastycznych obrazach, ktére wciaz miala przed oczami. Szczegdlnie jedna para zwrdcita jej
uwage. Mgzczyzna stal wyprostowany, a kobieta oplatata go nogami. Ich obnazone ciata

stykaty si¢ biodrami, a on pomagal jej, podtrzymujac r¢kami jej posladki. Obsceniczny



widok... a jednak twarze tych ludzi byly pelne radosci.

Laura nie czuta si¢ jednak radosnie. To doswiadczenie dowiodilo tylko jej
zdeprawowania, o ktore zawsze si¢ podejrzewata, krew bowiem zaczela jej szybciej krazy¢ w
najintymniejszych miejscach ciata, dostarczajac calkiem przyjemnych, cho¢ w jej mniemaniu
haniebnych doznan. W koncu mogta podnies$¢ glowe i powiedzie¢ z udanym spokojem:

- Nic mi nie jest. Przepraszam, ze zachowalam sig¢ tak niemadrze.

- Masz prawo by¢ wstrzasnigta - powiedziat z niktym u$mieszkiem. - W anglikanskim
ko$ciele na wsi w gornym Surrey niczego podobnego si¢ nie zobaczy. Usmiechngta sig
niepewnie.

- W zadnym chrze$cijanskim kosciele. Dlaczego Hindusi umieszczaja takie wizerunki
w swoich §wigtych miejscach?

- Nie jestem teologiem, ale chyba nie sklamig, jesli powiem, ze ludzie Zachodu staraja
si¢ wznies¢ ponad ograniczenia narzucane przez ciato, zanegowac cielesne pragnienia i dazy¢
do absolutnej czysto$ci ducha. Natomiast wielu Hinduséw czci ciato, wierzy w to, ze
erotyczna energia jest sposobem poszukiwania boskosci... ze potaczenie mezczyzny z kobieta
jest symbolem zjednoczenia czitowieka z Bogiem. To odmienny sposob myslenia od
zachodniej tradycji religijnej, ale w okreslonym systemie catkiem sensowny.

Laura wolno skingta glowa.

- Rzezby byly pigkne i miaty w sobie co$ takiego... czar, wrazenie spokoju. Ale 1 tak
nie umiem ich sobie wyobrazi¢ w Surrey. - Sciagneta brwi. - Jednak niektore praktyki
Hindusow, na przyklad palenie wdoéw, wydaja mi si¢ okrutne. Czy one tez maja sens w
okreslonym systemie?

Ian wzruszyt ramionami.

- Nie bede¢ twierdzil, ze w pelni rozumiem zwyczaje wyznawcoOw hinduizmu.
Zauwazytem jednak u Hindusoéw silne odczuwanie duchowosci, znacznie silniejsze niz w
Europie.

- W jaki sposob dowiedziates si¢ tak wiele o religii Hindusow?

- Celowo ja studiowatem. Jako oficer mialem pod komenda Zoierzy z wszystkich
najwazniejszych grup religijnych Indii. Nie sadzg, zeby mozna byto dobrze dowodzi¢ ludzmi,
nie rozumiejac ich wiary 1 wartosci.

- Czy wszyscy brytyjscy oficerowie sa tacy jak ty?

- Ci dobrzy. Niestety, zdarzaja si¢ rOwniez tacy, ktorzy patrza na wszystkich
krajowcow jak na ciemnych barbarzyncow. - lan zmarszczyt czoto. - Kiedy przyptynalem do

Indii, stary major powiedzial mi, ze kiedys$ byto tu lepiej. Oficerowie 1 zolierze spedzali



wigcej czasu razem, wigc lepiej si¢ rozumieli. Ale Brytyjczycy coraz bardziej si¢ izoluja i
tworza enklawy. Major przewidywal, ze jesli si¢ to nie zmieni, Sirkar tego pozatuje. Hindusi
lojalnie stuza tym, ktorych szanuja, ale maja stanowczo za wiele dumy, zeby pozwoli¢ na
traktowanie ich jak ludzi nizszej kategorii.

- Ten major mdgl mie¢ racjg - przyznata Laura. - Z drugiej strony starsi ludzie zawsze
uwazaja, ze za ich mlodych lat bylo lepiej. Kompania wkiada wiele wysitku w szkolenie
administracji, pilnuje, zeby jej pracownicy znali miejscowe jezyki, prawo i obyczaje. Dlatego
wlasnie moj ojciec przez wiele lat wyktadat w Haileybury. Zreszta czy oficerowie nie musza
zda¢ egzaminu z j¢zyka, zanim dostang pod komendg oddziat ztozony z Hinduséw?

- Musza, ale znajomo$¢ jezyka to dopiero poczatek. - Ian usmiechnal si¢ do swojego
wspomnienia. - Kiedy zdatem egzamin z perskiego, posadzono mnie o oszukiwanie, bo nie
popehitem Zadnego btedu. Omal nie wyrzucono mnie z Addiscombe, zanim zdazylem
wyjasni¢, ze w dziecinstwie mieszkatem w Persji. - Wstal i wziat jedna z latarni. - Pojdg po
twoja dwururke. Czy chcesz 1§¢€ ze mna 1 obejrze¢ jeszcze co$ w §wiatyni?

Laura pokrecita gtowa.

- Chyba mam do$¢ wrazen jak na jeden dzien. - Wiedziata, ze wizerunku bostwa tanca
nie zapomni nigdy. Nie miala potrzeby oglada¢ go jeszcze raz.

Oparta si¢ o glaz 1 zaczgla wachlowac zdjetym z glowy topi, a tymczasem jej maz
znoéw znikl w jaskini. Od samej mysli o tym, jak zareagowala na erotyczne rzezby, robito jej
si¢ goraco. Gdyby miata cho¢ trochg przyzwoitosci, zemdlataby, zamiast bezwstydnie si¢
gapi¢. I jak mogta tak dalece si¢ zapomnie¢, by spyta¢ o rozmiar me¢skiego organu? Dzigki
Bogu, ze lana nie mozna bylo zgorszy¢.

Powinna byta si¢ domysli¢, ze rzezbiarz przesadzit z wielkoscia, bo przeciez widziata
takze posagi innych nagich mgzczyzn 1 we Wloszech, 1 w Indiach. Organy rozrodcze zawsze
przedstawiano znacznie skromniej niz tu, w $wiatyni. Bardzo byta w tej chwili zadowolona,
ze ojczym chciat pokazaé jej jak najwigcej wspaniatych dziet sztuki i nie przejmowat si¢
specjalnie tym, ze jaki$ widok moze by¢ dla niej niestosowny. Szkoda tylko, ze z zaskoczenia
stracila glowg 1 wystapita z takim krgpujacym pytaniem.

Zanim jednak zdazyta zgromi¢ si¢ surowiej, lan wrocil. Pomogt jej wstac i spytat:

- Czy doniesiemy o odkryciu $wiatyni miejscowym wladzom? Spojrzata na niego z
uwaga.

- Przeciez wiem, ze juz postanowites, co zrobimy.

- Swiatynia ukrywata swoje tajemnice przez wiele stuleci - powiedzial wymijajaco. -

Szkoda bytoby zdradzi¢ jej istnienie wspdiczesnemu swiatu. Ale poniewaz to ty ja odkrytas,



decyzja nalezy do ciebie.

Laura przygryzta warge 1 skierowata spojrzenie ku wejSciu. Mimo ze oddalita si¢ od
$wiatyni o zaledwie kilka metréw, byto ono juz niewidoczne.

- Bez kaplandéw 1 wyznawcow kultu §wigte miejsce statoby si¢ zaledwie ciekawostka
dla towcow sensacji. Niech pozostaje w spokoju. Jesli bostwo tanca chce zosta¢ ponownie
odkryte, z pewnoscia sprowadzi tu jeszcze kogos.

Gdy wracali do koni, Laura usmiechneta si¢ pod nosem. Wprawdzie mogta przyjac, ze
erotyczne rzezby mialy duchowa symbolike, wiedziata jednak, Ze jej reakcja z przezyciem
duchowym nie miata wiele wspolnego. A jednak bylo to ksztatcace doswiadczenie, nawet
jezeli rzezbiarz miat sktonno$¢ do przesady.

Tego dnia Ian zrezygnowat z nauki strzelania. Ale nast¢pnego ranka Laura obudzita
si¢ wypoczgta 1 odprgzona, wige gdy konezyli lancz, powiedziat:

- Najwyzszy czas wreszcie postrzela¢ do celu. - Wstal i podat Zzonie ramig. - Pot
godziny ¢wiczen dziennie 1 niedlugo bgdziesz mistrzynia.

Laura zignorowata go. Usiadta, obejmujac ramionami kolana, i przymruzyla ztociste
oczy jak kot podejrzewajacy, ze dzieje si¢ co$ niedobrego.

- Jestem pod wrazeniem twojej wrodzonej ostroznosci, ale zupelnie nie rozumiem,
dlaczego muszg si¢ nauczy¢ celnie strzelac.

- Moja ostroznos$¢ nie jest wrodzona, o czym przekonalem si¢ przez pierwszy rok
pobytu w Indiach, kiedy kilka razy bylem o wtos od $mierci - odpart oschle. - Nie zapominaj,
ze to nie jest Surrey. Jako maz ponoszg¢ odpowiedzialno$¢ za twoje bezpieczenstwo. Chociaz
staram si¢ chroni¢ ci¢ jak najlepiej, to ponad wszelka watpliwos¢ warto umie¢ samemu si¢
obroni¢.

Jeszcze bardziej zmruzyta powieki, a z jej oczu mozna bylo wyczytaé, Zze intensywnie
zastanawia sig, co robi¢. Wreszcie powiedziata:

- Skoro jestes odpowiedzialny za moje bezpieczenstwo, to ja jako zona jestem
odpowiedzialna za twoje zdrowie. Postaram si¢ przylozy¢ do ¢wiczen strzeleckich, jesli
obiecasz wigcej jesce.

Zaskoczyta Iana.

- Jem tyle, ile potrzebuje. Dlaczego mialbym w siebie wmusza¢ wigcej?

Laura z kocia zrecznos$cia wyprostowata sig 1 wstata.

- Bo jestes$ za chudy, a jesz mniej od $wistaka. - Do$¢ energicznie dzgneta go w zebra.
- Sadzac po tym, jak luzne sa twoje ubrania, miate$ kiedy$ wigcej ciata i nie przypominate$

stracha na wréble. Twd) wyglad nie przysparza mi chwaty. Ludzie beda mysle¢, ze Zle



prowadz¢ dom albo ze matzenstwo wpedzito ci¢ w biedg, bo wprost giniesz w oczach.

- Jesli uwazasz, ze jestem chudy, szkoda, ze nie widziala§ mnie zaraz po wyjsciu z
wigzienia - odpart nieco zirytowany. - Cieszg si¢ doskonalym zdrowiem.

Laura skonczyta z Zzartobliwym tonem i odezwala si¢ catkiem powaznie:

- lan, jesli moge wierzy¢ dziadkowi, brak apetytu jest jeszcze jednym skutkiem
melancholii. Gdy zblizal mu si¢ atak, przestawat jes¢, a ja jestem przekonana, ze gidd tylko
poglebial jego zte samopoczucie. Jesli bedziesz porzadnie si¢ odzywiac, twoje ciato stanie si¢
sprawniejsze, a to pomoze ci pozbyc¢ si¢ ztych nastrojow.

[an postanowil nie ulega¢ irytacji 1 zaczal zastanawiaé si¢ nad teoria Laury. Miata
racjg, jadt ostatnio znacznie mniej niz kiedy$, bo rowniez jedzenie przestalo mu sprawiaé
przyjemnos¢. Moze jednak naprawdg poczutby sig lepiej, gdyby wigcej jadt?

- No, wigc dobrze. Umowa stoi. Ja popracuj¢ nad swoim apetytem, a ty nad
umiejgtnoscia strzelania.

Laura przyklekta 1 wzigta podptomyk, natozyta na niego resztg ryzu, ktéry mieli na
lancz, zwingla go 1 podata Ianowi.

- Proszg jeszcze to zje$¢. Gdzie wezme pierwsza lekcje?

- Jest dobre miejsce tuz przy drodze. Oslonigte przed sloncem, a skala nadaje si¢ na
kulochwyt. - Bez entuzjazmu ugryzt chapati. - Czy chcesz skorzysta¢ z mojego karabinu,
odtylcowego, czy raczej ze strzelby ojczyma, tadowanej od przodu?

- Ze strzelby ojczyma, bo ja znam.

[an wziat obie sztuki broni wraz z amunicja i zaprowadzit ja na wybrane miejsce,
wciaz przezuwajac podptomyk. Stoma smakowataby mu mniej wigcej tak samo, ale trudno.
Przetknawszy ostatni k¢s, spytat:

- Czy naprawdg tak strasznie wygladam?

W oczach jego zony pojawil si¢ wyraz rozbawienia.

- Jak na stracha na wroble jestes niezwykle atrakcyjny. - Wsparla si¢ na jego ramieniu.
- Jesli jeszcze troszeczke przybierzesz na wadze, bedziesz czarujacy.

USmiechnat sig, a potem wyciagnat z kieszeni kartk¢ papieru, gdyz doszli do
zaimprowizowanej strzelnicy. Przytwierdziwszy kartk¢ do okaleczonej gal¢zi martwego
drzewa, odliczyl dwadziescia krokow.

- Jesli trafisz w kartke za pierwszym razem, lekcja skonczy sig, zanim na dobre si¢
zaczela.

Laura zacisngta usta i wytarta dtonie w spodnicg. Potem wzigla strzelbg, niewprawnie

ja zatadowata 1 odbezpieczyta. Pod czujnym okiem lana przylozyla ja do ramienia 1 wypalita.



Suchy trzask roznidst si¢ echem po lesie, ptoszac ptaki.

Ian byt bardzo zadowolony, ze znalazl miejsce z naturalnym watem ziemnym. Strzat
chybit tak bardzo, ze skata nie wystarczyta jako kulochwyt. Widzac pozycje Laury, wcale si¢
temu nie dziwit, ale nie dat tego po sobie poznaé. Przede wszystkim bylo wazne, zeby dalej
probowata.

- Bardzo dobrze. Teraz ponownie zataduj bron 1 znowu przyjmij pozycjg, ale jeszcze
nie strzelaj. Chcg ci pokaza¢ kilka elementéw techniki.

Zastosowata si¢ do polecenia. Byla bardzo blada, ale z wielka determinacja znowu
uniosta natadowana strzelbg 1 wycelowata. Lufa chwiala si¢ na wszystkie strony.

Ian podszedt do niej od tylu 1 objal ja tak, by mie¢ kontrolg nad jej rgkami. Spokojnie
pomogt nakierowac lufg na cel.

- Teraz odprez sig. Jesli bedziesz taka spigta, nie utrzymasz broni nieruchomo.

Laura nieco rozluznita kurczowy chwyt, ale Ian zorientowat sig, ze cata drzy. Cichym,
kojacym glosem thumaczyl wigc dale;j:

- Nigdzie nam si¢ nie $pieszy, mozesz spokojnie celowaé. - Puscit ja i troche si¢
cofnat. - Sprobuj podczas strzelania nie zamykaé¢ oczu. Czy widzisz kartkg?

Skingta glowa 1 bron przechylita si¢ na jedna strong.

- Nie strzelaj, poki nie begdziesz gotowa - powiedziat lan. - I nie szarp spustu, lecz
ciagnij za niego po - 0 - 0 - WO - 0 - 0 - li, zeby lufa si¢ nie przesungla i pocisk dosiggnat celu.

Rada poszta na marne. Kolejnemu strzalowi znowu towarzyszyt wstrzas catego ciata.
Tym razem jednak pocisk trafit w skatg. Nie patrzac na Iana, Laura nabita bron i sprobowata
jeszcze raz z podobnym, a moze nawet gorszym skutkiem. Po kolejnej zupelnie nieudanej
probie lan powiedziat:

- Ta strzelba jest za cigzka. - Dobyt rewolweru. - Sprobuj tego, jest o wiele 1zejszy.
Kiedy nauczysz si¢ panowac¢ nad bronia krotka, wrocisz do dlugie;.

Laura obrocita si¢ ku niemu z taka furia w oczach, ze gdyby miata w tej chwili w
rekach natadowana bron, kto wie, czyby nie strzelita. Ale tylko cisngla strzelbg na ziemig.

- Nie tkng tego ohydztwa - burkngla. - Mozesz mnie zmusza¢ do strzelania z broni
dlugiej, ale na pewno nie z rewolweru!

Jej reakcja byta tak gwattowna, ze lan az si¢ cofnat.

- Co sig stato, Lauro? - spytal spokojnie, nie dajac po sobie poznaé, jak bardzo jest
zaniepokojony. - To nie jest zwykta niechg¢ kobiet do wszystkiego, co zabija. Dlaczego tak
bardzo nie lubisz rewolweréw?

- Gdybys$ widzial mézg wlasnego ojca rozprysnigty na $cianie, tez bys ich nienawidzit



- sykneta jak rozws$cieczony kot.

- Boze wielki! - Dla lana nagle wszystko stato si¢ jasne. - Czy twdj ojciec popetnit
samobojstwo?

- Tak - potwierdzita bezbarwnie. Gniew z niej szybko uchodzil, a twarz przybierata
odcien popiotu. - I to ja go znalaztam.

Wstrzas, jaki przezyta w Swiatyni, byt niczym w poréwnaniu z tym, co dzialo si¢ z nia
teraz, lan schowal rewolwer do pochwy i objat Zong, probujac ostoni¢ ja przed upiorami
przesztosci. Zaczat ja delikatnie kolysa¢, a ona wybuchngta szlochem 1 ptakata tak, jakby juz
nigdy nie miata przesta¢. Wydawala si¢ w tej chwili mata i krucha jak sarenka.

- Do pioruna, jak on mogt zrobi¢ co$ takiego? - szepnatl ze zloscig Ian. - Jak mogl? -
Gdyby ojciec Laury nie odszedt poza zasieg ludzkiej sprawiedliwo$ci, Ian chetnie skrecitby
mu kark. Niech diabli wezma brawure 1 romantyke! Nic dziwnego, ze i1 Tatiana, i Laura tak
gleboko pokochaty Kennetha Stephensona za jego spokdj i zrownowazenie.

Chociaz jego slowa nie byly przeznaczone dla Laury, odpowiedziala na nie
uniesieniem glowy 1 przyjrzata mu si¢ troche zdezorientowana.

- Jeste$ zty na mojego ojca za to, ze si¢ zastrzelit?

- Pewnie, ze tak. - W poczuciu catkowitej bezradno$ci otart izy $ciekajace jej po
policzkach. Bardzo zatowatl, Ze nie moze w niczym pomdc. - Dla mnie nie jest wazne, ile
smutku albo melancholii bylo w twoim ojcu. To, co zrobit rodzinie, jest niewybaczalne.
Zwlaszcza ze miat dziecko. Jes$li nie moégl znie$¢ zycia, moégt wybraé lepszy sposob
samobojstwa, taki zeby nikt nigdy nie domyslit si¢ prawdy.

Laura zmarszczyta czoto.

- Najwyrazniej poswigcites sporo czasu rozmyslaniom nad etyka samobdjstwa.

- Owszem - przyznal. - Dlatego czuj¢ si¢ upowazniony do stwierdzenia, Zze
niewybaczalne jest skazanie najblizszych oséb na takie cierpienia, jakie przezylyscie ty i
twoja matka.

Laura milczata, twarz mienita jej si¢ zmiennymi uczuciami. Wreszcie powiedziata:

- To prawda, jestem zta na ojca. - Zacisng¢la dlon w pigs$¢ 1 uderzyta Iana w ramig. -
To, co zrobil mamie i mnie, bylo odrazajace! - Znéw go uderzyta i krzykneta gtosno: - To nie
byta moja wina! To nie moja wina!

- Naturalnie, ze nie - powiedzial cicho, chwytajac ja za rek¢. - Na mitos¢ boska,
dlaczego nie powiedziata$ mi tego wczesniej? Gdybym wiedzial, na pewno nie wymagatbym
od ciebie postugiwania si¢ bronia.

- Nigdy z nikim o tym nie rozmawiatam, nawet z Kennethem, chociaz matka na



pewno opowiedziata mu o ojcu. - Na chwil¢ zamkngta oczy, a po jej twarzy wida¢ bylo, ile
wysitku kosztuje ja panowanie nad soba. Po chwili podj¢ta spokojniejszym tonem: - To byto
wczesne popotudnie w sobote, tuz przed Wielkanoca. Moi rodzice strasznie si¢ poktocili 1
mama wybieglta z domu, trzaskajac drzwiami. - Otarla oczy wierzchem dioni. - PdZniej
ustyszatam strzat w gabinecie i zbiegtam szybko na do6t. Najpierw batam si¢ otworzy¢ drzwi.
A gdy w koncu si¢ zdecydowatam... - Glos jej si¢ zatamal. - On... on byl taki przystojny. Ale
nawet nie mogg¢ go wspominac, bo natychmiast widzg, jak wygladal tamtego dnia. Zacze¢tam
krzycze¢. Uspokoitam sig dopiero po dwoch dniach.

- Czy wlasnie dlatego twoja matka postanowila wyjechac z Petersburga?

Laura skingla gtowa.

- Chciata, zebySmy wyjechaly stamtad jak najdalej. Petersburg budzit zbyt wiele
wspomnien. Zreszta miata racj¢. Wyjazd za granice dal nam czas na przemyslenie
wszystkiego. - Dopiero teraz zauwazyla, ze lan trzyma jej zaci$nigta dlon. - O Boze, lan,
przepraszam - powiedziata. - Uderzytam cig?

- Nic si¢ nie stato. - Puscit jej reke. - Pojedziemy dalej? Od tej pory, poki nie staniemy
na pokladzie brytyjskiego statku ptynacego do Europy, nie pozwolg oddali¢ ci si¢ na wigcej
niz dwa metry. Nie mozesz pozosta¢ bez obrony.

Oczy jej zabtysly.

- Nie ma mowy! Lekcja jeszcze si¢ nie skonczyla. - Podniosta strzelbe i znowu ja
natadowata.

[an nie wierzyl wlasnym oczom.

- Jeste$ pewna, ze chcesz dalej probowac?

- Trafie¢ w ten przeklety cel, nawet gdybym miata si¢ meczy¢ cala noc - odparta z
determinacja. Uniosta bron i wypalita. Nie trafita w kartke, ale tym razem oczy miata caly
czas otwarte, a za spust pociagneta znacznie ptynniej.

Znowu natadowata strzelbe 1 wycelowata. Patrzac prosto przed siebie, powiedziala
cicho:

- Gdybym tak bardzo go nie kochata, nie znienawidzilabym go za to, co zrobit. -
Huknat strzal. Pocisk zdrapat korg z drzewa, dziesig¢ centymetréw od kartki.

Ian caty czas stal obok. Od czasu do czasu przerywal milczenie, by dac¢ jej jakas krotka
rade. Laura skupita cala uwage na broni.

Wydawato sig, ze proby nie beda miaty konca. Wreszcie jednak ktéry$ z kolejnych
strzatow trafit w sam $rodek celu. Kartka wzleciata w powietrze i wolno sptyngta na ziemig.

Zmeczona, lecz zadowolona z siebie Laura przewiesita bron przez ramig¢ i odwrocita si¢ do



Iana. Wsparlszy si¢ pod biodra, powiedziata:

- Jutro rewolwer.

Odpowiedziat jej leniwym usmiechem.

- Czy styszata$ juz kiedys$ od kogos, Ze jeste$ grozna kobieta?

- Jestem Rosjanka - odpowiedziata kpiaco, jakby bylo to dostateczne wyjasnienie.

Moze zreszta byto.

Gdy tego wieczoru dojechali do bungalowu, Laura potozyta si¢ do 16zka natychmiast
po kolacji. Byta $§miertelnie zmegczona, lecz nie az tak, by nie zwroci¢ uwagi, ze rowniez lan
dotrzymat swojej czgsci umowy i zjadt znacznie wigeej niz zwykle.

Zasneta gleboko, wkrotce jednak wrdcit do niej znajomy koszmar. Zaczynal sig
zawsze tak samo. Byta Lara szes$cioletnia dziewczynka, przerazona niepojeta gwattownoscia
rodzicow. Jej lgk stopniowo przeradzat si¢ w histeri¢. Znowu stangta przed zamknigtym gabi-
netem. Bata si¢ wejs¢ do srodka, lecz wiedziata, ze nie ma wyboru. Polozyta dziecigca reke na
mosigznej gatce 1 przekrecita ja. Cigzkie drzwi otworzyly si¢ skrzypliwie 1 jej oczom ukazato
si¢ okaleczone ciato ojca, lezace bezwtadnie na zalanym krwia biurku.

Teraz sen potoczyl si¢ innym torem. Pierwszy raz jej przerazenie przeobrazilo si¢ we
wsciektos¢. Znajoma scena zbladta i znikta. Ku jej zaskoczeniu ojciec usiadl, caty i zdrowy.
Przez chwilg patrzyl na nia, potem wstal, przyklakt obok niej 1 ujat ja za rgce.

- Przepraszam, Lariszka - szepnat ze smutkiem. - Wybacz mi. Laura zaczeta ptakad.
Zbudzity ja tzy cieknace po policzkach.

Nie wiedziata, co si¢ dzieje. A potem objety ja ramiona lana, mocne i1 krzepiace.
Przytulita si¢ do niego i dalej szlochata. Gdy wreszcie zabrakto jej tez, lan powiedziat cicho:

- To byt ten rosyjski koszmar, o ktorym kiedy$ mi wspominatas?

- Tak, ale tym razem inny. - Opusciwszy poczatek, opisala mu doktadnie sceng w
gabinecie ojca i to, co si¢ w jej $nie zmienito.

Gdy skonczyta, lan powiedziat zadumanym tonem:

- Przez pigtnasdcie lat nie mogtas si¢ uwolni¢ od chwili trwogi. Moze ten wybuch
gniewu podzialal wyzwalajaco 1 teraz bgdziesz mogla wspomina¢ rowniez to, co u ojca
kochata$. - Pogtaskal ja po napigtych plecach. - Nie zdziwitbym si¢, gdyby ten koszmar juz
nigdy do ciebie nie wrocit.

- Na pewno nie bed¢ za nim tgskni¢ - zapewnila go zarliwie. A potem dodata z nuta
smutku: - Zdaje sig, Zze przez ostatnie dwa dni nie robi¢ nic innego, tylko wyptakuj¢ si¢ na
twoim ramieniu. Rozpuscisz sig, jesli nie bedg uwazac.

Chociaz te stowa mialy by¢ zartem, tkwito w nich ziarno prawdy. Oboje z lanem mieli



problemy i moze witasnie dlatego okazywali sobie tyle wyrozumiatoéci. Laura nie$miato
zachichotala 1 wtulita si¢ w objecia Iana.

- Wiem, zZe nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto, ale ty chyba musiates$ bardzo
pracowicie szuka¢ dobrego?

- Oj, musiatem. - Opuszkami palcéw delikatnie masowat jej skronie. - Czy teraz uda ci
si¢ zasnac?

- Mysle, ze tak. Czujg sig, jakbym wtasnie zrzucita z serca wielki glaz, ktéry lezat tam
od lat. - Ale mimo Ze calkiem si¢ odprgzyla i nawet poczula zadowolenie, duzo czasu mingto,
nim zasne¢la.

Odkad wydobyta na wierzch wsciekto$¢ 1 nienawis¢, ktorych istnienia nie chciata
uzna¢ przez pigtnascie lat, zte uczucia stracity nad nia czg$¢ wiadzy. Mogta juz pomysle¢ o
ojcu ciepto, a nawet z mito$cia. Owszem, postapit okrutnie wobec rodziny, ale i on, i matka
padli ofiara swoich porywczych charakterow. Laurze nietrudno byto zrozumie¢ rodzicow.
Czyz nie odziedziczyla po nich sklonnosci do nieopanowania? Tymczasem przyklad ojca,
cho¢ straszny, dowiodl, jak niebezpieczna moze by¢ namigtnos$¢. Przynajmniej za to powinna
by¢ mu wdzigczna.

Gdy wreszcie zapadla w sen, przys$nito jej si¢ co§ nowego. W pewnym sensie byto
rownie niepokojace, jak dawny rosyjski koszmar, lecz zarazem o wiele przyjemniejsze. Byla
w kaplicy zapomnianej $wiatyni, gdzie mezczyzni i kobiety celebrowali rozne formy
zjednoczenia.

Ale tym razem sama byla jedna z tych gigtkich kobiet, ktére z zapamigtaniem
oddawaly si¢ megzczyznom, a spleciony z nia krzepki mgzczyzna byl lanem. Zmystowa
rozkosz, ktéra budzita w niej jednoczesnie lgk i1 tesknotg, ogarngla ja z nieodparta sita. Ta
moc, pigkna, lecz rowniez przerazajaca, zespolita ja ciatem i1 dusza z megzczyzna, ktérego
obejmowata.

Znowu zbudzila sig ze lzami w oczach, ale tym razem juz nie zasnela.
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Gdy znalezli si¢ na stoku, ktorym zjezdzato si¢ do Cambay, Laura omiotta wzrokiem
domy 1 ulice rysujace si¢ w oddali.

- Garnizon jest ogromny. Naturalnie nawet mate obozowisko wojskowe robi wrazenie
duzego na cywilu. Czy zawsze stacjonowates w tym miejscu?

- Nie. Przez pierwsze dziewig¢¢ lat istnienia Czterdziesty Szosty stacjonowal w
Ferozepore, na granicy Pendzabu. Bylem tym naturalnie zachwycony. - lan ironicznie si¢
usmiechnat. - Mialem mnostwo sposobnosci do wykazania si¢, a jako dziewigtnastolatek
chciatem okry¢ si¢ stawa.

- Rozumiem, ze wojna nie spetita twoich oczekiwan.

Ian zamilkl na tak dtugo, ze Laura juz zwatpita w to, czy odpowie. W miarg zblizania
si¢ do Cambay stawat si¢ coraz mniej rozmowny.

Ale gdy ze wzgorz wjechali na rowning, powiedziat niespodziewanie:

- Wojna jest niewiarygodnie ohydna i bezsensowna. A z ludzkiej natury wydobywa na
wierzch 1 to, co najgorsze, 1 to, co najlepsze. Stawka w tej grze jest zycie, wigc trudno o
lepszy sprawdzian odwagi 1 honoru. Ale kiedy pozbylem si¢ ztudzen, przestatem odczuwaé
rado$¢ z udzialu w bitwach. Z drugiej strony nie mogg tez wzbudzi¢ w sobie z tego powodu
zalu.

Dla Laury bylo to przelotne zetknigcie sig ze §wiatem, w ktorym zyt nie tylko lan, lecz
rowniez jej ojciec 1 wujowie. Nie bardzo wiedziata, co chce ustysze¢, a jednak drazyta temat.

- Czy daltby$ mi t¢ sama odpowiedz przed trzema taty?

- Trzy lata temu w moim umys$le nie byto cienia watpliwosci. Pojecie wzglednosci
byto mi obce - odrzekt. Wskazat droge po lewej. - Tu skrecamy. Ten bungalow pod drzewami
nalezy do mojego brata.

Byta to duza, bardzo tadnie wygladajaca budowla.

- Czy zatrzymamy si¢ tu na dlugo? - spytata. - Nie mialabym nic przeciwko temu,
zeby przespac kilka nocy w tym samym 16zku.

- Trzy dni powinny nam wystarczy¢ na wywiazanie si¢ ze wszystkich obowiazkow
towarzyskich - odpart szorstko.

Laura czula si¢ skrgpowana, pierwszy raz bowiem miata spotka¢ kogos z rodziny lana.
Chociaz maz zapewniatl ja, ze szybko podbije serca Camerondéw, nie mogla zapomnie¢ o
niepokojacym przes§wiadczeniu, ze lord moglby znalez¢ sobie odpowiedniejsza towarzyszke

zycia od sieroty rosyjskiego pochodzenia, niemajacej ani urody, ani majatku. Naturalnie



okaleczenie uniemozliwilo lanowi zawarcie normalnego malzenstwa, ale o tym nikt nie
wiedzial. Jego przyjaciele i rodzina pomysla, ze dokonat dziwnego wyboru, by¢ moze nawet
padt ofiara kobiety, ktora intryga sklonita go do malzenstwa.

Ostro skarcita si¢ w myslach 1 postanowita nie przejmowac si¢ tym, co inni ludzie
moga o niej pomysle¢. Poslubita Iana i wcale tego nie zatowala. Nie wydawalo jej si¢
rowniez, by on tego zatowat.

Zatrzymali konie przed bungalowem. lan zsiadt i chciat jej pomdc. Zanim jednak
wyciagnal do niej rece, otworzyly si¢ drzwi i po schodkach zbiegt mtody czlowiek w
szkartatnym mundurze.

- lan! Cieszg sig, ze wrocites. Czy udalo ci si¢ wykona¢ zadanie? Chociaz nieznajomy
miat ciemniejsze wlosy i1 byl bardziej krgpej budowy, Laura bez trudu poznata w nim brata
lana. Twarze mieli bowiem bardzo podobne, tylko usmiech Dawida byt szczery i otwarty;
zupetnie inny niz nieufny wyraz twarzy lana.

- Lepiej, niz si¢ spodziewatem, Dawidzie - odrzekt lan, z widoczna radoscia $ciskajac
bratu dton. - Nie tylko znalaztem siostrzenice Piotra, lecz w dodatku ja poslubitem. Pozwol,
ze przedstawig ci moja zong, Laurg.

Ze swojego punktu obserwacyjnego w siodle Laura przekonata sig, ze Dawid przezyt
gleboki wstrzas.

- Ale... - Cokolwiek chciat powiedzie¢, nieodwotalnie si¢ rozmyslit. Z cieptym
usmiechem podszedt 1 wyciagnat do niej rgke, by pomoc jej zsia$¢. - Milo mi pania poznac,
Lauro. Witam w klanie Cameronow.

- Wiem, ze to sig stalo do$¢ nagle - powiedziata, stanawszy na ziemi.

- Atrakcyjnych kobiet jest w Indiach jak na lekarstwo, wigc romanse czgsto sa
burzliwe. - Dawid przyjrzal jej si¢ z nieukrywana aprobata. - Stary wiarus, taki jak Ian,
wiedzial, ze trzeba dziala¢ szybko, kiedy przekonat sig, ze wbrew jego oczekiwaniom nie jest
pani w wieku szkolnym. - Skinat na stajennego, ktory przyszedt zaopiekowac si¢ konmi, i
zaprosit gosci do srodka. - Chodzcie, napijecie si¢ czego$ zimnego. Musicie by¢ zmeczeni po
calym dniu jazdy w upale.

Gdy we troje znalezli si¢ na schodkach, Dawid powiedziat:

- Lepiej, zebys si¢ o tym od razu dowiedziatl, [an. Koledzy w putku bardzo zatowali,
ze nie spotkali cig, gdy byles poprzednio w Cambay, wigc korpus oficerski jednomyslnie
zdecydowal o wydaniu na twoja czes$¢ balu, jesli si¢ znowu pojawisz. W ten sposdb wszyscy
beda mieli okazje ci¢ powitac.

Ian skrzywit sig.



- Wiem, ze w putku tylko szuka si¢ pretekstu do $wigtowania, ale czy bal jest
naprawdg konieczny?

- Tak. - Dawid, chociaz mlodszy, sprawial wrazenie starszego brata. Gdy otworzyt
drzwi przed Laura, dodal: - A zwazywszy na to, ze masz zong do przedstawienia, jest to
wyzsza koniecznos¢.

Znalezli si¢ w salonie. Gdy Dawid kazal poda¢ lemoniadg, lan spytat Laure:

- Czy spotkanie tylu obcych ludzi nie bedzie dla ciebie krgpujace? Z jego napigtego
wyrazu twarzy mozna bylo wyczyta¢, jak bardzo nie podoba mu si¢ wizja wystgpowania w
roli honorowego go$cia na balu. Chciata mu trochg ulzy¢, wigc powiedziata:

- Bardzo sig cieszg, ze bedg mogla poznaé twoich przyjaciot. - Uderzona nagla mysla,
zmarszczyla czoto. - Ale, prawde méwiac, nie mam odpowiedniej sukni na te okolicznos¢.

- W okolicy mieszka krawiec, uwazany za prawdziwego czarodzieja, gdy trzeba uszy¢
co$ dla dam. Na pewno przygotuje pani stosowna sukni¢ w kilka dni - pocieszyl ja Dawid. -
Zaprosze¢ go tu jutro.

- Wobec tego powinnismy da¢ sobie rade. - Glos Iana brzmiat obojetnie, ale Laura
wciaz styszala w nim napigcie. Pozostawala jej nadzieja, Ze najblizsze dni nie zniwecza jej
dotychczasowych osiagnig€.

15 marca. Zaiste, strzezcie si¢ Idow. Przez ostatnie dwa tygodnie lezalem bezsilny w
gorqczce. W tej ohydnej celi jest piekielnie zimno i wilgotno. Umartbym chyba, gdyby nie lan,
ktory obejmowat mnie, gdy drzatem z zimna, rozcierat mi rece i stopy, i w ogole petnit funkcjq
koca. Jestesmy skazani na najbardziej rudymentarne zrodta ciepta, jak gromadka szczeniqt.

Odcyfrowanie tego wpisu zaj¢lo Laurze duzo czasu, bo wuj Piotr tak stabo przyciskat
otowek, ze pismo stalo si¢ prawie nieczytelne. Spedzata pierwszy ranek w Cambay sama,
Dawid zabral bowiem lana na caty dzien i chociaz wolalaby mie¢ me¢za przy sobie, uznata, ze
bracia powinni mie¢ trochg czasu dla siebie. Korzystajac z chwili ciszy i spokoju, zaczgta
przepisywac dziennik wuja i1 jednocze$nie thtumaczy¢ go na angielski.

22 marca. Co za ironia losu, ze przybylem tu spod bezkresnego rosyjskiego nieba i
thwiq w odrazajqcej celi, ktora nie nadawataby sie na komorkq dla osta. Kiedys sqdzitbym, ze
zamkniecie w takim miejscu doprowadzi mnie do szalenstwa. Moze rzeczywiscie mnie tam
prowadzi - a moze znalaztem tu mqdroscé.

Wielka gra - tak lan nazywa cichq wojnq, jakq toczq Rosja z Angliq w stepach Azji
Srodkowej. My nazywamy jq turniejem cieni. Zawsze mowilem sobie, ze poswiecam Zycie
obronie granic ojczyzny, ale moze moj miody przyjaciel ma racje i tak naprawde poswiecitem

je grze miedzy dwoma mocarstwami, wyzszej formie szachow dla krwiozerczych i opetanych



zqdzq wtadzy. Uwielbiatem dreszcz emocji, niebezpieczenstwo, swiadomosé, ze jestem ukrytq
sitq, ktorej plany mogq bruzdzi¢ mocarstwom albo nawet zmienié¢ bieg historii.

Teraz jednak czasem wydaje mi sie, ze prawdziwym celem mojego Zycia byta Czarna
Studnia, gdzie nie ma juz, dziecinnych gier, ktore pochtaniatyby moj umyst. Pierwszy raz
musze stuchac glosu duszy. Nie na darmo wiezienia majq zwiqzek z rozwojem duchowym, bo
mur miedzy tym co fizyczne a niematerialne staje sie tu coraz cienszy. Pogardzam tym
miejscem, a gdy smierc¢ przyjdzie mnie wyzwoli¢, bede gotowy na jej przyjecie. Ale tu wiasnie
znalaztem przyjaciela, ktory jest mi blizszy niz ktokolwiek, odkad moj starszy brat zgingt w
walce z Napoleonem. Trzydziesci lat mineto od Smierci Siergieja - trzydziesci lat. Upojony
grq zapomnialem juz o tym, jak to jest miec¢ przyjaciela.

Laura odlozyta pidro i wbita wzrok w stowa pieczotowicie skopiowane z pamigtnika
do czystego zeszytu, ktory dostata od Dawida. Lzy cisngly jej si¢ do oczu, gdy myslala o
losach wuja i me¢za. Miata jednak takze powdd do radosci, bo w tym morzu wrogosci wuj
Piotr znalazt co$§ bezcennego.

Zaczeta thumaczy¢ nastepny zapis, gdy do pokoju wszedt i sktonit si¢ przed nia
stuzacy Dawida, Bhawar.

- Lady Falkirk, przyszta zona pana putkownika Baskina. Czy zechce pani ja przyjac?

- Naturalnie. Prosz¢ ja wprowadzi€. - Laura zamkngla Biblig. Chociaz lan ostrzegat ja,
ze zony putkowych oficerow z pewnos$cia przyjda zlozy¢ jej wizyte, nie spodziewata si¢ tak
szybko pierwszego goscia. Rzecz jasna, musiata to by¢ zona putkownika. Status kobiet byl tu
Scisle zwiazany ze statusem mezow, wigc sita rzeczy zona starszego oficera poczytywata
sobie za obowiazek sprawdzenie, kim jest nowo przybyla kobieta.

Laura wstala, a tymczasem do pokoju weszta przystojna osoba z kasztanowymi
wlosami, w wieku trzydziestu kilku lat.

- Dzien dobry, lady Falkirk. Jestem Blanche Baskin. Chcg jako pierwsza powitad
paniag w Cambay.

Laura zerkngla na shuzacego.

- Proszg, przynie§ nam herbaty, Bhawar.

Zajawszy miejsce, pani Baskin powiedziata z uznaniem:

- Doskonale zna pani jezyk urdu. To bardzo niezwykta umiej¢tnos¢ u biatej kobiety.

- W rodzinach cywilnych urzednikéw mozliwo$¢ rozmowy z krajowcami w ich
wlasnym jgzyku stanowi punkt honoru. - Laura usiadla obok swojego go$cia. - Poza tym tam,
gdzie mieszkatam, bylo tak mato Brytyjezykow, ze nieznajomos$¢ urdu skazataby mnie na

bardzo przykre odosobnienie.



Rozméwezyni zadrzata w wystudiowany sposob.

- Dzigki Bogu, ze garnizony sa dostatecznie duze, by mozna byto mie¢ przynajmniej
namiastke zycia towarzyskiego. Tutaj kobieta w zasadzie nie potrzebuje urdu, cho¢ naturalnie
znajomos¢ kilkunastu zwrotow jest przydatna. - Zmierzyta Laurg wzrokiem pelnym uznania. -
Podobno pani jest Rosjanka, ale styszg, ze po angielsku mowi pani jak Angielka.

Laura zastanawiala sig, czy nie przemilcze¢ z wyzszoscia tego wscibskiego badania,
ale nie chciala, zeby przyjaciele wspotczuli lanowi zony sekutnicy.

- Urodzitam si¢ w Rosji, ale jako dziesigcioletnia dziewczynka zamieszkatam w Anglii
- wyjasnila. - Moj ojczym pracowat w administracji Kompanii Wschodnioindyjskiej. Przez
kilka lat wyktadat w Haileybury, a potem znowu przyjat posad¢ w Indiach. Tu poznatam lana.

Dokonczywszy ogledzin, pani Baskin skingta glowa, wyraznie usatysfakcjonowana.

- Bardzo dobrze si¢ pani nadaje dla lana.

- Mito mi stysze¢ pani pochlebna opinig. Nie omieszkam powtorzy¢ jej mezowi -
odpowiedziata, nie byla jednak w stanie zapanowa¢ nad ironicznym tonem. Tymczasem
wrocit stuzacy, wiec nalata herbaty.

Gdy pani putkownikowa wzigta od niej filizanke, uroczo si¢ usmiechngeta.

- Chce pani, zebym poszta sobie do diabta, czyz nie, lady Falkirk? Ale najgorsze
jeszcze przed pania. Wszystkie kobiety w garnizonie umieraja z ciekawosci 1 chca pania
pozna¢. lan byt uwazany za znakomita parti¢, jeszcze zanim odziedziczyt tytul, a poza tym
jego powrdt ze Swiata umartych mial w sobie tyle dramatyzmu... Teraz stycha¢ dookota jeki
zalu, ze udato si¢ pani go porwac, zanim ktdéras z miejscowych pigknosci znalazta na niego
sposOb. Aha, jesli pani jeszcze nie styszala, to bal odbedzie si¢ za dwa dni w miejscowym
klubie.

- Jest pani bardzo dobrze poinformowana - bakngta Laura zirytowana tym, ze wszyscy
zdaja si¢ wiedzie¢ wigcej niz ona.

- Nie tak dobrze, jak bym chciata. - Kobieta pochylita si¢ naprzod, przekrzywiajac
glowe. - Prosze mi powiedzie¢, lady Falkirk, jaki Ian jest w t6zku. Przyznajg, ze robitam
wszystko, co w mojej mocy, zeby go tam zwabi¢, ale on miat zasady i nie chciat sypia¢ z
zonami innych oficeréw.

Laura glosno nabrata tchu, zgorszona tym pytaniem. Czula, jak jej twarz oblewa sig
rumiencem.

Pani Baskin zndw wygodnie si¢ oparla.

- Zaklopotatam pania - powiedziata skruszona. - To dlatego, ze wyglada pani jak

rozsadna, do$wiadczona kobieta. Na chwil¢ zapomniatam, ze jest pani mioda Zzona 1 wciaz



trwa wasz miodowy miesiac.

- Z pewnoscia jestem za malo doswiadczona, zeby nie krgpowac si¢ swobodnymi
rozmowami mezatek - odparta sztywno Laura.

Jej rozmowczyni uniosta tadnie zarysowane brwi.

- Pani tego nie popiera. Ale czemu miatabym by¢ wzorcem matzenskiej cnoty, skoro
moj maz utrzymuje czarng kochanke w domku stojacym nie dalej jak kilometr od mojego? -
W jej glosie dala si¢ stysze¢ gorycz. - Przywidzt mnie do tego nieludzkiego kraju, w ktérym
troje moich dzieci zmarto, nie ukonczywszy roku, a dwojka, ktéra przezyta, zostata wsadzona
na statek i wystana do szk6t w Anglii. Czy to dziwne, ze za wszelka ceng probuje sig
pocieszy¢?

W tych kilku zdaniach pani Baskin bezceremonialnie stre$cita swoje zycie. Laura
zmieszala si¢. Wspotczuta tej kobiecie.

- Przykro mi.

- Prosze nie traci¢ czasu na wspotczucie. Lepiej niech si¢ pani cieszy z powrotu do
domu. - Powiedziawszy swoje, pani Baskin wstata. - Jesli przezyta§ moja wizyte, dziecko,
przezyjesz i1 pozostale kwoki. Naprawdg zyczg tobie 1 lanowi jak najlepiej. On jest jednym z
bardziej przyzwoitych ludzi, jakich znam, a twoje pasy odpowiedzialy wystarczajaco na
pytanie o jego kwalifikacje kochanka. - Sktonita glowg. - Do zobaczenia na balu. - Dumnie
wyprostowana opuscita pokoj.

Trochg oszotomiona Laura zostala na miejscu. Jesli pani Baskin byla typowa
reprezentantka zon putkowych oficeréw, to nic dziwnego, ze Ian nie chciat si¢ angazowaé w
zycie towarzyskie Cambay. Ale potem pojawily si¢ rowniez inne kobiety i cho¢ byly bardzo
ciekawe zony lana, staraty si¢ zachowywac¢ naturalnie i sympatycznie.

U schytku popotudnia przyszedt do niej krawiec wezwany przez Dawida i wziat miarg
na sukni¢. Przekartkowata jego bogata kolekcje wykrojow, a poniewaz chciata, zeby lan byl z
niej dumny, wybrala sukni¢ znacznie elegantsza niz te, w ktorych zwykle chodzita na
przyjecia. Trudno jej byto zdecydowac si¢ na materiat, bo probki, ktére miat przybyty, byty
doprawdy wspaniate. Wreszcie zamowita 1$niacy niebieski jedwab, ktory dyskretnie mienit
si¢ pawimi refleksami.

Dzien uptynat jej pracowicie, ale po wizycie krawca okazato sig, ze jeszcze kto$ na nia
czeka. Bhawar wszedl i oznajmit:

- Jest tu kobieta, ktora chce rozmawia¢ z Falkirkiem sahibem. Kiedy dowiedziata sig,
Ze go nie ma, poprosita o rozmowe z zong sahiba.

- Wprowadz ja. - Ku zaskoczeniu Laury gosciem okazata si¢ mtoda Hinduska z



dzieckiem w ramionach. Miata na sobie zniszczone, lecz schludne sari i byta bardzo
urodziwa.

Mtloda kobieta postawita dziecko na podioge, ztaczyta dionie i sklonita nad nimi
glowg w tradycyjnym hinduskim powitaniu.

- Namaste. Jestem Leela. Czy pani jest zona majora Camerona sahiba? - Moéwila po
angielsku, 1 to catkiem dobrze.

Laura odwzajemnita pozdrowienie.

- Namaste, Leela. Jestem paniag Cameron. Czy mogg ci w czym$ pomodc? Jesli wolisz
porozmawia¢ z moim megzem, wkrotce powinien wroci¢ do domu. Mozesz poczekaé albo
przyjs¢ jeszcze raz po kolacji.

Leela zastanawiata si¢ przez chwilg, potem pokrecita glowa 1 wskazata chtopca, ktory
uczepit si¢ rabka jej sari.

- M¢j syn bedzie si¢ wiercit. Proszg, czy pani moze powiedzie¢ Cameronowi
sahibowi, zeby do mnie przyszedl? To jest bardzo wazne, zebym z nim porozmawiala.

Laura zerkngla na chtopca i zmartwiata. Moze pottoraroczne dziecko bylo mieszane;j
krwi. Karnacj¢ miato o ton jasniejsza niz matka. Zaczg¢la szukaé¢ w jego twarzy podobiefistwa
do Iana. Wyraziste rysy, wydatna szczeka... bylo calkiem prawdopodobne, Ze jego ojcem jest
Szkot.

Laura podniosta si¢ z marsowa mina.

- Przekaz¢ mezowi t¢ wiadomos$¢. Czy on wie, gdzie mieszkasz?

- Prosze mu powiedzieé¢, ze w tym samym miejscu. On bedzie wiedzial. Dzigkuj¢ pani.
Prosze¢ nie zapomnie¢. Mam wielka potrzebg. - Leela sktonita glowe, wzigta syna na rece i
wyszla.

Laura siedziala skulona na krze$le w mrocznym salonie, gdy chwilg potem wroécit jej
maz.

- Ciemno tutaj. - lan zapalil zapatke 1 po chwili zablysta jedna z oliwnych lamp. - Do
kolacji mamy jeszcze kilka godzin. Dawid poszedt spedzi¢ trochg czasu ze swoja kompania.
Chociaz na dzisiaj 1 jutro dostal urlop, nie chce zaniedba¢ swoich ludzi.

Odwiesiwszy topi przy drzwiach, podszedt do Laury i pocatowal ja w czolo.

- Wygladasz na zmegczona. Czyzby dopiekly ci Zzony oficer6w? Powinienem byt
odmowi¢ Dawidowi i1 zostaé z toba.

Laura zmierzyta m¢za wzrokiem. Musial milo spedzi¢ czas z bratem, bo zndéw
wydawal si¢ catkiem odpr¢zony.

- Parada gosci zaczgla sig¢ od pani Baskin - powiedziata beznamigtnie. - Chciata



wiedzie¢, jaki jestes w tozku.

Ian cofnat sig o krok, jakby wymierzyta mu policzek.

- Przepraszam, ze musiatas wystucha¢ czegos takiego - powiedzial, gdy odzyskat
roéwnowagg. - Nawet jak na Blanche Baskin to wyjatkowo ordynarna uwaga. Ona nie jest taka
zta, ale szokowanie ludzi jest najwigksza przyjemnoscia w jej zyciu. Po niej nastgpne
odwiedzajace musialy ci si¢ wyda¢ wzorem dobrych manier.

- No, owszem. Zwtlaszcza Hinduska, ktora byla tu par¢ minut temu. Moéwita, ze
nazywa si¢ Leela. Wnoszg, Ze jest twojq stara 1 dobra przyjaciolka. - Laura zmruzyla oczy. -
Miata z soba malego chtopca, mniej wigcej pottorarocznego, pot - Europejczyka, jesli mnie
wzrok nie omylit. Leela prosita, zeby$ ja odwiedzil. O ile wiem, sprawa jest pilna.
Powiedziata, ze wciaz jest w tym samym miejscu i ze bedziesz wiedzial gdzie.

W miarg jak Laura mowita, atmosfera stawala si¢ coraz bardziej napigta.

- Rozumiem. - Twarz lana byla niewzruszona, jakby wykuto ja z granitu. - Zaraz do
niej pojdeg. Mieszka niedaleko stad.

- To bardzo tadnie z twojej strony - powiedziata Laura, nawet nie starajac si¢ ukry¢
irytacji.

Ian wziat z wieszaka topi.

- Lauro... - powiedziat z wahaniem, ale urwat, jakby nie wiedzial, co dale;.

- Lepiej nie tra¢ czasu. Leela z pewnoscia niecierpliwie wyczekuje twojej wizyty. -
Wstala 1 poszta do sypialni. Drzwi zamkngta z wystudiowana ostroznoscia.

Gdy jej maz znalazt si¢ poza zasiggiem glosu, podniosta z krzesta poduszke i cisngta
nig w drugi koniec pokoju. Pocisk stracil ze §ciany zaskoczona jaszczurkeg, lan mogt mieé
zasady 1 nie cudzotozy¢ z zonami oficerow, ale Leela dowodzita, ze jest me¢zczyzna 1 ma
mgskie potrzeby. A przynajmniej mial, pomyslata z wsciekto$cia Laura. W kazdym razie po
tym, co zrobiono mu w wigzieniu, nie musiata si¢ juz martwi¢, ze podczas tej wieczornej
wizyty odnowi romans.

Wstrzasnig¢ta brudem swoich mysli, Laura nieco si¢ opanowata. Gniew ja opuscil,
zostala tylko uraza. Odchylita moskitierg i skulita si¢ na 16zku, powtarzajac sobie raz po raz,
ze nawet jesli Leela rzeczywiscie byla kochanka lana, to na dlugo przed tym, zanim lan
poznat ja, Laurg. Ale rozsadek jest tylko rozsadkiem 1 wida¢ nie chroni przed poczuciem
krzywdy.

Wyrazajac zgod¢ na po$lubienie lana, przewidywala, ze wyjda na jaw problemy,
ktérych istnienia nie sposob przewidzie¢. I wlasnie stata przed jednym z nich. Rozzalona,

objela 1 mocno przytulita poduszkg. Bardzo ja zaniepokoito to, ze nawet w bialym



malzefstwie nie jest wolna od uczucia zazdrosci.

Gdy lan wrocit z bungalowu Leeli, byt przygotowany na gniew Laury, tymczasem
zona siedziata przy biurku w sypialni 1 spokojnie przepisywata dziennik Piotra. Zdazyta si¢
wykapac 1 przebra¢, a w $wietle lampy wygladata bardzo pogodnie. Byt ciekaw, jak , dlugo
utrzyma si¢ to ztudzenie. Gdy wychodzit, miata ochote posiekaé¢ go na przynete dla krokodyli.

Styszac go, podniosta glowe, ale wyraz jej twarzy byt nieprzenikniony.

- Czy... wszystko w porzadku?

- Tak. - Odwiesit surdut i zdjat fular. - Jesli chcesz wiedzie¢, to chlopiec nie jest mdj.

Po dtugim milczeniu Laura powiedziata:

- Pewnie przynajmniej trochg ci zal, Ze nie jest.

Ian poczut bolesne uktucie w zotadku. Laura wyjatkowo trafnie okreslita jego stan.
Wiadomos$¢ o odwiedzinach Leeli zaniepokoita go, lecz jednoczes$nie obudzita w nim nagla,
cho¢ staba nadziejg, ze jednak doczekat si¢ nieplanowanego dziecka w zamian za te, ktorych
nie bedzie juz mégt sptodzic.

- Trochg - przyznat ostroznie. - Chociaz bytaby to wielka komplikacja.

Laura postanowita nie traci¢ okazji.

- Ale Leela byta twoja kochanka, prawda? A moze to mi podpowiada moja chorobliwa
wyobraznia?

Ian westchnatl, odwrocit krzesto 1 usiadl na nim okrakiem.

- Byla, przez mniej wigcej dwa lata. RozstaliSmy si¢ w zgodzie na dwa miesiace przed
moim wyjazdem do Buchary. Moglo si¢ zdarzyé, ze gdy wyjezdzatem, spodziewata sig
dziecka, chociaz wydawato mi si¢ to mato prawdopodobne. Ale dzi§ wieczorem powiedziata
mi catkiem wyraznie, ze dziecko nie jest moje. Ma dopiero pigtnascie miesigcy... za mato.

- Kto wigc jest jego ojcem?

- M¢j przyjaciel oficer, niejaki Jock Coburn. Dogadat si¢ z Leela, kiedy przestatem si¢
z nig spotykac.

- Czy ona wpadta w tarapaty, bo Jock ja porzucit?

- Jock nie zaniedbatby wlasnego dziecka ani jego matki. - lan nerwowo przeczesat
wlosy palcami. - Niestety, zginat. Nie wiedziatem o tym, dopiero Leela powiedziata mi dzisiaj
wieczorem. Utonal, gdy jego kompania przeprawiala si¢ przez rzek¢ w porze monsunu. Ta
tragedia wydarzyta si¢ jeszcze przed urodzeniem dziecka i Jock nie zdazyt zabezpieczy¢
Leeli. Po jego $mierci zyla z oszczgdnos$ci. W swoim czasie dalem jej okragla sumke na
czarng godzing, a Jock tez byt szczodry. Ale teraz Leela zostata bez srodkow do Zycia, a nie

chce juz by¢ niczyja utrzymanka.



Laura skingta glowa.

- Wyobrazam sobie, ze to dosy¢ niepewna sytuacja. Leela przyszita do ciebie z
nadzieja na finansowa pomoc?

- Tak... zupehie nie wiedziala, do kogo mogtaby si¢ jeszcze zwroci¢. Nie pochodzi z
Cambay, wigc nie ma tu rodziny, a bliscy, ktorzy mieszkaja gdzie§ dalej, sa bardzo biedni.
Wiasnie dlatego kiedys ja sprzedano.

- Sprzedano? - powtorzyta zdumiona Laura. Skrzywit sig.

- Obawiam sig, ze tak. Miala szcze$cie, bo trafita do leciwego kupca, ktéry dobrze ja
traktowat. Po jego §mierci sama zaczgla o siebie dbaé. Ale teraz ma dziecko i chce zy¢ inaczej
niz do tej pory.

Laura zmruzyta oczy, a lan probowat si¢ domysli¢, czy nastapi nowy wybuch gniewu.
Ale Laura powiedziata tylko:

- Co chcesz dla niej zrobic¢?

- Skad to przekonanie, ze nie odrzucitem jej prosby?

- Nigdy nie odmoéwitby$ nikomu, za kogo czujesz si¢ odpowiedzialny - odrzekta
beznamigtnie. - Zreszta zawiodlabym sig na tobie, gdyby$ odmowit.

I znowu jego zona wykazala si¢ spostrzegawczoscia.

- Wyznaczytem jej pensj¢. Utrzymanie jej nie bgdzie mnie wiele kosztowato. Poza
tym obiecalem zaptaci¢ za nauke dziecka. Jesli chlopiec zdobedzie odpowiednie
wyksztatcenie, powinien znalez¢ dobra posad¢ w administracji.

- To wyglada na uczciwe rozwiazanie.

Zapadto ktopotliwe milczenie, przerwane w koncu odgltosem dzwonu w oddali.

- Czy to wezwanie na kolacje? - zainteresowatla si¢ Laura.

- Bedzie gotowa za dziesie¢ minut. Powinienem si¢ przebra¢. Laura wstata i podeszta
do drzwi, zeby lan miat sypialnig dla i siebie, ale jeszcze przystangta i spytata:

- Po co Leela przyszta do mnie? Mozna byto zatatwi¢ t¢ sprawg¢ bez mojej wiedzy.
Czy chciata namieszac?

- Och nie, ona nie jest taka. Myslg, Ze po prostu byta ciekawa i chciala zobaczy¢ moja
zong. - lan u$miechnat si¢ kwasno. - Nawiasem mowiac, bardzo pochwalila mnie za dobry
gust, nazwala ci¢ dobra pania. Poniewaz wiedziata, ze ojcem dziecka jest Jock, nawet nie
przyszto jej do glowy, ze mozesz dojs¢ do innego wniosku.

Laura spojrzala na niego z gryzaca ironia, ale nie podjeta dyskusji. Miata juz rgke na
mosi¢znej galce, gdy lan postanowit skorzystaé z tego, ze poprawit jej sig nastroj.

- Dlaczego weczesniej tak si¢ rozzloscitas? Nigdy nie twierdzitem, ze wiodlem



przyktadne i cnotliwe zycie.

- Jest roznica migdzy abstrakcja a konkretem, zwlaszcza jesli konkret jest urodziwy i
ma male dziecko - odparta oschle. - Po prostu uswiadomitam sobie, jak mato wiem o twoim
wczesniejszym zyciu. Przepraszam, to bylo zupehie irracjonalne, ale okazuje sig, ze jednak
nie jestem rozsadna. Tylko tak udaj¢. - UsSmiechneta si¢ do niego i juz jej nie bylo.

lan popatrzyt za nig, marszczac czoto. Ostatecznie musiat przyznaé, ze mu si¢ upiekto.
Wigkszos$¢ zon dostataby ataku histerii, spotkawszy byta kochanke meza. Ale mimo wszystko
ten incydent bardzo ochtodzit stosunki migdzy nimi. [an mial przykre przeczucie, ze jeszcze
nie ustyszat ostatniego stowa Laury na ten temat.

Po niespiesznej kolacji z Dawidem Ian i1 Laura wrocili do sypialni i1 postanowili od
razu si¢ potozy¢. Poczatkowo Laura lezata przy samej krawedzi 16zka, Ian domyslit sig, ze
wciaz jest zta z powodu Leeli. Mial jednak nadziejg, ze zachowywanie takiego dystansu nie
wejdzie jej w nawyk. Znacznie lepiej odpoczywat, kiedy mégt trzymaé zong w objeciach.

Na szczg$cie noc zburzyta bariery powstale za dnia. Gdy lan zbudzit si¢ po pewnym
czasie, stwierdzit, ze Laura oplata go niczym winoro$l. Rozbawito go, ze nie jest to wcale
jeden z aseksualnych usciskow, jakie dzielili nocami, poniewaz r¢ka zony lezala mu na
genitaliach. Przez cienka tkaning czul cieplo jej dioni i byto to bardzo przyjemne, cho¢ nie
tak, jak mogloby by¢, gdyby nie zostal okaleczony.

Poczut przyptyw goryczy i ztosci na niesprawiedliwy los, szybko jednak nad nim
zapanowal. Ostroznie przetozyl dton Laury na swdj tors.

W calej tej sytuacji byla doza czarnego humoru. Na jawie Laura byla dziewica i
obawiata si¢ fizycznego zblizenia, ale we $nie jednoznacznie manifestowata Zzoninag
zaborczos$¢. Jej gest wydat mu si¢ catkiem mity. Niewatpliwie miata do niego prawo.

Znow ogarnglo go rozgoryczenie. I zndéw ulecialo, wyparte przez jasniejsza mysl.
Skoro Laura pogwalcita granice fizycznego kontaktu, jakie sobie wytyczyli, to i jemu wolno
nieco je naruszyC. Delikatnie potozyt dlon na jej piersi. Byla migkka i pelna, wigksza, niz
przypuszczat. Laura spakowata juz frywolny negliz z nocy poslubnej i spata w prostej,
muslinowej koszuli. Gdy poruszat kciukiem, czut przez cienki materiat zarys sutka.

Gdy brodawka stwardniata, westchnat i cofnal rekeg. Nie chcial Laury zbudzié. Bez
stow data mu przeciez jednoznacznie do zrozumienia, ze dotykanie majace seksualne
zabarwienie jest wykluczone. Zastanowito go, czy kiedykolwiek poczuja t¢ sama swobodg co
kochankowie, ktorzy nie musza si¢ przejmowac tym, gdzie sa ich re¢ce, gdy oboje leza obok
siebie, 1 nie krgpuja si¢, gdy jedno obnaza si¢ przed drugim. Chciat obejrze¢ ja naga, mimo ze

w jego stanie do niczego wigcej to nie prowadzito. Ale nie zamierzal wymaga¢ od Laury



czegos, co by ja zaktopotato, moglo si¢ jednak zdarzy¢ i tak, ze nigdy nie beda si¢ czuli ze
soba naprawdg swobodnie. Zreszta niektore kobiety wychodzity za maz 1 rodzity dzieci, nie
pozwalajac mezczyznie nawet zerknac¢ na ich nagie ciato.

Mimo to przed zasnigciem lan popiescit jeszcze druga pier§ Laury. Jej apetyczna
kragtos¢ sprawila, ze gorycz, ktéra wciaz odczuwatl, miata jednak pewna domieszke stodyczy.

Gorycz z domieszka stodyczy byta mimo wszystko lepsza od czystej goryczy.
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Mtoda shuzaca ostatni raz poprawila jeden z pukli na glowie Laury.

- Gotowe, memsahib - powiedziala wesoto. - Slicznie pani wyglada.

Bungalow Dawida byt kawalerskim domem, dlatego brakowalo w nim luster. Laura
musiata przej$¢ na drugi koniec pokoju, by przejrze¢ si¢ w lusterku, ktére lepiej nadawato sig
do golenia niz do damskiej toalety. Stluzaca imieniem Premula bardzo zrg¢cznie utozyla jej
wlosy. Laura podzigkowata dziewczynie 1 wspigla si¢ na palce, by sprawdzi¢, jak wyglada
suknia balowa.

Na widok swojego odbicia az westchngta z zachwytu. Nigdy w Zyciu nie miata takiej
eleganckiej kreacji, a mieniacy sig¢ niebieski jedwab byt naprawde efektowny. Nawet troche
za bardzo, poniewaz zamawiajac suknig, nie zdawata sobie sprawy z tego, ze wykonczony
koronka dekolt bedzie tak gleboki.

To ja nieco zaklopotato. Suknia odstaniata niepokojaco duzo nagosci, cho¢ istota tego
problemu nie byt jej kroj, lecz figura Laury. Dopiero poniewczasie przypomniala sobie,
dlaczego zawsze wybierata suknie o bardziej umiarkowanym kroju. Jej sylwetka miata ksztalt
zblizony do klepsydry, ktory bardzo lubili mezczyzni, a ciasno zasznurowany gorset i nowa
suknia uwypuklaty go wrgcz absurdalnie.

Laura nerwowym ruchem dotkneta pieczotowicie zakrgconych, lokow.

- Naprawde myslisz, ze tadnie wygladam?

- Memsahib bgdzie ozdoba balu - zapewnila ja Premula. - Ale jesli juz nie jestem
potrzebna, muszg i8¢ do swojej pani. - Uklonila si¢ i wyszla. Przyslata ja Blanche Baskin,
wraz z liscikiem, w ktodrym napisata, ze nie spodziewa si¢, by w kawalerskim domu stuzyt;
ktokolwiek znajacy si¢ na damskiej toalecie. Gest byl doprawdy; mily. Moze Ian mial racje,
ze zona putkownika wcale nie jest taka zta mimo szokujacej bezceremonialnosci.

Na mysl o mgzu Laura zmarszczyla czoto. Przez ostatnie trzy dni rzadko widywata go
samego. Chociaz sprawa Leeli zostala zamknigta, wciaz utrzymywalo si¢ migdzy nimi pewne
napigcie. Moze zreszta problem brat si¢ stad, ze lan byt ciagle otoczony ludzmi 1 to bardzo go
wyczerpywato. Laura z radoscia myslala o tym, ze juz za poédltora dnia wyrusza w dalsza
podroéz.

Drzwi sypialni otworzyly si¢ i stanat w nich Ian. Laura spojrzata na niego i szeroko
otworzyla oczy.

- Ojej - westchngeta. - Mezczyzna w mundurze ma w sobie co$ specjalnego.

[an u$miechnat sig, widzac jej ming.



- Czy w mundurze nawet strach na wroble wyglada lepiej?

- Wygladasz absolutnie wspaniale - wyznata szczerze. Chociaz lan nie byt juz
oficerem, Dawid przekonat go, ze na putkowym balu wydanym na jego cze$¢ powinien
wystapi¢ w mundurze. Bylo to rowniez najprostsze rozwiazanie. Po rzekomej, $mierci lana
Dawidowi przekazano wszystkie jego rzeczy, a poniewaz lan nie miat innego wieczorowego
stroju, zgodzit si¢ wtozy¢ mundur, cho¢ bez entuzjazmu.

Laura byta zadowolona, bo w pulkowym mundurze ze szkartatng géra, urozmaicona
czernia 1 ztotem, mogt zawroci¢ w glowie kazdej kobiecie. Dopasowany stroj, zapewne nieco
zmniejszony przez krawca, idealnie podkreslat szerokie barki i szczupte biodra, lan wcigz
jeszcze byl troche za chudy, ale mial migkkie ruchy pantery a opaska na oku stanowita
dodatkowy interesujacy akcent.

- Ty tez wygladasz wspaniale - powiedziat ciepto, podajac jej obita aksamitem
szkatutke. - To dla ciebie, bo przeciez nie dostatas jeszcze ode mnie §lubnego prezentu.
Mozesz wlozy¢ te ozdoby dzisiaj.

Zadna kobieta nie jest odporna na urok klejnotéw, wiec Laura natychmiast otworzyta
szkatulke, a potem zdotala juz tylko wykrztusié:

- Ojej!

Na wyscidlce z biatego jedwabiu lezaty pigkny naszyjnik z szafirow 1 kolczyki do
kompletu.

- Wiedziatem, Zze masz wystapi¢ w niebieskiej sukni, wigc pomyslatem, ze te kamienie
beda odpowiednie. Czy mozna? - Wyjal naszyjnik ze szkatutki i zapial go jej na szyi. - Kiedy$
dam ci jeszcze topazy, zeby pasowaty do twoich oczu.

Laura obrocita si¢ do lustra i glosno nabrata powietrza. Klejnoty skrzyly sig
niebieskim blaskiem i byly godne ksigzniczki. Przez chwilg¢ widziata odbicie nie siebie, lecz
Tatiany, ubranej w jedwab i szafiry na dworski bal. Od tego wspomnienia po catym ciele
przebiegl jej dreszcz. Przetknetla Sling.

- Chyba do tej pory nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo przypominam swoja
matke.

Ian potozyt jej rece na ramionach.

- Jesli tak, to byta bardzo pigkna kobieta.

- Byla, chociaz nie sadz¢, zebym w tym jej doréwnywata. - Laura odwrdcita sig i
pocatowata meza. - Dzigkujg, lan. To jest najwspanialszy podarek, jaki kiedykolwiek
dostatam. - Zdjeta ztote, dos¢ pospolite kolczyki i wlozyla dlugie szafirowe, ktore kotysaly si¢

tagodnie i1 rzucaly niebieskawe refleksy przy kazdym ruchu glowy. - Teraz moge¢ $miato



stana¢ przed najwigkszymi plotkarami w Indiach.

Us$miechnat si¢ 1 podal jej ramig. Razem weszli do salonu, gdzie czekal Dawid. I on
dobrze prezentowat si¢ w mundurze, cho¢ nie robil az takiego wrazenia jak Ian. Ale gdyby
mial kilka lat wigcej i troche dojrzalsza twarz, prawdopodobnie mogiby rywalizowaé z
bratem.

Na widok szwagierki otworzyt szeroko oczy.

- Wielkie nieba, Lauro, wyglada pani ol§niewajaco.

Zarumienila si¢ lekko, bo umiala wyczu¢ pozadanie mezczyzny 1 wiedziala, Ze
zachwyt Dawida jest szczery. Ale jego wzgledy nie wydawaty jej si¢ w najmniejszym stopniu
niepokojace, poniewaz dla takiego cztowieka umizganie si¢ do zony brata byloby po prostu
czysta niemozliwoscia.

Byla w coraz rado$niejszym nastroju, co wigcej, uswiadomita sobie, Ze tego wieczoru
moze si¢ bezkarnie weseli¢, nie myslac o konsekwencjach. Przy takim mezu jak Ian pierwszy
raz w zyciu nie musiata si¢ obawia¢ niechcianych zalotow innych mezczyzn.

Wolna reka ujeta Dawida za ramig.

- Pojdziemy? W towarzystwie dwoch tak przystojnych oficeréw bedg najbardziej
godna zazdrosci kobieta w Cambay. | zamierzam si¢ dzisiaj bardzo dobrze bawic.

Gdy ruszyli, lan pomyslal ponuro, ze chciatby mie¢ tyle samo pewnosci co do
przebiegu catego wieczoru.

Klub w Cambay pierwotnie stuzyl uprawianiu réznych sportdow, z czasem jednak stat
si¢ osrodkiem zycia towarzyskiego calej brytyjskiej spoleczno$ci. Zajmowal przestronny
pietrowy budynek otoczony ogrodem. Cale jedno skrzydto wypehiata sala balowa. Gdy
wchodzili po schodkach na werandg, ustyszeli dzwigki walca ozywiajace pogodny wieczor.

W klubie Dawid powiedziat:

- Ian, bedziesz dzisiaj przez caty wieczér oblegany. Czy mam zaopiekowac si¢ Laura?
Mogg ja przedstawi¢ innym, odstrasza¢ zakochanych od pierwszego wejrzenia podwiadnych,
dbac¢ o to, zeby miata co jes¢ i pi¢, no 1 o wszystko, czego sobie tylko zyczy.

Ian zerknal na zong.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, Lauro... Nie chcg ci¢ zaniedbywac, ale mam do
nadrobienia dwa lata zobowiazan towarzyskich.

- Rozumiem - odrzekta. - Dawid na pewno dobrze si¢ mna zaopiekuje. - Wspigla sig
na palce i cmokngta me¢za w policzek, A po cichu dodata: - To si¢ niedtugo skonczy,
duszenka. Tymczasem, sprobuj dobrze si¢ bawi¢. Masz tu duzo przyjaciot, dla ktérych jestes

kim$ waznym.



Mimo napigcia widocznego na twarzy zdobyl si¢ na wymuszony u$miech.

- Za duzo widzisz, Lariszka.

Zachichotala, rozbawiona tym zdrobnieniem, jednym z wielu, jakich lubia uzywac
Rosjanie. Zaraz potem weszli na sal¢ balowa i nie bylo juz czasu na prywatne rozmowy.
Ozdobiona lampionami i tropikalnymi kwiatami sala cieszyta si¢ stawa najwigkszej w pot-
nocnych Indiach. Zebrato si¢ tu wyjatkowo eleganckie towarzystwo, kobiety wystrojone w
barwne wieczorowe suknie i mezczyzni w galowych mundurach, wszyscy z putkow
stacjonujacych wokol Cambay.

Honorowych go$ci natychmiast otoczyt wianuszek ludzi. Ustawita si¢ nawet do nich
nieformalna kolejka, wszyscy bowiem chcieli przywita¢ lana i pozna¢ jego zong. Dla Laury
byl to jeden wielki chaos twarzy i nazwisk, z ktérego wyluskata tylko Blanche Baskin w
sukni tak mocno wycigtej, ze nawet w Indiach jej noszenie grozilo zapaleniem ptuc.
Putkownikowa zbylta niedbalym gestem podzigkowania za wypozyczenie Premuli i odplyngta
w dal w asyscie trzech panow.

Przez caly czas Dawid stat u boku Laury i podpowiadat jej, co powinna wiedzie¢ o
ludziach, ktérzy do niej podchodza. Gdy wreszcie tlum si¢ przerzedzil, spytat:

- Czy chce pani zatanczy¢? Walc po takim zamieszaniu bedzie prawdziwym
odpoczynkiem.

Laura przyjela zaproszenie szwagra z niektamana przyjemnoscia.

- Mam nadziejg, ze potem bedg miala okazjg zatanczy¢ rowniez z lanem. Proszg sobie
wyobrazié, ze jeszcze nigdy razem nie tanczyliSmy.

- To jest minus krétkich zalotow. Jestem jednak przekonany, ze dzisiaj bedzie okazja,
by zrekompensowac pani t¢ strate.

Laura tanczyta poprawnie, ale Dawid okazal si¢ prawdziwym mistrzem. Gdy wirowali
na parkiecie, powiedziat:

- Chce pani podzigkowac, Lauro.

- Za co? - zdziwila sie.

- Za poslubienie lana. Gdy wrécit tu po wyjsciu z wigzienia, byl bliski zatamania.
Balem si¢ o niego. - Dawid zerknat w drugi koniec sali, gdzie jego starszy brat stat posrodku
sporej grupy osob. - Teraz wydaje si¢ zupetnie innym cztowiekiem. Ma jeszcze przed soba
troche¢ pracy, zeby catkiem wydobrze¢, ale na pewno nic mu juz nie grozi. Podejrzewam, ze
duza w tym pani zastuga.

- Moze mam w tym swoj drobny udziat - zgodzita si¢ Laura. - Ale Ian rdwniez bardzo

mi pomogl. PoznaliSmy si¢ zaraz po $mierci mojego ojczyma i potrzebowatam ramienia, na



ktérym mogtabym sig¢ oprze¢.

Dawid usmiechnat sie.

- Czy nie na tym polega istota matzenstwa? Dwoje ludzi troszczy si¢ o siebie i
wzajemnie si¢ wspomaga?

- Tego jeszcze nie wiem - wyznata. - Jestem jego zona zaledwie dwa tygodnie. Kiedy
bede miata bardziej wyrobiony poglad, dam panu znac.

Dawid rozesmiat si¢ i wykonal z Laura ostatni efektowny obrét, bo muzyka ucichia.
Laura znowu poczula, ze podoba si¢ szwagrowi. To uczucie bylo zreszta wzajemne.
Najwazniejsze jednak, ze Dawid bez wahania zaakceptowat ja jako czlonka rodziny. Jesli
pozostali Cameronowie byli chocby w polowie tak zyczliwi, to nie miata 1 powodow do
obaw.

Po skonczonym walcu Dawid powiedzial:

- Widzg, ze przynajmniej szeSciu mezczyzn idzie do nas btaga¢ pania o taniec.
Kobiety sa tu zawsze w mniejszosci, zwlaszcza atrakcyjne, wigc jesli tylko pani sobie zyczy,
wytanczy pani dzisiaj dziury w podeszwach pantofelkow.

Zerkngta na niego i parskngla Smiechem.

- Wobec tego proszg przedstawi¢ mnie najpierw tym partnerom, ktdrzy raczej nie beda
mi depta¢ po palcach.

Dawid spetnit jej zyczenie. Idac na parkiet z kapitanem kawalerii, Laura wiedziata juz
na pewno, ze przeczucia jej nie omylity. Zabawa bgdzie wspaniata. Miala nadziejg, ze Ian
bawi si¢ nie gorzej niz ona.

po kilkunastu tancach Laura poszta odpocza¢ do garderoby dla pan. W tej luksusowe;j
sali znajdowato si¢ olbrzymie lustro, ktére zdradzito, ze jej wlosy zyja wlasnym zyciem i z
kunsztownie upigtej fryzury niewiele zostato, a suknia jest jeszcze bardziej $miala, niz
zdawalo jej si¢ przed wyjsciem z domu. Bylo juz za pézno, by jako$§ zmniejszy¢ dekolt, ale
przynajmniej troche poprawila wilosy, po czym zwilzyla sobie twarz gabka. Osuszywszy
policzki recznikiem skropionym lawenda, usiadta na wiklinowej kanapce i1 zaczeta sig
wachlowac. W pustej garderobie mogta nacieszy¢ si¢ chwila spokoju.

Zaraz jednak drzwi si¢ otworzyty i do pomieszczenia wsungla si¢ drobna blondynka.
Byta przesliczna, miata 1$niace, zlociste wlosy 1 delikatne rysy porcelanowej lalki, doskonale
odpowiadajace obowiazujacemu kanonowi urody.

Nieznajoma przystangta i potozyta dton na oparciu krzesta. Czubki jej palcow wbily
si¢ w rattanowa plecionke.

- Jestem zona Geralda Phelpsa - powiedziata niepewnie. - Wiem, Ze nie zostatySmy



sobie przedstawione, lady Falkirk, ale musz¢ z pania porozmawiac.

Laura zwrocita uwagg, ze jej rozmdwcezyni jest brzemienna, a jesli sadzi¢ po bladosci
twarzy, niewiele brakowato jej do omdlenia.

- Czy pani Zle sig czuje? - spytala zatroskana. - Moze kogo$ wezwac?

Blondynka przysiadla na samej krawedzi krzesta i zaczglta nerwowo szperaé w
torebce.

- Czuje si¢ catkiem dobrze. Chce porozmawiaé, bo... mam cos, co muszg pani dac.

- Ojej. - Laura machinalnie dotkngta uszu. - Czyzbym co$ zgubita?

- Nie o to chodzi. Bo, widzi pani, przed zawarciem malzenstwa nazywatam si¢
Georgina Whitman. - Powiedziata to takim tonem, jakby nazwisko wszystko wyjasniato.
Wreszcie znalazta poszukiwany przedmiot w torebce 1 podata mate zawiniatko Laurze.

Na widok bardzo fadnego pier§cionka z brylantem Laura zamrugata ze zdumienia.

- Wiem, ze powinnam byta odda¢ to bezposrednio lanowi - méwita szybko Georgina -
ale po jego powrocie widziatam go tylko raz i bylam wtedy za bardzo oszolomiona, zeby o
tym pomysle¢. Potem wyjechal, a odkad wrdcit do Cambay, nie miatam okazji. Pewnie
mogltabym jako§ pomoc losowi, ale byloby to... krgpujace. Jeszcze bardziej krepujace niz ta
rozmowa z pania. - Kurczowo splotla dlonie. - Po tym, jak ogloszono $mier¢ Iana,
probowatam odda¢ pierscionek Dawidowi, ale on uwazal, ze lan chciatby, zebym go
zatrzymala... Naturalnie powr6t lana wszystko zmienit, teraz muszg zwrocic ten pierscionek...

Laura tgpo wpatrywala si¢ w duzy brylant otoczony wianuszkiem mniejszych.
Jubilerski kunszt robil duze wrazenie. Zreszta Indie byly znane z pigknych drogich kamieni,
czego dowodzity chocby szafiry na szyi Laury. Spojrzata na Georging. A wigc lan chciat
poslubi¢ te. ztotowlosa pigknos¢. Pochodzita z jego swiata, byla o wiele urodziwsza niz ona,
Laura, 1 miata do$¢ honoru, by zrobi¢ co$ bardzo trudnego.

Wolataby znienawidzi¢ Georging raz na zawsze, ale nie mogta. Mloda kobieta
opowiedziata jej krotko histori¢ zargczyn, rzekomej $mierci lana 1 wielkiego wstrzasu, jakiego
doznata, gdy nieoczekiwanie powrocit z wigzienia. Nic dziwnego, ze pani Phelps byta bardzo
zdenerwowana.

Georgina najwyrazniej sadzita, ze Laura wie o niefortunnych zar¢czynach, a Laura
predzej zgodzitaby si¢ na zrywanie paznokci obcggami, niz przyznala si¢ do niewiedzy.
Starajac sig, by jej gtos brzmial jak najspokojniej, powiedziata:

- To bardzo pigkny gest, pani Phelps, ale czy na pewno nie chce, pani zatrzymac
pierscionka? Zwazywszy na niezwykte okolicznosci Ian wcale nie oczekiwal jego zwrotu.

- Och, nie. Nawet nie moglabym go zatrzymac¢. Md)] maz... Georgina urwata i



przetkneta §ling.

- Musiala pani bardzo przezy¢ powrdét Iana - powiedziata wspotczujaco Laura. - Mam
nadzieje, ze nie odbilo si¢ to na pani zdrowiu.

Georgina przyltozyta dion do brzucha.

- Och, jestem w dobrym zdrowiu, w kazdym razie normalnym jak na kobiet¢ w moim
stanie. Problem tylko w tym, ze ten wstrzas...

odkad Ian wroécil, nie... maz nie... nie wiem, jak... - Zaczerwienila si¢ 1 odwrocita
glowg.

Tak, powrdt Iana narobit kiopotow. Laura wbrew sobie wspoétczuta Georginie. Z
drugiej strony miata ochotg zamordowa¢ me¢za. Powoli 1 sadystycznie.

Wewnetrzny glos kusit ja, by wyrzuci¢ pierscionek przez najblizsze okno, ale byt on
zbyt warto$ciowy na takie lekcewazace traktowanie, wigc zeby nie zginat, wsungta go na
palec prawej reki.

- Jestem pewna, ze z czasem wszystko si¢ ulozy, pani Phelps - powiedziata
zaktopotana. Wybawito ja wejscie innych kobiet do garderoby. Mogla wsta¢ 1 uprzejmie
pozegna¢ Georging, ktora prawdopodobnie dzigki poczuciu spelnionego obowiazku
wygladata znacznie lepie;.

Ale Georgina odzyskata wewnetrzny spokdj kosztem Laury 1 gdy ta wrécila na salg,
dusita ja bezsilna zto$¢, a w myslach powracalo tylko jedno pytanie: Ile jeszcze niespodzianek
ma dla niej maz?

Mtody, podniecony porucznik spytat:

- Sir, czy sadzi pan, ze wkrotce wyslemy wojska do Azji Srodkowej? Musimy zdoby¢
Bucharg 1 inne chanaty, zanim zrobia to Rosjanie.

Ian westchnal. Nastepny ziejacy ogniem przedstawiciel ,,ofensywnej polityki”, w mysl
ktorej nalezato prowadzi¢ nieustanna ekspansje dla zapewnienia bezpieczenstwa istniejacym
brytyjskim terytoriom.

- Nie mam pojecia, jaka polityke prowadzi rzad, ale poniewaz bylem w Azji
Srodkowej, moge stwierdzié¢ na podstawie wiasnych do$wiadczen, ze gory i pustynie czynia
chanaty niemozliwymi do zaatakowania. Rosjanie przedsigbrali kilka ekspedycji, a mieli po
temu duzo lepsze warunki niz my, 1 za kazdym razem ponosili klgske.

- Ale teraz Afganistan jest pod nasza kontrola - odpart z szacunkiem nieprzekonany
mimo wszystko porucznik. - Mamy wigc doskonata baz¢ do wkroczenia w glab Azji.

- Afganistan nie jest pod brytyjska kontrola - odpart oschle Ian. - Zastapienie zdolnego

1 popularnego wtadcy, jakim byl Dost Mohammed, przez nasza marionetke, ktora cieszy sig



powszechng pogarda, to jedna z najghupszych decyzji, jakie kiedykolwiek podjat rzad
brytyjski. GdybySmy nie mieli dla jego wsparcia kilku putkow w Kabulu, szach Szudza
stracitby wtadzg w ciagu dwoch tygodni. W gruncie rzeczy Afganczycy i tak w kazdej chwili
moga si¢ zbuntowac i zaatakowa¢ nasz garnizon. Oni nie lubia rzadow cigzkiej reki 1 nie
moge powiedzie¢, zebym ich za to winit. Stojacy obok putkownik zmarszczyt czoto.

- Takie stowa w ustach brytyjskiego oficera traca zdrada stanu, Falkirk.

- Juz nie jestem oficerem - odpart Ian - nie czuj¢ si¢ wigc zobowigzany do ukrywania
moich prawdziwych pogladow. Sytuacja Brytyjczykéw w Afganistanie jest bardzo delikatna.
W kazdej chwili moga si¢ zaczaé ktopoty.

- Ale przeciw nam jest tylko gromada dzikusow - wtracit porucznik. - Oni nie moga
stawi¢ czota wy¢wiczonym brytyjskim oddziatom.

- W regularnej bitwie prawdopodobnie nie - przyznat lan. - Ale ja znam tych ,,dzikich”
dos¢ dobrze. To sa jedni z najlepszych wojownikéw na $wiecie. Nie tylko niczego si¢ nie
boja, lecz w dodatku walcza na wlasnym terytorium. Nie chcialbym ich mie¢ za plecami,
gdybym atakowat Chiwe lub Bucharg.

W grupce zapadto klopotliwe milczenie, przerwane przez nowo przybylego, ktory
powiedziat:

- Jak udato si¢ panu uciec z Buchary, Falkirk? Czy to prawda, ze panska siostra
przyjechata tam z dwoma wielbtadami obtadowanymi ztotem, aby pana wykupi¢?

Histori¢ swojej ucieczki Ian opowiadal czgsto, ale przynajmniej ten temat nie miat
zwiazku z polityka. Gdy juz chyba dziesiaty raz powtarzal wszystko od poczatku, pomyslal,
ze wihasciwie tylko cudem po dwoch godzinach spedzonych w tym morzu twarzy i gtosow jest
jeszcze w stanie skleci¢ sensowne zdanie. Ale otaczali go starzy przyjaciele, ktorych widok
sprawial mu przyjemnos¢, wigc wieczor nie byt az tak trudny, jak si¢ spodziewat.

Trudne bylo natomiast przygladanie si¢ triumfowi Laury, bo nie bylo na balu
mezczyzny, ktory nie uleglby jej czarowi. Zaraz na samym poczatku, gdy zobaczyl ja
tanczaca z Dawidem, porwala go fala zaborczej wsciektosci. Pierwszy raz od dwudziestu lat
mial ochot¢ udusi¢ swojego miodszego brata. Dawid naturalnie zdazyt juz prawie zakochaé
si¢ w Laurze, a w odrdznieniu od niego, lana, byt zdrowy i nie miat jego klopotow.

Nawet podczas tego ataku irracjonalnych uczu¢ lan wiedzial, ze Dawidowi mozna
zaufa¢, o innych nie moéglby jednak powiedzie¢ tego samego. Najwyrazniej wszyscy
oficerowie z Cambay chcieli zatanczy¢ z Laura, a ona wszystkim na to pozwalata. Jego Zona,
roze§miana 1 pijaca szampana mrozonego w himalajskim lodzie, byla niebezpieczna

kusicielka. Miata w sobie co$ zmystowego, co pociagatoby megzczyzn, nawet gdyby razita



pospolitoscia. A Laura wcale nie byta pospolita.

Chociaz nigdy nie uwazal si¢ za czlowieka zazdrosnego, jego gniew nasilat si¢ przy
kazdym zerknigciu na zong. Flirty Georginy nigdy mu nie przeszkadzaty, ale wtedy nie byt
okaleczony 1 wiedzial, ze moze zaspokoi¢ swoja kobietg. Teraz spojrzenia innych megzczyzn,
otwarcie podziwiajacych figur¢ i burz¢ wloséw Laury, doprowadzaty go do szalu. A to
przeciez byli normalni mezczyzni, ktérzy mogli jej da¢ wszystko, czego on nie mogt.

W miar¢ uptywu czasu lan coraz czesciej posgpnie zerkat na zong. Chciat porwac ja
sprzed nosa tych wszystkich adoratorow i da¢ jej lekcje zmystowosci, o ktora w milczeniu
dopraszalo si¢ jej rozbudzone cialo. Wiedziat, ze moglby ja zaspokoié, bo wrazliwos$ci dtoni i
ust przeciez nie zatracil, no 1 nie zapomnial, co sprawia kobiecie rozkosz. Ale bat si¢
sprobowac, bo takie pieszczoty mogly si¢ sta¢ zalazkiem prawdziwej katastrofy. Gdy Laura
skosztuje zakazanego owocu, moze nabra¢ na niego apetytu, i to zaprowadzi ja do 16zka
mezezyzny, ktory da jej najwazniejsza lekcje.

Ian coraz gorzej panowatl nad soba, az wreszcie catkiem stracit glowg, gdy zauwazyt,
ze zona opuscita salg. Na pot przekonany, ze wyszta na dwor z jakims adoratorem, zwrocit si¢
do otaczajacych go ludzi:

- Przepraszam, chcialbym zatanczy¢ z zona, zanim bal si¢ skonczy.

Ruszyt ku drzwiom prowadzacym na werandg. Gdy mijal gromadke¢ oficerow
kawalerii, jeden z nich powiedziat:

- Tylko Ian Cameron potrafi jecha¢ do takiej dziury jak Baipur i znalez¢ tam kobietg, z
ktora kazdy w Indiach chcialby sig przespaé. lan raptownie si¢ odwrocit.

- Jak mam to rozumiec¢? - Jego ton zabrzmial bardzo groznie. Mtodzi oficerowie
zamilkli zaktopotani. Dwoch znal, inni byli obcy. Jeden zaryzykowat odpowiedz:

- To byt komplement, sir. Pigkna kobieta. Tyle wdzigku. Dama w kazdym calu.

- Wszyscy panu zazdro$cimy - dodat inny.

To bylo przynajmniej grzeczniejsze niz méwienie o sypianiu z Laurg. Uswiadomiwszy
sobie, ze niewiele brakuje mu do zrobienia z siebie kompletnego ghupka, Ian skinat im glowa i
ruszyt na poszukiwania swojej marnotrawnej zony. Rozgladajac si¢ po tlumie, zauwazyl, ze
znow pojawita sig blisko parkietu.

Zanim zdazyla urozmaici¢ wieczor nastgpnemu sliniacemu si¢ . glupcowi, lan szybko
do niej podszedl. Zwrdcit uwage, jak mienigca si¢ niebieska suknia opina kobiece ksztatty
Laury, przez co wtasciwie kazdy jej oddech wydawat si¢ prowokacja.

- Moze wyjdziemy zaczerpnaé §wiezego powietrza, madame - zaproponowal, ujmujac

ja za tokie¢. - W klubie jest bardzo tadny ogrod 1 nawet stawek z todkami.



Spojrzata na niego 1$niagcymi topazowymi oczami.

- To znakomity pomyst.

Ignorujac ludzi, ktérzy chcieli z nim porozmawia¢, lan wyprowadzit zong na zewnatrz
1 ruszyli jedna z alejek wytyczonych wsrod bujnej zieleni. Gdy oddalili si¢ od balowego
zgietku, lan powiedziat przyciszonym gtosem, zeby na pewno nikt tego nie ustyszat:

- Widze, ze dobrze si¢ bawisz.

- Czy nie po to idzie si¢ na bal? - Z napigtej twarzy lana Laura wyczytala, ze dla niego
ten wieczor jest trudny. Prawdopodobnie nie nalezalo podejmowac tematu Georginy, ale jej
zto$¢ okazata sig silniejsza od wspodlczucia. Ostrym tonem zaczgla: - Rzeczywiscie, doskonale
si¢ bawilam, dopiero przed kilkoma minutami popsuto mi zabawg.

Zanim zdazyta cokolwiek doda¢, Ian jej przerwatl:

- To doprawdy przykre, ze musisz znosi¢ towarzystwo me¢za, gdy dookota jest tylu
atrakcyjniejszych mezczyzn, ale nie mogg dluzej sta¢ z boku i przyglada¢ si¢ pokazom
wulgarnosci, ktore dajesz.

- Pokazom wulgarnos$ci? - Zdumiat ja tak, ze zapomniata o ztosci. - Co masz na mysli?

- Jestem bardzo zaskoczony i wcale mi si¢ nie podoba to, Ze moja skromna
oblubienica ma talenty markietanki - wysyczat przez zacisnigte zgby. - Flirtujesz i tanczysz z
wszystkimi oficerami czterech putkéw. Mato tego, ze tanczysz, to jeszcze oferujesz im swoje
wdzieki.

Dopiero po chwili udato jej si¢ odzyska¢ mowg.

- Tanczylam z twoimi przyjaciétmi na oczach potowy Cambay. Jesli tak zachowuja si¢
markietanki, to przyznaj¢ si¢ do winy. Ale mys$latam, ze m¢zowie chca, by zony byly dla nich
powodem do dumy. Czy wolatbys, zebym wlozyla na siebie worek pokutny i boczyta si¢ na
wszystkich twoich znajomych?

Ian odepchnal na bok pokryta kwiatami gataz, ktdra znalazta si¢ na ich drodze.

- Lepszy bylby worek niz suknia, ktora wtasciwie niczego nie zakrywa i moze z ciebie
spas¢ w kazdej chwili.

- Potowa kobiet nosi suknie ze znacznie glgbszymi dekoltami! - odparta oburzona.

- Ale zadna z nich nie ma twojej figury. Zerkngta na siebie do$¢ niedowierzajaco.

- Takie ciato dostatam od Boga i naprawdg nie widzg¢ w nim niczego niezwyklego.

- Masz figure jak te kobiety z erotycznych rzezb, a eksponujesz ja tak, ze zaden
mezczyzna obecny na balu z pewnoscia tego nie przegapi. - Doszli do stawku i1 lan
poprowadzit ja $ciezka biegnaca w prawo wzdhiz brzegu. - Ciekawe, czy po raz pierwszy

jestes w ogrodzie? Mialem wrazZenie, ze wszyscy mgzczyzni na tym balu wprost wychodzili z



siebie, zeby zaciagnac¢ ci¢ w krzaki, wigc jednemu czy dwom na pewno si¢ to udato.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytala groznie.

- Zastanawiam si¢ po prostu, jak dalece mnie zhanbitas - odrzekt oschle.

- Jak $miesz tak do mnie mowic¢? - Laura probowala si¢ wyrwac, ale jego uscisk byt
zbyt silny. - Ja zachowuj¢ si¢ przyktadnie, ale odkad przyjechatam do Cambay, dowiedziatam
si¢ o twojej hulaszczej przesztosci znacznie wigcej, niz chciatabym wiedziec.

- Probujesz zmieni¢ temat? - spytat rozwscieczony. - To jest klasyczny sposéb
odwracania uwagi od wlasnych win.

Laura wyrwala si¢ wreszcie z jego uscisku. Byta tak wsciekla, ze az budzito to w niej
lek. Glos rozsadku podpowiadajacy jej, ze powinna oddali¢ si¢ od lana, zanim ktéres§ z nich
powie co$ niewybaczalnego, brzmiat bardzo cicho, a poza tym lan zagradzal jej droge do
klubu. Odwrdcita sig¢ wige 1 zaciskajac dtonie w pigsci, ruszyta po krétkim pomoscie, ktory
biegl nad woda w glab stawku.

Ian ruszyt za nia, ztapat ja za ramig 1 obrocit ku sobie.

- Czy nie masz nic do powiedzenia na swoje usprawiedliwienie?

- Owszem, mam! - Uniosta dton, na ktorej btysnety brylanty pierscionka. - Poznajesz
to, lordzie Falkirk? Zwrocita mi go twoja byla narzeczona.

Zaskoczony lan wlepil wzrok w pierScionek. Laura atakowata dale;j:

- Poznalam juz twoja byla kochanke, byla narzeczona, a takze - prawdziwa
markietanke, ktora wyrazita gleboki zal, Ze nie zdotata cig uwies¢. Nawiasem mowiac, o ile
mi wiadomo, pani Baskin osiagne¢la catkiem zadowalajacy wynik, tylko nie chciata zrani¢
moich uczué. - Gdy nie odpowiedzial, zadala nastepny cios: - Jesli chciate§ mie¢ harem,
trzeba byto zosta¢ w Bucharze i nawrocic¢ si¢ na islam.

Mimo zbolatej miny zacisnal palce na jej ramieniu z taka sila, Zze mogtla sig
spodziewa¢ pamiatki w postaci siniakéw. Przez chwilg obawiata si¢ nawet, ze lan ja uderzy,
ale na szczegs$cie zdotat si¢ opanowac.

- To wszystko bylo dawno - odrzekt tamiacym si¢ ze ztosci glosem. - Twoje
prowokujace zachowanie ma miejsce tu i teraz. A ja myS$lalem, Ze Zenig si¢ z dama.

- Nie jestem dama, jestem rosyjska markietanka, zapomniale$? - Strzasneta jego reke z
ramienia. - Ja tez bylam w blgdzie. Myslatam, ze md; maz jest godnym szacunku
cztowiekiem, ale wyraznie nie miatam racji. Wielki Boze, to byt btad, ze ci¢ poslubitam
wbrew glosowi rozsadku.

Jej slowa rozcigly powietrze niczym sztylet. Zapadta dluga cisza, wreszcie lan

odezwat si¢ napigtym glosem:



- Jak wiesz, mozesz, pani, wystapi¢ o anulowanie malzenstwa. Masz podstawe.

Laura z przerazeniem uswiadomita sobie, jak blisko katastrofy znalezli si¢ z powodu
tej kiotni. Owszem, moglaby uzyska¢ uniewaznienie matzenstwa, gdyby ujawnita tajemnice
lana, ale gdy zobaczyta, jak bardzo jest zdruzgotany, zrozumiala, Ze nie moglaby mu tego
zrobi¢. Nigdy.

- Nie pozbedziesz si¢ mnie tak tatwo - odburkngla. - Nie chce anulowania. Chce cig
zamordowac, a to zupelnie co innego.

Zanim zdazyta pomysle¢, co robi, uniosta rece i z catej sity go pchneta.
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Tego Ian si¢ nie spodziewat. Zatoczyl si¢ do tytu i z pluskiem wpadt do stawku. Znikt
pod woda, a chtodna kapiel wreszcie go otrzezwita. Wielki Boze, jak mogt nawygadywac
takich ghupstw? Woda okazala sig zaskakujaco glgboka. Przeszkadzaly mu wodorosty, a takze
cigzki mundur i1 buty, musialo wigc minaé troche czasu, nim zdotal wyptyna¢ na
powierzchnig. Wynurzyt sig, glosno parskajac dla wyrownania oddechu. Laura klgczata nad
nim na pomoscie, nie dbajac o stan swojej sukni, 1 z niepokojem wpatrywata si¢ w ciemna
powierzchni¢ wody.

- lan, czy nic ci sig nie stalo?

- Dzigkujg, wszystko dobrze - odpart, utrzymujac si¢ na powierzchni dzigki lekkim
ruchom ramion. - Czasem mata kapiel jest jedynym sposobem na tgpogtowego Szkota.

Widzac, ze nic mu si¢ nie stato, Laura natychmiast odzyskata pewno$¢ siebie. Nadal
klgczata nad sama woda.

- To cig¢ nauczy, zeby$ nie obrazal rosyjskiej damy - powiedziata, mruzac powieki. -
My nie wybaczamy i nie zapominamy.

Ze swymi sko$nymi ztocistymi oczami i syczacym glosem przypominata kociceg. Do
petnego efektu brakowato tylko ogona bijacego o pomost. Zaczal si¢ $mia¢ wesotym,
serdecznym $miechem, zrodzonym w tej czesci jego duszy, o ktorej sadzit, ze juz dawno jest
martwa.

- Boze, alez jeste$ niebezpieczna wiedzma - parsknat. - Moze popehitem btad, chcac
cig nauczy¢ obchodzenia si¢ z bronia.

- Nie moge uwierzy¢, ze wepchnglam cie do wody - powiedziala $miertelnie
zawstydzona. - Jak zyjg¢, nie zrobitam niczego podobnego. Alez ty potrafisz mnie
rozwscieczyc.

- Ja tez bytem wsciekly, chociaz powdd miatem znacznie btahszy. - Wyciagnat reke, a
ona machinalnie ja ujeta, sadzac, ze chce, aby pomoglta mu wydosta¢ si¢ ze stawku. Ale
niespodziewane szarpnigcie pozbawito ja rownowagi.

Z przerazliwym krzykiem 1 glosnym pluskiem zanurzyta si¢ pod wodg. Przez nastgpna
chwilg rozpaczliwie wymachiwata konczynami. Dusil ja gorset, a mokre halki ciagnety w dot.

Zanim jednak opadta na dno niczym kamien, mocne rami¢ obj¢to ja i wyciagneto na
powierzchnig. Oplotta Iana jak bluszcz, tak bardzo wdzigczna za pomoc, ze nawet
zapomniata, by zwymysla¢ go za zdradziecka sztuczke. Dtugo plula i parskata woda, zanim

wreszcie powiedziala:



- Ty tajdaku! Nie umiem ptywac.

- To cig nauczy, zeby$ nie wpychala m¢za do wody - powiedziat stodko. - Moja
lordowska godno$¢ zostata narazona na szwank.

Zaczela si¢ $miaé, a on jej zawtdrowal. Wielkie nieba, jak ucieszyla ja rados¢ lana.
Spojrzala mu w twarz, gdzie nieodzowna opaska wciaz byla na swoim miejscu, i zobaczyla,
ze wyglada o dziesie¢ lat miodziej. Tak musiat kiedy$ wyglada¢ 1 takiego - miala nadzieje -
jeszcze nieraz bedzie go widzied.

W koncu przestal si¢ $miac¢ i powiedziat:

- Plywac tez musze ci¢ nauczyé, bo bedziesz mieszka¢ nad jeziorem. - Jedna rgka
chwycil za pomost, a druga nadal obejmowat ja w talii. - Przepraszam za te wszystkie
ohydztwa, ktore powiedziatem, Lauro. Nigdy dotad nie bylem zazdrosny, ale widzac ci¢ z
tyloma ré6znymi mezczyznami, ktorzy ci¢ pragna i moga daé ci to, czego ja nie mogg... - Juz
nie byt rozbawiony.

- Nie rozumiem, dlaczego me¢zczyzni uwazaja, ze zycie intymne jest najwazniejsze -
odparta rozdrazniona. - Ja naprawde¢ dobrze wiem, czego chce, Ian. Powiedziatam to
wczesniej 1 teraz powtarzam: nie pragng fizycznej namigtnosci. - Przypomniata sobie, Ze
zarzucit jej kokieterig, wigc dodata: - Zawsze umialam wyczu¢, kiedy mgzczyzna mnie
pozada. Juz dawno nauczytam si¢ zachowywac¢ dystans, zeby moje zachowanie nie dawato
podstaw do mylnych wyobrazen. Jesli wydawalo ci sig, ze dzi$ wieczorem flirtuje, to dlatego,
ze pierwszy raz w zyciu moglam si¢ odpr¢zy¢ i nie martwi¢ o nieoczekiwane nastgpstwa.
Jako twoja zona czutam si¢ absolutnie bezpieczna.

Niespokojnie drgnat.

- I bylas bezpieczna, dopdki si¢ nie wtracitem - powiedziat cicho. - To straszne, ja cig
obrazilem, a ty jeszcze upokorzyla§ mnie pochwalng przemowa. Jesli tak miata wyglada¢
kara, to byla dobrze wymierzona.

- Nie cheg cig kara¢. Chciatlam tylko, zebys w przyszilosci mi ufal. - Spojrzata mu
prosto w twarz. - Przysiggam przed Bogiem, ze nigdy ci¢ nie zdradzg, lan. Zreszta czy nie to
wlasnie oznacza zawarcie matzenstwa? Nie ztami¢ ztozonych §lubow dla watpliwej rozkoszy
cudzoldstwa. Ani teraz, ani nigdy.

- Dzigkuje - powiedziat cicho. Pocatowal ja w czoto. - Przepraszam, Zze musiatas
odby¢ te przykre rozmowy z dwiema kobietami, ktore odegraty jaka$ role w moim zyciu.
Mimo wszystko nie. nazwatbym jednak mojej przesztosci szczegdlnie hultajska, a za stowa
Blanche Baskin nie bior¢ odpowiedzialnosci. O Georginie pewnie powinienem byt ci

powiedzie¢, ale nigdy nie miatem odpowiedniej okazji. Nawiasem moéwiac, te zargczyny to



juz stare dzieje.

- Czy na pewno stare dzieje, lan? - spytala cicho. - To, ze Georgina poslubita kogo
innego, nie znaczy jeszcze, ze przestates ja kocha¢. Ona jest o wiele pigkniejsza ode mnie i
godna podziwu. Jeszcze na dwa tygodnie przed tym, jak si¢ poznaliémy, chciates ja poslubic.

- Mgzczyzna, ktéry kochal Georging Whitman, umarl w Bucharze - powiedziat
zbolatym glosem. - I nie wiem, czy wraz z nim nie umarta moja umiejgtnos¢ kochania.

Obawiata sig, ze 1 dla niej jest to strata. Przytulita glowe do jego szyi i poczuta
pulsowanie krwi pod wilgotna skora.

- Czy po powrocie do Cambay juz nie kochates Georginy?

Jego uscisk nieco sig rozluznit.

- Kiedy bylem w Czarnej Studni, Georging traktowatem jak talizman. Czegsto ja
wspominatem i miatem nadziejg, ze dzigki niej wszystko w moim przegranym zyciu znowu
si¢ pouktada jak za sprawa czaru. I nagle po powrocie przekonalem sig, ze Georgina poslubita
jednego z moich najlepszych przyjaciot. To byt piekielny wstrzas.

Westchnat.

- Ale gdy ja wreszcie zobaczytem, czar prysnat. Nawet gdyby pozostata panna, w
moim obecnym stanie nie mogtbym jej poslubié, cho¢ ona by¢ moze miataby poczucie, ze nie
wolno jej zerwac zar¢czyn. Powstalaby sytuacja bez wyjscia... Duzo lepiej, ze stato si¢ tak,
jak si¢ stato. Geny zawsze kochat Georging i oboje do siebie pasuja.

Znow pocatowal Laurg, tym razem w usta. Na jej policzek spadl deszcz z jego mokrej
czupryny.

- Niestety, to ty najbardziej na tym ucierpiatas, bo teraz jeste$ skazana na mnie wbrew
temu, co dyktuje rozsadek.

- O ile wiem, wbrew rozsadkowi postgpujg tylko wtedy, gdy jestem wsciekta - Smutno
si¢ roze$miala. - Wciaz trudno mi uwierzy¢ w to, ze wepchngtam cig do stawu. Obawiam sig,
ze na chwilg wzigta gorg Larysa Aleksandrowna.

- Mam nadziejg, ze nie bgdzie jej si¢ to udawac zbyt cz¢sto - powiedziat rozbawiony. -
Woda w Szkocji jest duzo zimniejsza.

Laura leniwie przebierata nogami, cieszac si¢ z mozliwosci unoszenia si¢ na wodzie i
intymnej bliskosci z lanem.

- Czy przyszito ci do glowy, ze kapiemy si¢ w stawie, podczas gdy bal toczy si¢ dalej
bez udzialu gléwnej osoby?

- Chyba masz racj¢ - powiedzial w zadumie. - Chociaz na tym etapie zabawy

honorowi gos$cie nie maja juz znaczenia.



Zmienit uchwyt i zamiast w talii, ujat Laur¢ pod pachami. Glo$no nabrata powietrza,
gdy dionia zawadzit o jej pier§. Ale on, nie baczac na jej reakcjg, odbit si¢ od pomostu i
podtrzymujac jej glowe nad woda, zaczal ptyna¢ ku brzegowi.

Po kilkunastu ruchach doholowal ja w miejsce, gdzie mozna bylo stana¢ na dnie.
Wtedy wzial ja na rece i wyniost na brzeg. Gdy postawil ja na ziemi, Laura szybko
sprawdzita, czy nie stracita niczego ze swojej bizuterii, 1 z rado$cia stwierdzita, ze kolczyki,
naszyjnik 1 pierscionki sa na miejscu. Poza tym jednak wygladata optakanie. Nasiaknigte
spodnice 1 halki wazyly chyba z tong, a jej wachlarz 1 pantofelki prawdopodobnie spoczywaty
teraz na dnie jeziora.

lan wziat si¢ do wyzymania jej cigzkich spodnic. Wyciskal z nich strumienie wody.
Ale te na wskro$ praktyczne czynnosci spowodowaly rowniez zaskakujace skutki uboczne.
Musnigcie jego palcow o lydke, przypadkowe przesunigcie dionia po brzuchu, zetknigcie
knykei z kolanem... kazdy kontakt ich ciat podsycat w Laurze ogien, ktéry zaptonal, gdy Ian
weciagnal ja do stawu. Stala bez tchu 1 nie bardzo wiedziata, co robi¢.

Kiedy jednak lan zaczal wyzymac swoja szkarlatng gor¢ od munduru, poczuta si¢
opuszczona. Co si¢ z nia dzieje? Najpierw wscieklos¢, potem ogien. Gdy zesztywniatymi
palcami probowata cho¢ troche rozczesaé beztadna plataning wlosow na glowie, wydata w
myslach surowe polecenie Larysie, by odeszta 1 zostawita Laurg w spokoju.

Nieco ochtonawszy, zsuneta z palca pierscionek zargczynowy i podata go mezowi.

- Jest twoj. I nie waz si¢ nawet spyta¢, czy go chcg. Ian usmiechnat sig ironicznie.

- To nie bytoby taktowne, prawda? Zapadto milczenie.

- Moze powiniene$s powiedzie¢ Georginie to samo, co mnie dzisiaj wieczorem -
odezwala si¢ po chwili. - Ze w sumie dobrze sie ztozyto. Ona jest bardzo biedna. Twoj powrot
ze $wiata umartych pordznil ja z mgzem i ten konflikt bgdzie trudno zatagodzi¢. Pomogtoby
jej chyba, gdyby pozbyta si¢ chociaz w czeséci poczucia winy. Chyba ze wolisz, zeby oboje z
megzem cierpieli...

Nie byta pewna, czy nie posungla si¢ za daleko. Na szczescie Ian jej odpowiedziat:

- Nie, tego nie chcg. Za bardzo skupilem si¢ na swoich problemach i w ogdle nie
pomyslatem o tym, jak mdj powrot wptynal na matzenstwo Georginy. Jutro ja odwiedzg, zeby
si¢ przekonac, czy moge naprawi¢ szkody, ktore spowodowatem.

- To bardzo szlachetnie z twojej strony. Wykrzywit usta w grymasie goryczy.

- Niestety, to tylko iluzja szlachetnosci. - Twarz mu zlagodniata, otoczyl Laurg
ramieniem. Gdy ruszyli razem w stron¢ klubowego budynku, dodat: - Wolatbym nie ociekaé

woda na sali balowej. Lepiej kazmy jakiemus$ stuzacemu podstawi¢ powo6z 1 dyskretnie dajmy



zna¢ Dawidowi, ze wracamy do domu.

Gdy przecinali rozlegly parter otoczony kwitnacymi krzewami, Laura zerkneta ku sali
balowej. Powietrze nasycone zapachem kwiatow wibrowato dzwigcznymi nutami walca.

- Nigdy z toba nie tanczylam - powiedziata smutno. - Pewnie bed¢ musiata poczekac,
az dotrzemy do Szkocji.

Ian zerknal na nia 1 zasmiat si¢ cicho.

- Niekoniecznie. - Cofnal si¢ o krok 1 wykonal elegancki ukton. - Lady Falkirk, czy
mogeg pania prosi¢ do walca?

Mimo zaskoczenia usmiechneta si¢ do niego ciepto i podata mu reke.

- O tak, milordzie.

Wziat ja w ramiona i zaczgli wirowa¢ na trawie, spowici ksi¢zycowa poswiata.
Chociaz Ian tanczyl ostatnio jeszcze przed wyjazdem do Buchary, poruszat si¢ pewnie i z
wdzigkiem. Laura odchylita glowg i poddata si¢ muzyce. Z zadnym partnerem tego wieczoru
nie bylo jej tak cudownie. Cieszyla si¢ dotykiem dioni lana 1 u$ciskiem jego palcow.
Podobata jej si¢ mysl, ze ich ciala sa blisko siebie. Chociaz w przysztosci mogli by¢ jeszcze
na tysiacach balow, byla przekonana, ze nigdy nie zapomni czaru tego pierwszego walca,
tanczonego na trawie, bez pantofelkow.

Gdy muzyka przebrzmiata, Ian powiedzial cicho:

- Opowiedziatem ci o swoich uczuciach do Georginy, ale nie opowiedzialem o
uczuciach do ciebie. Jeste$ dla mnie bardzo wazna, Lauro. I na pewno lepiej nadajesz si¢ na
moja zoneg niz ona. Zatuje tylko, ze dostata$ mnie w okaleczonej i potatanej wersji, znacznie
mniej zabawnej 1 sprawnej niz poprzednia.

Usmiechneta si¢ marzycielsko.

- Ja tego nie zatujg, bo gdyby$ nie byl okaleczony i polatany, nigdy nie zostaliby$my
malzenstwem.

Odwzajemnit jej usmiech, a potem ja pocalowal. Chociaz jego stowa nie miaty wiele z
mitosnego wyznania, uscisk byt dla Laury wystarczajaca rekompensata. Moze to dzigki temu,
ze lan zndw nauczyt si¢ $miaé, zmienily si¢ rowniez jego pocatunki. Zamknegta oczy, by
rozkoszowacé si¢ ptynnym cieptem, ktore budzito si¢ gleboko w jej wnetrzu i wywotywato
cudowne rozleniwienie.

Chciala, zeby Ian tulit ja bez konca. A gdy wreszcie ja puscit i otworzyla oczy,
zobaczyla, ze przyglada jej si¢ z zagadkowym wyrazem twarzy. Trochg si¢ speszyla, gdy
uswiadomita sobie, ze ten wieczér wiele migdzy nimi zmienit. Zanim jednak zdazyla si¢

glebiej nad tym zastanowi¢, w wieczornej ciszy rozlegt si¢ gtos Dawida:



- A, tu jestescie. Juz myslatem, ze was napadta pantera. - Cicho gwizdnat. - Boze,
wygladacie jak podtopione kociaki. Wiem, lan, ze zawsze czute$ si¢ w wodzie jak ryba, ale
zeby podczas balu...

Ian parsknal §miechem i odsunat si¢ od Laury.

- To nie byla pantera, tylko krokodyl. Po zacigtej podwodnej walce bestia zostata
unicestwiona.

Styszac $miech brata, Dawid rozpromienit si¢, nie mniej zachwycony niz przedtem
Laura. Powstrzymat si¢ jednak od komentarzy, tylko zmierzyt szwagierke zaciekawionym
spojrzeniem.

- No, muszg przyznac, ze Laura nie przypomina mi mokrego kociaka.

- Jesli nie przestaniesz gapi¢ si¢ na moja zong jak tygrys wybierajacy danie na kolacje,
to ztamig ci reke - ostrzegt lan.

Laura popatrzyta na siebie z poczuciem winy. W przemoczonej jedwabnej sukni
wygladata wrecz nieprzyzwoicie. Dawid zachichotat.

- Watpie, czy bylbys w stanie. Trochg¢ urostem od czasu, gdy ostatnio tego
probowales. Ale nie warto sprawdzac. - Zdjat szkartatng goér¢ munduru. - Lepiej niech pani to
wlozy, Lauro, zeby si¢ nie przezigbic.

Ian wziat od niego okrycie, a Dawid ciagnat rozbawionym tonem:

- Szkoda czasu na mdéwienie normalnemu mezczyznie, zeby nie gapit si¢ na Laure.
Nawet hinduski sadhu, ktory odcial si¢ od wszelkich cielesnych pokus, na widok takiej nimfy
usiadiby proscie;.

Gdy Dawid wspomnial o ,,normalnym mezczyznie”, Laura odnotowata nieznaczne
zawahanie lana, ktory wilasnie okrywal ja gora od munduru, ale chwile potem powiedziat
calkiem zwyczajnym tonem:

- Proszg, przekaz moje podzigkowania panu putkownikowi i jego zonie i wytlumacz,
dlaczego nie mogg zrobi¢ tego osobiscie. To byl niezapomniany wieczor.

Laura pomyslala, ze jej maz nazwat to bardzo oglednie.

Dopiero pdzniej, gdy juz lezala przytulona do Iana i na wpdt us$piona, naszia ja
zaskakujaca mysl, ktora catkiem odpedzita sen. Wczesniej byla tak bardzo pochtonigta tym,
co dzieje si¢ dookota, tak bardzo zajeta poznawaniem ludzi, potem zlos$cia na meza, wreszcie
$miechem i tancem, ze nawet nie miala czasu zastanowic¢ si¢ nad tym, jak niebezpieczne bylo
jej zachowanie.

Teraz z przerazeniem stwierdzita, ze cho¢ zawsze cenila sobie rownowage ducha, ni

stad, ni zowad ulegla niepohamowanej wsciektosci 1 zazdrosci. Chociaz wepchnigcie do wody



niczym lanowi nie grozilo, to ona znalazta si¢ o wlos od wybuchu niekontrolowane;
przemocy. Co si¢ z nia dzieje? Zawsze sadzita, ze powstrzymanie si¢ od fizycznej
namigtnosci uchroni ja przed nieprzewidywalnymi wybrykami jej natury. Ostatnio jednak juz
dwukrotnie stracila panowanie nad soba. Najwidoczniej namigtno$¢ gniezdzaca si¢ w jej
sercu byla réwnie wybuchowa i fatwa do rozniecenia jak namigtno$¢ zmystowa.

Zatroskana, objeta meza. Widziata tylko dwa rozwiazania. Albo uda jej si¢ lepiej nad
soba zapanowac, albo bedzie musiata go opusci¢ dla ich wspolnego dobra. Prawde méwiac
jednak, wyboru nie miata. Nie wyobrazata sobie, by mogla zy¢ bez Iana.

2 maja. Znamienny dzien! Znowu zobaczytem stonce i na jego widok mrugatem
powiekami jak kret oslepiony naglym blaskiem.

lana i mnie wyciqgnieto ze Studni, a potem rozdzielono. Mnie zabrano do biura
naczelnika wiezienia, gdzie czekat na mnie szambelan z dwoma muttami. Obiecali mi laskq
wladcy, pozycjq wojskowego doradcy, wlasnq rezydencjq i zonq ,,zgrabng niczym gazela”.
Aby skorzystac z tych wszystkich wspaniatosci, muszq jedynie przyznac sie do szpiegowania
na rzecz cara, nawrocic na islam i przysiqc wiernos¢ emirowi Nasrullahowi. Nawrocenie jest
sprawq chwili. Wystarczy, Ze powiem: , Nie ma innego Boga oprocz jedynego Boga, a
Mahomet jest prorokiem jego” i juz jestem wolny. O mozliwosci umycia sie, ogrzania i
najedzenia do syta nie ma co wspominac.

Nie bede udawal, zZe sie nie wahatem. Kiedys natychmiast przyjatbym tq propozycjq z
nadziejq na pozniejszq ucieczkq, bo nie miatoby dla mnie znaczenia, jakq religiq wyznajq. Ale
to jednak ma znaczenie, jesli nie dla Boga, to przynajmniej dla mnie. Umieram. Naturalnie
wszyscy ludzie sq Smiertelni, ale w moim przypadku czas liczy sie juz w tygodniach lub
miesiqcach, a nie latach.

A skoro tak, to - niech bedzie blogostawiony swiety Cyryl - kiedy nadejdzie ta chwila,
chcq umrzeé ze swiadomosciq, ze nie zapartem sie wiary, w ktorej mnie wychowano, i
Kosciota, za ktory moi przodkowie przelewali krew. Chcq is¢ do prawostawnego nieba ze
ztoconymi, cebulastymi koputami, kadzidlem i samowarami, a nie do muzutmanskiego raju,
gdzie hurysy co wieczor odzyskujq dziewictwo. Nigdy nie przemawial do mnie urok takiej
wizji - dziewice traktujq wszystko zbyt powaznie. Dajcie mi kobietq, ktora wie, co robi.
Naturalnie w moim obecnym stanie nie bylbym do niczego zdolny, ale nie miatbym nic
przeciwko temu, Zeby pickna kobieta usiadta mi na kolanach, bym mogt jq pogtaskac i
pomyslec¢ o dawnych dniach.

Zastanawiam sie, jak wyglada niebo, jesli istnieje. Lubiq mysle¢ o nim jak o wielkim

miescie z dzielnicami dla ludzi rozZnych wiar, potoZonych tak blisko siebie, by ich mieszkancy



mogli sie odwiedza¢. Wprawdzie nie chcq mieszka¢ na state w niebie islamu, ale chetnie
wpadtbym z wizytq do przyjaciela muzutmanina i wypalit fajeczkq. Sqdzq, Ze obok dzielnicy
prawostawnej bytaby dzielnica katolicka, wiec w dni wielkich swietych mozna by urzqdzac
wspolne uroczystosci. Luteranie mieliby swojq dzielnice — zapewne miejsce surowe i
sprzyjajqace cnocie, lecz warte odwiedzenia choc¢by po to, by napic sie tam piwa.

Naturalnie niebo jest dla mnie odleglym celem po tym, jak spedzilem Zycie, a
najgorszy z moich uczynkow moze wywolac¢ zgubne skutki dopiero po mojej smierci. Ten
przemysiny, niegodziwy plan moze zniszczy¢ tysiqce - nie: dziesiqtki tysiecy - niewinnych
ludzi. Potrzeba tylko iskry, by wybuch rozpetat wielki pozar w catych Indiach. I po co? Tylko
po to, by wladze jednego mocarstwa zastqpic¢ witadzq innego. Bog mi swiadkiem, Ze chciatbym
odwrocic to, co zrobilem, ale niestety nie ma na to sposobu, nawet gdybym nie byt uwieziony
w tej celi. Moge sie tylko modli¢, Zzeby moj przeklety plan nigdy sie nie urzeczywistnit.

Tak, zastuzytem na to, by smazy¢ sie w piekle. Ale pewnie przynajmniej zobacze tam
wiecej dawnych przyjaciol niz w niebie.

Laura zmarszczyta czoto. Znowu to samo, kolejna wzmianka o pozarze, ktéry moze
zniszczy¢ Indie. Koniecznie musiata porozmawia¢ z lanem 1 spyta¢ go, czy wuj Piotr
kiedykolwiek wspomnial o swoim ,,przemy$lnym, niegodziwym planie”. Trudno jej bylo
wyobrazi¢ sobie, co takiego moégt wymysli¢, by spowodowac tak gigantyczna kleske.
Podejrzewata, ze zwyczajnie przesadzat.

Z westchnieniem poruszyla zdrgtwiatymi palcami. W miar¢ poznawania dziennika
coraz bardziej zalowata, Ze nie znata lepiej tego starego niegodziwca. Czy rozmawialby z nia
o wygladzie raju, gdyby spotkali si¢ za jej dorostych lat, czy zostawitby takie rozwazania
wytacznie dla siebie? Tego nie mogta si¢ dowiedzie¢. Miata rowniez niewielkie szanse
poznac jego ,,przemyslny, niegodziwy plan”.

Postanowili z lanem pozosta¢ jeszcze dzien po balu w Cambay, zeby trochg odpoczaé
1 zalatwi¢ pozostale sprawy. Po $niadaniu, na ktore lan nie tylko zjadt pokazna porcje, lecz
rowniez poprosit o doktadke, kazde z nich miato swoje plany. Laura zlozyla pozegnalne
wizyty zonom starszych oficerow, w tym Blanche Baskin, ktora dworowala sobie z jej nocnej
kapieli z przystojnym me¢zem. Potem wrocita do bungalowu, spakowata rzeczy i resztg¢ czasu
poswigcita przepisywaniu dziennika wuja.

3 maja. lan jeszcze nie wrocit do Studni. Jesli ztozono mu te samq propozycjq co mnie,
to czyjq przyjal? Nie wiem, nawet nie probuje Zgadnqc, chociaz poznalismy sie tak dobrze.
Moze postapit tak, jak ja postqpitbym kiedys, uwazajqc, ze nalezy korzystac¢ z kazdej szansy

przyblizajqcej do wolnosci. Ale lan jest uparty i rownie dobrze mogt powiedzie¢ kusicielom,



zeby zrobili cos malo eleganckiego i anatomicznie niewykonalnego, lan moze wiec by¢ wolny,
lecz - niech Bog broni - moze tez by¢ juz stracony. Modle sie, zeby prawdq byto to pierwsze i
zeby znalazt powrotng droge do domu.

5 maja. To egoistyczne z mojej strony, ale strasznie tesknie do towarzystwa lana.
Zimno wydaje sie jeszcze zimniejsze, ciemnoS¢ czarniejsza, a samotnos¢ prawie nie do
zniesienia. Staram sie jak najwiecej czasu przesypiac.

6 maja. lan wrocil. Bredzi w gorqczce i jest niemitosiernie skatowany. Zbili go jak
kawat miesa. Rany sq tak straszne, zZe nawet mnie, zahartowanemu czlowiekowi, Zolqdek
podchodzi do gardta. Jesli przezyje, moze oslepngc, moze tez by¢ nieodwracalnie okaleczony
w inny sposob. Robie co w mojej mocy, zeby pomoc, ale to jest tak zatosnie mato, ze pltacze Z
bezsilnosci. Jestem stary, niewiele czasu mi zostato, dlaczego tamci nie mogli wyladowaé
swojej ztosci na mnie?

Zastygla z pidrem $ci$nigtym migdzy palcami i wlepita wzrok w punkt przed soba.
Trwoga Czarnej Studni byta dla niej w tej chwili prawdziwsza niz jaskrawe indyjskie stonce
za oknem. A wigc to wtedy Ian stracil oko 1 doznat uszkodzen ciata, ktére na zawsze zmienity
jego zycie.

Bata sig¢ tego, co nastapi, lecz nie mogla si¢ powstrzymac. Spojrzata wigc na nastgpny
zapis.

20 maja. lan przetrwat kryzys, przynajmniej fizycznie, ale rzadko sie odzywa i nie chce
ani stowem wspomnie¢ o tym, co mu zrobili i dlaczego. Ten przeklety angielski glupiec musiat
ich sprowokowac i teraz placi za to wysokq cene.

Boje sie bardziej o jego ducha niz o ciato.

Drzacymi rekami Laura zamkneta Bibli¢. Nie chciata, zeby stowa napisane przez wuja

rozmyty si¢ od jej lez.
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To, ze lan zastal Georging u jej rodzicéw dzien po swoim powrocie do Cambay,
stanowito czysty przypadek. W bungalowie, zajmowanym przez nig i jej mg¢za, nigdy nie byl,
ale dzigki wskazowkom, ktéorych udzielit mu bardzo zaciekawiony poczynaniami brata
Dawid, trafit tam bez ktopotu.

Dwie minuty po podaniu nazwiska hinduskiemu kamerdynerowi zostat wprowadzony
na zielona werand¢ w bocznej czg¢sci domu. Georgina obrywata przekwitle kwiaty geranium,
ale gdy lan wszedt, odwrdcita si¢ ku niemu. Twarz miata blada. Byta w r6zowej sukni, bardzo
wdzigcznej, a promieniowata od niej aura kruchosci i bezbronnosci, jakiej za czaséw ich
narzeczenstwa lan nigdy nie zauwazyt.

Nie bawiac si¢ w powitania, Georgina spytata sztywno.

- Co pana tu sprowadza, lordzie Falkirk?

- Chciatlem z pania porozmawia¢, zanim wyjadg. - lan przyjrzat, jej si¢ badawczo.
Pamigtat bardzo doktadnie, jak razem si¢ $§miali i namigtnie catowali, ale wtasciwie nie poczut
bliskosci. Czyzby ich znajomos$¢ opierata si¢ do tego stopnia na pociagu fizycznym, ze bez
pozadania nic z niej nie zostalo? Istnienie wigzi uczuciowej z Laura zauwazyt prawie od razu,
mimo Ze nie bylo migdzy nimi pociagu fizycznego.

Dla Georginy wspomnienia musiaty by¢ bardzo przykre, ba, zarumienita si¢ wskutek
tych ogledzin, wzigta do reki sekator i nerwowymi ruchami zaczgla przycina¢ winorosl.

- Poznatam wczoraj wieczorem lady Falkirk. Byta dla mnie bardzo uprzejma.

- Ona taka jest. - Mimo ze po tym spotkaniu wepchngta mnie do stawu, dokonczyl w
myslach. Postanowit jednak przej$¢ od razu do sedna sprawy. - Ja natomiast jestem winien
pani przeprosiny za to, jak zachowalem si¢ po powrocie z Buchary.

Opuscita sekator i spojrzata na niego surowo.

- Twierdzono, ze pan nie zyje, lan. Skad moglam wiedzie¢, ze jest inaczej?

- Nie mogta pani - odpowiedzial migkko. - Naturalnie wiedzialem o tym, ale bylem tak
zdruzgotany, zastawszy pania jako mezatke, ze opuscit mnie wszelki rozsadek. Dopiero gdy
ochlonatem, zrozumiatem, ze falszywa wiadomo$¢ o mojej $mierci byta w istocie darem losu,
bo spowodowata zerwanie naszych zargczyn.

Whbita wzrok w dlonie, zajete zabawa sekatorem.

- Czy to znaczy, ze nigdy mnie pan nie kochat i cieszy sig, ze nie doszlo do naszego
slubu? - spytata cicho.

Nie chciat budzi¢ préznych zalow, zalezato mu tylko na tym, by uwolni¢ Georging od



poczucia winy za to, co sig stato, i 0oszczedzi¢ jej dume, powiedzial wigc ostroznie:

- Laczylo nas szczere uczucie, Georgy. Gdybym nie zglosit si¢ nierozwaznie na
wyjazd do Buchary, pobraliby$my si¢ i byloby nam ze soba dobrze. W wigzieniu ciagle o pani
myslatem, tylko dzigki pani Zycie zachowato dla mnie sens. Ale mgzczyzna, ktory wyjechal,
ten, ktoremu data pani stowo, nie jest tym samym, ktéry wrocit. Przez to, jaki jestem teraz,
stalismy sig dla siebie prawie obcy. Nie bylbym dobrym mgzem. Pani zasluguje na wigce;.

Przyjrzata mu si¢ z niepewna mina.

- W jaki sposob pan si¢ zmienil, [an? Nie wydaje mi si¢ pan inny niz wtedy.

Zawahat si¢. Nie bardzo wiedzial, jak jej to wyttumaczy¢, dotad bowiem nie udato mu
si¢ nawet tego nazwac.

- W wigzieniu patrzylem prosto w otchtan i to zmienito moéj stosunek do zycia -
powiedziat w koncu. - Nie wiem, czy stato si¢ dobrze, czy Zle, wiem, ze ta zmiana jest
prawdziwa i bardzo glgboka. Sciagneta brwi.

- Co pan ma na mys$li, méwiac o otchtani?

- To, co zostaje, kiedy odebrano ci juz wszystko, co miato dla ciebie znaczenie. -
Przestal jej ponury u$miech. - Ksztatcace do§wiadczenie, muszg¢ przyznaé, cho¢ zdobyte zbyt
wielkim kosztem.

Georgina nie wydawata si¢ rozumie¢ jego stow. Mial nadziejg, ze nigdy ich nie
Zrozumie.

- A panska zona? - spytala. - Czy ona rdwniez zajrzata w otchtan?

- Tak - odpowiedziat Ian, nieco zdziwiony wtasna pewnoscia. - Laura i ja pasujemy do
siebie, a my dwoje juz nie pasowalibySmy. Za to pani ma przed soba przysztos¢ z Gerrym. On
jest wspaniatym cztowiekiem. Niech pani bedzie z nim szczesliwa.

To byto rozgrzeszenie. Gdy Georgina to pojeta, tzy naptynety jej do oczu.

- Dzigkujg, lan - powiedziata cicho. - Mam nadzieje, ze 1 pan znajdzie szczgscie z
Laura. A jesli nie jest to mozliwe po tym, co si¢ stalo, to przynajmniej zaznacie trochg
spokoju.

Pozostalo mu jeszcze tylko jedno do zrobienia. Wyjal z kieszeni pierscionek z
brylantem i podat go Georginie.

- Kupilem go dla pani i dla nikogo innego. Rozumiem powody, dla ktorych nie chce
g0 pani nosi¢, ale prosze¢ zachowa¢ go wobec tego dla najstarszej corki. Powie jej pani, ze to
od kogos, kto... kto pania podziwiat.

- Tak zrobig. - Biorac pier§cionek, przestata mu szczesliwy usmiech, wtasnie taki, jaki

wspominal, by latwiej przetrwaé tamte koszmarne miesiace. Poczut przyptyw czulosci,



zupelie innej niz kiedys, lecz rowniez prawdziwej. - Do widzenia, Georgy. Proszg, niech
pani przekaze moje najlepsze zyczenia Gerry'emu.

Odwrdcit sig 1 wyszedl. Gdy znikl za drzwiami, Georgina opadta bezsilnie na migkki
fotel 1 skulila si¢ jak dziecko. Trudna byla ta rozmowa z lanem, ale przyniosta jej ulgg. Ian
mial racj¢. Rzeczywiscie si¢ zmienil, czuta to, chociaz nie potrafita nazwa¢ r6znicy Pewnie
mial racj¢ rbwniez w tym, ze juz nie pasowaliby do siebie.

Naturalnie zatowata, nie przypadkiem poczatkowo wybrala lana, a nie Gerry'ego. lan
byt wyjatkowy 1 wiedziala, ze ma w jej sercu kacik, w ktorym na zawsze pozostanie zal, ze to
nie z nim przyszlo jej spedzi¢ zycie. Ale teraz jej mgzem byt Gerry. Codzienno$¢ pod jednym
dachem 1 wspodlne toze stworzyto migdzy nimi mocna wigz. To, ze nosita pod sercem dziecko
Gerry'ego, bylo radoscia ich obojga.

Mimo to powrdt lana stanowil powazng probe dla ich matzenstwa. Wzbudzit w niej
poczucie winy, niemal cigzkiego grzechu, ze przyjeta oswiadczyny Gerry'ego tak szybko po
nadejsciu wiadomosci o $§mierci dawnego narzeczonego, lan uczynit jej zaszczyt, proszac, by
zostala jego zona, wigc czula si¢ tak, jakby zawiodta jego zaufanie. Podejrzewata, ze Gerry
mys$li podobnie, cho¢ nie byla tego pewna, bo na ten jeden temat nigdy nie probowali
rozmawia¢. Moze Gerry popadt w takie przygngbienie, bo zdawalo mu sig, ze traci ja dla lana
drugi raz, jesli nie dostownie, to w kazdym razie emocjonalnie.

Nadal siedziala na werandzie, gdy wrocit na lancz jej maz. Widzac ja, gwaltownie
zatrzymal si¢ u progu.

- Czy co$ si¢ stato, Georgy? - spytal zmieszany. - Plakatas. Otarla oczy wierzchem
dtoni.

- Byt tu Ian Cameron.

- Do diabla. - Gerry spochmurniat. - Co powiedziat tym razem? Nie dopuszczg do
tego, zeby dalej cig niepokoit.

Georgina pokrecita glowa, potem wstata 1 zarzucita m¢zowi ramiona na szyjg.

- Nie niepokoil mnie - szepng¢la. - Przyszedt zyczy¢ mi szczgscia z mezczyzna, ktorego
kocham.

Poczatkowo Gerry nie zrozumial, ale gdy ich wargi zetknety si¢ w pocatunku,
wszystko stalo si¢ jasne. Przytulit Zong, a mur winy 1 watpliwosci, ktory ich rozdzielit, runat
jak mury Jerycha.

Bujna wyobraznia jest prawdziwym darem, ale wlasnie przez nia czytanie dziennika
wuja Piotra bylo dla Laury przejmujacym doznaniem. Jego oszczedne stowa odmalowywaty

sceny w Czarnej Studni z wigksza sita, niz gdyby opisywat je znacznie bardziej kwieciscie. A



zrozumienie uczu¢ wspotwigznia rowniez miato > niebagatelne znaczenie. Obaj cierpiacy tam
mezczyzni byli jej przeciez bardzo bliscy.

Uznawszy, ze do$¢ systematycznej lektury na ten dzien, Laura przekartkowata do
konca Biblig. Policzyta pozostale zapiski, a tu 1 6wdzie zerkata na wyrwane z kontekstu
zdania. Rosyjskie stowa odbijaly si¢ w jej gtowie echem niczym w petersburskim soborze, do
ktorego chodzita jej rodzina.

Juz miala odtozy¢ ksiazke, gdy niespodziewanie na jednej ze stron zobaczyla swoje
imi¢. Regularne zapiski wuja Piotra skonczyty si¢ mniej wigcej w dwoch trzecich Biblii, ale
na wolnej ostatniej stronie znajdowat sig list skierowany bezposrednio do niej. Nosit, datg z
poczatku sierpnia, miesiaca, w ktorym Piotra stracono.

Wiosy jezyly jej si¢ na glowie, gdy mozolnie tlumaczyta tekst,, zanotowany bardzo
nieczytelnym pismem. Gdy miata juz wszystko w glowie, przepisata to po angielsku, by moc
pokaza¢ lanowi.

2 sierpnia. Ech, Laryso Aleksandrowno, moja Lariszko, ostatnia. Z Kuszutkinow i
Karelianow, czy jest cho¢ mata szansa, ze ta Biblia trafi kiedys do Twoich rqk? Obawiam sie,
ze nie, aczkolwiek nie jest to catkiem niemozliwe. Styszalem o Angliku, ktory pozostawit
dziennik wiezienny catkiem podobny do mojego. Dwadziescia lat po jego Smierci zapiski w
niemal cudowny sposob trafily do domu jego siostry w Anglii.

Jest wiec szansa, ze ktoregos dnia przeczytasz moje rozwazania, zwlaszcza jesli lan
przezyje, poprositem go bowiem, by dopilnowat' doreczenia Ci Biblii. Moze spotkacie sie
ktoregos dnia w Indiach lub w Anglii. Podoba mi sie ta mysl, bo ty, moja jedyna siostrzenica,
Jjestes dla mnie prawie jak corka, a lan, przyjaciel i brat, jest prawie jak syn, ktorego nigdy
nie bede mial. Ufam, Ze polubicie sie wzajemnie.

Nie wolno mi jednak zmarnowac¢ wolnej kartki i opuszczajqcych mnie sit na zwykle
gledzenie. Jesli dostaniesz ten dziennik, a podroz okaze si¢ bezpieczna i mozliwa, chce, zebys
pojechata do Dardzy stanu w potnocnych Indiach. Zaprzyjaznitem si¢ z maharadzq Rajivem
Singhiem, naturalnie na tyle, na ile zwykly Smiertelnik moze zaprzyjaznic¢ sie z ksieciem.
Poznalem go, podrozujqc po Indiach. Zanim wrécitem do Azji Srodkowej, przedsiewziqwszy
wyprawe, ktora bedzie kosztowaé mnie zycie, zostawilem u maharadzy kuferek Z moimi
osobistymi rzeczami, glownie papierami. Ten kuferek zostawiam Ci w spadku. Rajiv Singh
przekaze Ci go, jesli przedstawisz sie jako moja jedyna zZyjaca krewna. Jest uczciwym czlo-
wiekiem, a w kuferku nie ma niczego, co zachecatoby ksiecia do kradziezy.

Zbadaj uwaznie zawartoS¢ catego kuferka, a mysle, ze wyniki tej pracy bedq dla

Ciebie rekompensatq za trudy podrozy.



Niech Bog Cie blogostawi i zachowa, moje dziecko. Pamigtaj, ze jestes Rosjankq ale
niech duma z tego da Ci site, by kocha¢, a nie nienawidzic.

Spetniwszy swoj obowiazek, lan cwalowal z powrotem do bungalowu Dawida, gdy
zatrzymato go wolanie.

- Majorze Cameron! Sahibie! Pows$ciagnal konia i odwrdcit sig.

- Zafir? - powiedziat z niedowierzaniem na widok ubranego w turban me¢zczyzny,
ktory galopowat ku niemu na ztamanie karku niczym nomada z pogranicza.

Gdy przybysz efektownie zatrzymal konia, Ian glos$no si¢ roze§miat.

- Ty stary pasztunski bandyto! Nie sadzitem, ze ci¢ jeszcze zobaczg. Pytalem o ciebie
w putku, ale powiedziano mi, ze wyjechate$ na urlop 1 bedziesz z powrotem za dwa miesiace.

Zafir wyszczerzyt biate zgby, kontrastujace z jego $niada skora i czarna broda.

- Taki miatem zamiar, sahibie, ale ustyszatem o panskim powrocie, wigc zawrdcitem
konia. Chcialem zobaczy¢, czy to naprawde pan, czy moze tylko dzinn, sprawdzajacy w
panskim imieniu gotowos¢ oddziatlow. Pamigtam, jakie pan miat wymagania.

Z niejakim opoznieniem Zafir wystapit z arabskim powitaniem petnym szacunku, Ian
odwzajemnit je serdecznym usciskiem dloni. Przed wyjazdem Iana do Buchary Zafir byt
przez parg lat jego ordynansem, totez Ian zatowal, Zze wigcej pewnie sig nie zobacza.

- Nie jestem juz oficerem, wigc nie musisz si¢ przejmowa¢ moimi wymaganiami.
Obawiam si¢ jednak, ze spotkanie bedzie krotkie, bo jutro wyjezdzam do Bombaju i stamtad
wracam do domu.

- Bede panu towarzyszyt - oznajmil Zafir bez chwili wahania. - Bardzo chcialbym
zobaczy¢ Bombaj. - USmiechnat si¢ przebiegle. Mowia, Ze sa tam pigkne kobiety.

- Czy naprawdg chcesz spedzi¢ urlop w taki sposob? - spytat troche zaskoczony Ian.

Zafir miat niezwykte szare oczy, spotykane czasem wsrdd jego ziomkow, a teraz w ich
chmurnej giebi pojawit si¢ charakterystyczny btysk.

- Taki sam dobry sposéb jak kazdy inny. Jesli juz pan najat sluzacego, niech go pan
zwolni. Wywiazg si¢ z obowiazkow lepie;.

[an znéw sig rozesmiat. Skromnos¢ nigdy nie byta mocna strong Zafira.

- Nie mam stuzacego, ale mam zong. Pasztun unidst krzaczaste brwi.

- Wobec tego naprawde potrzebuje pan sluzacego. Mgzczyzna nie powinien tracié
czasu na przyziemne sprawy, gdy ma nowa kobietg.

lan zaczal si¢ zastanawia¢. W podrozy sam na sam z Laura byla mila intymnos¢, ale
droga do Bombaju ciagnela si¢ dlugo, Warto bylo skorzysta¢ z pomocy doswiadczonego

stuzacego. Im dluzej si¢ zastanawial, tym bardziej dochodzit do wniosku, ze nie ma juz tak



silnej potrzeby samotnosci. Podobata mu si¢ mysl o podrozy z bylym ordynansem, ktoérego
towarzystwo sprawitoby mu przyjemnos¢.

- No, jesli chcesz si¢ wybra¢ w dtuga podroz, to z checia cig przyjme.

Obaj spedzili jeszcze kilka minut na wymianie naj§wiezszych informacji, po czym lan
umowit si¢ z Zafirem na nastgpny ranek i pogwizdujac pod nosem, odjechat w strong domu.
Prawde moéwiac, nie mogt si¢ doczekaé, kiedy wreszcie opowie Laurze o swoim dniu. Taki
entuzjazm byt dla niego czyms$ réwnie nowym jak niedawno $miech.

Wial mily, lekki wiatr. Wkrotce lan ujrzat Laurg na werandzie. Wbiegt na gore,
przeskakujac po dwa stopnie, i mocno ja objat. Pigknie pachniata jasminem. Po balu
poprzedniego wieczoru przespata jak zabita cata noc w jego ramionach. Dawno juz tak dobrze
nie wypoczal.

Chociaz wydawata si¢ my$lami gdzie indziej, uSmiechngta si¢ do niego.

- Jestes we wspanialym nastroju. Czy to znaczy, ze miate$ udany dzien?

- Zatatwilem sprawy Leeli 1 jej syna. - lan przysiadl na porgczy 1 zaczat kiwa¢ nogami.
- Miata$ tez racjg, ze powinienem byl porozmawia¢ z Georgina. Nie tylko ona poczuta si¢
potem lepiej, lecz 1 mnie ulzyto.

- Naprawde? - Laura przekrzywita glowe. - To znaczy? Wréciwszy mys$la do tej
wizyty, zaczat nerwowo bawic si¢ topi.

- Mysle, ze zrobitlem kolejny krok ku rozliczeniu z przesztoscia. Przyjmuj¢ to, co
mam, zamiast ztosci¢ si¢ z powodu tego, czego nie mam. Proste, ale jak sama kiedy$
powiedziata$, trzeba to ¢wiczy¢ wiasciwie bez konca. - USmiechnat si¢ do niej smutno. -
Przepraszam, ze bytem takim stabym uczniem.

Laura nie odpowiedziata, tylko skingta glowa. Jej topazowe oczy I$nily
zadowoleniem. To byla wyjatkowo spokojna kobieta, chyba ze co$ ja rozwscieczyto. Ale i
wtedy lanowi si¢ podobata.

- Ostatnia nowina jest taka, ze niespodziewanie mamy sluzacego na ostatnia czg$¢
drogi - powiedzial. - M) pasztunski ordynans, Zafir, wrocit z urlopu sprawdzi¢, czy
naprawdg zyjg. A poniewaz zyjg, postanowit towarzyszy¢ nam do Bombaju. Cieszg sig, ze go
spotkatem, a poza tym bedzie bardzo przydatny.

Przygryzta wargg.

- Jest sprawa, o ktorej musimy porozmawiaé. Przetlumaczylam nastgpny fragment
dziennika wuja Piotra i na samym koncu Biblii znalaztam co§ w rodzaju listu do mnie. -
Podata mu tekst w angielskiej wersji.

- Do pioruna! - zaklat 1 zdezorientowany zamknal oczy. Poczut na ramieniu reke



Laury.

- Czy cos sig stalo, [an?

Jej dotyk pomogt mu si¢ opanowac.

- Nie wiem - powiedzial, wolno podnoszac powieki. - Kiedy przeczytalem wyraz
,Dardzystan”, zobaczylem ogien.

- Co sig palito?

Gieboko odetchnal i zaczat przypominac sobie wizje, znacznie bardziej wyrazista niz
ptomienie, ktére nie raz i nie dwa jawity mu si¢ od czasu ucieczki z Buchary.

- To dziwnie zabrzmi, ale zdawato mi sig, ze widz¢ mape Indii, bardzo realna mape.
Ogien wybucha na pétnocnym zachodzie 1 obejmuje caly kraj, niszczac wszystko, co napotka
po drodze.

- Wielki pozar w catych Indiach? - spytata zaskoczona. - Wuj Piotr kilkakrotnie uzyt
tego wyrazenia w swoim dzienniku. - Przekartkowata zeszyt i odczytata na glos to, co napisat
jej wuj.

- A wigc to dlatego od miesiecy drecza mnie koszmary, w ktorych jest ogien. - Ian
potart skron. - Zaczyna mi si¢ co$ przypomina¢. Majaczylem w goraczce, kiedy Piotra
zabierano na stracenie. Probowal mi co$ powiedzie¢, ale poniewaz bylem polprzytomny,
zostato mi w pamigci tylko to, Ze idzie na Smier¢. Teraz stysz¢ go, jak mowi: ,,wielki pozar w
catych Indiach” tak samo wyraznie, jakby stal tutaj na werandzie. - Ian spgdzit kilka minut na
probach przypomnienia sobie czego$ wigcej, wreszcie zawiedziony pokrecit glowa. - Niech
mnie kule bija, mam pustke w glowie.

- Twoja reakcja $wiadczy o tym, ze musial wspomnie¢ rowniez o Dardzystanie -
powiedziata zadumana Laura.

Ian westchnat.

- To bardzo prawdopodobne, chociaz nie mam pojegcia, o co chodzi.

- Skoro zaczate$ to sobie przypominaé¢, moze i reszta w koncu wroci - powiedziata
krzepiacym tonem. - Czy mozesz opowiedzie¢ mi co§ o Dardzystanie? Nic nie styszatam o
tym miejscu.

- Przejezdzatem tamtedy kilkakrotnie po drodze do Afganistanu. Z powodu swojego
polozenia Dardzystan ma wielkie znaczenie strategiczne. - Zamilkl na chwilg, zeby
uporzadkowac fakty w gltowie. - Jak wiesz, jest to ksigstwo z miejscowym wtladca na tronie,
podporzadkowane administracji brytyjskiej. Maharadza Rajiv Singh zawsze lojalnie wspierat
Sirkar.

- Co to za cztowiek?



- Jak na hinduskiego wtadc¢ ma opini¢ bardzo humanitarnego - powiedzial cynicznie
lan. - To znaczy, ze nakazuje odcia¢ czlowiekowi nos albo uszy wtedy, gdy gdzie indziej
skazano by nieszczes$nika na $mier¢. W kazdym razie wedlug miejscowych kryteriow jest to
postgpowe. Od czasu $mierci Ranzita Singha w Pendzabie Rajiv Singh jest najpot¢zniejszym
ksigciem poinocnych Indii. Pochodzi z radzputéw, czyli nalezy do kasty wojownikdéw
znanych z wielkiej godno$ci i1 umiej¢tnosci walki. Jego zona, Kamala, jest podobno
najpigkniejsza kobieta w Indiach.

- Czy oni maja cokolwiek wspolnego z pozarem w calych Indiach?

- Nie wiem. - Ian zerknal na trzymana kartke. - Ale zastanawiam sig, w jaki sposob
rosyjskiemu agentowi udato si¢ do tego stopnia zaprzyjazni¢ z Rajivem Singhiem.

- Dlaczego nie mieliby zosta¢ przyjaciotmi? - spytata troche urazona. - Wuj Piotr byt
uroczym, wyksztatconym cztowiekiem.

- Owszem - przyznat Ian. - Ale jesli Piotr Aleksandrowicz byt w Indiach, to z nadzieja
sprawienia ktopotow Sirkarowi. Prawdopodobnie swo0j czas w Dardzystanie poswigcit
probom podkopania witadzy maharadzy. Rajiv Singh zawsze zdawal si¢ rozumieé, ze w
swoim najlepiej pojetym interesie powinien znajdowaé wspolny jezyk z Brytyjezykami.
Chyba ze jest jednak mniej lojalny, niz si¢ sadzi. - Ian przeczytat ponownie koniec listu i
$ciagnat brwi. - A moze kto$ chce obali¢ Rajiva Singha. Na wigkszosci hinduskich dwordéw az
wrze od intryg. Piotr mogl potajemnie wspiera¢ potencjalnego uzurpatora. Gdyby na tronie
Dardzystanu zasiadt antybrytyjski wtadca, mogltby sprawi¢ Sirkarowi powazne ktopoty.

- Po co Piotr mialby si¢ miesza¢ do polityki hinduskiego ksigstwa?

- Jego ostatecznym celem bylo ulatwienie Rosji zdobycia przyczotka w Indiach -
stwierdzit ponuro. - Rosjanie nigdy nie pogodzili si¢ z brytyjska obecnos$cia na tych ziemiach.
Kilka razy bez powodzenia wysylali ekspedycje, majac nadziejg, ze nas stamtad wypra. To
dlatego Azja Srodkowa jest taka wazna. Gdyby uksztaltowanie terenu nie bylo tam
wyjatkowo niekorzystne, rosyjskie oddziaty siedziatyby z obu stron pod przetgcza Chajber i
czekatly na okazj¢ do jej sforsowania. Ta mysl bardzo ja zaktopotata.

- Naprawdg sadzisz, ze mdj wuj mogl by¢ zamieszany w co$ takiego?

Rozumiejac, ze Laura nie jest w stanie obiektywnie oceni¢ cztowieka, ktorego
kochata, lan powiedziat:

- Reprezentowanie rosyjskich interesow bylo jego zadaniem, z ktorego znakomicie sig
wywiazywal. Ja bylem przede wszystkim bardzo dobrym zotnierzem i1 do tego stabym
dyplomata, ale twdj wuj byl prawdziwym agentem politycznym, gotowym zrobi¢ wszystko co

konieczne, byle osiagnac¢ cele swojego kraju.



- Wida¢, ze w koncu pozatowat tego, co zrobil. - Laura zmarszczylta czoto, ale potem
zdobytla si¢ na optymizm: - Skoro jednak mingty ponad trzy lata od jego pobytu w Indiach, to
z pewnoscia jego plan spetzt na niczym.

- Zapewne tak - zgodzit si¢ lan. - Gdybym sadzil, Ze istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu zbrojnych zamieszek, nie zabratbym ci¢ do Dardzystanu mimo ostatniej woli wuja.

- A wigc nie masz nic przeciwko temu, zebySmy tam pojechali Ian? - spytala. - To
opozni nasz powr6t do Szkocji.

- Po przeczytaniu testamentu Piotra i niejasnych wzmianek o jego dawnych intrygach
nie mozemy tam nie jechaé. - Zerknat na ttumaczenie dziennika i przesunal wzrokiem po
ostatnich notatkach. Cichym $miechem skwitowal rozwazania Piotra o naturze nieba, potem
doszedl do opisu pobicia i1 twarz mu st¢zata. Dzigki Bogu, ze w goraczce nie wyjawit nic z
tego, co si¢ dzialo, kiedy byl poza Studnia. Stanowczo nie chcial, by ktokolwiek dowiedziat
si¢ czego$ o tamtych czterech dniach, a zwlaszcza Laura. Wolalby, Zzeby zachowata te resztki
zhudzen, ktore jeszcze miala na jego temat.

Podniodst gltowe i1 przekonat sig, ze zona przyglada mu si¢ niepokojaco przenikliwie. A
poniewaz nie chcial, by wypytywata go o bicie i te cztery fatalne dni, zwrdcit jej dziennik.

- Jaki masz poglad na ukryty konflikt miedzy Rosja a Wielka Brytania? Poniewaz
wigkszos¢ zycia spedzita§ w Anglii, przypuszczam, ze lojalnie przyjmujesz angielski punkt
widzenia, ale moze jest to calkiem nieuprawnione zatozenie.

- Nie chcg, zeby doszlo do walki moich krajow, tego, w ktorym si¢ urodzitam, i tego,
ktéry mnie przygarnat - powiedziata powaznie. - Lojalnie opowiadam si¢ za pokojem.

Ian wstat.

- Chyba powiem kucharce, zeby zrobita co$ do jedzenia, co pozwoli mi dotrwa¢ do
kolacji. Czy tez masz ochotg na przekaske?

- Czy to znaczy, ze znowu zaczynasz odczuwaé przyjemno$¢ jedzenia? - spytata
Laura, a jej petne wargi wygiety si¢ w usmiechu.

- Chyba tak - powiedziat. - Tylko pamicgtaj, ze jesli w koncu bede wazyt sto
pigcdziesiat kilo, to ty bedziesz temu winna.

Rozes$miata sig, a on jej zawtérowal. Gdy wszedt do bungalowu, uswiadomit sobie, ze
polubit jedzenie, spanie, $miech 1 towarzystwo wspaniatej kobiety. A jeszcze przed kilkoma
tygodniami nie przypuszczalby, ze ma tak wielkie mozliwosci.

Najwazniejsze jednak, ze nauczyt si¢ nie rozpamigtywac tego, co bylo na zawsze poza

jego zasiggiem.
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Droga biegta po grzbiecie wysokiego wzgorza. W pewnej chwili [an wskazal dosé
beztadnie rozrzucone domy w dolinie.

- To musi by¢ Hirsar, wie$, w ktorej jest dak.

- Mam taka nadziej¢ - powiedziala Laura. - Chetnie odpoczng. lan zerknat na nia
katem oka.

- Czyzbym dyktowat za szybkie tempo? Wydawalo mi sig, ze nie masz trudnosci z
dotrzymaniem mi kroku.

- Tempo jest wlasciwe - zapewnita go. - Szybciej znaczyloby za szybko, a wolniej
bytoby nudno.

Roze$miatl sie.

- Kiedy przedstawita$ si¢ jako zgodna kobieta, méwita§ §wigta prawde. - Zdjat topi i
spojrzal w bezchmurne niebo. - Dzisiaj pora ciepla przechodzi w zimna. Czy czujesz réznicg
w powietrzu?

Zerknela w niebo, ale nie dostrzegta znakow, ktore byly wazne dla Iana.

- Dzisiaj jest bardzo milo, ale czy to znaczy, ze upaly na ten rok si¢ skonczyty?

Skinat glowa.

- Mniej wigcej w piatym albo széstym roku pobytu w Indiach nauczylem sig
wyczuwac tg roznicg. W pazdzierniku przychodzi taki dzien, jakby kto$ nagle pociagnat za
dzwignig. Zmiana odbywa si¢ prawie w okamgnieniu.

- Ufam, Zze masz racje, bo dzigki temu reszta naszej podrozy bylaby o wiele
przyjemniejsza. - Laura potoczyla wzrokiem po okolicy z duzym zainteresowaniem. - Od
pazdziernika do marca jest tu tak tadnie, ze prawie mozna zapomnie¢ o tych wsciektych
upatach.

- Zawsze miatem takie samo wrazenie przez cala zimna porg - przyznat Ian. - Ale i tak
p6zniejsze upaty bardzo mi doskwieraty. Kto urodzit si¢ na pdéinocy, na zawsze pozostaje
cztowiekiem potnocy.

Tym razem to Laura si¢ z nim zgodzita. Wprawdzie nauczyla si¢ znosi¢ morderczy
zar, ale bardzo go nie lubita.

- Czy bedzie ci brakowa¢ Indii?

- Troche - odpowiedziat po chwili. - Jest w tym kraju co$ takiego, co przemawia do
wszystkich, ktorzy maja w zylach odrobing celtyckiej krwi. Moze wlasnie dlatego przyjezdza

tu wielu Szkotow 1 Irlandczykow. Na pewno bedzie mi brakowalo wrazenia czego$



magicznego, ktore czasem si¢ tu miewa, chociaz do chordb, brudu i biedy tgskni¢ nie bede.
Ale jesli komunikacja migdzy Europa a Indiami si¢ polepszy, a podroz stanie si¢ szybsza, to
nie bed¢ miat nic przeciwko temu, zeby kiedys wroci¢ tu w odwiedziny. Czy chciatabys tego 1
ty?

- Tak. - UsSmiechnetla si¢ szeroko. - Stowianska krew musi by¢ podobna do celtyckie;.
Chciatabym tu jeszcze przyjechac, ale koniecznie w chtodnej porze.

W przyjaznym milczeniu zjechali do doliny. Zafir podazal za nimi w pewnym
oddaleniu i1 holowat za soba jucznego konia. Laura zastanawiala sig, czy obecno$¢ Pasztuna
oznacza, ze m¢zczyzni beda nieustannie rozmawia¢ o ludziach i miejscach jej nieznanych, ale
okazato sig, ze nie. Zafir 1 Ian nie potrzebowali wielu stow, by utrwala¢ swoja przyjazn.

Poniewaz zawsze mieszkata w gorach polocnego zachodu, daleko od Baipuru,
wczesniej nigdy nie miata okazji pozna¢ zadnego Pasztuna, ale uprzejma bezposrednio$¢
Zafira byla bardzo mita. Chociaz jej zachowanie wedlug pasztunskich kryteriow mogto by¢
uwazane za zuchwale 1 dziwaczne, jako Zona lana byta traktowana przez stuzacego tak samo
uprzejmie 1 lojalnie jak on. W dodatku Pasztun wykazywat si¢ niezwykla sprawnoscia, co
byto bardzo wazne w do$¢ bezludnych okolicach, gdzie czgsto musieli obozowac pod goltym
niebem.

Po nastepnej polgodzinie jazdy dotarli do wioski. Na spotkanie wyszedl im komitet
powitalny, ztozony z wigkszosci mieszkancow. Widocznie jakis wiesniak zauwazyl ich z
daleka i dat zna¢ naczelnikowi wsi.

Ze $rodka grupki miejscowych wystapit starszy cziowiek wielkiej godnosci, by ich
pozdrowic.

- Namaste, sahib. Czy spedzi pan noc w bungalowie? Ustaliwszy, ze tak wlasnie
bedzie, lan zsiadt z konia, przedstawil si¢ 1 rozpoczgla si¢ wymiana grzecznosci. W koncu
naczelnik powiedzial:

- Proszg wybaczy¢ mi zuchwalto$¢, sahibie, ale dostojenstwo panskiej sylwetki
wskazuje, ze jest pan oficerem.

- Jest pan bardzo spostrzegawczy - odpowiedziat grzecznie lan. - Chociaz wystapilem
juz w wojska, to przez wiele lat w nim shuzyltem.

Naczelnik z zadowoleniem skinat glowa.

- Mamy tu pewna dyskusje, ktora nalezy szybko rozstrzygna¢ Czy zechciatby pan by¢
sedzig?

- Nie jestem kompetentnym prawnikiem - odrzekt zaskoczony Ian. - Czy nie lepiej sig

zwroci¢ do miejscowego sedziego?



- Duzo czasu minie, nim sg¢dzia zné6w nas odwiedzi, a podréz do sadu bytaby dla
wszystkich wielkim obciazeniem - wyjasnit naczelnik. - Wiemy, sahibie, ze jako oficer
Sirkaru bedzie pan sprawiedliwy. Jesli zechce pan wystucha¢ stron, sprawa zostanie
przedstawiona niezwlocznie. Wszyscy zainteresowani s3 na miejscu we wsi.

- Dobrze. Je$li wszyscy zgodza sig¢ przyja¢ moj wyrok, to wystucham stron. -
Zwrociwszy si¢ do Laury, lan powiedzial po angielsku: - To prawdopodobnie potrwa kilka
godzin. Przypuszczam, ze wolisz 1$¢ do daku 1 odpoczac.

- Tak, wielki 1 madry cztowieku - powiedziata skromnie. - Jak wygodnie by¢ w tym
przypadku tylko kobieta. - Ponownie dosiadla konia i pod opieka Zafira odjechata w strong
daku, ktory byt matly i nie miat stalej stuzby. Podczas gdy Zafir poszedt kupi¢ cos$ do jedzenia,
Laura postanowita rozprostowac kosci po catodziennej jezdzie, wybrata si¢ wigc na spacer.

W bardzo zyczliwym dla $wiata nastroju wyszta droga poza granice wsi. Od czasu
wyjazdu z Cambay byli z [anem na bardzo przyjaznej stopie, czgsto razem si¢ $miali i
weselili. Chociaz lan wciaz mial okresy, gdy zamykal si¢ w sobie, nie odnosita juz wrazenia,
ze ogarnia go wtedy niszczace przygngbienie.

Jedyny klopot stanowil odczuwany przez nig coraz wyrazniej fizyczny pociag do
meza. Przywykla juz do fal ciepta, jakie przelewaly sig po jej ciele od miejsc, ktorych Ian
dotykat, a poniewaz jego stan ducha stale si¢ poprawial, odnosit si¢ do niej z coraz wigksza
czuloscia. Czasem nocami budzit ja zar 1 okazywalo sig, ze lezy spleciona z lanem w ciasnym
uscisku.

Naturalnie t¢ niedogodno$¢ mozna bylo znie$¢, w porownaniu z upatami w Indiach
doprawdy nie wydawata si¢ wielka. Czasem jednak Laura zastanawiata sig, co bedzie, jesli jej
namigtno$¢ jeszcze si¢ nasili. Czy pewnego dnia zar nie strzeli zywym ogniem, by zostawi¢ z
niej tylko kupke popiotu?

To byla naturalnie przesada. Usmiechajac si¢ do tej mysli, mingta zakrgt i ujrzata
sadhu siedzacego w pozycji lotosu wsrdod kilku wiesniakéw. Sadhu byli to $wiatobliwi
mezowie, ktorzy wyrzekli si¢ wszelkich dobr materialnych. Podrézowali po calym kraju w
tym, co mieli na sobie, a zyli z jalmuzny. Ten wydawat si¢ pochodzi¢ z Bengalu, krainy we
wschodniej czgsci Indii. Jak wielu mu podobnych byt pdinagi, miat bujna brodg i szpakowata
gIZywe.

Znajdowala si¢ w odleglosci okoto stu metrow od zbiegowiska i jeszcze nie zostata
zauwazona. Bojac sig, Ze jest tu intruzem, postanowita dyskretnie si¢ wycofaé. Ale zanim
zdazyla to zrobi¢, z grupki wystapita kobieta z niemowlgciem i potozyta je przed sadhu.

Dziecko wygladalo na potzywe. Bylo catkowicie bezwladne 1 musiato mie¢ wysoka goraczke.



Swiatobliwy cztowiek potozyt jedna reke na glowie dziecka, druga na jego malenkiej
klatce piersiowej 1 zamknat oczy. Chociaz nie odezwat si¢ ani stowem, powietrze dookota
zdawato si¢ wibrowa¢ od niewidzialnych mocy. Laura przygladata si¢ temu zafascynowana, a
tymczasem nienaturalnie intensywny rumieniec dziecka zaczal blednac, a malec poruszyl
konczynami. Jakie$ pig¢ minut pozniej niemowlg wydato donos$ny okrzyk zdrowego dziecka.
Matka opadta na kolana i wylewnie podzigkowata sadhu, a potem znowu wzigta dziecko na
rece.

Poruszona tym widokiem Laura przypomniata sobie, Ze dziecigca goraczka czgsto
ustepuje bardzo szybko. Cuda moga si¢ zdarza¢ w innym miejscu i czasie, ale nie na jej
oczach, nawet w Indiach.

Znowu chciata zawrocic, ale sadhu podnidst glowe 1 popatrzyl prosto na nia.

- Ech, Laryso Aleksandrowno, nie wierzy pani wlasnymi oczom? - powiedziat ptynna
angielszczyzna z lekkim $piewnym akcentem.

Ostupiata. Juz to, ze sadhu odezwat si¢ po angielsku, bylo zaskakujace, ale jej
rosyjskiego imienia po prostu nie miatl prawa znaé. A jednak byla pewna, Ze si¢ nie
przestyszata.

- Sama nie wiem, w co wierzy¢ - bakneta.

Przyzwat ja gestem. Podeszta, chociaz wewngtrzny glos pod powiadat jej, by jak
najszybciej uciekla i1 zapomniala o tym niepokojacym incydencie. Niepewna, co ma
powiedzie¢, ztozyta dtonie i sktonita nad nimi glowg.

- Namaste, $wiatobliwy m¢zu. Bardzo dobrze mowi pan po angielsku.

- Przez wiele lat pracowatem dla Sirkaru w Kalkucie jako urzednik. Potem dzieci
zatozyly wlasne rodziny, zona umarta, a dla mnie przyszedt czas zajgcia si¢ wyzszymi
sprawami. - Czarne oczy sadhu byly tak przenikliwe, ze mogly zajrze¢ w najglgbsze
zakamarki duszy, ale Laura nie czula si¢ tym zagrozona.

- Skad pan znat moje imig?

- Wiedza jest wszechobecna. - Machnal reka. - Poznanie pani nazwiska to tylko
salonowa sztuczka. Takie sposoby sa przydatne do zwrocenia uwagi nieoswieconych.

- Po co chciat pan zwréci¢ moja uwage? - spytata. - Jestem cudzoziemka, ponad
wszelka watpliwos¢ nieoswiecona.

Usmiechnat sie.

- To prawda, ale ma pani otwarty umyst i zyczliwo$¢ w sercu. Dowodem jest cho¢by
pani uprzejmos¢ wobec kolorowego, mimo jego bezczelnosci.

Laura wzdrygneta si¢. To obrazliwe okreslenie Hindus musial uslysze¢ od



Brytyjczyka.

- Wychowano mnie w szacunku dla wszystkich wiar, nawet jesli sa dla mnie
niezrozumiate.

Skinat glowa.

- Tak. Pani ojciec od serca byl dobrym cztowiekiem. Zeby wszyscy Brytyjczycy w
Indiach rozumieli tyle co on. - Usmiechnatl si¢ znowu, nie bez ironii. - Chce da¢ pani rade,
cho¢ pani o nig nie prosi. Poszukujacy, tacy jak ja, nie powinni tego robi¢, ale ja zanadto
czuj¢ si¢ jeszcze zwyklym cztowiekiem. W tym zyciu i tak nie uwolnig si¢ z kota narodzin i
$mierci.

- Jaka to rada? - spytata coraz bardziej zaintrygowana.

- Przed pania jest ciemnos¢. Wydaje si¢ nie do pokonania, ale moze pani znalez¢
$wiatto, przyjmujac prawde wyrazang przez dawnych indyjskich bogdéw. - Unidst dton, by
uciszy¢ ewentualny protest. - To nie bedzie sprzeczne z pani chrzescijanska wiara. Musi pani
tylko otworzy¢ si¢ na innego ducha niz ten, w ktérym pania wychowywano.

Laura przemyslata jego stowa i pokrecita gtowa.

- Obawiam sig, ze nie rozumiem.

- Z czasem pani zrozumie, Laryso Aleksandrowno. - Audiencja dobiegta konca, sadhu
odwrocit si¢ do wiesniakow.

- Dzigkujg, ojcze - powiedziata cicho, bo takim tytutem obdarzytaby prawostawnego
duchownego. Chociaz nie pojmowala metod ani przesiania sadhu, to jego uduchowienie
zrobito na niej wrazenie. Wsungla dton do torebki i zostawita hojna jatmuzng w miseczce.

Potem powoli wrocita do daku. Tak, Indie byly przesiaknigte magia 1 bylo to
niepokojace.

Zaimprowizowana sesja sadu zamiast dwoch trwata blisko trzy godziny, lecz w koncu
zmgczony 1 glodny Ian dotart do daku.

Powitata go Laura pachnaca, $wiezo wykapana, ubrana w luzna biala szate. Przytulit ja
mocno, rozkoszujac si¢ kobieca migkkosScia.

- Czy miate$ skomplikowana sprawg? - spytata. Nacieszywszy si¢ puszystoscia jej
jedwabistych wlosow, odpowiedzial:

- Nie bardzo. Wigkszo$¢ sporow dotyczy tutaj kobiet, wtasnosci lub ziemi i ten nie
nalezat do wyjatkow. Nawet nie byto duzej rozbieznosci stanowisk miedzy stronami.

Laura usmiechngla sig.

- Czy wie$niacy siedzieli 1 przygladali si¢ sprawie, jakby bylina przedstawieniu?

- Naturalnie. 1 zywo wszystko komentowali. Prawdopodobnie nic bardziej



emocjonujacego nie zdarzylo si¢ tutaj od miesigecy. - lan objal Laure i posadzit ja na
zniszczonej kanapce z plecionki. - Mgzczyzna imieniem Manoj twierdzil, Ze jego zona Rithu
zostala uwiedziona przez innego, imieniem Kasturi. Kasturi zaprzeczat temu, ze ja uwiddt, i
argumentowat, ze Rithu Zyje z nim z wlasnej nieprzymuszonej woli. Rithu to potwierdzita i
stanowczo odmoéwita powrotu do Manoja, po czym wyluszczyta powody, nie przejmujac si¢
bynajmniej krgpujacymi szczegotami.

Laura zachichotata.

- Kobiety w tej czgséci kraju musza cieszy¢ si¢ duza niezaleznoscia.

- Rithu z pewnoscia jest niezalezna - powiedziatl z rozbawieniem lan. - Manoj byt
gotow pogodzi¢ si¢ ze strata, ale poniewaz zona kosztowala go siedemdziesiat pie¢ rupii,
domagat si¢ tej kwoty tytutem odszkodowania.

- To duzo pienigdzy dla wie$niaka.

- Rithu jest bardzo przystojna - wyjasnit lan. - Uznatem, ze odszkodowanie sig nalezy,
po czym nastapity dtugie targi o ceng. Kazdy z widzéw mial swoje zdanie. Rithu naturalnie
wiedziala, ze to wszystko sa negocjacje, ale przy okazji obrazono ja, poniewaz Kasturi
o$wiadczyl, Zze nie jest juz nowa, wigc moze da¢ za nia , najwyzej dwadzie$cia pig¢ rupii.
Zawyrokowatem w koncu, ze pigédziesiat rupii jest uczciwa cena i polecitem Kasturiemu tyle
zaptaci¢. Musieli mu pomoc przyjaciele, ale w koncu Manoj dostat odszkodowanie.

Wszystko szto gladko, poki nie wstala wyniszczona kobieta 1 nie spytata, co sig stanie
z nia, zong Kasturiego. Ze 1zami w oczach wytlumaczyta, ze jest chora i nie ma krewnych we
wsi. Skoro jej maz wziat sobie mtodsza zong, to czy ona ma umrze¢ z gtodu?

Laura zmarszczyta czoto.

- Pozycja sedziego stata si¢ trudniejsza.

- Na szczgscie rozwiazanie znalazto si¢ samo, w najbardziej nieoczekiwany sposob. -
Ian pogtaskat Laur¢ po ramieniu, rozproszony cieptem jej ciata, przenikajacym cienka
tkaning. - Nikt wcze$niej nie wspomniat, ze Kasturi ma zong, 1 gigboko si¢ zastanawiatem, jak
rozwiazac ten problem, kiedy Rithu wstala, usciskata starsza kobiete 1 powiedziala, ze beda
jak siostry. Rithu obiecata zaja¢ si¢ Tetri 1 dzieli¢ po réwno dary Kasturiego. Ale
najdziwniejsze miato dopiero nadej§¢. Manoj o§wiadczyt, ze skoro Kasturi musi teraz dba¢ o
dwie kobiety, to on zwraca pig¢cdziesiat rupii, bo Kasturi bgdzie potrzebowatl pienigdzy.

Jako se¢dzia moglem temu tylko przyklasnaé. Jako cztowiek uznalem, ze jest jeszcze
nadzieja dla ludzkiej rasy. - lan wstat. - Umyjg si¢ teraz. Podejrzewam, ze na kolacje znowu
dostaniemy stare i niesamowicie twarde migso z kury, godzinami duszone w sosie kari, zeby

w ogole byto jadalne.



Usmiechneta si¢ 1 rowniez wstala.

- Tak. Przylacze si¢ do ciebie, bo przyjemniej jest jes¢ w towarzystwie. A potem
opowiem ci 0 moim spotkaniu z sadhu.

- Moj ty wzorze kobiecych cnét - powiedziat cicho. Nie zastanawiajac si¢ nad tym, co
robi, pogtaskat ja po kraglych posladkach. Laura zerkneta na niego zaskoczona, ale nie
zaprotestowata. Jej kragtosci byty doprawdy bardzo apetyczne.

Cicho pogwizdujac, Ian udat si¢ do spartansko urzadzonej tazienki. Swiat byt jednak
catkiem niezty.

Powoli budzit si¢ ze snu, gdy Leela obrocita si¢ w jego objgciach i sennym ruchem
potozyta mu dlonie na torsie. Natychmiast zareagowat na jej dotyk, bo duzo czasu minglo,
odkad ostatnio byli razem. Ale nie $pieszyt si¢, dobrze wiedziat, ze sama droga jest roOwnie
wazna jak osiagnigcie celu. Czule poglaskat ja po dlugich, czarnych wiosach i odetchnat
wonig jasminu. Leela wciaz byta na wpdt uspiona, nagie kolano wsungta mu migdzy nogi,
cieplym oddechem piescita mu ramig¢. Powietrze zggstnialo od zmystowych obietnic.
Pocatowat ja w skron 1 objat jej piers.

Piers pod jego dlonia nie nalezata do drobniutkiej Leeli, byta znacznie obfitsza.

To spostrzezenie raptownie wybilo lana ze snu. Przez chwile byt catkiem
zdezorientowany, zdawalo mu si¢ bowiem, ze jest w wigzieniu 1 $§ni o szczesliwszych
czasach. Ale wlosy taskoczace go w twarz byly prawdziwe, a kiedy przekonat sig, ze nie sa
smoliscie czarne, lecz duzo jasniejsze, wrocil do rzeczywisto$ci. Byt we wsi Hirsar, a w
objeciach trzymat zong, nie byla kochankg.

Ale ocknawszy sig, przezyt nastgpny szok: jego podniecenie byto jak najprawdziwsze.
Krew wyraznie ptyneta mu szybciej, cho¢ prawie juz zapomniat, kiedy ostatnio doznat czego$
podobnego. Z niedowierzaniem przesunat reke w dot ciala i przekonat si¢ dobitnie, Ze juz nie
$pi. Mial wzwod. Znowu byt kompletnym megzczyzna.

W pierwszej chwili przepehita go rados¢. Rzeczywiscie, ostatnio zauwazyt drobne
sygnaly zmiany na lepsze. Zawsze cieszyt si¢ bliskoscia Laury, ale od niedawna jego rados¢
miala rOwniez wymiar erotyczny. W gruncie rzeczy pozadanie upigkszato Swiat. Dzi$, gdy
penit funkcj¢ sgdziego, patrzyt na Rithu, zbiegla zong, oczami m¢zczyzny.

W pierwszym odruchu chcial wycisna¢ na wargach Laury zaborczy, namigtny
pocatunek. Chcial podzieli¢ si¢ swoja radoscia z kobieta, ktora tak bardzo przyczynita si¢ do
jego ozdrowienia, 1 wyrazi¢ jej swoja wdzigczno$¢, wznoszac si¢ na szczyty sztuki kochania.
Juz pochylal gtowe nad jej ciatem i nagle znieruchomiat tak gwattownie, jakby wpadt na

ceglany mur.



Laura poslubita go wiasnie dlatego, ze byt niezdolny do intymnych zblizen. Nieraz
powtarzata, ze wtasnie o to jej chodzi i1 ze nigdy nie przyjelaby jego oswiadczyn, gdyby
warunki byly inne. Odzyskanie potencji, ktore dla niego bylo zrodiem radosci, dla niej
oznaczatoby lgk i obrzydzenie. Przeszyt go dreszcz. Cate jego ciato pulsowato od pozadania,
myslal tylko o tej uroczej, cieptej kobiecie lezacej obok niego, ale gdyby ulegt pragnieniu,
bylaby to zdrada. Stracitby te resztki honoru, ktére jeszcze mu zostaty.

Czy namigtno$¢ zawsze musi by¢ taka drgczaca, irracjonalna i niebezpiecznie trudna
do powsciagniecia? Ze $wiadomos$cia, ze musi oddali¢ si¢ od Laury, zanim zrobi co$
niewybaczalnego, wstal z prymitywnego tozka. Po grubo ociosanych deskach doszedt do
okna 1 wlepit wzrok w nocny krajobraz. Znuzonym gestem potarl skronie. Chwila triumfu,
jaka przezyt, wydawata mu si¢ teraz bardzo gorzka. Podswiadomie traktowat impotencj¢ jako
karg za tchorzostwo okazane przezen w Bucharze, a jednoczes$nie jego symbol.

Teraz jednak doszedt do wniosku, ze kara bgdzie jeszcze bardziej pierwotna w swym
okrucienstwie. Laura traktowata go ciepto 1 wyrozumiale, gdy tego potrzebowal. Ufata mu, bo
inaczej nie zachowywataby si¢ przy nim tak swobodnie jak teraz.

Odwrdcit sig¢ 1 posgpnie spojrzat na zong. Ztamanie porozumienia, ktore osiagneli,
bytoby czynem niegodnym, z drugiej strony nie widzial sposobu, by spedzi¢ reszt¢ nocy u jej
boku catkiem niewinnie. Co gorsza wiedzial, ze predzej czy pdzniej namigtnos¢ okaze sig
silniejsza od poczucia honoru i1 zniszczy fundament ich malzenstwa.

Przez chwilg zastanawiat sig, czy nie poszukaé fizycznego spetnienia gdzie indziej, ale
odrzucil ten pomyst. Kalwinskie sumienie nie pozwalalo mu na spanie z inng kobieta nie
tylko dlatego, ze wyobrazalby sobie na jej miejscu Laurg.

Nieskonsumowanie matzenstwa bylo wystarczajaca podstawa do uniewaznienia i
moze wilasnie to rozwigzanie dyktowatby rozsadek. Ale uniewaznienie stanowitoby takie
samo sprzeniewierzenie si¢ ich umowie jak fizyczne zblizenie. Przysiagt wspiera¢ i mitowac
zong, a byta to nie tylko przyjemnos¢, lecz i jego obowiazek.

Laura lezata skulona na boku, z r¢ka wsunigta pod jego poduszke. Tajemnicze cienie
rzucane przez lampg jeszcze dodawaly atrakcyjnosci jej kobiecym ksztaltom. Przygladat jej
si¢ ze zbolatym sercem. Nie mégt pozwolié, zeby od niego odeszta, nawet jesli uniewaznienie
matzenstwa bylo prawnie wykonalne.

Cicho podszedt do 16zka i stanat nad Laura, skupiony na jej niezwykltym wdzigku.
Naturalnie dzielac z nig foze, nabrat ogdlnego wyobrazenia o tym, co kryje si¢ pod skromna
bialq koszula, najchgtniej jednak zdarlby z niej to okrycie i na wlasne oczy przekonat si¢ o

stusznosci swoich domystow. Potem przytknatby wargi...



Gdy us$wiadomil sobie, ze mimowolnie wyciaga rami¢ w jej strong, gwattownie
odwrdcit si¢ od 16zka, by zachowac resztki rozsadku. Przez dluzszy czas nerwowo krazyt po
pokoju, az wreszcie, doszedt do wniosku, ze moze z czasem Laura przezwycigzy swoja
niechg¢ do malzenskich stosunkow. Na to nalezato liczy¢. Nawet jesli obawiala si¢ intymnych
kontaktoéw, to przeciez nie byla ozigbta kobieta, juz czuta si¢ przy nim znacznie swobodnie;j
niz na poczatku. Z czasem moze zacznie mu pozwala¢ na wigcej. Chocby po to, by' urodzi¢
dzieci. A wtedy moze zasmakowa¢ w matzenskich pieszczotach. Moze zreszta dyskretne
zachgty od czasu do czasu sklonia ja do poszukiwania nowych do$wiadczen.

Z ponurym u$miechem uswiadomit sobie, ze planuje uwiedzenie wlasnej zony. A na
to z pewnoscia by si¢ nie odwazyl, skoro na jednym razie nie mogtby skonczy¢. Tymczasem
nalezalo wigc zachowac dystans, bo stosowanie nacisku, wszystko jedno fizycznego czy
psychicznego, bytoby niedopuszczalne. Chociaz bardzo jej pragnat, musiat poczekaé, az i ona
zapragnie tego samego.

Mimo woli zatrzymat spojrzenie na uspionej twarzy zony. Laura byla mu blizsza niz
ktokolwiek, moze z wyjatkiem jego siostry 1 Piotra Andriejewicza, cho¢ naturalnie byta to
inna blisko$¢. A jednak nie mogt jej opowiedzie¢ o swoim cudownym ozdrowieniu, bo w ten
sposob zniszczylby ich poglebiajaca si¢ zazytos¢. Laura zaczetaby odnosi¢ si¢ do niego
nieufnie. [ stusznie.

Chyba nie mogt dluzej dzieli¢ z nia toza. Musial wynalez¢ znos$ny pretekst, ktory
uzasadnilby t¢ zmiang, cho¢ myslat o tym bez entuzjazmu.

Znuzony przysiadl na parapecie i spojrzat na drzewa cicho szeleszczace za szyba. Ile
takich ponurych nocy mial za soba, odkad wrécit do Indii? Zdawato mu sig, ze dziesiatki.
Czarna Studnia byta przerazajaca, ale zycie tam cechowato si¢ beznadziejna prostota. Teraz
musiat stawi¢ czoto potwornej ironii losu. Wreszcie byt w stanie wspotzy¢ intymnie z Zona,
ale poczucie honoru uniemozliwiato mu to rownie skutecznie jak przedtem fizyczny defekt.

Wsrod wielu watpliwosci jedna rysowala mu si¢ jednak zupehlie jasno i wyraznie.
Musial znalez¢ rozwiazanie swojego problemu w granicach takiego malzenstwa, na jakie

oboje przystali.
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Laura uznala, Ze niepotrzebnie gratulowata sobie sukcesow. Musiata zapeszyc¢,
poniewaz rankiem, gdy opuscili Hirsar, lan znowu pograzyt si¢ w milczacym przygnebieniu.
Chociaz byt uprzejmy, to i do niej, i do swojego stuzacego odzywatl si¢ przez caty dzien tylko
z rzadka. Laurze bylo przykro, Zze znoéw tak si¢ od niej oddalil, ale starata si¢ zachowaé
filozoficzny spoko¢j. Zycie sklada sie z nieustannych wzlotéw i upadkéw, wierzyta wiec, ze
wkrotce nastrdj lana sig polepszy.

Filozofi¢ diabli jednak wzigli wieczorem, gdy okazalo sig, ze stan ducha Iana
prowadzi do optakanych nastgpstw. Zaproszono ich w goscing do zamoznego wlasciciela
ziemskiego 1 oddano im do dyspozycji najwygodniejszy pokdj, jaki widzieli na oczy od czasu
opuszczenia Cambay. Laura przebrata si¢ w koszule¢ nocna 1 wsungta pod koc. Z
niecierpliwoscia czekata na lana. Uwielbiala intymno$¢ nocy. Spanie w jednym t6zku z
drugim czlowiekiem wymaga zaufania, a godziny, ktére spedzali, tulac si¢ do siebie,
umacniaty wi¢z migdzy nimi.

Ian jednak, zamiast przyj$¢ do niej, powiedziat tylko:

- Znowu mam klopoty z zasypianiem, Lauro. Zrobi¢ sobie postanie na podtodze. -
Wziat poduszke 1 koc 1 potozyl si¢ dwa metry od tdzka.

- Zaraz do ciebie przyjdg. - Laura usiadta i odrzucita koc na bok. Perspektywa spania
na podlodze nie byta przerazona. Podczas podrozy spedzita niejedna noc pod gotym niebem,
lezac na ziemi. Wazne dla niej byto tylko, by mie¢ obok siebie megza.

Ian popatrzyt na nia, przez twarz przemknat mu wyraz zmieszania, a zaraz potem jego
miejsce zaj¢la nieprzenikniona maska.

- Wolatbym chyba spa¢ sam - powiedzial posgpnie. - Dobranoc. - Owinal si¢ kocem 1
przetoczyt na bok.

Przez chwilg wpatrywata si¢ zdumiona w jego plecy i cho¢ wydato jej si¢ to §mieszne,
z najwigkszym trudem powstrzymata si¢ od zatosnego btagania. On moze wolat spa¢ sam, ale
ona z pewnoscia nie.

Bez stowa wroécita do t6zka, thumaczac sobie, Ze nie wolno jej bra¢ do siebie tego, co
jest nastgpstwem cigzkich przezy¢ lana. I tak jego stan w ostatnich tygodniach bardzo si¢
polepszyt. Przestaly go nawiedzaé czgste do niedawna koszmary. Ale droga do pelnego
wyzdrowienia z pewnoscia byta dtuga.

Zreszta gdy si¢ zastanowita, musiala przyznaé, ze spanie osobno to znacznie

rozsadniejszy obyczaj. Nie jest ciasno, nie traca si¢ nikogo tokciami ani innymi czg$ciami



ciata. Wprawdzie jej sen byl mocny, ale lan budzit si¢ bardzo tatwo. Pewnie przeszkadzato
mu, ze przez cala noc ma oklad z Zony.

To przypuszczenie wydawato jej si¢ logiczne. Nie mogla poja¢ tylko jednego.
Dlaczego wobec tego miata wielka ochotg z calej sity cisna¢ poduszka w $ciang?

Stary kupiec Mohan umieral. Gdy koniec si¢ zblizal, jego niedomagajace ciato
wyniesiono na dwor, zeby w stosownym czasie duch mégt bez trudu ulecie¢ w niebo. Byt
bogatym cztowiekiem i mial duzy dom, wigc gdy wstat §wit, wiele kobiet optakiwato jego
nadchodzaca $mier¢.

Ale kobieta, ktéra miata najwigcej powodéw do zatoby, milczata, bo Igk gluszyt jej
zal. Meera byla druga zona Mohana, kosztownym zbytkiem, na ktéry kupiec pozwolit sobie,
by milej spedzi¢ stare lata. Miala mieszane pochodzenie kastowe, wigc pierwsza zona
Mohana nie mogtaby zosta¢, ale byla pigkna, a tyle wlasnie wymaga si¢ od konkubiny. Przez
trzy lata na niczym jej nie zbywato. Teraz majac zaledwie siedemnascie lat, musiata zaptlaci¢
straszna ceng za taski, ktorych doznata.

Mohan wydat ostatnie chrapliwe tchnienie i znieruchomiat. Choér kobiecych glosow
wzniost si¢ w przenikliwym, rozrywajacym uszy crescendo, ktdre oznajmiato $mier¢ pana
domu. Meera zaptakata nad strata Mohana i jego dobrocia, ale jeszcze bardziej ptakata nad
soba, bo za kilka godzin 1 ona miala odej$¢ sposrod zywych.

Wszystko sprzysigglto si¢ przeciwko niej, ale Meera byla upartym, dzieckiem,
utrapieniem matki, i potrafila sprzeciwi¢ si¢ tym, ktorzy chcieli jej $mierci. Gdy wreszcie
ucichlo zatosne zawodzenie, Puszpa, zona najstarszego syna Mohana, powiedziata z falszywa
troska:

- Chodz, Meero, musisz si¢ przygotowac do sati.

- Nie pojdg na stos z mgzem - odparla tamiacym sig, lecz stanowczym glosem Meera.

Kobiety, ktore byly dostatecznie blisko, by to ustysze¢, wydaly jak jedna trwozliwy
jek.

- Musisz! - powiedziatla ostro Puszpa. - Twoja $mier¢ przyniesie zaszczyt rodzinie.
Twoja ofiara uwolni Mohana od wszystkiego, co obciaza jego duszg.

- M¢j maz byt dobrym czlowiekiem i jego dusza nie potrzebuje tej ofiary -
oswiadczyta buntowniczo Meera. - Na pewno jest juz w niebie razem z Ruppa, matka jego
dzieci.

- Czy chcesz spedzi¢ resztg swojego zycia za zastona, mie¢ ogolona gtowe i jes¢ tylko
garstke ryzu dziennie? - Glos Puszpy zabrzmiatl surowie;j.

- Tak! - krzykneta Meera. - Bo przynajmniej bede wtedy zyla! Chor gloséw wyrazit



swoja dezaprobatg. Kto$ powiedzial, ze Meera za wysoko ceni swoje zycie, a tymczasem maz
Puszpy Dhamo burknat ze ztoscia, ze nie da dozywocia bezuzytecznej kobiecie.

- Maz jest dla zony jak boég - probowal argumentowaé bramin. - Chodzi o to, by twoja
dusza mogta polaczy¢ si¢ z dusza Mohana, a wtedy razem spgdzicie eony w raju.

- Wdowa musi podda¢ sig sati dobrowolnie, bo inaczej ofiara si¢ nie liczy - uparta si¢
Meera. - Ja si¢ nie zgadzam, a Mohan nie oczekiwalby tego ode mnie. - Jej stowa zabrzmiaty
wyzywajaco, ale gdy widziata, ile gniewnych spojrzen ja przeszywa, poczuta Igk, ze to nie
wystarczy, by ocali¢ zycie.

Przez caly dzien mg¢zczyzni przygotowywali ceremoni¢ palenia zwlok, podczas gdy
domowniczki robity wszystko co w ich mocy, by sktoni¢ Meerg do sati. Wydawaly jej si¢
podobne do krukow, czekajacych, by rzuci¢ si¢ na padling. Mimo zmgczenia odmawiata
jednak udzialu w ofierze. Ztamata si¢ dopiero przed wieczorem.

- Jako zona Mohana byla$ traktowana jak kobieta z najwyzszej kasty - powiedziala z
fatszywa stodycza w glosie Puszpa. - Ale jesli odmdwisz spetnienia swojego obowiazku,
wzbudzisz nienawi$¢. Nawet pariasi beda omija¢ twoj cien. Chcesz wybrac taka niestawe dla
kilku Zatosnych lat istnienia, chociaz sati zapewnia ci nirwang?

Meera wiedziala, ze ponura przyszlo$¢ opisana przez corke jej megza moze sig
urzeczywistni¢. Potprzytomna ze zmgczenia, oszotomiona, przytkneta dton do czota, probujac
odzyskac¢ jasnos$¢ myslenia.

- Moze... - powiedziala ochryple. - Moze powinnam... - Potem pomyslata o
ptomieniach. Trwoga chwycila ja za gardlo, ale byto juz za pdzno. Jej gest i zajaknienie
zostaly uznane za niezbgdna zgodg.

Odtad obowiazkiem kazdego poboznego cztowieka bylo dopilnowac, by splongta u
boku meza.

Puszpa przyniosta szkatulk¢ z bizuteria Meery, 1 patrzac na nia chciwym okiem,
postawila ja przy wdowie.

- Powiedz, jak chcesz rozdzieli¢ swoje klejnoty. Dopilnuje, zeby twoja wola zostata
spetniona.

Meera spojrzata na nia otgpiatym wzrokiem i stwierdzila, ze Puszpa juz ma w uszach
jej najtadniejsze kolczyki. Zlo§¢ wyrwata ja ze stanu zobojgtnienia. Otworzyta szkatutke 1
zaczeta wybierac bizuterig.

- Wszystko wtozg na siebie.

Otaczajace ja kobiety wydaly pomruk zgrozy.

- Nie mozesz! - krzykngla jedna, a druga jekneta:



- Taka strata.

Meera rozejrzata si¢ dookota, ale nie zauwazyla wspoétczujacych twarzy.

- Zadna z was nie byla za Zycia moja przyjaciotka. - Zapieta na szyi wspanialy
naszyjnik meenakari, a potem wsung¢ta na ramiona cigzkie srebrne bransolety. Gdy siggata po
zloty tancuch z kwiatem lotosu, powiedziata beznamigtnie: - Jesli chcecie mojego ztota i
srebra, mozecie rozgrzeba¢ moje spalone kosci 1 poszukac tego, co sig stopito.

W pokoju zawrzato. Puszpa uniosta reke, jakby kusito ja, by chwyci¢ kosztownosci,
ale Meera sykneta:

- Sprébuj tylko czegos$ dotknaé, a przeklng cig, umierajac. - Nikt wigcej nie odwazyt
si¢ zakwestionowac jej decyzji.

Bezwolna jak lalka Meera pozwolila si¢ ubra¢ w najlepsze szkartatne sari, ktore miata
na sobie, gdy zostawala Zona Mohana. Czas, gdy procesja miala wyruszy¢ nad brzeg rzeki,
gdzie zbudowano stos, nadszedt dla niej o wiele za szybko. Opuszczajac na zawsze swoj dom,
zanurzyta dton w czerwonej farbie 1 zostawita znak na nadprozu obok sptowiatych znakéw
innych dtoni. Otepiata zastanawiata si¢, czy te dawno zapomniane kobiety poddaly sig¢ sati
dobrowolnie, czy tak jak ona zostaly do tego zmuszone.

Gdy stonce opadalo ku linii horyzontu, Meera szta w tlumie uczestnikdw proces;ji,
otoczona przez innych, ktorzy mieli jej' uniemozliwi¢ ewentualna ucieczke, gdyby chciala
zhanbi¢ siebie i cata rodzing. Tak, Meera uciektaby, gdyby miata na to jakakolwiek szansg,
ale nie bylo nadziei. Na wlasne oczy widziata kiedy$ kobietg probujaca uciec przed stosem.
Wrzucit ja w plomienie jej wlasny syn. Nie, nie bylo juz ratunku i Meera pogodzita si¢ ze
swoja S$miercia. Zreszta czy zwykla, nieczysta kastowo kobieta moze sprzeciwial sig
niesprawiedliwosci losu?

W stosie sandalowego drewna znajdowaty si¢ kigby bawelny natluszczone ghi. Stos
mial rozpali¢ si¢ szybko, cho¢ nie tak szybko, by oszczgdzi¢ Meerze cierpienia. Tepo
przygladata si¢ obrzadkom, wiedzac, ze powinna si¢ modli¢ lub rozkoszowac ostatnimi
chwilami zycia. Ale mogta mysle¢ tylko o ogniu. Je§li zona musi zgina¢ u boku megza, to
dlaczego w tak me¢czenski sposob?

A potem Dhamo zaczal ja brutalnie popychaé. Przypomniawszy, sobie, ze musi
trzykrotnie okrazy¢ stos, Meera postusznie wykonata to, czego od niej oczekiwano, chociaz
nogi miata jak z otowiu. Przyszta chwila, w ktorej trzeba bylo wdrapac si¢ po drabinie na
gorg. Gdy zawahala sig, silna reka popchneta ja naprzod. Dziwne, ale wydato jej sig, ze
przybrane kwiatami zwloki Mohana sa znacznie milsze niz rodzina stojaca dookota. Moze

rzeczywiscie ich dusze powinny si¢ potaczyc¢?



Trzgsac si¢ tak, ze az podzwaniata na niej bizuteria, Meera potozyta si¢ na stosie i w
poczuciu beznadziejnosci czekata na podiozenie ognia.

Laura wyczekiwata, kiedy dotra do Manpuru, poniewaz jazda w towarzystwie
niemowy stawala si¢ coraz bardziej nuzaca. Przez ostatnie kilka dni nie mogta pozby¢ si¢
przykrego uczucia, ze co$ jest nie w porzadku, Ian caly czas posgpnie dumat, wydawato sig,
ze jest zty, 1 jak ognia unikal najbardziej niewinnych dotkni¢¢. Mimo to niezmiennie odnosit
si¢ do niej z przyktadna uprzejmoscia. Dawato si¢ tez odczu¢ w jego zachowaniu co§ w
rodzaju czuto$ci, jakby chciat przeprosi¢ za swoj zly nastro;.

Laura podjechata do Iana, poniewaz pora byla juz p6zna.

- Czy przenocujemy dzisiaj w daku? Pokrecil gtowa.

- Nie. W zasadzie opuszczamy juz terytorium kontrolowane przez Brytyjczykow.
Wigcej dakow nie bedzie. Moze jaki$ dostojnik w tym miescie, ktore mamy przed soba, uzna,
ze jego zycie straci sens, jes$li nie zaszczycimy go swoimi odwiedzinami, ale jesli nie, to
rozbijemy obo6z pod gotym niebem.

Przez chwilg nastuchiwat monotonnych $piewdéw w oddali.

- Pogrzeb. Sadzac po hatasie, czynionym przez zalobnikow, zmart kto§ wazny. Po
prawej stronie mamy rzekg, prawdopodobnie zaniesli tam ciato i pala na stosie.

- Niech odpoczywa w pokoju - mrukneta Laura.

Podczas gdy zastanawiata sig, jak podtrzymac t¢ rozmowe, najdluzsza, jaka zdarzyta
im si¢ od kilku dni, Ian spytat:

- Skoro mowa o stosach, to czy wiesz, ze Piotr Andriejewicz spalit Moskwe?

- Co takiego? - zdumiata sig.

- To prawda. Z pewnos$cia znasz histori¢ ewakuacji Moskwy przed wkroczeniem
oddziatow Napoleona.

- Naturalnie. Kazde dziecko w Rosji wie, ze rosyjskie wojska i mieszkancy miasta
wycofali si¢ przed nadejSciem Bonapartego. W t¢ noc, gdy Francuzi zajeli miasto, wybucht
wielki pozar. Ale nigdy nie styszatam, zeby zostal wzniecony celowo.

- Gubernator Moskwy zapewne nie S$pieszyl si¢ z przyznaniem, ze zarzadzit
zniszczenie najwigkszego miasta w kraju - stwierdzit oschle Ian. - Piotr nalezat do grupy
mtodych oficeréw, ktorzy ukryli si¢ 1 czekali na wejscie Francuzow. Opowiadat mi, ze
opuszczone miasto wygladato zlowieszczo, jakby wzigte z historii o duchach. Tej nocy, gdy
Francuzi juz wkroczyli, oficerowie wyszli z kryjowek 1 wzniecili pozar, biegajac po ulicach z
pochodniami. Poniewaz wigkszo$¢ budynkéw byla drewniana, w ogniu stangto prawie cate

miasto z wyjatkiem Kremla.



- Nie miatam o tym pojgcia - powiedziata cicho Laura. - To musiato by¢ straszne
doswiadczenie.

- Piotr twierdzil, ze plonaca Moskwa wydawata mu si¢ Zzalobnym stosem catego
narodu. Ale potem Matka Rosja powstata jak Feniks z popiolow. - Ian popatrzyl na nig z
szacunkiem. - Pochodzisz z walecznego narodu, Lariszka. Rosjanie dzigki temu, ze mieli
odwage zniszczy¢ wszystko, co przydatoby si¢ wrogowi, pokonali najwigkszego zdobywce w
dziejach Europy. Brytyjczycy go dobili, ale to, rosyjska kampania 1 rosyjska zima naprawde
ztamaty Napoleona.

- Trochg ci zazdroszcze, ze wiesz o wuju Piotrze znacznie wigcej niz ja - powiedziata
w zamySleniu.

- W wigzieniu znakomicie poznaje si¢ drugiego cztowieka - odpowiedzial znowu
bardzo oschtym tonem. - To zadziwiajace, jak wiele szczegdtdéw mozna sobie przypomniec,
kiedy nie ma nic innego do roboty.

Jeszcze raz zamknat si¢ w sobie, ale ta rozmowa podniosta Laurg na duchu. Tak, bez
watpienia czekaty ich jeszcze lepsze dni.., 1 lepsze noce.

Gdy Meera zajeta swoje miejsce, Dhamo wecisnat pochodni¢ migdzy drwa stosu. W
gore uniosta si¢ leniwie smuzka dymu. Potem z trzaskiem, sypiac iskrami, zaczgly sig
zajmowac kieby bawelny. Owionglo ja goraco. Tymczasem Dhamo obchodzit stos, raz po raz
wtykajac ptonaca pochodni¢ miedzy inne drwa. Obtoki dymu wzleciaty w powietrze, a
dookota rozeszta si¢ won ptonacego sandatowego drewna.

Zobojetnienie Meery trwato do chwili, gdy pierwszy zotty jezyk ognia strzelit w gorg.
Zajatl si¢ od niego rabek jej sari, bolesnie parzac noge. To wyrwato ja z odre¢twienia.
Krzykneta z bolu 1 odskoczyta od ognia. Nie byla w stanie bezwolnie czeka¢ na meczenska
$mier¢. Zeskoczyla ze stosu, cho¢ spodziewala sig, ze bezlitosne ramiona pochwyca ja i z
powrotem cisng w $rodek piekta.

Ale snujacy si¢ dym nieoczekiwanie dostarczyt jej zastony. Gdy tylko dotkneta ziemi,
instynktownie rzucita si¢ w t¢ strong, gdzie ttum byl najrzadszy. Przedzierajac sig¢ przez
chmury cigzkiego, piekacego dymu, wpadta na mezczyzng, ktory zmeltt przeklenstwo pod
nosem. Jaka$ kobieta sykngta ze zloscia, oburzona jej nieuwaga, i chwycila ja za nadgarstek,
ale Meera zdotata si¢ wyrwac.

Cudem wydostala si¢ z gromady gapiow, zanim ktokolwiek zorientowal si¢ w
sytuacji. Gdy puscita si¢ biegiem ku kepie drzew, za jej plecami rozlegly si¢ wsciekte
okrzyki. Dzwigk narastal, az intensywnoscia doréwnal wyciu stada szakali. Meera

zaryzykowata spojrzenie przez rami¢ 1 przekonala sig¢, ze mezczyzni otrzasneli si¢ juz z



ostlupienia i ruszyli w poscig. Ale jako dziecko duzo bawita si¢ z braémi, potrafita wigc biegaé
znacznie szybciej niz przecig¢tna dziewczyna. Zblizat si¢ zmrok. Wiedziala, ze jesli uda jej sig
znalez¢ kryjowke 1 dotrwac do zapadnigcia ciemnos$ci, ma szansg si¢ uratowac.

Nawet gdyby miata zosta¢ Zebraczka i glodowac, bytoby to lepsze niz koniec, przed
ktérym uciekata. Gnana strachem i desperacka nadzieja, podciagngla rabek nadpalonego sari i
pedzita co sit w nogach, byle dalej od ptonacego stosu.

Laura zerkneta w strong rzeki, gdzie pidropusz dymu znaczyl miejsce, w ktoérym
pogrzeb musiat si¢ zbliza¢ do punktu kulminacyjnego. Styszata krzyki, ale nic sobie z nich
nie robita, poki lan nie powsciagnat nagle konia i nie podniost ostrzegawczo dtoni.

- Styszysz? Cos sig stalo.

Roéwniez Laura przystangta. Zafir, ktory do tej pory nieco od nich, odstawat, szybko
dotaczyt. Krzyki szybko si¢ przyblizaty i nagle mniej wigcej pieédziesiat metrow przed nimi
kto§ wypadt z zarosli. Laurze starczyto czasu, by zauwazy¢, ze jest to kobieta w czerwonym
sari, wnet ukazal si¢ tez poscig ztozony z kilku wyjacych megzczyzn. Dzielita ich nieduza
odleglos¢.

Gdy uciekinierka potkngta si¢ na drodze, podniosta glowg i1 zobaczyta Iana. Byt bez
nakrycia glowy i stat kilka metréw przed Laura i Zafirem, wigc nietrudno byto pozna¢ w nim
Europejczyka. Kobieta natychmiast popedzita prosto ku niemu.

- Sahibie, btagam! - krzykneta panicznie. - Nie pozwdl im mnie spalic!

Gdy nastgpni ludzie pojawili si¢ na drodze, lan wyminat kobietg 1 zagrodzil droge
poscigowi.

Laura wstrzymala oddech, zaskoczona 1 nieco sptoszona nagla przemiang megza z
podroznego w wycwiczonego zolnierza. Swa postura i wiadcza aurg lan bez trudu zapanowat
nad otoczeniem. Grupa mgzczyzn zatrzymata si¢ zaskoczona posrodku drogi.

Nie tylko Ian raptownie si¢ przeobrazit. Zafir w jednej chwili chwycit za strzelbg, a
zwykle roze§miana twarz Pasztuna przybrata zawzigty wyraz nieustraszonego wojownika.
Laura uznata, ze 1 ona powinna co$ zrobi¢, podobnie jak Zafir dobyta wigc strzelby i1 oparta ja
o kolana z nadzieja, ze w takiej pozie bedzie budzi¢ wigkszy respekt. Chociaz nie
odbezpieczyta broni, to po regularnych ¢wiczeniach strzeleckich doszta juz do takiej wprawy,
ze moglaby wspomoc megzezyzn, w razie gdyby sytuacja okazata si¢ naprawde trudna.

Ochtonawszy z pierwszego wrazenia, me¢zczyzna, ktory prowadzit poscig, powiedziat
zaczepnym tonem:

- Jedz swoja droga, Angliku. To nie twoja sprawa.

Ian zerknal przez ramig na uciekinierke, ktora stata miedzy Laura a Zafirem.



- Dlaczego oni cig gonia?

Czgs¢ sari, ktora zwykle zakrywata glowe kobiety, luzno zwisata, wida¢ byto wigc, ze
uciekinierka jest osoba bardzo mioda, wtasciwie jeszcze dziewczyna.

- Rodzina mgza chce mnie zmusi¢ do sati wbrew mojej woli, sahibie.

Ian zwrdcit si¢ do grupki mezezyzn.

- Czy to prawda?

- Meera, ta $wigtokradcza ladacznica, zgodzita si¢ na sati, a potem zmienita zdanie. Ta
tchorzowska ucieczka zhanbila siebie i1 rodzing. Tylko jej powrdt na stos moze uratowac jej
honor.

- Sahibie, nie pozwol, zeby mnie zabrali - blagata Meera. - Jesli mnie ocalisz, zostang
twoja niewolnica.

Gdy pierwsi mezczyzni w grupce zaczgli wolno posuwac sig naprzdod, lan Scisnat boki
konia. Zwierz¢ zaczg¢lo raz po raz stawacé deba, zajmujac cata szeroko$¢ drogi. Tym popisem
sztuki jezdzieckiej lan bardzo skutecznie odgrodzit dziewczyng od przesladowcow.

- Lamiecie prawo - powiedziat dono$nym glosem. - Sirkar zabronit sati kilkanascie lat
temu.

Na czoto grupki wystapit bramin.

- Sati jest naszym narodowym obyczajem, Angliku - powiedzial wsciekle. - Musisz
pozwoli¢ nam dokonczy¢ obrzadku.

- Nie jeste$ juz w Indiach Brytyjskich, Angliku - dodat z wsciekto$cia ten pierwszy. -
Tu, w Radzputanie, Sirkar nie ma wladzy. Kobieta zgodzita si¢ na sati i musi sptona¢. Jesli
nam jej nie wydasz, wezmiemy ja sila.

Rozlegt si¢ glos z tytu grupki:

- A jesli nie wydasz jej zaraz, wezmiemy nie tylko ja! Laura glo$no nabrata tchu.
Niebezpieczna kombinacja religijnego zapatu i nienawiSci do Brytyjczykdw szybko
zamieniata grupg we wrogi, nieprzewidywalny ttum. Przetknegta $ling, zdecydowana nie
okaza¢ strachu.

- Zafir - powiedziata. - WezZ dziewczyng na konia. Bgdziemy musieli uciekac.

Zafir opuscit karabin i strzelil palcami, zeby zwroci¢ uwage dziewczyny. Gdy Meera
si¢ odwroécita, wyciagnat do niej rekg. Na widok brodatego megzczyzny zawahala sig, ale
Pasztun sie usmiechnat.

- Chodz, gotabeczko. Jestes juz bezpieczna.

Uspokojona dziewczyna chwycila go za reke i1 znalazta si¢ za nim w siodle.

Pobrzgkujac bizuteria, usiadta bokiem 1 objeta go w pot.



Laura przeniosta wzrok z Meery na ttum, w ktorym kto$ krzyknat:

- Angielska $winia!

Pierwszy strzal wywotal lawing podobnych okrzykow, lecacych az pod szarzejace
niebo. Nagle Laura zauwazyla, Ze mgzczyzna stojacy po prawej stronie podniost z ziemi ostry
kamien i zamachnat sig, celujac w Iana. Przestraszona tym, ze napastnik jest po stronie jego
niesprawnego oka, krzykneta:

- lan, uwaga po prawe;j.

Ian odwrdcit si¢ i zdazyl zobaczy¢ pocisk w chwili, gdy wylatywat z reki Hindusa.
Blyskawicznym ruchem wyszarpnat rewolwer i strzelil. Kamien rozpadt si¢ na kawatki, a
jego odtamki posypaty si¢ na ludzi, budzac pomruki niezadowolenia, Ian zmienit cel 1 strzelit
ponownie. Tym razem kula wzniecita chmurg pytu, zarywszy si¢ w ziemi¢ migdzy stopami
przywodcy Hinduséw. Mgzczyzna zbladl 1 odskoczyt. Zupehie stracit ducha walki.

Gdy huk wystrzalow niost sig jeszcze po okolicy, lan zdart z oka przepaske i pokazat
swoje uszkodzone oko.

- Jesli zycie wam niemile, to przynajmniej miejcie zmitlowanie dla swoich dusz. -
Wolno zmierzyt grupke spojrzeniem, patrzac przez chwilg kazdemu mezczyznie w oczy.
Potem dokonczyt: Ktokolwiek sprobuje skrzywdzi¢ wdowg Meerg, bedzie miat wieczno$¢ na
to, zeby zatowac¢ swojego postepku.

Grupeg ogarneta trwoga. Wszyscy wlepili wzrok w lana, jakby byt wcielonym diabtem.
Zapadla cisza, w ktorej podzwanianie uprzgzy brzmiato jak ko$cielny dzwon. W pierwszej
chwili Laura nie zrozumiata, co si¢ stalo. Potem przypomniala sobie jednak, co ustyszata
kiedy$ od Iana. Dla przesadnych Hindusoéw $lepe oko byto okiem zla, majacym moc rzucania
klatw. Mezczyzni z tytu grupy juz zaczeli si¢ wycofywac.

Ian powiedzial cicho po angielsku:

- Czas na nas. Lauro, objedz tych ludzi z lewej strony.

Skinegta glowa 1 ruszylta pod gore po nabrzezu rzeki. Zafir z Meera w siodle, Sciskajacy
wodze jucznego konia, podazyt za nia. lan zamykal pochod, trzymajac w pogotowiu
rewolwer. Wreszcie, jadac w bezpiecznej odleglosci od ludzi, wrécili na drogg.

Ian zakomenderowat:

- Przejedziemy jeszcze kilka kilometrow, zanim rozbijemy obozowisko.

Pojechali cwalem. Zafir prowadzil, a Hinduska kurczowo si¢ go trzymata, lan
przesunat si¢ do przodu i zrdwnat z Laura.

- Jak wytrzymuja to twoje nerwy?

Laura nie zdziwita si¢ tym, ze opaska juz jest na miejscu, a lan wydaje si¢ tak



spokojny, jakby jechali po tace w Anglii.

- Wrazenie bylo duze, wigc nie wiem, czy nie rozlecg si¢ na kawateczki, ale w
zasadzie nic mi nie jest - powiedziata znacznie mniej pewnym glosem, nizby chciata. - Czy
sadzisz, ze oni beda nas gonic?

- To bardzo malo prawdopodobne. Zawsze podejrzewatem, ze jedna z przyczyn
praktyki sati jest che¢ pozbycia si¢ niepotrzebnych kobiet - oznajmit cynicznie. - Skoro
rodzina pozbyla si¢ tej wiasnie, nie ma potrzeby jej Scigaé, zwtaszcza jesli potencjalni
przesladowcy sa przekonani, ze mogliby narazi¢ si¢ na klatwg.

- Bardzo zregcznie to zrobile$ - powiedziala z podziwem. - Nie bates si¢ ani trochg?

Wzruszyt ramionami.

- Nikt z nich nie miat broni, wigc nie byto prawdziwego niebezpieczenstwa.

Mieli kamienie i chcieli ich uzy¢, ale Laura wolala o tym nie przypominad.
Najwyrazniej thumienie w zarodku buntéw bylo dla jej meza chlebem powszednim.

- Dziwig sig, ze nie zwymyslale§ tego Hindusa, ktoéry nazwal ci¢ Anglikiem -
powiedziata lekkim tonem.

Ian pokazal z¢by w usmiechu.

- Nawet tgpy Szkot wie, ze czasem nie nalezy si¢ rozprasza¢ drobiazgami.

Jego kasztanoworude wtosy I$nity w §wietle zachodzacego stonca, co tylko dodawato
mu uroku. Wydawat jej si¢ niezwykle atrakcyjny.

Gdyby stali, a nie jechali konno, podesztaby do niego i pocalowata go, nawet wbrew
jego woli.

Chcac nada¢ myslom inny kierunek, powiedziata:

- Jestem gotowa przyznac, ze miate$ racje co do znaczenia umiejetnosci strzelania.

- Naturalnie - potwierdzit z Zartobliwym u$miechem. - Czy to znaczy, ze od tej chwili
bedziesz mi postuszna we wszystkich sprawach?

- Nie - odparta rado$nie. - Ale bedg bardziej przyktadac¢ si¢ do lekcji strzelania.

Jego $miech byt prawie tak samo upragniony jak pocatunek. Prawie.
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Po konflikcie z thumem ruszyli droga na pdtnocny zachod i zatrzymali si¢ dopiero
dtugo po zachodzie stonca. Gdy Laura sztywno zsuneta si¢ z siodla, zauwazyta, ze lan wybrat
na spoczynek miejsce ostonigte z trzech stron.

Zafir pomogt Hindusce zsia$¢ z konia, a potem wzial si¢ do zbierania drewna i
uktadania ogniska, Ian zajmowal si¢ konmi, Laura mogta wigc bez przeszkdd zaopiekowac
si¢ dziewczyna. Przedstawita siebie i mezczyzn, a potem spytata:

- Czy jeste$ poparzona, Meero?

Dziewczyna obejrzata zweglony rabek sari, po czym odpowiedziata zadziwiajaco
spokojnym glosem:

- Mam kilka pgcherzy na nodze, memsahib, ale oprdcz tego nic mi sig nie stato.

Laura poszta po apteczke i wydobyta z niej stoiczek masci.

- To zlagodzi bol - powiedziata, a potem zaczgta wypakowywac jedzenie i zastawg. -
Chociaz jedzenie wspdlnie z ludzmi innych wyznan sprzeciwia si¢ zwyczajom waszego ludu,
chetnie podzielimy sig positkiem.

Meera uniosta gtowe 1 dumnie wysungta drobny podbréodek.

- Teraz jestem wyrzutkiem, memsahib. Zjem wszystko, co mi dacie, i bgdg za to
wdzieczna.

Gdy Laura roztozyla ruszt nad ogniem, by upiec podptomyki, Meera zaproponowata:

- Ja to zrobig, memsahib. Powiedzialam pani mezowi, ze bede jego niewolnica, wigc
powinnam i pani ustugiwac.

Laura przysiadtfa na pigtach.

- Powinna$ odpocza¢ po takich strasznych przezyciach - powiedziala.

Dziewczyna stabo si¢ usmiechngla.

- Nie jestem delikatna jak kwiat lotosu, memsahib. M6j maz byt bogaty i nalezat do
wysokiej kasty, ale ja jestem nizszego urodzenia. Umiem gotowac i sprzata¢ jak kazda
kobieta. - Na dowod tego uklekta przy ruszcie i zaczgla miesza¢ wode z maka. Jej bizuteria
poruszala si¢ i podzwaniata w réznych rytmach, a ona wprawnymi ruchami zagniatala ciasto.

- Cieszg sig, ze mi pomozesz - powiedziata Laura - ale przeciez nie bgdziesz zawsze
stuzaca. Czy masz rodzing, do ktérej moglabys$ wrocic?

Meera pokrecita glowa.

- Nie. M0j najstarszy brat pewnie by mnie przyjat, ale synowie Mohana mogliby go

wtedy skrzywdzi¢. - Spojrzata szczerym wzrokiem na Laurg. - Angielska dama nie powinna



podrozowacé bez stuzacej, memsahib. Niech mnie pani przyjmie do sluzby. Przysiggam, ze
bede cigzko pracowac.

Laura przygryzta warge, dumajac, co zrobi¢ z ta przedsigbiorcza mtoda kobieta.

- Mdj maz i ja nie pozostaniemy w Indiach dtugo. Po odwiedzinach w Dardzystanie
jedziemy do Bombaju. Jesli chcesz, mozesz u mnie pracowaé, dopoki tu jesteSmy. Z
referencjami mozesz potem znalez¢ inna posadg. - Pokrgcita glowa, przyjrzawszy sig
doktadnie smukiej, kosztownie odzianej mtodej kobiecie. - Ale to nie bedzie odpowiednie dla
twojej pozycji spolecznej.

- W porownaniu ze $miercia, memsahib, stuzba damie nie jest taka zta - trzezwo
zauwazyla Hinduska.

Trudno bylto z tym sig nie zgodzi¢.

Meera upiekla wigc na ruszcie chapati, a Laura przygotowata; pilawu, dzigki czemu
positek byl gotowy wkrétce po tym, ja.

me¢zczyzni uporali si¢ ze swoimi obowiazkami. Potem Laurze udato si¢ namowic
Meerg, zeby opowiedziata troch¢ o sobie 1 o ucieczce przed stosem. Gdy mioda wdowa
skofczyla, Laura podsumowata.

- Meera pozostanie u mnie w shuzbie, poki jestesmy w Indiach. Po naszym wyjezdzie
poszuka innej posady.

Ian aprobujaco skinat gtowa.

- Jutro bedziemy w miescie. Mozemy tam kupi¢ dla niej ubranie i kuca, Zzeby miata na
czym jechac.

Meera sktonita gtoweg 1 powiedziata cicho:

- Jest pan tak samo szczodry jak odwazny, sahibie. lan wydawal si¢ nieco
zaktopotany.

- Nie mogtem sta¢ z boku i przygladac sig, jak ci ludzie pala ci¢ zywcem.

Laura wiedziala, ze to prawda. Nie wyobrazala sobie lana dopuszczajacego do
popehienia takiej zbrodni. Ale ciagle poczucie odpowiedzialnosci za innych musiato by¢
wyczerpujace. Przeciez ja takze otoczyt opieka. Moze chtod w jego zachowaniu, widoczny
ostatnio, byl wlasnie skutkiem nadmiaru obowiazkow.

Rozpaliwszy ogien, lan spytat:

- Zafirze, jutro wieczorem znajdziemy si¢ w poblizu obejscia twojego stryja Habibura.
Czy sadzisz, ze zechce nas przenocowac?

Zafir wyszczerzyl zgby w usmiechu.

- Gdyby Habibur dowiedziat si¢, ze byt pan tak blisko 1 go nie odwiedzit,



poprzysiagtby panu krwawa zemste.

- Przyjemnie bedzie odwiedzi¢ tego starego drania. - lan usmiechnat si¢ do swoich
wspomnien. - Kiedy bytem u niego w drodze do Buchary, potrzebowatem potem dwoch dni
na pozbycie si¢ nastgpstw jego goscinnosci.

- A proszg pomysleé, jak uciazliwe jest bycie jego bratankiem - powiedzial ciepto
Zafir.

Mezczyzni zaczeli dyskutowac o tej barwnej postaci, a tymczasem Meera nieSmiato
zblizyta si¢ do Laury.

- Memsahib, nie ma sposobu, zeby taka nisko urodzona istota jak ja mogta co$ zrobi¢
dla pani mg¢za, muszg wigc podzigkowac pani. - Zrecznym ruchem zdjgla z szyi kunsztowny
ztoty tancuch, zdobiony kwietnymi wzorami. - Prosz¢ to wzia¢ w dowod wdzigcznosci.

Laura otworzyta szeroko oczy.

- To jest zbyt warto§ciowe, Meero. Musisz zatrzymac¢ swoja bizuteri¢ na przysztosc.
Bedziesz potrzebowatla posagu, gdybys$ chciata znowu wyjs¢ za maz.

- Mam dos$¢ klejnotéw, zeby zapewnié sobie przysztos¢. - Meera. ironicznie si¢
usmiechngta. - Nie wiem, czy jeszcze kiedy$ wezmg sobie mgza, memsahib, ale gdybym si¢
zdecydowata, to na pewno megzczyzng z nizszej kasty, zeby nie wymagano ode mnie sati.
Potozyta I$niacy tancuch na dtoni Laury. - A co do wartosci tego zlota, to moje zycie tez
wiele znaczy.

Widzac, ze jest to sprawa honoru, Laura powiedziata z powaga:

- Dzigkujg. Zawsze bede¢ wyjatkowo sobie ceni¢ ten naszyjnik. Zadowolona Meera
poszta przygotowa¢ sobie posianie po drugiej stronie ogniska. Roéwniez Laura
przygotowywala si¢ do spania. Miala nadzieje, ze lan, ktory wyraznie si¢ odprezyt, potozy sie
przy. niej, zeby chociaz mogta go dotkna¢. Ku jej rozczarowaniu powiedzial jednak:

- Chociaz nie wydaje mi si¢ to konieczne, bgdziemy dzisiaj trzymaé wartg. Ja
zaczynam, Zafir.

Rozdrazniona i zawiedziona, ciasniej owingta si¢ kocem. Ten przeklgty mezczyzna
znowu przed nia umknat. Poczekaj, az znajdziemy si¢ na statku do Anglii, pomyslata pot
zartem, pol serio. Nawet w najlepszej kajucie nie ma tyle miejsca, zeby zachowaé duzy
dystans. Tam lan znajdzie si¢ na jej fasce.

Do tej pory jednak czekaly ja dtugie noce w samotnosci.

Zgodnie z oczekiwaniami lana noc mingta mu spokojnie, zaktocaty ja tylko odglosy
le$nego zycia i jego bolesne rozczarowanie. Raz po raz zerkat na utozona w mroku Laurg. I za

kazdym razem musiat czyni¢ nadludzkie wysitki, zeby nie podej$¢ tam 1 jej nie objac. Byt tak



samo jak ona stgskniony za zazylo$cia, ktora ich taczyla.

Gdy uciekali z miejsca, w ktorym spotkali Meerg, chcial porwa¢ Laur¢ w ramiona i
tuli¢ do siebie. Niestety, kojac jej skotatane nerwy, mocno nadwergzat swoje. Juz w Hirsar
przekonat sig, Ze nie moze sobie ufaé, jesli chodzi o Laurg, a sytuacja z kazdym dniem sig
pogarszata.

Latwo bylo zrozumie¢, dlaczego Laura byla krolowa balu w Cambay. Jej nieSwiadoma
zmystowos$¢ mogla doprowadzi¢ do obledu najodporniejszego mezczyzng. W kazdym razie
jego obled stale si¢ poglebiat. Gdyby miala skionnos¢ do flirtéw, Sciagataby do siebie
mezcezyzn w promieniu pigeiuset kilometrow. Powinien si¢ chyba cieszy¢, ze nie zdaje sobie
sprawy ze swojego czaru. Inaczej bylaby jeszcze bardziej niebezpieczna.

Dla odwrocenia uwagi zaczat czysci¢ rewolwer. Wiedzial, ze nie wytrzyma obecnej
sytuacji przez dhugie sze$¢ miesigcy, ktorych potrzebowali na powrot do Szkocji. Oznaczato
to, ze musial doprowadzi¢ do zmiany ich malzenskiej umowy. Ale kiedy i gdzie o tym
porozmawia¢? Po chwili zastanowienia uznal, ze Bombaj bedzie odpowiednim miejscem.
Miasto bylo cywilizowane 1 mieszkalo w nim duzo Brytyjczykow, Laura nie bedzie wigc
czula si¢ tak samotna jak tutaj. Wtedy decyzjg, czy chce mie¢ prawdziwe matzenstwo, oprze
na swoich uczuciach, a nie na przekonaniu, ze nie ma innej mozliwosci.

Jeszcze raz przyjrzal si¢ doktadnie jej cialu, ktore w blasku ognia wygladato
wyjatkowo kuszaco. Tak, Bombaj byt dobrym miejscem, chociaz z jego punktu widzenia
chyba nazbyt odlegtym. O czekaniu na przyjazd do Szkocji nie bylo mowy. Sktadajac
rewolwer, liczyl tygodnie, ktore dzielity ich jeszcze od postoju w Bombaju.

Wolat nie mysle¢ o tym, co zrobi, jesli Laura nie bgdzie chciata zmieni¢ warunkow ich
malzenstwa.

Meera skulita si¢ pod pozyczonymi kocami. Nie mogta uwierzy¢ w swoje szczgscie.
Miata racjg, $mier¢ w mtodym wieku nie byla zgodna z jej karma. Moze wiasdnie dlatego
walczyla o zycie z taka determinacja. Angielski sahib (szkocka narodowos¢ byta dla Meery
niepojetym niuansem) byl wspaniaty, gdy dzielnie bronit jej przed thumem, a memsahib to
mila kobieta, ktora bgdzie dobra pania. Ten brodaty Pasztun w pierwszej chwili ja przerazil,
ale obchodzil si¢ z nig bardzo delikatnie. Czuta si¢ bezpieczna, gdy uciekat z nia przed
przesladowcami.

Tego dnia zaznala wigcej ludzkiej zyczliwosci niz przez wszystkie lata spedzone w
domu megza, jesli nie liczy¢ dobroci samego Mohana. Jakie to dziwne, pomy$lata sennie.
Jeszcze poprzedniej, nocy byla powszechnie szanowana zona bogatego, cho¢ umierajacego

meza. Teraz zostala tylko w tym, co miata na sobie, 1 stata si¢ stuzaca. A jednak czula sig



szczgsliwsza 1 miata wigcej nadziei niz kiedykolwiek w zyciu. Z ta mysla zasnela.

Zbudzily ja wysoko strzelajace ptomienie. Przerazona raptownie usiadia i rozejrzata
si¢ nieprzytomnie dookota. Dopiero po chwili zorientowala si¢, ze to Zafir dotozyt drewna do
ogniska.

Pasztun ustyszat, ze si¢ poruszyla, i odwrdcit ku niej glowg. Cicho, zeby nie zbudzié¢
panstwa $piacych po drugiej stronie, powiedzial:

- Przeraza ci¢ ogien, gotabeczko? Rozprostowata dtonie.

- Ja... pewnie niedlugo znowu si¢ przyzwyczaje. Muszg, przeciez nie mozna zy¢ bez
ognia. A dlaczego nazywasz mnie gotabeczka? - spytata zaintrygowana.

Usmiechnat sig, pokazujac garnitur biatych zgbdw.

- Jeste$ drobna i1 zgrabna jak gotebica i jak gotegbica frune¢tas. Ale moze powinienem
ci¢ nazwaé pustuleczka, bo trzeba mie¢, odwage, zeby uciec przed stosem. Nigdy nie
styszatem o wdowie, ktora by tego dokonata.

Jak wigkszo$¢ Pasztunow Zafir byl wyzszy 1 mial jasniejsza karnacje niz mieszkancy
nizin, a orle rysy nadawaty jego twarzy grozny wyraz nawet wtedy, gdy si¢ u§miechat. Meera
ucieszyla sig, ze ma takiego poplecznika.

- Nie bylam odwazna, tylko $miertelnie przerazona - wyznata szczerze.

- Naturalnie. Jeste$ tylko kobieta - powiedziat wielkodusznie. - Ale twoj strach stat si¢
zrodtem sily, a nie stabosci. Spij, gotabeczko. Nikt cig juz nie skrzywdzi.

Zanim go ustuchata, spytala jeszcze do$¢ nieufnie:

- Czy Falkirk sahib naprawdg ma zle oko?

- Nie. - Zafir zachichotal. - Nie potrzebuje go. Jest nieustraszony, a jezdzi konno i
strzela jak Pasztun.

- Myslalam, Ze nikt nie doré6wna pasztunskiemu wojownikowi - zazartowata.

- Najlepsi Brytyjczycy prawie nam dorownuja. Dlatego cheg stuzy¢ Sirkarowi. Poza
tym mozna si¢ od nich wiele nauczy¢. - Nagle zmienit temat. - Czy maz byt dla ciebie dobry?

- O, tak. Dal mi wiele klejnotow 1 traktowal mnie tagodnie. Widziat, ze jestem pojetna,
wigc nauczyl mnie perskiego, zebym moglta mu czyta¢ wspaniate opowiesci 1 poematy -
powiedziata z duma.

- Kobieta, ktora wiele umie - stwierdzit Zafir. - Szkoda byloby zmarnowa¢ na stosie
tyle talentow.

- Ja tez tak uwazatam - powiedziata cierpko. Pasztun roze$miat si¢, a potem wskazatl
niebo.

- Popatrz, gotabeczko. Demon umiera.



Meera uniosta gtowe i zobaczyla spadajaca gwiazdg.

- Demon?

- M¢j lud mowi, ze kiedy spada gwiazda, to znaczy, ze aniol pokonat demona w
nieskonczonej walce migdzy dobrem a zlem - wyjasnil. - Moze zginal ten, ktory chcial cig
rzucié na stos, bo na pewno pomogt ci aniol.

Przekrzywita glowg, zaciekawiona.

- Wiem, ze Pasztunowie sa wojownikami, ale ze s poetami, tego nie wiedziatam.

- Jedno z drugim idzie w parze, bo wojna to najwigksza poezja. - Gtos mu ztagodniat.
- Spij, gotabeczko, i nie $nij o ogniu.

Meera znowu otulita si¢ kocem 1 westchneta zadowolona. Jutro podzigkuje Ganeszy za
wstawiennictwo.

Ostatnia jej $wiadoma mys$l byta za$ taka, ze w szarych oczach Pasztuna odbija si¢
ogien.

Obejscie Pasztuna Habibura wydato si¢ Laurze imponujace. Olbrzymia budowla z
suszonych na stoncu cegiel stanowita zespot pomieszczen otaczajacych centralnie potozony
dziedziniec i1 byta domem dla paru spokrewnionych kilkupokoleniowych rodzin. Laura nawet
nie starala si¢ pozna¢ wszystkich wigzow pokrewienstwa taczacych mieszkancow. Zreszta nie
mogla porozmawia¢ z wszystkimi kobietami, bo wiele z nich méwito tylko w jezyku paszto.
Ale zachowywaly si¢ przyjaznie i1 wida¢ bylo, ze witaja Laur¢ i Meere z zadowoleniem.
Zwlaszcza jasne wlosy Laury wydawaly si¢ im intrygujace. Przez pierwszy kwadrans klepano
1 glaskano je tak czgsto, ze wypadty jej wszystkie szpilki podtrzymujace fryzurg.

Ta ciekawos¢ kobiet Laurze nie przeszkadzata. Po kilku dniach, przygngbienia lana
mito byto znalez¢ si¢ wsrdd osob pelnych entuzjazmu. Ale i tak poczatkowo trzymala si¢ z
Meera, zeby nie zgina¢ w morzu nieznanych twarzy. Mtoda hinduska wdowa przebrata si¢ w
zwykte bawelniane sari, a poniewaz ukryla bizuterie, wygladata jak najzwyczajniejsza
stuzaca. Poczatkowo byla nawet bardziej onieSmielona niz Laura, ale gdy poznata kilka
rodaczek, poczuta si¢ raznie;j.

Po zadrzewionym dziedzificu ze studnia, gdzie przechadzal sig, drob i trzy woty,
kobiety chodzily bez zaston na twarzach, bo' jedynymi mezczyznami, ktdrzy mogli je tam
zobaczy¢, byli krewni. Obszar ten zwal si¢ purdah. Na zewnatrz trzymetrowych murow
kobiety musialy nosi¢ szaty, w ktorych wygladaty jak krggle, owinigte w tkaning, ale w
granicach swojego obej$cia mienily si¢ jaskrawymi barwami.

Chociaz Ian byl traktowany jak gos¢ honorowy, to na dziedziniec go nie wpuszczono.

Megzczyzni siedzieli na zewnatrz pod drzewami, palili, rozmawiali 1 piekli sobie kozia.



Natomiast kobiety miaty wlasne rozrywki w purdah.

Poniewaz lan z pewnos$cia nie zamierzat przyjs¢ do matzenskiego toza, Laura nie
miata nic przeciwko spg¢dzeniu nocy w czesci; obejsScia przeznaczonej dla kobiet. Zaskoczyto
ja, gdy Darra, zona Haribura, pokazata jej, Zzeby poszla za nia, a potem powiedziala w
tamanym urdu:

- Mgzczyzni $pia teraz. Ty 1dz do meza w pokdj goscinny.

Gdy przemierzaty obszerny dziedziniec, Laur¢ zmoczyt niezwykly, o tej porze roku
deszcz, zrozumiata wigc, dlaczego mezczyzni tak wcze$nie udali si¢ na spoczynek. Za
glinianym piecem chlebowym Darra zatrzymala si¢ przed drewnianymi drzwiami, spod
ktorych saczylo sig Swiatlo.

- Maz. - Szeroko u$miechneta si¢ do Laury i poklepata ja po ramieniu. - Ladny,
wysoki ferengi - powiedziata, uzywajac terminu odnoszacego si¢ do wszystkich
Europejczykow.

Laura gleboko dygneta przed gospodynia, po czym weszta do pokoju goscinnego.
Pomieszczenie bez okien bylo nieumeblowane, jesli nie liczy¢ stolika z migajaca lampka
oliwng i dwoch t6zek ze sznurowa siatka, zwanych charpoy. Ian siedzial na krawgdzi jednego
z nich, ubrany w wiazany szlafrok, ktorego uzywal do spania. Gdy Laura znalazla si¢ w
pokoju, podniost gtowe znad mapy, ktora studiowat, 1 obdarzyt ja przelotnym usmiechem.

- Jak byto w krolestwie kobiet?

- Weselej, niz si¢ spodziewalam. - Jej spojrzenie przykut trojkat poskrecanych wlosow
widoczny migdzy potami szlafroka lana. Trudno jej bylo oderwaé¢ od niego wzrok. Gdy
podeszta do swojego sakwojazu, ustyszata odglos blokowania drzwi na dziedziniec antaba.
Zerknawszy na lana, spytata zaskoczona: - Zamykaja na noc?

- Owszem - odpowiedziat Ian. - Kobieta, ktora przypadkowo wpuscitaby
niespokrewnionego mezczyzng 1 pozwolitaby zobaczy¢ si¢ bez zaslony, zostalaby
prawdopodobnie zabita przez m¢za za niewierno$¢. Naturalnie pierwszy w kolejce bytby sam
winowajca. Chociaz Habibur powital mnie jak syna marnotrawnego, zastrzelitby mnie
osobiscie, gdybym splamit honor kobiety w jego domu.

Laura si¢ wzdrygneta.

- To jest rownie okropne jak sati. A ja myslaltam, ze system Pasztundéw jest w
poroéwnaniu z tamtym stosunkowo rozsadny.

- Pod wieloma wzglgdami jest, ale honor znaczy dla Pasztuna wszystko. - UsSmiechnat
si¢ bez przekonania. - Brytyjczycy niewiele si¢ od nich r6znia.

- Dlaczego Habibur mieszka tutaj, z dala od ziem swojego plemienia?



- Pasztunowie tradycyjnie utrzymuja si¢ z wyciagania optat od podréznych w zamian
za gwarancje bezpiecznego przejscia przez gory. Habibur jednakze ma kupiecka zytke -
wyjasnit Ian. - Zatozyt konski targ w pobliskim miasteczku. Teraz jest to osrodek handlu
zwierzgtami gospodarskimi w potnocnych Indiach. Gdy mu si¢ powiodlo, przeniost tutaj cate
swoje gospodarstwo. Zamieszkato u niego rowniez trochg nie - Pasztundéw, ale domostwo
weciaz funkcjonuje na zasadzie plemienne;.

Ian znowu zerknat na mape, a Laura wykorzystata t¢ okazjg, by przyjrzec si¢ jego
twarzy. Pomyslata, ze pierwszy raz od wielu dni znalezli si¢ sam na sam. Mimo $ladéw
napigcia lan wydawat si¢ w dobrej dyspozycji, cialo miat smukie i muskularne. Nie grozita
mu otyto$¢, za to przybrat na wadze wystarczajaco, by nie sprawia¢ wrazenia wychudzonego.
Jej wzrok zatrzymat si¢ na 16zku. Bylo dostatecznie szerokie, by zmiescity si¢ na nim dwie
osoby, ktérych nie krgpuje wzajemna bliskos¢. Jej nie krgpowata na pewno.

- Ktore z 16zek wybierasz? - spytat nagle Ian.

- Wszystko jedno. - Ledwie powstrzymata smutne westchnienie. Nadzieja prysta. - Jak
dtugo bedziemy jeszcze jecha¢ do Manpuru?

- Jesli nie zdarzy si¢ nic nieprzewidzianego, to trzy dni. - Ztozyl mapg i1 schowal ja w
sakwojazu, a potem bez entuzjazmu potoczyt wzrokiem po pokoju. - Prawde méwiae, kusi
mnie, zeby wynies$¢ si¢ na dwor, nawet jesli jest troche mokro.

Nawet filozoficzny spokdj ma swoje granice.

- Czy bycie ze mna jest az takie przykre? - spytala z wyrazna uraza.

[an odwrocit si¢ raptownie i zrobit krok w jej strong, ale przystanat.

- Nie to miatem na mysli, Lauro - powiedzial sztywno. - W Bucharze znienawidzilem
pomieszczenia bez okien. Nawet przy zapalonej lampie mam wrazenie, ze Sciany mnie dusza.

Laura przygryzta wargg, zawstydzona.

- Widzg, ze wyciagnglam pochopny wniosek. Ale jeste$ ostatnio taki... daleki.

- Przepraszam - powiedziat zmieszany. - To nie twoja wina. Atmosfera stala si¢ gesta
od niedopowiedzen, Laura uznata wigc, ze najrozsadniej bedzie podja¢ neutralny temat. Ale
Larysa Aleksandrowna miata inne plany. Za jej podszeptem Laura podeszta do lana, wspigla
si¢ na palce, objela go za szyje, zeby nie uciekt, i pocatowata go w usta.

Mial to by¢ tylko czuly pocatunek na dobranoc, ktory jednocze$nie wyrazalby jej
tesknote, ale gdy ich wargi si¢ zetknety, wybuchnat w niej zar. lan przyciagnat ja do siebie i
odwzajemnit pocatunek. Westchngta zachwycona, a jej zmgczenie 1 samotno$¢ znikly jak

poranna mgta.
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Na chwile Ian zapomnial i o rozsadku, i o opanowaniu, Laura byta taka ciepta,
migkka, taka chetna... Ale byla tez niewinna 1 nie rozumiata reakcji, ktore prowokowala...
trwata w przekonaniu, Ze jest niezdolny do robienia tego, co budzi jej lgk.

Przerwal pocatunek, ale nie mogt si¢ zmusi¢ do tego, by wypusci¢ ja z objec.
Pogtaskal ja po plecach i przytulit policzek do jej skroni, Gdy upewnit sig, ze panuje nad
glosem, powiedziat:

- Podroze nie zawsze sprzyjaja dobremu samopoczuciu. Wiem, ze czasem jestem jak
niedzwiedz z chora lapa, ale nie mysl, Zze to twoja wina. Mam nadziejg, ze okazesz mi
wyrozumiatos$¢. Nie cheg, zeby$ pozalowata swojej decyzji o poslubieniu mnie.

Zasmiala si¢ cicho.

- Nie zahije, chociaz ucieszg sig, gdy wreszcie zagoi ci si¢ tapa. I na pewno nie
pozatuje, Zze dojechaliSmy do Bombaju. Gdy znajdziemy si¢ na statku, przez kilka tygodni nie
bede musiata mysle¢ o pakowaniu i rozpakowywaniu rzeczy.

- Ja tez si¢ ucieszg, gdy dotrzemy do Bombaju. - Jesli Bog pozwoli, tam sprobuje ja
przekona¢ do urokow prawdziwego malzenstwa. Ale tymczasem musiatl, naprawdg musial,
zachowac dystans.

Uswiadomil sobie, ze pierwszy raz znalezli si¢ w miejscu, gdzie Laura nie ma kata, w
ktorym mogtaby si¢ dyskretnie przebra¢ w nocna koszule. Uznal wigc, ze postapi, jak na
dzentelmena przystato. Tylko w ten sposob mogt zachowac resztki rozsadku.

- Jesli cheesz sig przebra¢ do spania, to przesung stolik do kata, Zeby $wiatto mniej
przeszkadzalo ci w nocy.

Uwazajac, by nie zrzuci¢ lampki z blatu, przeniost stolik nad t6zkiem i postawit pod
$ciana. Potem uklakl przy swoim bagazu i wypakowal mydto i brzytwe, zeby mie¢ je rano
pod reka. Laura skorzystata z chwili, gdy byt odwrocony, 1 zdjeta z siebie strdj podrdzny.

Chociaz rece mial zajete przyborami do golenia, jego wyobraznia goraczkowo
pracowata, podsuwajac mu obrazy zony bez licznych warstw okry¢. Mimo to tylko czysty
przypadek zdecydowat o tym, ze gdy wyjal lusterko i chciat je postawi¢ na stoliku, Laura
akurat zdejmowata spodnicg. Zrgcznym, wegzowym ruchem zsungta ja z bioder, zrobita krok,
a odzienie po zlozeniu umiescita na swoich jukach.

lan zmartwial. Teraz juz nie mogl oderwa¢ wzroku od lusterka, Laura zaczgta bowiem
rozpina¢ biatg ptocienng koszulg. Na szczgscie byta do niego odwrdcona plecami i niczego

nie zauwazyta. Chociaz w obserwowaniu rozbierajacej si¢ zony nie bylo nic nagannego, miat



niedorzeczne poczucie winy.

Sam byt ciekaw, co Laura nosi pod swoim do$¢ nietypowym kostiumem jezdzieckim.
Okazato sig, ze parg lekkich majtek do kolan i koszulke bez rekawow, siggajaca bioder. Jedno
1 drugie byto obficie zdobione haftami. Zanim jednak Laura pozbyla si¢ bielizny, pochylita si¢
1 zsungta z no6g ponczochy, odstaniajac ksztaltne kostki. Rozdziewata sig energicznie i bardzo
sprawnie, a on w ostatniej chwili ugryzt si¢ w jezyk, chcial ja bowiem poprosi¢, zeby sig tak
nie $pieszyla. Chetnie porozkoszowatby si¢ dhuzej widokiem zgrabnej, skapo okrytej kobiece;j
figury.

Gdy zdjeta przez glowe koszulke, ukazujac mu gltadka skore plecow z tagodnym
tukiem kregostupa widocznym posrodku, zaschto mu w ustach. Przez chwilg¢ widzial nawet
zarys pelnej piersi.

Laura pochylita si¢ bowiem, by odtozy¢ koszulkg, a on zacisnal palce na raczce
lusterka z taka sita, ze krawedzie werzngly mu si¢ w skore.

Wreszcie przyszedl czas na rozwiazanie tasiemki przytrzymujacej majtki. Kraglos¢ jej
bioder przyprawita go o palpitacj¢ serca. Natura zaprojektowata ten ksztatt specjalnie po to,
by podnieca¢ mgska wyobraznig, Ian poczut gwaltowny przyptyw pozadania 1 wiedzial, ze
zaplaci za to catonocna udrgka niespelnienia. Ale wciaz nie byl w stanie si¢ zmusi¢ do
odstawienia lusterka na stolik.

Gdy Laura podchodzita do miejsca, w ktorym lezata jej nocna koszula, powoli
przesuwal lusterko, zeby ani na chwilg¢ nie straci¢ jej z oczu. Wreszcie skonczyla sig
przebieraé. Jeszcze przez chwileg tkwit w bezruchu, walczac z przemozna checia zdarcia z niej
tej przeklgtej biatej szmaty. Ona tymczasem zapigta ostatni guziczek z przodu i1 wykonata
obrot. Szybko odstawit lusterko na stot i zaczat po omacku szukaé grzebienia.

Niczego nie§wiadoma Laura usiadla na t6zku, by wyszczotkowaé wilosy. Gdy
wyciagneta z nich wszystkie szpilki, spytata:

- Czy Zatirowi mozna zaufa¢, gdy Meera jest w poblizu?

Ian btadzit myslami zupehie gdzie indziej, wigc spytat z roztargnieniem:

- A niby dlaczego?

- Meera jest wdowa, w dodatku innej rasy i religii - wytlumaczylta cierpliwie. - W tej
sytuacji Zafir moze uzna¢, ze warto ja uwie$¢. Zauwazytam, jak na nia patrzy. Nietrudno
zgadna¢, co ma na mysli.

Ian mimowolnie si¢ uSmiechnat.

- Latwo czyta¢ w umystach me¢zczyzn, gdy w poblizu znajdzie si¢ atrakcyjna kobieta.

Wnoszg, ze przyjetas rolg przyzwoitki Meery.



- Mniej mnie interesuja kwestie moralnosci, a bardziej to, jak bardzo bezbronna jest w
tej chwili Meera - odparta szorstko. - W ciagu jednego dnia jej zycie radykalnie si¢ zmienito,
a przysztos¢ jest wigcej niz niepewna. Chociaz Meera trzyma si¢ zaskakujaco dzielnie, na
pewno nie potrzebuje w tej chwili mgzczyzny, ktéry chce wykorzystaé¢ jej samotno$¢ i
zagubienie, lan otrzezwiat.

- Tak samo jak ja wykorzystalem ciebie po $§mierci twojego ojczyma?

Laura podniosta gtowe 1 zmierzyta go chtodnym spojrzeniem kocich oczu.

- Nie mozna poréwnywaé tych dwdch sytuacji. - Nie przerywajac szczotkowania
wlosow, dodata: - Zafir bez watpienia postepuje honorowo wobec kobiet ze swojego
plemienia, ale Meera to zupelnie co innego. Nie chce, zeby znowu zostata skrzywdzona.
Zwtaszcza poczecie dziecka mogloby bardzo skomplikowac jej zycie.

Ian odniost si¢ do niepokoju Laury bardzo powaznie.

- Naprawdg nie potrafi¢ przewidzie¢ zamiaréw Zafira. Masz racj¢, ze w pasztunskich
kategoriach Meera jest do wzigcia od zaraz bez zadnych konsekwencji, ale nie pamigtam,
zeby Zafir kiedykolwiek zachowat si¢ gruboskdrnie albo okrutnie wobec kobiety. - Nagle
przyszta mu do gtowy bardzo niepokojaca mysl. - Mam nadziejg, Ze nie kazesz mi pouczac
Zafira o konieczno$ci panowania nad meskimi zadzami?

UsSmiechneta si¢ nieznacznie.

- Rozumiem, Ze to nie bytoby stosowne, moze zatem ja porozmawiam z Meera. Na
szczg$cie przy naszym sposobie podrozowania okazji do uwiedzenia jest niewiele.

- To prawda. - Ian starannie ukryt swdj zal z tego powodu. Laura zerkngta na niego z
ukosa, a potem schowata si¢ pod kotdra.

- Dobranoc.

Ian poszedt za jej przykladem. Madrze zrobil, Ze przez caty poprzedni tydzien unikat
sam na sam z Laura. Glupie p6t godziny w jej towarzystwie wystarczyto, by doszedl do
wniosku, ze nadszedl odpowiedni czas na zwabienie jej do toza. Jednak logika nakazywata
jeszcze poczekac. Chceiat przekonac ja szampanem i r6zami w Bombaju.

Nie bylo tatwo si¢ odprezy¢, gdy jego urocza Zona lezata zaledwie o dwa metry dale;.
Gdyby naprawdg byt rozsadny, wyszedtby na dwor i przespal si¢ w tamaryszkowym gaju, nie
zwazajac na deszcz. Niestety, akurat w tej chwili na rozsadku wyraznie mu zbywato.

Laura, upojona niedawnym usciskiem lana, obawiala si¢ bezsennosci. Cale jej ciato
pulsowato tgsknota. Tak bardzo chciata zasna¢ w jego objeciach, ze zastanawiata si¢ nawet,
czy nie wsuna¢ mu si¢ do tozka, w koncu jednak ostrozno$¢ przewazyta. Nie wierzyla, by

mial odnies$¢ si¢ do tego pomystu réwnie entuzjastycznie jak do pocatunku, a nie zniostaby,



gdyby ja wyprosit, nawet uprzejmie.

Po catodziennej podrézy snu nie mozna byto jednak oszukaé. Wkrotce wigc znalazta
si¢ w $wiecie sennych marzen, niestety bardzo niepokojacych. Dalej catowali si¢ z Ianem, a
jej ubranie w tajemniczy sposob roztapiato si¢ pod jego czulymi dlonmi. Wciaz spleceni w
pocatunku upadli na 16zko. Szlafrok lana rowniez w magiczny sposob znikl. Czula nacisk
jego twardego, goracego ciata. Co$ miato sig sta¢, juz si¢ dzialo, a ona nie wiedziata co...

Gtosny trzask wyrwat ja ze snu. Powietrze byto cig¢zkie, panowal nieprzenikniony
mrok i przez chwilg nie miala pojgcia, gdzie si¢ znajduje. Pamig¢ wrocila jej natychmiast, gdy
ustyszata wigzanke rzuconych pod nosem przeklenstw. Sploszona, zerwala si¢ i rzucita w
strong sasiedniego toza.

- Ian, co sie stalo?

W mroku wpadta na krawedz t6zka i stracila rownowagg. Objely ja silne ramiona.
Cialo Iana bylo sztywne od napigcia, czula bicie jego serca. Zsungta si¢ z niego i polozyta
obok. Odchylita koldrg i obj¢la lana tak, Ze jego oddech grzat jej szyj¢ 1 ramiona.

- Co sig stato? - spytata jeszcze raz.

- Nic takiego. Wszystko przez tg¢ przeklgta ciemnos$¢ - powiedzial schrypnigtym
glosem. - Przepraszam, ze ci¢ zaniepokoilem. To byt hatas rozbijajacej si¢ lampki. Przed
polozeniem si¢ do t6zka zapomniatem sprawdzi¢ knot, no 1 wypalit si¢ do konca. Zbudzita
mnie ciemnos¢. A potem stracitem lampke na podioge, kiedy szukatem zapatek na stole. Co
za karygodna ofermowatos¢.

Dla kogos, kto bal si¢ ciemnosci, ten pokdj bez okien, ciemny i ciasny jak jaskinia,
musiat by¢ koszmarem. Deszczowe chmury sprawilty, ze nawet przez szpary w drzwiach nie
wpadato do $rodka ani troch¢ $wiatla.

- Nietrudno zrobi¢ fatszywy ruch w takich ciemno$ciach - powiedziata cicho. - Czy
jest inna lampka w tym pokoju?

- Mam jedna w swoim bagazu. Za chwilg¢ wstang 1 jej poszukam. - Wyraznie bardzo
si¢ starat zapanowac nad soba. - To $§mieszne... niby wiem, Ze nie mam si¢ czego obawiac, ze
to tylko mroczna sypialnia, ale w moim wngtrzu szaleje burza piaskowa.

- Na szczg$cie nie zasypata ci rozumu.

- W kazdym razie nie catkiem. - Rozluznit uscisk i1 poglaskatl ja po plecach, jakby
chciat si¢ upewnié, czy jest przy nim. - Dobrze, ze jestes blisko. To mi bardzo pomaga.

- Cieszg si¢. - Miala nadzieje, ze rozmowa utatwi mu pozbycie si¢ Igku, wigc spytata: -
Czy w Czarnej Studni w ogdle nie bylo $wiatta? Zastanawiatam si¢, w jaki sposob wuj Piotr

mogt pisa¢ swoj dziennik.



- Studnia byla sze$ciometrowym dotem bez okien, zamknigtym od gory klapa -
wyjasnil lan. - Przez pierwszy rok zamiast klapy byta stalowa siatka, przepuszczajaca z
pomieszczenia powyzej, ktore miato okienko, trochg dziennego $wiatta. Niewiele, ale oczy sa
niestychanie wrazliwe na najdrobniejsze zmiany w os$wietleniu. W kazdym razie bylo
dostatecznie jasno, by Piotr Andriejewicz mogt czyta¢ Biblig i robi¢ notatki. Co wazniejsze,
moglismy §ledzi¢ naturalny cykl dnia 1 nocy.

- Powiedziate$, ze krata byla na poczatku - zainteresowata si¢ Laura. - Co sig stato
potem?

- Wkrotce po straceniu Piotra zastapiono ja gruba, drewniana klapa. Od tej pory
widywatem $wiatto tylko wtedy, gdy spuszczano mi jedzenie.

- Nie umiem sobie wyobrazi¢, jak to jest zy¢ w ciaglej ciemnosci.,; Opowiedz mi o
tym, prosze.

Za$miat si¢ z gorycza.

- Po co chcesz to wiedzie¢? Delikatnie pocalowata go w policzek.

- Zeby cig lepiej zrozumieé, duszefika. Zeby wiedzieé, dlaczego boli cie tapa.

- Uwielbiasz wymierza¢ kary, Lariszka - powiedzial znuZzonym tonem. - Jesli
naprawdg chcesz to wiedzie¢, zycie w kompletnej ciemnosci jest szczegdlna odmiang piekta,
kiedy traci si¢ wszelki kontakt z rzeczywistoscia. Bez §wiatla nie ma niczego.

- Czy tak jak w Ksigedze Rodzaju? ,,A ziemia byla pustkowiem i chaosem; ciemnos¢
byta nad otchtania”.

- Cos$ takiego. Przynajmniej teraz rozumiem, dlaczego Bog postanowit stworzy¢ swiat
1 wypeli¢ nim pusta przestrzen - po wiedziat Ian, silac si¢ na zartobliwy ton. Po dlugim
milczeniu dodat: - Czas wyczyniat rozne harce, az w koncu catkiem tracito si¢ jego poczucie.
Nie sposob bylo zorientowac sig, czy mingly minuty, godziny czy dni. Popadato sig¢ przez to
w osobliwe szalenstwo, dochodzito do zatamania umystu 1 ducha, ktérego nie sposob opisac
stowami. Nawet w istnienie brudu, zimna 1 glodu trudno byto uwierzy¢.

Znowu nastapita dtuga przerwa, az wreszcie lan powiedzial napigtym gltosem:

- Zdarzalo mi sig, ze z rozpaczy godzinami ptakatem.

Laura intuicyjnie wiedziata, ze przy $wietle nigdy nie przyznalby si¢ do niczego
podobnego, ale ciemnos$¢ byta intymna 1 utatwiala absolutng szczeros¢.

- Czy gdyby wuj Piotr byl z toba dtuze;j, to tatwiej byloby ci zachowa¢ rownowage?

- Tak, na pewno. Bog mi §wiadkiem, ze czutem si¢ bardzo wyczerpany juz w dniu
$mierci, Piotra. Po jego odej$ciu potaczenie ciemno$ci z odosobnieniem stato si¢ nie do

zniesienia. Potem bardzo si¢ zdziwilem, gdy powiedziano mi, ze tkwitem tam sam zaledwie



p6t roku. Wydawalo mi sig, ze mijaja lata.

- A jak udalo ci si¢ w takim stanie przetrwac ucieczke przez pustynig, skoro nawet dla
cztowieka w dobrym zdrowiu byltby to wyczyn nie lada?

- Nie miatem wyboru - powiedziat. - Wiedzialem, Ze jesli si¢ nie zmobilizujeg, to umrg.
Co gorsza, moja stabo$¢ narazitaby na niebezpieczenstwo tych, ktérzy mnie uratowali, bo
opozniataby pochod. W kazdym razie pierwszy odcinek drogi pokonywatem przywiazany
przez Rossa do konia. Im dhuzej bylem na wolnosci, tym wigcej odzyskiwatem sit.
Przynajmniej fizycznych. Niestety, rany umystu trudniej wyleczy¢. Wtedy wydawato mi sig,
ze sa w ogoble nieuleczalne.

- Ale twoja sifa, uczciwos¢ 1 odwaga nie sa zwyklym ztudzeniem.

- Wiasnie to wszystko jest ztudzeniem - odpart szorstko. - Czuj¢ si¢ tak, jakbym byt
pusty w $rodku. Aktor odgrywajacy rolg, ktorej oczekuja widzowie. Udaje odwaznego, udaje
silnego.

Te stowa tak bardzo nie zgadzaly si¢ z pierwszym wrazeniem, jakie odniosta po
spotkaniu Iana, ze nie miala pojecia, jak zareagowac. Wreszcie powiedziata:

- Jestem tylko staba kobieta, wigc by¢ moze nie rozumiem takich spraw, ale jaka jest
roéznica migdzy udawaniem odwagi a prawdziwa odwaga? Wczoraj w konfrontacji z thumem
byles przeciez taki dzielny.

- Taka odwaga jest tatwa. Prawdziwa odwaga jest rozpedzanie mroku duszy. -
Westchnat. - A to mi si¢ nie udaje.

Laura ze smutkiem pogodzita si¢ z tym, ze nigdy naprawdg nie zrozumie, co przezyt
Ian. Ale mogta go pokrzepié, pokaza¢ mu, ze nie jest juz sam, ze poki zycia jej starczy, nigdy
nie bedzie sam. Odwrocita glowe i delikatnie dotkne¢ta ustami jego warg.

Natychmiast znieruchomial. A potem otoczyl ja ramieniem, przesunal dion po jej
plecach i zatrzymal na krzyzu. Gdy przyciagnat ja do siebie, rozchylit jej wargi i zaczat je
piesci¢ jezykiem. Ten pocatunek przeszedl naj$mielsze oczekiwania Laury. Byla w nim
stodycz 1 ogien, koniec 1 poczatek, wszystko naraz. Z zachwytem chtongla to doznanie.

Os$mielony ochocza odpowiedzig Laury lan odwrdcit ja na plecy. Otoczyla ja meska
sifa, ktorej poddata sig bez reszty. Nie bylo to rozsadne zachowanie, ale mysl o tym wyrzucita
z glowy prawie natychmiast. W spowijajacej ich ciemnos$ci oboje czuli si¢ wolni 1 bezpieczni.
Laura postanowita udawac¢ przed soba, ze to szalenstwo jest nierzeczywiste. W tej chwili
mogli robi¢ to, czego nigdy nie sprobowaliby przy $wietle.

Mrok miat jeszcze wigcej zalet, wyostrzal bowiem zmysty. Laura byla jak nigdy

swiadoma glosnego oddechu Iana 1 dotknig¢, ktoérymi piescit jej ramig. Otaczat ja jego



zapach, typowo meski, lecz; jednoczes$nie catkiem wyjatkowy, z domieszkami nocnego
deszczu i drewna palonego w ognisku. Oszotomit ja. A jego smak, ach... byl ekscytujacy. W
dodatku ciemnos$¢ nadawata pocatunkom niesamowity wymiar.

Najwazniejsze za$, ze gdy wzrok odpoczywal, dotyk tworzyl; hipnotyczny
wszech§wiat doznan. Cieplo byto przewodnikiem po ich ciatach. Gdy wargi Iana znalazty
wrazliwe miejsce za platkiem jej ucha, Laura wsungta mu dlon we wilosy 1 poczuta ich
migkkie kosmyki migdzy palcami. Czy jasnych lub czarnych dotykatoby si¢ - inaczej niz
kasztanoworudych? Nie miata zamiaru tego sprawdza¢. Opuszkami palcow przeslizgneta sig
po jego brodzie i twardej szyi, drapana igietkami §wiezego zarostu.

Pl6cienny szlafrok lana mial ziarnista fakturg. Wsunawszy rece pod tkaning, Laura
odnalazta szerokie barki 1 doktadnie zbadata wierzchem dtoni zagtebienia wokot obojczykow.

Oczarowana, przeniosta rgce na rozlegla plaszczyzng klatki piersiowej. Tracata
palcami poskrgcane wilosy i1 upajata si¢ gra migsni, odbierana przez dlonie znacznie
doskonalej, nizby mogt uczyni¢ to wzrok. Odkryta cienka blizng 1 powedrowala po niej
palcem wzdtuz zebra do lewego biodra, przy okazji rozchylajac poty szlafroka, by dotrze¢ az
do twardego gruzetka, ktory znaczyt koniec zgrubienia.

Cofajac dlon, dotkneta brodawki na czubku sutka, i z cieckawosci ujgta ja w palce, Ian
zadrzal, a potem gtos$no odetchnat.

- Przepraszam - powiedziat schrypnigtym glosem. - Nie powinniSmy... nie
powinienem tego robi¢. - Lozko gwaltownie si¢ poruszylo, a on odsunat si¢ od niej. -
Poszukam innej lampki.

Wciaz bylo dookota ciemno, jakby spowijat ich czarny aksamit. Tylko prad powietrza
1 przesuwajace si¢ ciepto $wiadczyly o ruchu jego ramienia, unoszacego si¢ nad jej cialem.
Laura wiedziata, ze jes$li lan wstanie, to juz nie wroci. Nie moglta do tego dopuscic.
Machinalnie uniosta si¢, chcac go zatrzymac, a wtedy jego dlon przypadkiem zawadzita o jej
piers.

Znieruchomiatl z wrazenia, ale zanim zdotal si¢ opanowa¢, Laura chwycita go za reke i
przytrzymata przy piersi. Przez cienki material koszuli nocnej przenikato urzekajace cieplo.

- Lauro - szepnat lan.

- Nie - odszepngla, wiedzac, ze od stéw czar prysnie. - Nic nie mow. I nie przerywaj.

Zanim rozsadek lub watpliwosci zdotalty zmieni¢ jej decyzje, zamkneta mu usta

pocatunkiem.
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Ian usitowal trzymaé si¢ w ryzach, ale stowa Laury potozyly kres jego wewngtrznej
walce. Z radoscia 1 pokora stwierdzit, ze jego spostrzegawcza zona musiata zorientowac si¢ w
sytuacji. Teraz wyraznie chciata, Zeby naprawdg stali si¢ mgzem i Zona.

Mogt wigc wreszcie nacieszy¢ si¢ i dusza, i ciatem Laury. Nawet jako bardzo miody
czlowiek, przezywajacy pierwsze chwile namigtnos$ci, nie byt tak oczarowany jak teraz. Nie
sadzit, ze jeszcze kiedy$ bedzie mu dane rozkoszowac sig takimi kobiecymi westchnieniami i
spontanicznymi reakcjami na pieszczoty. Wydawalo mu si¢ to sioddmym cudem $wiata.

Ale tego wieczoru przyjemno$¢ miata by¢ nie tylko dla niego. Musial przeciez daé
zonie pierwsza, jakze wazna lekcje sztuki mitosci. Poniewaz bardzo jej pragnat, wiedziat, ze
lekcja z koniecznosci nie bedzie dtuga. Tym bardziej musiat si¢ postara¢, by Laura odkryta w
sobie prawdziwa namigtnos¢.

Zaczat muska¢ wargami jej gtadki policzek od kacika ust az po dotek przy uchu.
Rozpuscit jej wlosy na ramiona, a potem wtulit twarz w ich jedwabista fale i zaczal upajaé si¢
kwietnym aromatem.

Czubkiem jezyka tracil ptatek ucha i zostal nagrodzony rozkosznym westchnieniem,
od ktérego zrobilo mu si¢ ciepto na duszy. Potem zaczat znaczy¢ pocatunkami drogg w dot,
po tuku szyi, az dotarl do piersi, ktore zywo reagowaty na dotyk jego dtoni i warg.

Rece Laury niespokojnie ugniataty jego ramiona, jej ciato lgn¢to do niego tak mocno,
ze przez muslin koszuli wyczuwat lekka chropowatos$¢ sutkow. Przypomniat sobie, ze koszula
jest zapigta na guziczki, odnalazt wige pierwszy 1 wyjat go z petelki.

Musiat ich pokonaé bardzo duzo, zanim mdgt rozchyli¢ poty nocnego stroju i odstonié
cala istot¢ zmystowego, sennego ciepta. Mgzczyzna moégt utona¢ w takiej rozkoszy i1 i8¢ do
stworcy z usSmiechem na ustach. Pomyslal, Zze moze p6zniej to zrobi. Tymczasem objat 1 po
wielekro¢ ucatowat pelne piersi, tak doskonale pasujace do jego dtoni.

Chciat na nie spojrze¢, z drugiej jednak strony ciemnos$¢ byla jego sprzymierzencem,
gdyz pozwalata Laurze na nieskrgpowane reakcje.

Gdy jekneta 1 wbila mu paznokcie w plecy, przesunal niecierpliwa dton po jej kraglym
brzuchu 1 biodrze, az do wzgérka miedzy udami. Westchngla z zadowoleniem, wigc
rozgoraczkowany podciagnal wysoko jej koszulg, pozbywajac si¢ przy okazji swojego
nocnego stroju.

Posmakowal jezykiem cieptej krzywizny brzucha. Zauwazyl, ze ta jedrna

powierzchnia rdzni si¢ nieco faktura od aksamitnie gtadkiego policzka. Zafascynowany tym



odkryciem wsunat zonie dton pomigdzy kolana i zaczat masowaé wrazliwa skorg¢ wnetrza ud.
Przyzwalajaco rozchylita nogi, a jego reka dazyla wyzej 1 wyzej, az wreszcie zachtanne palce
rozgarngly poskrecane wtosy i wsungly si¢ w cieple, wilgotne zakamarki ciala. Na chwile
zdrgtwiala, a potem ulegle poddala si¢ pieszczocie.

O Boze, juz zapomniat, jaka rados$¢ jest w dawaniu rozkoszy kobiecie. A moze tylko
starat si¢ zapomniec¢? W ciemnosci odszukat ustami jej ciepte, zgltodniate wargi. Przywarl do
nich, nie przestajac dotykac jej i gtaska¢ w rytmie stopniowo potegujacym rozkosz.

Wiedzial, ze sprawia Laurze przyjemnos¢, pod swoim nagim torsem czul migkkie,
pulsujace cialo wrazliwe na kazde nowe doznanie. Nagle przetoczyta si¢ przez nie pot¢zna
fala, ustyszat zduszony okrzyk, a na ramieniu poczut uscisk drobnych zgbow.

Na moment oboje zastygli w bezruchu, ona wyczerpana, on drzacy z
niezaspokojonego pragnienia, tak wielkiego, ze juz chwilg¢ potem jednym szybkim ruchem
znalazl si¢ pomigdzy jej nogami.

I znowu glaskat ja 1 piescit palcami, torujac sobie droge do jej $liskiego, goracego
wnetrza. A potem powoli, lecz zdecydowanie wszedt w nia, tagodzac to szokujace dla Laury
doznanie czutym i kojacym pocatunkiem. Catowat ja goraco, dopoki nie poczul, jak jej
usztywnione ciato poddaje si¢ i otwiera na niego i1 niespodziewana rozkosz, nadplywajaca
rytmiczna fala.

Nagle Laura powodowana ciekawos$cia czy tez moze wiedziona instynktem poruszyta
biodrami. A gdy lan znieruchomiat nad nia na ksztalt posagu, powtdrzyta ten ruch znowu 1
znowu. Wtedy syknat i opadl na nia wciagnigty w szalony taniec, przerwany nagle
przeciagltym, gardlowym jekiem 1 bezruchem, w ktoérym rozkosz znalazta swoje dopetnienie.

Trwato to dobra chwilg, zanim Ian przetoczyl si¢ na swoja strong, materaca,
przyciagnat Laur¢ do siebie 1 mocno przytulit, z zachwytem, szepczac jej imig. Lezata
nasycona, polprzytomna, czujac, jak uspokaja si¢ rytm serca lana, a jego ciato powoli zapada
W sen.

Teraz byli naprawde malzenstwem w oczach Boga i ludzi. Ale jak to mozliwe?
Przysigglaby, ze lan mowit prawdg, kiedy wyznat, Ze jest niezdolny do intymnych stosunkow.
Z pewnoscia przez pierwsze tygodnie trwania ich malzenstwa nic nie wskazywato na to, ze
sktamat. Moze ustgpowanie melancholii podziatato na niego uzdrawiajaco?

Rozwazajac sytuacje, w jakiej si¢ znalazt, poczuta cichy zal. Ich matzenstwo miato
by¢ aseksualne, wigc wyzdrowienie musialo go postawi¢ przed nie lada dylematem. Pewnie
wiasnie dlatego przestat dzieli¢ z nig toze.

W przesztosci Laura zawsze umiata wyczu¢ pozadanie u innych mgzczyzn, dlaczego



wigc zupelnie nie zauwazylta zmiany, jaka w nim zaszla? Czyzby zaslepita ja pewnos¢, ze jest
niezdolny do intymnego wspotzycia? Patrzac wstecz, uznata, ze jednak widziata zachodzace
W nim zmiany, tylko interpretowata jego zachowanie jako zto$¢ albo zafrasowanie. Dziwne,
chociaz pragnienia innych mgzczyzn zawsze wprawiaty ja w zaklopotanie, pozadanie Iana nie
ktopotato jej ani trochg. Czy to dlatego, ze si¢ lana nie obawiata? Tak, a poza tym i ona go
pragngla jak nigdy nikogo innego.

Ta mysl przyprawita ja o dreszcz, bo nagle zdata sobie sprawg z nastgpstw tego, co
stato si¢ tej nocy. Ona, ktora odmowita sobie prawa do namigtno$ci, ztamata swqj $lub.
Wielki Boze, to ze kompletnie zapomniata, jaka jest stawka, bylo ostatecznym dowodem jej
stabosci. To, co wydawalo si¢ cudem i odkryciem, bylo w rzeczywistosci preludium do
kleski.

Mimo goracych objg¢ lana zaczela drze€. Przez to, Zze poddata si¢ temu, co najgorsze
W jej naturze, otworzyla puszke Pandory. Przed oczami zaczgly przesuwac jej si¢ koszmary,
ale tym razem wecale nie $nita, nie chronita jej iluzja sennych rojen. Namigtnos$¢ czynita z jej
rodzicéw dzikie zwierze¢ta. Rozorywali swoje ciala paznokciami, a do niej dolatywaly
straszne grozby, wykrzykiwane po rosyjsku: ,Jesli mnie zdradzisz, to zabij¢ ciebie albo
siebie!”. Potem znowu przezywata swoja histeryczna reakcj¢ na zdrade mlodego czlowieka,
ktorego kochata 1 ktoremu ufata.

Chociaz probowata temu zaprzeczy¢, byta bardzo - za bardzo - podobna do rodzicéw.
W Cambay zauwazyla u siebie paskudne objawy zazdro$ci, a wiedziata, ze sta¢ ja na duzo
gorsze.

I Tan. Poczatkowo sadzita, ze przypomina Kennetha, jest prawie zawsze spokojny i
racjonalny. Ale z glebokim lgkiem musiata przyznaé, ze w lanie znajduje réwniez wiele cech
jej ojca - namigtnos¢, gwattowno$¢ uczué, zdolnos$¢ do przemocy, lan tez dal na balu dowod
zazdro$ci, a jego irracjonalny gniew byl moze jeszcze bardziej niebezpieczny od jej ztosci. Ile
czasu potrzebowaliby, aby si¢ wzajemnie zniszczy¢, gdyby zostali kochankami?

Jak szybko doprowadzitaby Iana do §mierci?

Rozpaczliwie starata si¢ broni¢ przed ogarniajacym ja szalenstwem. A jednak chociaz
moéwila sobie, ze przyszto§¢ nie musi by¢ lustrzanym odbiciem przesztosci, jej
rozgoraczkowany umyst nie pracowat juz logicznie.

Data si¢ ponie$¢ panice. Wyslizgneta si¢ z ramion Iana 1 wstata, czujac pod stopami
surowe deski podlogi. Sprowadzila na siebie klatwg, a co gorsza sprowadzita ja rOwniez na
meza. Co robi¢? Wielki Boze, co robic¢?

Goraczkowo tapiac powietrze, zaczeta po omacku szuka¢ drogi do przeciwleglej



$ciany. Potknela si¢ o juki, potem zadrapata skorg na palcach o chropowata $ciang, wreszcie
znalazta drzwi. Drzacymi palcami udalo jej si¢ otworzy¢ zasuwke. Na dworze z ciemnego
nieba bez ustanku padal deszcz.

Ale powietrze bylo §wieze 1 czyste po pobycie w ciemnym, dusznym pokoju, w
ktérym sprzeniewierzyta si¢ swojej cigzko zdobytej madrosci. Odchylita gtowe i chlodne
krople zaczety sig¢ mieszac z jej goracymi tzami. Czy deszcz zmyje jej Smierciono$ng stabosc?
Czy ogien oczysci ja ze skaz?

Niepohamowany szloch zaczal wstrzasaé jej cialem. Oczami wyobrazni zobaczyla
jaskrawe bryzgi krwi na $cianie, ale tym razem nie byla to krew ojca, lecz lana. I to ona
ponosita za nig wing. Niech Bog ma zmilowanie nad jej dusza, to byla jej wina.

Oslepiona sptywajacymi po twarzy tzami, zamkngla drzwi i1 uciekla w dajacy
schronienie mrok nocy.

[an zasnat w prawdziwym blogostanie, pewien, ze mimo jego osobistych porazek
wszystko w cudowny sposob zdaza w dobrym kierunku. Ale ta rado$¢ trwata tylko tyle co sen
- krotka chwile. Ocknat si¢ gwaltownie, tknigty ztym przeczuciem. Niewatpliwie zbudzit go
rytmiczny stuk zewngtrznych drzwi, raz po raz uderzajacych o futryng. Przez otwor wpadaty
do wnetrza domu podmuchy mokrego, zimnego powietrza. Lezat w t6zku sam, ale nie to bylo
przyczyna jego niepokoju.

Gnany instynktem, ktéry nieraz uratowat mu zycie, zerwat si¢ z t6zka.

- Lauro?

Odpowiedziata mu cisza.

Po omacku odszukat zapatki, ktore wczesniej upuscit, zapalil jedna 1 to wystarczylo,
by potwierdzi¢ jego podejrzenie: Laury w pokoiku nie byto.

Klnac pod nosem, znalazt zapasowa lampkg. W poptoch wprawilo .' go stwierdzenie,
ze ubranie Laury wciaz lezy na jukach. Zdawato si¢ brakowac tylko nocnej koszuli, ktéra
wlozyta przed snem. Nawet trzewiki réwno staty przy $cianie.

W wielkim pospiechu wciagnat spodnie, koszule i wysokie buty i wyszedt na dwor w
burzowa noc, po drodze dopinajac surdut. Po gliniastej ziemi ptyngly strumyki deszczowki, a
dojmujacy chtod przypominat o zblizajacej si¢ zimie.

Jesli nie liczy¢ ostatnich miesigcy spgdzonych w wigzieniu, lan nigdy nie zawiodt sig
na swoim poczuciu czasu. Wiedzial, ze nie mogt byt spa¢ dtugo, wigc Laura na pewno nie
odeszta daleko. Walczac z obezwladniajacym Igkiem, przeszukiwal tamaryszkowy lasek,
zdecydowany w razie potrzeby sprawdzi¢ potem okolice stajni.

Znalazt Laurg na skraju lasku. Nasigknig¢ta woda 1 blotem biata koszula byta prawie



niewidoczna. W mroku ustyszal jednak cichy jek. Laura siedziata oparta o pien drzewa, a
spod mokrego rabka koszuli wystawata bosa stopa.

Cos scisneto go za serce. Nie spodziewat sig, ze jest az tak zle. Wielkie nieba, co on
zrobil najlepszego?

Odpowiedz byta prosta: ztamat stowo. A wszystko wskazywalo na to, ze uleglszy
namigtnos$ci, ztamat rdGwniez ducha zony 1 rozbit swoje matzenstwo.

Nie miat jednak czasu na smutne rozmyslania. Przyklakt koto zony i zawotat cicho:

- Lauro, Lauro, czy mnie styszysz?!

Gdy nie odpowiedziala, odgarnat jej z szyi ciezkie, mokre wlosy i zaczat szukaé tgtna.
Dopiero po dobrej chwili wyczul stabe bicie serca. Ujal Laurg pod pachy 1 postawil ja na
ziemi. Wtedy zaczeta rzucac si¢ jak szalona.

- Nie dotykaj mnie - sykngla. - Nie dotyka;!

- Przeciez cig tu nie zostawig, a nie wydaje mi si¢, zeby$ mogta i$¢ o wilasnych sitach.

Umilkta, ale gdy niost ja po nasigknigtej ziemi, jej cialem wstrzasat szloch. Wkrotce
znalezli si¢ z powrotem w pokoju, Ian kopnigciem zamknat drzwi i potozyt Laurg na 16zku.
Potem zaczat szpera¢ w jej jukach, az wreszcie znalazt sucha bielizng. Wzdrygneta sig, gdy
$ciagnat z niej przemoczona, poplamiona krwia koszulg, ale nie probowata si¢ bronic.

Energicznie wytart ja szorstkim rg¢cznikiem, ale przez caty czas mogt mysle¢ tylko o
tym, jak bardzo zawinit. W koncu ubrat ja w nocny stroj i natozyt jej parg¢ swoich wetnianych
skarpet, zeby rozgrzata sobie nogi. Na wszelki wypadek otulil ja jeszcze swoim szlafrokiem.

Okrywszy ja koldra, wyjal z jukow flaszke brandy, ktora zawsze miatl przy sobie. Gdy
usiadt na krawedzi t6zka, Laura znowu odsuneta si¢ od niego. Zacisnat usta. Bardzo chciat ja
przytuli¢ ostoni¢ wlasnym ciatem przed wszelkim zlem, ale to przeciez wilasnie jego cialo
byto przyczyna takiego jej stanu.

Uniost ja i przytknal jej flaszke do warg.

- Proszg trochg wypi¢ - polecit. - Powoli.

Wilata wigc w siebie troch¢ brandy, cho¢ przy pierwszym tyku si¢ zakrztusita. W
kazdym razie alkohol ja ozywit. Rowniez on pociagnat spory tyk z flaszki. Ciepto w przetyku
uswiadomito mu ze podobnie jak Laura zmarzl na ko$¢. Wypil wigc jeszcze jeden tyk, a
potem spytat:

- Czy mozesz mi powiedziec, co si¢ stato?

Omiotla jego twarz przestraszonym spojrzeniem. Zaraz potem? wbila wzrok w
splecione dtonie i pokrecita glowa.

- Jesli ty nie mozesz, to chyba ja bed¢ musiat - powiedzial glosem przesyconym



pogarda dla samego siebie. - Ztamalem dane ci stowo. Z czystego egoizmu ulegltem zadzy.
Wziatem cig sita. Dokonatem gwattu fizycznego 1 psychicznego.

Delikatnie opuscit ja na poduszke. Potem odwrdcit sig, zacisnal pies¢ 1 z calej sity
uderzyt nig w $ciang. Tynk skruszyl si¢ pod jego knykciami, a on poczut silny bol. Na chwile
odzyskat jasno$¢ myslenia i przyjrzat sig struzce krwi, sptywajacej mu po rece.

Gdy zamachnal si¢ ponownie, Laura krzykneta:

- Przestan, Ian!

Tego samego wieczoru, tyle ze trochg wczesniej, powiedziata: ,,nie przerywaj”, i te
stowa wciaz dzwigczaly mu w glowie. Znieruchomiat.

Ustyszatl, ze Laura wstaje z 16zka. Chwycita go za rami¢ 1 odwroécita ku sobie. W jego
wielkim szlafroku wygladata jak mata, zagubiona dziewczynka, ale z twarzy bito jej
zdecydowanie.

- To nie byta twoja wina, tylko moja - powiedziata z przekonaniem. - Owszem, nie
wiedzialam, ze wyzdrowiales, wigc nie do konca zdawatam sobie sprawe z tego, co si¢ stanie.
Ale nie zrobiles$ niczego wbrew mojej woli.

Whbit wzrok w jej twarz, probujac co$§ wyczyta¢ z rozbieganych bursztynowych oczu.

- Wydawato mi sig, Ze to, co robimy, sprawia ci przyjemno$¢ - powiedziat.

- Bo sprawialo, chociaz wiedziatam, ze popelniam btad. - Zamkneta oczy, a na twarzy
odmalowato jej si¢ cierpienie. - W ciemnos$ci tatwo mi byto udawac przed soba, ze $nig, ze
jestem bezpieczna, bo nie robimy tego naprawdg.

- Ale to bylo naprawde - stwierdzil posgpnie. - I nie mozna juz tego cofnaé. Czy
wspotzycie z m¢zem byto tak straszne, jak si¢ obawiatas?

Zadrzata, a potem wydusita z siebie.

- Nie w tym rzecz. Stusznie zgadtes$, Ze obawiam sig fizycznej strony matzenstwa, a ja
temu nie zaprzeczylam. - Gorzko si¢ zasmiata. - W rzeczywistosci batam si¢ jednak nie tego,
ze to bedzie straszne, lecz tego, ze za bardzo mi si¢ to spodoba.

Bezradnie pokrecit glowa.

- Nie rozumiem.

Prébowata mu wyjasnié, ale glos utkwil jej w gardle, Ian objal ja i przytulit. Tym
razem go nie odepchngla. Znuzonym ruchem potozyta mu glowe¢ na ramieniu, a wilgotne,
falujace wtosy opadly mu na piers. Pachniala jasminem i bolem.

- Namigtno$¢ sprowadza na mnie szalenstwo - powiedziata glosem opuszczonego
dziecka. - Jesli si¢ jej poddam, narazg na nieszczg$cie nas oboje.

Wciaz nie rozumiat.



- Czy naprawdg sadzisz, ze rado$¢ seksualnego spetnienia moze spowodowac gorsze
problemy niz te, ktore juz mamy?

Znowu zaczeta szlocha¢. Kazde jej stowo brzmialo teraz tak, jakby sita wyrywala je z
samego dna duszy.

- Wybacz mi, Ian, ale nie odwazg si¢ sprobowac tego po raz drugi. Na zewnatrz deszcz
dalej bebnil o ptaski dach. Z dziedzinca dobiegt ryk wotu. Jak swiat mogt catkiem normalnie
funkcjonowac, skoro jego zycie znowu legto w gruzach? Przejety wyrzutami sumienia, tulit
zong, obawiajac sig, ze nigdy wigcej nie bedzie mogt tego zrobi¢. Nawet teraz, mimo chaosu
uczué, w jakim si¢ znalazl, czul drzemiace pozadanie. W mniej dramatycznej sytuacji po
prostu nie wolno mu pozwoli¢ sobie na dotykanie Laury.

Chociaz otrzymal wspanialomys$lne rozgrzeszenie, poczucie winy dreczylo go
bezlito$nie. Laura mogta nie rozumie¢, co robi, ale on rozumial. Nie sprobowat nawet z nig o
tym porozmawia¢, chociaz wiedzial, ze boi si¢ fizycznego zblizenia. W swej mgskiej
arogancji uwierzyl w to, ze jego nieodparty czar jak za sprawa magii usunat jej glgboko
zakorzeniony lgk. Teraz musiat zy¢ z konsekwencjami swojej pomytki. Wykrzywit usta w
ponurym grymasie. By¢ moze zashugiwat na to, co dostawal, ale dlaczego nastgpstwa tego
musi ponosi¢ rowniez Laura?

Podstawowym faktom nie mozna bylo zaprzeczyC. Po prostu zlamal dane stowo i
zdradzil kobiete, ktora przysiagt chroni¢. A to co uwazat za poczatek, byto w rzeczywistosci

koncem, bo jak, na Boga, mogta teraz wygladac¢ ich przyszto$¢?
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Lady Falkirk wzigta topi od Meery i spojrzata na nie nieprzytomnym wzrokiem, jakby
nie wiedziala, do czego stuzy. Po chwili wlozylta kask, przestata stuzacej niewyrazny usmiech
1 podeszta do konia, przy ktorym Zafir czekal z pomoca. Uwaznie przyjrzawszy si¢ pani,
Meera zmarszczyta czolo, cmokneta jezykiem 1 poszta do swojego potulnego kuca.

Zafir pomogt i jej, ale zamiast tak jak dla lady Falkirk zrobi¢ stopien ze ztaczonych
dtoni, chwycit ja wpot 1 posadzit na grzbiecie zwierzgcia. Szare oczy rado$nie mu zabtysty na
widok gniewnego spojrzenia Meery, ale gdy odszedl do swojego wierzchowca, Hinduska
natychmiast si¢ u$miechngta. Chociaz byt aroganckim Pasztunem, glgboko przekonanym o
swoim atrakcyjnym wygladzie, to musiata przyzna¢, ze catkiem jej si¢ podobaja te zartobliwe
zaloty. Naturalnie do glowy jej nie przyszto, ze moglaby si¢ narazi¢ na hanbg z takim
cztowiekiem, ale po latach doznawania jawnej wrogo$ci synéw Mohana takie przekomarzanie
si¢ sprawialo jej przyjemnos¢.

Wkroétce jednak przestato jej by¢ do $miechu. Lord Falkirk jechat obok zony, ale oboje
milczeli. Nawet na siebie nie spogladali. Zupelnie jakby trzymali migdzy soba wielka szklana
kulg 1 bardzo sig¢ bali, Ze przy najmniejszej niezrgcznosci z ich strony kula upadnie na ziemig i
roztrzaska si¢ na drobne kawatki.

Sahib i memsahib zachowywali si¢ w ten sposob przez poéttora dnia od wyjazdu z
domu Habibura. Odnosili si¢ do siebie z wyszukana uprzejmos$cia, a od czasu do czasu
dyskretnie spogladali jedno na drugie z udreczona mina. Meera westchnglta 1 z nie
zadowoleniem pokrecita glowa. To nie wygladato na zto§¢ ani dasy po normalnej malzenskiej
sprzeczce.

Tego wieczoru podczas rozbijania obozowiska, poniewaz bylo jeszcze jasno,
memsahib postanowila wspia¢ sig¢ na szczyt pobliskiego wzgorza, zeby obejrze¢ ruiny dawnej
twierdzy. Maz stwierdzit, ze droga nie jest bezpieczna, wigc postanowit jej towarzyszy¢.

Kilka minut po tym, jak oboje znikli z oczu, od wodopoju wrécit Zafir. Wypeliwszy
swoje obowiazki, usiadt przy ognisku oparty o siodlo i zaczal przyglada¢ si¢ Meerze
przygotowujacej positek Siekata cebulg potrzebna do potrawki z kozta. W pewnej chwili
wskazata kierunek, w ktérym oddalili sig¢ chlebodawcy.

- Co$ im si¢ nie uklada.

- Ano nie - przyznal Zafir. - Kobiety zawsze sprowadzaja ktopoty na mezczyzn.

Cisnawszy gars¢ cebuli do kociotka, Meera Spiorunowata go wzrokiem.

- Jesli kobiety sa takie ktopotliwe, to dlaczego mezczyzni uganiaja si¢ za nimi?



Usmiechnat si¢ szeroko.

- Prawdziwy mezczyzna lubi klopoty, a kobieta jest prawie tym samym co zacigta
bitwa.

Parskneta, zeby ukry¢ usmiech.

- Wobec tego niech bogowie chronia kobiety przed m¢zczyznami: W kazdym razie
memsahib powinna si¢ trzyma¢ z dala od Falkirka: sahiba. Wczoraj, kiedy szczotkowata
wlosy, styszatam ja, jak méwi, ze nie powinna byta wychodzi¢ za maz.

To wytracito na chwilg¢ Pasztuna z jego zwyklego dobrego nastroju, szybko jednak
opanowat uczucie, ktore mogtoby mu by¢ poczytane za stabos¢.

- Nie zapominaj, kobieto, ze megzczyzna, ktérego obrazasz, ocalit twoja bezcenna
skore.

- Pamigtam. - Zaczg¢la kroi¢ marchew. - Nie przeczg, ze sahib jest odwazny, ale
unieszczgsliwia memsahib.

- Ona jego tez. Stuzytem Cameronowi sahibowi przez lata, zanim jeszcze spotkat tg
kociooka damg, 1 nigdy nie widziatem go w zlosci - stwierdzit Zafir. - Wiesz, jako mezczyzna
moge zrozumie¢, dlaczego sahib uwaza, Ze ona jest warta zachodu, ale Anglicy lubia sobie
utrudnia¢ zycie. Ich kobiety zawsze mialy za duzo wolnosci.

- Kobiety potrzebuja jak najwigcej wolnoSci - obruszyla si¢ Meera 1 wrzucita do
kociotka rowniez posiekang marchew. - Podejrzewam, ze twoim zdaniem powinny$my by¢
wszystkie zamknigte w zagrodzie jak kobiety Pasztunow.

- Nasze kobiety maja wolno$¢ i wptywy w domu, czyli tam gdzie to jest wazne -
odparl rzeczowo Zafir. - A na zewnatrz zastona chroni je przed zalotami obcych.

Meera wiedziata, ze zachowuje si¢ lekkomys$lnie, ze igra z ogniem, ale nie mogta
oprzec¢ si¢ pokusie.

- Kobiety nie potrzebowatyby ochrony, gdyby mgzczyzni nie byli takimi bestiami.

- Ale jesteSmy - zgodzil si¢ Zafir. Btyskawicznie usiadl, chwycit Meerg za nadgarstek
1 pociagnat ja do siebie na kolana.

Sykneta oburzona, gdy ja calowal. Byt bardzo silny, ale to nie jego sita trzymata ja
rozpostarta na jego kolanach jak szal. Moze byt barbarzynca, ale o catlowaniu naprawdg
wiedziat niemato. A poza tym byl w rozkwicie mgskosci, a nie u zmierzchu, jak Mohan.

Meera mimo woli odpowiedziala na pocatunek, ale gdy Zafir ja puscit, duma kazata
jej natychmiast odskoczy¢.

- Glupiec! - Poprawita sobie chuste na glowie. - Powinnam byla ci¢ posiekaé jak

cebule.



- Ale nie zrobila§ tego, gotabeczko. - Usmiechnal si¢ do niej leniwie. - I nie
zrobitabys.

- Sprobuj jeszcze raz, to dodam kawatek Pasztuna do potrawki - zagrozita. Gdy
dostrzegta btysk w oczach Zafira, jakby rozwazal, czy nie zaryzykowac kolejnej proby,
szybko uciekta na druga strong ogniska i zaczg¢la szuka¢ przypraw w jukach. Mielac
przyprawy, przysi¢gla sobie, ze nastgpnym razem, gdy Zafir sprobuje ja pocalowac, pokaze
mu, ze nie jest bezwolna dziewka, z ktora kazdy zarozumialy kogut moze si¢ przewraca¢ w
sianie. Ku jej rozczarowaniu Zafir juz nie sprobowat.

Byli okoto siedmiu kilometrow od Manpuru, gdy zobaczyli zblizajacy si¢ galopem
oddziat kawalerii, przed ktorym 1 piesi 1 posiadacze wozkow zaprzezonych w woly pryskali w
strachu na boki. Na widok marsowej miny Iana Laura spytata:

- Szykuja si¢ klopoty?

- Nie sadzg - odparl. - Nigdy nie styszalem, zeby Rajiv Singh przesladowat
Europejczykow podrézujacych po jego panstwie.

Mimo to Laura zwrécila uwage na czujny wyraz jego twarzy. Wyraznie byt
przygotowany na roézne niespodzianki. Sama ucieszyla sig¢ z tego spotkania, bo od trzech dni,
czyli odkad wyjechali z domu Habibura, przezywata katusze. W obecnosci lana nie mogta juz
mysle¢ o niczym innym tylko o nim, a najgorsze byly noce, bo ostatnie doswiadczenie
sprawito, ze mgliste tesknoty przeksztalcity si¢ w bolesne pragnienie. Pamigtata kazdy
pocatunek, kazda pieszczoteg i chciata ich wigce;.

Ale wiasnie dlatego musiata zachowa¢ wobec me¢za dystans. Gwaltownos¢ jej uczué
utwierdzita ja w przekonaniu, ze nalezy trzymaé si¢ z dala od niego, bo przeciez juz
rozumiala, jak szybko namigtno$¢ moze wymkna¢ si¢ spod kontroli. Po zaledwie jednej nocy
pozostal jej chaos uczu¢ i1 pragnien. Nastgpne noce moglyby by¢ znacznie bardziej
niebezpieczne. Bog jeden raczyt wiedziec, jaki bytby tego koniec.

Podejrzewata zreszta, ze lan cierpi jeszcze bardziej. Cho¢ usilnie sig staral, nie potrafit
ukry¢ swojego pozadania. Co gorsza, nie byt to chyba jego jedyny problem. Wbrew jej
probom wyjasnienia, ze ona i tylko ona jest sprawczynia wszystkiego, przypuszczala, ze
mimo wszystko lan wini si¢ za to, co migdzy nimi zaszto. Nieraz przemykalo jej przez mysl,
ze nie powinien by¢ zwigzany z kobieta, ktora nie chce spelnia¢ powinnosci zony. W
najczarniejszych godzinach nocnych, kiedy wyrzuty sumienia dreczyly ja najbardziej,
rozwazata nawet, czy nie powiedzie¢ megzowi, zeby poszukat fizycznego zaspokojenia gdzie
indziej.

Ale juz sama mysl o lanie z inna kobieta budzita w niej wsciekta zazdros¢. Gdyby lan



cho¢ raz zwrocit swoje pozadanie ku Meerze, Laura zamienitaby si¢ w syczacego potwora.
Na szcze$cie nie musiata, lan przygladat si¢ tylko jej. Raz po raz czula na sobie jego
ukradkowe spojrzenia. Zapewne dumat, jakimi niegodziwymi czynami zastuzyl sobie na
ozenek z szalong Rosjanka.

Nikt nigdy nie powiedziat Laurze, ze matzenstwo jest podobne do dzielenia przez
dwoje ludzi waskiego t6zka zasianego pokrzywami. Przeciez nie mogli spgdzi¢ reszty zycia w
takim napigciu. Tak czy inaczej sytuacja musiata si¢ zmieni¢, aczkolwiek Laura nie miata
pojecia, jak do tego doprowadzi¢. Opuszczenie lana bylo dla niej nie do pomyslenia, a
mozliwos$¢, ze to on ja opusci, wydawala si¢ jeszcze gorsza.

W tych ponurych rozwazaniach przeszkodzit jej oddziat dardzystanskich Zotnierzy,
ktorzy efektownie zatrzymali si¢ przed nimi. Oficer zawotat:

- Czy mam honor z lordem Falkirk?!

- Owszem, sir - odrzekl Ian, nie okazawszy najmniejszego zdziwienia pytaniem. W tej
czgsci swiata nowiny rozchodzity si¢ szybko, a charakterystyczny wyglad sprawiat, ze lan byt
tatwy do zidentyfikowania.

Oficer elegancko go pozdrowit.

- Jestem Ahmed, oficer strazy krolewskiej. Maharadza ustyszat o waszym przyjezdzie,
wigc zaprasza was do swojego patacu. Czy zmierzacie do Lahore?

- Nie. Celem naszej podrozy jest Manpur - odrzekt Ian. - Moja zona ma do zatatwienia
pewna sprawg, ktora dotyczy maharadzy. Mamy nadziejg, ze jego wysokos$¢ zechce uczynié
nam ten zaszczyt i udzieli¢ audiencji.

Oficer zerknat na Laurg dos¢ zaskoczony.

- Rajiv Singh z pewnoscia skorzysta z okazji, by przyja¢ was oboje. Prosz¢ pozwolié,
ze przez reszt¢ dnia bedziemy shuzy¢ eskorta.

Konni podzielili si¢. Polowa zostata z przodu, a druga grupa odjechata i wkrotce
znalazta si¢ za Zafirem 1 Meera. Gdy spod konskich kopyt wzniosta si¢ chmura pytu, Ian
mruknat co$ pod nosem. Tylko Laura byta dostatecznie blisko, by to ustyszec.

- Co takiego? - spytata cicho.

- Nic waznego. Przypomniato mi si¢ stare wschodnie przystowie: Uwazaj na
cztowieka, ktory nie ma topora do naostrzenia.

- A co to ma znaczy¢? Wzruszyt ramionami.

- Niewiele. Tylko troch¢ mnie dziwi, ze maharadza zadaje sobie tyle trudu, zeby
powitaé nieznajomych, prywatnie podrézujacych mato znaczacych ludzi.

- Jeste$ lordem. Moze uwaza, ze masz wplywy w Sirkarze. A moze po prostu jest



znudzony 1 szuka towarzystwa.

lan zmierzyl ja ironicznym spojrzeniem, ale nie odpowiedzial Ostatnie kilka
kilometréw pokonali w milczeniu.

Gdy przejezdzali przez masywna bramg¢ patacu Rajiva Singha, Laura szeroko
otworzyla oczy. Na zewnatrz muréw krajobraz byt rowninny i szary, ale wewnatrz jak okiem
siggna¢ rozposcierat si¢ bujny ogrdéd. Laura bywala w domach bogatych Hindusow, ale
luksusu na taka skalg nie umiataby sobie wyobrazi¢ Podobnie jak duza cze$S¢ monumentalne;j
architektury indyjskiej palac wzniesiono w stylu islamu, stanowiacym spadek po mogotach,
byt wigc on kompozycja biatych $cian, smuktych wiez i zgrabnych tukéw.

Uroczyscie przekazano ich pod opieke wysokiego ranga urzednika, ktory kazal im 1$¢
za soba. Droga byta dluga, prowadzila przez labirynt dziedzincow, wysokich komnat i
przej$¢. Wszedzie krzatata; sig¢ stuzba i dworzanie, ale nikt z nich nie wykazal wigkszego
zainteresowania przybyszami.

Gdy tak szli, Laura zastanawiala sig, czy 1 tu lan nie bedzie zmuszony dzieli¢ z nia
ciasnego pokoju, jak u Habibura. Niepotrzebnie si¢ martwilta. Dostali wspanialy apartament
na pierwszym pigtrze. Poniewaz miescit si¢ on w naroznej czgsci budynku, liczne okna
dawaty wrazenie przestronnosci.

W sali przyjeé¢, odpowiedniku angielskiego salonu, urzednik sklonit si¢ przed nimi 1
odszedl. Wziat z soba Zafira i Meerg, by pokaza¢ im pomieszczenia dla stuzby.

Laura zdjeta topi 1 przyjrzata si¢ bogato haftowanym kilimom, kanapom z licznymi
poduchami i wspaniatym perskim §ciennym malowidtom.

- Mozna by tu podja¢ nawet krolowa Wiktorig.

- Och, ten palac robi duzo wigksze wrazenie niz Kensington. - Ian wskazat
mauretanski tuk. - Obejrzymy?

Laura wymingta go i1 znalazla si¢ na balkonie z widokiem na zaciszny dziedziniec z
fontanng posrodku i golebiami gruchajacymi na drzewie. Tak zauroczyla ja ta scena, ze bez
namystu przechylita si¢ przez balustradk¢ i1 rowniez zagruchala. Zaraz jednak umilkta
zawstydzona.

- Gruchatas w urdu? - spytat z zainteresowaniem Ian.

- Nie, po rosyjsku - odrzekta zaczerwieniona. - Kiedy bylam dzieckiem, uwielbiatam
rozmawia¢ z golgbiami w parku. - Na szczeScie wyraz twarzy jej mgza wydawatl sig
rozbawiony, a nie pogardliwy. Juz od wielu dni nie widziata go w dobrym nastroju.

Przybrawszy tak godna pozg, jaka tylko moze przyja¢ kobieta toczaca rozmowy z

golebiami, opuscita balkon i1 przeszta pod pierwszym z dwoch tukow zamykajacych sale



przyjec. Znalazta si¢ w bogatej sypialni z fozem przykrytym jedwabiami, dostatecznie duzym,
by pomiesci¢ dwoje ludzi. Szybko odwrdcita oczy od t6zka 1 wycofata si¢ do drugiego tuku,
za ktorym ku swemu zadowoleniu znalazta identyczna sypialnig. Chociaz obie komnaty byty
potaczone drzwiami, dawaty jej i lanowi mozliwo$¢ spania oddzielnie.

Odrzucita topi na 16zko w drugiej komnacie, tymczasem lan zawotat:

- Znalazitem co$, co powinno ci si¢ spodobac!

Poszta za jego gltosem, a przestapiwszy prog bajkowej tazienki, westchng¢la urzeczona.
Wanna, chyba dwumetrowa, byla wpuszczona w podtogg pokryta kafelkami. Sterta rgcznikoéw
1 flakoniki z wonnymi olejkami czekaty na uzytkownikow.

- No, no - powiedziala z podziwem, zatrzymawszy wzrok na suficie, przez ktory
dzigki przezroczystej kopule wpadalo tagodne, niebieskawe swiatto. - Jak w tureckiej tazni.
Co za grzeszne miejsce.

- Tak powiedzialaby dobra szkocka prezbiterianka - odparl. - Czy to znaczy, ze nie
wykapiesz si¢ tutaj w obawie przed narazeniem na zgubg swojej nieSmiertelnej duszy?

Laura szeroko sie usmiechnela.

- Co to, to nie. Bede medytowa¢ o moich grzechach rozwiazlo$ci 1 obzarstwa,
zanurzona w parujacej wodzie.

Podczas gdy przygladala si¢ wannie, otworzyly si¢ prowadzace do pomieszczen
stuzby drzwi ukryte w kacie, za parawanem, 1 wyszla z nich drobniutka stuzaca. Sklonita si¢
przed Laura.

- Czy memsahib chciataby si¢ wykapaé?

- Tak, proszg. - Zostawiajac stuzacej pole do popisu, Laura odwrocita si¢ do wyjscia.
Omal nie wpadta przy tym na lana, ktory stat blizej, niz sadzita. Gtosno zaczerpnat tchu i z
kamienna twarza wycofal si¢ do sali przyje¢. Od trzech dni nie dotknat jej ani razu i nagle
Laura zrozumiata przyczyng. Fizyczna blisko$¢ budzila w nich pozadanie.

Nie patrzac na lana, poszta z powrotem na balkon. Chcac jak najszybciej zapomnie€ o
przykrych myslach, spytata:

- I co teraz, skoro juz tu jestesSmy?

- Poczekamy, az zostaniemy wezwani przez maharadzg. Szambelan przekaze nam
zaproszenie. - lan bez entuzjazmu omidtt wzrokiem wystawne wngtrze. - Mam nadzieje, ze
nie bedziemy musieli czeka¢ zbyt wiele dni, zanim Rajiv Singh nas przyjmie.

Chociaz tego nie powiedzial, Laura wiedziala, ze mysli o tym, jak bardzo
doskwieratoby im tkwienie tu razem bez zadnego zajecia. Weszta do swojej sypialni, by

przygotowac si¢ do kapieli, petna dzielonej z lanem nadziei, ze maharadza nie bgdzie jednak



zbyt dtugo zwlekat.

Ich zyczenie spehito si¢ zaskakujaco szybko. Ledwie Laura zdazyta wyjs¢ z kapieli,
gdy do sali przyje¢ wszedt szambelan i1 oznajmil, ze jego wysokos$¢ Rajiv Singh, syn nieba i
wladca ziemi, jest gotow udzieli¢ gosciom audiencji. Przez nastgpne dziesig¢ minut w ich
apartamentach panowato zamieszanie, Meera bowiem w po$piechu pomagata Laurze si¢
ubrac.

Dla zaakcentowania powagi tego wydarzenia Laura wtozyta zwykla sukni¢ dzienna, a
pod nig gorset. Miala nadziejg, Zze Rajiv Singh doceni jej poswigcenie. Potem Meera
btyskawicznie zwiazata jej wlosy w kok z tylu glowy. Dlatego stajac u boku meza w sali
przyje¢, Laura byta wcieleniem powszechnie szanowanej Brytyjki. Tymczasem lan cierpliwie
podawal szambelanowi petne imig, nazwisko oraz wszystkie tytuly i zaszczyty, by mozna
byto zaanonsowa¢ go maharadzy. Rowniez on zdazyt si¢ juz przebra¢ i1 wygladat bardzo
dystyngowanie, a przepaska na oku dodawata mu uroku.

Gdy wychodzili z apartamentu, lan sprawiatl wrazenie catkiem spokojnego, ale Laura,
zerknawszy nan katem oka, uznala, ze wyraz jego twarzy wydaje si¢ az zanadto opanowany.
Cicho spytala po angielsku:

- Nie cieszysz sig, ze tak szybko bedziemy to mieli za soba? Wygladasz niepewnie.

- Po prostu jestem zanadto podejrzliwy - odszepnal. - Emir Nasrullah z Buchary byt
bardzo uprzejmy, kiedy skladatem mu pierwsza wizytg. W gruncie rzeczy zachowywat si¢
wyjatkowo go$cinnie az do chwili, gdy wtracit mnie do Czarnej Studni.

Laura $ciagneta brwi zatroskana.

- To intuicja podpowiada ci, ze co$ jest nie w porzadku, czy jeste$ po prostu ostrozny z
natury? - spytala po zejsciu ze schodow.

- To drugie - odrzekt bez wahania. - Sytuacja jest zupetnie inna. Nasrullaha uwazano
za szalenca, a poza tym nienawidzil wszystkich Europejczykéw. Rajiv Singh stanowi jego
przeciwienstwo. To jeden z najmadrzejszych 1 najbardziej zrownowazonych hinduskich
ksiazat.

Weszli do duzej komnaty, w ktdrej maharadza wyznaczyt im audiencjg. Sala byta
zwana durbarem 1 I$nita od krysztalow, ztocen i marmuréw. Pod $cianami przechadzaty si¢
dziesiatki gawedzacych, bogato ubranych dworzan. Oszolomiona Laura stwierdzita, ze w sali
znajduje si¢ w tej chwili chyba wigcej klejnotow niz w catej Anglii.

Wrazenie bylo tak wielkie, Ze omal nie przegapila stopnia, tym bardziej ze
rozproszone §wiatto w durbarze nie dawato cieni. Natychmiast zorientowata sig, ze jesli dla

niej byto to zaskoczenie, dla Iana stopien bgdzie zupethie niewidoczny. Mocno ujgla go wigc



za ramig, jakby byla zdenerwowana i potrzebowata wsparcia m¢za.

Nie zwracajac uwagi na to, ze pod jej dotknigciem natychmiast zesztywnial, szepneta:

- Stopien w gore jakies dwa kroki przed nami.

Po tym ostrzezeniu lan bez klopotow poradzit sobie z przeszkoda.

- Dzigkuje - szepnat, gdy juz szli dale;j.

Chociaz nastepnych przeszkod nie bylo, Laura trzymata go za ramig, poki nie doszli
do perskiego dywanu przed podwyzszeniem na ktérym stat tron. Szambelan zaanonsowat:

- lan Cameron, lord Falkirk, czternasty baron Falkirk i si6dmy baron Montieth,
dymisjonowany major Czterdziestego Szostego Putku Piechoty Indyjskiej, oraz lady Falkirk.

Ian wykonat ukton, a Laura dygngta. Potem podniosta gloweg, 1 objeta wzrokiem
maharadz¢. Widziany z drugiego konca sali byt po prostu jeszcze jedna I$niaca od klejnotow
postacia, ale z bliska robit znacznie wigksze wrazenie. Chociaz styszata o wielkiej wladzy 1
inteligencji Rajiva Singha, nikt nie wspomniat jej, ze maharadza jest niestychanie przystojny.
Wysoki, muskularny, musiat zbliza¢ si¢ do czterdziestego roku zycia. Spod szkartatnego,
ozdobionego klejnotami turbanu wyzieraty ciemne, wesote oczy, ktére z wielka bystroscia
przygladaty sig¢ przybyszom.

- Witam w Dardzystanie, lordzie i lady Falkirk - zaczal nieskazitelng angielszczyzna
maharadza. - Rozumiem, ze chcecie ze mna porozmawiac.

Byt z kasty wojownikow radzputéw i1 mial naturalny autorytet przywodcy. Odznaczat
si¢ tez bezposrednio$cia charakterystyczna dla wojskowych, wigc Ian odpowiedziat w ten sam
Sposob.

- Tak, wasza wysoko$¢. Moja zona jest siostrzenica putkownika Piotra Andriejewicza
Kuszutkina, ktory wspominal, ze zna wasza wysokos¢.

Twarz radzputa sig rozjasnita. Przeniost wzrok na Laurg.

- A wigc pani musi by¢ ,,jego mala Larg™?

- Tak, wasza wysoko$¢, chociaz teraz uzywam imienia Laura.

- Jak si¢ miewa moj stary przyjaciel Piotr Aleksandrowicz?

- Niestety, wuj nie zyje. Rajiv Singh westchnat.

- Bardzo zatuje, cho¢ nie jest to dla mnie niespodzianka. Pani wuj miat niebezpieczne
zajecie. - Przyjrzat jej si¢ z duzym zainteresowaniem. - Piotr Andriejewicz mowil, ze jego
mtoda siostrzenica bardzo dobrze gra w szachy. Czy réwnie dobrze jak on?

- Wuj Piotr mnie nauczyt - powiedziata skromnie. Oczy maharadzy zabtysty.

- To bardzo dobra rekomendacja. - Zadumat sig. - Och, prawie zapomnialem. Pani wuj

zostawit tutaj kuferek z osobistymi rzeczami. Czy po to pani przyjechata?



- Tak, wasza wysoko$¢. Przed $miercia napisal do mnie list, w ktérym wspomnial o
kuferku i o waszej wysokosci.

- Zostanie dostarczony do waszych apartamentow, gdy tylko uda si¢ go znalez¢. -
Rajiv Singh intrygujaco si¢ u$miechnal. - Mam go gdzie§ w skarbcu. Jest tam catkiem
bezpieczny, ale skarbiec jest ciasny i pelny, wigc konieczne beda poszukiwania.

Zwrocit wzrok na Iana.

- Pan jest zotierzem, lordzie Falkirk?

- Podatem si¢ do dymisji, kiedy odziedziczytem tytul - wyjasnit Ian. - Ale przedtem
stuzytem w wojsku.

- Bardzo dobrze. Powinien pana zainteresowac przeglad wojsk, ktory odbedzie si¢ za
kilka dni. - Radzput u§miechnat si¢. - Jestem dumny z mojego wojska. Do szkolenia zotierzy
wynajalem najlepszych oficeréw z Europy i zaopatrzytem ich w najlepsze uzbrojenie. W
Pendzabie nieustannie wrze, a na granicy zawsze groza koczownicy, wigc muszg byc
przygotowany. Gdyby mial pan sugestie, jak poprawi¢ wyszkolenie Zotnierzy lub ich
wyposazenie, zawsze chetnie z nich skorzystam.

- Wasza wysoko$¢ jest bardzo taskawy - powiedzial Ian. - Chociaz nie jestem w tych
sprawach bardziej kompetentny od innych oficerow, poczytam sobie za zaszczyt mozliwo$¢
uczestniczenia w przegladzie.

Maharadza pochylit si¢ na masywnym, ztotym tronie, a twarz zapatala mu
entuzjazmem jak matemu chtopcu.

- Czy ma pan do$wiadczenie artyleryjskie? - Widzac skinienie glowy gos$cia, podjat: -
Powiedziano mi, ze rosyjskie dziata moga strzela¢ dwanascie razy na minutg, ale trudno mi
uwierzy¢, zeby taka szybko$¢ naprawde byta mozliwa. Co pan o tym sadzi?

- Ktokolwiek to powiedzial, przesadzit - stwierdzit Ian. - Najlepsze obsady dziat, jakie
widziatem, sa w stanie odda¢ do siedmiu, strzatlow na minute, a jesli maja strzelaé¢ celnie, to
zaleca si¢ cztery strzaly na minute. Po co marnowac pociski?

- Z pewnoscia liczba trafien jest wazniejsza niz sama szybkos$¢ - powiedzial zadumany
radzput. - Czy sadzi pan...

Gdy rozmowa zeszla na szczegoty techniczne, Laura zaczgta mysle¢ o czym innym. W
pewnej chwili elegancko ubrana dama, dworu wystapita z thumu 1 gestem wezwata ja, by
weszta z boku na podwyzszenie.

- Lady Falkirk, proszg - powiedziata z pewna trudnoscia.

Wydawato si¢ zbyt duza $miato$cia tak bardzo zblizy¢ do maharadzy, wigc Laura

zerknetla na lana. Widzial, co si¢ dzieje, 1 wykonal nieznaczny przyzwalajacy gest. OsSmielona



Laura weszlta za dama na podwyzszenie i zatrzymata si¢ kilkanascie krokéw od tronu.
Pochlonigty rozmowa z lanem Rajiv Singh nie zwrdcit uwagi na jej obecnos¢, a nikogo z
uzbrojonych po zgby straznikoOw nie obchodzito to w najmniejszym stopniu.

Wygladalo na to, Ze jej przewodniczka chce przej$¢ przez $ciang. Nagle jednak Laura
zorientowala sig, ze to, co wzigta za Scienne malowidto, jest w istocie tkaning, zastaniajaca
otwor szeroki na mniej wigcej dwa metry. Bylo to ostonigte przejscie do pomieszczen kobiet,
purdah, zbudowane tak, by na szlachetnie urodzona Hindusk¢ nie padaty spojrzenia
pospolstwa.

Dama dworu bez wahania rozchylita zastong i przeszta na druga strong, potem
odwrécita si¢ 1 data Laurze znak, zeby wziglta z niej przyklad. Zaciekawiona Laura

skorzystala z zaproszenia i1 nagle znalazta si¢ w innym $wiecie.
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Maty pokdj za zastona purdah byl udekorowany z takim przepychem, ze jaskinia
Aladyna wydawataby si¢ skromna, a w powietrzu unosit si¢ ci¢zki zapach pachnidet,
przywodzacych skojarzenie z niewinno$cig 1 starodawna madroscia. Ale zachwyt Laury
wzbudzita przede wszystkim kobieta spokojnie siedzaca na kanapie wsrdd licznych poduch.
Musiata to by¢ maharani, a stanowita uciele$nienie wschodniego ideatu urody. Miata $niada
skore 1 wielkie, ciemnomigdatowe oczy, ktore zdawaty si¢ wszystko widzie¢ 1 rozumied.
Klejnociki 1$niace jak gwiazdki zdobily stanik jej bialej, jedwabnej szaty. Wygladata jak
orientalna wersja krolowej czarodziejek.

Laura z szacunkiem dygneta. Prostujac sig, goraczkowo szukata w mysli zwrotu, jaki
etykieta zalecataby na powitanie wladczyni. Czy ewentualny btad zostanie jej wybaczony, czy
tez lan zostanie wrzucony do najblizszego lochu? Azjatyccy wiadcy bywali bardzo kaprys$ni.
Uznata w koncu, ze podstawowa forma powitalna bedzie odpowiednia, sktonita wigc glowe
nad ztozonymi rekami i powiedziata:

- Namaste.

Kobieta usmiechneta si¢ pigknie 1 odwzajemnita pozdrowienie, a potem powiedziata
tamang angielszczyzna:

- Jestem maharani Kamala. Chcac powita¢ w Manpur, lady Falkirk.

- Dzigkuje, wasza wysoko$¢. - Laura zastanawiala sig, czy powinna powiedzie¢ co$
wigcej, bo przeciez prowadzenie rozmowy nalezato chyba do wtadczyni.

Kamala przechylita glowe na bok. Geste czarne wilosy 1$nily jej pod przezroczysta
zastona.

- Jest pani bardzo urocza, lady Falkirk, ale nie tak jak wigkszos¢ Brytyjek. Bardzie;j,
bardzie;...

Pobrzekujac zlotymi bransoletami, machngta reka, co miato pomoc w znalezieniu
odpowiedniego stowa.

- W zasadzie nie jestem Brytyjka - powiedziata Laura, zmieniajac jezyk na perski. - W
moich zytach ptynie rosyjska krew, wasza wysoko$¢, miatam tez przodkéw Tatarow.

Twarz maharani pojasniata.

- Och, jak pigknie méwi pani w moim je¢zyku, lady Falkirk. M6j. maz chce, zebym
nauczyla si¢ angielskiego, wigc od pewnego czasu poznaj¢ ten jezyk, ale czeka mnie jeszcze
wiele pracy. - Z wdzigkiem wskazata migkki stoleczek. - Prosze usias¢. Nastgpnym razem

mozemy porozmawiaé po angielsku, zebym mogta poéwiczy¢, ale teraz milo mi bgdzie moc



swobodnie wyrazi¢ mys$li. Chociaz bardzo chcialtam pozna¢ kobiete pani narodowosci, to
niewiele pani rodaczek przyjezdza do Dardzy stanu, a nigdy nie spotkatam takiej, ktéra
rownie dobrze mowitaby po persku.

- Z przyjemnos$cia odpowiem na wszystkie pytania, wasza wysokos$¢. - Laura przeszta
po migkkim dywanie i usiadla. - Prosze¢ mi jednak wybaczy¢ wszelkie uchybienia w
dworskiej etykiecie, bo nie wiem, jak nalezy si¢ zachowywa¢ w obecnosci krolowe;.

Maharani zasmiala sie z wdziekiem.

- Wezmg to pod uwage, ale nie musi si¢ pani martwi¢. Mnie nielatwo obrazié. - Z
bliska wydawata si¢ nawet jeszcze tadniejsza, miala bardzo delikatne rysy, przypominajace
Madonng Michata Aniota. - Co sprowadza pania do Dardzystanu?

Przypomniawszy sobie, ze wymiana zdan w durbarze odbywata si¢ po angielsku,
Laura powiedziala:

- Moj wuj, putkownik wojsk rosyjskich, Piotr Andriejewicz Kuszutkin, zostawit na
przechowanie u mgza waszej wysokosci swoje osobiste rzeczy. Poniewaz wuj nie Zzyje,
zglositam si¢ po nie zamiast niego.

Wyrazista twarz maharani zasnuta si¢ smutkiem.

- Jaka szkoda. Putkownik byl wspaniatym czlowiekiem. Jego odwiedziny sprawity mi
ogromna przyjemnosc.

- Poznata go pani osobi$cie? - spytata Laura zaskoczona.

- Chociaz w oficjalnych sytuacjach stosuj¢ si¢ do regut purdah, po patacu i wsrdd
przyjaciol zwykle chodzg bez zastony. - Kamala u$miechneta si¢ figlarnie, co bardzo ja
odmiodzito. - Ze wszystkich kast indyjskich my, radzputowie, jesteSmy najbardziej
niezalezni. Niektorzy powiedzieliby, ze zuchwali. Czy wie pani, ze ksigezniczki radzputow
czesto same wybieraja sobie mgzow?

- Nie, nie wiedzialam - odrzekta Laura, zaintrygowana. - Czy wasza wysoko$¢
osobiscie wybrala Rajiva Singha?

Kamala zasmiala sie.

- W zasadzie nie miatam wyboru. Mdj ojciec, radza Stanpore, zaprosit z tuzin ksiazat
majacych odpowiednia pozycje, ale Rajiv Singh byl o niebo wspanialszy od pozostatych.
Moze pani wie, ze stowo ,,singh” oznacza Iwa. Zwykle jest to tylko nazwisko, w dodatku
pospolite. Ale gdy zobaczylam mojego Rajiva, zrozumiatam, ze to prawdziwy lew 1 ze
jestesmy dla siebie przeznaczeni.

Wyraz milosci, ktory odmalowal si¢ na twarzy maharani, wzbudzit u Laury

gwattowna zazdros¢, ale powiedziata tylko:



- Ile lat miata wtedy wasza wysokos$¢?

- Pigtnascie. Do$¢ duzo jak na oblubienice, ale mdj ojciec nie bardzo chciat mnie
wypusci¢ spod opieki. - Maharani znowu przekrzywita glowe. - To bedzie bardzo nuzace,
jesli wciaz bedzie pani powtarza¢ wasza wysoko$¢. Prywatnie prosz¢ mowi¢ do mnie po
imieniu, Kamalo.

- To dla mnie zaszczyt. A do mnie prosz¢ moéwi¢ Lauro. W ciemnych oczach maharani
pojawit si¢ smutek.

- Niestety, nie doznatam btogostawiefistwa posiadania dzieci. Czy pani je ma, Lauro?

Laura sptongta rumiencem.

- Jestesmy malzenstwem zaledwie kilka tygodni, Kamalo. Nawet wsrod Brytyjczykow
miatam duzo lat jak na oblubienice.

Kamala szybko zatuszowata nietakt:

- Warto bylo poczeka¢ na takiego meza. Szkoda, ze stracil oko, ale i tak zwraca
uwage. Co za postawa! Jest jak wznoszacy si¢ sokot, ksiaze przestworzy. Czy stawiata sobie
pani horoskop? Kiedy Laura przyznata, ze nie, maharani powiedziata: - Jesli poda mi pani
miejsce, date 1 godzing swojego urodzenia i powie to samo o mgzu, to polece kaptanowi
przygotowa¢ wasze horoskopy, niech zbada zwiazki karmiczne, zbiezno$ci i niezgodnosci. -
Roze$miata si¢. - Tymczasem sama juz to pani na pewno wszystko odkryta, ale i tak ciekawie
jest pozna¢ swoj horoskop. Nagle zmienita temat. - Musi pani mieszka¢ w Indiach, skoro tak
dobrze méwi pani po persku. Gdzie jest pani dom?

Poniewaz nawet na tak proste pytanie odpowiedz byla skomplikowana, nie grozito im
wyczerpanie tematow. Kamala byla zajmujaca towarzyszka i szybko zdazyla si¢ niemal
zaprzyjazni¢ ze swoim gosciem. A Laura - odprowadzana znacznie pozniej do swoich
apartamentOw przez patacowe labirynty - myslata przede wszystkim o horoskopach. Czy
rzeczywiscie powiedza co$ ciekawego o jej malzenstwie? Bardzo na to liczyta.

Po zakonczeniu rozmowy z maharadza Ian wrocit do apartamentu 1 wyszedt na balkon
zaczerpnaé Swiezego powietrza. Zachodzito stonce, a widok przesuwajacych si¢ cieni na
dziedzincu wydal mu si¢ bardzo uspokajajacy. Zaczat przebiega¢ w myslach wydarzenia dnia.

Laura wrocita dopiero o zmierzchu. Zobaczywszy lana, wyszta do niego na balkon.
Oparta skrzyzowane ramiona na balustradzie 1 stangta w pewnym oddaleniu.

- Czy doszliscie z Rajivem Singhiem do wspolnych wnioskow w sprawie artylerii?

- Oproécz tego jednego, ze lepiej trafi¢ w cel, niz robi¢ mndstwo huku, to wiasciwie nie
- odrzekt Ian. - Ale on duzo o tym wie. Bardzo chg¢tnie wezmg udziat w przegladzie jego

wojsk w przysztym tygodniu.



- Maharadza robi wrazenie - powiedziala. - Jest zdecydowany i dysponuje hipnotyczna
sita. Juz rozumiem, dlaczego tak skutecznie sprawuje wtadzg.

- To prawda. - Chociaz dziedziniec byt pusty, Ian machinalnie znizyt glos. - Miejmy
nadziejg, Ze istotnie jest tak wiarygodnym aliantem Brytyjczykow, jak si¢ o nim mowi.

- Sadzisz, ze moze spiskowac przeciwko Sirkarowi? - spytala Laura, rowniez znacznie
ciszej.

- Lepiej, zeby nie spiskowal. Jako przeciwnik bylby niezwykle grozny. - Ian
zmarszczyt czoto. - Oboje musimy uwaznie sluchaé, co moéwia ludzie dookota. Poprosze¢
réwniez Zafira, zeby zaprzyjaznil si¢ z dardzystanskimi zolnierzami. Moga mu udzieli¢
przydatnych informacji. Nigdy nie przestang si¢ dziwi¢, jak wiele prosci zolnierze wiedza o
tym, co si¢ dzieje wsrdd oficerow.

Laura skingta gtowa i znow oparta si¢ o balustradke. Jej poruszenie si¢ sprawito, ze od
falujacej sukni dolecial Iana mity, cho¢ ledwo wyczuwalny zapach, ktory skojarzyt mu si¢ z
bzem 1 marcepanem. Takie skojarzenie bynajmniej go nie zdziwito, jego zona byta bowiem
najbardziej apetyczna kobieta, jaka znal. Zerknal na jej delikatny profil i ztapat si¢ na
rozmyslaniu, ile szpilek przytrzymuje jej wielki kok i jak wygladatyby te wilosy, gdyby je
rozpusci¢. Poniewaz jednak jego ciato nie pozostawato obojetne na te rozmys$lania, przenidst
wzrok na fontanne w dole.

Chociaz Laura najwidoczniej wybaczyta mu to, co stato si¢ u Habibura, to sam Ian nie
mogl sobie tego wybaczy¢. Wiedzial, Ze na przezwycigzenie lgku przed fizycznym zblizeniem
potrzeba czasu, a jednak pozwolil namigtno$ci wzia¢ gor¢ nad rozsadkiem i bardzo
skrzywdzit Zong.

Nie wierzyt jednak, by szkody, ktora si¢ stata, nie mozna bylo naprawi¢, bo zadna
kobieta, ktdra tak entuzjastycznie uczestniczy w pieszczotach, nie zechce zrezygnowac z nich
raz na zawsze. Chociaz pézniej poddata si¢ zmieszaniu i rozpaczy, dowodzacym tego, jak
gleboko zakorzeniony jest jej problem, lan byt pewien, Zze z czasem cierpliwoscia i
zrozumieniem mozna wyleczy¢ ja z tego leku. Kluczem do ich szczesliwej przysztosci bylta z
jego strony cierpliwos¢.

Westchnat. Jaka szkoda, ze ta cecha nigdy nie byla jego mocna strona.

- Jaka jest maharani? Przypuszczam, ze to ona wezwala ci¢ za zastong purdah.

- Kamala to najpigkniejsza kobieta w Indiach i nie wiem, czy nie najbardziej urocza.
Chociaz jest chyba mniej wigcej moja rowiesniczka, przypomina mi matkg. - Laura zamyslita
si¢. - Pewnie dzigki madrosci i kobiecemu cieptu. Moja matka to miala.

Ian odwrdcit sig 1 opart o balustradke.



- O Kamali i Rajivie Singhu opowiada si¢ jedna z najpigkniejszych historii mitosnych
w Indiach. Prosci ludzie twierdza, ze ich wiladcy sa wcieleniami SzahdZzahana 1 Mumtaz
Mabhal.

Gdy Laura spojrzata na niego pytajaco, wyjasnit:

- Szahdzahan byt wladca, ktory zbudowat Tadz Mahal, mauzoleum ku czci swojej
ukochanej zony Mumtaz Mahal.

Laura uSmiechnela sie.

- A Kamala 1 jej maz sa ich wcieleniami? To bardzo romantyczna mysl. Moze tym
razem beda mieli wigcej szczgscia i spedza wigeej lat razem.

Ian ustyszatl w jej glosie rozmarzenie. Rozumial ja, bo sam miat podobne odczucia.
Bycie cze$cia legendarnego romansu musi sprawia¢ znacznie wigcej radosci niz trwanie w
malzefistwie skazonym nadmiarem pozadania i zbyt wieloma nierozwiazywalnymi prob-
lemami.

Uslyszatl ciche kroki w sali przyje¢, wigc zajrzal do srodka i1 zobaczyl dwoch
stuzacych z tacami pelnymi jedzenia. Poniewaz Hindus z wysokiej kasty nie dzielit stolu z
ludZmi nizszej rangi, prawdopodobnie miano im przynosi¢ positki do pokoju.

Po umyciu rak zasiedli do niskiego, okraglego stotu. Gdy stuzacy podat im jagni¢ w
sosie kari, Laura powiedziata:

- Dziwig si¢, ze dostaliSmy migso. Myslatam, ze Hindusi z wyzszych kast sa
wegetarianami.

- Owszem, w duzej cze$ci, ale niektorzy jadaja migso, na przyklad wlasnie
radzputowie. Tu zreszta mieszkaja ludzie wielu roznych religii 1 rang spotecznych, a wszyscy
musza dosta¢ co$ do zjedzenia. - Ian skinal gtlowa ku studze. - Ten czlowiek wyznaje islam,
wigc kontakt z naszym jedzeniem nie uczyni go nieczystym, chyba ze bytaby to wieprzowina,
ktorej na pewno tu nie bedzie, bo wszystko na talerzu poza wolowing stanowi obraze dla
szanujacego si¢ Hindusa. Na tym migdzy innymi polega talent Rajiva Singha - umie
skutecznie organizowaé wspoétdziatanie ludzi bardzo réznych tradycji. W swoim wojsku ma
putki Hindusow, muzutmanéw 1 nawet sikhow. Kazdy lud ma osobne koszary, ale wszystkie
walcza rami¢ w rami¢ za maharadze.

Laura przetkngla kes ryzowego pilawu.

- Czy nie to samo dzieje si¢ w wojsku indyjskim dowodzonym przez Brytyjczykow?

- Owszem 1 wlasnie dlatego jest to jedna z najpotgzniejszych armii, jakie kiedykolwiek
tu widziano. - Ian chlebem wytarl z talerza sos, w ktorym podano jagnigcing. - Jak wiesz,

zdecydowana wigkszo$¢ zolnierzy Kompanii to krajowcy. Ich przewaga nad armiami



lokalnych wladcow polega na wyszkoleniu, uzbrojeniu i dowodzeniu. Rajiv Singh jest
dostatecznie madry, by wykorzysta¢ najnowsze europejskie zdobycze w dziedzinie
wojskowosci i potaczy¢ je w calo$¢ z miejscowymi tradycjami walki.

Ledwie skonczyli positek, do sali wszedt szambelan z dwoma krolewskimi
straznikami. Postawil na ziemi kuferek i sktonit si¢ przed Laura.

- Z najlepszymi zyczeniami od Rajiva Singha. Oto wilasno$¢ putkownika Piotra
Andriejewicza Kuszutkina, ktora teraz przechodzi w pani rece. - Z tymi stowami trzej Hindusi
wycofali si¢ za drzwi.

Zachwycona Laura zaczgta natychmiast oglada¢ spadek po wuju. Kuferek z
zaokraglonym wiekiem bez watpienia byt europejski. Diugi mniej wigcej na szescdziesiat
centymetrow, szeroki 1 gigboki na dwadziescia pie¢ mial dos¢ sfatygowany wyglad. Mimo to
zamek wciaz byt sprawny. Laura zmarszczyla czolo.

- lan, czy masz klucz, ktérym moglbys otworzy¢ zamek? Wolatabym go nie
wytamywac.

Ian postawit kuferek na stole, a potem poszedt do pokoju obok i ze swojej kolekcji
roznych dziwnych przedmiotéw, ktore moga si¢ kiedy$s przydaé, przynidst kawalek
sztywnego drutu. Po kilku minutach wytezonej pracy pokonat zamek.

- Masz ciekawe talenty - powiedziata Laura.

- Oficer i dZzentelmen powinien by¢ przygotowany na wszystko.

Uniosta brwi.

- Chyba nie nauczyle§ si¢ tego, bedac kadetem w Addiscombe? Odpowiedziat
szerokim usmiechem.

- Ktérejs nudnej zimy, gdy stacjonowaliSmy w przygranicznym rejonie, pewien
sierzant z barwna przesztoscia nauczyt mnie otwiera¢ zamki bez klucza. Wtedy po prostu
zabijali$my czas, ale potem ta umiejetno$¢ parg razy mi si¢ przydata.

Laura pokiwata glowa z uznaniem 1 uniosta wieczko. Kuferek byl po brzegi
wypetiony kajetami.

- Wuyj Piotr napisal, Ze nie ma tutaj nic, co mogloby skusi¢ ksigcia - powiedziala nieco
rozczarowana. - Spodziewalam sig jednak czego$ bardziej egzotycznego niz osobiste zapiski.

- Wyjmiemy te papiery - zaproponowat lan. - Moze glebiej zawarto$¢ jest ciekawsza?

Laura zaczeta uktadac¢ papiery na stole, uwazajac, zeby nie zaktoci¢ porzadku.

- Rzeczywiscie, sa tu jakie§ przedmioty owinigte w bawelng. Zdjeta opakowanie z
pierwszego zawiniatka i zobaczyta pigkny ztoty zegarek z dewizka.

- Pamigtam! - powiedziata z zachwytem. Nakrecita go 1 otworzyla kopertg. Rozlegta



si¢ melodyjka. - Ten zegarek nalezal kiedy$S do mojego dziadka Kuszutkina. Wedlug
rodzinnej tradycji wykonat go cztowiek, ktory byt zegarmistrzem kroléw Francji.

- Piotr musial go tutaj zostawi¢, zeby w Azji Srodkowej nie rozpoznano w nim
Europejczyka.

Laura przyjrzata si¢ wnetrzu koperty, gdzie wyryto napis cyrylica.

- Pamigtam, jak wuj machal mi nim przed nosem, zeby w kopercie odbijalo si¢
swiatto, podczas gdy zegarek wygrywal melodyjke. Pewnie myslal, ze mnie tym zajmie.
Bylam jeszcze bardzo mata i pewnie bardzo strachliwa. - Podala zegarek lanowi. - Proszg.
Mysle, ze cheialby$ go mie¢ dla siebie.

- Dajesz mi go? - spytal zaskoczony lan.

- W wigziennym dzienniku wuj Piotr napisal w pewnym miejscu, ze jeste$ dla niego
jak syn, ktorego nigdy nie mial, wigc zegarek powinien przej$¢ na twoja wilasnos¢. -
Usmiechneta sig figlarnie. - Jesli dam go swojemu megzowi, to bede go mogla ogladaé tak
czgsto, jak tylko zechcg.

- Dzigkuje. - Ian pogtlaskat stare ztoto. - Nie musz¢ ci chyba méwié, jak wiele to dla
mnie znaczy.

- Nie. - Laura u$miechngla si¢ do niego z zadowoleniem. Byla to jedna z tych chwil
idealnego zrozumienia migdzy nimi, ktore budzily w lanie silne pragnienie zblizenia
fizycznego.

Wyczuwajac jego pragnienie, spuscita wzrok i zaczeta odwija¢ nastgpny przedmiot.
Ten z kolei okazat si¢ stara, emaliowana tabakierka, prawdopodobnie francuska. Dalej byta
jeszcze chinska figurka tancerki z jadeitu, ptaska, srebrna cygarnica z kilkoma starymi,
wysuszonymi na widr cygarami, scyzoryk z raczka inkrustowana zlotem. Najdziwniejsza
wydawala si¢ jednak zdeformowana otowiana kula.

Laura ogarnetla calq kolekcj¢ zadumanym wzrokiem.

- Nie poznaj¢ zadnej z tych rzeczy. Pewnie nigdy si¢ nie dowiem, skad pochodza ani
jakie miaty znaczenie dla wuja.

Ian ujat w palce kulg.

- To przypuszczalnie zostalo wyciagnigte z ciata Piotra Aleksandrowicza w jakims$
momencie jego zycia. Ludzie maja dziwny sentyment do pociskow, ktore cudem ich nie
zabity. Ja tez mam kilka podobnych w kufrach wystanych z Cambay do Szkocji.

Skrzywita sig.

- A wigc jest to jeden z tych stynnych pociskow, ktdre maja na sobie ludzkie imig?

- Pociski, z ktérymi mialem osobiscie do czynienia, nosily napis: ,dla



zainteresowanych”. Takich jest znacznie wigcej, a zabijaja rownie dobrze.

Zgodnie z zapowiedzia Piotra w zbiorze istotnie nie bylo niczego szczegélnie
cennego. Wartos¢ rynkowa przedmiotéw mogta osiagna¢ w najlepszym razie kilkaset funtow.
Ale zapiski po putkowniku mogty by¢ bardzo interesujace, Ian zerknat na stertg kajetow.

- Szkoda, Zze nie znam rosyjskiego. Gdzie§ tam sa prawdopodobnie informacje o
,pozarze w catych Indiach”. Jak myslisz, ile czasu zajmie ci przejrzenie tego wszystkiego?

- Obawiam sig, ze sporo. - Laura wzigta pierwszy dziennik i zajrzala do $rodka. - Ale
przynajmniej wuj mial wtedy pod dostatkiem papieru, atramentu i $wiatla, wigc tatwiej to
przeczyta¢ niz zapiski z wigzienia. - Zamknawszy dziennik, powiedziata: Wtasnie przyszto mi
do glowy, ze musial by¢ w Indiach rownoczesnie ze mna, a jednak nie przyjechal mnie
odwiedzi¢.

- Z Dardzystanu do Baipuru wiedzie dtuga droga - powiedziat lan. - Nawet gdyby miat
czas, wizyta u ciebie moglaby go narazi¢ na niebezpieczenstwo.

- Czasem trudno mi pamigta¢ o tym, ze byt wrogiem Anglii, cho¢ jednoczes$nie takze
moim wujem. Papa i ja ucieszyliby$Smy si¢ z jego widoku. - Westchneta. - Co tam, nie ma
sensu tego rozpamigtywac.

Gdy poruszyla sterte dziennikéw, jej oczom ukazal si¢ pakiecik listow zwiazany
wyblakla wstazka.

- Milosne? Jak sadzisz?

Wzigta do reki pakiecik i1 nagle powiedziata zaskoczona:

- Ojej, przeciez to ja pisatam. I pomysleé, ze wuj zachowat je przez te wszystkie lata. -
Przewertowata pakiecik. - Jest tez kilka listow od mojej matki. Wielkie nieba, jak zaczng je
czytaé, to zaptacze si¢ na $Smierc.

Przypomniawszy sobie wskazowke Piotra, by starannie wszystko obejrze¢, lan
zauwazyt:

- Kuferek jest troche za ptytki. Moze mie¢ podwodjne dno. Czy pozwolisz mi to
sprawdzi¢?

Laura nawet nie podniosta glowy.

- Prosz¢ bardzo.

Wnetrze byto dos¢ niewprawnie obite wzorzysta indyjska tkanina, znacznie nowsza
niz sam kuferek, lan otworzyt scyzoryk i zaczatl ostroznie majstrowac przy dnie, starajac si¢ je
podwazy¢. Po kilku minutach delikatnych zabiegow dno nagle odskoczylo i odstonito
zagltebienie wypelnione surowa bawena.

Odczul zawod. Ale cho¢ nie bylo tu zadnych tajnych planéw, moglo by¢ schowane co



innego. Opuszkami palcow zaczat naciska¢ kigbki bawelny i natychmiast wyczul dwa
nieduze, twarde przedmioty owinigte w niebieski jedwab. Odwinat pierwszy i cicho gwizdnat.

Na jego dioni lezat ogniscie czerwony rubin, wielki jak orzech wioski. Niecierpliwie
wydobyt z zawiniatka drugi klejnot. Tym razem byl to diament, nie mniejszy od rubinu,
mieniacy si¢ lodowym potyskiem.

- Lauro, moja droga - powiedzial, gdy odzyskat gtos. - Piotr jednak wiozyt do tego
kuferka co$ bardziej egzotycznego niz papiery.

Podniosta gtowe, cho¢ mysli wciaz miata zajgte listami, i zdumiona gtosno nabrata
powietrza.

- Wielkie nieba, czy to jest to, co mi si¢ zdaje?

- Jesli zdaje ci sig, ze klejnoty, to owszem - odrzekt lan. - Sprawdzimy, co tu jeszcze
znajdziemy?

Po dziesigciu minutach przeszukiwania baweklianych kiebkéw mieli na stole tup
godzien cesarza. Wszystkie kamienie byly duze 1 nieoprawione, 1 przynajmniej
niewprawnemu oku Iana wydawaty si¢ bez skazy.

- Jak myslisz, skad Piotr je wzial? - spytata cicho Laura.

- W czasie pelienia obowiazkéw w Azji Srodkowej mogt mieé wiele okazji do
zdobycia pienigdzy - powiedzial lan. - W Afganistanie zamienilem kiedy$ pistolet na
olbrzymi rubin. Obie strony byly bardzo zadowolone z wymiany. Sprzedalem ten kamien 1 za-
inwestowalem pieniadze, a z czasem wyrost z nich kapitalik dajacy procenty. Jesli pomnozy¢
zysk kilkunastokrotnie, mozna zalozy¢, ze Piotr zgromadzit spory majatek i zamienit go na
kamienie, jako najlatwiejsza w transporcie lokate. Poniewaz Indie sa najwigkszym na swiecie
skarbcem drogich kamieni, mdgt je tu kupi¢ za potowe ceny, jaka musiatby zaplaci¢ w
Europie.

- Podoba mi si¢ takie wytlumaczenie - o$wiadczyla Laura. - Wolg je od mysli, ze moj
wuj obrabowat $wiatynie.

Ian us$miechnat si¢ 1 dotknat wskazujacym palcem wielkiego szafiru.

- Przeciez napisat, Ze jesli przyjedziesz do Dardzystanu, nie pozatujesz tego wysitku.

Laura potozyta na dloni kilka klejnotow. W $wietle lampki mienity si¢ wielokrotna
tecza kolorow.

- Takiego posagu zupetnie si¢ nie spodziewatam.

- Mogt to by¢ nie posag, ale sposdb na uczynienie ci¢ niezalezng kobieta, zebys$ nie
musiata pracowac¢ jako guwernantka. - [an spojrzat na klejnoty z prawdziwym bolem. Dotad

pocieszal sig, ze matzenstwo poprawilo sytuacj¢ finansowa Laury, nawet jesli skomplikowato



jej sytuacj¢ pod innymi wzgledami. Ale teraz Laura nie potrzebowala juz jego wsparcia.

Laura popatrzyta na niego, a w glebi jej skosnych oczu zal$nity ogniki koloru sherry.

- Gdyby nie ty, duszenka, w ogodle bym o tym nie wiedziala. Kuferek pozostatby na
dlugo w skarbcu Rajiva Singha 1 moze nawet ktérego$ dnia kto§ wyrzucitby go razem z
klejnotami. A co najgorsze, réwniez z zegarkiem wuja Piotra.

Jej przenikliwo$¢ byta tak niezwykta, ze najchetniej poszukalby zastony. Kiedy$
mogla przeciez przejrze¢ na wylot wszystkie jego sekrety, az do tych najbardziej
wstydliwych. Usmiechnat si¢ niepewnie.

- W jaki sposob umiesz tak doskonale czyta¢ w moich myslach, Lariszka?

- Rosyjski talent - odpowiedziata wyniosle. - Przydatny szczegdlnie do siania legku w
sercach bardziej racjonalnych istot.

- W moim na pewno - przyznal potzartem. Wzial najwigkszy topaz z kolekeji,
olbrzymi, oszlifowany kamien o zlotobursztynowym blasku, i przytozyt go do jej szyi.

- Cokolwiek postanowisz o losie reszty kamieni, z tego trzeba zrobi¢ ci wisiorek.
Zaptace za oprawienie go i dorobienie kolczykéw do kompletu.

- Swietny pomyst - szepneta Laura, krzyzujac z nim spojrzenia. Jej oczy o niezwyklej
barwie mogly zahipnotyzowaé kazdego mezczyzng. Pelne, migkkie wargi zachgcaty do
pocatunkéw... 1 na pewno chcialy by¢ catowane.

Ian wpatrywal si¢ w jej twarz 1 nie mogt oderwaé od niej wzroku. Za wczesnie
pogratulowat sobie opanowania. Jego Zona byla w stanie zwrdci¢ uwage mezczyzny
znajdujacego si¢ w drugim koncu zatloczonej sali. Z bliska jej zmystowosci doprawdy trudno
bylo sig¢ oprzec.

Chociaz jej umyst mogt wciaz myslec¢ ,,nie”, to ciato gtosno krzyczato ,,tak”. Gdyby ja
pocatowat, zadrzataby, zmuszona do wyboru migdzy tesknota a Igkiem, ale nie cofnglaby sig.
Powoli objglaby go za szyjg, a potem namigtno$¢ wyrwataby im si¢ spod kontroli jak
zapalony proch.

To byloby proste i glgboko satysfakcjonujace, przynajmniej do chwili spetnienia. Ale
potem ogarnglaby ja pogarda dla siebie 1 dla niego.

Ian wiedzial, ze jemu byloby latwiej. On pogardzatby tylko soba.

Dlaczego stluszne postgpowanie jest tak przerazliwie trudne? Musial wysili¢ cala
swoja wole, by odsuna¢ si¢ 1 powiedzie¢ obojetnym tonem:

- Schowajmy klejnoty tam, gdzie byly, bo to jest prawdopodobnie najbezpieczniejsze
rozwiazanie. - Odwréciwszy wzrok od zony, zaczat chowaé kamienie w kulkach bawelny.

Zatowat tylko, ze nie mozna rownie latwo ukry¢ namietnosci.



24

Nad rozlegla rowning pod Manpurem kigbit si¢ pyt wzbity spod butow zohierzy i
kopyt koni dardzystanskiej armii, ale ci, ktorzy $ledzili przeglad z grzbietéw stoni, znajdowali
si¢ powyzej szarej chmury, lan nie mogt mie¢ lepszego widoku na ¢wiczenia, dzielil bowiem
palankin z maharadza Dardzystanu.

Od dnia przyjazdu do Manpuru spedzat wiele czasu z Rajivem Singhiem. Rozmawiali
o wszelkich mozliwych aspektach wiedzy wojskowej. Powoli tez, cho¢ nie bez nieufnosci,
migdzy dwoma mezczyznami umacniata si¢ przyjazn. Na wzajemnym szacunku i sympatii
cien kladta jednak przykra swiadomos$¢, ze ich systemy warto$ci i cele nie zawsze musza si¢
pokrywac. Dlatego czgsto toczyli pot zartem, pot serio stowna szermierke.

Na réwninie ostatnie pulki piechoty zakonczyly manewry i odmaszerowaty, a zastapit
je batalion lansjeréw. Lansjerzy utworzyli idealne koto, przez caty czas pozostajac w pelnym
galopie 1 zachowujac niezmieniony szyk. Znoéw podniosta si¢ za nimi chmura pytu.

- Brytyjska kawaleria Jej Krolewskiej Mosci nie dalaby lepszego pokazu - pochwalit
Ian. - Wspaniale wyszkolenie, wasza wysoko$¢.

- Przypuszczatem, Zze pan begdzie pod wrazeniem. - Maharadza zerknat na niego
zadumanym wzrokiem. - Czy naprawdg sadzi pan, ze doréwnuja brytyjskim kompaniom
lansjerow?

- To mozliwe - zgodzit si¢ lan. - Cho¢ mam nadziejg, ze nigdy nie bedzie okazji tego
sprawdzi¢.

- Ja tez - powiedzial beznamigtnie maharadza. Skinal glowa ku réwninie, gdzie
wielblady ciagnety na pozycje lekkie dziata, i dodat: - Musztra jest bardzo wazna, bo bez
dyscypliny armia to zwykty mottoch, tatwy do rozbicia przez lepiej uporzadkowane oddziaty,
ktére umieja utrzymac szyki nawet pod silnym naporem wroga. Wasza brytyjska armia
dowiodla tego nieraz. Ale i tak miara warto$ci zolnierza wciaz jest odwaga, a nie
wymusztrowanie.

- Mozliwe, ale z odwaga nie jest tak, ze albo si¢ ja ma, albo nie - powiedziat lan. - Z
moich do$wiadczen wynika, Ze Zolierz prawie zawsze jest w stanie sprosta¢ postawionemu
zadaniu, jesli jest dobrze wyszkolony, ma dobrego dowodce, a dookota towarzyszy broni,
ktérych nie chece zawies¢.

- Ja tez juz sig¢ o tym przekonatem. - Rajiv Singh zmarszczyt czolo. - Mojej armii nie
brakuje odwagi, wyszkolenia ani broni, ale zostataby poddana bardzo trudnej probie, gdyby

sasiedzi zdecydowali si¢ wkroczy¢ do Dardzystanu. Armia Pendzabu jest rownie dobrze



wyszkolona i dobrze uzbrojona, a poza tym niestety duzo wigksza niz moja, no i glodna
walki.

Lekka artyleria data pierwsza salwe ku otwartej przestrzeni. Dziata wystrzelity prawie
jednoczesnie, wigc bylo stycha¢ tylko jedna ogluszajaca eksplozjg. W ciagu minuty
powtorzono salwe jeszcze trzykrotnie, a ostatnia byla tylko nieznacznie slabiej zsyn-
chronizowana od pierwszej. Rowniez kanonierzy dobrze wywiazali si¢ z zadania.

Huk dziat wszystkich ogluszyl, Ian poczekat wigc chwile z odpowiedzia Rajivowi
Singhowi.

- Traktat gwarantuje Dardzystanowi pomoc Brytyjczykdéw w razie zbrojnej napasci.

- Dopoki brytyjskie wojska sa tak licznie zwiazane w Afganistanie, w Indiach
pozostaje ich niewiele. Czy sadzi pan, ze dos¢, by mi pomoc w razie ataku Pendzabu?

- Tak - odpowiedziat lan bez wahania. - Nawet gdyby trzeba bylo sprowadzi¢ putki z
Kalkuty i Madrasu, Brytyjczycy wywiaza si¢ z zobowiazan wobec Dardzystanu.

- Bez watpienia ma pan racjg. - Na twarzy radzputa odmalowata si¢ ironia. - Ale nawet
w takim przypadku nie mysle z entuzjazmem o wkroczeniu brytyjskich wojsk do
Dardzystanu. Przyjemnie jest mie¢ obroncg w tygrysie, ale potem bywaja klopoty ze
sktonieniem tygrysa do odejscia.

- Chcialbym powiedzie¢, ze obawy waszej wysokosci sa bezpodstawne, ale obaj
wiemy swoje - stwierdzit z zalem lan. - Z pewnoscia sa w Sirkarze ludzie, ktorzy chgtnie
skorzystaliby z okazji do zajecia Dardzystanu. Jednakze wigkszo$¢ uwaza, Ze silne
samodzielne panstwo z wasza wysokos$cia na tronie najlepiej broni Indii Brytyjskich przed
agresja Afganistanu.

Maharadza uniost brwi.

- To wyjatkowo szczere wyznanie jak na Brytyjczyka. Czy nie czuje si¢ pan
zobowiazany broni¢ stanowiska swojego rzadu?

- Angielski rzad przyjmowal wiele stanowisk nie do obrony - odpart szorstko lan. -
Moj narod, czyli Szkoci, nieraz cierpiat przez Anglikow.

- To brzmi tak, jakby panskie obiekcje miaty bardziej osobisty niz polityczny
charakter. - Rajiv Singh byl wyraznie zainteresowany ta rozmowa. - Czy otrzymanie spadku
bylto dla pana jedynym powodem wystapienia z armii?

Podobnie jak Laura maharadza umiat stawia¢ bardzo klopotliwe pytania.

- Nie - przyznal do$¢ niechgtnie Ian. - Zostalem uwigziony podczas wykonywania
oficjalnego zadania w Bucharze i przez pottora roku przebywatem w niewoli. Emir obiecal, ze

mnie uwolni, jesli dostanie od kroélowej brytyjskiej list potwierdzajacy moj status.



Radzput natychmiast domyslit si¢ dalszego ciagu.

- Ale duma albo oboje¢tnos¢ sprawity, ze panski rzad niczego w tej sprawie nie zrobil.

- Wiasnie. - Ian nie potrafit ukry¢ goryczy. - Latwiej byto uzna¢ mnie za zmartego 1
zajac sig pilniejszymi sprawami. Gdyby nie wysitki mojej rodziny, zginatlbym marnie w Azji
Srodkowej. Dlatego jeszcze zanim dowiedzialem si¢ o spadku, postanowitem ztozy¢ dymisje.

- Czyli rzad pana zawiodt - powiedziat zamyslony Rajiv Singh.

Nagle jego spojrzenie zndw nabrato przenikliwosci. - Nic dziwnego, ze mial pan
dosy¢ stuzby. A czy chciatby pan wstapi¢ do stuzby u mnie, Falkirk?

- Sir? - Ian byl tak zaskoczony, ze machinalnie zareagowal po wojskowemu.

- Jak sam pan powiedzial, zolierze potrzebuja kompetentnego dowodzenia. Czy
chciatby pan dowodzi¢ moja armia? Zna si¢ pan na strategii i taktyce i potrafi prowadzi¢ ludzi
do walki. - Maharadza czarujaco si¢ u$miechnal. - Szkoda byloby zmarnowac takie talenty 1
poswieci¢ sig uprawie roli w panskim kraju.

Oferta byla bardzo ciekawa, lan szczerze watpil, czy zostala zlozona tak
spontanicznie, jak si¢ wydawato. Nic dziwnego, ze Rajiv Singh wiele z nim rozmawiat przez
ostatnie dni. W ten sposob egzaminowat kandydata na stanowisko, lan rozwazat propozycjg.
Miatby bogactwo, wtadzg i okazje pelnego wykorzystania swoich wojskowych umiejgtnosci.

Tylko po co? W czasach pokoju wyzwaniem dla zolierza bylo utrzymywanie
doskonatej gotowosci bojowej, a wigc branie udziatu w ciaglych, nuzacych ¢wiczeniach.
Podczas wojny zadanie si¢ zmieniato. Nalezato jak najskuteczniej sia¢ §mier¢ i zniszczenie.
Ani na jedno, ani na drugie lan nie miat ochoty.

Widziat juz samo dno otchlani, a teraz chcial mie¢ udane malzenstwo i1 zapuscié
korzenie w kraju przodkow. Gdyby zycie wydato mu si¢ zbyt spokojne, mogltby skorzystac ze
swojego miejsca w Izbie Lordow. Dowodzenia wojskiem nie przewidywat.

- Wasza wysokos$¢ proponuje mi wielki zaszczyt - odpowiedziat oficjalnie. - Ale
musz¢ odmowic.

- Oferta pozostaje aktualna, Falkirk - powiedzial maharadza niezrazony odmowa. -
Tak czy owak chciatbym, zZeby towarzyszyl mi pan w krétkim objezdzie granicznych
umocnien. W ten sposob bedzie miat pan czas zastanowi¢ si¢ nad korzysciami, jakie da panu
stanowisko dowodzacego moimi wojskami.

- Bardzo chetnie pojade z wasza wysokos$cia, ale proszg nie oczekiwac, ze zmieni¢
zdanie.

Radzput przeszyl go hipnotycznym spojrzeniem.

- Mialby pan wtadzg, Falkirk. Mozliwo$¢ ksztattowaniu 1 prowadzenia za soba ludzi,



zapisania swojego imienia w historii. Czy moze pan szczerze powiedzie¢, ze to nie jest
zachegcajaca perspektywa?

Ian uSmiechnat sie.

- Realna witadza nalezy do waszej wysokosci. Ja bylbym tylko stuga. M6j majatek w
Szkocji jest maly w poréwnaniu z Dardzystanem, ale jest moim krolestwem 1 tam ja bede
wladca.

Rajiv Singh wybuchnat §miechem.

- Trudno podwaza¢ taki punkt widzenia. Ale wiele przemawia tez za shuzba u mnie. W
odréznieniu od Sirkaru nigdy nie zdradzilem cztowieka, ktéry dobrze mi stuzyt. - Wskazat
pobliskiego stonia, ktérego palankin byt zastonigty, by ukry¢ Kamalg 1 Laure przed oczami
$wiata. - Niech pan porozmawia o tym z zona. Ona wydaje si¢ tutaj szczesliwa, a maharani
bardzo ja polubila. Jesli zostanie pan dowodca mojej armii, lady Falkirk rowniez skorzysta z
panskiej pozycji. Wszystkie kobiety lubia klejnoty... bedzie pan mogt obsypac ja diamentami,
jesli pan zechce.

- Porozmawiam z nia o tym - obiecal Ian - ale to nie jest kobieta, dla ktérej diamenty
moga by¢ istotnym argumentem.

Na rowninie lekka artylerie ciagnigta przez wielbtady zastapily cigzkie dziata, do
ktorych potrzebne byly stonie. Gdy ustawiono je w linii, zaczgly strzelac w
jednosekundowych odstepach, Ian machinalnie przystapit do liczenia, a gdy doszedt do stu,
uznat, Ze dziat wystarczy do tego, aby w ciagu jednego dnia obroci¢ w gruzy niemate miasto.

Gdy przestato mu dzwoni¢ w uszach, powtoérzyt to, co kilka dni wezesniej powiedziat
Laurze:

- Armia wasze] wysokosci wydaje si¢ taczy¢ najnowsze zdobycze mysli europejskiej z
najlepszymi wojskowymi tradycjami radzputéw. Dlatego jest bardzo grozna.

- Jest pan spostrzegawczy, Falkirk. - Na twarzy Rajiva Singha zago$cita zaduma. -
Indie sa wielkie. Ich sita bierze si¢ z umiejetnosci przyswajania. Kazdy najezdzca, kazda
religia, wszystko, co tu kiedykolwiek dotarlo, juz tu pozostaje, wchlonigte przez Indie.

Ian skinal gtowa.

- Skutkiem czego jest prawdopodobnie najbardziej skomplikowane spoleczenstwo
Swiata.

- To jest mozliwe dzigki systemowi kast, na ktory Anglicy patrza pogardliwym
wzrokiem. Jest w nim miejsce dla wszystkich, nawet dla nie - Hindusow, a wigc na przyktad
Perséw 1 muzutmandw. - Maharadza przestat lanowi wyzywajace spojrzenie. - Chociaz An-

glicy rzadza Indiami, jest was za malo, zeby wywrze¢ duzy wplyw na tak wielki i dynamiczny



kraj. Macie w jego historii swoja chwile dominacji, ale ona przeminie i wtedy wasze §lady
ulegng zatarciu.

- Jakie§ mimo wszystko pozostana. - Ian wskazat wojsko na placu ¢wiczen. -
Dyscyplina, sprawiedliwosc.

Maharadza parsknat.

- Z dyscypliny sa pewne korzys$ci, ale wasza brytyjska sprawiedliwos¢ jest waskim,
matodusznym systemem, przeznaczonym giownie dla rolnikdw.

- I tak powinno by¢ - odpart zgryzliwie lan - bo oni najbardziej jej potrzebuja. Kraj
waszej wysokos$ci nigdy nie byl taskawy dla stabych. Lupia ich panowie, bandyci, kaptani i
ksiazgta. W Indiach Brytyjskich zycie jest znacznie mniej niebezpieczne, podatki sa nizsze, a
wiesniak moze zwrécic sig do sadu i znalez¢ tam sprawiedliwos¢.

Rajiv Singh zmruzyl powieki.

- Nie bedg przeczyl, ze takie rozwiazania maja warto$¢ ani ze wigkszo$¢ waszych
urzednikoéw to porzadni ludzie. Ale podatki, ztodzieje, ciaglte sadowe dochodzenia, czyje woty
zjadly czyj ogrod, to sa wszystko trywialne kwestie. Tak naprawde wazne jest bogactwo
indyjskiej kultury, réznorodno$¢ spoleczenstwa. Bez wzgledu na to, jak Sirkar bedzie sig
staral, tego nigdy nie wyeliminuje.

Ian jeszcze nie widzial radzputa argumentujacego z taka zacigtoscia. Dla zalagodzenia
sytuacji powiedzial:

- Wcale tego nie chcemy. Rzadzimy podobnie jak Rzymianie, nie zmieniajac sposobu
zycia innych ludow. - Pomyslat o sati i ofiarach z dzieci, wigc zastrzegh: - W kazdym razie
staramy si¢ tego nie robic.

Rajiv Singh parsknat pogardliwie.

- Jest pan tolerancyjny, Falkirk. Tacy ludzie jak pan sprawili, ze przez wiele lat
angielskie jarzmo bylo tu stosunkowo lekkie. Ale. coraz wigcej panskich ziomkoéw chce nas
,haprawia¢”, zmienia¢ nasze poganskie przyzwyczajenia. Gardza bogami i1 obyczajami,
dzigki ktorym jestesmy tym, kim jestesmy. Im wigcej jest takich Brytyjczykow, tym bardziej
matka India bedzie si¢ burzy¢ przeciwko temu, co narzucane.

- Zgadzam sig¢ - przyznat lan. - Najlepsi z moich rodakoéw wiedza, ze nasz czas tutaj
jest policzony. Mam nadziejg, ze kiedy przyjdzie nam opusci¢ Indie, zrobimy to pokojowo,
bez walki. Indie i Anglia wiele si¢ od siebie nauczyly. Szkoda bytoby naznaczy¢ wspolna
histori¢ pigtnem gwattu.

Na réwninie dwa bataliony kawalerii prezentowaty efektowna szarzg, ale maharadza

nie spuszczat wzroku z lana.



- Pan nalezy do tych najlepszych w swoim narodzie, Falkirk. Dlatego chc¢ mie¢ pana
po swojej stronie. - To powiedziawszy skupit wzrok na spektaklu rozgrywajacym si¢ przed
ich oczami.

Ian poszedt za jego przykladem, ale nie mys$lal o sprawnos$ci i1 dardzystanskich
oddzialéw ani o dyplomacji Rajiva Singha. Stawato si¢ dla niego coraz bardziej jasne, ze
maharadza nie jest czlowiekiem, ktory darzy Sirkar szczegdlnym upodobaniem.

Dzien wojskowych ¢wiczen byt dla wielu patacowych stuzacych wolny, totez wokoto
panowata §wiateczna atmosfera. Meerze ¢wiczenia wydaly si¢ wspanialym, podniecajacym
widowiskiem. Po ich zakonczeniu wciaz byta podekscytowana i nie chciala jeszcze i8¢ do
purdah, wigc bardzo si¢ ucieszyta, gdy zobaczyta Zafira przeciskajacego si¢ przez ttum. Nie
widziata go od dnia przyjazdu do Manpuru i troche¢ zatowata, ze nie ma kogo surowo ganic.

Wysoki Pasztun wygladat tak samo jak zawsze: zarozumiaty, §miaty barbarzynca. Ale
gdy si¢ usmiechnat, wydawat si¢ nieprzyzwoicie atrakcyjny.

- Witaj, gotabeczko. Skoro oboje jestesmy na wolnosci, to moze poszlibysmy do
parku?

Przez chwilg rozwazala t¢ propozycjg. Oboje z Zafirem pracowali u Falkirka sahiba,
czyli trochg tak, jakby byli rodzina. Poza tym chciata z nim i$¢ na spacer. Z wystudiowana
obojetnoscia odpowiedziata wige:

- Zgoda, nie mam teraz nic lepszego do roboty, ale musz¢ wréci¢ przed zapadnigciem
zmroku.

Patacowe grunty ciagngly si¢ bez konca. Bylo na nich siedem ogrodow
reprezentujacych siedem czgsci raju, a takze ogrodki kuchenne 1 park utrzymany w stanie
wigkszej dzikosci. Formalne ogrody byty zarezerwowane do uzytku rodziny krélewskie;j,
natomiast stuzba mogla bez ograniczen spacerowaé po parku. Wiele oséb korzystato z tego
przywileju, ale im dalej Zafir i Meera odchodzili od patacu, tym otoczenie stawato sig
bardziej bezludne.

Meera podejrzewala, ze jej towarzysz zbadal to miejsce wczesniej 1 zna jego
najbardziej odosobnione zakatki. A jednak mimo Ze Pasztun mégl probowac ja uwiesé, czula
si¢ w jego towarzystwie catkiem bezpiecznie.

Przedzierajac si¢ wsrdd bujnych, kwitnacych krzewow, dzielili si¢ nowinami,
opowiadali sobie, co robili w czasie, gdy si¢ nie widzieli. Meera odkryla, ze ma talent do
humorystycznych opowiastek, ktore bawia jej towarzysza. Wyraznie podobat mu sig jej cigty
jezyk, co rowniez bardzo ja cieszylo, bo przez lata spedzone u Mohana niewiele mogta si¢

odzywac. Mohan wolat skromna 1 ulegta zong.



Gdy stonce zaczeto opada¢ za horyzont, Meera powiedziata z zalem:

- Wkrétce bedzie zmierzch, pora wraca¢. Czy Falkirk sahib powiedziat ci, kiedy
wyjezdza z Manpuru?

- Jutro wyrusza z maharadza na objazd twierdz i zabiera mnie z soba - powiedziat
Zafir. - Sahib méwi, ze nie bedzie nas jakie$ pigé¢, sze$¢ dni. A do Bombaju wyjedziemy
jeszcze parg dni poznie;.

- Czyli jutro znowu ci¢ nie bedzie - powiedziata, nie umiejac zapanowaé nad
rozczarowaniem.

Usmiechnat si¢.

- Tesknitas za mna, gotabeczko?

- Miatabym teskni¢ za takim wielkim, pyskatym nicponiem? Skadze znowu!

Meera powinna byla przewidzie¢, jakie niebezpieczenstwa groza jej, jesli bedzie
przekomarza¢ si¢ z Pasztunem, bo ten natychmiast zamknal ja w objeciach. Gdy gtosno
pisnegta, posadzit ja na konarze drzewa tak, zeby ich twarze znalazly si¢ na tej samej
wysoko$ci. Meera musiata chwyci¢ si¢ gatezi 1 nie mogta juz odpycha¢ Zafira, ktéry pochylit
si¢ nad nia, szepczac:

- Przypomng ci, za czym tgsknitas.

Zanim skonczyt jej przypomina¢, Meera przestata mysle¢ o tym, zeby go odepchnag.
Juz nie S$ciskata kurczowo galezi, a Zafir przysunat si¢ blizej, tak ze obejmowata go
rozchylonymi nogami, Mimo Ze ich ciala byly rozdzielone, pozycja wydala jej si¢ dziwnie
ekscytujaca. Westchneta, bo zrobito jej si¢ przyjemnie, gdy Zafir zaczal gladzi¢ ja po piersi,
ale gdy przesunat dlon nizej, odrzucita gtowe do tytu 1 gto$no sapneta:

- Przestan, tego ci nie wolno! Zatrzymat r¢ke, ale jej nie cofnat.

- Proszg - powiedziata Meera btagalnie, cho¢ czula, Ze jej wola stabnie.

Na szczg$cie dla niej Zafir przesunal reke wyzej, cho¢ wciaz obejmowat ja w talii.

- Miatem nadziejg, ze jeste$ rozpustna wdowka, ktora nie dba o zasady przyzwoitos$ci -
powiedziat zasmucony. - A tymczasem okazata$ si¢ nuzaco wytrwata w obronie cnoty.

- No, pewnie! - sykngta z oburzeniem. - Dlaczego miatabym splami¢ swoje dobre imig
z powodu jakiego$ zbojcy z gor?

Zachichotal.

- Wobec tego nie mam wyboru. Muszg si¢ z toba ozenic¢.

Tak ja zaskoczyl, ze niechybnie spadtaby z drzewa, gdyby nie podtrzymato jej mocne
ramig¢ Zafira.

- Mowisz powaznie?



- Tak, gotabeczko, jak najpowazniej. - Czule ja pocatowal. - Raz w zyciu moge. Czy
zechcesz zosta¢ moja zona 1 da¢ mi synow, ktdrzy zostana dzielnymi wojownikami 1 beda
$miac si¢ z ognia?

Chciala natychmiast powiedzie¢: ,,tak”, ale zdrowy rozsadek przewazyt.

- Co cig bardziej interesuje? - spytata nieufnie. - Ja czy moje klejnoty?

- Cieszg sig, ze nie brak ci pienigdzy, ale pochodzg z dobrej rodziny 1 dobrze stuzytem
Sirkarowi jako zotnierz. Moja zona nigdy nie bedzie zmuszona znizy¢ si¢ do sprzedawania
swojej bizuterii, zeby przezy€. - Spojrzal na nig czule. - Ale gdybym ci¢ nie kochat, to nawet
za wszystkie klejnoty Indii nie poprositbym, zeby$ zostata moja zona.

Gdy patrzyt na nia w ten sposob, byta gotowa zgodzi¢ si¢ na wszystko. Niepewnie
zaczerpngla tchu 1 wtedy przypomniata jej si¢ bardzo powazna przeszkoda.

- Czy bedg musiata przej$¢ na islam?

- Tak - przyznal. - Osobiscie nie mialbym nic przeciwko temu, zeby$ pozostata przy
swoich obyczajach, ale moje dzieci musza by¢ wychowywane w mojej wierze. Nie bedg
przekonywal cig, ze islam jest lepszy od twojej wiary, ale pamigtaj: muzulmanie nie pala
wdow.

- Za to uznaja wielozenstwo. - Meerg tknela niepokojaca mysl. - Czy masz inne zony?

- O, gotabeczko, jestes zazdrosna! - powiedziat z zachwytem. - Nie, moja droga, nie
mam innych zon. Chociaz Koran dopuszcza posiadanie czterech, w zwyczajach Pasztunow
jest mie¢ tylko jedna. No, chyba Zze chodzi o bogatego cztowieka, ktdrego pierwsza Zona nie
urodzita mu synow.

To przypomniato Meerze o nastgpnym problemie.

- Moge okazac¢ si¢ bezptodna. Bytam me¢zatka przez trzy lata i nie zostatam matka.

- Mohan byt starym czlowiekiem - powiedzial niezaniepokojony tym Zafir. - A ja
jestem miody.

Usmiechneta sig, ujeta ta pewnoscia siebie.

- Nie sadze, zebym byta bezptodna. Ale jesli si¢ myle, to czy odsuniesz mnie na bok?

- Nie, pozostaniesz moja pierwsza zona, gtowa gospodarstwa - zapewnil. - Jesli umre,
zawsze bedziesz miata dom i pozycj¢ przy mojej rodzinie.

- Czy twoja rodzina nie bgdzie czu¢ niechgci do cudzoziemki?

- Nie, skoro ci¢ wybralem. Zwlaszcza moja matka bedzie zadowolona, ze w koncu
znalaztem sobie Zong. - Szare oczy zabtysly mu figlarnie. - Jesli si¢ niepokoisz, Ze jeste$
bezptodna, ch¢tnie pomogg ci to sprawdzi€. - Zndw przesunal dlonie po jej biodrach.

- Badz grzeczny, barbarzynco - fukneta na niego Meera. - Moge z toba spac tylko



wtedy, gdy si¢ pobierzemy.

- Bardzo chetnie. - Znowu spowazniat. - Slub ze mna bedzie oznaczal dla ciebie
rezygnacje z zycia, ktore znasz. Stracisz czg¢$¢ swobod, ktore ma hinduska kobieta. Ale w
zamian za to zdobedziesz inne swobody, a takze poczucie bezpieczenstwa, no i1 opieke.
Chociaz pasztunskie kobiety musza nosi¢ zaslong w miejscach publicznych, w swoim
obejsciu maja wplywy 1 sa szanowane. Jesli przyjmiesz moje o$wiadczyny, postaram sig
pomac ci, jak umiem, zeby$ mogta mozliwie najtatwiej sta¢ si¢ jedna z nich. - Unidst jej dton
1 ucatowat palce. - Bardzo ci¢ kocham, gotabeczko, nie tylko dlatego, ze jeste$ pigkna, lecz
réwniez dlatego, ze masz serce Iwicy.

Meera pomyslata o siedzibie Habibura. Obyczaje Pasztunow bardzo si¢ roznity od
tych, ktore znata, ale nie widziata tam niczego, co budzitoby jej sprzeciw. Za to wiele jej si¢
podobato.

Gdy tak si¢ wahata, Zafir odzyskat swoj zwykly humor.

- Lepiej mnie wez. Ilu jeszcze mgzczyzn chcialoby mie¢ zong z jezykiem zmii?

- Zdziwitbys sig, gdybys wiedzial - odparta wyniosle. Chwycit ja za nadgarstki.

- Czy jeszcze kto$ si¢ do ciebie zaleca? Czy bgde musiat cig uwies¢?

Jego zaborczos$¢ wcale nie wydawata jej si¢ przykra, ale wolata go nie draznié. Inaczej
moglaby nagle znalez¢ si¢ na konskim grzbiecie, wieziona jak worek ze zbozem na przetecz
Chajber.

- Kilku mezczyzn sie mna interesowalo, ale nie zwrocitam na nich uwagi. Zaden z
nich nie byt taki jak ty. - Gdy Zafir szeroko si¢ uSmiechnal, dodata: - Chciatabym przyjaé
twoje o$wiadczyny, ale sam powiedziate$, ze to malzenstwo oznaczaloby dla mnie wiele
zmian, wigc muszg si¢ dobrze zastanowi¢, zanim dam ci odpowiedz.

Oczy mu zablysty i wziat ja w ramiona.

- Lepiej pomysl o czym innym. Pomogg ci. I pomogt.
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Kamala zmeczyta si¢ w koncu dhlugim popisem sprawnosci wojsk, polecita wigc
poganiaczowi, by odjechat z miejsca pokazu. Laura nie miata nic przeciwko temu, bo od
kanonady rozbolata ja gtowa.

W apartamencie Laura wzigla dluga kapiel. Ten luksus nigdy jej si¢ nie nudzit, tym
bardziej ze jeszcze nie wyprobowata wszystkich wonnych olejkow. Potem wyszczotkowata
wlosy 1 wlozyla luzna szatg. Bardzo si¢ cieszyla na my$l o cichym wieczorze sam na sam z
Ianem. Ostatnio prawie si¢ nie widywali, tyle zaje¢ znajdowali im codziennie Rajiv Singh i
Kamala.

O tej porze roku $ciemniato si¢ wcze$nie, wigc lan wrocil juz po zmroku. Laura
podniosta wzrok znad dziennika, ktory przegladata.

- Jestes strasznie zakurzony.

- Po przegladzie przesiedliSmy si¢ na konie 1 wizytowali§my putki - wyjasnit Ian. -
Potem ci wszystko opowiem. - Podczas gdy si¢ kapat, Laura zamowita kolacjeg.

Gdy usiedli do jedzenia, lan sprawial wrazenie bardzo czym$ poruszonego, co dla
Laury byto sygnalem, ze szykuja si¢ niespodzianki. Musiata jednak cierpliwie poczekaé, bo
podczas positku maz prawie wcale si¢ nie odzywal. Dopiero gdy nalewala herbatg,
powiedziat:

- Rajiv Singh zaproponowat mi stanowisko.

- Jakiego rodzaju? - Usiadla na kanapie, trzymajac w dioni czajniczek.

[an wyciagnal si¢ na sofce. Obuta stope oparl na kolanie drugiej nogi, ale
przyjrzawszy mu si¢ uwaznie, Laura stwierdzita, ze swobodne zachowanie kosztuje go sporo
wysitku.

- Chce, zebym zostat dowodca jego wojsk.

- Wielkie nieba! To niebtaha oferta. - Zmarszczyta brwi, natychmiast bowiem
uswiadomita sobie, jakie moze to mie¢ nastgpstwa. Czy juz dates mu odpowiedz?

- Powiedziatem, ze mam dosy¢ wojaczki, ale Rajiv Singh si¢ nie poddaje. Zwrocil mi
uwage, jak bardzo podoba ci si¢ w Manpurze, i poradzit, zebym porozmawiat o tym z toba. -
Upil duzy tyk herbaty. - Czy chciataby$ zosta¢ w Dardzystanie jako jednaj z najwazniejszych
kobiet tego kraju?

Laura zawahala sig, nie wiedziala bowiem, czy Ian chce przyja¢ propozycje. Nie
watpita, ze gdyby si¢ zdecydowal, bylby znakomitym dowddca. Wprawdzie w pierwszej

chwili odrzucit ofert¢, ale mogl to zrobi¢ ze wzgledu na nia. Poniewaz jednak proby



wyczytania czegokolwiek z jego kamiennej twarzy okazaty si¢ bezowocne, uznala, ze nie ma
sensu traci¢ na to czasu. Mogta polegac tylko na swoich odczuciach.

- Kamala jest przemita, a odwiedziny tutaj sa jak basn z tysiaca i jednej nocy, ale nie
chcialabym na state mieszka¢ na krolewskim dworze - odpowiedziata. - Przez caty czas czuje,
jak wielka niechg¢ budzg¢ w innych kobietach z tego powodu, ze wkradlam si¢ w taski
maharani. Tymczasem mi to nie przeszkadza, bo jestem tylko gosciem, ale gdybysSmy mieli
zosta¢ dluzej, sytuacja zmienitaby si¢ na gorsze. Oprocz Kamali nie miatabym z kim
rozmawiacd. - Znizyta glos do szeptu. - A jesli Rajiv Singh planuje zdradzi¢ Sirkar?

Chciat odpowiedzie¢, ale zamiast tego omiodtt wzrokiem caly pokoj, jakby sprawdzat,
czy kto$ nie moze ich podstuchac.

- MieliSmy ciezki dzien. Chodzmy spac.

Przestala mu zaskoczone spojrzenie, ale on nieznacznie pokrgcil gtowa, dajac jej do
zrozumienia, ze te stowa nic nie znaczytly. Dopita wigc herbateg, wstata od stotu i przeszia do
sypialni.

Gdy juz byli tam oboje, Ian najpierw doktadnie sprawdzit caty pokdj, 1 dopiero do niej
podszedt. Stangta przy Scianie, ktora dzielita obie sypialnie, gdzie najtrudniej byloby ich
podstuchaé. Czuta jednak, ze blisko$¢ lana bardzo ja rozprasza, spytata wigc szybko:

- Skoro juz poznale§ Rajiva Singha, to czy mozesz powiedzie¢, jakie sa jego poglady 1
cele?

Ian zmarszczyt czolo.

- Podczas przegladu pewne jego wypowiedzi mocno mnie zaniepokoitly.
Podejrzewam, ze w sprzyjajacych okolicznosciach moglby skierowaé t¢ swoja doborowa
armi¢ przeciwko Brytyjczykom. Ale nie ma konkretnego dowodu na to, ze kiedykolwiek
zamierzal zbrojnie wystapi¢ przeciwko Sirkarowi.

- Dzisiaj podczas przegladu Kamala mimo woli wspomniata o czyms, co mogto by¢
czescia planu wuja Piotra - powiedziata Laura. - Mniej wigcej przed dwoma laty kuzyn Rajiva
Singha, generat, probowat go obali¢. Spisek zduszono w zarodku, a konspiratoréw stracono.
General Janak byl znany z antybrytyjskich pogladow.

[an natychmiast pojat, w czym rzecz.

- By¢ moze twoj wuj pomagat temu Janakowi w jego staraniach o tron. Ale jesli tak, to
maharadza zniweczyl jego plan.

Laura zmarszczyta brwi.

- Innym dowodem wskazujacym na to, ze Rajiv Singh stoi po stronie brytyjskiej, jest

propozycja, ktora ci ztozyl. Chyba nie sadzi, ze bedziesz walczyt przeciwko swoim.



- Niekoniecznie. - [an przemy$lal wczesniejsza rozmowe z maharadza. - Nie chcialem
wprowadzi¢ go w blad, ale on zbyt wysoko ocenit znaczenie mojego rozczarowania
zachowaniem rzadu 1 mojego komentarza na temat przesladowan Szkotow przez Anglikow.
Mogl pomysleé, ze bytbym szczgsliwy, gdybym mial okazjg stana¢ do walki z Anglikami.

Laura lekko si¢ uSmiechnela.

- Jestem pewna, ze sa w rzadzie Jej Krolewskiej Mosci osoby, ktore chetnie wystatby$
na rok lub wiecej do wiezienia w sercu Azji Srodkowej, ale nie umiem sobie wyobrazié,
zeby$ miat walczy¢ przeciwko dawnym towarzyszom broni.

- To wykluczone - przyznal. - Chociaz Rajiv Singh jest bystry, niezbyt trafnie mnie
ocenil, 1 dlatego tak szczerze ujawnit swoje uczucia w zwiazku z Sirkarem. Westchneta.

- A wigc wrociliSmy do punktu wyjscia. Nie wiemy, czy Rajiv Singh jest antybrytyjski
1 czy knut co$ razem z wujem Piotrem.

- Mniej wiegcej tak to wyglada. - Na twarzy lana pojawit si¢ grymas smutku. - Lubig
Rajiva Singha, nie chciatlbym widzie¢ w nim wroga i to moze wypacza¢ moja oceng. - Urwal i
chyba nagle znalazt si¢ mys$lami gdzie indzie;j.

Cierpliwie czekata, az znow si¢ odezwie. Tymczasem z duzym zainteresowaniem
przygladata si¢ kuszaco poskrecanym wlosom widocznym przy kohierzyku rozpigtej koszuli.
Przypomniata sobie jak dotykata jego torsu, i na to wspomnienie natychmiast zrobito jej si¢
cieplej. Dla odwrocenia uwagi spytata:

- A jesli Rajiv Singh jednak spiskuje przeciwko Brytyjczykom? Zastanawiajac si¢ nad
odpowiedzia, [an odruchowo opart reke o $ciang powyzej ramienia Laury. Byt tak blisko, ze
czula cieplo promieniujace od jego ciata. Wiedziata, ze powinna si¢ odsuna¢ ale nie mogta si¢
na to zdoby¢.

- W obecnej sytuacji nie sadzg, zeby bylo duze zagrozenie atakiem Rajiva Singha na
Indie Brytyjskie - powiedzial wolno Ian. - On jest zbyt madry, by wysta¢ do walki oddziaty
bez szansy na zwycigstwo. Ale w razie wybuchu zbrojnego konfliktu w innym rejonie
sytuacja moze si¢ zmieni¢. Gdyby na przyktad Afganistan zbuntowat si¢ przeciwko obecnosci
brytyjskich garnizonéw, to Rajiv Singh moéglby wykorzysta¢ nasza stabo$¢ 1 probowac
opanowac poinocne Indie. A gdyby namoéwit wojska Pendzabu, zeby zjednoczyly z nim sity,
razem mogliby wyrzadzi¢ powazne szkody.

Zreflektowawszy sig, jak powaznych spraw dotyczy ich rozmowa, Laura oderwatla
wzrok od opalonego ciala m¢za.

- Sadzisz, ze co$ z tego moze si¢ zdarzy¢?

- Mato prawdopodobne. - lan wzruszyt ramionami. - Niepotrzebnie si¢ martwig. Twoj



wuj zapewne probowal obali¢ Rajiva Singha. Gdyby mu si¢ to udato, narobitby nam
ktopotow, ale na szczg$cie plan upadl. - Po namysle dodat: - Mimo wszystko zasugeruje
wladzom w Bombaju, zeby mialy oko na te rejony. A ty dalej przegladaj papiery Piotra. Nie
zaszkodzitoby wigcej informacji o tym, co knul.

- Dobrze, to moge zrobi¢. - Poczuta, ze nie jest w stanie dluzej si¢ powstrzymac.
Uniosta dton i1 dotkneta obnazonej skoéry na jego gardle. Opuszkami palcéw wyczuta
przyspieszone tetno.

Pochwycit jej spojrzenie i przez chwilge wpatrywali si¢ w siebie jak zahipnotyzowani.
Polityka stracita nagle znaczenie, lan jak w transie polozyt jej rece na ramionach i przyciagnat
ja do siebie, a potem odnalazt ustami jej usta. Zadza, ktora od wielu dni zdradziecko sie¢ w
nich zarzyta, nagle wystrzelita jaskrawym ptomieniem.

Ian nie umiat ukry¢ swego nienasycenia, a Laura odpowiadata mu roéwnie goraco. Gdy
ja objal, przywarla do niego z catlej sity, wigc zaniost ja do t6zka. I znowu catowali si¢ do
utraty tchu. Smiatymi pieszczotami jezyka Ian dawat jej znak, ze to dopiero poczatek gry.

Laura ochoczo poddawata si¢ wszystkim jego zabiegom. Chciata zapomnie¢, chciala,
by Ian zagluszyt ostrzegawczy glos rozsadku, ktory odzywat si¢ w jej gtowie.

Ian przytulil ja jeszcze mocniej, a gdy wsunat jej reke migdzy nogi, zareagowata tak
gwaltownie, ze az ja to oszotomito. Czuta, ze niewiele brakuje jej do osiagnigcia tego
fascynujacego crescendo, ktorego juz raz doznata, a teraz rozpaczliwie pragneta.

Ale wlasnie to rozrywajace pragnienie wybito ja z transu. Wielki Boze, uswiadomita
sobie, ze znowu jest o wlos od zatracenia si¢ w milosci. Miala za§ ponura pewnos$¢, ze za
kazdym razem szalenstwo, ktoremu si¢ podda, bgdzie wigksze 1 bardziej niszczace, az
wreszcie wydrze si¢ spod jej kontroli. Naprawde byta blisko tego stanu.

Namigtnoéé. Krew. Katastrofa. Smiertelne przerazenie wziglo goére nad innymi
uczuciami i Laura krzyknegta zduszonym glosem:

- Nie! Tak nie mozna. Nie wolno mi!

Ian zdr¢twiat. Po chwili z glosSnym jekiem zsunat si¢ z niej 1 wstal. Bezwtadnie opart
si¢ o $ciang 1 zastonil twarz ramieniem. Uptynglo sporo czasu, nim zdotat si¢ opanowac.
Wreszcie nie podnoszac glowy, powiedziat:

- Lepiej wyjasnij mi, Lauro, na czym polega twoj problem, bo dtuzej tego nie zniosg.

Ona rowniez z trudem odzyskata rownowagg.

- Nie sadzg, zebym mogta to wyjasni¢ - szepngla w koncu. Opuscit ramig 1 gwattownie
odwrdcit si¢ ku niej.

- Sprébuj, do diabta! Jesli to sig¢ powtdrzy, opuszcze cig. - Zmruzyt oczy. - A moze



chcesz zosta¢ zgwalcona? Jesli tak, to musisz sobie znalez¢ innego mezczyzng, bo mnie do
tego nie sprowokujesz. Dos$¢ juz najadtem si¢ w zyciu wstydu.

Jego gniew podziatal na nia jak kubet zimnej wody. Przezwycigzyta dziecigca,
irracjonalng panike¢. Usiadta wyprostowana i przykryla suknig obnazone nogi. Wciaz dlawit ja
Igk, ale musiata znalez¢ sile, zeby wszystko mu opowiedziec.

Wierzchem dtoni otarta oczy.

- U Habibura powiedzialam ci, ze obawiam si¢ namigtnosci, ktora w catosci zawladnie
moim zyciem. To prawda, lan. Dla wigkszo$ci ludzie pozadanie jest, jak sadzg, jedynie jego
czesdcia, czasem przyjemna, czasem uciazliwa, ale w zasadzie kontrolowana. Natomiast dla
moich rodzicow namigtnos$¢ byta szalenstwem. - Zaczerpngla tchu. - Zniszczyla ich, a jestem
pewna, ze gdybym sobie na nia pozwolita, to w koncu zniszczylaby réwniez nas oboje.
Wiasnie dlatego zgodzitam si¢ na matzenstwo oparte jedynie na przyjazni.

- Takie przekonania nie biora si¢ znikad - powiedziat Ian. - Dlaczego uwazasz, ze
mitos¢ fizyczna jest niebezpieczna?

Aby mu odpowiedzie¢, musiala przywola¢ swoje najgorsze wspomnienie.

- Wszystko zaczglo sig, kiedy mialam cztery, moze pig¢ lat. Moi rodzice poszli na bal.
Wrocili bardzo pdzno, ale zbudzit mnie hatas otwieranych drzwi. Wstatam z 16zka, wysztam
na korytarz i zerkngtam migdzy tralkami schodow. Mialam nadziejg, ze sa w dobrym humorze
1 bed¢ mogta do nich zejs¢.

Przetkneta $ling.

- Gdy tylko weszli do $rodka, ojciec powiedziat cos$, czego nie ustyszatam. Matka go
uderzyta. Zaczgli walczy¢ jak zwierzeta, gryzli sig i drapali, wydajac przerazliwe, nieludzkie
dzwigki. Przerazitam si¢. - Wykrzywita usta. - Teraz naturalnie wiem, co robili.
Prawdopodobnie byto im wspaniale, mimo ze wygladato to tak, jakby si¢ mordowali. Ale
jako dziecko nie zdawatam sobie z tego sprawy.

- Teraz powinna$§ juz rozumie¢ - stwierdzil oschle lan. - Kilka minut temu
zachowywali$my si¢ chyba podobnie.

Zaczerwienita sig 1 spuscila wzrok.

- Wiem. Dlatego tak si¢ przestraszylam. - Dla uspokojenia gigboko odetchngla. -
Tamtego wieczoru klgczalam z glowa wsunigta miedzy tralki 1 przygladatam si¢ temu
$miertelnie przerazona, bo bytam przekonana, ze ludzie, ktorych kocham, pozabijaja si¢ na
moich oczach. Gdy ojciec pociagnat ja na podtoge i zaczgli... zaczgli wspotzy¢, zerwatam sig
ze schodow 1 pobieglam do pokoju, gdzie schowatam si¢ pod wszystkimi mozliwymi kocami

1 ptakatam bez konca. Nastgpnego ranka nie mogltam uwierzy¢ w to, ze wszystko jest w



zupelnym porzadku. Moja matka miata na sobie sukni¢ zapigta pod szyje i bardzo
zadowolony wyraz twarzy, ojciec tryskal humorem.

- Nic dziwnego, ze przerazitas$ si¢ i nie wiedziatas, co si¢ dzieje - powiedziat rzeczowo
Ian. - Ale czy jeden przykry epizod moze zawazy¢ na calym zyciu?

Zacisngla dtonie.

- Byly jeszcze inne. Najgorszy zdarzyt sig kilka lat pdzniej, kiedy... kiedy mdj ojciec
zginal. - Cos$ $cisneto ja za gardlo z taka sila, ze nie mogta dalej mowic.

Gdy milczenie zanadto si¢ przeciagato, lan powiedziat:

- Mowitas, ze twdj ojciec popetnil samobdjstwo. Czy nie tak si¢ stato?

- Nie powiedzialam ci calej prawdy. - Ukryta twarz w dtoniach w gescie rezygnacji.
Wreszcie zebrala sily, zeby podnies¢ gtowe. - Tego dnia, gdy zginat, wsciekle pokidcit si¢ z
matka. Byli w salonie, a ja czytalam ksiazk¢ w przylegltej bibliotece. Nie wiedzieli, Ze tam
jestem, styszatam kazde ich stowo.

- Wyglada na to, ze miatas pecha do podstuchiwania. Laura bolesnie si¢ skrzywila.

- Nalezatoby raczej powiedzie¢, ze moi rodzice wykazywali catkowity brak
powsciagliwosci w okazywaniu uczu¢. Dorastajac w tym domu, nie mozna byto nie wiedzie¢,
jak stoja sprawy mig¢dzy nimi. Nawet gdybym siedziata w swoim pokoju na gorze, praw-
dopodobnie styszatabym kazde ich stowo. Tego popotudnia nie bylo w domu stuzby, wigc nie
czuli skrgpowania.

Ktotnia wybuchta po tym, jak moja matka dowiedziata sig, ze ojciec ja zdradzit. To
nie byt powazny romans, tylko jednorazowy wyskok z zamg¢zna kobieta z ich sfer. Kobieta
zreszta chyba knuta jaka$ intryge, bo wkrotce potem przyszta do mojej matki 1 ze lzami w
oczach wszystko jej wyznata.

Moja matka dostata furii i wykrzyczata ojcu, Ze potnie go nozem na kawaltki, Zeby nie
mogl jej wigeej zdradzi¢. A on zamiast zaprzeczy¢ i1 oskarzeniu albo przyznaé si¢ do winy i
btaga¢ o przebaczenie, probowal glupio si¢ stawia¢. Powiedzial, ze to byl epizod bez
znaczenia, a Tatiana niepotrzebnie tak si¢ unosi. Przeciez wiadomo, ze tylko ja kocha, wigc
nie powinna si¢ zachowywac jak ostatnia sekutnica.

Nie widziatam, co sig dzieje, ale sadzac po odglosach, cisng¢la w niego pogrzebaczem -
ciagneta Laura. - Potem powiedziata, ze jesli seks nie ma znaczenia, to ona pojdzie i1 roztozy
nogi przed hrabia Wiotowem, ktéry od lat probuje ja uwies¢. M9 ojciec wpadt we
wsciektos¢, zaczal krzycze¢, ze mgzczyzna ma prawo bra¢ do t6zka inne kobiety, ale zadnej
przyzwoitej kobiecie nie wolno sypia¢ z wieloma megzczyznami. Matka tylko si¢ za$miala 1

spytata, dlaczego ma by¢ przyzwoita, skoro jej maz nie jest.



Laurze zatamat si¢ glos, gdy zndéw zobaczyla te¢ sceng przed oczami. Obraz byt tak
wyrazisty, jakby dziato sig to teraz.

- Papa wyzwat ja od dziwek i uderzyt. Styszatam jej podniesiony glos, toskot
przewracajacego si¢ krzesla, upadek ciata. A potem matka wydala z siebie tak straszny krzyk,
jakiego w zyciu nie styszatam. Powiedziata, ze idzie prosto do hrabiego Wiotowa. Papa
zagrozil, ze ja zabije, jesli bedzie probowata wyjs¢. A ona na to, zeby lepiej przyniost bron,
bo tylko $§mieré¢ moze ja zatrzymac.

Znowu glos jej si¢ zatamat.

- Czy zaczgli si¢ szarpa¢ 1 wtedy ona przypadkowo go =zastrzelita? - spytat
wspotczujacym tonem Ian. - A ty przez te wszystkie lata ukrywatas straszna prawdg?

- Nie, to byloby potworne, ale przynajmniej miatoby jakis, cho¢ makabryczny, sens -
szepnegla Laura. - Ale papa powiedzial, ze nie moze zabi¢ kobiety, ktora kocha, wigc zabije
siebie, jesli ona go zdradzi. A matka na to, ze szkoda, ze on tak mato ceni mito$¢, bo swoja
niewiernoscia zabit jej uczucie 1 tylko siebie moze za to wini¢. Trzasngla drzwiami 1 juz jej
nie byto.

Chciatam i§¢ do ojca, ale byt taki wsciekty, ze si¢ batam. Ucieklam wigc z biblioteki
drugimi drzwiami i schowatam si¢ w swoim pokoju. - Na chwilg przerwata. - Dalej bylo tak,
jak ci opowiedzialam. Prawie zdazylam sobie wmowié, ze to byta jedna z wielu ktotni 1
nastgpnego dnia znowu wszystko bedzie dobrze. Nagle ustyszalam strzat 1 wtedy zbieglam do
biblioteki. Kiedy znalaztam ojca, moja pierwsza mysla bylo, ze gdybym jednak odwazyta si¢
poj$¢ do niego, tak jak chciatam, nie zrobitby tego, co zrobit.

- Nie wolno ci tak my$le¢! - napomnial ja lan. - Zadne dziecko nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za swoich rodzicoéw.

- Jak mogtam tak nie pomys$le¢?! - krzykngta. - Nie, wtedy nie tracilam czasu na
wyrzuty sumienia. Padajac na biurko, ojciec stracit na podloge pozegnalny list. Natychmiast
go znalaztam, gdy wbiegtam do pokoju. Podniostam kartke 1 przeczytatam, a to bylo moze
nawet jeszcze gorsze niz jego samobdjstwo. Napisal, ze nie moze znie$¢ niewiernosci Tatiany
1 ze zabil sig, aby dowies¢, jak bardzo ja kocha. - W glosie Laury pojawita si¢ histeryczna
nuta. - Rozumiesz?! Zniszczyt zycie nas wszystkich i napisat, ze robi to z mito$ci!

- Twoj ojciec dostat ataku szatu - stwierdzil spokojnie lan, pomagajac jej sig
opanowac¢. - Byl melancholikiem, podatnym na zwatpienie i rozpacz, wigc to, co zaszto
tamtego dnia, pchnglo go do samobdjstwa.

- Och, on w ogole byt szalony - przyznata z gorycza Laura. - Z drugiej strony matka

tez miewata okresy, kiedy stawala si¢ rownie niepoczytalna jak ojciec. Wprawdzie to nie ona



go zastrzelita, ale wcale nie zdziwiloby mnie, gdyby wiasnie tak si¢ stato. Byla do tego
zdolna.

- Ale nie zrobita tego, a ty jestes bardziej podobna do matki.

Ignorujac jego stowa, Laura powiedziata:

- Gdy zobaczytam list, instynktownie zrozumiatam, Ze nie mozna ujawni¢ go
publicznie, wigc schowatam go w swoim pokoju. Oficjalna wersja brzmiata: wypadek
podczas czyszczenia broni. To dlatego, zeby mozna bylo pochowac¢ ojca w poswigcone;]
ziemi.

Kilka dni po pogrzebie przekazalam list matce. Uwazatam, ze powinna o nim
wiedziec, zreszta nie bytam w stanie sama udzwigna¢ takiej tajemnicy. Pewnie domyslata sig,
jak byto naprawdg, ale gdy na wlasne oczy zobaczyla dowdd z plamami krwi, calkiem sig
zatamata. Krzyczata, ze to jej wina. Tamtego dnia wcale nie poszta do hrabiego Wiotowa,
tylko do przyjaciotki. Uspokoiwszy sig, wrocita do domu, gotowa przebaczy¢ ojcu, jesli
okaze stosowna skruche. Zastala go martwego. Powiedziata mi, ze wszystkiemu zawinita
namigtno$¢, ktora jak zmija zniszczyla to, co dobre i szczere. | przysiggla, ze nigdy wigcej nie
pozwoli ponies¢ si¢ takiemu szalenstwu.

- Jeste$ inna niz twoi rodzice - powiedzial stanowczo lan. - Zreszta twoja matka
ponownie wyszta za maz i wcale nie byto z tego powodu nieszczescia.

- Matka dostatla gorzka lekcje. Poza tym mdj ojczym byl zbyt zrownowazony, zbyt
trzezwo myslacy, by dopusci¢ do jakiejkolwiek tragedii. W moich zytach ptynie krew obojga
rodzicow, i to nie moze by¢ bez znaczenia.

- Nie sadzg, zeby$ miala racjg. - Pokrecit glowa. - Dlaczego jeste§ taka pewna, ze
namigtno$¢ budzi w tobie szalenstwo? Owszem, przyznajg, ze masz temperament, ale nie
zauwazytem niczego, co wskazywaloby na to, ze mozesz komukolwiek zagrozi¢. Zepchnigcie
mnie do wody trudno nazwaé¢ nastawaniem na czyjes zycie.

Usmiechneta si¢ krzywo.

- A jednak moge by¢ niebezpieczna. Nigdy o tym nikomu nie opowiedziatam, ale
kiedy miatam szesnas$cie lat, zadurzytam si¢ w studencie z Haileybury. Edward uwazal, ze
poki nie skonczy studidw, musimy utrzymaé nasze uczucia w tajemnicy, poniewaz moj
ojczym jest jego nauczycielem. Moja glupota sprawita, ze zobaczylam w tej sytuacji
urzekajacy romantyzm. Edward byt mtodszym synem wicehrabiego. Potem dowiedziatam sig,
ze rodzina wystala go do Haileybury w nadziei, ze pobyt w Indiach wykuruje go z
nieodpowiedzialnych pomystow. A jesli nie, to przynajmniej uniemozliwi mu wywotywanie

skandali w Anglii.



- Probowat cig uwies$¢? - spytat Ian z kamienng twarza.

- Tak, 1 prawie mu si¢ udato. - Zaczerwienila si¢ na wspomnienie mitej twarzy i
czutych, lecz ktamliwych stow, ktorym tak tatwo data si¢ omami¢. Pod jego dotykiem
topniala jak wosk, oszotomiona nagle odkrytym pozadaniem.

Zaczeta goraczkowo opowiadac dale;j:

- Wydawato mi sig, ze jestem w nim zakochana i wiem, co robig¢. Z niezmacona
pewnoscia siebie szesnastolatki uwazatam, ze jestem inna niz moi rodzice, madrzejsza, a moja
mito$§¢ prawdziwsza. - Zadrzata. - Chociaz wiedziatam, ze Zle postgpuje, zgodzitam si¢ w
koncu spotka¢ z Edwardem ktorego§ popotudnia w lesie. Ufatam mu, ale wszystkie moje
przekonania, cata wiedza o tym, co dobre, a co zle, wzigly w leb, kiedy Edward mnie
pocatowat. Omal... omal nie pozwolitam mu na wigce;.

Na szczg$cie, zanim byto za po6zno, zrobitam jaka$ idiotyczna uwage o tym, ze
powinni$my poczeka¢, az wezmiemy $lub. Kompletnie go tym zaskoczytam. Odburknat, ze
takie cudzoziemskie lalki jak ja sa do zabawy, a nie do matzenstwa.

Znéw zalamatl jej si¢ glos. Wrocito do niej z wielka sita upokorzenie, jakie wtedy
przezyta.

- Natychmiast zrozumiatam, jak si¢ o$mieszylam. Nie wiem, co wyczytal w mojej
twarzy, ale cofnal si¢ nagle, jakbym przeobrazita si¢ w kobrg, 1 uciekl. Nigdy wigcej go nie
zobaczytam. Kilka dni pdzniej dowiedziatam sig¢, ze zrezygnowat z nauki w Haileybury.
Podobno wkrétce potem zabito go podczas bdjki w Londynie.

- Na co bydlak niewatpliwie zastuzyt - skomentowat lan. - To straszne, kiedy
niedo$wiadczonej pannie, ktora ofiarowuje komu$ swoja mitos¢ i zaufanie, przytrafia si¢ co$
takiego. Ale btad popelniony we wczesnej mlodosci nie oznacza, ze namigtnos¢ jest twoim
przeklenstwem.

- Nie. Nie btad, lecz jego nastgpstwa. - Kurczowo zacisngta dlonie. - Poczatkowo
popadtam w odretwienie. Chcialam tylko ukry¢ przed rodzicami to, co zaszto, bo balam sig
ich reakcji.

Miatam koszmarne wizje ojczyma wyzywajacego Edwarda na pojedynek. Albo, co
bardziej prawdopodobne, rodzicéw zmuszajacych go do poslubienia mnie.

Nastgpnego dnia siedziatam i1 haftowalam w swoim pokoju, udajac, ze wszystko jest
jak zawsze. Ale nie moglam przesta¢ mysle¢ o tym, co mi zrobit... 1 o tym, jaka miatam z tego
przyjemnos¢... Wtedy naszto mnie dziwne szalenstwo. Po prostu wpadtam w furi¢. Pamigtam,
ze klgczatam na podiodze z nozyczkami w dloni. Z wscieklo$ci poszarpalam na strzgpy

tapicerke fotela.



Na chwilg zamkngtla oczy.

- Chcialam zabi¢ Edwarda. Gdyby byt na miejscu, zrobitabym to. Wtasnie wtedy
zrozumiatam, ze jestem nieodrodnym dzieckiem swoich rodzicow. Przysiggtam sobie, ze
nigdy wigcej nie pozwolg si¢ tak sprowokowaé. Wiele lat pdzniej poznalam ciebie i
wydawalo mi sig, ze w naszym malzenstwie mogg by¢ bezpieczna. - Spojrzala mu w twarz. -
Niestety, okazalo si¢ co innego. Raz przez chwil¢ zastanawialam si¢ nawet, czy nie
powiedzie¢ ci, zeby$ gdzie indziej poszukat fizycznego zaspokojenia. Ale juz sama mysl o
tym wprawita mnie w morderczy nastrdj. Gdybym poddata si¢ nieokielznanej, rosyjskiej
czg$ci mojej natury, Bog jeden wie, do czego moglabym okazac si¢ zdolna.

Ian oparl si¢ o $Sciang. Sprawiat wrazenie tak samo wyczerpanego jak ona. Starannie
dobierajac stowa, powiedzial:

- Wszyscy czasami zachowujemy si¢ gwaltownie. Ale to jeszcze nie znaczy, ze akurat
ty nie jeste$ zdolna do normalnego zycia w matzenstwie. Chociaz jeste$ dzieckiem swoich
rodzicow, jeste§ rdwniez soba. Prawie kazda szesnastolatka zmaga si¢ z gwaltownymi
uczuciami, na tym mig¢dzy innymi polega miodos¢. Ja tez robitem w tym wieku rézne rzeczy,
do ktorych wolg nawet nie wraca¢ mysla. Nie mozna przewidywa¢ dalszego biegu Zycia na
podstawie doswiadczen z tego okresu.

- Moze z innym megzczyzna, ktorego nie darzylabym tak gwaltownym uczuciem,
byloby to mozliwe - powiedziala posgpnie. - Ale nie z toba, zreszta tobie czgsto tez brak
opanowania. Czy pamigtasz swdj gniew, gdy na balu posadzile§ mnie o flirty? Skonczyto sig
na farsie, ale rownie dobrze mogta to by¢ tragedia.

- Przyznajg, ze przemkngta mi przez gtowe mysl o skreceniu ci karku. Kobieta taka jak
ty potrafitaby wyprowadzi¢ z réwnowagi swigtego. Ale mowimy tylko o irytacji, a od tego
daleka droga do prawdziwej przemocy. Naturalnie w Cambay zachowatem si¢ jak skonczony
glupek, ale przeciez cig nie skrzywdzitem. Po prostu nie méglbym cig¢ skrzywdzi¢.

- Mozliwe. Niestety, ja nie moge powiedzie¢ tego samego o sobie. Obawiam sig, ze
we dwoje moglibySmy stworzy¢ pare szalencow, z wszystkimi tego konsekwencjami. - Gtos
jej sig¢ zatamal. - Do tego nie moge dopuscic.

Potarl skron. Twarz mu pobladta.

- Nigdy nie widzialem mdzgu ojca na $cianie, wigc nie mam podstaw, by podwazac to,
co mowisz. No, wigc trudno, rozumiem i nie begde nalegat.

- Przepraszam, Ian - powiedziata zrozpaczona. - Nie zasluzylte$ na to, zeby cierpie¢ z
powodu mojej stabosci.

- JesteSmy tym, kim jeste§my, Lauro. Nie musisz mnie przeprasza¢. To ja chcialem



zmieni¢ zasady naszego malzenstwa, bo odzyskatem zdrowie. - USmiechnat si¢ ponuro. - To
si¢ nazywa ironia losu. Przezytem wielka rados¢, gdy przekonalem sig, ze nie jestem trwale
okaleczony. Pomyslatem, ze wszystkie roznice pogladow uda nam si¢ szybko przezwyciezy¢ i
wkrotce bedziemy najprawdziwszym matzenstwem. Ale wyraznie pomylitem si¢. Byloby o
wiele lepiej, gdybym zostat taki, jaki bylem jeszcze niedawno. A co do cierpienia... - Przybrat
nieprzenikniona ming. - Jesli moi surowi kalwinscy przodkowie mieli racjg, to zostalem
stusznie ukarany za grzechy. Pozostanie impotentem do konca zycia byloby zbyt tatwe.

Laura przygryzta wargg.

- Moze kiedy$ bede moglta pogodzi¢ si¢ z tym, ze masz kochanke. - Mysl o tym
niezmiennie doprowadzata ja do szalu, lecz mimo to ciagneta: - Inne kobiety tez zyja w takich
uktadach, wigc pewnie i ja moge, zwlaszcza jesli nie bede znata szczegotow.

- Jako$ nie wydaje mi sig, zeby cudzotdstwo bylo wlasciwym rozwiazaniem. Sa gorsze
problemy niz abstynencja seksualna, Lariszka. Falkirk to wielki majatek, wigc powinni§my
si¢ tolerowaC nie najgorzej. Ale bedziesz musiata wnie$¢ swoj udzial. Wierze, ze nie kusisz
mnie z premedytacja, ale twoje niezdecydowanie utrudnia, a nawet uniemozliwia mi zycie.

- Pod$wiadomie chcg chyba, zeby$ zdecydowal za mnie i zdjal ze mnie cigzar
odpowiedzialnosci. Obiecuj¢ poprawe. - Zawahala si¢, ale powiedziala zbolatym glosem: -
Kocham cig, lan. Dlatego bardzo trudno mi zachowa¢ powsciagliwos¢.

Miala nadzieje¢, ze jej deklaracja go usatysfakcjonuje. Moze nawet ustyszy od niego
podobne wyznanie. Ale jego twarz stala si¢ jeszcze bardziej nieprzenikniona.

- Jesli mnie kochasz, naucz si¢ nad soba panowaé. Inaczej nie bedziemy mogli zy¢
razem. - Odepchnat si¢ od Sciany. - Rajiv Singh zaprosit mnie do wzigcia udziatu w objezdzie
nadgranicznych umocnien. Ufam, ze do mojego powrotu oboje ochtoniemy.

Przygladajac si¢ m¢zowi, Laura zauwazyla u niego nowy odcien smutku czy raczej
ponurej determinacji, ktoéra mogta ich rozdzieli¢ skuteczniej od granitowego muru. Chyba
jednak nie tego potrzebowali do wspotistnienia. Pozostawala jej nadzieja, ze z czasem uda im
si¢ przywroci¢ swobodna i przyjazna atmosferg.

- Bedg nad soba pracowata podczas twojej nieobecnosci.

- Wspaniaty pomyst. - Odchodzac do swojej sypialni, zatrzymat si¢ na chwilg. - To
pewnie niemadre pytanie, ale czy przypadkiem nie poczetas dziecka podczas nocy u
Habibura?

Bardzo chcialaby moc odpowiedzie¢ ,,tak”, ale nie mogta.

- Nie.

- Szkoda. Dziecko... dziecko mogloby ci wiele zrekompensowaé. Dobranoc. -



Starannie zamknat za soba drzwi.

Drzac ze zdenerwowania, Laura zgasita lampke 1 wsungla si¢ pod koc. Wiedziata, ze
ta szczera rozmowa byla potrzebna, ale czula si¢ pusta i opuszczona, a jej ciatlo zdradzato
objawy niezadowolenia po pieszczotach, ktore nie zakonczyty sig¢ spelnieniem.

Musiala zaakceptowac te uczucia, lan miat racjg. Nakreslili sobie wyrazne granice i
aby przetrwa¢ razem, powinni si¢ ich trzyma¢. Do niej nalezalo poskromienie swojego
pozadania albo wyzbycie si¢ paralizujacego Igku. To ostatnie wydawato jej si¢ jednak

zupekie niemozliwe.
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Laura weszta do prywatnej sali przyje¢ maharani i dygneta.

- Dzien dobry, Kamalo. Napisatas, ze masz dla mnie niespodziankg. Maharani
figlarnie si¢ u$miechneta.

- To prawda, Lauro. Kaptan skonczyl stawianie horoskopu dla ciebie 1 twojego megza. -
Wskazala jej ubranego w prosta biala szate malego bramina z pomarszczona twarza,
wyrazajaca niezmacony spokoj. Gdy ten sklonit si¢, dodata: - Teraz Srinivasa objasni ci oba
horoskopy.

Laura prawie juz zapomniata, ze podata Kamali informacje potrzebne do sporzadzenia
horoskopu, ale teraz poczuta ogromne zainteresowanie. Potrzebowatla rady.

- Jesli cheesz wystucha¢ Srinivasy w samotnosci, to odejde - zaproponowata Kamala.

- Zostan. - Laura usiadla naprzeciwko bramina, po drugiej stronie niskiego
hebanowego stolika. - Nie wiem nawet, jakie pytania nalezy stawiac.

Bramin wskazal dwie kartki przed soba. Na obu znajdowaty si¢ kwadratowe wykresy
z niezrozumialymi symbolami.

- Horoskop jest mapa nieba w miejscu 1 czasie narodzin, lady Falkirk - wytlumaczyt. -
Kazdy punkt w czasie jest niepowtarzalny. Cztowiek urodzony w danym momencie nosi jego
pigtno, przynajmniej w obecnym zyciu.

Laure nieco rozbawilo takie rzeczowe podejscie do reinkarnacji, ale tylko skingta
glowa.

- Czy naprawde moze pan dowiedzie¢ si¢ z tego wykresu czego$ o zyciu okreslonej
osoby?

- O tak, nie tylko o zyciu. - Spojrzat na nia ciemnymi oczami. Czy mam pani
opowiedzie¢ o dniu i godzinie jej $mierci?

W pierwszej chwili pomyslata, ze bramin zartuje, ale gdy u$§wiadomita sobie cala
powage jego pytania, wykrzykneta:

- Wielkie nieba, nie! Nie chcg tego wiedzie¢. - Pomyslata o swoim ojczymie, ktoremu
przepowiedziano nieuchronna $mier¢. Gdyby w to nie uwierzyt, moze tatwiej bytoby mu
walczy¢ z choroba? Europejczyk nie potrafi ze spokojem przyjaé takiej wiedzy.

Skinat glowa ze zrozumieniem.

- Musi by¢ trudno wierzy¢, ze dostaje si¢ tylko jedna, jedyna szans¢ na poznanie
wszystkich tajemnic istnienia. Ale mimo ze chrzescijanie nie wierza w reinkarnacjg, wszyscy

ludzie podlegaja tym samym uniwersalnym prawom.



- Srinivaso - odezwala si¢ ostrzegawczo Kamala z pobliskiej sofy.

Bramin sktonit glowg.

- Bardzo przepraszam, lady Falkirk. Maharani zapowiedziata, ze mam nie poruszac
kwestii wiary. Zapomnialem sig, bo dla mnie umyst, ciato 1 duch sa jedno$cia. Trudno mi je
rozgranicza¢. - Wskazat palcem wykresy. - Zapewne chetnie pani ustyszy, ze ma przed soba
wiele szczegsliwych lat, zanim opusci t¢ powloke cielesna.

- To prawda - przyznata Laura. - Ale co méwia horoskopy o moim matzenstwie?

- Aspekty pani 1 jej mgza sa bardzo harmonijne - odparl. - Jestescie dla siebie
stworzeni, memsahib.

Wrécita mysla do pierwszego spotkania z lanem.

- Trudno mi w to uwierzy¢. Czysty przypadek sprawil, ze nasze S$ciezki sig
skrzyzowaly.

- Nie ma przypadkow - odpart stanowczo kaptan. - Od chwili waszych narodzin oboje
znalezli$cie si¢ w strumieniach zdarzen, ktére prowadzity was do siebie. I nie ma znaczenia,
ze urodziliscie si¢ w réznych krajach. - Znoéw zerknat na diagramy. - Najwazniejszym
taczacym was ogniwem byl stary cztowiek, ktorego smieré¢ pomogta wam si¢ spotka¢. Oboje
go kochaliscie. Poznata pani przysztego me¢za wkrotce po tym, jak doznala pani wielkiej
straty. Laura szeroko otworzyla oczy.

- Czy to wszystko wida¢ w horoskopie?

- I to, 1 duzo wigcej - odrzekl. - Nie pierwsze zycie dzieli pani ze swoim obecnym
me¢zem. Nie pierwsze i nie ostatnie. Na koncu czeka was wielka nagroda, ale najpierw oboje
musicie splaci¢ dlug karmiczny z poprzednich wcielen. Oboje macie wladzg krzywdzenia,
lecz 1 uzdrawiania drugiej osoby. Nietatwo bedzie oddzieli¢ jedno od drugiego.

Po namysle powiedziata:

- Przepraszam, ale to tltumaczenie wydaje mi si¢ dosy¢ niejasne. Czy moze pan by¢
bardziej rzeczowy?

- Sprobuje. - Srinivasa w zadumie przestudiowal diagramy. - Mars 1 Saturn, odwaga i
obowiazek, sa bardzo wyraznie widoczne u pani me¢za. Jest wojownikiem, wigc ma silg
wojownika, lecz 1 jego stabos¢, ktora polega na tym, ze nie godzi si¢ ze swoimi ograni-
czeniami. Zadrgcza si¢ porazkami, nie widzi w nich bowiem niezbednych krokow na drodze
samodoskonalenia. Wplyw Jowisza, planety wiary, radosci i wzrostu, w ciagu ostatnich
dwoch lat ulegl powaznemu ostabieniu. Poczatkowo wskutek uwigzienia ciala, ostatnio
wskutek uwigzienia ducha.

A wigc horoskop pozwolit kaptanowi zrozumie¢ lana pod pewnymi wzgledami lepiej,



niz jej si¢ to udato. Trochg obawiata si¢ wigc tego, co moze ustysze¢ o sobie, lecz mimo to
spytata:

- A jakie sa moje mocne 1 stabe punkty, Srinivaso? Usmiechnat sig.

- Kobieca sita Wenus 1 Ksigzyca, ciepto, instynkt i akceptacja. Ma pani réwniez silg
dowodzenia, pochodzaca od Marsa i Saturna, ale jest tez nier6wnowaga energii meskiej i
zenskiej 1 lek przed wilasna sita. - Postukat paznokciem w rysunek. - Uklad zdarzeh zmusza
pania teraz do stawienia czota tej nierownowadze. Wkrétce nauczy si¢ pani wiadaé energia,
chociaz nie uda jej si¢ pani catkowicie zréwnowazy¢ az do narodzin syna.

Laurze zaparto dech z wrazenia.

- lan 1 ja bedziemy mieli syna?

- Tak, i... - Kamala ostrzegawczo kaszingta. Kaptan z zalem powiedziat: - Znowu
zapomnialem, Ze nie chce pani poznaé szczegdtow swojej przysztosci. Ale nie zdziwi sig
pani, styszac, ze wkrotce czeka ja podrdz za morze do bardzo starego domu, ktory dla niej
bedzie jednak nowy.

Laura skingta glowa, nieco oszotomiona. Do tej pory sadzita, ze astrologia to zwykty
przesad. Tymczasem umiej¢tno$ci bramina zrobily na niej ogromne wrazenie. Mowit jej
przeciez rzeczy, o jakich nigdy nikomu nie wspomniata, nawet Kamali.

Srinivasa zndw spojrzat w horoskopy 1 §ciagnat brwi.

- Widze tez zlowrozbna gwiazdg, ktérej znaczenie nie do konca jest dla mnie
zrozumiale - powiedzial cicho, drapiac si¢ po brodzie. - Planeta wojny wkrotce uzyska wptyw
na krytyczne punkty w horoskopach pani i m¢za. - Ze zmarszczonymi brwiami spojrzat na
Kamalg. Powoli podjat watek. - Wielkie niebezpieczenstwo jest nieuniknione, ale pani
wyjdzie z niego bez najmniejszego uszczerbku. Pani maz... - Wydal wargi. - Pani maz
wkrotce znajdzie si¢ pod ziemia.

Potrzebowata chwili, zeby poja¢ znaczenie tego stwierdzenia. A potem uswiadomila
sobie, ze to zapowiedz rychtej §mierci lana. Ogarnela ja trwoga.

- Nie! - krzykneta.

Gdy Srinivasa podniost gtowe, nieco zaskoczony, Laura zerwata si¢ na rowne nogi,
potracajac kolanem stolik. Horoskopy zaszelescity na hebanowym blacie.

- Nie chcg tego wigcej stucha¢ - powiedziata strwozona. - To nie moze by¢ prawda!

Odwrbcita si¢ 1 nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robi, wybiegla przejSciem
prowadzacym na dziedziniec, lan pod ziemia, martwy 1 zimny, jego sila 1 $miech
unicestwione raz na zawsze. Nie, tego by nie zniosta.

A jednak nie mogta catkiem zlekcewazy¢ przepowiedni. ,,Pani maz wkrotce znajdzie



si¢ pod ziemia”. Co to znaczy ,,wkrotce”? Jesli bramin méwil prawde, zostato jej jeszcze dos¢
czasu na poczgcie dziecka. Ale jak to mozliwe? Tymczasem nie byta brzemienna, a Ian i ona
fizycznie oddalali si¢ od siebie.

Przystangla pod drzewem morwowym, ktére dawalo cief, i przycisngta dton do klatki
piersiowej, w ktorej poczula nagly bol. Byla zmieszana i nieszczg$liwa. Bramin wspomniat o
$mierci lana z takim spokojem, jakby mowit o podrézy za morze, ale z drugiej strony dla
kaptana $mier¢ zdawata si¢ znaczy¢ nie wigcej niz zmiana ubrania. Ze swojego punktu
widzenia pewnie si¢ nie mylil, ale Laura nie miata az tak szerokiej perspektywy. Chciata,
zeby lan zyl 1 byl szczes$liwy, najlepiej razem z nia, ale jesli nie, to gdzie§ na ziemi, gdzie
moglby oddycha¢ tym samym powietrzem co ona. Zastugiwal na troche szczgscia po mekach
niewoli.

Za plecami Laury rozlegt si¢ cichy gtos Kamali.

- Lauro, czy wszystko jest w porzadku? Myslatam, ze horoskop bedzie dla ciebie
zabawny, moze roéwniez pouczajacy. Przepraszam, nie spodziewalam sig, ze tak si¢ tym
przejmiesz.

Laura zamkngta oczy i1 postarala si¢ opanowac. Po chwili zwrécila sig¢ do przyjaciotki.

- Przepraszam, Kamalo. Mam nadziejg, ze Srinivasa nie poczul si¢ obrazony. - W jej
glosie prawie nie bylo juz stycha¢ wzburzenia. - Moze powinien stawia¢ horoskopy tylko
Hindusom. Mnie jako Europejce poglad, ze przysztos$¢ jest ustalona i niezmienna, wydaje si¢
trudny do przyjecia.

Kamala spokojnie przygladata sig jej twarzy.

- Chodz ze mna, Lauro. Cos$ cig dregczy, nie tylko z powodu horoskopu.

Laura z wdzigcznos$cia skorzystala z zaproszenia. Razem z Kamala przeszty przez
palac 1 znalazty si¢ wérdd otaczajacej go zieleni. Ogrod wydawal si¢ nie mie¢ konca, a przy
tym byt oaza spokoju i wciaz odnawiajacego si¢ pigkna. Eleganckie pawilony kryly si¢ w
bujnej zieleni, wszedzie pluskaty strumyczki, kwiaty rywalizowaty feeria barw z ptakami,
przelatujacymi z drzewa na drzewo 1 wyspiewujacymi wnieboglosy.

Spacer pomodglt Laurze odzyska¢ rownowage. Za mostkiem, wznoszacym si¢ nad
strumieniem przy nieduzym wodospadzie, powiedziata:

- Bardzo przepraszam, ze tak glupio zareagowatam na to, co powiedzial Srinivasa.
Jego uwagi o naszych charakterach i problemach byly bardzo ciekawe, ale nie potrafi¢
uwierzy¢ w to, ze mozna przepowiadaé przysztos¢.

- To prawda, ze §wiatopoglady Wschodu i Zachodu bardzo si¢ rdznia, wigc horoskopy

moga dla Europejczyka by¢ zupelnie czyms$, innym - powiedziala zadumana maharani. -



Moze to, co dla Hindusa jest pewne, dla was jest tylko prawdopodobne. - Zerkngta na Laurg
niemal figlarnie. - Myslg, ze powinna$ cieszy¢ si¢ perspektywa posiadania syna i przezycia
wielu szczesliwych lat, a reszta si¢ nie przejmowac.

- Nie wiem, jak bedzie z dlugim Zyciem, ale nie sadzg, zebysmy; kiedykolwiek mieli
dziecko - powiedziata ponuro Laura. - Mamy, problemy... przeze mnie... i to jest bardzo mato
prawdopodobne.

- Czy chcesz mi o tym opowiedzie¢? - spytata tagodnie Kamala. - Zwierzenia czasem
przynosza ulge.

Laura zawahala sig. Nie byta pewna, czy rozmowa o jej malzenstwie z obca osoba nie
bedzie przejawem nielojalnosci wobec lana, ale rozpaczliwie potrzebowata tej rozmowy.

- Nie wiem, czy bedziesz miata dos¢ cierpliwosci, zeby mnie:' wystuchac, ale ch¢tnie
poznatabym twoje zdanie. Jesli kiedykolwiek, widziatam kobiete, ktorej jest dobrze z soba 1
ze swoja kobieco$cia, 1 to jeste$ niag wlasnie ty. - Laura zdobyla si¢ na u$miech. - Ale ].
ostrzegam, pomyslisz, ze jestem bardzo glupia.

- Nic, co dzieje si¢ miedzy przyjacidlmi, nie jest ghupie - odpowiedziata pogodnie
maharani. - Chodz, w poblizu jest jedno z moich ulubionych miejsc. Nikt nam tam nie
przeszkodzi.

Po minucie dotarly do polanki, na ktérej w stoncu tanczyly pytki kwiatow, a w
powietrzu unosit si¢ intensywny kwietny zapach. Na konarze pot¢znego drzewa wisiaty dwie
hustawki. Grube jedwabne liny podtrzymywaty siedzenia wyscielane poduszkami.

Kamala przysiadta na jednej z hustawek i przesungta nieduza, obuta w sandat stopa po
migkkiej trawie.

- Powiedz mi teraz, dlaczego uwazasz, ze jestes ghupia. Laura zajeta miejsce na drugiej
hustawce 1 odepchngta si¢ nogami od ziemi. Siedzenie zaczglo si¢ kotysac.

- Srinivasa bez watpienia miat stusznos¢, gdy powiedziat, ze boje si¢ namigtnosci -
zaczeta 1 powtdrzyta wszystko, co wczesniej wyznata lanowi. Tym razem przyszto jej to z
nieco mniejszym trudem.

Skonczywszy wspomnienia z dziecinstwa, wyjasnita, jak dziwny uktad doprowadzit
do jej malzenstwa z lanem. Przy wzmiance o impotencji lana Kamala obrzucila ja
zaciekawionym spojrzeniem, ale ograniczyla si¢ do wspdiczujacego pomruku. Stuchata tylko
Z powaga, a jej sari powiewato na lekkim wietrze w rytm ruchéw hustawki.

- I co mys$lisz, Kamalo? - spytata Laura, skonczywszy opowiadac. - Czy sytuacja jest
beznadziejna?

- Nic nie jest beznadziejne, Lauro, a na pewno nie twoje matzenstwo. - Maharani



przechylita glowg i przez chwilg dumata. - Twoj Igk jest zupelie naturalny, a bierze si¢ z
twoich wilasnych tgsknot 1 pragnien. Wszyscy niedo$§wiadczeni ludzie obawiaja sig
namigtnosci, to dotyczy nie tylko kobiet, lecz 1 m¢zczyzn. Trwozaca jest sSwiadomos¢, ze wola
1 rozsadek moga stopnie¢ w objgciach ukochanej osoby, zwlaszcza jesli uczucia sa tak
gwaltowne jak twoje. Uwierz mi, gdybys$ miata innych rodzicéw, twoje lgki nie bytyby wcale
mniejsze niz u kazdej innej mtodej kobiety.

Laura westchneta. Miala nadzieje, ze Kamala wyczaruje jakas cudowna odpowiedz,
niestety, wcale si¢ na to nie zanosito.

- Ale miatam wtasnie takich rodzicow, namigtnych i siejacych zniszczenie. W moich
zylach ptynie ich krew, mam ich wady 1 jestem tak samo jak oni przeklgta, bo nie umiem
panowac nad namigtnoscia. Dowodem jest zdarzenie z Edwardem.

Maharani zmarszczyla nos.

- Mysle, ze przywiazujesz zbyt wielka wage do tamtej historii. Wtedy bylas zupetnie
niewinna. Teraz juz nie tak tatwo ci¢ zrani¢. A istota problemu byla wtedy zdrada. -
Usmiechnetla si¢ nieznacznie. - Zreszta nic mu przeciez nie zrobitas, tylko zniszczytas fotel.

- Chciatabym wierzy¢, ze juz nigdy nie zachowam si¢ tak porywczo, ale przyktad
moich rodzicOw mnie przeraza.

- W ich przypadku problemem byla nie namigtnos¢, lecz raczej zazdros$¢ i
niedojrzato$¢, a to nie to samo - odpowiedziata spokojnie Kamala. - Twoj ojciec zachowat sig
jak dziecko, matka zareagowata podobnie 1 jak dzieci zniszczyli przedmiot konfliktu, czyli
swoje matzenstwo.

- Czy mozliwa jest mitos¢ bez zazdrosci? - spytala oszotomiona Laura.

- Naturalnie. Wtasnie tu popetniasz btad. Gdyby twoi rodzice dostatecznie si¢ kochali 1
ufali sobie, nie byloby problemu. - Kamala zamyslila si¢ na chwilg. - Musieli czerpa¢
przyjemnos¢ ze swoich dziecinnych gier i kiotni. Ale gdy powstat prawdziwy problem, nie
umieli madrze go rozwigza¢. Twoj ojciec ze swoja melancholia nie byt w stanie zapanowac
nad niekontrolowanymi wybuchami uczu¢, a matka pozwolita si¢ wciagna¢ do tej same;j
niszczycielskiej gry. Ale przeciez drugie malzenstwo twojej matki bylo szczgsliwe?

- Owszem. Zawsze wydawato mi si¢ jednak, ze byto w nim mniej mitosci.

- Moze tak, a moze nie, chociaz przypuszczam, ze bylo wigcej mitosci, niz sadzisz. -
Maharani oparta tokcie o liny i poczekata, az hustawka si¢ zatrzyma. - Tatiana zmadrzata, a
jej drugi maz z pewnoscia byl cztowiekiem rozsadnym, niepopadajacym w skrajnosci i
nieulegajacym raz po raz dziecigcym kaprysom. Dlatego mogli si¢ kochaé, nie niszczac si¢

wzajemnie.



- Ale matka potrzebowata prawdziwej tragedii, zeby cokolwiek zrozumie¢. Czy
sadzisz, ze mnie si¢ lepiej uda?

- Kluczem, jak powiedziatam, jest zaufanie. - Kamala oderwala nogi od ziemi i
odchylita si¢ do tytu, wigc hustawka znoéw zaczela sig kolysac. - Czy wiesz, ze Rajiv Singh
ma kilka konkubin?

- Nie mialam pojgcia - odrzekla wstrzasnigta Laura. - Jak moze, skoro tak bardzo si¢
kochacie?

- Tego oczekuje si¢ od cztowieka zajmujacego jego pozycjg - wyjasnita maharani. - Z
kazda z nich spgdza tylko jedna noc w miesiacu. Poza tym zawsze posyta po mnie. Moglabym
okazywac¢ zazdro$¢, ale co bym w ten sposob osiagnegta? Tylko mnie kocha sercem, ciatem i
dusza, 1 to jest najwazniejsze.

- To bardzo dojrzata postawa - powiedziata Laura po dtuzszym milczeniu. - Nie jestem
pewna, czy umiatabym si¢ zdoby¢ na tyle dojrzatosci.

- Nie musisz... twdj] maz nie jest hinduskim ksigciem - odpowiedziata Kamala z
btyskiem wesotosci w oczach. - Czy Falkirk sahib jest niegodziwcem, ktory zawiedzie twoje
zaufanie? Czy jest oszustem, ktory ztamie matzenskie $luby?

- Na pewno nie - odpowiedziata bez wahania Laura.

- Gdzie wobec tego masz powdd do zazdrosci?

Laura zmarszczyta czoto i zacisneta dionie na jedwabnych linach.

- W twoich ustach to brzmi tak prosto.

- Moze ty za bardzo to komplikujesz - podsungla jej maharani. Laurg ol$nito.

- Twoim zdaniem mieszam dwie sprawy - powiedziata z wahaniem. - Czy to z tego
powodu, ze moje calkiem naturalne lgki i obawy natozyty si¢ na wspomnienie katastrofy,
ktdra sprowadzili na siebie rodzice?

- Tak. - Maharani nie kryla satysfakcji. - W tej dziedzinie Zachod ustepuje
Wschodowi. Wy przeciwstawiacie kobiet¢ mgzczyznie 1 uwazacie pozadanie za co$ na ksztalt
dzikiej bestii, ktora trzeba zamkna¢ w klatce. Ale wszystkie przeciwienstwa wzajemnie si¢
przenikaja, totez namigtno$¢ jest czg$cia natury mezczyzny i kobiety. Czy zauwazytas, ze
hinduskie bostwa zawsze wystgpuja w parach - meskiemu towarzyszy zenskie? Oddajac czesé
bogu, oddaje sig¢ cze$¢ rowniez bogini. Wisznu 1 Lakszmi, Siwa 1 Parwati, Kriszna 1 Radha.
Pelni¢ osiaga si¢ dzigki rownowadze obu. To dlatego wyobrazenia kobiet 1 mezczyzn
stajacych si¢ jednym w akcie zespolenia sa Swigte.

- Srinivasa powiedzial, ze brak we mnie rownowagi energii zenskiej 1 meskiej -

powiedziata Laura, usitujac ztozy¢ w catos¢ kawatki tamigtowki.



- Miata$ bardzo niezrownowazonych rodzicéw, wigc naturalnie i tobie trudno jest
osiagna¢ rownowage. Kiedy unosi ci¢ namigtnos¢, stajesz si¢ znowu przerazonym dzieckiem.
- Kamala obrzucita ja cieptym spojrzeniem. - Tak bardzo starasz si¢ nad soba panowac, ze
osiagasz wynik calkiem odwrotny od zamierzonego. Namigtno$¢, ktora probujesz sttumic,
nabiera wigkszej mocy i staje si¢ niebezpiecznie rozchwiana. Sadzg, ze jesli przyjmiesz
pozadanie takim, jakim jest, wkrotce znajdziesz dla niego wlasciwe miejsce w swoim zyciu.

Laura poczekata, az hustawka troche¢ zwolni, 1 spytata:

- Czy namigtno$¢ rzadzi sig jakimi$ regulami? Kamala szeroko si¢ usmiechngta.

- Spytaj dowolna parg bedaca dlugo po slubie, czy pozadanie po dziesigciu latach jest
rownie silne jak po sze$ciu miesiagcach. Dojrzala intymnos¢ w matzenstwie jest pod wieloma
wzgledami lepsza, glebsza 1 bogatsza niz mlodziencza goraczka, stala si¢ po prostu czegscia
zycia 1 nie ma juz w niej szalefstwa. Szalefistwo powraca tylko w pewnych okoliczno$ciach.
Gdy na pewien czas rozstajemy si¢ z Rajivem Singhiem, spotykamy si¢ ponownie st¢sknieni
za soba jak nowozency. Ale najczg$ciej pozadanie jest po prostu czescia zycia. - Po chwili
dodata: - Bardzo mita czg$cia, o tym warto pamigtac.

Laura skwitowata ostatnie zdanie uémiechem, myslami byta jednak przy ideach, ktore
wlasnie podsuneta jej Kamala.

- A wigc najbardziej daje si¢ we znaki namigtnos¢, ktora nie ma ujscia. Innymi stowy,
trzymajac si¢ z dala od me¢za, pogarszam sytuacje nas obojga, czy tak?

- To bardzo prawdopodobne - powiedziata maharani. - Intencje miata$ dobre, a nawet
szlachetne, ale jesli dalej bedziesz postgpowaé tak jak teraz, to jest wigksze
prawdopodobienstwo, ze doprowadzisz do katastrofy, niz gdyby$ data swemu sercu 1 ciatu to,
czego pragna. - Posmutniata. - By¢ moze popelniam blad, udzielajac ci tej rady, bo jestem
obca i znam ci¢ niedlugo, a twojego mgza wiasciwie nie znam wcale. Ale przypuszczam, ze
jesli pokonasz swoj Igk i staniesz si¢ dla niego Zona w pelnym tego stowa znaczeniu, to
wkrotce zycie przestanie cig¢ przeraza¢. Karma potaczyla ci¢ z twoim wybranym po to,
zebyscie doswiadczyli razem zaréwno bolu, jak 1 rozkoszy.

Dla Laury slowa Kamali byly jak promienie stonca przepgdzajace mrok ze zbyt dlugo
zamknigtego pokoju. Czas przesta¢ by¢ przerazonym, nierozumnym dzieckiem. Trzeba
wreszcie skorzystaé z zyciowe] madrosci, ktorej nabyla przez dwadziescia cztery lata.
Powinna zrozumie¢ siebie tak samo dobrze, jak rozumie innych.

Pierwszy raz racjonalnie pomyslata o zyciowej tragedii rodzicow. Kamala stusznie
zwrocila jej uwagg, ze to nie sama namigtnos¢ spowodowata §mier¢ ojca, lecz niewiernose,

zazdros¢ 1 rozpacz. 1 jej wsciektos¢ na Edwarda tez nie byla spowodowana zmystowa



tesknota, lecz jego haniebnym zachowaniem.

Gdy jasno to sobie uzmystowita, zaczeta zastanawiac si¢ nad zazdros$cia, ktéra targata
nig i lanem w Cambay. On nie mogl pogodzi¢ si¢ ze swoja impotencja, ona z tym, ze nie jest
ani jego kochanka, ani ukochana. Nigdy nie doszloby migdzy nimi do ktétni, gdyby naprawdg
byli mgzem i zona i mieli do siebie zaufanie.

Kocha¢ Iana swobodnie i bez Igku... czy naprawde rozwiazanie bylo takie proste?
Laura pomyslata o $wiatobliwym starcu w Hirsar, ktéry rozmawial z nia po uzdrowieniu
dziecka. Przepowiedziat jej przeciez, ze odnajdzie $wiatlo, przyjmujac prawde, ktorej
s$wiadectwo daja hinduskie bostwa, A maharani wiasnie podsuneta jej taka prawde.

W przyplywie nadziei wstala 1 powiedziata:

- Moze masz stuszno$¢, Kamalo. Moje zachowanie sprawia, ze oboje z lanem
jestesmy nieszczgsliwi. Chyba czas, zebym je zmienita.

- Sprobuj. - Maharani zrgcznym ruchem zeskoczyta z hustawki. - Bez watpienia jestes
w stanie znalez¢ niezbedna réwnowage dla waszego matzenstwa.

Mysl o byciu zona w pelnym tego slowa znaczeniu byla dla Laury przerazajaca. Z
drugiej strony wydawata sig tez jedynie stuszna.

Zawahala si¢ jeszcze, przypomniawszy sobie zapowiedz rychtej §mierci lana, ktora
ustyszala od Srinivasy. Znoéw porwata ja dobrze znana fala dziecigcego przerazenia.
Zdecydowata, ze musi zapomnie¢ o wszystkim, co powiedziat kaptan, bo inaczej oszaleje.

Nie chciala dluzej rozmawia¢ o swoich problemach, ale nurtowata ja rdéwniez
ciekawos¢. Gdy szty wsrod drzew ku patacowi, spytata:

- Nie moge si¢ zdecydowac, co sadzi¢ o hinduistycznej religii, Kamalo. Jest w niej
wiele pigkna 1 madrosci, lecz sa tez obyczaje, ktére wydaja mi si¢ barbarzynskie.

- To dlatego, Zze hinduizm nie jest religia w zachodnim znaczeniu tego stowa, lecz
sposobem zycia - odrzekta maharani. - Nie ma zadnej prawdy wiary, ktorej trzeba sig
trzymac, by by¢ hinduista,. Nie mogtabys$ si¢ sta¢ jedna z nas, nawet gdyby$ przez resztg
zycia siedziala u stop jakiego$ guru. W odréznieniu od chrzescijan 1 muzulmanow nie
préobujemy nawracaé innych na nasza wiarg, bo nie ma jednej drogi do zbawienia.

Zerwala zlocisty kwiat i wciagneta w nozdrza jego zapach.

- Mimo to w naszym sposobie zycia jest miejsce dla kazdego. Dla prostych ludzi sa
prymitywne rytualy, dla §wiatlych za$ szlachetne i1 bardzo wyrafinowane poglady. - Zasmiata
si¢. - Moje przekonania mieszcza si¢ gdzie§ posrodku. Nie sa ani zbyt wyrafinowane, ani zbyt
uproszczone. Nie uwolnig si¢ z kota wcielen w tym zyciu, ale nawet tego nie chcg. Bylabym

szczgsliwa, gdybym jeszcze tysiac razy mogta zy¢ tak jak teraz, z Rajivem Singhiem.



- Czy na przyktad obyczaj sati nie budzi twojego sprzeciwu? spytata Laura. - Wiele
kobiet ptonie na stosach wbrew swojej woli.

- Tak naturalnie nie powinno by¢ - powiedziata zdecydowanie Kamala. - Ktokolwiek
zmusza kobietg¢ do postapienia wbrew woli, ten jest zwyklym morderca i odpokutuje za to w
nastgpnym zyciu. Ale dla kobiety, ktéra decyduje si¢ na sati dobrowolnie, jest to Swigty
obrzadek. Jesli Rajiv Singh umrze przede mna, z pewnos$cia pojde z nim na stos.

- Ty, Kamalo? - Laura stan¢ta jak wryta. Zestawienie tak strasznej $mierci z pogodna,
pigkna kobieta idaca obok niej wydawato jej si¢ niemozliwe.

Maharani u$miechneta si¢ tagodnie, jakby przemawiata do dziecka.

- Kiedy Rajiv umrze, moj duch umrze razem z nim. Jaki sens miatoby zachowywanie
ciata, skoro mozemy by¢ razem w $mierci 1 w nastepnych zywotach? W odpowiednim czasie
pojde za nim bez wahania.

- Mam nadziejg, Ze nie nastapi to szybko - powiedziata z przekonaniem Laura.

- Srinivasa twierdzi, ze jest przed nami jeszcze wiele lat. - Po kilku krokach dodata: -
Jest stara historia o ksi¢zniczce z radzputow, ktérej meza wkrotce po §lubie wezwano na pole
bitwy. Zginal, a nastgpnego dnia oblubienica, dziewica i wdowa w jednej osobie poszta z nim
na stos ze $Slubnym bukietem przy piersi.

Laura zadrzata.

- To bardzo przejmujaca opowies¢, ale jestem zanadto przesiaknig¢ta Zachodem, by ja
doceni¢. Wolatabym zy¢ dla mojego mgza albo zgina¢, by ocali¢ mu zycie, niz towarzyszy¢
mu w §mierci.

- Zyj wiec pehia zycia i bez leku - odpowiedziata tagodnie maharani. - Dla niego i dla
siebie.

Wyszly na rozlegly trawnik, otaczajacy maly, otwarty pawilon. Gdy Laura
przystangta, by przyjrze¢ si¢ budowli, dostrzeglta katem oka ruch. Odwrocita glowe,
spodziewajac si¢ jelenia albo malpy. Ale to, co zobaczyta, zmrozito jej krew w zytach. Po
zielonej potaci zblizata si¢ do nich czarna pantera.

- Kamalo, jesteSmy w niebezpieczenstwie - powiedziala, za wszelka ceng starajac si¢
zachowac spokdj.

Rozejrzata si¢ dookota, aby sprawdzi¢, czy jest w poblizu pomoc lub chociaz
schronienie, ale byly zbyt daleko od pawilonu. Zreszta gdyby probowaty uciekac, pantera
powalitaby je jak owce.

- Nie boj sig, Lauro - powiedziata szybko maharani i w tej samej chwili pantera

skoczyta na Kamalg.



Zanim Laura zdazyla wezwaé pomocy, zorientowala sig, ze zwierzg nie ma ztych
zamiarow. Od uderzenia wielkiego tba Kamala zachwiata si¢, ale wcale nie okazala
przestrachu, lecz wyciagngla rece 1 zaczeta drapac panterg za czarnymi jak heban uszami.

- Jest oswojona? - spytata zdumiona Laura.

- Przepraszam, ze cig¢ przestraszylam - powiedziatla Kamala. - Zapomniatam, ze
jeszcze nie poznata$ Tiki. Czarne pantery sa bardzo rzadkie, a t¢ pewien radza podarowat mi,
gdy byla jeszcze mata. Najpierw mieszkala w patacu. Teraz jest juz dorosta i ma swdj teren w
parku. Ale ilekro¢ mnie zwietrzy, przeskakuje przez plot i biegnie si¢ przywita¢. Mozesz ja
podrapac¢ po pysku, ona bardzo to lubi.

Laura z bijacym sercem skorzystala z zaproszenia i zostala nagrodzona gltosnym,
bardzo niepokojacym charkotem zadowolenia. Nie byt to koci pomruk, ale odgtos, ktory
ustyszany po zmroku w lesie, zmrozitby krew w zytach najwigkszemu $miatkowi.

Laura wiedziala, ze czarne pantery sa odmiang zo6ttych, cetkowanych i rzeczywiscie,
po chwili dostrzegta na I$niacym futrze charakterystyczny wzér. Ta pantera bardzo
przypominata domowego kota, byta tylko duzo, duzo wigksza.

Kamala oderwata wzrok od swojej ulubienicy 1 u§miechngla sig.

- Namigtno$¢ jest bardzo podobna - powiedziata z powaga. - Jesli traktujesz ja jak
dzikie zwierze, moze cig rozszarpac. Ale oswoj ja, a wtedy daje ci mnostwo przyjemnosci.

Laura odwzajemnita usmiech.

- Moze Srinivasa stusznie powiedzial, ze w zyciu nie ma przypadkow. Tika pojawita
si¢ w najodpowiedniejszej chwili, by zilustrowaé twoje pordwnanie.

Pantera byta wrgcz omenem. Gdy Laura z Kamala ruszyty dalej w strong patacu, w
towarzystwie zwierzecia, sunacego miedzy nimi, Laura uswiadomita sobie z dziwna
mieszaning Igku, zdecydowania i nadziei, ze zamierza skorzysta¢ z rady Kamali. Oswoi

namigtno$¢. A wtedy z boza pomoca wreszcie zaznaja z lanem spokoju.
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Maharani robita pachnidlo. W jej apartamentach unosil si¢ oszalamiajacy aromat
kwiatow, korzeni, drewna sandatowego 1 zi6t. Niezadowolona z osiagnigtego wyniku Kamala
dodata do mieszaniny krople olejku, powachata i westchneta.

- Nareszcie. - Podawszy ceramiczna czarke Laurze, spytata: - Co o tym sadzisz?

Laura pochylita si¢ nad naczyniem.

- Mmm, wspaniaty zapach. Delikatny i zmystowy. Usatysfakcjonowana Kamala
skingta glowa.

- Dobre pachnidto musi wyraza¢ tego, kto je stosuje, a to jest dla ciebie idealne.
Kojarzy si¢ z niewinnym $witem i duszna noca. Budzi u mezczyzny czuto$¢ i pragnienie
jednoczesnie.

- Mam nadziejg, ze tak bedzie - powiedziata Laura. - Jestem ci bardzo wdzigczna, ze
zadala$ sobie dla mnie tyle trudu.

- Bardzo lubig robi¢ pachnidta. Nawet czgsto mysle, ze gdybym nie urodzita sig
ksigzniczka radzputow, to mogltabym znalez¢ si¢ w kascie wytwoércow pachnidet. - Kamala
przyzwata stuzaca z drugiego konca pokoju 1 polecila jej przela¢ pachnidlo do flakonikow. -
Zapiszg ci recepturg, zeby$ mogla sporzadza¢ je sama, kiedy wrocisz do Anglii. Kobieta
powinna mie¢ zapach, ktéry ja wyrdznia.

- llekro¢ skropig si¢ tym pachnidlem, bed¢ mysle¢ o tobie i Dardzystanie. - A potem
juz chyba po raz piaty spytala: - Czy myslisz, Ze nasi mgzczyzni dzisiaj wroca?

- Mam taka nadziej¢. - Maharani westchngta - Cho¢ moga tu by¢ dopiero jutro.
Rozumiem twoja niecierpliwos¢, ja tez bardzo si¢ ucieszg, kiedy juz mdj maz wréci. Nawet
pie¢ dni rozstania to bardzo dtugo, ale za to uwielbiam spotkania po jego powrocie. Aha,
zebym nie zapomniatam. Zajrzyj do tej ksiazki. Mysle, ze cig zaciekawi.

Zaczgta spisywac skladniki pachnidlta, a tymczasem Laura otworzyta ksiazke.
Poczatkowo nawet nie probowata odcyfrowaé perskich znakow. Mingty trzy dhugie dni od jej
rozmowy z Kamala. Bardzo zatowata, ze nie mogta powzigtych wtedy postanowien od razu
wecieli¢ w zycie. Musiata czekaé, a to nie bylo tatwe.

Na szczgécie Kamala postanowita pokazac jej dla rozrywki, w jaki spos6b wychowuje
si¢ hinduska dame¢. Wschod i Zachod zgadzaty si¢ co do tego, ze dama powinna umiec
$piewac, szy¢€, tanczyC 1 gra¢ na instrumencie. W tych dziedzinach Laura miata, dostateczne
umiej¢tnosci. Ale o magii, horoskopach 1 walkach, kogutow wiedziala Zato$nie mato, a jej

poglady na upigkszanie, kobiecego ciata byly wedtug indyjskich kryteriow wyjatkowo skrom-



ne. Poza tym nigdy w zyciu nie robita kwietnego dywanu.

Ich spotkania byty bardzo ciekawe, a czasem rowniez zabawne. Laurze podobata si¢
nauka sporzadzania pachnidet i robienia sorbetu, a najbardziej podobato jej si¢ masowanie i
nacieranie ciata wonnymi olejkami. T¢ umiejgtnos¢ chgtnie zademonstrowataby Ianowi, bo
wtedy miataby znakomity pretekst do przesuwania dloni po jego muskularnym ciele.
Przypuszczala, ze 1 jemu sprawitoby to przyjemnosc.

Musiala jednak ztagodzi¢ dzielace ich napigcie, by mogli znowu cieszy¢ si¢ intymna
atmosfera bycia we dwoje. Laura nie zdecydowala jeszcze, w jaki sposob uwiedzie mgza, bo
przeciez sama ostatnio przekonata go, ze powinni trzymac si¢ z dala od siebie. Czym innym
byto mie¢ ochot¢ na pieszczoty, a czym innym zrobi¢ pierwszy krok. Ale to ona wszystko
skomplikowata, do niej wigc nalezato rozwiazanie problemu.

Miata nadziejg, ze Ian wrdci jeszcze tego wieczoru, bo oczekiwanie zamienialo ja w
kigbek nerwow.

Zeby je jako$ skrocié, spojrzata na ksiazke, ktora wreczyla jej maharani, i oniemiata.
Czyzby ludzie pisali o takich sprawach?

- Kamalo, czy dobrze rozumiem, co tu jest napisane, czy przestalam rozumie¢ po
persku?

Maharani u$miechneta si¢ do niej.

- Stusznie przypuszczatam, ze , Kamasutra” wyda ci si¢ interesujaca. Poszukiwanie
przyjemnosci, kama, jest jednym z Czterech Celow zycia, wigc medrzec Watsjajana napisat
traktat na ten temat. Poniewaz wspoétzycie kobiety z mgzczyzna jest jedna z najwigkszych
przyjemnosci, cz¢$¢ traktatu mowi wilasnie o tym.

- Ten medrzec wydaje si¢ mie¢ pasje liczenia 1 klasyfikowania - powiedziala stabym
glosem Laura.

- Czytanie o o$miu rodzajach ukaszen mitosnych i o$miu fazach stosunku oralnego
jest dos$¢ nuzace - przyznala Kamala. - Poza tym on oszukuje, kiedy pisze o spotkowaniu w
pozycji jelenia, oslta, konia i tak dalej. Dla mnie te wszystkie pozycje sa jednakowe.

- Tak daleko jeszcze nie doczytatam. Ale powiedz mi, czy to w ogoéle jest mozliwe. -
Laura pokazata strong przyjacidice, zbyt zaktopotana, by przeczyta¢ stosowny fragment na
glos.

- Och, bardzo trudne. W =zasadzie przydatne jedynie dla akrobaty - wesoto
skomentowata maharani. - Gdyby$ chciala sprobowaé, medrzec Suvarnanabha zaleca
¢wiczenie tej pozycji w goracej kapieli, zeby ani mgzczyzna, ani kobieta nie zrobili sobie

krzywdy.



Laura sykneta z wrazenia.

- Czy to dlatego indyjskie wanny sa takie wielkie? Kamala wybuchngta Smiechem.

- To jeden z powodow. - Spowazniata. - Nie traktuj $§miertelnie powaznie wszystkiego,
co w ,,Kamasutrze” napisano, Lauro, ale lektura powinna poszerzy¢ twoje horyzonty. Chociaz
ksiazka jest interesujaca i dotyczy wielu tematow, nie tylko zycia ptciowego, nie jest nawet w
potowie tak romantyczna jak dobra poezja mitosna. Ale mimo wszystko warto zna¢ niektore
techniki.

- To prawda - przyznala Laura, wciaz trochg oszotomiona. - Nie miatam pojgcia, ze
jest az tyle rozmaitych mozliwosci.

- Gdybys byta Hinduska, twoja edukacja zaczelaby si¢ znacznie wczesniej. W naszych
$wiatyniach mtode dziewczeta ogladaja 1 badaja dotykiem lingamy, kamienne fallusy, zeby
przyzwyczai¢ si¢ do mysli o wspolzyciu. - Maharani zachichotata. - Twoja edukacja zaczg¢la
si¢ pdzno, ale mysle, ze Falkirk sahib bedzie zadowolony z tego, czego si¢ nauczylas.

Laura tez miala taka nadzieje. Przypomniata sobie jego hinduska kochankg Leelg. lan
musial wiedzie¢ wszystko o tych intrygujacych, akrobatycznych pozach. Jeszcze raz
przeczytata wybrany akapit. Kamala miata racj¢. W szczegdtowym opisie nie bylo niczego
romantycznego, ale mysl o robieniu tego z lanem, cho¢ klopotliwa, przyprawita Laurg o
dreszczyk.

Maharani wstata.

- Muszg teraz udzieli¢ audiencji, ale najpierw dam ci co$, co wspomoze ci¢ w twoich
staraniach.

- Juz 1 tak wiele mi datas - sprzeciwila si¢ Laura. Kamala uniosta brwi.

- Mnie jest tatwo dawac, sprawia mi to wielka przyjemnos¢. Chyba mi nie odmowisz?

Laura rozesmiata si¢.

- Jesli stawiasz spraweg w ten sposob, to pewnie nie. Maharani data sygnat stuzacej,
ktora podeszta 1 podata Laurze zwoj pigknego jedwabiu w kolorze lawendy.

- To jest sari - wyjasnita Kamala. - Material jest tak delikatny, ze cale sari mozna
przeciagna¢ przez bransoletg. - Zdjeta jedna ze swoich bransolet i zademonstrowata to
przyjaciotce.

- Dzigkujg¢, Kamalo. To bardzo pigkna szata. - Laura przesunegta dtonia po tkaninie. - A
kolor jest jak stworzony dla mnie.

- Wiem - powiedziala maharani. - Sari w ogoéle jest bardzo korzystnym odzieniem, a
takie jak to doprowadzi mgzczyzne do szalenstwa. - Jej ciemne oczy zabtysty wesotoscia. -

Wiem, co mowig.



Z odrobing zalu Laura pomyslata, ze bgdzie musiala poczeka¢ z wlozeniem sari. Na
razie bylo dla niej zbyt $miate.

Pod wieczor, gdy Laura stracita juz nadzieje na powrot meza, Ian niespodziewanie
wszedt do ich apartamentu. Cho¢ zmgczony i brudny, jak zwykle wydat si¢ Laurze bardzo
atrakcyjny.

- Wrocites do domu! A ja juz myslatam, ze do jutra nie zdazysz - zawotata z radoscia.

- Rajivowi Singhowi zalezalo na tym, zeby wroci¢ dzisiaj, wigc nie mieliSmy zbyt
wielu przystankow.

Laura zastanawiala sig, czy nie pocatowaé go na powitanie, ale zrezygnowata. Chociaz
maz zdawat si¢ zadowolony z jej widoku, byla w jego postawie nieufnos¢, ktéra nie zachgcata
do poufatosci.

- Czy mam poleci¢, by przygotowano ci kapiel?

- Wspanialy pomyst. I chetnie bym co$ zjadhl. - Przeczesat dlonia kasztanoworude
wlosy. - Z przyjemno$cia wykorzystam tez fakt, ze jesteSmy w palacu. Po kilku nocach
spedzonych pod gotym niebem mysle o tym luksusie z prawdziwa tesknota.

- Czy maharadza namowil ci¢ do przyjgcia stanowiska?

- Probowal, ale w konicu uznat si¢ za pokonanego. - lan u$miechnat sig¢. - Duzo
graliSmy w szachy. Mniej wigcej potowe partii wygrywatem, a to chyba nie zdarza mu sig
czesto. Tym bardziej zatowal, ze nie chce wstapi¢ do jego stuzby, ale zachowal si¢ po
dzentelmensku. - Zerknat na dziennik czytany przez Laurg. - Znalazta$ co$ interesujacego?

Zadowolona z tego, ze znacznie czgsciej studiowata papiery wuja Piotra niz
,Kamasutre”, odpowiedziala:

- Niejedno. Pomyslatam, ze w Londynie moze sprobuje opublikowaé dzienniki wuja.
Sa napisane bardzo zywym jgzykiem, a on mial pasjonujace zycie. Ale do tej pory nie
natrafitam na nic z tego, czego szukamy.

- Moze nic takiego w nich nie ma - powiedziat. - Ale pomyst wydania dziennikoéw
bardzo mi si¢ podoba. Tytut ,,Wspomnienia tajnego agenta Rosji” brzmi zachecajaco. Moj
szwagier Ross jest pisarzem. Moze jego wydawca bylby zainteresowany tymi dziennikami.

Laura machinalnie skingla glowa, a potem nagle skojarzyta imi¢ z nazwiskiem.

- Wielkie nieba, czy twoj szwagier Ross to stynny pisarz podroznik lord Ross Carlisle?

- Tak, chociaz po opublikowaniu ostatniej ksiazki stat si¢ markizem Kilburn.

- Och, on wspaniale pisze. - Laura byla bardziej pod wraZzeniem talentu Rossa niz jego
tytutu. - Czytalam wszystkie jego ksiazki. U niego wazne jest nie tylko to, co opowiada, lecz

rowniez jak to robi.



Ian uémiechnat si¢. Jej entuzjazm wyraznie poprawial mu nastro;.

- Powiedz to Rossowi, a bedziesz miata przyjaciela do grobowej deski.

Laura skrzywita sig.

- No, nie wiem. Na razie wydaje mi si¢ rownie przerazajacy jak Julia.

[an znow si¢ usmiechnat 1 poszedt do swojego pokoju. Laura wezwata stuzacego i
polecita mu przygotowac kapiel oraz co$ do jedzenia. Podczas gdy jej maz si¢ myl, przebrata
si¢ w najladniejsza koszulg¢ nocna i wyszczotkowata wtosy. Chciata wyglada¢ atrakcyjnie, ale
bez ostentacji. Najwidoczniej jej si¢ udato, bo gdy Ian wrdcit do sali przyjec, po pierwszym
spojrzeniu przybrat kamienny wyraz twarzy. Jedzac, unikal spojrzen w jej kierunku i poza
kilkoma szorstkimi uwagami o podrdzy nie powiedzial wlasciwie ani stowa.

Laura ucieszyla sig, ze jej zabiegi zostaly zauwazone, nie bardzo jednak wiedziala, co
robi¢ dalej. Nie mogta zdoby¢ sig na to, zeby powiedzie¢ wprost:

- Ach, wiesz, Ian, zmienitam zdanie. Moze udamy si¢ do sypialni? Szkoda, ze wsrod
wielu roznych rad w ,,Kamasutrze” zadna nie odnosita si¢ do jej sytuacji.

Zaraz po positku Ian wstat od stotu.

- Przepraszam, ale chciatem si¢ potozy¢. Wyjechalismy dzisiaj przed switem.

Laura pomyslata, ze powinna pozwoli¢ lanowi wypoczaé, ale nie mogta znies¢ mysli o
jeszcze jednym dniu zwloki. Liczyta na magig fizycznej bliskosci.

Podeszta wigc do niego i niesmiato ujeta go za nadgarstek. Patrzac mu prosto w oczy,
powiedziata:

- Tesknitam za toba. - Ucieszyla sig, widzac w oczach lana bltysk pozadania i juz
otworzyla usta, chcac mu wszystko wyjasni¢, ale maz nie dopuscit jej do stowa. Z gniewna
minat uwolnit reke.

- I co z tego? - powiedzial ponuro. - Proszg pamigta¢, co powiedzialem. Nie mogeg
pilnowac nas obojga.

Obrdcit sig na pigcie 1 znikt w swojej sypialni. Zanim Laura odzyskata mowe, bylo za
pozno. Zrobito jej si¢ bardzo smutno. Powinna byla wiedzie¢, ze nie tak tatwo przekroczy¢
granice, ktora sami nakreslili. Jeszcze raz nie docenita sity woli lana, ale to niepowodzenie jej
nie zniechecilo.

Gigboko odetchneta 1 poszta do swojego pokoju. Mogla by¢ niemadra i
niezdecydowana, ale z pewnos$cia miata tez jedna bardzo wazna ceche: rosyjska zawzigtosc.
Skoro subtelne zabiegi nie pomogty, trzeba bylo uderzy¢ z wigksza sila.

Nastepnego ranka lan wyszedt wezes$nie z apartamentu. Bez watpienia znalazt sobie

zajgcie, zeby nie dostac si¢ w jej szpony. Nie przejeta si¢ tym, to bowiem dalo jej czas na



zaplanowanie nast¢pnego posunigcia uwodzicielskiej kampanii. Par¢ minut pdzniej Meera
przyniosta jej filizankg herbaty. Zabawnie wygladal ten typowo angielski obyczaj w
wykonaniu egzotycznej, wschodniej nimfy. Laura upita tyk herbaty 1 powiedziata:

- Meero, m6j maz wrocil wczoraj bardzo pdzno, wigc postanowitam przelozyé
powitanie na dzisiaj. Chcialabym zrobi¢ co$ takiego, zeby dlugo to pamigtal. Czy masz jakis$
pomyst? Gdyby byl potrzebny jaki§ egzotyczny rekwizyt, to maharani na pewno ch¢tnie nam
pomoze.

Mtoda wdowa u$miechngla si¢ znaczaco 1 podsungta Laurze kilka tak sugestywnych
pomystoéw, ze Laura zaczela sig¢ Smiac.

- Niewatpliwie wychowanie indyjskiej damy ma swoje duze zalety. Ciekawam, czy w
angielskiej szkole, do - ktorej chodzitam, chciano by doda¢ kurs na temat ,,Jak zadowoli¢
meza”.

- To byloby bardzo przydatne - powiedziala powaznie Meera. - Zona, ktéra umie
zaspokoi¢ swojego megzczyzne w tozku, jest bardziej zadowolona ze swojego zycia.

- I maz tez. - Laura przypomniata sobie erotyczne rzezby z jaskini i - pokregcita glowa.
- Gdyby moja nauczycielka, panna Givens, sprobowata dawaé¢ swoim wychowankom w
Anglii takie praktyczne lekcje, nastgpnego dnia trafitaby do wigzienia. - Laura dopita herbatg
1 spuscita nogi na podtogeg. - Mysle, ze wlozg dzisiaj t¢ niebieska muslinowa suknig.

- Bardzo dobry wybor, memsahib. - Zamiast jednak i§¢ po sukni¢, Meera dodata
wstydliwie: - Zafir poprosil mnie, Zebym zostata jego zona.

- Naprawdg? - Laura bardzo si¢ zdziwita. - Wiem, ze mu si¢ podobasz, ale nie
sadzitam, ze mysli o matzenstwie. Czy zamierzasz, przyjac jego o§wiadczyny?

- Raczej tak - powiedziala Meera troche¢ dumna, a troche niepewna. - Chyba ze
poznam jaki$ powdd, dla ktérego nie powinnam tego robic.

Styszac w jej glosie ukryte pytanie, Laura powiedziata krzepiacym tonem:

- M6j maz zawsze wyraza si¢ o Zafirze jak najlepiej. Mowi, ze to odwazny i
honorowy cztowiek. No i poczciwy, a to bardzo wazna cecha u meza.

- I przystojny - dodata Meera figlarnie. - A moze pani tego nie zauwazyta?

Laura rozesmiala si¢ serdecznie.

- Zauwazylam. Moglby zawroci¢ w glowie kazdej kobiecie. Spowazniata. -
Problemem jest tylko to, ze wychowaliscie si¢ w roznych kulturach. Czy zdajesz sobie z tego
sprawg?

- To jest wlasnie moja jedyna watpliwos$¢. Beda trudnosci - przyznata Meera. - Ale

wsrdd swoich juz nie znajd¢ miejsca. Zafir mnie chce, a ja chce jego. Mysli pani, ze to



wystarczy?

Laura smutno si¢ u§miechneta.

- Nie jestem ekspertem, Meero, wrecz przeciwnie. Ale jesli si¢ wzajemnie pragniecie,
wyglada to na dobry poczatek.

Ilan pozostawat caty dzien poza domem. Laurze przystal wiadomos$¢, zeby na niego nie
czekata, bo nie wroci na kolacje. Podczas wyjazdu z maharadza sadzit, ze udato mu si¢
pogodzi¢ z losem, ale gdy wrdcil, okazato sig, jak niewiele trzeba, by na nowo rozbudzi¢ jego
pragnienie. Wystarczyto jedno dotknigcie Laury. Nie mogl ignorowaé promieniujacego od
niej ciepla. W normalnym malzenstwie jej czula natura bylaby darem niebios, ale w ich
potozeniu oznaczata dla niego meke.

Do apartamentu wrécit pézno. Przekroczywszy prog, poczul wyrazny zapach r6z. W
sali przyje¢ pachniato tak mocno, jakby kto§ wylat tam wielkq butlg kosztownego pachnidia.
Cate szczescie, ze lubit won olejku rézanego.

Laura byla juz u siebie w sypialni, chociaz z jasnej linii pod drzwiami nalezato
wnioskowac€, ze jeszcze nie $pi. Wszedl do swojego pokoju z nadzieja, ze uda mu si¢
niepostrzezenie potozy¢ do t6zka. Ale nie zdazyl nawet si¢ rozebra¢, gdy zza $ciany dobiegto
go wolanie:

- lan, czy to ty?! Nie udato sig.

- Tak. Przepraszam, ze ci przeszkadzam.

- Nie przeszkadzasz. - Jej glos brzmial inaczej niz zwykle. - Czy moglby$ do mnie
wej$¢? Mam tu co$, co moze ci¢ zainteresowac.

Przypuszczalnie przeszukiwanie dziennikéw Piotra dato wreszcie jakies wyniki, Ian
przeszedt wigc do sypialni Zony.

- Co sig stato?...

Urwal, bo widok, jaki zastal w pokoju, odebral mu mowg. Jego Zzona wcale nie
pochylata si¢ nad pozotktymi kajetami. Stata posrodku, jej kobieca figura pongtnie rysowata
si¢ pod prawie przezroczystym sari, a rozpuszczone wlosy sptywaly na ramiona. Wygladata
jak hinduska bogini albo syrena, ktdrej gtos prowadzit do zguby zauroczonych mgzczyzn.

Na podtodze rozpos$cieral si¢ rézany dywan grubosci kilku centymetrow. Platki roz
otaczaty bose stopy Laury. Oszalamiajacy zapach i basniowy widok catkiem zawrocity mu w
glowie. Przez chwilg probowat ustali¢, gdzie konczy si¢ rzeczywistos$¢, a zaczyna fantazja.

Ian wiedziat, ze musi wroci¢ do siebie, poki nie jest za pdzno, ale stal jak
sparalizowany. Czyzby Laura nie miata pojgcia, jakie robi na nim wrazenie?

- Do diabta, Lauro, czy chcesz doprowadzi¢ mnie do szalenstwa?



- Nie! - Jej skosne bursztynowe oczy spogladaty na niego z niepokojem. - Probuje
tylko odmieni¢ nasze zycie.

Powoli podeszta do niego. Przy kazdym kroku od ptatkow, rozgniatanych jej bosymi
stopami, unosit si¢ oszalamiajacy zapach. Nie mogt oderwaé wzroku od lekko kotyszacych
si¢ piersi, wyraznie widocznych pod przezroczysta warstewka jedwabiu. Niewatpliwie pod
sari Laura byla naga.

Przystaneta na wyciagnigcie reki 1 powiedziata:

- Podczas twojej nieobecnosci miatam dluga rozmowg z Kamala o naturze
namigtnos$ci. Maharani pomogta mi zrozumieé, jak bardzo si¢ mylitam. Moja namigtnos¢,
przez to, ze probowatam ja thumié, stawala si¢ jeszcze niebezpieczniejsza. - Przetkneta $ling. -
Przyszedt wigc czas, bym przestata przed nia uciekac i uznata, ze po prostu jest czescia mojej
natury.

Nie byl pewien, czy dobrze ja rozumie, bo od zapachu r6z krecito mu si¢ w glowie.

- Lepiej powiedz mi wyraznie, o co ci chodzi. Tyle razy probowalem zgadywac i
zawsze osiaggalem optakane rezultaty.

Sptongta rumieficem.

- Wiem, ze przez moje niezdecydowanie przezyle$ trudne chwile. - Zajakneta sig. -
Byles doprawdy niezwykle wyrozumiaty. Ale teraz wszystko si¢ zmieni. Mam nadziejg, ze
wciaz cheesz... zeby nasze matzenstwo bylo prawdziwe pod kazdym wzgledem.

Czy chce? Gdyby zazadata jego serca, wziatby n6z i wyciat je sobie z piersi. Ale czy
moglt uwierzy¢ w swoje szczescie? Wprawdzie widzial po jej twarzy, ze co$ rzeczywiscie si¢
zmienito, ale dawno juz Zycie nauczylo go, ze nie nalezy za bardzo cieszy¢ si¢ z rzekomych
usmiechow losu. Odzyskanie potencji przyniosto mu wiele klopotéw, podejrzewat wigc, ze
podobnie moze by¢ ze zmiang pogladow Laury.

Powinien wycofa¢ si¢ do swojego pokoju 1 wszystko spokojnie przemysle¢, zajrze¢ w
najglgbsze zakamarki duszy, z ktorych ptynety alarmujace komunikaty, zeby nie dawat
ponies¢ si¢ uczuciom.

Ale nie byl w stanie zawrdci¢, nawet gdyby to miato ocali¢ mu zycie.

- Och, Lauro, na pewno wiesz, ze nie mogg ci si¢ oprze¢ - powiedziat.

- Mam nadzieje¢. - USmiechngta si¢ do niego promiennie.

Jak zwykle zafascynowato go niepowtarzalne zestawienie jej jasnej karnacji ze
sko$nymi, orientalnymi oczami. Ujat w dlon kosmyk jej wlosow koloru politurowanego
drewna debowego i przylozyt sobie do policzka. Wydata mu si¢ nierzeczywista i nie byt

pewien, czy za chwile po prostu nie zniknie. Cala ta scena byta jak wzigta z bajki. Ale nie



znikta. Przeciwnie, odwrdcita glowe i pocalowata go w palce oplecione jej wlosami.

Poczut przyptyw dzikiej, zwierzgcej namigtnosci. Chcial przewrdci¢ Laurg na podloge
1 natychmiast wzia¢ ja wsrdd platkow roz. Ale bytby to karygodny pospiech - nie mogt straci¢
bezcennej okazji. Naturalnie zadza zaghuszyta w nim wszelkie wyrzuty sumienia, lecz mimo
to podswiadomie wiedzial, ze gdy przeminie, pozostanie mu tylko przygngbienie. Musiat
wigc rozkoszowac sig ta noca bez ograniczen.

Laura objeta go za szyje 1 odchylita glowe. Gdy upajat si¢ pocatunkiem, czut nacisk jej
piersi. Nie $pieszyt si¢ jednak, chcial dluzej rozkoszowaé sig¢ tym wszystkim, co za
pierwszym razem trwalo zbyt krétko.

Uniodst glowe 1 przyjrzat si¢ jej twarzy. W oczach za mgietka niepokoju dojrzal rado$¢.
Z pewnoscia nie bylo jej tatwo wyzby¢ si¢ dotychczasowych lekow.

- Jeste$ pigkna, Lariszka - powiedziat cicho. - Tak urzekajaca, ze mozesz mgzczyzne
doprowadzi¢ do obtgdu. Nie wiem, co si¢ ze mna stanie, jesli znowu zmienisz zdanie.

- Nie zmieni¢ - powiedziala, mierzac go szczerym spojrzeniem. - Ani dzisiaj, ani
nigdy.

Z bizuterii miala na sobie tylko naszyjnik od Meery. Filigranowy zloty tancuch
zwracal uwagg na alabastrowa biel jej skory, tak samo delikatnej jak rozsypane wokot ptatki
r6z. Byla wspaniata. Nie mozna bylo jej si¢ oprze¢. Dotknat wargami wglebienia za uchem, a
potem przesunat czubkiem jezyka po szyi, poki nie zatrzymaty go ztote ogniwa.

Laura westchngla. Opierajac si¢ na jego ramieniu, jeszcze mocniej odchylita glowg.
Jej ufno$¢ sprawita, ze poczut obezwtadniajacy lek. Nie zastuzyt na takie oddanie. Ale nawet
ta mysl nie zatruta mu chwili rozkoszy.

Sari okrywato ja do$¢ symbolicznie. Pod przezroczystym jedwabiem bylo widaé
ciemne szczyty pelnych piersi, a nizej nawet wglgbienie pgpka. Przy kazdym obrocie
wyraznie uwidacznialy si¢ zarysy apetycznych kraglosci.

A gdy wreszcie okrywajacy ja jedwab sptynat na podloge, lanowi z wrazenia zaschlo
w ustach.

- Jeste$ jeszcze pigkniejsza, niz sobie wyobrazatem - powiedziat. - Zywe marzenie.

- Zawsze bylam zaklopotana swoja figura - odparla, nieco zawstydzona swoja
nagoscia. - Za wiele tego wszystkiego.

Roze$miatl sie.

- Wszystkiego jest akurat tyle, ile trzeba. Nie lubig prostych linii. Polozyt jej dlonie na
ramionach i kciukami zaczat piesci¢ dotki przy obojczykach.

- Masz skor¢ jak najgladsze i1 najszlachetniejsze drewno: idealnie gladka 1 zywa. -



Przesunat dtonie nieco nizej, jakby starat si¢ zapamigta¢ palcami fakture jej ciata. - Masz tak
szczupla talig, ze moge ja obja¢ dtonmi. No 1 te cudowne, dtugie nogi.

Usmiechneta si¢ 1 siggne¢ta do guzikéw jego koszuli.

- Teraz moja kolej. - Przesungta dlonia po jego nagim torsie, a on pomyslat, ze trudno
mu begdzie powoli wprowadza¢ zong w arkana mito$ci, skoro kazdy jej dotyk wyzwala w nim
tak gwattowne doznania.

Spojrzala na obnazony tors i westchneta z podziwu. Potem przytulita twarz do
ramienia, a wargami przesuwala po skorze.

- Ty tez masz wspaniate ciato. - Zaczeta delikatnie przyszczypywaé jego skore
wargami, co ostatecznie go obezwladnito.

Gwaltownym ruchem pochylit si¢ i §ciagnat buty, ale nie zdazyl zerwac z siebie reszty
odzienia, bo Laura ze $miechem pociagngta go na podlogg. Przetoczyli si¢ po dywanie
ptatkdéw, zlaczeni w pocatunku. Z upajajacym zapachem r6z mieszat si¢ aromat pachnidta
Laury, kobiecy i1 podniecajacy, lan objat jej piersi 1 zaczat je piesci¢, a potem wtulil migdzy
nie glowe 1 otarl policzki o ich zbocza, urzeczony kremowa gladkoscia. Lekki opor, jaki
poczul, przypomnial mu, Ze jest nieogolony, i rzeczywiscie, gdy podniost glowe, zobaczyt, ze
jego zarost zostawil §lady w postaci czerwonych punkcikdw.

- Przepraszam - powiedziat schrypnigtym glosem, wargami 1 jgzykiem starajac si¢
zatrze¢ przykre wrazenie.

Nie mogt si¢ nasyci¢ widokiem i1 dotykiem piersi Laury. Ujal wargami ciemna
brodawke sutka. Laura zadrzata i poruszyla biodrami. A gdy dotknat jezykiem drugiej
brodawki, wbita mu paznokcie w plecy. Potem przesuneta dlonie nizej, siggajac do pasa.

Zty, ze dotad nie zdazyt si¢ catkiem rozebraé, rozpiat guziki spodni, co dla che¢tnych,
lecz mato wprawnych palcoéw Laury byto zbyt trudnym zadaniem. Gdy wreszcie dotkngta
jego nabrzmiatej meskos$ci, zrobito mu si¢ czarno przed oczami. Nigdy nie przypuszczal, ze
pozadanie moze mie¢ az taka silg, bo nigdy nie pozadal zadnej kobiety tak jak tej.

Sciagnat spodnie, wzbijajac chmure rézanych ptatkow, a potem przewrdcit Laurg na
plecy i przytrzymal ja za ramiona. Zaczegla ociera si¢ o niego, bez slowa domagajac si¢
czegos wigce;.

- Powoli - szepnat.

Laura podciagneta do goéry zgigta noge. Skorzystat z okazji i pocatowat ja w udo po
wewngtrznej stronie. Odpowiedziata westchnieniem. Wciaz je styszal, gdy potozyt dlonie na
jej brzuchu 1 wolno wsunat palce miedzy poskrecane wiosy u zbiegu ud. Laura jekneta i

poruszyta biodrami, zapraszajac go do dalszych odkry¢. Jej pragnienie podziatato nan jak



afrodyzjak o pot¢znej mocy. Nozdrzami wyczul nowy zapach w otaczajacym ich potpourri.
Ostry, oszatamiajacy zapach kobiecego podniecenia.

Wsunat dion giebiej, a wilgotne, podobne do ptatkéw tajemnice jej ciala byly
wspanialsze niz kwiecie, w ktorym lezeli.

- Proszg, teraz - westchneta przeciagle. - Proszg.

Oboje byli juz bardzo siebie spragnieni, lan uklakt wigc miedzy jej nogami 1 opuscit
ciatlo, opierajac si¢ na ramionach. Objeta go mocno, zapraszajac do swego rozgrzanego,
wilgotnego wngtrza. Parl naprzoéd powoli, lecz zdecydowanie. Potem na chwilg¢ znieru-
chomial, zeby zbyt szybko nie straci¢ rownowagi. Byt w tej chwili cyrkowcem balansujacym
na linie.

Laura wydala jek, ktory zaraz zmienit si¢ w krzyk. Jej ciatem szarpnat skurcz, jeden,
drugi... Tym razem lan nie umiat juz nad soba zapanowaé. Goraczkowymi ruchami zmierzat
prosto do punktu, w ktérym wznidst si¢ na szczyt szalenstwa, za ktorym byl juz tylko
absolutny spokoj.

Zamroczony bezsilnie osunat si¢ na Laurg, nie majac pewnosci, czy jeszcze
kiedykolwiek uda mu si¢ poruszy¢.

- Bardzo sig cieszg, ze tym razem nie zmienita$ zdania - szepnat.

- Ja tez, duszenka.

Teraz w ciszy pokoju stycha¢ byto juz tylko ich coraz spokojniejsze oddechy.

- Kocham cig, Ian - szepngla. - Dzigkujg, Ze jeste§ w moim zyciu. Te stowa zmacity
gladka powierzchni¢ jego zadowolenia i znikly w mrocznym wngtrzu. Byl zbyt wyczerpany,
by kontrolowa¢ swoje reakcje, dlatego powiedziat bez zastanowienia:

- Bog mi $wiadkiem, wolatbym, zeby$ mi tego nie mowita.
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Nie mogac uwierzy¢ w to, co ustyszata, Laura odwrocita glowe i wpatrywata si¢ w
meza. Twarz mial tak posgpna, ze poczuta si¢ urazona.

- lan? - powiedziala niepewnie. Natychmiast ukryl si¢ za jedna ze swych masek.

- Tylko cos$ tam mruknalem do siebie, Lariszka. - Usmiechnal si¢ i pocatowatl ja z taka
czuloscia, ze prawie mu uwierzyla. - Jest za zimno, zeby spedzi¢ noc na podtodze, nawet pod
kolderka z rozanych ptatkow - powiedziat lekko. Podnidstszy glowe, ocenil odlegtosé
dzielaca go od tozka. - Zastanawiam sig, czy mam jeszcze silg, zeby cig tam donies¢.

Laura nie miala ochoty na najmniejszy wysitek. Na szczgscie nikt go od niej nie
wymagal, lan wziat ja na rece i po chwili ostroznie utozyt w poscieli. Nie byl juz tak
wychudzony jak po Bucharze. Miat twarde mig$nie, wyraznie rysujace si¢ pod skora. Chcac
zapomnie¢ o niepokojacej uwadze meza, Laura dotknela nieréwnej blizny na jego bicepsie.

- Czy to dzieto jednej z pamiatkowych kul?

- Tak. To sig¢ stato, kiedy bytem $wiezo upieczonym porucznikiem i nie wiedzialem
jeszcze, kiedy trzeba si¢ chowac. - Pieczolowicie zaczat zdejmowac z niej rdzane ptatki. -
Czytatem kiedy$, ze Kleopatrze zdarzylo si¢ powita¢ Marka Antoniusza w pokoju
wypetnionym po kolana ptatkami r6z, ale nie wiadomo, czy miata potem ptatki w tak
interesujacych miejscach.

Laura cicho westchneta - pieszczota sprawita jej duza przyjemnosc.

- Musze przyznaé, ze to bardzo dobra zabawa - powiedziata i roéwniez zaczgla go
otrzepywac z ptatkéw. - Skad u mezczyzny takie r6zowe kolana?

- To tylko mata pamiatka po wielkiej rozkoszy. - Otulit ja kotdra, a potem polozyt sig
obok. - Trochg boje si¢ spytac, ale co wlasciwie tak radykalnie zmienito twoje poglady na
matzenstwo?

Delikatny zapach r6z wciaz jeszcze mito draznil powonienie Laury. Zdawato jej sig,
ze unosi si¢ na powierzchni morza kwiatow. Polozyla glowe na ramieniu Iana, objegta go i
strescita mu swoja rozmowg z Kamala.

Gdy skonczyta, lan powiedziat zadumanym tonem:

- Maharani miata racj¢. Tlumiona namigtno$¢ moze by¢ tak pot¢zna, ze zaémi
wszystko inne. Mamy duzy dlug wdziecznosci u Kamali. Teraz bgdzie nam si¢ zylo duzo
tatwiej, no 1 duzo przyjemniej. - Wciaz trzymajac ja w objeciach, zasnal, a jego oddech stat
si¢ rowny 1 spokojny.

Laure ogarngto cudowne rozleniwienie. Fizyczne zjednoczenie bylo wspaniale i



obiecywalo na przysztos$¢ jeszcze wigcej. Lek przed szalenstwem, ktory tak bardzo dreczyt ja
przed zaledwie kilkoma dniami, teraz znikt. A chociaz wiedziala, ze drzemie w niej wielka
zaborczo$¢, nie sadzita, by Ian dat jej kiedykolwiek powody do zazdrosci.

Bylaby absolutnie szczgsliwa, gdyby nie brutalne odrzucenie jej milosnego wyznania.
Chociaz zaraz potem maz proébowal zrgcznie zatuszowaé te bolesna uwage, Laura miala
przykre wrazenie, ze byly to znaczace stowa.

Gdy jej si¢ przypomnialy, byta bliska tez. Wiedziala jednak, ze nie wolno jej
poddawa¢ si¢ przygnebieniu. Byl to po prostu jeszcze jeden problem, jeszcze jedno echo
przesztosci, ktore nalezato uciszy¢. Najwyrazniej we wngtrzu lana wciaz zalegat mrok.

Co za ironia losu, ze jej udato si¢ pozby¢ Igku, ale melancholia lana pozostata zywa.
Wygladato to tak, jakby Ian przyzwat na pomoc demona, a teraz nie mogt si¢ go pozby¢.

Przypomniata sobie jego niejasne wspomnienia o wstydzie i hanbie. Ludzie, ktorzy
znali lana wcze$niej, jeszcze przed uwigzieniem, twierdzili, ze przedtem pewnosci siebie mu
nie brakowalo. A co powiedzial o nim Srinivasa? Ze ma staboéé wojownika, czyli nie potrafi
pogodzi¢ sie z ograniczeniami swojej sity. Ze zadrecza si¢ swoimi wyobrazonymi kleskami.

Tak, teraz wszystko pasowato. To wigzienie musialo go przemieni¢. Zastanawiala sig,
czy zdecydowato jedno wydarzenie, czy byl to laczny skutek wielomiesigcznej katorgi. Dla
takiego czlowieka jak Ian bezradno$¢ musiata by¢ najokrutniejsza z mozliwych tortur.

Ale nawet jesli jej domysty byty stuszne, to nie prowadzity do zadnego rozwiazania,
Ian odgrodzit si¢ od niej murem i dopoki ten mur stal, nie byt w stanie obdarzy¢ jej
prawdziwa mitoscia.

Zrobito jej sig¢ bardzo smutno. Kochata lana kazda czastka swego ja 1 rozpaczliwie
pragneta, zeby odwzajemnit jej mito$¢ w ten sam sposob. Ale jakie miata prawo do narzekan?
Oswiadczajac sig, lan obiecal jej przyjazn i duchowe wsparcie. Doznala i jednego, i drugiego,
a teraz rowniez rozkoszy cielesnej. Domaganie si¢ od niego mitosci stanowczo wykraczato
poza ich umowg.

Przez krétka chwile Laura poczuta wsciekla zto§¢. Chciata posiasé 1 dusze, i cialo
Jana, a niepowodzenie obudzito w niej taka sama furi¢, w jaka wpadta jej matka po odkryciu
zdrady meza.

Wybuch gniewu przypomniat jej, ze niedawne Igki nie byly catkiem bezpodstawne.
Mimo wszystko byla przeciez dzieckiem swoich rodzicow. Tylko dzigki swemu ojczymowi,
Ianowi 1 Kamali, ktérzy pomogli jej pokona¢ r6zne ostre zakrgty, unikngla szalenstwa.

Mimo to przeswiadczenie, ze lan nie moze jej pokochac, byto bardzo bolesne. Czytata

ksiazki, w ktorych bohaterki odrzucaty kochanych megzczyzn dlatego, ze ich mitosé



pozostawala nieodwzajemniona. Chociaz w przeszto$ci Laura nie miata dla nich zrozumienia,
teraz jej poglady radykalnie si¢ zmienily. Drgczyla ja mysl, ze by¢ moze nigdy nie potaczy
ich z lanem taka bliskos$¢, jaka sobie wymarzyta, 1 by¢ moze ktoregos dnia zdecyduje si¢ go
opuscié, zeby nie teskni¢ na proézno za tym, czego nie mogta dostac.

Ta mys$l wydala jej si¢ tak absurdalna, ze az prawie $mieszna. Dumna Angielka
moglaby opusci¢ osobe, przez ktéra nie czuta si¢ kochana, ale ona byla Rosjanka, wigc
cechowaly ja typowe dla jej narodu upér 1 zawzigtos¢. Wielkie przestrzenie 1 surowy klimat,
ktére ksztattowaty jej przodkoéw, wyrobily u nich wielka cierpliwo$¢, determinacjg i silna
wole.

Wilasnie taka determinacja cechowala wuja Piotra, ktory uczestniczyl w paleniu
Moskwy, zeby nie odda¢ miasta wrogowi. Cechowala tez Tatiang, ktora przezyta uczuciowa
klgske, a potem od nowa zbudowata zycie swoje i corki w jakze odleglym kraju. Cechowata
ona nawet ojca, ktory odebral sobie zycie, chcac zamanifestowac sil¢ swojej mitosci i zalu.

Laura miata wigc determinacje we krwi. Ian byl jej mezem, wiasnie jej 1 nikogo
innego, wigc nie mogta go opusci¢. Do diabta z duma! Wolataby spedzi¢ reszte zycia, starajac
si¢ obudzi¢ w nim milo$¢, za ktora tgsknila, niz poddac sig 1 odejs¢. Moze jej si¢ nie uda, ale
jesli nawet tak si¢ stanie, to - na Boga - poniesie klgske jak prawdziwa Rosjanka, walczac do
konca.

Nastgpne go ranka Laura zbudzila si¢, gdy lan wysunal jej rami¢ spod glowy.
Otworzyta oczy i przekonala sig, Ze przyglada jej si¢ z powaga.

- Przepraszam, ze ci¢ zbudzitem - powiedzial. - Zdr¢twiata mi reka.

Zaczeta mu ja rozmasowywac, z przyjemnoscia dotykajac twardych migsni.

- Mimo wszystko jeste$ wspaniata poduszka.

- Swietnie to robisz. - Usmiechnat sig leniwie. - Czuje, jak krew zaczyna mi szybciej
ptynac.

Jego mina nie pozostawila watpliwosci, co miat na mysli, totez przez chwil¢ Laura
bardzo chciata przystapi¢ do nastgpnej lekcji poszukiwania kamy. Ale wspomnienie
poprzedniej nocy wciaz w niej zylo 1 zanim zdazylta zastanowi¢ sig, co mowi, spytata:

- Co takiego stato si¢ w Bucharze, ze tak si¢ tym zadreczasz, lan?

Kolor jego oczu zmienit si¢ z cieptego, niebieskoszarego na zimny, stalowy, podobny
w odcieniu do wody $cinajacej si¢ od mrozu.

- Po tym, co powiedzialem i co przeczytala§ w dzienniku Piotra, powinna$ juz mie¢
og6lne wyobrazenie o Czarnej Studni.

- Owszem, wyobrazenie mam, ale nie znam szczegotow. - Pamigtajac o stowach



Srinivasy, ciagngta: - Wydaje mi sig, ze zaszto tam co$, czego nie mozesz sobie wybaczyc.
Cos, co traktujesz jak absolutng klgske, ktora wciaz zatruwa ci duszg. - Przypomniala sobie
fragment dziennika wuja Piotra 1 dodata: - Moze stato si¢ to wtedy, gdy zabrano ci¢ ze Studni
na kilka dni i cigzko pobito?

Trafita w dziesiatke i cho¢ starat si¢ nie uzewnetrznia¢ poruszenia, miat ochote wstac i
wyj$€. Ale nie, tylko jego twarz wykrzywita si¢ w ironicznym u$miechu.

- Co sig stato z tag skromna, dobrze wychowana mtoda dama, ktorej si¢ oswiadczytem i
ktoérej najwigkszym marzeniem bylo stac si¢ tuzinkowa?

- Poslubita mezczyzng, ktéry zachgceit ja do uzewngtrznienia rosyjskiego charakteru -
odrzekla niezrazona Laura.

- Skorzystata§ z mojej rady az nazbyt gorliwie.

- Owszem, ale lepiej si¢ czujg w roli istoty petnej goracych uczué. - Oparta poduszki o
wezglowie 1 usiadla. - Nie pytam z byle ciekawosci, duszenka. Ja wyznalam wszystkie swoje
mroczne sekrety jeden za drugim i wyszto mi to na dobre. Ale chociaz znam ci¢ duzo lepiej
niz jeszcze niedawno, to mam wrazenie, ze wciaz co$ przede mng ukrywasz. Gdyby udato ci
si¢ o tym opowiedzie¢, moze cho¢ trochg zmalatby smutek, ktory nosisz w sercu.

Podobnie jak ona spigtrzyt poduszki i oparl si¢ o0 wezglowie. Potem podniost ze stolika
opaske¢ na oko. Laura podejrzewata, ze nie byt to przypadkowy gest. lan wktadajacy opaske
byt jak rycerz wdziewajacy zbrojg.

- To bylo w zasadzie tak trywialne, Ze niewarte nawet wspomnienia - powiedziat
wolno. - Opowiedzenie o tym w niczym mi nie pomoze. Nie wszystko, co zepsute, mozna
naprawic¢, Lariszka.

- Skad taka pewnos$¢?

Wsunal rece za gtoweg 1 wlepit wzrok w przeciwlegta $ciang.

Laura pomyslala, Ze niepotrzebnie poruszyta ten drazliwy temat, zwlaszcza ze dopiero
co udato im si¢ osiagnac zupelnie nowe porozumienie.

Stracita nawet nadziej¢ na odpowiedz, gdy niespodziewanie lan j si¢ odezwat:

- Buchara ma opini¢ $wigtego miasta, silnie zakorzeniony jest wigc tam religijny
fanatyzm. Kilka razy obiecywano mi, ze je$li nawrocg si¢ na islam, to zostang uwolniony i
otrzymam stanowisko w wojsku emira. - lan uSmiechnal si¢ ironicznie. - Zwykle w ofercie
miatem réwniez pulchna zong albo nawet dwie. Nie wiem, jak udalo mi si¢ oprze¢ pokusie.
Pewnie dzigki cholernej szkockiej przekorze.

Nigdy nie wywierano na mnie naciskdw po odmowie, ale tym razem kto$ uznal, ze nie

zgodzi si¢ na kolejna. Gdy znowu odmoéwilem zmiany wyznania, trzej straznicy pod



kierunkiem jednego z bucharskich ministrow, niejakiego Rahmina, wszawego zausznika
emira, zacze¢li mnie katowaé. Wceigz mowitem ,,nie”, a oni wciaz mnie bili.

Wyciagnat rece zza glowy 1 potozyl je na koldrze. Jego palce wykonywaly nerwowe
ruchy.

- W pewnym sensie schlebialo mi, ze widzieli potrzebg zatrudnienia az trzech
straznikow, zwazywszy na to, ze z rgkami zwigzanymi na plecach nie stanowitem dla nich
zagrozenia. Wybili mi prawe oko, a lewe tak uszkodzili, ze prawie niczego nie widziatem.
Mialem tez kilka pgknigtych, a moze ztamanych zeber. Wyjatkowa przyjemno$¢ sprawiato im
kopanie mnie po przyrodzeniu. Dlatego sadzitem, ze moje okaleczenie jest trwale.

Od jego beznamigtnej relacji wlosy jezyly si¢ na glowie. Laura; czuta 1zy piekace pod
powiekami, ale gdy lan spytal ja, czy' naprawde chce tego stuchaé, potwierdzita skinieniem
glowy.

- Wiedziatem, ze to koniec. To nie byla przelotna mysl, ja to wiedziatem. Bol byt tak
straszny, ze marzylem tylko o jak najszybszej $mierci. Kiedy wyciagngli mnie na dwor,
zrozumiatem, ze to juz niedlugo. Nawet nie bytem w stanie doj$¢ do miejsca polozonego
migdzy krélewskim patacem a miejskim wigzieniem. Rahmin dat mi topatg 1 kazal wykopac
dla siebie grob. Sadystyczny sukinsyn §wietnie si¢ bawil. Ale kopa¢ musieli straznicy, bo ja
juz si¢ do tego nie nadawalem. Gdy skonczyli i przede mna ziata solidna dziura, znowu
zaproponowali mi, zebym przemyslat, czy nie chce sta¢ si¢ ich bratem w wierze.

Z jego glosu wciaz bit nienaturalny spokdj, ale palce kurczowo $ciskaty kotdrg.

- Jak tatwo mozesz sobie wyobrazi¢, nie bylem entuzjastycznie nastawiony do
przyjecia obywatelstwa Buchary, wigc powiedziatem ,nie” 1 dodalem kilka soczystych
wyzwisk. Rahmin wepchnal mnie do grobu, a ja pomys$latem, Ze to nareszcie koniec. Bylem
zadowolony, ze si¢ nie zlamalem, i nawet ciekaw, czyje wyobrazenia piekta i nieba
najbardziej odpowiadaja rzeczywistosci. Nie batem si¢ $mierci. Nawet niecierpliwie na nia
czekatem.

Urwal. Tors gwattownie mu falowal. Laura przygryzta warge z taka sita, ze poczuta w
ustach metaliczny smak krwi. Przykryta jego dlon swoja. Wtedy zacisnat na niej palce z taka
sita, ze Laura poczuta bol.

- Jeden ze straznikOw miat jezzail, taki azjatycki muszkiet z dluga lufa. Unidst go tak,
ze koniec lufy znalazt si¢ moze pigtnascie centymetréw od mojej gtowy, 1 odwiddt kurek.
Ucieszytem si¢. To wydawato si¢ szybsze i bardziej estetyczne niz siekanie mieczami, a taka
miatem perspektywe.

Ale Rahmin wpadl na lepszy pomysl. Zabronit straznikom strzela¢. Wydat rozkaz... -



Ian znowu urwal. - Zaczeli zasypywaé mnie zywcem. Ziemia byla piaszczysta, sypka, tatwa
do spychania. [ wtedy si¢ ztamatem.

Przetknat $line.

- Dobrze znalem uczucie lgku, ale to bylo co$ znacznie silniejszego. Panika, tak
straszliwa, ze przestonita wszystko. Nie mys$latem ani o bolu, ani o dumie, ani o Igku...
ogarngta mnie czysta trwoga. Nie dlatego, ze mialem umrze¢, lecz dlatego, ze miato si¢ to
sta¢ w ten witasnie sposob. Nie mogltem znies¢ mysli o pochowaniu zywcem, o zaduszeniu si¢
ziemia...

Zamilkl, a po dtuzszej przerwie jego glos brzmial juz catkiem beznamigtnie.

- Bytem zdruzgotany. W tej chwili lan Cameron umart. Szkoda, ze w tej samej chwili
nie przestato bi¢ jego serce.

Wstrzasnigta tym nieludzkim wyznaniem Laura powiedziata cicho:

- Przeciez nie umarles.

- Nie - przyznal. - W ten sposob dowiedzialem sig, ze czasem cztowiek ptaci zbyt
wysoka ceng¢ za zycie. Krzyczatem, ptakatem, btagatem, jgczalem. Obiecatem zrobié
wszystko, czego sobie zazycza. Gdyby przyprowadzili Piotra 1 kazali mi go zastrzeli¢,
zrobilbym to. Ale oni po prostu zazadali, zebym si¢ nawrécit. Tym razem wyrazilem zgodg.
Takie nawrocenie jest calkiem tatwe. Wystarczy wypowiedzie¢ Kulng, muzulmanskie
wyznanie wiary. ,,Nie ma innego Boga oprocz jedynego Boga, a Mahomet jest prorokiem
jego”. No, wigc je wypowiedzialem.

Sciskat ja tak mocno, ze catkiem zdretwiaty jej palce, ale nie cofngta reki.

- Skoro sig nawrdcites, to skad wziates si¢ znowu w Studni? Wzruszyt ramionami.

- Gdy tylko wypowiedziatem Kulng, zaniesiono mnie do patacu i wezwano medyka.
Umyto mnie, nakarmiono i traktowano lepiej nizZ przez ostatni rok, a cierpialem tak bardzo, ze
nawet nie zauwazytem, kiedy zostatem obrzezany. Przez trzy dni zialem nienawi$cia do siebie
samego, co wcale nie bylo lepsze niz Igk przed po - , chowaniem zywcem. Wiedziatem, ze
tylko $§mier¢ moze zmaza¢ moja hanbe.

Potem przyszedt Rahmin i powiedzial mi, Ze emir zamierza powierzy¢ mi komendeg
nad artyleria. Na to nie moglem si¢ zgodzi¢. Powiedziatem, Ze najpierw zamarznie piekto,
nim zgodzg¢ si¢ stluzy¢ emirowi. Odwolalem wyznanie wiary i powiedzialem, zeby mnie
zabili. Rahmin wpadl w straszng wscieklo§¢. Muzulmanie nienawidza heretykow i
oszukanczych przechrztow znacznie bardziej niz niewiernych. Przypuszczatem, ze wroci do
pierwotnego planu i pochowa mnie zywcem, bo przeciez widzial, jak zareagowalem.

Zdziwitem sig, gdy znowu wrzucili mnie do Czarnej Studni. Prawdopodobnie emir



potrzebowat czasu, zeby zdecydowad, jak najlepiej ze mna skonczy¢é. W koncu wybrano
publiczna egzekucjg. Po dlugiej przerwie lan dodat strwozonym glosem ostatnie zdanie.

opowiesci: - I w ten sposob kilka miesigcy poézniej Piotr Andriejewicz otrzymat
przywilej oddania zycia za moje grzechy.

Laura bardzo watpita, czy jej stowa moga zmniejszy¢ poczucie winy Iana, lecz mimo
to powiedziata:

- Piotr 1 tak byl umierajacy, a szansa na to, ze w ten sposob ci¢ uratuje, nadala jego
$mierci znaczenie.

- To mozliwe, ale jego odwaga nie zmienia faktu, Zze okazatem tchérzostwo i bytem
winny. Nigdy nie nalezalem do bohateréw, ale sadzitem, ze gdy przyjdzie na mnie czas,
potrafi¢ umrze¢ jak mezczyzna. Niekoniecznie bez strachu, ale przynajmniej honorowo. A
jednak okazato sig to ponad moje sity. W tej jeden prosty sposdb moglem dowies¢ sobie, ze
jestem me¢zczyzna, za jakiego si¢ uwazam. No i nie potrafitem.

W pewnym sensie Laura prawie go rozumiata, ale z drugiej strony miala ochotg
mocno nim potrzasna¢, widzac, jak si¢ zadrecza.

- A wigc teraz nie mozesz sobie wybaczy¢, poniewaz w pewnej chwili ulegtes bolowi 1
przerazeniu? Ale przeciez parg dni pozniej chciate$ zginac ta sama $miercia, ktéra wczesniej
cig przerazata. Trudno mi uwierzy¢ w to, ze Bog obwinia cig za taki przejaw stabosci.

Puscit jej dton 1 wstat z t6zka, po czym przeszedt w drugi koniec pokoju. W $wietle
poranka byto wida¢, ze ptatki r6z na podtodze zaczynaja brazowie€.

Stanat przy oknie, potart skronie i wlepit wzrok przed siebie.

- Powiedziatem, Ze to brzmi trywialnie. Owszem, Bog, ktory dokonal wielkiego dzieta
stworzenia $wiata, chyba nie jest szczegélnie zainteresowany moimi przejawami stabosci.
Prawdopodobnie za bardzo zajmuje go $ledzenie losow wszystkich wrobli tej jesieni. Ale
chociaz dla Boga moze to nie mie¢ znaczenia, dla mnie ma.

Zabebnil palcami o parapet.

- Nigdy nie poswigcatem religii wiele uwagi. Uwazatem, ze po prostu jest,
wypeliatem wszystkie niezbgdne obowiazki 1 staratem si¢ unika¢ tych, ktore uwazatem za
niekonieczne. Ale zaparlem si¢ wiary moich ojcow i zdradzitem siebie samego. To si¢ juz nie
odstanie. - Gtos mu si¢ zalamatl. - Piotr zginal za mnie. Moja siostra 1 jej maz zaryzykowali
zycie, zeby mnie ocali¢. Tyle wysitkoéw dla cztowieka, ktory powinien byt zginaé. Ktory
zginal, tyle Ze nie do konca.

Co powiedziat Srinivasa? ,,Zadrgcza si¢ swoimi porazkami, nie, widzi w nich bowiem

niezbednych krokoéw na drodze samodoskonalenia”. Nie mogac znie$¢ rozpaczy lana, Laura



wstata z t6zka i stangta obok niego przy oknie.

- To prawda, ze po wszystkim, co wycierpiale$, nie staniesz si¢ tym samym
cztowiekiem, ktorym bylte§ wczesniej, ale na pewno mozesz stac si¢ lepszy i silniejszy.

- Czy kiedykolwiek widziata$ talerz, ktoéry wygladal lepiej po tym, jak si¢ rozbit? -
Podnidst z podtogi gar§¢ rozanych platkoéw i przesial je przez palce. - Bez wzgledu na to,
jakim artysta jest ten, kto klei, talerz nigdy juz nie bgdzie taki sam.

- Cztowiek nie jest talerzem - sprzeciwita sig.

- Nie - powiedzial. - Rozbity talerz ma to szczgscie, ze si¢ go wyrzuca. Rozbity
cztowiek musi zy¢ dale;j.

- [ ty tez bedziesz zyl, prawda? - spytata Laura, nagle przejgta paralizujacym strachem.

Odwrdcit sig do niej.

- Nie martw sig, Lariszka. Skoro dotychczas si¢ nie zabitem, nie zrobig tego rowniez
w przysztosci. Obiecalem to Dawidowi, a teraz powtarzam t¢ obietnicg przed toba. Poczucie
obowiazku trzyma mnie przy zyciu. Obowiazku wobec tych, ktorzy ryzykowali dla mnie
zycie. Obowiazku wobec mojej rodziny, ktora wiele wycierpiala z mojego powodu. Ja nie
narzekam, bo szczg$cie mi dopisuje. Mam znacznie wigcej, niz jeszcze niedawno sadzitbym,
ze w og6le moge miec.

Podnidst jej reke do warg 1 pocalowal, a potem przytozyt sobie . do klatki piersiowe;,
nieco powyzej serca.

- Odkad wydostalem si¢ z wigzienia, moje zycie sktada si¢ z samych obsesji. Najpierw
chciatem jak najszybciej wroci¢ do Indii, do Georginy, zeby wszystko utozylo si¢ po staremu.
Nic z tego nie wyszto, wigc chwycitem si¢ mysli o zamieszkaniu w Falkirk. Bylem tam
potrzebny i to datoby mi szans¢ zmazania winy. A potem poznalem ciebie. - Mocniej
przycisnat jej dlon. - To moja ostatnia i najwspanialsza obsesja. Jeste$ dla mnie jedynym
powodem, zeby zy¢, Lauro. To dzigki tobie cieszg si¢ kazdym dniem jak nigdy dotad.

Laura chciata si¢ dowiedzie¢, co go drgczy, ale teraz, gdy juz odkryta jego tajemnice,
z trudem znajdowata stowa pociechy.

- Nic mnie nie obchodzi, ze jeste$ rozbity i1 zle posktadany. Kocham cig takiego, jaki
jestes. Wlasnie takiego jak teraz.

Objal ja 1 przytulil policzek do jej skroni.

- W Cambay powiedzialem Georginie, ze przestalismy do siebie pasowac, bo
zajrzatlem w otchlan i to mnie zmienito - powiedzial cicho. - Spytata, czy i ty zajrzala§ w
otchtan. Powiedziatem, ze tak. Miatem racjg?

Skingta glowa, nadal tulac si¢ do jego ramienia. Pogtaskat ja po puszystych wlosach.



- Ja tez sig cieszg, ze nasze drogi zycia si¢ skrzyzowaly. Przykro mi, Lauro, Ze nie
moge dac ci wszystkiego, czego ode mnie oczekujesz.

Nie byta w stanie dluzej powstrzyma¢ tez. Zarliwie powtorzyta:

- Kocham cig, Ian, takiego, jaki jeste$. - A potem podniosta gtowg i namigtnie go
pocalowata.

Ich nagie ciata sig stykaty, czuta wigc, jak lan reaguje na pocatunek. Po chwili objat ja
1 przyciagnat mocniej. Pozadanie wybuchto w nich jak ogien.

Poprzedniego wieczoru Laura celowo stworzyla romantyczng scenerig, postarala si¢ o
kwiaty, pigkne zapachy i uwodzicielska szatg. Rankiem nic juz z tego nie pozostalo, ale tez
nic nie byto potrzebne. Kochali sig, jakby byli stworzeni tylko dla siebie.

lan zanidst ja do tozka i1 pokazal, ze techniki mitosne sa mu nieobce. Dlonmi,
jezykiem i1 oddechem piescit ja tak, by sprawic jej jak najwigcej rozkoszy, a potem zrobit cos,
co w pierwszej chwili nia wstrzasng¢lo. Pocatowal ja w najintymniejsze miejsce. W
,Kamasutrze” opisywano to bardzo chtodno i konkretnie, wigc Laura nie miala pojecia, jak
gwattowne doznania towarzysza tej pieszczocie. Gdy wydawalo jej sig, ze jest bliska obledu,
Ian wreszcie zaspokoit jej pragnienie. Poczucie zespolenia bylo wspaniate, tym bardziej Ze
teraz dobrze juz rozumiata, jaki to cud, ze Ian jest caty. i zdrowy.

Wkroétce oboje osiagngli wyzyny rozkoszy. Potem lezeli juz tylko bezwtadnie, tulac
si¢ do siebie. Na jej mitosne wyznania lan nie zareagowat tak jak przedtem naglym
oddaleniem. Nawet jezeli tego co przezywali razem, nie mozna byto nazwa¢ mitoscia, to na

pewno niewiele im do niej brakowato.
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Tego ranka pdzno zjedli $niadanie, lan przez caly czas przygladal si¢ Laurze, ktéra
miata ming mruczacego kota. Zazdros$cit jej umiejetnosci zerwania z przesztoscia. Gdy juz sie
na cos$ zdecydowala, starata sie¢ postepowac konsekwentnie. Taki obrot sprawy bardzo mu si¢
podobat. Gdy rozpuszczone wlosy opadaly jej na ramiona, a ona nie bala si¢ juz
demonstrowa¢ zmystowosci, stanowila widok, ktory moégl ucieszy¢ serce niejednego
mezezyzny.

Wystarczato mu, ze siedzi i patrzy, bo poranna rozmowa zakonczona burzliwymi
pieszczotami wyczerpata go i1 psychicznie, i fizycznie. Opisa¢ haniebne tchorzostwo, jakiego
si¢ dopuscil, byto znacznie trudniej, niz przyzna¢ si¢ do impotencji.

Ale chociaz nie zmienit zdania o swoim zachowaniu, to po opowiedzeniu o nim zZonie
catkiem nieoczekiwanie odczut ulge. Pod$wiadomie spodziewat si¢ z jej strony ostrzejszej
reakcji: obrzydzenia, wstrzasu, a moze nawet wsciektosci, ze jej wuj musiat zgina¢ z tak
zatosnego powodu. Ale i tym razem Laura nie ogladata si¢ za siebie.

Litos¢ wzbudzilaby w nim obrzydzenie, cieszyl si¢ wigc, ze Laura wykazata tyle
zrozumienia. Lito$§¢ wynika z poczucia wyzszosci 1 jest bliska pogardy dla ludzkich stabosci.
Zrozumienie jest dla towarzyszy niedoli, tych, ktorzy rowniez zajrzeli w otchlan i przetrwali.

Tak, doprawdy usmiechnelo si¢ do niego szczescie. Cho¢ jego zapiekly zal z powodu
wyrzeczenia si¢ ideatow nie znikl, to jednak starania o uszczeg$liwienie Laury mogly mu
zrekompensowac wiele przezytych cierpien.

Poniewaz zadne z nich nie miato plandw na ten dzien, Ian chciat zaproponowaé
wspolna przejazdzke po Manpurze. Zanim jednak zdazyl to zrobié, pojawil si¢ postaniec
maharadzy z pilna wiadomoscia dla Falkirka sahiba, Ian zmarszczyt czoto.

- Musiato si¢ co$ stat. - Wstal, pocalowatl Laur¢ na pozegnanie i wyszedl za
postancem. Znalazt si¢ w nieznanej czgsci ogrodu. Szczekanie hien dowodzito, ze przed nimi
znajduje si¢ menazeria wladcy.

Rajiv Singh stat w krolewskiej pozie na stromej, cho¢ niewysokiej skale, z ktorej
rozciagatl si¢ widok na ulubione miejsce nosorozcoOw, bagnisty teren nad strumieniem. W
btocie tarzaly si¢ dwa uszczesliwione zwierzegta. Gdy Ian podszedt, maharadza si¢ odwrocit i
bez zbgdnych wstepdéw powiedziat:

- Wilasnie otrzymatem raport, ktory pana zainteresuje, chociaz z pewnos$cia nie
ucieszy. Najprosciej bedzie, jesli sam pan go przeczyta.

Informacja zawarta w dlugim raporcie byta przerazajaca, lan przeczytat ja raz, potem



drugi.

- Czy informator jest wiarygodny? - spytal, cho¢ nie liczyt na przeczaca odpowiedz. -
Trudno uwierzy¢ w to, ze z calej brytyjskiej armii w Afganistanie - prawie pigciu tysigcy
wyszkolonych Zotierzy - ocalal jeden cztowiek.

- Wiarygodno$¢ informatora jest niepodwazalna - odpart Rajiv Singh z cieniem
pogardy w glosie. - Szczegdly mowia same za siebie. Wasz brytyjski dowoddca, general
Elphinstone, wykazal si¢ nieckompetencja 1 popetit btedy, za ktore wstydzitby si¢ uczen. Gdy
wasze sily opuscity Kabul z zamiarem wycofania si¢ do Dzalalabadu, ich los zostat
przypieczg¢towany. Sam pan wie, jak tu wyglada prowincja.

Ian stat z wzrokiem wbitym w raport i starat si¢ zapanowa¢ nad wyrazem twarzy.
Chociaz informacja byla podana prostym, wyzutym z emocji jezykiem, wyobraznia
podsuwata mu plastyczne obrazy masakry, ktoéra si¢ dokonata. Wycofujacym si¢ oddziatom,
czg$ciowo brytyjskim, przede wszystkim jednak zlozonym z krajowcow, towarzyszyly tysiace
cywilow, w tym kobiety 1 dzieci. Kolumny poruszaty si¢ §limaczym tempem. Na wysoko
potozonej afganskiej réwninie byt Ssrodek zimy z porywistymi wiatrami i zacinajacym
$niegiem.

Afganczycy nalezeli do najlepszych, jezdzcow i strzelcow §wiata. Z pewnos$cia nekali
kolumng przez cala drogg. Niespodziewanie wypadali z ukrycia, siekli 1 zabijali, po czym
uciekali, zanim Brytyjczycy zdazyli wzia¢ odwet, Ian podrézowal przez te goéry i doskonale
wiedzial, jakie sa zdradzieckie. Gdy zlamana moralnie kolumna dotarta do przeteczy, jej los
byt przypieczgtowany. Afganczycy sprawowali kontrole¢ nad przejsciami w goérach, a
zotierze 1 towarzyszacy im cywile stanowili tatwy tup.

Wedlug raportu do brytyjskiego fortu w Dzalalabadzie dotart jeden jedyny oficer,
lekarz nazwiskiem Brydon, i to on opowiedzial o masakrze, lan zerknal na datg i przekonat
sig, ze ten wybraniec losu przybyt w bezpieczne miejsce przed zaledwie dwoma dniami.
Maharadza mial znakomitych informatorow, lan podejrzewat, ze ma watpliwy zaszczyt by¢
pierwszym Brytyjczykiem w Indiach, ktory dowiedziat si¢ o masakrze.

- Przykro mi, Falkirk - powiedzial Rajiv Singh. - Czy miat pan przyjaciot w kabulskim
garnizonie? - Chociaz wspotczucie bylo szczere, maharadza wydawat si¢ maskowac wlasna
ekscytacje.

Ian odpowiedziat zwigzle:

- Owszem, miatem tam przyjaciot. Wolatbym, zeby ktory$ z nich mial tyle rozsadku,
by zastrzeli¢ Elphistone'a. To nie powinno si¢ byto zdarzy¢. Nigdy!

- Chociaz do Dzalalabadu dotart tylko jeden cztowiek, prawdopodobnie wkrotce



ujawnia si¢ nastgpni uratowani - powiedziat radzput. - Niektorzy indyjscy zoknierze na pewno
ukryli si¢ wsrod goérali, poza tym Afganczycy mogli wziac jencodw.

- Mam taka nadziej¢. Ale kilku zywych wigcej nie zmieni faktu, ze jest to jedna z
najwigkszych klgsk, jakie kiedykolwiek spotkaty brytyjska armig, i Ze to nie mialo prawa si¢
zdarzy¢. - lan wykrzywit usta. - Moze moi rodacy zostali ukarani za arogancjg. Szczytem
ghupoty bylo pozbawienie tronu zdolnego wiadcy, takiego jak Dost Mohammad, tylko
dlatego, ze przyjmowat na dworze Rosjan. Jak widzg, to jego syn Akbar poprowadzil wojska
przeciwko Brytyjczykom. Jest w tym sprawiedliwosc¢.

- Jest pan nadzwyczajnie obiektywny w ocenie klesk swoich rodakow. - Radzput
popatrzyt na nosorozce. Jeden wygramolit si¢ z blota 1 zaczat ocierac si¢ o pien z taka sita, ze
drzewo sig zatrzesto. - Brytyjczycy wkroczyli do Afganistanu jak ten cigzki 1 ghupi nosorozec.
Byli w stanie przez chwilg zatrza$¢ catym krajem, ale zapomnieli, Ze rozztoszczony tygrys
moze powali¢ nawet nosorozca.

Ian zwrocit maharadzy raport.

- Wasza wysokos¢ tego nie zatuje, prawda?

- Zawsze szkoda, gdy waleczni ludzie ging przez nieudolne dowodzenie, ale poza tym
rzeczywiscie nie zatujg. - Radzput powoli ruszyt §ciezka i gestem pokazat Ianowi, by mu
towarzyszyl. Jestem sprzymierzencem Brytyjczykéw, ze wzgledow politycznych a wsrod nich
s tacy ludzie, ktorych lubig i1 szanuje, jak pan i jego urocza zona. Ale nie kocham zaborcow
mojego kraju 1 nie ptacz¢ gdy zbieraja owoce swojej arogancji.

Najwyrazniej przyszedt czas na szczero$¢. Przez kilka nastgpnych minut szli w
milczeniu. Wreszcie maharadza znow si¢ odezwal:

- Mowi sig, ze w przysztosci Sirkar bedzie anektowatl wszystkie niezalezne kraje, w
ktérych wladca zemrze bezpotomnie. - Rajiv Singh spojrzat na lana z oburzeniem. - Ja nie
mam dziedzica. Jesli go adoptuje, zgodnie ze zwyczajami mojego ludu, to czy Sirkar odbierze
mu Dardzystan po mojej $mierci? A jesli tak, to czy jest to wasza brytyjska sprawiedliwosc¢?

Pasja, z jaka mowit maharadza, wstrzasng¢ta lanem.

- Nie wiedzialem, ze rozwaza si¢ podjecie takiego kroku. Skrzywit sig. - Ale gdyby
wprowadzono taka polityke, nie nazwatbym jej sprawiedliwa.

- Ja tez nie.

Mingli zakret 1 znalezli si¢ przy duzym wybiegu z kilkoma biatymi tygrysami. Pota¢
trawy byla zadrzewiona, miata tez sadzawkg. Ogradzat ja réw, wokot ktorego biegt wysoki
czestokot, chroniacy przed ucieczka drapieznikow, Ian styszat o istnieniu bialych tygrysow,

ale nigdy zadnego nie widziat. Wygladaly imponujaco 1 wydawaly si¢ troche nierzeczywiste,



jak duchy swoich ztotych kuzynow.

- Wspaniate zwierzgta - powiedzial, by zlagodzi¢ napigcie. - Sprawiaja wrazenie
zadowolonych ze swojego losu.

- Ale wolalyby wolno$¢ - odpart Rajiv Singh. - Tak samo jak Indie. I ktorego$ dnia
Indie bgda wolne, Europejczycy przestang trzymac je w szachu lepszym uzbrojeniem.

- Bez watpienia tak si¢ stanie, ale nie za naszego zycia.

- Niech pan nie bedzie tego zbyt pewny, Falkirk. Kto by pomyslat, ze Brytyjczycy
zostang wyparci z Afganistanu? A jednak...

W glowie lana rozbrzmiaty ostrzegawcze sygnaly. Maharadza nie snut teoretycznych
rozwazan. Jego stowa brzmiaty bardzo konkretnie.

- To sa dwie rdzne sytuacje - powiedziat lan, silac si¢ na oboj¢tnosé. - Dla wigkszosci
Hinduséw cudze reguly sa po prostu cudze, wszystko jedno, kto je narzuca. Brytyjczycy nie
sa bardziej w ich oczach obcy niz w swoim czasie byli mogotowie. Stuzba Sirkarowi jest dla
ludzi powodem do dumy. Wojska indyjskie maja wigcej ochotnikow, niz sa w stanie przyjac.
Ale w Afganistanie obecno$¢ Brytyjczykoéw od poczatku spotykata si¢ z niechgcia. Nic
dziwnego, ze Afganczycy powstali.

Rajiv Singh obrocil gtowe i powiedziat cichym, zlowieszczym glosem:

- Jesli Sirkar nie opusci Indii za mojego zycia, Falkirk, to bedg tu wracat w nastgpnych
wecieleniach, pdki to nie nastapi. Przysiggam, ze to ja bede tym, ktéry pomoze go usunac.
Bedziemy tak dlugo probowac, az wreszcie si¢ uda.

- Mam nadzieje¢, ze hinduistyczne wierzenia trafnie oddaja nasza przysztos¢ - gorzko
zazartowat lan. - Mam kilka spraw, ktorych chyba nie zdazg zatatwi¢ w tym zyciu.

Napigcie zelzato, a gdy jeden z tygryséw unidst swoje potezne cielsko, maharadza i
Ian zaczgli go obserwowaé. Zwierzg przeciagnelo sig i ziewnglo, prezentujac grozna paszcze
z zadziwiajaco dtugimi ktami. Potem leniwym krokiem podazylo do sadzawki i zaczglo sig
kapaé. Wygladato przy tym niewinnie jak domowy kot.

- Ten tygrys zabil przynajmniej trzynascioro wiesniakéw, zanim go tu przywieziono -
powiedziat radzput. - Zwazywszy na to, jak zmienita si¢ sytuacja, bez watpienia dobrze si¢
stato, ze odrzucit pan moja ofertg i wyjezdza z Indii. Podobnie jak ten tygrys méglby pan
okazac¢ si¢ znacznie grozniejszy, niz si¢ z pozoru wydaje.

Whioski ze stow maharadzy byly dos¢ niepokojace, Ian chetnie dowiedziatby sig, co
Rajiv Singh miat na mysli - z pewnoscia nic korzystnego dla Sirkaru. Postanowit jednak
utrzymac lekki ton.

- Podobnie jak ten tygrys, wolatbym leze¢ w stofcu z polowica, niz walczy¢.



Rajiv Singh chyba uznat, ze wystarczy rozmow o polityce, bo ruszyt dale;.

- W nastepnej zagrodzie sa pandy, bardzo rzadkie chinskie niedzwiedzie, ktore zywia
si¢ wylacznie bambusowymi pgdami. Mialem nadziejg, ze beda si¢ rozmnazaé, ale one nie
wiadomo czemu sa oporne.

Rozmowa potoczyla si¢ dalej w swobodnym tonie, ale Ian wciaz wracatl myslami do
pytania, co knuje przenikliwy, nienawidzacy Sirkaru umyst maharadzy.

Po wyjsciu Iana Laura napisata liscik do Kamali, zeby powiadomi¢ ja, ze proba
zacie$nienia intymnych wigzow z mgzem udata si¢ znakomicie. Potem tgskno spojrzata na
egzemplarz ,,Kamasutry”, ktéry maharani pozwolila jej zatrzymac, i wrocila do dziennikoéw
wuja. Przegladanie ich byto doprawdy pasjonujacym zajeciem, z przyjemnoscia myslata wigc
o perspektywie przettumaczenia tego tekstu w catosci. Nie znalazta jednak niczego, co
odnositoby si¢ do knowan Piotra w Indiach. Na wszelki wypadek, zeby nie mie¢ sobie nic do
wyrzucenia, sumiennie wszystko sprawdzata.

Przypadkiem natrafita na co$§ ciekawego. Dziennik z okresu indyjskiego przejrzata
jako pierwszy, ale zawieral on tylko zupeilie niewinny opis podrozy, bez najmniejsze]
wzmianki o dywersyjnych planach. Poniewaz jednak uznata, Ze mogta co$ przegapié, po-
stanowita przejrze¢ go jeszcze raz.

Mniej wigcej w jednej czwartej kajetu znajdowala si¢ zagnieciona, ztozona kartka
stuzaca za zaktadke. Gdy odktadata ja na bok, zauwazyta, ze w $rodku jest zapisana. Bardziej
z poczucia obowiazku niz szczerej nadziei na sukces roztozyta kartke.

Gdyby nie nabrala juz doswiadczenia w rozszyfrowywaniu ggsto zapisanego
dziennika wigziennego, pewnie nie udatoby jej si¢ odczyta¢ tych notatek. Moze Piotr
zamierzal zniszczy¢ te kartke, ale machinalnie zatozyt nia dziennik. Jakkolwiek byto, czytajac
notatki, Laura miata coraz bardziej posgpna ming. Niewatpliwie odnalazta szkic planu
usunigcia Brytyjczykow z Indii.

Po zakonczeniu zwiedzania krélewskiej menazerii Rajiv Singh powiedziat:

- Nie bede juz miat czasu na ponowne spotkanie przed panskim wyjazdem, Falkirk,
wigc pozegnam si¢ z panem od razu. Mam nadziejg, ze bezpiecznie wrdci pan z zona do
domu. - Na znak taski podat mu reke, tak jak zrobitby to Europejczyk.

Ian mocno ja u$cisnat, a potem odpowiedziat hinduskim ,,namaste”, uzywanym 1 przy
powitaniu, i przy pozegnaniu.

- Jestem pewien, ze dojedziemy szczg¢$liwie. Serdecznie dzigkujemy za goscing.

Mezczyzni sig rozstali - maharadza udat si¢ do sali audiencji, a Ian do swojego

apartamentu. Pod koniec ich rozmowa przybrata bardzo intrygujacy obrot - juz nie byli



przyjaciotmi, lecz jeszcze nie wrogami.

Idac korytarzami patacowego labiryntu, lan obsesyjnie wracat myslami do masakry w
Afganistanie. Mimo woli liczyl, ilu znajomych musiato zgina¢ podczas tego tragicznego
odwrotu. Droga z Kabulu do Dzalalabadu na pewnym odcinku wiodla przez wawoéz
szerokos$ci nie wigkszej niz sze$¢ metréw. Idealne miejsce do masakry, zwlaszcza jesli
rozmiesci¢ strzelcow wyborowych na gorze. Ciekawe, ilu Zolierzy tam zgingto? Ile kobiet 1
dzieci poszio do niewoli? Ogarngto go irracjonalne poczucie winy, ze byl w bezpiecznym
miejscu, podczas gdy zaledwie kilkaset kilometrow dalej gingli jego znajomi i przyjaciele.

Chciat jak najszybciej wroci¢ do Laury i1 podzieli¢ si¢ z nia swoim problemem. Liczyt
na jej zrozumienie. Ale gdy przekroczyt prog sali przyje¢ w ich apartamencie, natychmiast
zorientowal sie, ze co$ zaszlo.

- Znalaztam, lan - powiedziata cicho po angielsku. - To jest gorsze, duzo gorsze, niz
sadzili$my.

- Zrobitas thumaczenie? - spytat zaniepokojony. Pokrecita gtowa.

- Dosztam do wniosku, ze lepiej nie notowaé niczego w jezyku, ktory ktos moglby
zrozumiec.

- Stusznie. - Podnidst glos. - Moze pojdziemy do sypialni. Dwie godziny mnie nie
bylo i czuje, ze bardzo sig za toba st¢sknitem.

Usmiechneta sig, ale spojrzenie wciaz miala powazne. Przeszli doi sypialni Laury,
ktéra z rana shuzace starannie wysprzataty. Nie bylo juz na podlodze ani $ladu rézanego
ptatka, chociaz w powietrzu nadal unosit si¢ mily zapach.

Ian usiadt na kanapie 1 pociagnal zong za r¢ke, zeby usiadta obok niego.

- Chce powiedzie¢, ze naprawdg si¢ stesknitem. - Pocatowat ja i omal nie zapomnial,
po co naprawdg tu przyszli. Niechgtnie puscit Zong. - Co wigc znalaztas?

Roztozyta kartkg pokryta przypadkowymi zapiskami cyrylica.

- Piotr organizowat koalicje sil, ktore miaty zaatakowac¢ Sirkar, gdy sytuacja do tego
dojrzeje. Do tego byly potrzebne jego zdaniem dwa czynniki. Po pierwsze, $mieré¢ Randzita
Singha, poniewaz Randzit Singh panowal nad calym Pendzabem i byl naszym najwigkszym
sprzymierzencem na poinocy kraju. Po drugie, ostabienie Sirkaru przez walki na wschodzie
lub potudniu Indii albo walki w Europie, ktore zmusityby nas do wycofania oddzialow z Indii.

Ian gtos$no nabrat powietrza.

- Pierwszy warunek zostal spetniony dwa lata temu, a drugi przed dwoma dniami. -
Laura spojrzata na niego zdziwiona, wigc dodat: - Wytlumaczg ci potem. Na razie mow dale;.

- Piotr przez wiele miesigcy prowadzil rozmowy z miejscowymi ksigzgtami 1 wodzami



w Pendzabie i Afganistanie - powiedziata. . Znalazt wielu, ktorzy chetnie przylaczyliby si¢ do
dzihadu, §wigtej wojny majacej na celu wypchnigcie Brytyjczykdéw z Indii. Rozmawiat takze
z ksiaze¢tami z panstewek w srodkowych Indiach, ktorzy byliby gotowi wlaczy¢ si¢ do buntu,
w razie gdyby zaistniata szansa na obalenie Sirkaru. lan zmarszczyt czoto.

- Gdyby wszystkie te grupy potaczyty sity, stalyby si¢ niezwykle grozne.

- Tak samo uwazal wuj Piotr - potwierdzita Laura. - A kluczowa postacia w jego
planie byl Rajiv Singh, urodzony przywodca i do$§wiadczony general, ktory znacznie
powigkszyt swoje panstwo, a przy tym wrog brytyjskiego panowania. To jedyny czltowiek,
mogacy zyskac postuch wérod wszystkich buntownikdw.

- Jednoczac ich sily, wzniecitby w calych Indiach pozar, o ktorym wspominat Piotr. -
Ian wbit wzrok w $ciang. Kawatki tamigléwki zaczely si¢ nagle uktada¢ w catosé. - Wiasnie
to Piotr probowat mi powiedzie¢ przed egzekucja. Zamierzal doprowadzi¢ do takiej sytuacji,
w ktorej jedna iskra spowodowataby wybuch licznych zamieszek. Sirkar méglby opanowac
bunt w jednym lub dwoch miejscach, ale nie wszgdzie.

- To jeszcze nie wszystko - powiedziata Laura. - Piotr miat tez diaboliczny pomyst, w
jaki sposob zbuntowac krajowcoOw przeciwko Brytyjczykom. Myslal nawet o brytyjskich
wojskach ztozonych z krajowcow.

- Jak to mozliwe? - zdumiat si¢ Ian.

- Przez rozpuszczenie odpowiednich poglosek. - Laura przyjrzata si¢ kartce. - Nie
rozumiem tego do konca, ale tu jest napisane, ze wkrotce armia otrzyma nowy rodzaj broni
palnej. Kartonowe naboje maja zawiera¢ i proch, i kulg.

- Trzeba rozgryz¢ nabdj, zeby umozliwi¢ dostgp do prochu - wytlumaczyt Ian. - Proch
przesypuje si¢ do lufy, a kule taduje na wierzch.

Szerzej otworzyta oczy.

- Juz rozumiem. Wuj Piotr napisat, ze ten pocisk jest pokryty thuszczem. Zamierzat
rozpusci¢ pogloske, ze jest to tluszcz zwierzgcy, mieszanka wolego 1 swinskiego.

- Do pioruna! - Na lanie zrobito to wrazenie. - W takiej sytuacji rozgryzajac naboj,
zohierz statby si¢ nieczysty. Tluszcz wotu kazitby wyznawcdéw hinduizmu, a $winski
muzulmanow.

- Tak. - Laura miala ponura ming. - A on przekonat r6znych §wiatobliwych ludzi obu
wyznan, ze gdyby wprowadzono taka bron, bylaby to ze strony Brytyjczykéw celowa proba
rozbicia systemu kastowego, aby potem nawraca¢ zolierzy na chrze$cijanstwo.

[an zmarszczyt czoto.

- Dwadziescia lat temu taka plotka nie wyrzadzitaby wielkiej szkody, ale liczba



misjonarzy i gorliwych chrzescijanskich urzgdnikow rosnie bardzo szybko. Wielu z nich
chetnie odesztoby od polityki tolerancji religijnej 1 uczynitoby z Hindusow chrzescijanski
nardd.

- Do tego nigdy nie dojdzie - stwierdzita bezbarwnym glosem Laura. - Hinduizm jest
zbyt mocno wrosnig¢ty w hinduskie obyczaje 1 kulturg.

- Oboje to wiemy, podobnie zreszta jak czgs¢ Europejczykéw w Indiach, ktorzy
zwracaja uwage na miejscowe spoleczenstwo, ale jest tez wystarczajaca liczba fanatykow.
Znalazla$ co$ jeszcze?

Zerkngla do notatek.

- Najwyrazniej Piotr shtyszal, ze brytyjscy dostojnicy zastanawiaja si¢ nad
wprowadzeniem prawa, w mysl ktorego ksigstwo nie moze przejs¢ w rece adoptowanego
syna, lecz jedynie w rece potomka. W razie gdyby potomka nie bylo, wladzg w ksigstwie
przejmuje Sirkar. Piotr wspomnial o tym poznawanym ksigz¢tom.

- Ach, wigc to stad wie o tym Rajiv Singh. Wiasnie dzisiaj powiedziat mi, ze co$
takiego si¢ szykuje. Obawa o aneksje Dardzystanu zwigksza jego niechg¢ do Sirkaru. - lan ze
smutkiem pokiwat glowa. - Wolatbym, zebys$ nie miata takiego diablo przebiegtego wuja. Czy
jeszcze cos?

- Obawiam sig, ze tak. W Afganistanie Piotr dowiedzial si¢ o istnieniu niewielkiego
przejscia przez gory w okolicy przeleczy Chajber. Jest niewiele szersze od szlakow koz
gorskich, wigc uzywaja go tylko Pasztunowie. Poniewaz jednak niewielu ludzi o nim wie, jest
stabiej strzezone. Wedlug planow Piotra w odpowiednim czasie Afganczycy mogliby
przedostac si¢ tamtedy do Indii 1 zaatakowaé, zanim Brytyjczycy zorientuja si¢ w sytuacji.

- O, do diabta! - zaklat Ian. - Nowej broni nie wprowadzono, ale inne warunki zostaly
spetnione. Jesli Rajiv Singh chce uderzy¢ na Sirkar, to nadeszta doskonata chwila. Zreszta
dzisiaj byt w nastroju, ktory wskazywat na to, ze jest gotowy do dzialania.

Laura zbladta.

- Czy sadzisz, ze Afganczycy moga wykorzysta¢ swoje zwycigstwo, przejs¢ przez
gory 1 przylaczy¢ si¢ do dzihadu zorganizowanego przez Piotra?

- To bardzo prawdopodobne. Lepszej okazji mie¢ nie beda. - lan zaczaj szukaé¢ w
planie stabego ogniwa, ktére mogtoby go unicestwi¢ w zaraniu. - Czy sa jakie$ wskazdwki co
do lokalizacji tej tajemniczej przeteczy?

- Jest do$¢ niedoktadny zestaw wskazowek, ktorymi mozna si¢ kierowaé, bedac w
okolicy. I jest wspomniana nazwa Szpola. Czy to ci cokolwiek mowi?

- Jest wies$ o tej nazwie miedzy przelecza Chajber 1 Dzalalabadem, wigc wylot drogi



przez przelgcz znajduje si¢ zapewne niedaleko tego miejsca - powiedziat wolno. - Spytam
Zafira, czy cokolwiek wie na ten temat.

Przeszyt ja dreszcz.

- Czas rzeczywiScie wydaje si¢ wlasciwy. Afganczycy sa zbuntowani i zwycigscy. W
Pendzabie doszto do zamieszek, wigc tamtejsi wladcy powinni by¢ zadowoleni, mogac
zainteresowac wojsko konfliktem zewngtrznym.

- A Rajiv Singh jest gotowy i che¢tnie przyjmie role przywodcy - dokonczyt Ian. - Rzez
Brytyjczykow dowiodta, ze Sirkar nie jest niepokonany, co rowniez stanowi wazny czynnik.
Na Wschodzie powszechna jest wiara w igbal. Jesli ta wiara si¢ zachwieje, szakale zaczna
zacie$niac krag.

- Czym jest igbal?

- Dany z gory szczgs$liwy los. Przeznaczenie - wyjasnit. - Jesli okaze sig, ze brytyjska
szczgsliwa gwiazda gasnie, wszyscy, ktorzy kiedykolwiek mieli pretensje do Brytyjczykéw -
kazdy pan, ktérego powstrzymano przed naktadaniem morderczych czynszéw, kazdy ksiaze,
ktory stracit wladze, kazdy cztowiek, ktory ucierpial przez chciwos¢ Sirkaru lub uwazat, ze
zagrozona jest jego religia — zjednocza sily i stworza stado drapiezcow, ktore moze
wymordowa¢ Europejczykéw w Indiach do ostatniego cztowieka. Laura pobladta jeszcze
bardzie;j.

- Myslisz, ze moze do tego dojs$¢?

- Obawiam sig, ze tak. Europejczykow jest tutaj zaledwie kilka tysigcy, a Hindusow
miliony. Trwamy tu tylko dlatego, ze nasze zasady sa do przyjecia dla wigkszosci
rzadzonych. Ale to si¢ moze zmieni¢, zwlaszcza jesli zdolny przywodca, taki jak Rajiv Singh,
urzeczywistni plan Piotra. - Ian przeczesat dlonia wtosy. - Czy twoj wuj byt zainteresowany
wylacznie usunigciem stad Brytyjczykow? Przypuszczatbym raczej, Zze za ostateczny cel
uwazat wprowadzenie do Indii Rosjan.

- Bez watpienia tak bylo - potwierdzita Laura. - Sa aluzje, z ktoérych wynika, zZe
zamierzal prowadzi¢ podwdjna gre. Z jednej strony namawial Rajiva Singha do kierowania
buntem, z drugiej liczyt na rozpad koalicji po zwycigstwie. Wtedy mogliby wkroczy¢
Rosjanie.

- Calkiem prawdopodobne rachuby, zwazywszy na napigcia mi¢dzy Hindusami,
muzulmanami 1 sikhami - powiedzial Ian. - Gdyby zniszczyli wspdlnie Sirkar, to po
zakonczeniu rozprawy ze wspolnym wrogiem mogliby sobie wzajemnie skoczy¢ do gardel.
Mysle, ze twoj wuj nie docenil Rajiva Singha 1 jego umiej¢tnosci organizacji wspoétistnienia

roznych grup, ale wolatbym nie przekonac si¢ o tym na wiasnej skorze.



Laura ztozyta notatki wuja i kciukiem wygladzita zatamania papieru.

- Juz rozumiem, dlaczego Piotr napisat w wigziennym dzienniku, ze zatluje swojej
zregczno$ci w knuciu tego planu. Gdyby Afganczycy zaatakowali, a inni przylaczyli si¢ do
nich, zginglyby dziesiatki tysigcy ludzi. Jak tagodny z natury czlowiek, bo takim przeciez byt
modj wuj, mogt w ogole cos takiego wymysli¢?

- Odpowiedz jest prosta. Jego zadaniem bylo umacnianie 1 rozszerzanie wplywow
Rosji. - lan westchnal. - Ale prawdziwa przyczyna jest taka, ze cztowiek bardzo tatwo daje si¢
wciagna¢ do ciekawej pracy. Jak wiesz, Brytyjczycy nazwali te tajne knowania wielka gra.
Piotr napisal, Zze rosyjski termin brzmi ,turniej cieni”. W obu przypadkach przeno$nia
nawiazuje do sportowego wspdizawodnictwa. Badz najszybszy, najsprytniejszy, najbardziej
niebezpieczny i osiagnij zwycig¢stwo.

- Bog jeden wie, ilu niewinnych ludzi mogloby wskutek tego zgina¢ - powiedziala z
gorycza Laura, myslac o znanych sobie hinduskich wie$niakach. Ci ludzie chcieli przeciez
tylko tego, by zostawi¢ ich w spokoju i1 pozwoli¢ im zy¢ po swojemu. - Co teraz zrobimy,
[an?

- Prosta sprawa - odrzekl. - Spetnimy ostatnie zyczenie Piotra 1 dopilnujemy, Zeby nie

wybucht pozar.
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Gdy Meera pojawita si¢ tego ranka, wcale nie potrzebowata pyta¢ pani, czy udato jej
si¢ zacie$ni¢ wigzy z me¢zem. Jedno spojrzenie na promienna twarz memsahib wystarczyto jej
za odpowiedz. Dopilnowawszy usunig¢cia rézanych ptatkow, Meera zaniosta list Laury do
maharani, a potem dostala wolne, postanowita wigc i§¢ na spacer. Czystym przypadkiem
wybrata na przechadzke t¢ czes¢ palacu, ktéra znajdowala si¢ w poblizu kwater meskiej
czesci stuzby.

Irytowalo ja, Ze ten tajdak Zafir jeszcze jej nie odszukat po powrocie do Manpuru i
moze wcale nie by¢ szczeg6lnie zainteresowany jej odpowiedzia. A ona tak dlugo si¢ wahata,
czy przyjac jego oswiadczyny.

Przygotowata sobie rdzne cigte riposty na wypadek, gdyby spotkata Zafira. Ale gdy
ich drogi w koncu si¢ skrzyzowaty, oszalamiajacy usmiech obezwtadnit ja do tego stopnia, ze
zapomniala o niezadowoleniu.

- Gotabeczko, jestes$ lekiem na moje zmeczone oczy.

- Twoje oczy wcale nie wydaja si¢ zmgczone - odparta. - Blyszcza jak u lisa, ktory
wypatruje kury na obiad.

- To prawda. Tyle Ze nie kury, lecz gotabeczki. - Przybral ming pelna nadziei. - Czy
mogg zjes¢ cig na obiad?

Meera sptongla rumiencem. Na to byta przygotowana.

- Nie bede niczyim obiadem. Sztam na spacer, bo memsahib mnie teraz nie potrzebuje.

- P6jde wiegc z toba 1 bedg cig strzegt przed lisami.

Jej nadzieje si¢ spenity. Ale dopiero gdy znalezli si¢ z dala od patacu, Zafir spytat:

- Czy zastanowitas sig, Meero? Zaskoczona podniosta wzrok.

- Chyba pierwszy raz uzyle§ mojego imienia.

- Wolalbym nie nazywa¢ ci¢ ani Meera, ani nawet gotabeczka, lecz po prostu zZong -
oswiadczyt z powaga.

Zahipnotyzowana sita uczucia, bijacego z jego szarych oczu, Meera odpowiedziala:

- Wobec tego ja bede nazywac ci¢ mezem.

Zafir wydat okrzyk radosci. Chwycit ja w talii, unidost w powietrze i trzy razy obrocit
si¢ dookota osi. Zanim odstawil roze§miana Meerg na ziemig, byla juz przekonana, ze jej
odpowiedz jednak wiele dla niego znaczyta.

- Szkoda, ze nie mam karabinu - powiedziat z zalem. - Pasztun powinien uswietnic¢

taka okazjg¢ strzelaniem w powietrze, ale mogg z tym poczeka¢ do wesela.



Meera bez powodzenia probowata przybra¢ surowa ming. Przygladzita chust¢ na
glowie.

- Skoro mowa o weselu, to sadzg, ze powinnismy najpierw jecha¢ z Falkirkiem
sahibem i milady do Bombaju.

Przyciagnal ja do siebie i pocatowat.

- Czy musimy tak dlugo zwlekac¢?

- Tak - powiedziata zdyszana, gdy wreszcie oswobodzila usta. - Sahib i memsahib
wiele dla mnie zrobili. Byloby niewdzigcznoscia teraz ich opuscic.

Pocatowal ja jeszcze raz i potozyt jej reke na piersi.

- Z weselem si¢ nie $pieszy, ale czy musimy wziac §lub, zeby...? Natychmiast uwigzita
jego wedrujaca dion.

- Owszem, musimy, ty szelmo. Przed $lubem nic z tego. Niezrazony jej odmowa
Pasztun roze$miatl si¢ i zerwat czerwony kwiat z rabaty przy Sciezce.

- Rozsadna z ciebie kobieta. Wlasnie taka zong chce mie¢ mgzczyzna. - Wetknal jej
kwiat za ucho.

- Zawsze jeste$ taki pogodny - powiedziata zdziwiona. - Czy niczym nie mozna ci¢
obrazi¢?

Usmiechnat si¢ szeroko.

- Bylbym obrazony, gdyby$ odrzucita moje o§wiadczyny. Chodzmy pospacerowac po
ogrodach.

Meera nie zwracata uwagi na to, dokad ida, ale nagle zorientowala sig, ze sa na
granicy zakazanego obszaru.

- Tu wolno wchodzi¢ tylko krolewskiej rodzinie i najdostojniejszym dworzanom. Czy
nie napytamy sobie biedy, jesli kto$ nas tutaj zastanie?

- JesteSmy w Dardzystanie go$¢émi i mozemy udaé¢ niewiedz¢ W najgorszym razie
zostaniemy surowo upomniani 1 wyrzuceni z ogrodu - powiedzial beztrosko Pasztun. -
Maharadza nie skazatby na $mier¢ stuzacych gosci z tak btahego powodu.

Chociaz Meera nie uspokoila si¢ do konca po tej przemowie, nie mogta oprze¢ si¢
checi obejrzenia prywatnych ogrodéow. Wchodzac do nich, niespokojnie si¢ rozejrzata, ale
nikogo nie zauwazyla. Wkrotce oboje znalezli si¢ w samym ich $rodku.

- To musi by¢ stynny banian - powiedziat Zafir, wskazujac drzewo przed nimi.

Figowce bengalskie, zwane banianami, byly najbardziej charakterystycznymi
indyjskimi drzewami, poniewaz miaty odchodzace od gatgzi i wiszace w powietrzu korzenie,

ktore przeksztalcaty si¢ w nowe pnie, gdy wrastaly w glebe. W efekcie powstawata platanina



korzeni 1 pni, wyrastajacych we wszystkich kierunkach. Miejsca pod banianami
wykorzystywano czgsto na bazary, a jedno rozrosnigte drzewo mogto da¢ schronienie setkom
ludzi.

- Co w nim jest slynnego? - spytala Meera, doktadnie przyjrzawszy si¢ banianowi. -
Wyglada jak kazdy inny.

- Podobno maharadza ma tron wbudowany w to drzewo i czasem przyjmuje tutaj gosci
- wyjasnit Pasztun. Zaczat okraza¢ masywne drzewo. Meera szta za nim do$¢ zdenerwowana.

Po drugiej stronie istotnie znaleZzli tron, wyrzezbiony w korzeniu i obficie zdobiony.
Zafir z duma usiadt na tym miejscu.

- Niezle - powiedziat. - Chodz, pocatuj mnie, zebySmy mogli opowiada¢ wnukom, ze
spodobatas si¢ mezczyznie, ktory zasiadal na tronie Dardzystanu.

Rozbawiona, lecz jeszcze bardziej przestraszona Meera sykngta:

- Ty glupku! Jesli kto$ nas tutaj zastanie, to maharadza kaze ci obcia¢ nos albo uszy.

Pasztun szeroko si¢ uSmiechnat i posadzit ja sobie na kolanach. Mimo zZe topniata jak
wosk w jego objeciach, pomyslata, ze mezczyzni szukaja bardzo dziwnych podniet.

- Najlepiej sprawdzmy, czy uda nam si¢ pocza¢ na tronie pierworodnego - szepnal jej
do ucha.

- Nie, ty barbarzynco! - krzykneta i1 zeskoczyla mu z kolan. - Chcg stad iS¢.
Natychmiast!

Z chichotem wstal. Ale jego rozbawienie szybko zgasto. Przekrzywil gloweg 1 zaczat
nastuchiwac.

- Za pdzno - powiedziat cicho. - Ktos nadchodzi.

Meera réwniez ustyszala meskie glosy. Zafir chwycit ja wpot 1 posadzit na gatezi.
Chwilg po6zniej znalazl si¢ obok niej i szybko wciagnat ja wyzej, az do miejsca, gdzie konary
tworzyly rodzaj platformy. Raki wsciekaly si¢ na ludzi, ktorzy bezprawnie wdarli si¢ na ich
teren, ale Zafir opart si¢ plecami o pien i objal Meerg.

Galgzie i ciemnozielone liScie chronily ich przed odkryciem przez kogokolwiek na
dole, ale siedzac cicho jak mysz pod miotta w objgciach ukochanego, Meera planowata
okrutng zemste na Zafirze za wpedzenie jej w takie tarapaty. Jednym z nadchodzacych
mezczyzn okazat si¢ bowiem maharadza we wlasnej osobie. Poznata Rajiva Singha po glosie.
Uzywal dworskiego jezyka perskiego, tego samego, ktdérego nauczyla si¢, zeby moc czytac
Mohanowi.

Nieposkromiony Zafir zsunal jej chuste i zaczal skuba¢ wargami ucho. Meera

wstrzymata dech, zeby przypadkiem glosno nie westchna¢. Bohatersko walczyla z



pozadaniem, lecz jednoczes$nie postanowita ktorego$ dnia zamordowaé Zafira. Ale jeszcze nie
teraz.

Z wielka $mialoscia wsungta mu reke¢ pod ubranie 1 poglaskata go po nagim,
owlosionym torsie, na co od dawna miala ochotg. Pod wptywem jej dotyku sprezyste migsnie
drgnely. Ciekawa, juk zareaguje Zafir na to, co w tej sytuacji bylo zmystowa tortura,
przesungta dton nize;.

Nagle znieruchomiata, dotarta bowiem do niej tres¢ rozmowy pod drzewem. Zafir,
ktéry nie rozumiat dworskiej odmiany perskiego, chciat dalej uprawia¢ mitosne igraszki, wige
siegnat ku jej piersi. Chwycila go jednak za r¢ke i1 pokrecita gtowa. Gdy na nig spojrzal, ming
miata §miertelnie powazna.

Pod wplywem gwattownego ruchu zaczat jej si¢ wysuwac¢ zza ucha czerwony kwiat.
Zafir probowat go zlapad, ale chybit o milimetry. Kwiat opadl migdzy gatgzie i powoli zblizal
si¢ do ziemi, z ledwo slyszalnym szelestem tracajac liScie. Meera modlita sig, zeby utknal po
drodze, lecz niestety na prozno. Mgzczyzni pod drzewem przerwali rozmowg. Potem
maharadza szczekliwie o co$ zapytal.

Przez chwil¢ panowata trwozaca cisza. Chociaz wejscie do krolewskiego ogrodu
zapewne nie byloby wielkim przewinieniem, podstuchiwanie ksigcia moglto zakonczy¢ sig
tragicznie. Nagle nad glowami Zafira 1 Meery przenikliwie wrzasngta matpa. Odpowiedziata
jej druga. Wybucht dziki rwetes, a na ziemi¢ posypaty si¢ liscie 1 galezie. Na szczgscie
mezcezyzni uznali, ze nikt oprocz zwierzat nie zaktdca ich prywatnosci, i podjeli rozmowg.

Meera natgzata stuch, a tymczasem maharadza powtarzal w skrécie swoje
wczesniejsze polecenia, zeby rozmdwca niczego nie pomylit.

- Pamigtaj, masz powiedzie¢ afganskim wodzom, ze musza zaatakowa¢ natychmiast,
bo generatowie z Pendzabu nie rusza bez ich wsparcia, a ja nie mam do$¢ ludzi, zeby samemu
poradzi¢ sobie z Brytyjczykami. - Glos Rajiva Singha byt napigty. - Wystatem kuriera
rowniez do Nabita Khana 1 Tejuta Singha w Pendzabie, zeby byli gotowi, gdy tylko
Afganczycy wkrocza do Indii. Musimy zrobi¢ to wszyscy razem, bo inaczej po prostu nie
warto niczego zaczynac€. I musimy si¢ pospieszy¢, zeby nie zdazyly dotrze¢ brytyjskie positki
ze wschodu. Drugiej takiej okazji juz nie bedzie.

- Bardzo wyraznie powiem, ze musza natychmiast rusza¢ - obiecatl ten drugi. - Droga
przez przetecz Szpola.

Kurier oddalit sig, przez chwilg bylo jeszcze stychaé chrzgst zwiru. Mingto kilka
minut. Potem maharadza syknat ze ztoscia:

- Ferengi nie potoza na moim Dardzystanie swoich chciwych tapsk. Co to, to nie!



Jeszcze dlugo panowala cisza, zanim wreszcie rozlegly si¢ kroki odchodzacego
maharadzy. Meera 1 Zafir czekali cierpliwie, cho¢ nie byli juz w nastroju do igraszek.
Wreszcie Pasztun zszedl z drzewa, przez caly czas bacznie si¢ rozgladajac. Potem pomogt
wroci¢ na ziemi¢ Meerze.

- Co oni méwili, golabeczko?

Jednym tchem powtorzyla mu cala rozmowe tak doktadnie, jak tylko umiata.
Stuchajac, Zafir coraz bardziej pochmurniat. W koncu powiedziat zdecydowanie:

- Chodzmy. Musimy natychmiast powtdrzy¢ t¢ rozmowe Falkirkowi sahibowi.

Meerze ulzylo. Falkirk sahib bedzie wiedzial, co zrobi¢. Ocalit ja przed stosem, wigc z
pewnoscia bedzie tez wiedzial, jak ocali¢ Indie.

Jak mozna zapobiec wojnie? - spytata Laura, nerwowo bebniac palcami po kolanie.

Ian ujat ja za rekg. Natychmiast poczuta, Ze jest spokojniejsza.

- Najlepiej bytoby sprowadzi¢ nad granicg¢ duze sily brytyjskie, zeby buntownicy nie
mogli si¢ potaczy¢. Ich stabo$¢ polega na tym, ze pod komenda réznych miejscowych
wodzoéw poczatkowo nie beda dziata¢ w skoordynowany sposéb. Najprawdopodobniej Rajiv
Singh zamierza z czasem wzia¢ wszystko w swoje rgce 1 zjednoczy¢ te wojska pod swoim
dowodztwem, wigc i my musimy dziata¢ szybko. Jesli uda mu si¢ odnies¢ jedno, dwa
zwycigstwa tu, na pétnocy, to wybuchna zamieszki w catych Indiach.

Zadrzata.

- Jesli tak sig stanie, trudno bedzie je opanowac.

- Dlatego z naszego punktu widzenia najlepiej bytoby zawczasu zapobiec wybuchowi
rebelii. Jesli w polocnych Indiach znajda si¢ wkrotce duze sily brytyjskie, to jest duza
szansa, ze buntownicy porzuca mys$l o zaatakowaniu Sirkaru.

- Czyli kluczowa sprawa jest sklonienie Sirkaru do szybkiego przegrupowania sit,
zanim wiadomosci z Afganistanu szeroko sig rozejda.

- Zdecydowanie tak. - lan si¢ zadumal. - Najblizsza duza jednostka brytyjska
stacjonuje w Cambay. Cale szczgscie, bo to jest jedyne miejsce, gdzie mam wystarczajace
wplywy, zeby uzyska¢ szybka pomoc. A co najwazniejsze, general Rawdon, dowddca
oddziatéw stacjonujacych w Cambay, jest oficerem gotowym w nagtej sytuacji podjac ryzyko
na wlasny rachunek, bez czekania na decyzj¢ przetozonych. Poza tym potrafi wyjatkowo
szybko przemiesci¢ wojsko.

- Ryczacy Rawdon? Nawet ja o nim styszalam. - Laura odetchngla z ulga. - Czyli
wystarczy, ze wrocimy do Cambay, opowiemy, co zaszto, a reszta zajmie si¢ armia.

- Tak. Wyjedziemy jutro, zgodnie z planem. Gdy tylko znajdziemy si¢ dostatecznie



daleko od Manpuru, pognamy co kon wyskoczy i za tydzien brytyjskie putki beda na drodze
do przeteczy Chajber. I naturalnie do tej przetgczy Szpola, ktdra wynalazt Piotr Andriejewicz.
- lan obdarzyl ja potusmiechem. - Cieszmy sig, ze jeszcze nie wprowadzono nowego
uzbrojenia, o ktérym wspominal Piotr. Czasem opieszalo$¢ wtadz jest blogostawienstwem. W
tym przypadku uchronita Sirkar przed buntem sipajow, bo nie zostana obrazone ich uczucia
religijne. Wystarczy wigc dopilnowa¢, zeby nie doszto do potaczenia sit afganskich,
dardzystanskich i pendzabskich.

- W twoich ustach to brzmi tak prosto. - Laura przygryzta wargg. - lan, co sig stanie z
Rajivem Singhiem i Kamalg?

Pokrecit glowa, twarz mu sposgpniata.

- Nie wiem. Jesli uda si¢ wyrwa¢ wezowi kty bez rozlewu krwi, Rajiv Singh moze
nawet zachowac¢ tron, cho¢ Sirkar z pewno$cia ograniczy liczebno$¢ jego armii i bgdzie
egzekwowal sprawdzanie, czy maharadza nie przekracza ustalonych limitow.

- On jest wojownikiem, ksigciem radzputow - powiedziata ze smutkiem. - Czy sadzisz,
ze bedzie spokojnie czekat na wyrwanie ktow?

Ian westchnat.

- Nie wiem. Mam taka nadziejg, nie tylko ze wzgledu na niego, lecz i los Kamali oraz
Dardzystanu.

Laura miata zada¢ nastepne pytanie, ale ustyszeli kroki w sali przyje¢. Stezeli,
przemkngto im bowiem przez mysl, Zze byli podstuchiwani. Zaraz jednak ustyszeli wolanie
Zafira:

- Sahibie! Czy sahib tam jest?

W jego glosie pobrzmiewata calkiem nieznana Laurze nuta. lan musiat jednak ja
poznaé, bo natychmiast wstal 1 otworzyl drzwi sypialni.

- Jestem. Co sig stato?

Zafir wszedt do pokoju, a z nim Meera.

- Mamy wazna sprawe, huzar. - Zafir uzyt odpowiednika wyrazu ,,sir” z jezyka paszto,
czego nie robit czgsto. Wrozyto to jak najgorze;.

- Mow wiegc.

- Bylis$my... byliSmy na krolewskim banianie. lan zmarszczyt brwi.

- Co tam robiliscie, u licha? Ech, niewazne, mogeg si¢ domyslic. Czy co$
podstuchaliscie?

Zafir skinatl glowa.

- Rozmowe¢ maharadzy z Afganczykiem. Mowili po persku, a Meera zna ten jgzyk.



Chodzito o inwazj¢ na Indie.

- Do pioruna! - Ian wymienil spojrzenia z Laura. Oboje zrozumieli ze katastrofa jest
blizej, niz im si¢ zdawato. - Meero, powtdrz mi doktadnie, co ustyszatas.

Laura shuchata tego ze $cisnigtym gardlem. Relacja dziewczyny wskazywala
jednoznacznie, ze zamyst Piotra znany z notatek stal si¢ ponura rzeczywisto$cia. W
najblizszych dniach nalezalo si¢ spodziewa¢ ataku Afganczykow 1 ich polaczenia z
dziesiatkami tysigcy uzbrojonych Dardzystanczykow oraz zoierzy Pendzabu. Wybuchnie
pozar, ktory strawi cate Indie. Ilu Europejczykow przezyje taka zawieruchg? Ilu mitujacych
pokoj krajowcow zginie, gdy psy wojny zostana spuszczone z tancuchow?

W odroznieniu od Laury lan stopniowo si¢ uspokajat, w miarg jak sytuacja stawata sig
coraz powazniejsza. Nigdy nie widziata jeszcze, zeby tak groznie wygladal. Powtorzywszy
Zafirowi i Meerze, czego dowiedziat si¢ z notatek Piotra, spytal stuzacego:

- Czy wiesz, gdzie jest przetecz Szpola? Pasztun pokrecit glowa.

- Styszalem t¢ nazwe, ale doktadnie nie wiem. Lezy gdzie$ na terytorium Afridi 1
dlatego nigdy tam nie bylem.

Ian zamyslil si¢ na chwilg.

- No, wigc tak. Jutro wyjedziemy z Manpuru. Gdy stracimy miasto z oczu, pojedziesz
z kobietami na potudnie. Ze wzgledow bezpieczenstwa, i dla pospiechu, zostawisz Laurg i
Meerg u wuja Habibura. Kiedy dotrzesz do Cambay, znajdz mojego brata i przekaz mu raport,
ktéry napiszg dzisiaj wieczorem. Zawrg¢ w nim wszystko, czego si¢ dowiedzielismy. Ja
tymczasem pojadg na granicg i sprobuje odnalez¢ przelecz Szpola, zebym mogt zaprowadzié
tam oddziaty, gdy tylko nadciagna. Takie nieduze przejscie moze utrzyma¢ kompania
zoierzy.

- Dobrze, huzar - powiedzial Zafir. Jego beztroska znikta bez $ladu. Nagle przeobrazit
si¢ w groznego wojownika z morderczym spojrzeniem.

- Kiedy wyjdziesz z tego pokoju - ciagnal Ian - kup dla mnie na bazarze afganski stréj,
mas¢, ktéra pomoze mi przyciemni¢ skore, i afganska uprzaz dla mojego konia. Zatatw
sprawunki w kilku réznych kramach, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen. Wiesz zreszta, jak to si¢
robi.

Zanim Pasztun potwierdzit zrozumienie rozkazu, Laura krzykng¢la:

- Nie!

Obaj mezczyzni zwrdcili si¢ ku niej, Zafir zdziwiony, lan, ktory znat ja lepiej, nagle
bardzo ostrozny.

Nie zwracajac uwagi na obecnos¢ Pasztuna, Laura zmierzyla me¢za gniewnym



spojrzeniem.

- Jadg z toba na granicg, lan.

- Wykluczone - odpart spokojnie, lecz bardzo zdecydowanie. Wciaz przeszywata go
wzrokiem, tak samo nieztomna, cho¢ znacznie mniej spokojna.

- Nie zgadzam sig¢. Nie pojedziesz beze mnie. Miata powiedzie¢ jeszcze wigcej, ale Ian
uciat:

- Dos¢!

Gdy przeniost wzrok na Pasztuna, Laura pojgla, Ze wszczynanie ktotni w obecnosci
podwladnego meza jest powaznym btedem taktycznym. Miata o wiele wigksza szansg sktonic¢
lana do zmiany decyzji w sytuacji sam na sam. Ugryzta si¢ wigc w jezyk, a tymczasem lan
zwrocil sie do Zafira:

- Przyniosg pieniadze, zeby$ mogt zaraz i8¢ na bazar.

Przez dluzsza chwilg¢ Laura gromadzita argumenty. Gdy tylko Ian nakazat jej czekaé
na niego w bezpiecznym miejscu, ogarnal ja gwattowny niepokdj. Wprawdzie wyrzucata z
mysli absurdalna przepowiedni¢ Srinivasy, ale wewngtrzny glos podszeptywat jej, ze lan
bedzie z nig bezpieczniejszy.

A wielblady maja skrzydta i lataja jak orly. Co za oblgdna mys$l uwazaé, ze mogtaby
cokolwiek zmieni¢, jesli lanowi co$ jest pisane. Jeszcze bardziej obtedna byta mysl o
towarzyszeniu mu do granicy. Trudno. Postanowita z nim pojechac i koniec.

Zafir 1 lan zwrdcili sig¢ w jej strong, lan powiedziat nieztomnie:

- Doceniam twoja lojalno$¢, Lauro, ale takie zadanie nie jest dla kobiet.

- Czy jest bardzo niebezpieczne?

- Nie tak bardzo - odpart. - Codzienne obowiazki wojskowe zawsze mnie nuzyly, wigc
pomagatem réwniez w réznych misjach politycznych. Kilkakrotnie przejezdzalem granicg 1
wiem, ze z powodzeniem moge udawac krajowca.

- Z twoja karnacja? - wyrazita powatpiewanie. Nieznacznie si¢ usmiechnal.

- Bedziesz zaskoczona, widzac, jaki przekonujacy jestem w turbanie i z podbarwiona
skora. A broda ro$nie mi w takim odcieniu rudego jak niektorym muzulmanom po
zastosowaniu henny. Poza tym znam miejscowe j¢zyki i zwyczaje. Na pewno nic mi nie
grozi, Lauro. To bedzie zwykty rekonesans w celu zlokalizowania przeteczy Szpota. Kiedy
nadciagna brytyjskie oddziaty, bedziemy mogli zablokowa¢ oba przejscia przez gory i
wzmocni¢ obsade¢ fortu w Dzalalabadzie.

- Jesli nic ci nie grozi, to dlaczego nie mogg jechac?

- Bedziesz mnie opdzniaé. Poza tym bedg si¢ o ciebie martwil, a to zmniejszy moja



skuteczno$¢. - Zaczynat okazywac zniecierpliwienie. - Nie ma rozsadnego argumentu za tym,
zebys jechala, sa za to dziesiatki sensownych argumentow przeciw. Dlaczego, u diabta, tak sig
upierasz?

Laurze nie wydawalo sig, by co$ zyskata, méwiac, ze ma nadzieje ocali¢ go przed
$miercia. Sprobowata wigc czego innego.

- Nie bede opdzniaé cig¢ w drodze. Przejechalam z toba potowe Indii, trzymam si¢ na
koniu nie gorzej niz wigkszos¢ mezczyzn. Dzigki twojej zapobiegliwos$ci umiem rowniez
strzela¢, moze nie doskonale, ale wystarczajaco dobrze, by pomdc w trudnej sytuacji. Mowig
po persku i kilkoma dialektami urdu. W odpowiednim stroju i z przyciemniong skora moge
udawac¢ Azjatke tak samo jak ty Azjatg. W dodatku mam skosne, brazowe oczy, a nie
niebieskie jak szkoccy gorale.

Omiott ja spojrzeniem.

- Nawet w luznej afganskiej szacie nie bgdziesz wyglada¢ jak chlopak - stwierdzit
oschle. - Poza tym nie masz brazowych oczu, tylko bursztynowe, w bardzo
charakterystycznym odcieniu.

- Wobec tego wlozg czador, tak jak pasztunskie kobiety opuszczajace obejscie -
odparta. - W czadorze moze chodzi¢ nawet bawot.

Pokrecit glowa, nieporuszony argumentami.

- Nie, Lauro. To nie jest sprawa do dyskusji. Nie zabiorg ci¢ na granicg.

Postanowila zmieni¢ taktyke.

- Czy nie miatoby wigcej sensu, gdyby zamiast ciebie pojechal tam Zafir? To jest kraj
Pasztunow, wigc jemu bedzie tatwiej znalez¢ t¢ przelgcz. A tobie z kolei bgdzie tatwiej
przekona¢ wiladze wojskowe w Cambay. Zafir nie zostanie potraktowany z taka sama
powaga, nawet jesli dostanie od ciebie list.

- Z poparciem Dawida bedzie wiarygodny - powiedzial Ian. - Nie moge wysta¢ Zafira
na poszukiwanie przeteczy Szpola, bo kontroluje ja plemig¢ Afridi, ktore od dawien dawna ma
wasn rodowa z Mohmandami, jego plemieniem. Zafir nie uszediby przed $miercia. Zreszta
jestem bardziej niz on doswiadczony w wynajdywaniu r6znych taktycznych mozliwosci.

- A ty ujdziesz przed $miercia? - spytala przerazona.

- Tak, poniewaz przebiorg si¢ za czlonka plemienia Punjabi. Afridi nic do nich nie
maja wigc nie beda do mnie strzelac.

- A dlaczego Zafir nie moze si¢ przebra¢ za Punjabi?

- Dla niego wej$cie na terytorium Afridi w przebraniu bytoby przejawem tchorzostwa

- wyjasnit Ian. - Wolatby zosta¢ zastrzelony.



Ech, ci mgzczyzni! Oni doprawdy nie maja do$¢ rozumu, by bez pomocy kobiety
przejs$¢ na druga strong ulicy. Z trudem trzymata irytacje na wodzy.

- lan, znasz teren 1 miejscowe plemiona, jestes znakomitym strzelcem, a to jest tylko
btahe zadanie rozpoznawcze. Z pewnoscia bgdg z toba rownie bezpieczna, jak bylabym z
Zafirem. Przeciez droga na potudnie biegnie przez dziki kraj, a jesli jeden mgzczyzna ma
pilnowa¢ dwdch kobiet, to naprawdg lepiej, zebym byta z toba.

Na jego twarzy odmalowalo si¢ rozbawienie.

- Pochlebstwem nic nie zdzialasz, Lauro. Mogltbym by¢ najlepszym strzelcem w
historii ludzkosci, a to i1 tak nie ocalitoby cig przed zasadzka piecdziesigciu zadnych krwi
drabow. Moja odpowiedz nadal brzmi ,,nie”.

Spiorunowata go wzrokiem, wsciekta, lecz nie zniechgcona. Byta §wigcie przekonana,
ze gdyby z nim pojechata, czynitoby to zasadnicza roznicg. Nagle zorientowala sig, ze ma
jeszcze atutowego asa w rekawie.

- Wskazowki dotyczace przeleczy Szpola sa napisane po rosyjsku. Nie przetlumacze ci
ich. - Wyciagneta przed siebie kartke z notatkami. - Jesli chcesz znalez¢ to miejsce, musisz
wzia¢ mnie z soba.

[an nie wytrzymal i wybuchnat z taka sita, do jakiej podobno sa zdolni tylko rudowtosi
mezczyzni.

- Wobec tego znajde przetecz bez ciebie! Do stu diabléw, to nic jest zabawa, ty glupia
kobieto!

- A pewnie, ze nie jest, do kro¢set! - odkrzyknela, nie mniej rozws$cieczona niz on. -
To jest sprawa zycia 1 $mierci 1 dlatego jade z toba!

Gdy zblizyt si¢ do niej, Laura zastanawiata si¢, czy za chwile przekona si¢, co czula
Tatiana, kiedy maz ja uderzyl. Ale Ian nie byt taki jak jej ojciec. Objat ja i pocalowal.
Spontanicznie mu odpowiedziata i to uswiadomito jej, jak cienka jest linia migdzy
wsciektoscia a namig¢tnos$cia.

Chciala kocha¢ Iana, a nie toczy¢ z nim ktotnie. Nagle jednak, gdy zaczat przesuwac
dlonie po jej ciele, u§wiadomita sobie, co robi. Sykneta ze ztoscia i odwrdcita glowe.

- Czy naprawdg sadzisz, ze pieszczotami sklonisz mnie do postuszenstwa? To jest
obosieczny miecz, ty tgpy Szkocie.

Chwycita go za spodnie i zaczeta rozpina¢ mu guziki. Potem wsungla reke glebiej i
przekonata sig, ze manewr odnidst piorunujacy skutek.

[an parsknal §miechem. Nie, zupelnie nie byt podobny do jej ojca.

- Ty mala czarownico. Wiedzialem, ze jeste$ niebezpieczna, ale nie zdawalem sobie



sprawy z tego jak bardzo.

Zdotat sig trochg opanowac. Ujat ja pod brodg 1 spojrzat jej prosto w oczy.

- Lauro, dlaczego upartas si¢ jak mulica, zeby ze mna jecha¢? Zwykle nie brakuje ci
rozsadku.

- Boje¢ si¢ spusci¢ cig z oczu - wyjasnila. - Wiem, ze to $mieszne, ale mam takie
poczucie, ze dopoki jestem z toba, nic zlego ci si¢ nie stanie.

Przyjrzat si¢ jej twarzy.

- Rozumiem. Ja tez styszg¢ glos, bardzo nierozsadny, ktoéry podpowiada mi, zebym cig
wzial z soba.

Wietrzac zwycigstwo, Laura dodata:

- Jesli ta podroz wecale nie jest taka niebezpieczna, to co mi si¢ moze stac?

- W dzikiej okolicy zawsze moze zaj$¢ co$ nieprzewidywalnego. Mamy
dziewigédziesiat dziewigé procent szans na to, ze uda nam si¢ znalez¢ przetecz Szpola i bez
problemu wrdcié. - Skrzywit sig. - Ale mnie niepokoi ten pozostaly jeden procent.

- Dziewigc¢dziesiat dziewie¢ na sto nie jest ztym wynikiem. A poza tym ten jeden
procent bylby réwniez wtedy, gdybym pojechala z Zafirem. - Miala powiedzie¢ wigcej, ale
uznata, ze lepszy skutek odniesie, jesli powsciagnie jezyk i pozwoli lanowi sig¢ zastanowic.

Wreszcie lan westchnat.

- Niech ci begdzie. Podroz naprawdeg nie powinna by¢ niebezpieczna, wigc mozemy
jechaé razem, jesli ci na tym zalezy. - Spowazniatl. - Ale pod jednym warunkiem. Obiecasz
mi, ze bedziesz stosowac si¢ do rozkazow jak podwtadny w wojsku. Jesli co$ pojdzie nie po
naszej mysli, sprzeczki moga kosztowac nas zycie. Czy wyrazam sig jasno?

- Tak jest - odpowiedziatla z ulga. - Ty dowodzisz wyprawa. - Przez chwile opierata
mu glowg na ramieniu. Gdy ucicht Igk, daty o sobie zna¢ inne uczucia. Zaczgla glaska¢ lana. -
A skoro osiagnegliSmy porozumienie, to czy mozemy dokonczy¢ bez ukrytych motywow to,
co wczesniej zaczeliSmy?

Znbéw sig rozesmiat, a potem ujal ja za reke 1 zaprowadzit do tozka.

- Przez najblizsze tygodnie bedziesz duzo jezdzi¢ konno... - Potozyt si¢ na plecach i
pociagnatl ja na siebie. - Dlatego mozesz teraz poéwiczy¢.

To, co nastapito, bylo rownie przyjemne, jak ksztatcace. Laura doszta do wniosku, ze
nie ma znaczenia, ile przeczytata z , Kamasutry”. Wszystkiego, czego potrzebowata, mogta
nauczy¢ si¢ od meza.

Pozniej tego popotudnia Laura ztozyla pozegnalna wizytg Kamali. Wcze$niej martwita

sig, czy wiedzac o spisku Rajiva Singha, bedzie umiata zachowac sig¢ naturalnie, ale maharani



ulatwila jej zadanie. Odestata stuzace, a potem wskazala Laurze miejsce na poduszce obok
siebie.

- Nawet gdybys nie przystata mi lisciku - powiedziala - bytabym pewna, ze ustyszatas
glos serca.

Zarumieniona Laura skingla gtowa.

- Rady od ciebie 1 mojej stuzacej Meery byly wspaniate. Zwlaszcza te rozane platki
pomogly stworzy¢ odpowiedni nastrdj.

Mabharani zbyla to przypomnienie wielkopanskim gestem.

- Po co jest ogrod, jesli nie do sprawiania przyjemnosci przyjaciotom.

Smiejac si¢ przez zy, Laura powiedziata:

- Bedzie mi cie brakowato, Kamalo.

- Mnie tez begdzie ciebie brakowalo - odpowiedziala nieco zawstydzona maharani. -
Czy bedziesz do mnie pisac?

- Naturalnie. Chegtnie poc¢wicze perski. A ktorego$ dnia moze wrocimy tu z lanem w
odwiedziny. Taka podr6z z kazdym rokiem trwa krocej. - Zamilkta. Za rok moze juz nie by¢
ani jednego Brytyjczyka w Indiach. Z drugiej strony Rajiv Singh i nawet Kamala moga nie
zy¢ albo zosta¢ wygnani. Szykujacy si¢ kataklizm stawiat ich przyjazn pod wielkim znakiem
zapytania.

Nie rozumiejac powodu smutku swojego goscia, Kamala powiedziata:

- Moje serce tez ptacze. Krolowa ma wielu poddanych, lecz niewielu przyjaciot. -
Przygryzta wargg, a potem wyrzucita z siebie: - Nie powinnam o tym mowi¢ nikomu, dopoki
nie bedg absolutnie pewna, ale muszg si¢ komus zwierzy¢, wigc postuchaj.

Wielki Boze, czyzby Kamala wiedziata o planie m¢za i chciata o nim porozmawiac?
Przyjazne uczucia walczyly u Laury z patriotyzmem. Wreszcie powiedziata niepewnie:

- Jesli cheesz mi wyjawié tajemnicg panstwowa, to lepiej si¢ powstrzymaj.

Kamala promiennie si¢ usmiechngla.

- To nie jest tajemnica panstwowa, tylko pragnienie serca. - Znizyta glos do szeptu. -
Spodziewam si¢ dziecka, Lauro. Srinivasa powiedziat mi juz do$¢ dawno, zZe to jest mozliwe.

Laura potrzebowata dluzszej chwili, zeby przyswoi¢ nieoczekiwana wiadomos$c.
Potem zawotata:

- Och, Kamalo, po tylu latach?! To wspaniale!

- Jeszcze nie odwazylam si¢ o tym nikomu powiedzie¢, bo gdybym byla w bledzie,
ztamalabym serce Rajivowi Singh owi. On ma kuzyna, ktérego chce adoptowaé jako

przysztego dziedzica, ale wstrzymuje si¢ z tym, bo ciagle zywi nadziej¢. - Maharani usmiech-



nela si¢ wstydliwie. - Jestem stara kobieta, ale nie tak stara, zebym nie mogta da¢ mu syna.

- Stara... ty? - Laura wybuchneta §miechem. - Ty jeste§ wcieleniem kobiecego pigkna.
Gdy tylko zasmakujesz w macierzynstwie, moze postarasz si¢ o nastgpnych potomkow. Czy
Srinivasa wspominat o takiej mozliwosci?

Twarz Kamali spowazniala.

- Powiedziatl, a to jest u niego niezwykle, ze przysztos¢ jest niejasna i moze by¢ tak
albo inaczej. Prawde mowiac, kazatam mu jeszcze raz postawi¢ horoskop dla ciebie 1 twojego
meza, bo pamigtam, jak si¢ zmartwita$. - Ujeta Laurg za reke. - Niejasna jest przyszio$¢ nas
wszystkich - wyjawila szczerze. - Badz ostrozna, Lauro.

- I ty tez, Kamalo - odpowiedziala Laura zduszonym glosem. Wstata i1 usciskata ja, a
potem pozegnata glebokim uktonem. - Bede si¢ modli¢ za nas obie, przyjacidiko.

Wychodzita ze 1zami w oczach. Szczerze liczyta na to, Ze najblizsze wydarzenia nie

zniwecza pragnien ich serc.



31

Meera z dezaprobata cmokneta.

- To nie jest wlasciwe, Zzeby memsahib przebierala si¢ za mtodego Hindusa.

- Miejmy nadziejg¢, ze nikt nie zacznie mnie podejrzewaé o zdolnos¢ do takiej
maskarady - odparta Laura. Wlozyla juz workowate spodnie i lekkie buty do konnej jazdy,
potem dwie koszule, ktore przytrzymata w pasie szarfa zawiazana w kokard¢. Mimo ze
obcista bielizna sptaszczyta ja z przodu, Laura musiata przyznac¢, ze lan mial racj¢. Ksztalt jej
ciata trudno byto uzna¢ za chtopigcy. Na szczgécie panowata pdzna jesien, Laura mogla wigc
wlozy¢ na siebie dwa luzne okrycia wierzchnie i w ten sposdb zatrze¢ razace S$lady
kobiecosci.

Odziewajac si¢ w drugie z nich, poczuta zimny dreszcz. Wyruszyli w droge przed
switem 1 skierowali si¢ w strong Bombaju. Ale dziesi¢¢ kilometréw za Manpurem skrecili z
glownej drogi i wjechali w geste krzaki, gdzie oboje z Ianem mieli ostatecznie zmieni¢
tozsamos$¢. Meera pomogta jej przyciemni¢ skore we wszystkich miejscach, ktore mogly by¢
widoczne, a potem zaplotta jej warkocz i zrobita z niego korong.

Wiazanie turbanu okazato si¢ trudne. Wymagato nie lada umiejgtnosci. Laura cieszyta
si¢, ze ma na wszelki wypadek zakrywajacy wszystko czador do przejazdu przez miasta.
Wiasciwie rozsadek nakazywat, by nosita czador przez caly czas, ale poniewaz byto w nim
bardzo duszno, bo jedynym otworem w tej szacie bylta szpara na oczy, postanowita unikaé
tego rozwigzania.

Wsunetla za szarfe n6z w pochwie, a przez ramig przerzucila strzelbg.

- Jak wygladam, Meero?

Meera znowu cmokneta jezykiem 1 pokiwata gtowa. Laura sadzila, ze jest to wyraz
krytyki, poki Hinduska nie powiedziata:

- Nie wziglabym memsahib za ferengi ani nawet za kobietg. Proszg przejrze¢ sig¢ w
lusterku.

Laura spojrzata na swoje odbicie 1 z wrazenia zaparlo jej dech. Ciemna skora i sko$ne
oczy nalezaty niewatpliwie do rodowitego Azjaty. Zmiana karnacji sprawila tez, ze jej oczy
wydawaly si¢ teraz ciemniejsze, bardziej brazowe niz bursztynowe. Ciekawe, po jakim
mongolskim przodku odziedziczyta te oczy? Pewnie po Tatarze, ktory sitq wzial Stowianke.
Europa z Azja spotkaty si¢ w Rosji, a Laura byta tego dowodem. W kazdym razie przez
najblizsze tygodnie musiala przyzwyczai¢ si¢ do bardziej egzotycznej czgsci swojego

rodowodu i stara¢ si¢ mysle¢ jak Azjata.



- Czas sprawdzi¢, co porabiaja nasi mezczyzni - powiedziata Laura. Przedarly sig
przez zarosla na polang, gdzie staty konie. Laura starala si¢ i8¢ jak mgzczyzna. Na polanie
Zafir 1 jaki$§ badmash, co w miejscowym jezyku oznaczalo zbodjce, zmieniali siodia i uprzeze z
europejskich na indyjskie.

Laura zamrugata powiekami. Nie wierzyla wlasnym oczom. Chociaz wiedziala, ze
towarzysz Zafira musi by¢ lanem, to z pewnoscia nie poznalaby go, gdyby przeszta obok
niego na ulicy. Zmienit nie tylko odzienie i kolor skory, lecz rowniez postawe. Juz nie
widziato si¢ w nim oficera. Zmienit nawet sposdb poruszania si¢, chociaz trudno bytoby
opisa¢ te roznicg. Poza tym zamiast czarnej opaski na oko wlozyl mniej gladka, skorzana, w
podobnym odcieniu jak jego nowa karnacja. Nawet kolor jego oczu wydawat si¢ inny, mnie;j
niebieski, blizszy szaremu, ktory czasem widywato si¢ u Azjatéw.

Ian odwroécit si¢ 1 zmierzyt Laurg krytycznym spojrzeniem.

- Niezle - zawyrokowat. - Byle$§ za blisko do nikogo nie podchodzita. Wygladasz jak
Gharwali.

- Kto to jest Gharwali?

- Plemig mieszkajace u podndza Himalajow, niedaleko Nepalu. Maja spora domieszke
mongolskiej krwi, ale sa nieco wyzsi i smuklejszej budowy niz Gurkhowie. - Zachichotat. -
Jesli ktokolwiek zdziwi sig¢ twoim wygladem, powiem, ze plemi¢ Gharwali jest znane réwniez
z delikatnych, kobiecych rysow. Nikt nie bgdzie wiedzial, czy to prawda, bo watpig, czy wielu
Gharwali pojawia si¢ w tych stronach.

Laura sprawdzita swdj bagaz z nadzieja, ze nie zapomniata niczego waznego. Chociaz
byla przyzwyczajona do jazdy z bardzo matym jak na brytyjskie zwyczaje ekwipunkiem,
teraz ograniczyla go jeszcze bardziej niz zwykle, miala wiasciwie tylko to, co na sobie.
Wigkszo$¢ ich dobytku zabierali Zafir i Meera 1 mieli go zostawi¢ u Habibura. Ian 1 Laura
zostali tylko z zapasami zywno$ci, broniag i amunicja, zeby nic nie wskazywalo na ich
europejskie pochodzenie.

Przyszedt czas rozstania. Megzczyzni podali sobie rece i1 zamienili kilka zdan,
natomiast Laura usciskata Meerg 1 Zyczac jej szerokiej drogi, dosiadla konia. Gdy wyjezdzata
z powrotem na drogg, czula si¢ nieswojo, jakby stracila tozsamos$¢, Ian dziwnym trafem
natychmiast odczytat jej mysli 1 powiedziat:

- Jeszcze nie jest za pozno, zeby zmieni¢ zdanie, Lariszka. Jesli si¢ rozmyslitas, to nie
warto unosi¢ si¢ duma.

Przestala mu wymuszony u$miech.

- Za nic nie zrezygnowatabym z tej podrozy, duszenka. Po dwoch tygodniach spania



pod gotym niebem w Himalajach ten twdj zamek, w ktorym hula wiatr, wyda mi si¢ takim
luksusem jak patac Rajiva Singha.

- Wigcej brawury niz rozumu - powiedzial zrezygnowanym tonem, ale szacunek,
widoczny w jego spojrzeniu, dodal jej otuchy. Byla bardzo zadowolona, ze postawila na
swoim. Cokolwiek si¢ wydarzy, przynajmniej stawia temu czolo razem.

Posprzatawszy po $niadaniu, Meera spojrzata z duza niechgcia na swojego potulnego
kuca. Chociaz juz przyzwyczaita si¢ dojazdy wierzchem, tempo, w jakim przemieszczali sig
od kilku dni, byto dla niej zabdjcze. Z tego powodu cieszyla si¢, ze dojezdzaja do domu
Habibura. Ale tylko z tego.

Spojrzata na Zafira, ktory fadowat juki. Ta pospieszna podroz potaczyta ich niezwykta
wiegzia, zachowywali si¢ bowiem prawie jak maz i zona. Kazde z nich mialo swoje obowiazki
1 oboje wzajemnie si¢ w nich wspierali. Ale zazylo$¢ rozwijata si¢ tylko w tym kierunku, bo
ostatnio Zafir byt bardzo przygaszony, zupeknie nie przypominat mezczyzny, ktory zdobyt jej
mitos¢.

Wstala 1 potoczyta wzrokiem po ziemi, zeby sprawdzi¢, czy nic nie zostawili. Mieli
obozowisko w bardzo mitym miejscu, ukrytym wsrdd drzew w lasku, daleko od drogi. Ostatni
raz byli we dwoje w odosobnionym miejscu. Podeszla do Zafira i spytata:

- Czy dojedziemy dzisiaj do Habibura? Skinal glowa.

- Powinni$my by¢ na miejscu wczesnym popotudniem.

- Zostaniesz tam na noc? Pokrecit glowa.

- Nie, gotabeczko. Chcialbym, ale nie mogg traci¢ czasu. Sprawa jest bardzo wazna, a
p6t dnia moze mie¢ decydujace znaczenie.

Skrzywila sig.

- Wiedziatam, Ze sytuacja jest trudna, bo odkad wyjechaliémy z Manpuru, ani razu nie
probowates mnie uwiesc.

Natychmiast skupita na sobie jego uwagg.

- To bytoby niehonorowe, skoro jestes pod moja opieka. Zreszta wyraznie mi
powiedziatas, ze chcesz poczekac, az bedziemy dzieli¢ malzenskie toze.

Podniosta glowe.

- Wtedy bylam pewna tego matzenskiego toza. Ale zrobito si¢ niebezpiecznie. Jestes
zothierzem. Mozesz zginac.

- To prawdopodobne - przyznat. - Niebezpieczenstwo jest czg¢§cia moich obowiazkdw,
gotabeczko. Jesli wybuchnie wojna, musz¢ natychmiast wréci¢ do putku. Ale gdyby co$ mi

si¢ stato, znajdziesz miejsce u mojego wuja tak dtugo, jak tylko bgdziesz chciata.



A gdybys$ postanowilta wroci¢ do swoich, mo6j wuj i ciotka tez ¢i w tym pomoga.

- Nie chce wrdéci¢ do swoich - zaprotestowata gwattownie. - Cheg ciebie. - Zblizyla sig
1 polozyta mu dlon na nadgarstku. - P6t dnia moze dla ciebie wiele znaczy¢, ale godzina
op6znienia chyba nie sprawi ci r6znicy?

Przeszyt ja wzrokiem, zorientowawszy si¢, ze jego gotabeczka ma co$§ bardzo
okreslonego na mysli. Nastgpne jej zdanie rozwiato wszelkie watpliwosci.

- Daj mi co$, co mogltabym pamigtac, kochany - szepneta, obejmujac go za szyje.

Drugiego zaproszenia nie potrzebowat. To juz nie byly mitosne igraszki, lecz wspodlne
pragnienie kobiety i mgzczyzny, by by¢ razem. A gdy ja calowat, zrozumiatl, ze wlasnie po to
mezczyzni ida na wojng. Nie dla chwaty, nie z chciwosci, cho¢ jedno 1 drugie miato swoje
znaczenie, lecz dla tej goracej czulosci, z potrzeby chronienia swojego domu 1 kobiety, a w
razie potrzeby nawet oddania za to Zycia.

Gdy utozyt ja w migkkiej trawie, wiedzial, ze cho¢ jego misja jest bardzo pilna, to
Falkirk sahib nie pozatowatby cztowiekowi godziny z ukochana, gdyby nastgpnej mogto juz
nigdy nie by¢.

Zafir nie wierzyl wlasnym oczom, gdy o zmierzchu zobaczyl tuz przy drodze
obozowisko kawalerii wojsk indyjskich. Zmruzywszy oczy, przyjrzal si¢ sztandarom
szarpanym suchym, pendzabskim wiatrem. Chwata Allahowi, byl to oddziat stacjonujacy na
co dzien w Cambay, Trzydziesty Dziewiaty Indyjski Putk Lansjerow. Zafir zalowat tylko, ze
nie ma w tym putku Zzadnych przyjaciol, bo stacjonowat on w Cambay od niedawna. Wierzyt
jednak, ze swojej tozsamosci dowiedzie bez trudu, a to, ze pulk maszeruje na potnocny
zachod, umozliwiato zaoszczedzenie kilku dni.

Skrecit wigc do obozowiska. Gdy zatrzymata go warta, powiedzial, ze jest sipajem z
Czterdziestego Szostego Pulku Piechoty Indyjskiej 1 zazadat zaprowadzenia do oficera
dyzurnego. Ale wartownik pogardliwie parsknat.

- Myslisz, ze pozwolimy byle wtoczgdze zobaczy¢ si¢ z pulkownikiem sahibem?
Uciekaj stad.

Tego Zafir si¢ nie spodziewat, wpadl wigc w zlos¢ i przez chwilg kusito go, by
zagrozi¢ wartownikom bronia i wej$¢ sita. Na szczgécie wojskowa dyscyplina okazata sig
silniejsza od pasztunskich instynktéw. Tylko odburknat wigc wartownikowi:

- Ty bekarcie $wini i skorpiona, jestem ordynansem majora Camerona, a w moich
rekach jest przyszto$¢ Indii. Zawotaj oficera!

Wartownicy zaczgli si¢ naradzaé. Zafir uslyszat kilka razy nazwisko ,,Cameron”.

Jeden z wartownikow odszedt, a drugi zwrdcit si¢ do Zafira:



- Zaraz sprawdzimy, czy mowisz prawde. Poczekaj tutaj i trzymaj tapy z dala od
broni.

Przez dziesie¢ nieskonczenie dlugich minut Zafir nerwowo chodzit tam 1 z powrotem.
Nagle stanowczy gtos spytat:

- Czy masz wiadomo$¢ od majora Camerona?

Zafir poznat ten glos 1 odetchnat z ulga. Obréciwszy sig, zobaczyt podchodzacego
wielkimi krokami Dawida Camerona. Kapitan poznat go w tej samej chwili.

- Zafir... to naprawdg ty? Czy cos si¢ stato mojemu bratu?

- Byt w dobrym zdrowiu, gdy si¢ rozstawaliSmy, a jesli Allan okaze si¢ mitosierny, nic
mu si¢ nie stanie. - Zafir wyciagnal list zza pazuchy. - Oto wiadomo$¢ od pana majora.
Miatem pokazac¢ ja panu kapitanowi, a potem generatowi Rawdonowi.

Kapitan roztozyt kartkg i przebiegt wzrokiem tres¢ listu, korzystajac z lampy przy
wartowni. Stopniowo jego twarz pos¢pniata. Gdy skonczyt czyta¢, powiedziat:

- Chodz, Zafir. Mamy szczgscie. General Rawdon wyruszyt razem z tym pultkiem.

- Tak jest. - Gdy wartownicy juz nie mogli ich ustysze¢, spytat: - Dlaczego jest pan w
Trzydziestym Dziewiatym, a nie w Czterdziestym Szostym?

- Bo znam Afganistan i jgzyk paszto. W Trzydziestym Dziewiatym nie ma takiego
oficera, wigc tymczasowo mnie tu przeniesiono wyjasnit kapitan. - Kilka dni temu dotarta do
Cambay wiadomo$¢ o masakrze podczas odwrotu z Kabulu, a wraz z nia druga, o oblezeniu
fortu w Dzalalabadzie. General Rawdon postanowil wigc nie czeka¢ na rozkazy z Bombaju,
lecz natychmiast wysta¢ positki. Naszym $ladem maszeruje kilka putkow piechoty, w tym
Czterdziesty Szodsty, lecz naturalnie maja do nas kilka dni straty.

- Niech Allah zachowa Rawdona sahiba - powiedziat z czcia Zafir.

- Nie podobato mi sig, ze opuszczam swoich ludzi, ale jest z tego pozytek. - Kapitan
jeszcze raz spojrzat na wiadomos$¢ i1 pokrecit gtowa. - Tylko Ian potrafi podczas miodowego
miesiaca znalez¢ gniazdo szerszeni.

General Rawdon potwierdzit swoja reputacje energicznego dowddcy, natychmiast
bowiem pojal znaczenie nowej informacji i wydal stosowne rozkazy. Z samego rana oddziat
kawalerii miat wyruszy¢ co kon wyskoczy na granicg z zadaniem odnalezienia i obsadzenia
przeteczy Szpola. Dawid na wlasne Zyczenie zostal przydzielony do tej grupy.

Wyjechali zza zakretu 1 zobaczyli kolejna pasztunska wioske, rozciagnigta, lecz
ztozona najwyzej z poltuzina domow. Laura zastanawiata sig, czy nie przywdzia¢ czadoru, ale
byto na to za p6zno, bo zauwazyl ich wiesniak. Skulita si¢ wigc w siodle, starajac si¢ przybrac

zme¢czony wyglad 1 nie zwracaé na siebie uwagi. Nie miata z tym trudnosci. Od kilku dni bez



powodzenia szukali przewodnika, ktéry pokazalby im przelecz Szpola. Chociaz wszyscy
ludzie, ktorym Ian wspominal o przeteczy, znali jej przyblizone polozenie, lecz doktadnych
informacji nie umieli, a moze nie chcieli udzieli¢.

Pasztun, ktérego tym razem zobaczyli, siedzial na ziemi, oparty o $ciang z suszonych
na sloncu cegiet, 1 ostrzyl ztowieszczo wygladajacy néz. Gdy obcy zatrzymali konie, wstat i
wolno wyszedl na droge. Wyraz jego twarzy nie wydawal si¢ nieprzyjazny, lecz o ramig
opieral jezzail. Laura predzej spodziewataby si¢ zobaczy¢ Pasztuna bez odzienia niz bez tej
dlugolufowe;j broni.

lan uprzejmie skinat glowa tubylcowi i pozdrowil go zgodnie ze zwyczajem
Pasztunow.

- Obys nigdy si¢ nie zmegczyt.

Broda szybko mu rosta, wigc po tygodniu bez golenia wygladal jak najprawdziwszy
czlowiek z gor, i tylko szczegdly stroju wskazywaty na to, Ze jest cztonkiem ludu Punjabi, a
nie Pasztunem. Chcac sprawi¢ wrazenie pokojowo nastawionego cztowieka, nie trzymat
karabinu na ramieniu, lecz miat go w pochwie przy siodle.

- Obys$ nigdy nie zaznal biedy - odpowiedziat wiesniak.

Ian wiedziat, ze nie nalezy od razu przystgpowaé do rzeczy, wigc wdal si¢ w dhuga
rozmow¢ o niczym. Na szczg$cie Pasztun znal mowiona forme¢ urdu. Wprawdzie Ian
postugiwat si¢ rowniez jezykiem paszto, ktorego uzywali Pasztunowie, ale kiedy tylko mogt,
wypytywatl miejscowych w urdu, zeby roéwniez Laura rozumiata. Poruszywszy dwa
obowiazkowe tematy wszelkich nacji, polityke i pogodg, i zgodziwszy si¢ co do tego, ze i
jedno, 1 drugie nie jest juz takie, jak kiedy$ bywato, zagadnat:

- A powiedz mi, bracie, czy znasz nieduze przejscie przez gory w tej okolicy? Dla
mnie nazywa si¢ ono przelgcza Szpola, chociaz moze tez mie¢ inne nazwy.

Pasztun zmruzyt oczy.

Jesli cheecie przejs¢ przez gory, wybierzcie Chajber. Nie warto ryzykowac przejs$cia przez
Szpolg, zeby zaoszczedzi¢ kilka monet.

- Mnie jest potrzebna Szpola. - Ian dotknal opaski na oko i kolejny raz opowiedziat
swoja bajeczke: - Hakim, doktor, obiecat sporzadzi¢ mas¢, ktora przywroci mi wzrok, ale
potrzebowat ziela, ktére ro$nie tylko na przeteczy Szpola. To jakie§ zimowe ziele, nieduze 1
gorzkie.

- I ty mu uwierzyle§? - parsknat Pasztun. - Tam prawie nic nie ro$nie, a o

czarodziejskich ziotach nigdy w Zyciu nie styszalem.



Ian przybrat zawstydzona ming.

- Na pewno masz racjg, ale widzisz, mam si¢ ozeni¢. Kobieta mi sprzyja, tyle ze to
oko... Ona chce mezczyzny ze zdrowymi oczami. Zaden inny hakim nie daje mi nadziei.
Dhugo tu jechalem i pewnie stracitem czas... ale ona jest bardzo pigkna.

Pasztun wydat chrapliwy rechot.

- Jesli oszalate$ z mitosci na tyle, zeby tam wlez¢, to moze uda mi si¢ znalez¢ drogg.

Zrozumiawszy znaczenie aluzji, lan wyciagnal z kieszeni monete 1 rzucil ja
Pasztunowi.

- Niech ci¢ Allah blogostawi, bracie. Pierwszy raz Pasztun spojrzat na Laurg.

- Ladny chtopak. Skad on jest?

- To Gharwali, ze wzgorz na wschodzie. Mato lotny, ale dobry stuzacy. Twierdzi, ze
pozna to ziele, jesli je zobaczy.

Zaspokoiwszy ciekawos$¢, Pasztun powiedziat:

- Jedzcie za mna. - Odwrdcit sig 1 przetruchtal przez wies, po czym zaczat si¢ wspinaé
tak stroma $ciezka, ze Laura i1 Ian musieli zsia$¢ z koni 1 dalej je prowadzi¢, lan trzymat sig
swojej roli 1 nawet nie spojrzat na stuzacego.

Pasztun poruszat si¢ zadziwiajaco szybko i1 energicznie. Po dwoch godzinach
podazania za nim Laura byta bardzo zmeczona. Sniezne czapy na szczytach wciaz mienity sie
stoncem, ale nizej bylo juz cieniscie, gdy Pasztun wreszcie zatrzymat si¢ u wylotu waskiej
drozki.

- Tedy musicie obej$¢ gore i dotrzecie do przeteczy. Tam na pewno si¢ nie zgubicie,
bo nawet nie ma gdzie skrgci€. Jezeli ostatnio nie obsungly sig skaty, przejedziecie konno, ale
bedziecie posuwac si¢ naprzdd bardzo powoli. Po zej$ciu na druga strong¢ znajdziecie si¢
mniej wigeej godzing drogi na wschod od wsi Szpola.

- Nie chcg jecha¢ az tak daleko. Z pomoca Allaha moze wkrotce znajde to, czego
szukam, i zawrdce do domu. - Ian dat Pasztunowi jeszcze jedna monete. - Zycz mi szczescia,
bracie.

- Bedzie ci potrzebne. - Pasztun chrypliwie si¢ zasmial. - Ale jesli ci si¢ nie uda,
pamigtaj, ze sa tez inne pigkne kobiety na $wiecie. - Odwrocit si¢ i1 jak gorska koza zaczaj
skokami posuwac si¢ w dot.

Laura, idaca tuz za lanem, przybrata gniewna ming.

- Mato lotny, ale dobry stuzacy? - mrukngta. Wyszczerzyt zgby w u$miechu.

- Pomylito mi si¢. Powinienem byt powiedzie¢ odwrotnie.

Po kilku minutach jazdy dotarli do stosunkowo ptaskiego, ostonigtego miejsca, lan



zatrzymat konia.

- Woda, opat i pasza. Nie znajdziemy lepszego miejsca na obozowisko, wigc lepiej sig
tu zatrzymajmy. Robi si¢ pdzno, a dalej droga moze by¢ juz tylko gorsza.

Laura zsiadla z konia i1 rozejrzata si¢ po okolicy. Wszystkie koSci jej trzeszczaly.
Chociaz trudno bylo marzy¢ o znalezieniu lepszego miejsca na postdj, dookota bylo
niewiarygodnie ponuro. Otaczaty ich niemal same szare, zwaliste skaty.

- Wyglada to jak resztki, ktore zostaty Bogu po stworzeniu §wiata.

- To surowy kraj i dlatego ludzie musza by¢ tu twardzi. - lan przywiazat konia migdzy
dwoma glazami, oslaniajacymi przed przenikliwym wiatrem.

- Mam nadziejg, ze przewodnik przyprowadzit nas we wlasciwe miejsce. Czuje w
kosciach, ze czas nagli.

Laura rowniez przywiazata konia.

- Czy przejedziemy na druga strong? - spytata.

- Nie. Przetecz Chajber ma pigcdziesiat kilometrow dtugosci, wigc Szpola moze by¢
nawet dtuzsza. Przejazd tam i z powrotem zajalby nam dwa albo i trzy dni, jesli droga jest zta,
a na tyle nas nie sta¢. Upewnimy si¢ tylko, czy jesteSmy we wlasciwym miejscu, i
sprawdzimy, jakie warunki tu panuja. - Zdjal juki z konia. - Przy duzej dozie szczg$cia
przelgcz moze by¢ zasypana $niegiem, ale obawiam sig, ze znajdujemy si¢ za nisko 1 tylko
podczas najwigkszych zamieci nie mozna tedy przejecha¢. To samo mozna powiedzie¢ o
przeteczy Chajber.

- A co potem? - Laura réwniez wysiodtata swojego konia.

- Pojedziemy prosto do Pendzabu z nadzieja, ze wkrotce natkniemy si¢ na oddziat
$pieszacy na pomoc fortowi w Dzalalabadzie. - Zdjat zmgczonemu wierzchowcowi siodto. -
Przedstawig sig, przyprowadzg tutaj kompani¢ wojska, zeby mie¢ pewnos$¢, ze Zzaden
Afganczyk nie skorzysta z tej drogi do Indii, 1 wtedy bedziemy mogli wyruszy¢ do Bombaju.
Jak powiedzialem, zadanie jest proste 1 nie wydaje si¢ niebezpieczne. Lubig takie.

Laura zadrzata. Miala nadzieje, ze to skutek zimna, a nie zlego przeczucia.
Skonczywszy zajmowac si¢ koniem, rozpalita ognisko z drewna zebranego przez lana, a
potem przygotowata prosta kolacje, ztozona z herbaty i chapati nadzianego smazona cebulg i
topionym kozim serem. Jedzenie wcale nie bylo takie zte. Uznata, ze nie ma to jak gldéd na
zaostrzenie apetytu.

Wieczor zapadal szybko, a temperatura gwattownie si¢ obnizala. Wkroétce po tym, jak
podzielili si¢ resztka herbaty, Laura zaczela si¢ trzasé, teraz juz na pewno z zimna.

- Po tej wyprawie klimat Falkirk bedzie mi si¢ wydawac tropikalny.



- Chodz do mnie, to ci¢ rozgrzej¢. Spojrzata na niego powatpiewajaco.

- Teraz? Tutaj? Zachichotat.

- Alez ty jeste$ rozpustna. Mialem na mysli tylko to, co powiedziatem.

Laura obeszla ognisko i stangta obok niego. Posadzit ja na ziemi, migdzy swoimi
nogami, tak ze plecami opierala si¢ o jego tors.

- O, teraz jest mi duzo wygodniej. - Westchneta z zadowoleniem 1 poczuta, jak sig
odpreza. - W Manpurze wspomniates, ze byle§ referentem politycznym. Co to wlasciwie
znaczy?

Oplétt ja ramionami.

- Referenci polityczni pracuja z krajowcami, przekazuja w obie strony informacje, a
takze zbieraja dane o nastrojach ludzi. Czg¢sto rekrutuja si¢ z wojska. Najlepsi moga uchodzi¢
za Hindusow.

Laura skingta glowa.

- Ze swoim dziecinstwem w Persji 1 talentem do jezykdéw miale§ naturalne
predyspozycje do takiej pracy.

- Tylko umiejgtnosci, bo nie charakter - odrzekl smutno Ian. - To jest w zasadzie
zwykte szpiegostwo. Wprawdzie catkiem dobrze sobie z tym radzilem, ale nie podoba mi si¢
podwojne zycie. Ilekro¢ szef stuzby politycznej proponowat mi zajecie na state, tylekro¢
odmawiatem. Z drugiej strony zycie oficera w wojsku wydawato mi si¢ dosy¢ nuzace: kilka
godzin musztry i ¢wiczen, a potem bez konca sport, polowania i plotki. Wtasnie dlatego wielu
oficerow zaczyna pi¢ albo bra¢ narkotyki. To nie jest dobre. Indie bezlito$nie zabijaja tych,
ktorzy zanadto sobie folguja. Dlatego gdy zaczynat mnie drazy¢ niepokdj, zglaszatem si¢ do
pracy w polityce, no i przez to skonczytem w Czarnej Studni. - Nagle poweselat. - Nastepnym
razem, gdy $ci$nie mnie niepokdj, pdjde poptywac.

Zaintrygowana nowa twarza swojego meza, powiedziata:

- Nie moge ustali¢, czy jestes bezposrednim cztowiekiem, ktory czasem mija si¢ z
prawda, czy raczej klamca, ktéry nalogowo miewa ataki szczerosci.

Zachichotal.

- I jednym, i drugim.

Przez chwilg milczeli, wpatrujac si¢ w niewielki ogien. Gdy zostat z niego tylko zar,
Laura oparta lanowi glow¢ na ramieniu.

- Tak ciepto jak teraz nie bylo mi przez caty dzien.

- W nocy temperatura spadnie ponizej zera - powiedzial. - Mamy dosy¢ drewna, zeby

podtrzymywac niewielki ogien, ale 1 tak dla bezpieczenstwa powinni§my spac¢ razem.



Nagle wyraznie zesztywniala.

- Spa¢ 1 nic wigcej - powiedzial 1 mocniej ja objat, bardziej jednak opiekunczo niz
namigtnie. - Ty tez to czujesz, prawda? Indiom grozi wojna, wigc nadmiar radosci bytby nie
na miejscu.

- Jestem tego samego zdania - powiedziata, zaskoczona jego wyczuciem sytuacji. -
Gdyby grozita mi $mier¢, pewnie chcialabym kocha¢ si¢ z toba jak najczesciej, zeby
wykorzysta¢ czas, ktory nam pozostat. Ale na szczescie jest inaczej. Indie moga lada dzien
stana¢ w ogniu i dlatego dawanie upustu namigtnosci wydawatoby mi si¢ samolubstwem.

- ,,Wszystko ma swoj czas i kazda sprawa pod niebem ma swoja porg” - zacytowat
cicho. - ,Jest czas zabijania i czas leczenia”. Nie pamig¢tam doktadnej kolejnosci, ale w
ktoryms$ miejscu mowi si¢ rowniez o tym, ze jest czas pieszczot i czas wstrzymywania si¢ od
pieszczot.

Laura przypomniala sobie z dziecinstwa studia nad Biblia.

- ,,Jest czas mitowania i1 czas nienawidzenia. Jest czas wojny 1 czas pokoju”. - Po
namysle dodata: - Tanczacy Siwa oznacza to samo, prawda? Wieczny cykl zycia. - Ian skinat
glowa, a ona mowita dalej: - Ucieszg sig, gdy wroci czas pokoju, by nie wspomina¢ o czasie
pieszczot, ale prawde mowiac, ciesz¢ si¢ rowniez tym, ze ogladam cig¢ w akcji. Niewiele
kobiet ma okazj¢ patrze¢ na mgzow w takiej sytuacji.

- Wigkszos¢ kobiet nie chcialaby tego - powiedziat oschle. - Ladny miesiac miodowy
ci podarowatem. Odkad si¢ spotkaliSmy, Zyjesz w coraz gorszych warunkach, a teraz
zeszlis$my juz do poziomu zbojcéw z gor. Czy nie wolatabys by¢ w Paryzu?

Roze$miala sic.

- Gdziekolwiek jestes, tam jest dla mnie wlasciwe miejsce, duszenka.

Opart brodg na czubku jej glowy.

- Wolalbym wiedzieé, ze jeste$ bezpieczna w Bombaju, ale muszeg przyznacé, ze ta
wyprawa 1 mnie catkiem si¢ podoba. Miatem zaledwie pie¢ lat, gdy Julia, moja siostra,
pokazala mi, ze nie wolno nie docenia¢ sity i zdecydowania kobiety, ale 1 tak jestem pod
wrazeniem twojego wigoru i pogody ducha. Piotr Andriejewicz bytby z ciebie dumny. -
Pocatowal ja w skron. - Ja tez jestem.

Laura byla pewna, ze w tej chwili doslownie promienieje. Moze nie byl to czas
pieszczot, ale na pewno byta migdzy nimi mito$¢. Z kazdym dniem kochata Iana bardzie;j,
nawet jesli on nie mogt jej si¢ odwzajemni¢ tym samym. Moze Srinivasa mial racjg, gdy
powiedzial, ze nie ma przypadkdw na §wiecie, a ona i lan sg sobie pisani, lan wydawat jej si¢

tak wazny, jakby byt druga potowa jej duszy. W naglym przypltywie optymizmu pomyslata,



ze jeszcze jest przed nimi wiele dziesigcioleci.

Dreszcz, ktory ja przeszyl, musial by¢ spowodowany zimnem.
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Wojownik nie wiedziat, jak dlugo przedzieral si¢ przez gory - przez wigksza czgsé
drogi byt w malignie. Pod pewnymi wzgledami nie§wiadomos$¢ byta lepsza, bo nie czuto si¢
bolu. Ale niedawno oprzytomniat na tyle, by stwierdzi¢, ze zdotat pokona¢ prawie cata
przetecz Szpola. Z pewnoscia to rgka Allana prowadzita go po tym zdradliwym szlaku, bo
przeciez tatwo mogl runa¢ w przepasé. Czy bytoby bluznierstwem zywié nadziejg, ze Allan
zeSle réwniez co$ do jedzenia? Nie pamigtat, kiedy ostatnio mial co§ w ustach, ale z
pewnoscia przed wieloma dniami. Wiedzial, ze wkrotce zabraknie mu sit.

Musial jednak i8¢ dalej, bo wiele od niego zalezalo. Zachwiat si¢ i oparl o skalna
$ciang. Przelecz byla niesamowitym miejscem, $wist wiatru brzmiat tu jak glosy potgpionych.
Niedaleko stad, przy wschodnim wylocie drogi przez przetecz, stat jego dom. Tam znalaztby
jedzenie 1 ciepto, a kto$ opatrzytby mu rany. Ale rownie dobrze mogtby mie¢ przed soba
jeszcze tysiac kilometrow, tak mata byta szansa, ze uda mu si¢ osiagnac cel.

Nagle ustyszat tetent kopyt. Przezyt chwile paniki i to pomoglo mu nieco
oprzytomnie¢. Pomyslat, ze go doscigngli, a z tyloma przeciwnikami sobie nie poradzi. Ale
nie, odglos dobiegal z przodu, nie zza plecow. Natgzyt shuch. Kamienne $ciany znieksztatcaly
dzwigk. Trudno byto ocenié, ile koni si¢ zbliza. Doszedt jednak do wniosku, zZe tylko jeden.
Allah go nie opuscil. Wkrotce begdzie miat nie tylko jedzenie i wodg, lecz rowniez konia.

Po wielu dniach wedrowki wséréd wrogow nawet nie przyszto mu do glowy, ze
zblizajacy si¢ jezdziec moze by¢ sprzymierzencem. Cofnal si¢ wigc do miejsca, gdzie szlak
byt odrobing szerszy, a gtaz z ostrymi krawgdziami dawat mu zastong. Powoli, nie zwazajac
na bol w ramieniu, wczotgal si¢ na gtaz i przyczail, zeby jezdziec go nie zauwazyt.

Potem wyciagnat n6z i zamarl w oczekiwaniu.

Laura z zalem pogodzita si¢ z tym, ze ich pasztunski przewodnik nie zartowal, kiedy
nazwal przelecz Szpola szlakiem $Swistakow. Byt to wiasciwie krety, skalisty paréw miedzy
szczytami. Daleko w dole toczyta si¢ po kamieniach rzeka petna pienistych wiréw. Wicher
swiszczat ztowrogo, totez Laura cieszyla sig, ze nie znalezli si¢ tutaj podczas burzy. Latwo
byto sobie wyobrazi¢, ze wtedy mogloby ich zwia¢ na dol. Starata si¢ skupia¢ uwage na
drodze przed soba, chociaz i tak w zasadzie prowadzil ja kon.

Przel¢cz wygladata ztowieszczo nie tylko ze wzgledu na naturalne niebezpieczenstwa.
Laura jechata caly czas z bronia gotowa do strzatu, chociaz nie sadzita, by byto to
wystarczajace zabezpieczenie przed duchami.

Na chwilg podniosta wzrok, chcac upewnié sig, czy lan nie zniknat. Jesli nawet jej



maz si¢ niepokoil, nie byto tego widac. Jechatl jakie§ dwadziescia metréw przed nia z taka
pewnoscia siebie, jakby wyprobowywal nowy powdz w londynskim parku. Miala nadziejg, ze
wkrotce zgromadza dos$¢ informacji 1 beda mogli zawrdcié. Stanowczo nie usmiechato jej sie
nocowanie na przelgczy.

Juz miata znowu wbi¢ wzrok w ziemig, gdy na glazie, koto ktérego przejezdzatl Ian,
zamajaczyl cien. Z przerazeniem stwierdzita, ze to czlowiek dzierzacy $miercionosny noz w
reku. A jej maz z tej strony nie mogt go widziec.

- Uwaga, lan! Na gorze! - krzykng¢la.

Jeszcze dwa miesiace wezesniej musiataby ograniczy¢ si¢ do takiego ostrzezenia, teraz
jednak juz nie kregpowaty jej ograniczenia narzucane miodej dobrze wychowanej Angielce.
Zanim napastnik rzucit si¢ ze skaty prosto na lana, zdazyta wycelowac i strzelic.

Tamten krzyknal 1 szarpnal si¢ w locie, a n6z wypadt mu z dtoni i1 poleciat w glab
wawozu, lan chcial siggna¢ po rewolwer, ale jego kon stanatl dgba. Przez chwilg trwata
desperacka walka o okietznanie przerazonego zwierzecia. Niewiele brakowato, by Ian runat w
przepasc¢ sladem noza. Na szczescie umiejgtnosci jezdzieckie go uratowaty.

Rowniez jej kon zareagowat na strzat niepokojem, ale nie stracita nad nim panowania.
Wiedziala jednak, ze pieszo dostanie si¢ do lana szybciej, zeskoczyta wigc na ziemig i
pobiegta po kamieniach. W decydujacej chwili nawet nie zdazyta poczu¢ strachu, za to teraz
owtadnatl nia z pelna sila.

Zanim dopadla glazu, lan zdazyt zeskoczy¢ z siodta, w dalszym ciagu jednak
uspokajat sptoszonego konia. Pasztun, ktory zaatakowal, lezat rozciagnigty na ziemi. Chwile
wczesniej wydawal si¢ wceieleniem zla, teraz byto to tylko bezwtadne cialo. Laura oparta si¢ o
skalna $ciang. Niebezpieczenstwo juz minglo, ale pod nia ugigty si¢ kolana.

- Czy... czy ja go zabitam?

- Nie, chyba zZe nieszcze¢sliwie upadt. - Opanowawszy konia, lan rozejrzat si¢ dookota.
- Wyglada na to, ze byt sam. Gdyby miat towarzyszy, juz by si¢ do nas dobrali.

Te slowa przypomnialy Laurze, ze wystrzelita nab6j, ponownie zatadowata wigc
strzelbg. Gdy sig¢ z tym uporata, lan otoczyt ja ramieniem.

- Wspaniaty strzat. Wybitas mu néz z reki. Otarta spocona twarz koncem turbana.

- Czysty przypadek. Celowalam w korpus, bo to byl najwigkszy cel. Najbardziej
zalezalo mi na tym, zeby strzat poszedl wysoko i przypadkiem ci¢ nie zranit.

- Nie trzeba bylo si¢ do tego przyznawac. Juz mialem sig¢ ucieszy¢, ze jestem takim
dobrym nauczycielem. - Zasmial si¢ cicho. - Myslatem, ze ci¢ uczeg, jak si¢ broni¢, a

tymczasem to ty uratowata$ mi zycie.



Swa beztroska przywrdcit Laurze spokoj. Zaczegla si¢ zastanawiad, czy to przeczucie
tego zdarzenia kazato jej towarzyszy¢ mezowi. Chociaz zdecydowato szczesdcie, a nie jej
umiejetnosci, by¢ moze naprawdg uratowala lana przed poderznigciem gardia.

Chwila spokoju mingta, bo Pasztun otworzyt oczy. lan natychmiast ja puscil i
wyciagnat rewolwer. Ale napastnik juz nie byt w stanie walczy¢. Na lewym ramieniu i prawej
nodze mial brudne, niechlujnie zawiazane bandaze. Wygladal jak gracz, ktory postawit
wszystko na jedna karte i przegral. Jednak na wszelki wypadek Ian wciaz mierzyl prosto w
Pasztuna.

- Jeste$ sam? - spytal w jezyku paszto.

Megzczyzna zmierzyt go morderczym spojrzeniem, ale nie odpowiedzial.

Ian przytknat tamtemu bron do brzucha.

- Masz pojgcie, jak dtugo bedziesz umierat, jezeli strzelg ci w brzuch?

Pasztun odpowiedziat ochryptym, wyzywajacym glosem:

- Strzel, ty $winio! Niczego si¢ ode mnie nie dowiesz.

Ian odbezpieczyt bron, zastanawiajac si¢, czy zdota zastraszy¢ Pasztuna, czy beda
konieczne bardziej drastyczne §rodki. Nagle Laura zawotata:

- lan, czy on nie jest w spodniach Zzotierza indyjskiego?

lan przyjrzal si¢ Pasztunowi 1 zauwazyl, ze pod postrzgpionym brazowym ptaszczem i
zakrwawiong koszula Pasztun ma rzeczywiscie spodnie sipaja.

- Stuzysz Sirkarowi? - spytat ostro.

- Tak - odpart ponuro mezczyzna. - Jako havildar i jestem z tego dumny.

Havildar byt odpowiednikiem sierzanta, [an poczut przyptyw podniecenia.

- Przynie§ wody 1 co§ do jedzenia temu zoinierzowi - powiedzial po angielsku do
Laury. A potem zmienil jezyk na urdu uzywane w armii. - Byle§ w wojskach wycofujacych
si¢ z Kabulu?

Mgzczyzna mimo woli zadrzal. Zaraz jednak opanowat si¢ 1 odburknat:

- Nie dostaniesz ode mnie zadnej informacji, ty brudna $winio. Powiedz swoim
panom, ze Gulab Khan umart jak prawdziwy mgzczyzna...

Ian zerwal z glowy turban, zeby pokaza¢ swoje rudawe wiosy.

- Masz tych samych dowddcoéw co ja, havildarze Gulab Khan. Jestem oficerem
Czterdziestego Szostego Putku Piechoty Indyjskie;.

Gulab Khan wlepit w niego wzrok. Obejrzat wilosy, potem skrzyzowal z nim
spojrzenia, az wreszcie z wysitkiem uniost reke, zeby oddac honory.

Laura przyniosta buktak 1 wlata Pasztunowi do ust trochg¢ wody, a potem data mu dwa



chapati pozostale z poprzedniego wieczoru. Gdy mezczyzna chciwie je pochlaniat, spytata
Iana po angielsku:

- Czy sadzisz, ze wypije troche brandy? To mogloby go wzmocni¢.

Ian spojrzal w zadumie na havildara. Muzutmanom nie byto wolno pi¢ alkoholu, wigc
wigkszo$¢ nie brata go do ust, zdarzaly si¢ jednak wyjatki. Mgzczyzna bez watpienia
potrzebowat wsparcia. Odnalazlszy sprzymierzencow, byt bliski utraty przytomnosci.

- Warto sprébowac. Przynies trochg.

Laura nalata alkoholu do cynowej szklaneczki, Ian wzial naczynko i pokazat je
Pasztunowi.

- Musimy porozmawia¢ o tym, co stalo si¢ za gorami, havildarze. Wiem, ze picie
alkoholu jest $miertelnym grzechem, wigc nie bgde nalegal, jesli odmowisz. Ale czy dla dobra
Sirkaru nie wzmocnitbys si¢ tykiem brandy?

Gulab Khan zawahal sig¢, postawiony przed dylematem migdzy moralnoscia a
praktyczna korzyscia. Aby utatwi¢ mu decyzjg, lan zanurzyt palec w brandy 1 uroczyscie
strzepnat kropl¢ na ziemig.

- Prorok powiedzial, Zze nie powinniscie wypi¢ jednej kropli. To wystarczyto, by
pomoc havildarowi w podjeciu decyzji.

Dwoma tykami wypit reszte brandy, co poskutkowato niemal natychmiast.

- Co chcesz wiedzie¢, huzar?

- Opowiedz mi krotko, co sig¢ stalo z naszymi wojskami. Podczas gdy Laura czyscita 1
opatrywata mu rany, Gulab Khan przedstawit t¢ sama histori¢, ktora lan styszal juz od Rajiva
Singha. Havildar nie wiedzial, ile dni uptynglo, odkad zostal ranny, ale sadzit, ze okoto
dziesi¢ciu. Podczas odwrotu przez dlugi czas utrzymywal niewielka grupe swoich ludzi
razem, ale kilka kilometrow od Dzalalabadu otoczyli ich i odcigli od reszty pig¢ razy liczniejsi
Afganczycy na koniach.

Gulab Khan zostat ranny, przykryto go jednak cialo innego Zolnierza. Afganczycy
mieli tyle lupoéw, ze zabierali tylko bron i nie tracili czasu na przeszukiwanie cial, wigc nie
zorientowali sig, ze kto$ przezyt.

Po zakonczeniu rzezi uznali, Ze czas na odpoczynek. Rozpalili ogien przy stercie ciat
sipajow 1 zaczgli gotowac sobie posilek. Przy okazji cieszyli si¢ zwycigstwem 1 rozmawiali o
dalszych planach. Dowodca zapowiedzial pozostatym, ze niedlugo wkrocza do Indii przez
przetecz Szpola. Tam mieli polaczy¢ si¢ ze sprzymierzonymi sitami i wspolnie zepchna¢
Brytyjczykow do morza. Liczyli na rownie latwe zwycigstwo jak w Kabulu.

To ustyszawszy, Gulab Khan zrozumiat, Ze nie wolno mu umrze¢. Mimo ran 1 glodu,



mimo ze dlugo lezat sztywny z zimna w $niegu, po odjezdzie Afganczykéw wstal, zabrat
zabitemu towarzyszowi koszulg¢ 1 plaszcz, aby zakry¢ swoj charakterystyczny czerwony
mundur, 1 piechota ruszyt naprzdd. Chcial powtorzy¢ to, co wie, generatowi Sale Sahibowi w
Dzalalabadzie.

Gdy wreszcie dowlokt si¢ pod fort w Dzalalabadzie, przezyt wstrzas. Zrozumiat, ze
nie uda mu si¢ dosta¢ do srodka. Wokot fortu zobaczyl mnostwo krzyczacych i strzelajacych
Afganczykoéw. Proba przej$cia miedzy nimi bytaby samobdjstwem.

W tym miejscu Gulab Khan omal nie dat za wygrana. Ale byl nie tylko Zotnierzem
Sirkaru, lecz rowniez czlonkiem plemienia Afridi i uznat, Ze nie wolno mu bezwolnie czekac
na $mier¢, skoro ma bardzo wazne wiadomosci do przekazania. Wiedzial, ze nie przejdzie
przez przetecz Chajber, postanowit wigc sprobowac drogi przez Szpole, ktora znat z mtodych
lat.

Ian opart si¢ o gtaz.

- Wykazales wielka odwage, Gulab Khanie - powiedziat. - Sirkar moze by¢ dumny z
takich zoierzy.

Havildar szerzej otworzyt oczy.

- Najwazniejsze zachowatem na koniec - powiedzial cicho. - Afganczycy postepuja
niecate po6t dnia za mna.

Ian zaklat.

- Weszli juz na drogg przez przetecz?

- Tak - powiedzial Gulab Khan. - Kiedy bytem na samej przetgczy, widzialem dtugi
waz wojownikow, czes$¢ na koniach, reszta pieszo. Maja dziata, ktére ciagna za soba.

Ian spojrzal zaniepokojony na Laurg. Nie powinien byt jej tu wziaé. Inwazja trwata, a
atakujacych dzielito od nich zaledwie kilka, moze kilkanascie kilometrow. Nie miat jednak
czasu na niewczesny zal.

- Havildarze, czy jest na przeteczy takie miejsce, gdzie jeden cztowiek moze
zatrzyma¢ duzy oddzial?

Gulab Khan zamyslit sig, a po chwili na twarzy wykwitl mu wilczy u$miech.

- Jest, huzar. Nawet blisko stad.

Ian pomodgt Pasztunowi wsta¢ 1 wsadzit go na swojego konia.

- Pokaz mi je.

Ian szedt przy koniu, a Laura jechata za nimi. Niecaty kilometr dalej rzeczywiscie byto
idealne miejsce na zasadzke. Droga od pewnego czasu szta do gory i wlasnie tutaj osiagata

najwyzszy punkt. Dalej opadajacy szlak zakrecat, tworzac podkowe. Po drugiej stronie bylo



tak wasko, ze zza zakrg¢tu ludzie musieli wychodzi¢ pojedynczo. Strzelec wyborowy
ustawiony po przeciwnej stronie miat czysta linig strzatlu. Miat rowniez przewage wysokosci,
a w gorach ten, kto jest wysoko, kontroluje teren. Stanowisko byto idealne.

- Dobra robota, havildarze. Idealne miejsce.

- Nie, huzar - powiedziatl Pasztun i machnat r¢ka ku gorze, wznoszacej si¢ nad ich
gtowami. - Tam jest idealne miejsce.

Podnidstszy glowe, lan zobaczyl ciemna plame¢. Musiat by¢ to wylot niewielkiej
jaskini. Strzelec miat tam stanowisko prawie niedostgpne dla wroga. Wykurzenie borsuka z
nory byloby przy tym dziecinng igraszka.

- Wspaniale, Gulab Khanie - powiedziat lan. - Majac odpowiednie zapasy zywnosci 1
amunicji, cztowiek moze utrzymac przetecz nawet przez bardzo dtugi okres.

- Czy to znaczy, ze podejdziemy tam i bgdziemy czekaé na Afganczykow? - spytata
Laura, przygladajac sig jaskini.

- Nie ,,my”. - lan przygotowatl si¢ na nieuniknione starcie. - Zabior¢ wigksza czg$¢
amunicji 1 zajme stanowisko, a ty wezmiesz konie 1 z Gulab Khanem wrocisz do wsi. Potem
zwerbujesz eskortg¢ sposrod jego wdzigeznych ziomkow i1 pojedziesz do Pendzabu. Tam
znajdziesz brytyjski putk i sprowadzisz tutaj odsiecz.

Pokrecita glowa 1 zmierzyta go morderczym spojrzeniem.

- Nie zostawig ci¢ tu samego!

- Zostawisz - odpart stanowczo. - Powiedzialem, Zze mozesz jecha¢ ze mna, jesli
zachowasz wojskowa dyscypling. Nadeszta wlasnie taka chwila, kiedy nie ma dyskusji. Ja
muszg tutaj zosta¢. Ty musisz sprowadzi¢ positki.

- Czy to znaczy, ze mam zostawi¢ ci¢ na pastwe armii? - spytata ze ztoScia.

- Zachowaj wspodlczucie dla Afganczykdéw. Ich pozycja jest znacznie bardziej
niebezpieczna niz moja. - Gtos mu ztagodniat. - Wierz mi, Lariszka, ze mam tu duze szanse
przezy¢. Jaskinia jest praktycznie nie do zdobycia. Mozliwe, ze Afganczycy zawroca i
sprobuja drogi przez przetecz Chajber. Nawet w najwezszym miejscu jest tam o sto metréw
szerzej niz tutaj.

- A jesli zdecyduja si¢ zdoby¢ twoja pozycjg?

- To mogg tu zgina¢ - stwierdzil chtodno. - Ale nawet gdyby miato tak si¢ sta¢, moze
uda mi si¢ ich zatrzymac¢ dostatecznie dlugo, by uniemozliwi¢ wybuch rebelii. Pamigtaj, ze
Punjabi nie zbuntuja si¢ bez wsparcia Afganczykéw. Czy to nie jest wazniejsze niz moje
zycie? Nawet, niech B6g mi wybaczy, wazniejsze niz nasze zycie?

Patrzyta na niego ze tzami w oczach. Jeszcze nigdy nie doswiadczyta tak bolesnie jego



niezlomnos$ci, tej samej, ktéra pozwolita mu przetrwac tortury, gtod i ciemnos¢. 1 jeszcze
nigdy bardziej go nie kochata.

- Pewnie masz racje - powiedziala, cho¢ stowa z trudem przechodzily jej przez
$ci$nigte gardlo. - Dobrze wigc, pojde 1 nie bede dtuzej sig spiera¢. Ale powiedz mi, prosze,
jak blisko moga by¢ twoim zdaniem brytyjskie wojska.

- Jesli Ryczacy Rawdon wyruszyt natychmiast po przyjezdzie Zafira i Dawida, straz
przednia powinna tu dotrze¢ za kilka dni.

Laura nie prébowata mu przypominaé, ze jesli co$ si¢ nie udato, moga minaé
tygodnie, zanim nadejda positki dla Dzalalabadu. Ian wiedziat o tym réwnie dobrze jak ona.
Spojrzata na strome podejscie do jaskini 1 uznata, ze zdota je sforsowac.

- Pomogg ci wnies$¢ zapasy.

- Dobrze. Tak bedzie szybciej. Je§li potem niezwlocznie zawrédcisz, wieczorem
mozesz juz by¢ na dole.

Laura podeszta do swojego konia i wypakowata wigksza cze¢$¢ jedzenia, a takze petny
buktak. W tym czasie Gulab Khan, ktory do tej pory chwiat si¢ potprzytomny na koniu Iana,
nieco si¢ ozywit.

- Pana stuzacy jest gadatliwy, huzar - mruknat.

- To nie jest sluzacy - odpart oschle Ian. - To jest moja Zona. Pasztun raptownie
podniost wzrok.

- Kobieta? - spytatl niedowierzajaco, lan potwierdzit skinieniem glowy.

- Polegam na tobie, havildarze, Ze bedziesz jej bronit.

- Wlasnym zyciem, huzar - zapewnit Pasztun z powaga. Laura spojrzala z irytacja na
obu mezczyzn. Nie byta pewna, czy lan probuje jej zapewni¢ dodatkowa ochrong, czy uwaza,
ze powierzajac Pasztunowi zadanie do wykonania, pomoze mu przemoc stabo$¢, ale tak czy
owak wydawalo sig, ze to raczej ona musi broni¢ Gulab Khana.

Jednak nie prébowata juz dyskutowad, lecz zarzucita sobie na plecy worek z czg$cia
zapasow i zaczela sie wspina¢. Sciana na szczescie nie byta catkiem pionowa, a tu i dwdzie
dostarczata wygodnych uchwytéw. Ale i1 tak Laura dyszala z wysilku, gdy osiagngta skalna
potke przy wylocie jaskini.

lan doszedt tam tuz za nig. Odstawit karabin, odlozyl na ziemig cigzkie juki z
amunicja i spojrzat w kierunku Afganistanu.

- Ta pozycja jest prawie nie do zdobycia - powiedzial. Laura odsungla si¢ na
bezpieczna odlegtos¢ od krawedzi i spojrzata w t¢ sama strong.

- Jesli zbudujesz kamienna barykadg z przeswitami do strzelania, zyskasz dodatkowa



ostone.

- To dobry pomyst. Popracuj¢ nad tym, czekajac na towarzystwo. - Wszedl do jaskini.
Zaraz potem rozlegt si¢ jego dudniacy glos: - Jest wigksza, niz sadzilem.

Laura dolaczyta do niego. Jaskinia rozszerzata si¢ 1 tworzyta komnatg, w ktorej mozna
byto stanaé, potem znoéw si¢ zwezata i biegla w glab gory. lan wskazatl mikroskopijny
strumyczek na $cianie.

- Mam wodg, wigc moge tu wytrzyma¢ naprawde dlugo. Mozliwe tez, ze dalej jest
drugie wyjscie. Czujesz ruch powietrza?

Laura prawie go nie styszata. Wspigla si¢ tutaj wylacznie po to, by pozegnaé¢ meza, a
teraz uczucia caltkiem ja obezwladnity. Wiedziala, ze zaraz si¢ rozstana, by¢ moze na zawsze.

- Uwazaj na siebie, duszenka - powiedziata t¢po. Objat ja 1 goraco pocatowat.

- Bedg uwazal. A i1ty uwazaj na siebie. Wierz mi, ze jeszcze bardziej nie cheg cig stad
odestaé, niz ty nie chcesz stad odjechac.

Przytulita si¢ do niego, zeby dokladnie zapamigta¢ t¢ chwilg. Dotyk jego ciata,
brzmienie glosu, poczucie zespolenia, ktére miata jedynie w jego obecnosci... wszystko to
byto tak prawdziwe, ze nie wydawalo jej sig, by jeszcze kiedykolwiek mogla mie¢ podobne
doznanie.

- Kocham cig, Ian - szepngla. Objat ja jeszcze mocnie;.

- Miatem wiele szczg$cia w zyciu, Laryso Aleksandrowno, ale to, ze ci¢ spotkalem,
byto najwigkszym szczg$ciem. - Jego szkocki akcent stat si¢ wyrazniejszy. - Dobrze jest z
toba, my bonnie lass.

Ostatni raz ja pocatowat, czule 1 tgsknie. Potem wrdcili na drogg, lan szedt pierwszy,
zeby w razie potrzeby podtrzyma¢ Laure, ale nie poslizgnela si¢ ani razu. Nie mogla sobie
pozwoli¢ na falszywe kroki, bo przeciez zycie Iana moglo zaleze¢ od tego, czy uda jej si¢ na
czas sprowadzi¢ pomoc. Chociaz jaskinia byla praktycznie nie do zdobycia, zapas amunicji
Iana byt ograniczony, a poza tym zostawal tu sam przeciwko dziesiatkom Afganczykow.

Dosiadta konia i ruszyta, a Gulab Khan za nia na koniu Iana.

Obejrzala si¢ za siebie tylko raz. lan stal i spogladat jej §ladem, nieruchomy jak
otaczajace go kamienie. Jeszcze nie wlozyl turbanu, wigc wlosy potyskiwaty mu rudo w
zimowym stoncu. Najbardziej chciata w tej chwili zawroci€ 1 popedzi¢ prosto do niego.

Ale zamiast tego uniosta reke i1 przestata mu pocatunek. Wiedziala, ze Ian nigdy nie
zapomni, jak wygladata w tej chwili. USmiechnat sig, a potem odwrdcit.

Powoli pojechata dalej, z wdzigcznoscia myslac o tym, ze lan zdradzil Gulab

Khanowi, kto mu towarzyszy. Inaczej Pasztun moglby patrzy¢ na jej tzy z gleboka pogarda.



33

Ian ustyszat Afganczykow duzo wczesniej, nim ich zobaczyt, bo taka karawana nie
mogta przejs¢ przez gory bezglo$nie. Poczatkowo rozlegat si¢ trudny do nazwania odglos,
przypominajacy bzyczenie roju pszczot gdzies w oddali. Potem w halasie dato si¢ wyrdznic¢
pojedyncze sktadniki, a wsérdd nich glosno wykrzykiwane przeklenstwa. Byl tez tupot, tetent
podkéw, a czasem loskot cigzkiego sprzgtu. Kazdy zotnierz natychmiast poznatby, ze to
posuwa si¢ wojsko, chociaz odglosy byty zaskakujaco watte. Ale to dlatego, ze krety waz
musiat ciagna¢ si¢ kilometrami.

Ian cierpliwie czekat. Zbudowawszy mur obronny na skraju swojej skalnej poiki,
zszedl na droge i usypal tam kilka kamiennych barykad. Afganczycy, chcac przejse,
musieliby je rozebraé, a on miatby ich wtedy pod ostrzatem. Chociaz umocnienia mogty
okaza¢ si¢ niekonieczne, wolal by¢ przygotowany za dobrze niz niedostatecznie.

Noc mingta spokojnie. Zebral suchego drewna, ktére daje mato dymu, i rozpalit
nieduze ognisko. Przerobiwszy cata posiadana make na chapati, zeby mie¢ zapas zywnosci,
usiadt oparty o $ciang jaskini i1 patrzyl, jak ognisko dogasa i zamienia si¢ w pulsujacy zar.
Takie proste przyjemnos$ci nauczyt si¢ ceni¢ w wigzieniu.

Byt zrezygnowany, lecz jednoczes$nie peten fatalistycznego spokoju. Wbrew temu, co
powiedziat Laurze, zeby podnies¢ ja na duchu, nie wierzyl w to, ze ujdzie z zyciem. W walce
pojawiaja si¢ zawsze tysiace nieprzewidzianych okoliczno$ci. Zreszta nawet gdyby wszystko
utozylo si¢ zgodnie z planem, w koncu zabraknie mu amunicji.

Z drugiej strony taka $mier¢ miata warto$¢, bo poswigcenie dla stusznej sprawy byto
jedynym sposobem na odkupienie utraconego honoru. Wprawdzie oprocz Laury nikt nie
wiedzial o jego upadku w Bucharze 1 na dobra sprawe nikogo to nie obchodzito, a Laura
okazata wyjatkowa wyrozumiato$¢ dla jego stabosci, ale dla niego bylo to wazne, bo poczucie
wlasnej klgski rzucato cien na jego stosunki z Zona. Nawet gdyby umial znalez¢ odpowiednio
pigckne stowa, zeby powiedzie¢ jej, jak wiele dla niego znaczy, nie przeszlyby mu one przez
gardlo. Laura zaslugiwata na mezczyzne nieposzlakowanej odwagi i szczerosci, a nie na
takiego, ktory tatwo ulega ludzkim stabosciom i potrafi jedynie walczy¢ o to, by za wszelka
ceng przetrwac.

Nie podobalo mu sig, ze musial odesta¢ Laur¢ i nie mogt osobiScie si¢ nia
zaopiekowac, ale byt niemal pewny, Ze jej zyciu nic nie zagraza. Spotkanie z Gulab Khanem
bylo doprawdy zrzadzeniem losu. Nie dos¢, ze havildar udzielit mu waznych informacji, to

jeszcze wraz ze swym plemieniem byt zobowigzany chroni¢ Laur¢ w zamian za pomoc, jakiej



udzielili mu na przeteczy. Warto byto mie¢ lud Afridi po swojej stronie, bo Laurze powinno
to gwarantowac bezpieczenstwo.

Bylo przedpotudnie. Odglosy w oddali stawaty si¢ coraz wyrazniejsze. Chociaz trudno
byto trafnie oceni¢ odleglos¢ ze wzgledu na poglos, nalezato si¢ spodziewacl, ze pierwszy
Afganczyk ukaze si¢ za zakrgtem juz wkrdtce, lan byl na to gotowy. Strzelbg miat
zatadowana, naboje ulozone w odpowiednim miejscu. Zaopatrzyt si¢ tez w mokra szmate,
zeby przynajmniej do pewnego stopnia zapobiec przegrzewaniu si¢ lufy. Cale szczgscie, ze
mial odtylcowy karabin, ktéry ladowato si¢ duzo szybciej niz prymitywna bron wigkszos$ci
Afganczykow.

Chociaz nie pierwszy raz walczyl o przetrwanie w dzikich gorach, przedtem zawsze
mial u boku towarzyszy. Kombatancka zazylo$¢ stanowita duza rekompensate za trudy
wojskowego zycia, bo wspdlne stawianie czota Smierci wytwarzato jedyna w swoim rodzaju
wigz. Tym razem jednak przyszto mu walczy¢, i prawdopodobnie zginaé, samotnie.

Trudno, niech tak bedzie.

Pierwszy czlowiek wylonit si¢ zza zakrgtu, Ian bez pospiechu uniost karabin i
pociagnat za spust. Kula §wisngta w powietrzu, Afganczyk krzyknat, zatoczyt si¢ i runal w
przepas¢. Jego przerazony glos odbijal si¢ jeszcze przez chwilg od kamiennych zboczy, a
potem nagle ucicht.

Ian szybko dotadowat karabin i juz mial nastgpnego przeciwnika. Ten od razu
przypadt do ziemi i z bronia gotowa do strzatu obserwowal gorg. Ian strzelit ponownie. |
ponownie trafil. Ten cztowiek jednak miat szczg$cie, bo przewrdcit si¢ na drogg.

Zanim kolejni Afganczycy przestali si¢ ukazywaé zza zakrgtu, lan mial na koncie pot
tuzina trafien. Ani razu nie chybit. Byt to wielki wyczyn strzelecki, ale to go nie cieszylo.
Skuteczno$¢ w zabijaniu braci w czlowieczenstwie byta dla niego ponura koniecznos$cia, a nie
powodem do dumy.

Nastapita dtuga przerwa. Nie spuszczajac wzroku z drogi, lan napit si¢ wody. W
koncu rozlegto si¢ wotanie w jezyku paszto:

- Kto tam? Nie jesteSmy twoimi wrogami. Jesli chcesz, zaptacimy za przejsScie. A
potem bedziesz mogt si¢ przytaczy¢ do naszego dzihadu przeciwko Brytyjczykom.

- Jestesmy wrogami - odkrzyknat Ian. - Stuz¢ Sirkarowi, a wy nie przejdziecie.

Milczenie. Zgodnie z jego oczekiwaniem zza skaty wyskoczyta grupka i rozbiegta sig,
szukajac ostonigtych miejsc, z ktérych mozna by odpowiada¢ na ostrzal. Ale ostonigtych
miejsc tam nie byto. lan metodycznie wystrzelat wszystkich Afganczykéw, jednego za dru-

gim. Trzem udalo si¢ na oSlep odpowiedzie¢ ogniem, ale nie mieli do$¢ czasu, by go



zlokalizowa¢, wigc kule nawet nie §wisnety w poblizu.

Nie byla to wojna, bardziej rzez ptakoéw townych, ktéra angielscy dzentelmeni zwykli
nazywac polowaniem. Ale skutek byt dobry. Wrecz piorunujacy.

Znow nastapita chwila spokoju. Potem rozlegt si¢ glos:

- W imig Allana, czy pozwolisz nam zabra¢ rannych?

- W jego imig, pozwalam! - odkrzyknat.

Pierwszy Afganczyk ukazat si¢ na zakrgcie. Rece miat puste i uniesione. Gdy stato si¢
jasne, ze niewidzialny przeciwnik honoruje rozejm, wyszli za nim nast¢pni. PoSpiesznie
zebrali tych, ktorzy padli, i znikli za zakrgtem.

Ian ustyszat glosy. Niewatpliwie Afganczycy naradzali sig, co robi¢. Wspotczul tym
sukinsynom. Tacy dzielni 1 zr¢gczni wojownicy, a jednak dali mu si¢ zatrzymac, bo mogli
wychodzi¢ zza skaly tylko pojedynczo. Ale mimo ze przewaga byla po jego stronie, nie
ustyszat oznak odwrotu.

Przysiadt w oczekiwaniu na nastepny atak.

Nie bylo nic dziwnego w tym, ze Laura zgubila droge. Gdyby nie $miertelne
zmeczenie 1 znuzenie, moglaby uwierzy¢, ze ten zimny, surowy i niekonczacy si¢ kraj jest
czedcia koszmarnego snu. Ale to byla rzeczywistos¢, tak samo jak rzeczywisty byl Gulab
Khan, ledwie trzymajacy si¢ w siodle. Poprzedniego wieczoru, gdy rozbijali oboz,
wystarczyto mu jeszcze sil, by samodzielnie zsuna¢ si¢ z konia 1 zjes¢ skromna kolacje,
przygotowana przez Laurg. Ale rankiem miat goraczke 1 ledwie zdotat dosias¢ wierzchoweca.

Niestety, chociaz jeszcze trzymal si¢ na koniu, nie byt juz w stanie udzieli¢ zadnych
wskazowek. Laura probowata wroci¢ do wsi Nuszki, w ktorej znalezli przewodnika, ale gdy
jechata w odwrotna stron¢ niz przedtem, wszystko wygladato inaczej. Stracita orientacje.
Ostatnio konsekwentnie trzymata si¢ §ciezki, ktora mogta by¢ szlakiem koz, i liczyta, Zze tym
sposobem trafi do osady.

I nagle sytuacja si¢ zmienita. Zza skat wylonili si¢ trzej Pasztunowie i otoczyli ja,
mierzac jej prosto w serce ze swoich jezzailow. Jeden z nich szczekliwie powiedziat co§ w
jezyku paszto. Laura ostroznie zatrzymata konia i podniostszy rgce, spytata:

- Czy ktory$ z was zna urdu albo perski?

Nie byto odpowiedzi. Gdy megzczyzni si¢ zblizyli, prébowata odzywac si¢ do nich w
kilku réznych dialektach, zaden jednak nie spowodowal reakcji. Ale przynajmniej jedno
stowo zrozumieli: Anglezi.

To ich wyraznie zaintrygowato, cho¢ musieli by¢ zdezorientowani, bo przeciez wcale

nie wygladata jak Angielka. Powoli dotkngla turbanu, raz po raz powtarzajac: ,,Anglezi”. A



potem zerwala turban i wtosy rozsypaty jej si¢ na ramiona.

Pasztunowie wytrzeszczyli oczy. Cokolwiek mysleli o Anglikach, to chyba nie
zastrzeliliby bez namystu kobiety. Tak przynajmniej sadzita Laura. Wskazata Gulab Khana,
bezwtadnie opartego o konski kark i catkowicie obojgtnego na to, co si¢ dzieje.

- Afridi.

Jeden z mezczyzn podszedt sprawdzi€, kto zacz. Spojrzawszy havildarowi w twarz,
wykrzyknat:

- Gulab Khan!

Trzej Pasztunowie opuscili bron i zaczgli méwié jeden przez drugiego. Dzigki Bogu,
ze rozpoznali havildara. Odbyli krétka naradg, a potem jeden powiedzial: ,,Kuram”. Pozostali
skineli gtowami, wigc pierwszy szybko oddalit si¢ swoja droga, a dwaj pozostali uj¢li wodze
koni 1 zaczgli prowadzi€ je przez wzgorza. Laura poddala sig¢ temu bez protestow.

Po godzinie dotarli do obejécia bardzo podobnego do tego, ktorego wiascicielem byt
Habibur. Mieszkala tam grupa przyjaznie nastawionych kobiet, ktore zaczg¢ly cmokta¢ nad
Laura, dotyka¢ jej wlosow 1 poklepywac ja po plecach. Niestety, zadna nie znata urdu, a
Laura rozumiata w paszto najwyzej kilka stow, chociaz byly to blisko spokrewnione jezyki.
Bardzo ja to irytowalo, miata bowiem poczucie, ze porozumienie jest w zasiggu reki.

Takze nad Gulab Khanem troch¢ pocmokano, a zaraz potem zabrano go, zeby
opatrzy¢ mu rany. Mieszkancy zapewne byli jego bliskimi krewnymi, zwazywszy na ich
troskliwo$¢. Laura widziala, ze Pasztun trafil pod dobra opiekg.

Chociaz takie rozpieszczanie bylo przyjemne, ale po kilku godzinach, zaspokoiwszy
gtod 1 pragnienie, Laura zaczeta si¢ niepokoi¢. Gdy probowata przekonaé gospodynie, ze chce
jecha¢ dalej, te jasno dawaty jej do zrozumienia, ze o tym nie ma mowy.

- Kuram - powtarzaty bez konca. Laurze pozostata nadzieja, Ze jest to imi¢ Pasztuna,
ktéry zna urdu.

Niewiele si¢ pomylita. W koncu jedna ze starszych kobiet przywotata ja gestem 1
pokazala, ze nalezy p06j$¢ za nia. Znalazly si¢ na dziedzincu, po czym Pasztunka zakryta twarz
1 obie opuscily obejscie.

- Kuram - powiedziata, wskazujac wysokiego, mtodego Pasztuna z rozumna twarza.

- Znasz urdu? - spytata natychmiast Laura. USmiechnat si¢ 1 odpowiedzial ptynna
angielszczyzna:

- Znam, ale moze wolataby pani swoj wlasny jezyk?

- Dzigki Bogu! - wykrzykneta. - Czy jeste$ zolierzem Sirkaru?

- Bylem, poki nie popetnitem mtodzienczej niedyskrecji - powiedziat z nuta smutku. -



Potem stuzylem pewnemu ksigciu, z ktorym pojechalem do Anglii. Spedzitem tam dwa lata. -
Wskazat taweczke ustawiona pod murkiem z wypalanych cegiet. - Prosze mi powiedzie¢, co
tu robi Angielka. Wprawita pani w zdumienie wszystkich moich ziomkow.

Z nadzieja, ze czas spgdzony przez Kurama w Anglii zaowocowal probrytyjska
sympatia, Laura ujawnila, kim jest. Potem opisata sytuacj¢ i dodala, ze musi wroci¢ do
Pendzabu, by znalez¢ tam brytyjskie oddziaty.

- Pomozecie mi? - spytata w koncu. - Potrzebuje¢ eskorty 1 przewodnika.

Kuram zamyslit sig.

- Moi nie begda zadowoleni z przemarszu Brytyjczykow przez nasza ziemig. Ale tym
bardziej nie spodoba im si¢, ze Afganczycy chca wykorzysta¢ nasza ziemi¢ do dokonania
inwazji. To sa nasi kuzyni, pani rozumie, dlatego duzo tatwiej ich nienawidzi¢. - Wstal z
taweczki. - Prze$lg wiadomo$¢ do krewnych i1 zaproponujg, zeby umozliwi¢ Brytyjczykom
dostep do przeteczy Szpola. Wigkszo$¢ prawdopodobnie bgdzie zdania, ze Brytyjczycy sa
mniejszym ztem, bo szybciej stad odejda.

Potem sprawy potoczyly si¢ juz szybko. P6t godziny pdzniej Laura z Kuramem jechali
ku drodze przez przel¢cz Chajber. Nalezato tylko znaleZ¢ brytyjskich zotnierzy.

stanawszy przed prawdziwa armia, lan marzyt juz tylko o tym, zeby si¢ wycofata.
Przez ostatnie godziny przypominal sobie hinduistyczna modlitwg: ,,0, Panie, zachowaj nas
od jadu kobry, od zebow tygrysa i od zemsty Afganczykow”.

Latwo bylo zrozumie¢, czemu Afganczycy zawdzigczaja swoja reputacje. Dlaczego ci
przeklgei nieustraszeni glupcy nie pogodza si¢ z tym, ze Szpola jest nie do przejscia, i nie
zawroca? A nie zawrocili. Probowali atakowac grupami, probowali obej$¢ fatalny zakret,
probowali wszystkiego, byle tylko dosta¢ w swoje rece wroga.

Nie udato im sig, ale zlokalizowali jego stanowisko. Od czasu do czasu ktory$
wyskakiwat zza zakretu i oddawat pojedynczy strzat w strong jaskini, a potem starat sig¢ uciec,
zanim dosig¢gta go kula. Niektorzy zdazali, wigkszo$¢ jednak nie. Jaki§ bystry Afganczyk
probowat na przynete wysunac turban na kiju. Liczyl, ze przeciwnik zmarnuje kulg. Raz Ian
rzeczywiscie dat si¢ nabra¢. Potem jednak czekal, az ukaze si¢ przynajmniej polowa
zohierza, i dopiero wtedy strzelat.

Ale chociaz gospodarowatl amunicja bardzo oszczednie, do zmierzchu jego zapasy
bardzo si¢ skurczyty. Wraz z nadejSciem wieczoru aktywnos$¢ nieprzyjaciot zmalata, ale nie
byto stycha¢ odglosow wycofywania si¢. Podejrzewal, ze Afganczykom szkoda przebytej
drogi. Zmiana szlaku, potaczona z przejsciem przez przelecz Chajber, kosztowataby ich zbyt

wiele dni, a prawdopodobnie réwniez znacznie wigcej krwi.



Przypuszczalnie chcieli skorzysta¢ z ostony ciemnos$ci i wspiaé si¢ w kilku do jego
kryjowki, by raz na zawsze z nim skonczy¢. Na szczgs$cie noc byta jasna i ksigzyc dawat
sporo $wiatta. Gdy lan wykryl 1 unicestwit pierwszy wypad w sile kilku ludzi, miat potem
spokoj.

Najgorszy okres nastatl po zajéciu ksiezyca, gdy droga byta o$wietlona jedynie przez
gwiazdy, lan stat na swojej skalnej poice 1 nastuchiwat. Wkrotce doleciaty go ciche odgtlosy i
Afganczycy ukazali si¢ na drodze. Poczekal, az wpadna na pierwsza z jego kamiennych
barykad. Rozlegtlo si¢ sttumione przeklenstwo, a potem odgtosy przesuwania gltazow.

W wigzieniu bardzo wyostrzyl mu si¢ stuch i wzrok, umial wigc pozna¢, ktdre cienie
sa ludzkie. Strzelit. Huk odbit si¢ echem w wawozie. Przetadowat po omacku i znowu strzelit.
I znowu. Nie byl pewien, ile razy trafit, ale pierwszy celny strzal wystarczyt. Rozlegt si¢ tupot
1 po chwili kroki ucichty za zakrgtem. Uslyszat za to glos przeklinajacy go jako demona.
Niestety, Afganczycy nadal nie zamierzali si¢ wycofac.

Tej nocy niczego wigcej nie sprobowali, ale lan musial przez caly czas czuwac¢. Miat
nieodparte wrazenie, ze nieprzyjaciele co$ knuja. Pytanie brzmiato jednak co takiego.

Kuram okazat si¢ doskonalym przewodnikiem. Laura dzigkowata za to Bogu. Coraz
czgsciej dochodzita do wniosku, Ze sa z lanem pod specjalng boska opieka. Zbyt wiele mieli
szczgsSliwych trafow, by mozna byto przypisac je przypadkowi. Najpierw samo ich spotkanie,
potem idealne dopasowanie potrzeb, przyjazn z Kamala, ktéra swa przenikliwoscia pomogta
jej upora¢ si¢ z niszczaca przeszloscia, dziennik Piotra, Meera podstuchujaca na banianie,
Gulab Khan, a teraz Kuram. Moze zreszta to wszystko miescito si¢ w pojeciu igbal, ktorego
uzyl kiedy$ Ian. Dany z gory szczesliwy los. Laurze byto wszystko jedno, skad przyjdzie
pomoc, byle udalo si¢ powstrzyma¢ wybuch wojny, no i uratowac jej me¢za, o co zarliwie sie
modlita.

Nastepnego ranka, wkrétce po zwinigciu obozu, zobaczyli w oddali obtok pytu.
Kuram zatrzymat konia i1 przystaniajac oczy dionia przed wschodzacym stoncem, wytezyt
wzrok.

- Czy to jest droga na przetgcz Chajber? - spytata Laura.

- Jeszcze nie. - Opuscit dlon. - Ale widzg oddziat indyjskich lansjerow. Nadciagaja
positki, lady Falkirk.

Zdarzyto si¢ to szybciej, niz $miata marzy¢. Prawdopodobnie Zafir spotkat oddziaty,
ktore juz wczedniej wyruszyty na potnoc. Znowu igbal. Spigta konia ostrogami i pognata na
ztamanie karku w strong wojska, a Kuram za nia.

Podczas gdy galopowali, zolnierz na czele wydat okrzyk i pomachat im rgka. Laura z



zachwytem stwierdzila, ze to Zafir. Ale prawdziwego przekonania do swojego igbalu nabrata
dopiero wtedy, gdy zobaczyta zblizajacego si¢ brytyjskiego kapitana.

- Lauro, dzigki Bogu, zZe jest pani cata i zdrowa - powiedziat Dawid, gdy znalazl si¢
obok niej. - Co z lanem?

Obserwowana przez dziesiatki ciekawskich oczu, zeskoczyla z konia i u$ciskata
szwagra.

- Wszystko bylo w porzadku, kiedy ostatnio go widziatam, ale musimy si¢ pospieszyc.

Dawid odwzajemnit uscisk 1 powiedziat:

- Lepiej niech pani bedzie grzeczna, bo inaczej zostanie mi wstyd do konca zycia.
Muszg przeciez dbac¢ o powage 1 godnos¢ Sirkaru.

- Wprawdzie zrezygnowatam juz z roli angielskiej damy, ale dla panskiego dobra
postaram si¢ mysle¢ o tym, co robig. - USmiechngla si¢ don niepewnie. - Wielkie nieba, jak
bardzo si¢ cieszg, ze pana widzg!

Przedstawita Kurama 1 opowiedziata, jak jej pomoght. Poniewaz Zafir byt
Mohmandem, a Kuram Afridi i poczatkowo Pasztunowie patrzyli na siebie koso, Laura
powiedziata:

- Czy dla potrzeb tego zadania moge przyznaé wam obu tymczasowe brytyjskie
obywatelstwo, zebyscie nie skoczyli sobie do gardet?

Rozedmiali sie.

- Niech bedzie - powiedziat Kuram. - Ale pod warunkiem, ze w przyszlosci ten
sukinsyn z podwini¢tym ogonem nie wazy si¢ postawi¢ stopy na ziemi Afridi.

Dobroduszny Zafir zrewanzowal si¢ wypowiedzia w jezyku paszto, prawdopodobnie
dotyczaca matki Kurama.

Ale obaj Pasztunowie znali szmat §wiata, widzieli w zyciu wigcej niz tylko terytoria
swoich plemion, wigc wrogo$¢ okazywali sobie wytacznie dla zasady. Po ogloszeniu rozejmu
Laura zrelacjonowata Dawidowi 1 Zafirowi, co sig stato.

Gdy konczyta, Dawid jej przerwal.

- Dobra robota, Lauro. Czy Pasztunowie, ktorzy pani wczesniej pomogli, przyjma ja
do siebie na czas potrzebny nam do sprowadzenia tutaj lana?

Zmruzyta powieki.

- Jade z wami.

Dawid przygladat si¢ dos¢ dtugo jej twarzy.

- Hmm... no, dobrze. Usmiechnela si¢.

- Pan uczy sig znacznie szybciej niz lan. Wznidst oczy do nieba.



- Niech Bog ma w opiece mojego biednego brata. - Potem odwrocit si¢ do swoich
ludzi 1 unidst ramig, dajac znak do dalszej jazdy. Laura pozostata blisko czota kolumny,
migdzy Dawidem a Zafirem, natomiast Kuram stuzyt jako przewodnik.

Jeszcze kilka godzin, tylko kilka godzin i znowu bgda razem. Laura przysiggta sobie,
ze juz nigdy wigcej nie dopusci, by cokolwiek rozdzielito ja z lanem, nawet stuzba
brytyjskiemu imperium.

Nowy pomyst Afganczykéw okazatl si¢ zdecydowanie niekorzystny dla Iana. Po kilku
godzinach bezruchu co$ ukazalo si¢ na zakrecie. Zaklal, zorientowal si¢ bowiem, ze jest to
lekkie dziatko. Unidst bron i wycelowal w kanoniera.

Dwa wystrzaty rozlegly si¢ jednocze$nie, lan lepiej wymierzyt 1 Scial Afganczyka, ale
za to dzialko bylo znacznie glosniejsze. Wsrdd oghuszajacego huku pocisk uderzyt w skalna
$ciang okoto dwudziestu metréw od jego stanowiska, az zadrzata cata jaskinia.

Niech to diabli wezma! Wciagnigcie na przelgcz takiego zelastwa musiato kosztowaé
wiele wysitku. Dzialko byto nieduze, ale jego kaliber w zupelnos$ci wystarczal, by rozerwac
Iana na strzgpy. Celowniczy musial tylko wykaza¢ wigcej precyzji. Co gorsza, dziatko dawato
zastong kanonierom, wigc nie zawsze mozna byto do nich strzelié.

Rozpoczat si¢ zazarty pojedynek. Dziatko wypluwato z hukiem pocisk i znikato z
powrotem za zakr¢tem, gdzie na nowo je tadowano, lan wysuwat si¢ zza swojej zastony 1
czekal na odpowiedni moment, by wygarna¢ do kanoniera, zanim ten zdazy zapali¢ lont.
Potem wycofywat si¢ do jaskini, jednocze$nie przetadowujac bron, zeby przygotowac si¢ do
nastgpnego starcia.

Po poélgodzinie byl kompletnie ogluszony, a ze zmgczenia powoli tracil precyzje
strzalu. Bron mu si¢ nagrzata i goracej lufy nie mozna juz bylo dotknaé, co grozito
rozerwaniem jej podczas strzalu. W dodatku stonice §wiecitlo mu prosto w twarz, a oko piekto
go od dymu i zmgczenia. Ale gdyby przestat strzela¢, Afganczycy wypadliby duza grapa zza
zakretu. Moglby wtedy nie nadazy¢ ze strzelaniem.

Lubudu! Pocisk z dziatka uderzyt w jego skalna poéike, lan instynktownie przypadt do
ziemi, dookola zawirowaly odfamki skal i kamienie. Ale pocisk nie wpadt do jaskini,
widocznie odbit si¢ od skaty przy wejsciu. Mimo dzwonienia w uszach lan doczolgat si¢ na
krawedz potki 1 spojrzat w dot.

Wawo6z wypehit si¢ gryzacym w oczy, oslepiajacym dymem, a lan przekonat sig, ze
tym razem kanonier nie uciekt za zakret, lecz faduje dzialko na drodze, Zeby nie celowaé
ponownie. Ostaniat go uzbrojony czlowiek, ktory strzelit natychmiast, gdy tylko Ian wyjrzat

zza skaly. Kula $wisngta mu tuz przy uchu. Nie tracac czasu, sam pociagnal za spust 1 trafit



afganskiego strzelca w ramig. Potem szybko przetadowat i1 strzelit ponownie. Kanonier
wykonat unik, a po drodze zdazyt jeszcze zapali¢ lont.

Pocisk uderzyt w skalna $ciang tuz nad jaskinia. Na glowe lana posypat si¢ gruz.
Afganczycy niewatpliwie znalezli odpowiedni kat nachylenia. Machinalnie przeladowujac
bron, pomyslat, ze koniec si¢ zbliza. Nie dos¢, ze tracit sily, to w dodatku konczyta mu si¢
amunicja. Przytknat bron do ramienia i celnym strzalem zwalil kanoniera z ndég. Minute
pozniej ponownie zatadowane dziatko wypchnal na droge kto inny. Boze, alez te diably
walczyty!

Ian znowu strzelil, ale nie byl pewien, czy trafil. Szybko ukryl si¢ w jaskini i tam
zatadowat bron.

Lubudu! Tym razem pocisk uderzyt dalej. Przesunigcie dziatka wptyngto ujemnie na
celno$¢, lan nie wyskoczyl jednak, by strzeli¢, lecz pozostal w glebi jaskini. Zostalo mu
kilkana$cie nabojow. Potem mial tylko rewolwer, ktory przy takiej odlegtosci nie nadawat sig
do niczego. Postanowit na pewien czas przerwac¢ ogien. Moze uda mu si¢ uspi¢ czujnosé
wrogdw. Niech pomysla, ze go trafili.

Praktyka stosowana w tym rejonie $wiata nakazywata zostawi¢ ostatnia kulg dla
siebie. Warto bylo o tym pamigta¢. Gdyby Afganczycy dostali go w swoje r¢ce, nie okazaliby
litosci. Zbyt wielu ich zabit 1 zranil. Zdany na taske tych pomystowych ludzi umieratby z
pewnoscia dhugo i bolesnie. Rewolwer mogt go przed tym uchroni¢. Najpierw jednak musieli
zdoby¢ jaskinig. Przewaga wciaz byla po jego stronie. Mial szans¢ zabi¢ jeszcze z tuzin
wrogdw, zanim wreszcie przyjdzie koniec. Co wazniejsze, mogt jeszcze trochg op6zni¢ marsz
nieprzyjaciela naprzod.

Dziatko hukneto 1 pocisk trafil z wigksza precyzja. Afganczycy znowu korygowali kat
strzalu. Byt czas wyj$¢ 1 skosi¢ nastgpnego kanoniera.

Zanim zdazyt urzeczywistni¢ ten zamiar, rozlegt si¢ oghluszajacy grzmot, a wokoto
zapanowaly czern 1 chaos.

Odgtosy kanonady ustyszeli na dlugo przed osiagnigciem przeteczy. Laura wzdrygata
si¢ przy kazdym strzale, chociaz oznaczalo to, ze lan zyje i1 utrzymuje swoja pozycje.
Poniewaz trudno bylo si¢ porusza¢ tak waska droga, Dawid rozkazal swoim lansjerom zsig$¢
z koni 1 posuwac si¢ naprzdod pieszo. Wigkszos$¢ powoli zblizala si¢ do pola walki.

Laur¢ ktuto w ptucach, nie mogta juz ztapac tchu i byta ledwie zywa ze zmegczenia,
pilnowala jednak swojego miejsca w przedniej strazy oddziatu. Ustapitaby, gdyby widziata,
ze op6znia marsz, ale na tak trudnej drodze zr¢czno$¢ byla rownie wazna jak sila, a po-

konywanie przeszkdd terenowych szto jej dobrze. Dawid 1 Zafir prowadzili oddziat, a ona z



Kuramem stanowili druga parg. Podejrzewata, ze Afridi zostal z nimi, bo nie chciat straci¢
okazji do udziatu w walce.

Wreszcie ukazala si¢ przed nimi skalna $ciana ze stanowiskiem lana. Ale zakret
pozostawal niewidoczny, trudno bylo wigc stwierdzi¢, w jakiej sytuacji znajduja si¢
Afganczycy. Serce mocniej jej zabito, gdy zobaczyta chmurkg dymu przy jaskini i ustyszata
huk wystrzatu. A wigc lan wciaz zyt.

Dawid zwrocit si¢ do niej:

- Niech pani tu poczeka, Lauro, a my begdziemy posuwaé si¢ dalej. Tamci maja
przynajmniej jedno dziatko. Chceg, zeby pozostata pani poza jego zasiggiem.

Jakby na potwierdzenie tych slow dziatko znowu ryknglo. Laura skingta glowa,
wiedziala bowiem, ze teraz przyszedl czas rozsadku. Zreszta walka z Afganczykami w
gruncie rzeczy jej nie interesowata. Zalezalo jej tylko na bezpiecznym wydostaniu stad me¢za.
Miata nadziejg, ze Ian nie poczuje si¢ zobowiazany do pozostania z oddzialem brata.

Dziatko oddalo nastepny strzal, a zaraz potem rozlegt si¢ grzmot, od ktérego zadrzata
ziemia. Laura instynktownie spojrzata ku stanowisku Iana.

Na jej oczach wielka czg$¢ skalnej Sciany z wylotem jaskini Iana powoli si¢ osungta.
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Laura krzyczata polprzytomna z przerazenia, az wreszcie Dawid chwycit ja i
przyciagnat do siebie, zeby nie patrzyla na to, co si¢ dzieje. Grzmot przetaczal si¢ jeszcze po
okolicy, w powietrzu unosit si¢ pyt, a ziemia pod ich stopami drzala.

Stopniowo hatas cicht, dawat si¢ stysze¢ jeszcze tylko toskot osuwania sig
pojedynczych kamieni i gruzu. Laura kurczowo trzymata Dawida, ale nie chciata przyja¢ do
wiadomosci, ze lan nie zyje, mimo ze nikt nie moglby przezy¢ takiego kataklizmu, jaki przed
chwila widziala. Artyleryjski ostrzal musiat poglebi¢ rozpadling i w koncu peknigta skata sig
osungta. Nawet jesli Ian nie zginal na miejscu, to z pewnoscia spadt do wawozu 1 zostat
zmiazdzony przez glazy.

Swiat zawirowal jej przed oczami. Przez chwile bronita sie przed wszechogarniajaca
czernia. Wiedziala jednak, ze jesli pozwoli jej si¢ wchtonaé, to po odzyskaniu §wiadomosci
bol przez to nie zmaleje. W dodatku mdlejaca kobieta tylko powigkszytaby zamieszanie.
Zmusita wiec woleg do wysitku, a gdy byta juz pewna, ze nogi si¢ pod nia nie ugna, odsungta
si¢ od Dawida. Trwoga malowata si¢ rOwniez na jego twarzy.

Ale Dawid byl zolierzem i z pewnosScia nie zaczatby krzycze¢ ani mdle¢, nawet
gdyby na jego oczach zabito mu brata.

- Czy pani moze poczekaé tu kilka minut? - spytat bezbarwnie. - Pojd¢ sprawdzi¢, co
si¢ stalo z Afganczykami.

Gdy skingla glowa, zwrdcit si¢ do Kurama:

- Zostan z nia. - Potem wziatl Zafira i kilku swoich ludzi i odszedl. Laura i Kuram
przywarli do skaty, zeby ich przepuscic.

Laura nie miata pojecia, jak dtugo Dawida nie bylo, bo czas stracit dla niej znaczenie.
Wszystko stracito znaczenie.

- Skata, ktora si¢ osungta, zniszczyta duzy odcinek drogi, a wawdz ponizej jest nie do
przejsécia - powiedziat jej cicho szwagier po powrocie. - Nikt nie przedostanie si¢ tedy przez
gbéry w najblizszym czasie, a moze nawet juz nigdy.

Ukryta twarz w dloniach. A wigc lanowi si¢ udato. Zdusit pozar - wzniecony przez
Piotra Andriejewicza, ktory potem gorzko zatowat, swoich czynéw. Nie bedzie afganskiej
inwazji Indii przez przetgcz Szpola. Punjabi moga dalej zabija¢ si¢ wzajemnie, bo wielki plan
spalit na panewce. Rajiv Singh bedzie musial nauczy¢ si¢ zy¢ ze swoja nienawiscia do
Sirkaru, a w przyszto$ci znajdzie si¢ pod baczna obserwacja, zeby wigcej nie bruzdzit.

Tak, Ianowi si¢ udato, ale zaptacit za to zyciem. Bez watpienia uwazaltby jednak, ze to



uczciwa cena za niedopuszczenie do wojny.

Laura nie byta tego taka pewna.

Grzebano go zywcem. Piaszczysta gleba wciskala mu si¢ do ust i miazdzyta cialo,
ptuca mu pekaty, a panika odbierata rozum. Prébowal krzyknaé, ze si¢ poddaje, ze zrobi
wszystko, czego od niego chca, cokolwiek, byle tylko dali mu tatwiej umrzec.

Ale jego kaci milczeli. Wiedzial, ze nie zazna taski. Bezradnie sprobowat poruszy¢
ramionami nie dlatego, ze miato to jakiekolwiek znaczenie, lecz dlatego ze bylo fizyczna
niemozliwoscia leze¢ nieruchomo, gdy jest si¢ zasypywanym zywcem.

Nagle odnalazt ramieniem wolna przestrzen, zaraz potem oswobodzit drugie ramig.
Szarpnat si¢ 1 zdotat odstoni¢ réwniez twarz. Wykrztusit ziemig z gardta i zaczerpnat tchu,
chociaz powietrze byto duszne 1 unosil si¢ w nim pyl. Dookola panowal mrok,
nieprzenikniony mrok, grobowa ciemnos¢.

Pomyslal, ze pozbawiono go réwniez drugiego oka. Ale gdy dotknal twarzy, poczut
tylko kilkudniowy zarost, a nie dtuga brodg, jaka mial w wigzieniu.

Jak w kalejdoskopie obrazki z zycia zaczely uklada¢ mu si¢ w spojny wzor.
Przypomniat sobie, Ze nie jest juz w Bucharze. Julia i Ross, potem powrdt do Indii, Laura.
Matzenstwo, Dardzystan, spisek przeciwko witadzy Brytyjczykoéw, przetecz Szpola, jego
proba zatrzymania inwazji. Czy doszto do wybuchu? Nie, byt ostrzal artyleryjski. A potem
co?

Wyprostowat si¢ 1 odgarnal gruz, wigzacy dolna potoweg jego ciata. Gdy mogt juz
wstaé, rozejrzat si¢ dookota. Po kilku minutach przywykt do ciemnosci i udato mu sig ustalic,
ze skata, ktorej zarys dostrzegal, znajdowata si¢ kiedys w giebi jego jaskini. Zgadza sig.
Schronit si¢ tu przed ogniem z dziatka. Widocznie wskutek ostrzalu zapadla si¢ przednia
cz¢$¢ jaskini. On wszedt gigbiej 1 to uratowato go przed zmiazdzeniem.

Ale po co? Wielki Boze, po co? Z mocno bijacym sercem zaczat bada¢ rumowisko.
Okazato sig, ze wylot jaskini zostal zablokowany wielkimi glazami, a on znalazt si¢ w
putapce. Przyjdzie mu wigc umrze¢ samotnie w ciemnosci. Ile dni potrzeba, zeby zabit go
gltdd albo pragnienie? Ile godzin i minut bez §wiatta?

Zndéw ogarngla go panika. Ponidst karg za grzechy. Musi teraz znosi¢ wszystkie swoje
najglebiej ukryte 1 najbardziej wstydliwe lgki. Lek przed ciemnoscia, Igk przed zamknigciem,
lek przed samotnos$cia. Przerazenie $cisneto go w zotadku, a potem rozlato si¢ po catym ciele,
az z gardia dobyl mu si¢ przenikliwy krzyk.

Dzwigk odbit si¢ o §ciany komnaty i zamart, wchionigty przez tony kamienia i ziemi,

Ian opadt na kolana, zabrakto mu tchu. Cigzar géry go przygniatal, po troszeczku wyciskat z



niego zycie.

Z gardla wydarl mu si¢ kolejny krzyk. Zakryl sobie usta ramieniem i1 poczul smak
brudnego rekawa.

Ucieczka byfa blisko, tak blisko jak pas spodni. Machinalnie siggnal za pazucheg
ptaszcza i zacisnal dton na chtodnej kolbie rewolweru. Nikt nigdy si¢ nie dowie, ze wybrat
drogg tchorza.

Odwiodt kurek, przycisnat lufe do skroni 1 potozyl palec na spuscie.

Lauro, czy moze pani i§¢? - spytal cicho, lecz stanowczo Dawid. - Musimy wracac.

Odepchneta si¢ od skalnej Sciany i wyprostowala ciato.

- Chodzmy wigc.

Stonce swiecito jasno. Byt pigkny, cho¢ mrozny zimowy dzien, ale gdy Laura zaczeta
mozolnie schodzi¢ nierowna droga, okazato sig, ze moze mysle¢ wylacznie o lanie.

»Pani maz wkrotce znajdzie si¢ pod ziemia”.

Wstrzasnigta przystaneta tak gwaltownie, ze Dawid na nia wpadl. Co za nieuwaga z jej
strony! Srinivasa nigdy nie powiedzial, ze Ian umrze. Hinduisci palili swoich zmartych. Dla
bramina wyobrazenie bycia pod ziemia nie jest rOwnoznaczne ze $miercig 1 pogrzebaniem, tak
jak dla chrze$cijanina albo wyznawcy islamu. Dlaczego nie pomyslata o tym wcze$niej?

Ze ztoscia uswiadomita sobie powdd. Po prostu w ogole nie chciata o tym myslec.
Zareagowala tym samym dziecigcym przerazeniem, jakie ogarnialo ja, ilekro¢ myslata o
tragedii swoich rodzicow. Jak stru§ chowajacy glowg w piasek probowata ukry¢ sig przed
tym, czego nie mogta znies¢.

- Lauro, czy dobrze sig pani czuje? - spytat zaniepokojony Dawid.

Obrocita si¢ 1 spojrzata na gorg, ktora zbyt szybko uznata za grob Iana. Czas
dziecigcego przerazenia minal. Jesli Ian mial ocale¢, musiata wlaczy¢ o niego z angielska
logika i rosyjska zawzigtoscia.

Szwagier mocno ujat ja za ramig.

- Znajdziemy dla pani lektyke. Wyrwata rami¢ z uscisku.

- Dawidzie, to wcale nie jest pewne, ze on zginal - powiedziata drzacym glosem. -
Jaskinia, w ktorej miat kryjowke, byta dluga. Mogl uciec w glab, poza t¢ czes¢, ktora sig
osuncla.

- Mam nadzieje, ze tak si¢ nie stato - odpowiedziat Dawid. - Prawdopodobnie nie
zdazylibySmy wyciagna¢ go stamtad zywego, nawet gdybySmy wiedzieli, w ktorym miejscu
tych przeklgtych skat szukac.

Zapadta straszna cisza. W Bucharze lan spgdzil ponad rok pod ziemig. Omal nie



pochowano go tam zywcem. I teraz mialby zgina¢ przywalony gltazami w jaskini?

Laura przetkngeta $ling. Nie wolno jej byto mysle¢, ze lan juz nie zyje. Powinna skupié
si¢ na przepowiedni Srinivasy, wedtlug ktorej mieli zy¢ razem dlugo 1 szczesliwie. A to
znaczylo, Ze nie mozna porzucaé nadziei.

- W tej jaskini byl wyrazny prad powietrza - powiedziata. - Czy nie moze tam by¢
drugiego wejscia?

- Moze - przyznal Dawid. - Ale rownie dobrze moze to by¢ waska szczelina, ktora nie
pomogtlaby lanowi, nawet gdyby przezyl osunigcie si¢ skaty.

Zmarszczyla czoto.

- Musimy poszuka¢ tego drugiego wejscia 1 sprawdzi€, czy mozna sig przez nie dostac
do $rodka.

Dawid pokrgcit gtowa.

- Lauro, pani nie rozumie, z czym to si¢ wigze. Systemy jaskin bywaja bardzo
skomplikowane 1 biegna na wielu poziomach. Nawet gdyby$my znalezli inna jaskini¢ w
okolicy, nie ma gwarancji, ze taczytaby si¢ z ta, w ktorej byt Ian.

Goraczkowo szukata najbardziej przekonujacego argumentu.

- Wyglada pan na znawce przedmiotu.

- W czasach szkolnych parg razy taziliSmy z lanem po jaskiniach srodkowej Anglii.
Dlatego wiem, jakie trudnosci si¢ wtedy napotyka.

- Panskie doswiadczenie byloby przydatne, naturalnie gdyby zechciat mi pan pomoc.
A jesli nie, znajdg to drugie wejscie i bedg szuka¢ sama - powiedziata zdecydowanie.

- Nie chodzi o to, Ze nie chcg - odpart lekko rozdrazniony. - Zrobitbym wszystko co w
mojej mocy, gdybym uwazal, ze mamy szans¢ odnalez¢ lana przy zyciu. Ale szansa jest
bardzo mata i1 z kazda minuta maleje. Droga przez przelgcz zostala zamknigta. Nie mogg tutaj
dluzej zosta¢. Moi ludzie sa potrzebni w Dzalalabadzie.

- Dlatego trzeba szybko wzia¢ si¢ do pracy, prawda? - Byta absolutnie pewna swego 1
Dawid skapitulowat.

- Przydzielg pani kilku lansjerow do pomocy w poszukiwaniu jaskin. I oczywiscie
wejde z pania do $rodka, w razie gdybysmy jaka$ znalezli, bo nie puszcze pani same;j. -
Przeszyt ja nieztlomnym spojrzeniem, ktére u Iana bylo podobne. - Ale gdy tylko stanie sig
jasne, ze poszukiwania stracity sens, zaciagn¢ pania w bezpieczne miejsce, nawet gdybym
mial uzy¢ sity. Skrzywita sig.

- Jesli poszukiwania straca sens, nie bedzie pan musiat tego robi¢. Ale dopdki istnieje

nadzieja, ze lan zyje, zostaj¢ tutaj. Podniosta glos: - Kuram?!



Afridi, ktéry szedt tuz przed nimi, natychmiast zawrocit.

- Kuram, mdj maz byt w jaskini, ktora wcinata sig¢ gteboko w zbocze gory. Czy wiesz
co$ o innych wylotach tej jaskini?

Zmarszczyt czoto.

- Podobno jaskin w poblizu jest kilka. Moga si¢ taczy¢. Ale nie znam nikogo, kto by
tam wszed}, zeby to sprawdzi€. Jaskinie sa przeklgtymi miejscami.

A wigc chyba byly inne wejscia! Poczuta przypltyw nadziei.

- Czy mozesz mi pomoc znalez¢ inng jaskinig, ktora jest dostatecznie blisko, by mogla
by¢ czg$cia tego samego systemu?

Wzruszyt ramionami.

- Inszallah. - Jak Bog da.

To jej wystarczyto. Poniewaz nie miala nic do stracenia, a wszystko do zyskania,
postanowita postawi¢ na igbal.

Trzezwos¢ umystu wrécita mu w chwili, gdy rewolwer wystrzelit. Przerazony tym, co
robi, w ostatniej chwili odsunat lufe od glowy, chociaz palec zdazyt pociagnaé¢ za spust. Huk
byt ogtuszajacy, ale lan nawet nie zwrdcit na to uwagi, podobnie jak na strumien ziemi, ktory
posypat mu si¢ na glowg.

Boze, o czym on myslat?

Wecale nie myslat i wlasnie na tym polegat problem. Drugi raz w zyciu poddat si¢
Slepej, histerycznej panice i za t¢ chwilg stabosci o mato nie zaptacit zyciem.

Opuscil rewolwer 1 schowat go za pas. Jeszcze nie zszedt z tego Swiata. Nie byl nawet
ranny, tylko troch¢ poobijany. Byl czas zdoby¢ si¢ na podobna odwage, z jaka Laura
pokonata swoje leki.

Mysl o Laurze uspokoila go. Musiat zrobi¢ wszystko, zeby przezy¢, nie tylko dla
swojego dobra, lecz rowniez dla niej. Laura stracita juz zbyt wiele.

Skoro odzyskal sprawnos¢ umystu, mégt oceni¢ sytuacje. Cisza byla absolutna. Albo
skonczyt si¢ ostrzat, albo przykryta go tak gruba warstwa ziemi, ze nie przenikaty jej zadne
odgtosy. Powietrze w jaskini byto wilgotne i dos¢ $wieze, wciaz czut ten sam prad powietrza
co wezesniej. Chociaz gtdwne wyjscie byto teraz odcigte, nalezato sadzi¢, ze sa réwniez inne.
Nie miat nic do stracenia, musiat ich poszuka¢. Ciemnos¢... nie, o ciemnos$ci nie wolno mu
byto myslec.

Zbadal rumowisko przy dawnym wylocie, ale nie znalazt w nim niczego cennego.
Strzelbe diabli wzigli, podobnie jak Zywnos$¢ 1 picie. Mogt jednak gasi¢ pragnienie, zlizujac

wode saczaca si¢ po Scianach.



Czas ruszy¢ z miejsca. Jaskinia byla dostatecznie wysoka, by w niej stana¢, wigc po
omacku zaczaj przesuwac si¢ w gltab. Przy kazdym kroku najpierw ostroznie sprawdzat grunt
stopa, a dopiero potem przenosit cigzar ciata. Korytarz szybko si¢ zwe¢zat, a w pewnej chwili
Ian uderzyt gtowa o nieoczekiwanie obnizajace si¢ sklepienie. Zaklat, bo zobaczyt gwiazdy
przed oczami, ale w przyptywie wisielczego humoru wytlumaczyl sobie, ze lepsze gwiazdy
niz ciemnos¢.

Opadl na czworaki. Grant stawat si¢ coraz wilgotniejszy. Wkrotce z korytarza zostat
juz tylko tunel, przez ktoéry lan musial pelzna¢ na brzuchu.

Po chwili zatrzymat sig, porwany nastgpna falg lgku. A jesli tunel skonczy sig $ciana, a
on nie bgdzie mogt zawrdcic? Przypomniatl sobie jednak o lekkim pradzie powietrza, zacisnat
zeby 1 zmobilizowany znowu ruszyl przed siebie. Centymetr po centymetrze przeciskat si¢
przez kamienna rurg.

Byle nie straci¢ kontaktu z pradem powietrza.

Chociaz prawie dwudziestu zolnierzy przeczesywato gorskie zbocze, dopiero
nietoperze pokazaty wylot jaskini. Dawid zauwazyt kilka tych zwierzat i podszedt sprawdzic,
skad wylatuja. Zaraz potem zawotat reszte.

Zanim nadeszta Laura, Dawid byl juz dostatecznie gleboko w jaskini, by zorientowaé
sig, ze korytarz prowadzi dos¢ daleko. Chociaz wejscie byto w duzo nizszej czgsci zbocza niz
jaskinia lana, istniala szansa, ze korytarze si¢ tacza. Laura popatrzyla na niewielki czarny
wylot z duzym zadowoleniem. Igbal.

Rozpetata si¢ zywa dyskusja. Dawid watpil, czy jest rozsadnie wchodzi¢ do jaskini o
zmierzchu, po dlugim, meczacym dniu. Zmegczenie sprzyja wypadkom. Ale Laura, gnana
poczuciem uciekajacego czasu, zwrocita uwage, ze pora dnia nie ma znaczenia, skoro w
jaskini 1 tak jest ciemno.

Zwazywszy na jednej szali rozsadek, a na drugiej swa troske o brata, Dawid przyznat
jej racje 1 zgodzit si¢ wyruszy¢ na poszukiwania natychmiast. Ku zaskoczeniu Laury Zafir
powiedziat:

- Ja tez pojde.

Wzruszyto ja, ze zglosit sig¢ na ochotnika, zwlaszcza ze podziemia wyraznie budzity w
nim respekt. Jaskinie byly zrédtem przesadnych lgkow, siedliskiem ztych mocy. Poniewaz zas
nikt z obecnych lansjeréw lana nie znal, Laura szczerze watpita, czy ktérykolwiek z nich
zgodzitby si¢ wej$¢ do $srodka, nawet gdyby dostat taki rozkaz.

Kuram siedzial na pigtach w poblizu i stuchat.

- Jesli taki waz jak Mohmand co$ potrafi, to Afridi tym bardziej - o$wiadczyl po



deklaracji Zafira. - Ja tez idg.

- Czy obaj jestescie pewni? - spytal Dawid. - To moze by¢ niebezpieczne. -
Pasztunowie potwierdzili jednak swoje decyzje, wigc wyrazil zgodg. - Oprocz zapalonej
swiecy kazdy z was musi mie¢ jeszcze po dwie zapasowe, a ponadto zapatki zawinigte w
impregnowane ptdtno, zywnos¢, wodg i ling.

Laura w milczeniu dzigkowata Bogu, ze jest wsrod nich kto§ doswiadczony w badaniu
podziemi. Z pewnoscia nie przyszioby jej do glowy, ze trzeba wykazacé taka przezornosc.
Przygotowania zajgly zaledwie kilka minut, gdyz Dawid juz wcze$niej kazal przywiezé
niezbedne przedmioty z obozowiska lansjerow. Powierzywszy mtodemu porucznikowi
dowodzenie oddzialem, Dawid znikl w ciemnosSciach, a Laura zaraz za nim.

- Niech pani nie oczekuje cudu, Lauro. Szansa, ze cokolwiek osiagniemy, jest
minimalna.

Przestalta Dawidowi krzywy us$miech i1 ruszyta za nim, os$wietlajac droge dwom
Pasztunom, ktorzy zamykali pochdd. - ,,Minimalna” nie oznacza, Ze jej nie ma.

Tunel wydawat si¢ nie mie¢ konca. W kilku miejscach byt tak ciasny, ze Ian ledwie
mogl si¢ przecisnac przez przewgzenia. W kazdym razie droga bieglta w dol, wige wilgo¢
dawala si¢ we znaki coraz wyrazniej. Woda juz nie tylko $ciekata struzkami po $cianach, lecz
rowniez tworzyta strumyczek na dnie korytarza. W koncu tunel si¢ rozszerzyt i lan mogt
znowu posuwac si¢ na czworakach.

Zmiana warunkow na lepsze uspila jego czujnos¢. Omal nie skonczylo sig to
katastrofa, bo w pewnej chwili prawa reka zsungta mu si¢ do dziury, stracit rownowage i
poleciatby na gtowe w czarna nicos$¢, gdyby nie zdazyt zaczepi¢ drugiej reki o szczeling w
Scianie. Ale nawet wtedy przez moment balansowat na krawedzi studni, ktorej wczesniej nie
zauwazyl.

Wycofawszy si¢ na twardy grunt, przykucnal i wspart gtowe na ramionach. Doczekat
W tej pozycji, az serce przestanie mu bi¢ jak szalone. Boze, jak nienawidzit ciemnosci! Ale
przynajmniej juz nie czut przed nia Igku.

Gdy odzyskat jaka taka rownowagg, zaczal obmacywaé podtogg tunelu. Wylot studni
siggat od $ciany do $ciany, lan znalazl kilka kamykéw i wrzucil je jeden za drugim do $rodka.
Za kazdym razem mijato kilka sekund, nim rozlegt si¢ staby, odlegly stuk. Najwidoczniej
studnia byta dostatecznie gigboka, by mogt si¢ w niej zabi¢, gdyby wpadt.

A czy moglby zej$¢ na dno? Obmacatl boczne $ciany studni i stwierdzil, ze sa gladkie.
Nie bylo zadnych uchwytow. To wykluczato wszelkie proby, zreszta gdyby szyb okazat si¢

slepy, mozna byloby utkna¢ w pulapce na samym dnie. Nastgpny kamyk Ian cisnal wigc



przed siebie. Rozlegl si¢ grzechot. Za studnia znowu ciagnat si¢ tunel. Tylko jak wielka byta
przerwa?

Przez nastepne kilka minut rzucat kamyki z ro6zna sita, usilujac sporzadzi¢ w
wyobrazni przyblizona mapg tunelu bezposrednio przed nim. Szyb studni zdawat si¢ mie¢
jakie$ dwa i pot, trzy metry $rednicy. Dalej tunel prawdopodobnie si¢ rozszerzal. Trzy metry
mozna by przeskoczy¢, ale trzeba bylo rzuci¢ si¢ w nieprzenikniong czerf, nie majac
pewnosci, gdzie nalezy wyladowac. Atak na fortyfikacje wroga bytby latwiejszy.

Ian jednak nie miat wyboru. A w razie czego upadek na dno skalnej studni byt
stanowczo lepszy od pogrzebania zywcem.

W tym miejscu mogt nawet przygigty wsta¢ 1 cofnaé sig kilka krokow dla nabrania
rozpedu. Kilka razy glteboko odetchnatl, a potem wytart spocone rece w ubranie. Wziat rozped
1 rzucil si¢ w nieznane.

Jaskinia Laury prowadzita do komnaty rozmiaru sypialnego pokoju, potem raptownie
si¢ zwezajacej 1 stajacej gardziela, do ktorej ledwie mozna byto wpelznac. Gdy we czworo
przygladali si¢ waskiemu otworowi, Laura powiedziata:

- Jestem mniejsza od was, wigc pojdg pierwsza.

Dawidowi nie spodobat si¢ jej pomyst, ale mial zbyt wiele rozsadku, by prébowaé
dyskusji z ta osobliwa logika.

- Zgoda, ale prosze obwiazac sig ling w talii. W razie ktopotdw pociagnie pani za ling 1
krzyknie, to ja wyciagniemy.

Potozyta si¢ na brzuchu i zaczgla petznaé przed siebie, trzymajac w jednej rece §wiece.
Na skalnych $cianach szalaly cienie, bo ptomien to przygasat, to znowu strzelat wyzej 1 chylit
si¢ na boki. Z zaj¢ta reka nie bylo jej wygodnie, ale przynajmniej miata §wiatto. Jak musiat
czu¢ sig¢ w jaskini lan, ktory bat si¢ ciemnosci?

Wolata o tym nie mysle¢.

Po kilku minutach pelznigcia miata pokaleczona skore¢ na kolanach 1 tokciach, ale za to
dotarta do nastepnej komnaty. Mimo ze wstata bardzo ostroznie, i tak uderzyla glowa o
sklepienie, a §wieca wypadta jej z r¢ki. Zapadta ciemnos¢. Niezglgbiona, absolutna ciemnosé,
w ktorej bylo stycha¢ tylko kapanie wody. Czy tak wiasnie czuli si¢ wigzniowie Czarnej
Studni? Nic dziwnego, ze lan nie znosit ciemnosci. Wdzigczna Dawidowi za to, ze podjat
rozsadne $rodki ostrozno$ci, wyjeta zapasowa swiecg, a potem zapatke.

Zapatka rozblysta przy pierwszej probie, a chwilg potem znowu zaptongta Swieca.
Laura pomyslata, Ze to najpigkniejsze $wiatto na §wiecie.

Podniosta $wiecg, ktora wczesniej jej upadta, 1 rozejrzata si¢ po otoczeniu. Komnata



wygladata tak, jakby byla czeécia czarodziejskiego patacu. Zdobily ja krysztatki, kolumny i
kamienne sople. Byta wielka, prawie jak sala balowa, a sklepienie miala jeszcze wyze;j.

- Znalaztam komnat¢, a tunel zachowuje przez caly czas t¢ sama szerokos$¢.
Powinnis$cie przej$¢! - Jej glos poniosto echo.

Kilka minut p6zniej w komnacie stanat Zafir, a za nim Kuram i Dawid. Na szczg$cie
zaden z nich nie byt gruby.

Zbadali boczne Sciany 1 stangli przed dylematem, odchodzily stad bowiem az dwa
tunele.

- Laura i ja pdjdziemy lewym - zakomenderowatl Dawid. - Zafir i Kuram zbadaja
prawy. Gdyby tunel znoéw si¢ rozwidlal, nie dzielcie sit. Wybierzcie bardziej obiecujacy
kierunek 1 wydrapcie na $cianie znaki, zebyscie wiedzieli, jak wroci¢. Uwazajcie na siebie 1
zanadto si¢ nie zmeczcie.

Pasztunowie skingli glowami i grupka si¢ rozdzielita. Gdy Laura zaglebila si¢ w
nowym tunelu, co$ zaszumialo tuz przy niej. Krzykng¢la 1 zastonita twarz reka.

- To tylko nietoperz - pokrzepit ja Dawid. - Pewnie bardziej przestraszony niz pani.

- Szczerze watpig - odparta, czujac, jak mocno bije jej serce. Dawid za$miat si¢ krotko
i ruszyli dalej. Stanowili dobry zespot.

Czuta si¢ przy nim prawie tak samo bezpieczna jak w obecnosci lana. Nastgpny tunel
byl dostatecznie wysoki, by w nim stana¢, za to bardzo waski. Po jego dnie ptyneta woda. Szli
nieco pod gor¢. Gdy ostroznie mijali sterczace na drodze ostre kamienie, Laurg¢ ogarngto
zwatpienie. Zdata sobie sprawe z tego, jak mato prawdopodobne jest powodzenie ich
przedsigwzigcia. System podziemnych korytarzy mogt nie mie¢ konca 1 wceale nie taczy¢ si¢ z
jaskinia, w ktorej byt Ian, nawet jesli udalo mu si¢ przezy¢ katastrofg. Nic dziwnego, ze
Dawid, do§wiadczony w badaniu podziemi, ostrzegt ja, Zeby nie oczekiwata cudow.

Zacisneta usta. Pamigtaj, ze jeste$§ Rosjanka. Nie poddawaj sig.

Skok w nieznane trwat niesamowicie dtugo, lan zdazyt juz nabra¢ pewnosci, ze chybit
1 wpada do studni, gdy nagle ci¢zko wyladowat na $liskich, nieréwnych kamieniach. Stracit
réwnowagg, upadt i potoczyl si¢ na bok. Zatrzymata go $ciana.

Nieco oszotomiony tym zderzeniem doktadnie obmacat cate ciato. Chyba nic sobie nie
ztamal, ale z pewnoscia przybylo mu siniakow. Gdy prébowat wstaé, zachwiat si¢ 1 wtedy
zauwazyl, ze jest zmeczony, przemarzni¢ty 1 glodny. Bat si¢ jednak przystanaé, poki miat
jeszeze silg prze¢ naprzdd, bo gdyby si¢ potozyt, moglby juz wigcej nie wstac.

Jak dhugo tkwil w tym potrzasku? Kilka godzin? Dzien? Wigcej? Nie sposob byto

powiedzie¢. Podobnie jak w Czarnej Studni stracil poczucie czasu, chociaz inne zmysty wciaz



pracowaty mu bez zarzutu. Czul zapach wody i kamienia, czul na twarzy krzepiacy powiew.
Stopniowo uczyt si¢ tez wyczuwac odlegtos¢ od pionowych §cian. Nawet nie bardzo wiedziat,
w jaki sposob ja ocenia, Prawdopodobnie decydowalo odbicie dzwigckow 1 ciepta
wypromieniowywanego przez jego ciato.

Nastepna studni¢ wykryl zawczasu, nie grozito mu wige, ze do niej wpadnie. Znow
zaczat rzuca¢ kamyki, zeby przekonac sig, co jest przed nim. Tym razem wygladato to jednak
na skalna $ciang, a nie na ciag dalszy tunelu. Ta studnia wydawala si¢ plytsza od pierwszej, a
tunel mogt mie¢ przedtuzenie na nizszym poziomie, lan zaczat si¢ zastanawia¢, co robic.
Zejscie na dot wydawalo sig trudne, a gdyby ztamatl noge, przypieczetowatoby to jego los.

Wtedy przypomnial sobie o turbanie, ktory mial prawie dwa metry dtugosci 1 byt
wykonany z mocnej bawelny. Udalo si¢ przerobi¢ go na ling, rozdzierajac wzdtuz i taczac oba
kawatki wezlem. Zaczepiwszy tak sporzadzona ling o kamienna iglicg, wyrastajaca z dna
tunelu, Ian zaczal opuszczaé si¢ w glab studni. Gdy lina si¢ skonczyla, wyprezyt ciato, jak
tylko modgt, 1 na szczescie poczut pod stopami twardy grunt, prawdopodobnie dno nowego
tunelu. Puscit wigc jeden koniec liny i pociagnat za drugi. Po chwili miat caty turban na dole i
mogl si¢ nim obwiaza¢ na wypadek, gdyby jeszcze go potrzebowal.

Mozolnie, po omacku posuwat si¢ naprzod. Korytarze raz byly szersze, raz wezsze, ale
zawsze ciemne. Oprécz dotyku pomagalo mu w orientacji echo. W pewnej chwili dotart do
komina, ktory pokonatl oparty plecami o jedna jego Sciang, a stopami i dtonmi o przeciwlegla.
Przez caly czas modlit sig, Zeby komin si¢ nie poszerzyl. Od czasu do czasu zastanawial sig,
czy nie posuwa si¢ w zla strong, ale wciaz czul ruch powietrza, wnioskowat wigc, ze wylot
nadal jest przed nim.

Wody przybywato, az w koncu musiat i$¢ podziemnym strumieniem, potem rzeczka.
Wreszcie dotarl do miejsca, gdzie woda z hukiem spadata do kolejnej studni. Zaalarmowany
coraz silniejszym pradem i1 odgltosem wodospadu, przystanat i ostroznie zbadal otoczenie.
Woda siggata mu juz do bioder. Jedyna droga wiodta w dot.

Stat nieruchomo w wodzie 1 obliczal szanse. Gdyby pozwolit si¢ poniesé
podziemnemu wodospadowi, moglby wyladowaé w jeziorku, w komnacie ponizej. Bardziej
prawdopodobne byto jednak, ze zostanie rzucony na skaty. Sytuacja nie wygladata dobrze,
znow jednak wlasciwie nie mial wyboru. Nie mialo sensu zawraca¢. By¢ moze minat po
drodze jakies$ suche odgalezienia tunelu, ale jesli przegapit je raz, to mogt przegapi¢ znowu.

Dawno juz doszedl do wniosku, ze kazdy rodzaj $Smierci jest lepszy niz pogrzebanie
zywcem, a sposobow odejscia z tego §wiata mial teraz do wyboru wiele. W probie pokonania

wodospadu najgorsze wydawato mu si¢ to, ze zamoknie rewolwer. Potem nie mogt juz liczy¢



na tatwe zakonczenie cierpien. Poniewaz jednak prawdopodobnie i tak czekalo go utonigcie,
nie warto byto przejmowac si¢ rewolwerem.

Kilka razy gleboko odetchnat, zeby nabra¢ jak najwigcej powietrza. Jednoczes$nie
pomyslat o wszystkich, ktorych zostawitby na ziemi, gdyby utonat. Wczesniej, gdy w panice
omal nie popehit samobdjstwa, myslatl tylko o bolu istnienia. Z drugiej strony odkad poznat
Laurg, jego zycie stalo si¢ bardzo przyjemne, wigc umieranie teraz bytoby jak odktadanie
ksiazki w potowie najciekawszego fragmentu.

W obliczu $mierci trudno juz mu bylo przypomnie¢ sobie, dlaczego nie powiedziat
Laurze, ze ja kocha. Glupio zrobil, ze tak si¢ przejat swoja kompromitacja. Przeciez Laura
zastlugiwala na to, by wiedzie¢, jak wiele dla niego znaczy. Postanowit, ze jesli przezyje,
wynagrodzi jej swoja gruboskornosé.

Podczas przedzierania si¢ przez podziemne korytarze jego irracjonalny lgk powoli
cichl, a zostawato tylko poczucie spokoju. Ciemno$¢ przestata mu si¢ wydawac zlowroga,
nawet bylo w niej co$ przyjemnego, przypominata mu bowiem o Czarnej Studni z czasow,
gdy dzielil to miejsce z Piotrem Andriejewiczern. Moze ten stary dran przyszedt osobiscie
dotrzyma¢ mu towarzystwa? A moze pojawit si¢ tu bog, w ktorego wierzyt Piotr? lan nie
wiedziat, czy cokolwiek lub ktokolwiek naprawdg jest przy nim, lecz mimo to nie czut si¢ juz
samotny.

Przed oczami przemknely mu postacie z jego rodziny. Na poczatku i na koncu tego
szeregu widzial Laurg. Byla jak Zzywa, wydawato mu sig, ze jesli wyciagnie rgke, to jej
dotknie. Larysa Aleksandrowna, jego dzielna, lojalna, kochajaca Tatarka. Badz szczesliwa,
Lariszka, 1 wspomnij czasami o mnie.

Z ta mysla potozyt si¢ na plecach i pozwolil, by prad wody porwatl go do otchtani.

Nastgpna komnata byta najpigkniejsza ze wszystkich, ale ku gorzkiemu rozczarowaniu
Laury tu jaskinia si¢ konczyla. Polowg¢ dna w komnacie zajmowata glgboka sadzawka
zasilana przez wodospad. Laura przeszta wzdluz $cian, cho¢ ogarek Swiecy juz prawie parzyt
ja w palce, ale nie znalazta zadnego innego korytarza poza tym, ktérym przyszli. Poczula si¢
tak, jakby zostali zamknigci w soborze z licznymi wiezyczkami i I$niacymi zdobieniami.

Dawid badat wngtrze komnaty na swoja reke, ale w koncu oboje spotkali si¢ nad
sadzawka.

- Musimy zawrdci¢, Lauro - powiedzial. - To jest koniec. Moze Zafir i Kuram bgda
mieli wigcej szczg$cia. Ale nawet jesli tak, to powinniSmy odpocza¢ na zewnatrz, zanim
sprobujemy innej drogi. JesteSmy zmegczeni, a sita woli tez ma swoje granice.

Westchneta.



- Pewnie ma pan racjg, chociaz nie chce mi to przej$¢ przez gardto. Wydaje mi sig, ze
lan gdzie$ tutaj jest. Gdybym tylko wiedziala, gdzie go szukaé... Gdybym lepiej si¢
postarata...

- Nikt nie moglby stara¢ si¢ lepiej niz pani, Lauro. Jeszcze nie spotkatem tak
nieustraszonej kobiety. - Dawid dotknat jej ramienia. - Niestety, teraz musimy zawrdcic.

Skingla gltowa, ale gdy Dawid odchodzil, przystangta jeszcze, by spojrze¢ na
wodospad, ktory biegl pionowa studnia, z szumem pieniac si¢ przy Scianie. Drogi tam nie
byto, rzucit jej si¢ jednak w oczy jaki$ duzy ksztalt - pien drewna lub utopione zwierzg - z
pluskiem ci$nigty przez wodospad do sadzawki.

Wytezyta wzrok 1 pomyslata, ze ma halucynacje, ze widzi to, co chcialaby zobaczy¢.
Na powierzchni wzburzonej wody unosit si¢ Ian. Zaczeta krzyczec.

W poréwnaniu z reszta podziemnej podrozy forsowanie wodospadu bylo niemal
tatwe, lan poddal si¢ nurtowi, ktéry wykonal cala prace za niego. Zimno znieczulito
wszystkie stluczenia i skaleczenia. Gdyby jeszcze bylo powietrze... Pluca zaczety go piec,
potem pali¢. Powoli wypuszczatl z nich powietrze, zachowujac jeszcze nieduza rezerwe na
ostatnia chwilge. Nagle woda rzucila go na wystajaca skal¢ i tam utknat. Ostatkiem sit
przecisnal si¢ przez pulapke i znow poddat pradowi wody. Koryto stalo si¢ szersze, a rzeczka
tworzyla nastgpny wodospad. Sprobowal zaczerpnaé tchu, ale chwycit ustami tylko
mieszaning powietrza i wody, ktora zaczela go dusi¢, zamiast przynies¢ ulgg. Na szczgscie
zaraz potem znalazl si¢ w glebokiej sadzawce, ktora w poréwnaniu z wodospadem wydawata
si¢ catkiem nieruchoma. O dziwo, nad woda zauwazyt $wiatlo.

W pierwsze] chwili, zanim jeszcze ogarngla go nadzieja na znalezienie wyjscia,
pomyslal, ze dzigki Bogu nie oslept. Z wysitkiem przesuwat si¢ ku swiathu, zastanawiajac sie,
czy wystarczy mu sil, zeby tam doptynac.

Odkad wynurzyt si¢ spod wody, toskot wodospadu i pulsujace dudnienie w uszach
gluszyly wszystkie inne dzwigki. Dopiero gdy chwycilo go silne ramig 1 zacz¢lo holowac,
uswiadomit sobie, ze nie jest sam. Uderzyt o brzeg sadzawki, a potem zostat wyciagnigty na
kamienie tworzace dno podziemnej komnaty, o§wietlonej wattym ptomieniem $wiecy.

Swiadomo$¢ zaczeta mu plataé niebezpieczne figle, zobaczyt bowiem nad soba twarz
Laury. Ale mimo to wyciagnat reke, by dotkna¢ jej policzka. Gladka skora byla ciepta.

Laura pochylita si¢ i pocatowata go. Jego oszotomienie natychmiast mingto.

- Do pioruna! - wycharczat. - Zyje?

- Ano zyjesz.

Glos nalezat do Dawida, lan spojrzat nieco w bok 1 zobaczyl kleczacego nad nim



brata. Wykrztusiwszy nastepna porcj¢ wody, spytat:

- Co tu robisz, do diabta?

- Sprawdzam, czy odziedziczytem Falkirk. Mys$latem, ze tym razem to pewny typ. -
Dawid u$miechnal si¢ kacikiem ust. - Masz wigcej zywotow niz kot, lan, ale naprawde
powiniene$ zaczaé trzymac sig jednego. Ciagle umieranie musi by¢ wyczerpujace.

Wstrzas dodal mu sit. Zaczglo do niego docieraé, ze naprawdg zyje, a co wigcej ma
duze szanse pozostac¢ przy zyciu. Obudzita si¢ w nim ciekawos¢.

- Czy na zewnatrz jest wojna?

- Nie, zatrzymate$ Afganczykéw. Skala, ktora si¢ osunegta, zablokowata im droge -
wyjasnita Laura. - W Afganistanie wciaz trwaja zamieszki, ale na pewno si¢ nie
rozprzestrzenia.

- A wigc udato si¢ - powiedziat cicho. - ZgasiliSmy pozar, zanim ogarnat cate Indie.

- Nie my, kochany, tylko ty - skorygowata. - To ty odkryle$ plan buntownikéw i ty
powstrzymates afganskie wojsko. Wuj Piotr musi by¢ bardzo szczesliwy w tym swoim niebie
z cebulastymi koputami.

- Ja tez sig¢ cieszg. - Z wielka niechegcia lan puscit Zong i brata. - Mialem bardzo cigzki
dzien i naprawdg nie jestem w nastroju do wojowania.

Laura zaczgla szuka¢ w plecaku zywnos$ci 1 brandy, a Dawid zarzucit lanowi na
ramiona drapiacy, wetliany koc.

- Lepiej owin sig tym, zeby byto ci cieplej. Mamy przed soba jeszcze kawal drogi.

- Im szybciej stad wyjdziemy, tym lepiej. - lan przetknat tyk brandy. Potem wziat
podptomyk od Laury i powiedzial: - Gdyby ktore$ z was ustyszato kiedys, ze chce zwiedzié¢
jaskinig, to moze thuc mnie kamieniem po glowie, poki nie zmieni¢ zdania.

A potem, podtrzymywany przez Laurg, ruszyt chwiejnie ku ziemi zywych.

Zbudzit si¢ obolaly. Mimo to czul si¢ wspaniale, niewatpliwie dlatego ze tulita si¢ do
niego wyjatkowa kobieta. Otworzywszy oko, przekonat sig, ze leza na 16zku w zaciemnionym
pokoju, gdzie pali si¢ jedynie lampka oliwna na stoliku obok.

Byt to go$cinny pokoj w pasztuniskim obejsciu, bardzo podobnym do tego u Habibura.
Tym razem jednak byli go$¢mi plemienia Afridi. Ian niewiele pamigtat z drogi do wsi.
Szczerze watpit, czy sam pokonatby te odlegtosc.

Spod ziemi wydostali si¢ o §wicie. Zafir i Kuram czekali juz na zewnatrz. ROwniez oni
doszli do miejsca, w ktorym nie mogli juz i$¢ naprzdd, lan zastanawiat si¢, czy wodospad byt
jedynym potaczeniem dwoch poziomow korytarzy. Miat szczg$cie, piekielne szczgscie. A

moze to wcale nie bylo szczescie, lecz igbal?



Kuram nalegal, Zeby zatrzymali si¢ wtasnie tutaj, w domu kuzyna Gulab Khana. Z
jego napomknien Ian wywnioskowal, ze wraz z Laura maja prawo do bezterminowego
korzystania z goscinno$ci, poniewaz pomogli havildarowi na przeteczy. To, ze Gulab Khan
probowat go zabi¢, taktownie przemilczano. Takie nieporozumienia si¢ zdarzaty.

Dawid pozegnat si¢ z nimi, musial bowiem zaprowadzi¢ wojsko do Dzalalabadu.
Zafir, ktory oficjalnie jeszcze mial urlop, postanowil zosta¢ z panstwem 1 towarzyszy¢ im w
drodze przez Indie. Prawdopodobnie jednak oznaczato to jedynie droge do obej$cia Habibura,
Zafir bowiem chciat jak najszybciej poslubi¢ Meerg.

lan uwazal, ze to dobry plan. Ze swoich doswiadczen mogt powiedzie¢, ze
matzenstwo jest znakomita instytucja. W kazdym razie matzenstwo z taka kobieta jak jego
zona. Poglaskat ja czule po glowie, wciaz nie mogac uwierzy¢, ze znowu sa razem, cali i
zdrowi.

Mimo ze tylko musnal jej wlosy, Laura si¢ zbudzita. Poruszyla dlugimi rzg¢sami,
odstaniajac zadziwiajaca glebi¢ bursztynowych oczu.

- Jak sie czujesz, duszenka?

- Mniej wigeej tak, jakbym przegrat walke z rozwscieczonym stoniem. Ale poza tym
jest mi bosko, a nawet lepiej.

Laura szeroko otworzyla oczy.

- Zniklo... juz nie ma w tobie tego strasznego mroku. Co cig uleczyto?

- Powinienem byt zauwazy¢, Zze o nim wiesz. - Laura naturalnie miala racj¢. Dreczace
go od dawna smutek i wstyd odeszty. Owszem, niejednego zalowat, ale juz ze wszystkim
mogt si¢ pogodzi¢ 1 spokojnie zy¢. - Ten mrok brat si¢ z Igku. W Bucharze zostalem zywcem
pochowany i umarlem. Tym razem zdotalem przezy¢ to wszystko, co budzito we mnie
najwigkszy lek. Pierwszy raz, odkad mnie uwigziono, mam poczucie, ze jestem naprawde
wolny.

- Mimo ze wziates$ §lub? Rozesmiat sie.

- To jest najwigksza wolno$¢ ze wszystkich, Lariszka, bo zobaczyta§ wszystko, co we
mnie najgorsze, a mimo to wciaz jeste§ ze mna. - Wycisnat na jej ustach pocatlunek. -
Myslatem, ze tych kawatkéw nie mozna juz posktada¢ w catosé, a jednak si¢ udato. Jestem
prawie jak nowy, jesli nie przeszkadza ci talerz z wieloma rysami i §ladami po klejeniu.

- To znaczy tylko tyle, ze jeste§ mocniejszy w tych miejscach, gdzie trzeba byto kleic.
- Westchneta z zachwytem, bo lan odnalazt wyjatkowo wrazliwy punkt za jej uchem.

- Muszg, bo dotad nie miatem dos¢ sity, zeby powiedzie¢ ci, jak ci¢ kocham. -

Rozchylit jej nocna koszulg 1 pocatowal obnazone piersi. - A kocham ci¢ bardzo, Laryso



Aleksandrowno, moja ty zywiotowa, czarujaca, zawzigta rosyjska damo. Az trudno mi
uwierzyc¢, ze szczesliwy przypadek nas potaczyt mimo tylu przeciwnosci losu.

Ogarnela ja wielka rados¢.

- Ja tez ci¢ kocham, duszenka, z calego serca. Ale nie sadzg, zeby to szczg$liwy
przypadek nas potaczyl. Astrolog Kamali powiedzial, ze nie ma przypadkow. Wszystko, co
si¢ stato, bylo nam pisane.

- Moze masz racj¢... w ostatnich miesigcach zaszto zbyt wiele nieprawdopodobnych
zdarzen, by to wszystko mogto by¢ dzietem zwyktego przypadku. - Sciagnat nocna koszulg i
cisnal ja na podloge. - Teraz kiedy poznaliSmy juz swoje najglebsze sekrety i1 leki,
obnazyliSmy si¢ przed soba, pozostaje nam tylko wspolne szczgsScie. A skoro mowa o
obnazaniu sie...

Laura wybuchngla §miechem, a on zrecznie zsunal jej koszulg nocna i1 znalezli sig
obok siebie catkiem nadzy.

- Wszystko ma swoj czas - szepnat schrypni¢tym glosem. A gdy skosztowal stodyczy

jej ust 1 potaczyli si¢ w jedno, dodat jeszcze: - Teraz jest czas pieszczot.



EPILOG

Szkocja, sierpien 1842 roku

Wciaz ubrana w koszule nocna Laura spojrzata z roztargnieniem przez okno, a w
mys$lach dalej szeregowata to, co pozostalo do zrobienia, zanim pdZnym popoludniem
przyjada do domu goscie. Naturalnie wiedziata, Ze zrobila juz wszystko co w ludzkiej mocy,
zeby stare zamczysko bylo wygodne. Cieszyla ja ta praca, a dzigki sprzedazy jednego z
klejnotéw Piotra zdobyta fundusze na jej wykonanie. Ale poniewaz mieszkata w Szkocji
zaledwie trzy miesiace, wiele jeszcze nalezato ulepszy¢.

Miata nadziejg, ze jej pierwszy wystgp w roli pani domu zakonczy si¢ sukcesem.
Zadanie bylo jednak trudne. Nie tylko miala poznaé grozna siostrg Iana, lecz réwniez podjac
pare dostojnych gosci. Lady Sara Connery byla prawdziwa ksigzniczka, a jej maz, Mikahl,
ksigciem z Himalajow. Naszta ja refleksja, ze powinna chyba zacza¢ udzial w zyciu
towarzyskim od nieco nizszego poziomu.

Nagle zotadek podszed? jej do gardta. Ledwie zdazyta dobiec do miski.

W tym niefortunnym momencie Ian akurat wrocit z garderoby.

- Co sig stato, Lauro? - spytat zatroskany.

- Myslatam o naszych gosciach - powiedziata stabym glosem Ian podat jej szklanke
wody, a gdy pila, otoczyt ja ramieniem.

- Jeste$ trochg zdenerwowana - powiedziat - ale nie przypuszczatem, ze az tak. To sa
wszystko bardzo mili ludzie. Nie ma potrzeby zanadto si¢ przejmowac. - Pocatowal ja w
czoto. - A jesli ktére$ z nich bedzie miato zastrzezenia do pani domu, to niech si¢ wynosi.
Naturalnie nic takiego si¢ nie zdarzy, bo zdziatatas doprawdy cuda.

Laura usmiechneta sig, pokrzepiona usciskiem i stowami lana.

- Dzigkuje za lojalne wsparcie. Jeste§ naprawde wyjatkowo zgodnym mezem. -
Przechylita gtoweg, zeby lepiej widzie¢ jego twarz. - Naturalnie odczuwam niepokoj przed
wystegpem w roli pani domu, ale powod mojej niedyspozycji jest inny. Mozesz ostatecznie
przesta¢ si¢ martwic, ze po biciu w Bucharze doznate$ trwatego okaleczenia.

Ian wlepit w nig wzrok, nieco zdziwiony, a ona ciagneta:

- Jestem juz prawie pewna, lordzie Falkirk, Ze dopehile§ swojego obowiazku
przedtuzenia linii.

Z dzikim okrzykiem lan porwal ja na rgce. Ale prawie natychmiast przystanat i
postawil ja na ziemig.

- Wielki Boze, ty mi przekazujesz taka wspaniata nowing, a ja robig¢ wszystko, zeby$



przeze mnie znowu si¢ pochorowata. Jak si¢ czujesz?

- Nie martw si¢. Szybko ozdrawiatam. - USmiechngta si¢ promiennie. - A czuj¢ przede
wszystkim duze zadowolenie z siebie.

- Masz do tego prawo. - Delikatnie dotknat jej wlosow. - Skad wiedzialas, ze martwi
mnie, czy nie stracitem zdolnosci do zostania ojcem?

- Jestem Rosjanka 1 wiem wszystko, co warto wiedzie€. - Przybrata swoja najbardziej
tajemnicza ming. - Kaptan, ktéry stawial nam horoskopy w Manpurze, przepowiedzial, ze
bedziemy mieli syna. Nie wspominatl o cérkach, ale wigkszo$¢ Hindusow uwaza je za
niewarte wzmianki, wigc moze znajda si¢ i corki.

- Doskonale. Mam nadziejg, ze przynajmniej jedna bedzie wyglada¢ doktadnie tak jak
ty. A jesli to bedzie syn... - zamyslit si¢ na chwilg - to moze nazwiemy go Kenneth Peter, po
twoim ojczymie 1 wuju?

- To wspanialy pomyst. - Laura odstawita szklanke z niedopita woda, objeta meza i
prowokujaco poruszyta biodrami.

Usmiechnat si¢ 1 wziat ja na rece.

- Na ile lepiej sig czujesz?

- Duzo, duzo lepiej - odpowiedziata skromnie, gdy nidst ja do masywnego loza
matzenskiego. - Ale zdawato mi sig, ze masz dzi$§ rano spotkanie z rzadca. I jeste$ juz ubrany.

- Rzadca moze poczeka¢, a co do ubrania, to zawsze mozna je zdja¢ - odrzekl,
utozywszy ja w poscieli. Chwilg p6zniej rzeczywiscie juz nie miat niczego na sobie.

Laure nieodmiennie fascynowaty najrozniejsze odcienie mitosnych pieszczot. Tego
ranka $wigtowali nowe zycie, ktoremu dali poczatek, byli wigc w bardzo czulym nastroju. Po
osiagnigciu spetnienia dos¢ dtugo lezeli objeci 1 kradli minuty z dnia, ktory miat by¢ bardzo
gwarny.

Laura uwielbiata takie chwile, bo urok me¢zczyzny, ktérego poslubita, dziatat na nig
nieustannie. Odkad lan wyleczyt si¢ z przygnebienia, jego optymistyczna natura 1 sklonnosé
do zywiotowej radosci idealnie dopetniata jej rosyjska powage. Z drugiej strony to, ze miat w
zyciu chwilg, gdy spojrzat w otchtan, pozostawito u niego wielka wrazliwo$é 1
wyrozumiatos¢.

Jesli hinduisci mieli racj¢ co do reinkarnacji, to musiala w poprzednim wcieleniu
dokona¢ czego$ bardzo, bardzo dobrego, zeby zastuzy¢ na takiego meza. Nagle zachichotata,
czym przyciagneta zaintrygowane spojrzenie lana. Jego zdaniem wciaz byta bardzo, bardzo
dobra.

Laura leniwie umiescita gozdzik w kompozycji kwiatowej 1 pomyslata, Ze nie ma nic



lepszego na zdenerwowanie niz pdjscie droga kamy. Wprawdzie opdznila przez to swoj
harmonogram, ale po zakonczeniu ukladania kwiatéw zostawalo jej jeszcze dos¢ czasu, by
umy¢ sig, przebrac i przedzierzgna¢ we wzorowa pania domu.

W tej chwili byta w nieduzym pokoju roboczym, gdzie ogrodnik zostawil $cigte
kwiaty. Skrocita todyge 1 dolozyla do wazonu roézg. Mimo woli pomyslata o Kamali,
Dardzystanie 1 dywanie rozanych ptatkow.

Poczatkowo martwita si¢, ze udziat lana w zapobieganiu rebelii zaszkodzi jej
przyjazni z Kamala, ale wlasnie w zeszlym tygodniu dostata list z Dardzystanu. Maharani
urodzita syna. Migdzy wierszami. Laura wyczytata, Ze pojawianie si¢ nastgpcy tronu
dardzystanskiego 1 zabezpieczenie tronu na nastgpne pokolenie znacznie ostabito niechec
Rajiva Singha do Sirkaru. Bardzo ja to ucieszyto.

Wygladalo zreszta na to, ze w ogoéle nastal czas matych dzieci. Miesiac wcze$niej
przyszedt list od Meery, w ktorym zawiadamiata, ze Zafir shusznie chlubit si¢ swoja
meskoscia. Maly Pasztun mial urodzi¢ si¢ jesienia, a Meera wydawata si¢ rownie zadowolona
ze swego stanu jak Laura.

Konczyta uklada¢ czwarta kompozycjg, gdy przeszkodzil jej w tym zajgciu
nieoczekiwany przybysz. Wielki, bury kocur skoczyl na st6t i poprzewracal wazony.

- Ty paskudna bestio! - krzykneta wytracona z rownowagi. - My, Rosjanie, umiemy
sobie radzi¢ z krnagbrnymi wie$niakami takimi jak ty.

Niezrazony ta grozba jednooki kocur usiadt posrodku stotu i zaczat lapa my¢ sobie
pyszczek.

- Wykorzystujesz to, ze mam do ciebie stabos¢, bo jestes podobny do lana - burkneta
Laura. Przyklgkta i zaczgla zbiera¢ rozrzucone kwiaty. - Ale lan jest duzo przystojniejszy.

Gdy wpelzta pod stot, by wydoby¢ stamtad ostatni kwiat, drzwi pokoju szeroko si¢
otworzyly. Spodziewajac si¢ stuzacej, podniosta wzrok, ale zatrzymata go na bardzo wysokiej
1 sprawiajacej wrazenie pewnej siebie kobiecie z ogniscie rudymi wtosami.

Nieznajoma szybko zapanowata nad btyskami radosci, ktére pojawity si¢ w jej szarych
oczach, i powiedziata:

- Pani musi by¢ Laura.

Gdy skrzyzowaly spojrzenia, Laura si¢ wzdrygngeta.

- A pani jest Julia.

I tyle wyszto z jej zamiaru wywarcia dobrego wrazenia na nowo poznanych krewnych.
Byla w swojej najstarszej sukni, a w dodatku klgczata na podtodze, pokonana przez tego

ohydnego zamkowego towce myszy. Zastanawiata sig, czy nie wpetzna¢ z powrotem pod stot



1 nie pozosta¢ tam przez najblizsze dwa tygodnie.

Jej szwagierka usmiechneta sig.

- Owszem, zreszta jestem tak podobna do Iana, ze nietrudno to odgadna¢. - Zamiotlszy
spodnicami, przyklekla i spotkaty si¢ oko w oko. - Bardzo si¢ cieszg, ze pani nie jest z tych
nadetych 1 zawsze nieskazitelnych dam - powiedziala ciepto. - Kiedy ostatnio widziatam lana,
zamierzal si¢ ozeni¢ z panna imieniem Georgina, ktorej stuchalo si¢ jak przerazajacego
wzorca przyzwoitosci. Balam sig, ze ona bedzie patrzy¢ na mnie z bardzo wysoka.

Laura przysiadfa na pigtach i wybuchngta §miechem.

- Georgina wcale nie jest taka zla, chociaz ja jestem dla niego duzo lepsza. Ale jak to
mozliwe, ze databy si¢ pani tak zastraszy¢? Z tego, co lan opowiadal mi o pani przygodach,
doprawdy trudno wysnu¢ przypuszczenie, ze moze pani zaleze¢ na opinii innej kobiety.

Gdy obie wstaty, Julia powiedziata oschle:

- Tylko bracia i maz doceniaja moje niezwykte talenty. Wigkszo$¢ ludzi uwaza, ze nie
mam w sobie absolutnie nic z damy.

Po tej uwadze Laura natychmiast zrozumiata stan ducha swojej szwagierki. Tak, na
pewno zostang przyjaciotkami.

- A czy pani bracia i maz to nie do$¢? - spytata. Julia uSmiechneta si¢ ciepto.

- No, owszem.

Laura z zalem pokiwata gtowa nad resztkami kompozycji kwiatowych.

- lan niedtugo wréci do domu, pojechat porozmawia¢ z rzadca. SadziliSmy, ze
panstwo przyjada dopiero po lanczu.

- Wyprzedzilismy powo6z - wytlumaczyta Julia. - Moja wina. Bardzo si¢ dzisiaj
niecierpliwitam, kiedy znowu zobaczg Falkirk i Iana.

- Dzisiaj? - rozlegt si¢ dzwigczny, niski glos od progu. - To wcale nie jest wyjatek.
Przeciez ty zawsze umierasz z niecierpliwosci.

Laura podniosta gtowe 1 zobaczyla tak przystojnego mezczyzng, jakiego jeszcze nie
spotkata.

- Lord Kilburn, jak mniemam - niemal jgkng¢la.

- Dla czltonkéw rodziny Ross. - Sktonit si¢ przed nia. - Bardzo przepraszam, ze
przeszkodziliSmy w pracach domowych. Moja matka zawsze mawia, ze przedwczesny gos¢
jest jedna z najwigkszych klesk zyciowych.

Julia sprawiala wrazenie strapione;.

- Przepraszam, Lauro. Dlugo mieszkatam w Falkirk jako dziewczynka, wigc zawsze

mysle o tym miejscu jak o rodzinnym domu. Wiasnie dlatego postanowitam poszukac pani 1



lana, zamiast poczekac. - Spojrzata skruszona na Rossa, ktory odpowiedziat jej zaskakujaco
intymnym usmiechem.

Laura przygladata si¢ tej scenie zafascynowana. Czy ona 1 lan tez patrza na siebie w
ten sposob, jakby byli sami w rajskim ogrodzie? Wydawalo jej si¢ to bardzo prawdopodobne.
Uwazajac, zeby nie okaza¢ rozbawienia, powiedziata:

- To przeciez jest pani rodzinny dom, Julio, wigc powinna pani nadal go tak traktowac.

W tej chwili zjawit si¢ Ian. Wtosy mial rozwiane, jego ogorzata twarz promieniata
zdrowiem.

- Zobaczytem z daleka powoz i1 szybko wrdcitem. Powinienem byl si¢ domysli¢, ze
przyjedziesz wczesniej, Julio.

- lan! - Julia wykonata raptowny obrot i rzucila si¢ w ramiona roze§mianego brata.
Gdy juz oboje si¢ wyciskali, méwiac jedno przez drugie, na ich twarzach malowat si¢ niemal
identyczny wyraz niczym niezaktoconego szczgscia.

- Sa bardzo podobni, prawda? - powiedziala cicho Laura. - I oboje potrafia si¢ cieszyc.

Ross skinat glowa bardzo zadowolony.

- Po Bucharze obawiatem sig, ze juz nigdy nie zobaczg lana w takiej dyspozycji. Ale
teraz wyglada zupehie tak samo jak kiedys.

Laura usmiechnela sie¢.

- Nie. Jeszcze lepiej.

Jednym z nowoczesnych dodatkow do zamku Falkirk byt ostonigty przed wiatrem
taras od tyhu, z ktdrego rozciagat si¢ widok na morze i posiadtos¢.

- Gdy lan przedstawiatl mi swoje zalety jako kandydat na me¢za, powiedzial, ze Falkirk
jest niewygodnym, wietrznym zamczyskiem. Ale ani stowem mi nie wspomnial, jak tu jest
pigknie.

Julia uniosta brwi.

- Czyzby lan naprawde oswiadczyt si¢ pani tak chtodno? Sadzilabym, ze ma wigcej
wyczucia.

Lady Sara Connery, kuzynka Rossa, usmiechngta sig.

- W kazdym razie odnidst pozadany skutek, bo Laura uznala, ze w jego propozycji
plusoéw jest wigcej niz minusow.

- Prawde mowiac, po racjonalnej analizie argumentow doszilam do wniosku, ze
powinnam odrzuci¢ jego o$wiadczyny - o§wiadczyta Laura z btyskiem w oczach.

Obie kobiety popatrzyty na nia z Zzywym zainteresowaniem.

- Ale...? - przynaglita ja Julia.



- Pomyslatam sobie, ze do diabta z rozsadkiem, musze chwyta¢ Iana i trzymac
najmocniej, jak umiem - wyjasnita. - Przyznaje, ze mi si¢ catkiem spodobat.

Wszystkie trzy wybuchngly §miechem. Gdy Laura dolata paniom herbaty do filizanek,
usmiechnegta si¢ z satysfakcja. Przyjgcie gosci udato si¢ lepiej niz w jej najsmielszych
marzeniach. Naturalnie me byla to jej zasluga, lecz samych gosci, ktorzy mieli w sobie tyle
mitos$ci 1 radosci, ze chgtnie dzielili sig¢ tymi uczuciami nawet z Rosjanka o skosnych oczach.

Poniewaz miedzy pozostatymi osobami istniaty wigzy krwi lub dtugotrwatej przyjazni,
Laura obawiata sig, ze bedzie czuta si¢ wsrod nich obco. A jednak nie. Chociaz lady Sara byla
corka prawdziwego ksigcia, wcale nie miata snobistycznej natury. A jej maz Mikahl byt
absolutnie czarujacy 1 kojarzyt si¢ Laurze z czarna pantera Kamali.

Jeszcze raz okazalo sig, ze tak naprawde nie ma przypadkow, Mikahl okazat si¢
bowiem ksigciem z gor, ktory wziat Kurama z plemienia Afridi do Anglii. Kuram zostal
ponownie przyjety do brytyjskiego wojska, bo rekomendacje lana i Dawida przekonaty
komendantoéw, ze warto zapomnie¢ o mtodzienczym wyskoku, ktory byt gtowna przyczyna
rozstania Kurama z armia.

Niemowle S$piace w kotysce koto Julii obudzito si¢ i zaczg¢lo wydawacé piski
niezadowolenia. Lady Sara powiedziata:

- Zdaje sig, ze earl Ambridge chce na rece.

Julia przytulita Inianowtosego chtopczyka 1 powiedziata:

- Mam nadziejg, ze to go zadowoli. - Pocatowata go w nosek. - Mam niepokojace
przeczucie, ze chociaz jest podobny do Rossa, to po mnie odziedziczyl usposobienie.

- Powazna skaza - zazartowala Sara. Sama karmila wlasnie ciastkiem coreczke,
pottoraroczna Marig, ktora odziedziczyta po ojcu ciemne wlosy i oryginalne zielone oczy, a
po mamie czarujacy usmiech. - A skoro mowa o earlach, to moj ojciec czyni starania o
przyznanie tego tytutu Mikahlowi. Papa nie moze si¢ pogodzi¢ z tym, ze jego jedyna wnuczka
jest zwykta $miertelniczka. Dlatego musi przekona¢ krélowa, by nadata Mikahlowi tytut. -
Usmiechneta si¢ rozbawiona. - Powotuje si¢ na pochodzenie Mikahla z zagranicznej rodziny
krolewskiej 1 twierdzi, ze wobec tego nalezy mu si¢ rowniez tytul brytyjski.

- Co sadzi o tym sam Mikahl? - spytala Laura.

- Smieje si¢. Chyba bardzo go bawia te zabiegi.

Julia usiadta wygodniej, synek usmiechat si¢ teraz stodko u niej na r¢kach.

- lan juz jest cztonkiem Izby Lordéw, a Ross bgdzie nim po $mierci ojca. Czy
wyobrazacie sobie piekto, ktore tam wybuchnie, gdy dotaczy do nich jeszcze Mikahl?

Sara roze$miala sig perliscie.



- Co za ozywcza mysl! Powiem ojcu, zeby energiczniej ciagnat za sznurki. Krélowa
ma dla Mikahla wiele uznania, wigc powinna przychylnie odnies¢ si¢ do wniosku.

Maria pisneta radosnie 1 zbiegla z tarasu po schodach. Trzy kobiety spojrzaty §ladem
dziecka i zobaczyly, ze biegnie do ojca. Mgzczyzni wybrali si¢ weze$niej na spacer po klifach
i teraz wracali do domu w rownie dobrych humorach, jak czekajace na nich Zony.

Gdy Maria dopadta ojca, Mikahl poderwat ja w gorg, pocatowat w rumiany policzek i
wsadzit sobie pod pachg.

- Jaki pigkny widok - powiedziala z rozmarzeniem Julia. Zastanawiajac sig, co
szwagierka ma na mysli, Laura obserwowata nadchodzacych me¢zczyzn, lan co$ powiedziat, a
pozostali parskngli Smiechem. Laura westchngla zachwycona.

- Juz rozumiem, co pani ma na mysli. Trudno byloby gdziekolwiek znalez¢ trzech
réwnie wspaniatych mezczyzn.

- A jak do siebie pasuja - dodata Sara. - Wszyscy podobnego wzrostu, ale jeden
ciemny, jeden blondyn, a jeden rudawy. To doprawdy interesujaco wyglada.

- W czysto abstrakcyjnych kategoriach Ross wydaje mi si¢ najprzystojniejszy -
powiedziata Laura, silac si¢ na obiektywizm. Nie bylo to tatwe, gdy patrzyta rowniez na
swojego meza, ktory niewatpliwie byt najatrakcyjniejszym mezczyzna $wiata.

Sara przeniosta wzrok na lana.

- Mozliwe, ale w zolnierzu jest co$ takiego, ze kobiece serca zaczynaja bi¢ szybcie;j.

- A ja chcialabym wiedzie¢ - stwierdzita zadumanym tonem Julia - jak to jest, Ze
Mikahl, ktory przypomina zawadiackiego, groznego korsarza z poematu Byrona, moze
jednoczesnie wygladac tak naturalnie z chichoczacym dzieckiem pod pacha.

Wszystkie znowu si¢ rozesmiaty. Chwilg pozniej mezczyzni weszli na taras i kazdy z
nich skierowat si¢ ku swojej zonie. Laura wzigla Iana za r¢kg 1 cicho powiedziata:

- Wiesz, ten bramin powiedzial mi, ze jeste§my dla siebie stworzeni. Czy juz ci kiedy$
0 tym wspominatam?

Ian usmiechnat si¢ do niej ciepto 1 czule.

- Ja tez mogtem ci to powiedzie€.



